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АНДР 
ОРДОНАНС 

ОБ АВТОРСКИХ СВИДЕТЕЛЬСТВАХ 
И ПАТЕНТАХ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ1

Р а з д е л  I 
ОБЩ ИЕ ПОЛОЖ ЕНИЯ

Статья 1
Авторским свидетельством или патентом на изобрете

ние могут охраняться новые изобретения, которые явля
ются результатом изобретательской деятельности и могут 
найти промышленное применение.

Не считаются изобретениями принципы и открытия 
научного характера.

Статья 2
Изобретение является новым, если оно не относится к 

уровню техники, куда входит все, что стало общедоступно 
путем письменного или устного описания, использования 
или любым другим способом до даты подачи заявки на 
патент или до надлежащ им образом истребованной для 
нее даты приоритета.

Изобретение не считается общедоступным в силу толь
ко того факта, что в пределах шести месяцев, предшест
вующих подаче заявки на патент, изобретатель или его 
правопреемник экспонировали это изобретение на офици
альной или официально признанной международной вы
ставке.

Статья 3
Изобретение считается возникшим в результате изо

бретательской деятельности, если она не вытекает очевид
ным образом из уровня техники.

Статья 4
Изобретение считается промышленно применимым, 

если его предмет может быть изготовлен или использовал 
в любой отрасли промышленности, в том числе и в сель
ском хозяйстве.

1 Ордонапс № 66—54 от 3 марта 1966 г.
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Статья 5
Патенты на изобретение или авторские свидетельства 

не могут быть получены:
— на сорта растений или породы животных, а также 

на преимущественно биологические способы выведения 
растений или животных

(это положение не применяется к микробиологиче
ским способам и к продуктам, полученным этими спосо
бами) ;

— на изобретения, публикация или осуществление ко
торых противоречили бы публичному порядку или добрым 
нравам.

Статья 6
Срок действия свидетельств и патентов составляет 

20 лет, считая со дня подачи заявки. По каждому свиде
тельству или патенту надлежит производить уплату:

1) заявочной пошлины и пошлины за публикацию,
2) годовой пошлины.

Р а з д е л  I I
АВТОРСКОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО И П А ТЕН Т 

НА И ЗО БРЕТЕ Н И Е

Г л а в а  1 
АВТОРСКОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Статья 7

Авторское свидетельство выдается компетентным орга
ном алжирскому изобретателю — автору изобретения, как 
оно определено в ст. 1—4, или его правопреемнику.

Если двое или несколько лиц создали изобретение сов
местно, то право на получение авторского свидетельства 
принадлежит совместно им самим или их правопреемни
кам.

Эти положения могут применяться к иностранцам, ко
торые им подчиняются.

Статья 8
Авторское свидетельство предоставляет своему облада

телю:
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— право авторства на изобретение;
— право на опубликование изобретения;
— право на указание в авторском свидетельстве его 

имени и фамилии;
— право на вознаграждение, размер которого исчисля

ется на основе экономической и социальной эффективно
сти, достигнутой в результате применения изобретения;

— право принимать активное участие в экспертизе, 
внедрении и дальнейшем развитии изобретения в стране.

При необходимости изобретатель принимает участие в 
любой операции, касающейся его изобретения.

Статья 9
Авторское свидетельство порождает для государства:
— обязанность проверить возможности использования 

изобретения, являющегося предметом авторского свиде
тельства, в общественных службах или на общественных 
предприятиях и использовать его или побудить к его ис
пользованию там во всей возможной мере;

— обязанность в установленные сроки исчислить и 
уплатить вознаграждение, причитающееся изобретателю, 
если использование изобретения является эффективным;

— обязанность оказывать изобретателям поддержку, 
снабжать их всей необходимой технической и юридиче
ской информацией и помогать им в разработке и опытной 
проверке изобретений;

— обязанность уплачивать установленные пошлины.

Статья 10

Вытекающие из авторского свидетельства права не рас
пространяются па действия, совершенные по поводу под
падающего под свидетельство продукта после того, как 
этот продукт был правомерно введен в оборот.

Статья 11

Лицо, которое на момент подачи заявки на авторское 
свидетельство или на дату надлежаще истребованного для 
нее приоритета изготовляло продукт или применяло спо
соб, составляющие предмет запатентованного изобретения, 
действуя при этом добросовестно, вправе продолжать свою 
деятельность, несмотря на наличие авторского свидетель
ства.

7



Г л а в а  2 

ПАТЕНТ НА ИЗОБРЕТЕНИЕ

Статья 12

Право на получение патента принадлежит иностранно^ 
му изобретателю или его иностранному правопреемнику.

Если двое или несколько лиц создали совместно изо
бретение, то право на получение патента принадлежит 
совместно им самим или их правопреемникам.

Лицо, первым подавшее заявку на получение патента 
на изобретение или первым истребовавшее надлежащим 
образом приоритет по заявке, относящейся к  тому же изо
бретению, считается, пока не доказано противное, изобре
тателем или правопреемником изобретателя.

Статья 13

Патент предоставляет его обладателю право:
— изготовлять, а такж е использовать, вводить в обо

рот или хранить у  себя в этих целях подпадающий под 
патент продукт;

— применять, вводить в оборот способ, являющийся 
предметом запатентованного изобретения, а также исполь
зовать, вводить в оборот и хранить у  себя в этих целях 
продукт, который получен непосредственно в результате 
применения данного способа, с учетом положений, предус
мотренных в ст. 5.

Статья 14

Вытекающие из патента права не распространяются 
на действия, совершенные по поводу подпадающего под 
патент продукта после того, как этот продукт был право
мерно введен в оборот.

Статья 15

Лицо, которое на момент подачи заявки на патент или 
на дату надлежаще истребованного для нее приоритета 
изготовляло продукт и л и  применяло способ, которые со
ставляют подпадающий под патент предмет запатентован
ного изобретения, действуя при этом добросовестно, впра
ве продолжать свою деятельность, несмотря на наличие 
патента.
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Г л а в а  3 

ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Статья 16
Патентообладатель или лица, имеющие право на полу

чение патента, обладатель авторского свидетельства или 
лица, имеющие право на получение свидетельства, вправе 
в течение всего срока действия патента или свидетельства 
вносить в изобретение изменения, усовершенствования 
или дополнения с выполнением при подаче заявки требо
ваний, предписанных ст. 26, 27, 30 и 31.

Эти изменения, усовершенствования или дополнения 
удостоверяются свидетельствами, выдаваемыми по той же 
форме, что и основной патент или свидетельство, и имею
щими такую же силу, как и указанны й основной патент 
или авторское свидетельство.

По каждой заявке на дополнительное свидетельство 
надлежит производить уплату заявочной пошлины и пош
лины за публикацию.

Дополнительное свидетельство, полученное одним из 
лиц, имеющих право на его получение, действует такж е в 
пользу всех остальных управомоченных лиц.

Статья 17
Дополнительные свидетельства прекращают свое дей

ствие одновременно с основным патентом или свидетель
ством. Однако недействительность основного патента или 
свидетельства не влечет за собой автоматически недейст
вительности связанного с ним дополпительного свидетель
ства или свидетельств, и даже в случае признания основ
ного патента или свидетельства недействительным допол
нительное свидетельство или свидетельства продолжают 
действовать до истечения нормального срока действия 
этого основного патента или свидетельства при условии 
продолжения уплаты  годовых пошлин, которые подлежа
ли бы уплате, если бы основной патент или свидетельство 
не были аннулированы.

Статья 18

Если дополнительное свидетельство не было выдано, 
заявитель может преобразовать заявку на дополнительное 
свидетельство в заявку па патент или на авторское свиде
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тельство с датой подачи, установленной по дате подачи 
заявки на дополнительное свидетельство.

С этой даты надлежит производить уплату годовых 
пошлин по заявке на патент или на авторское свидетель
ство и по выданным впоследствии патенту или свидетель
ству.

Статья 19
Каждый патентообладатель или обладатель авторского 

свидетельства, который вместо дополнительного свидетель
ства, пстекающего одновременно с первоначальным па
тентом или свидетельством, желает получить на измене
ние, усовершенствование или дополнение изобретения ос
новной патент пли авторское свидетельство, должен вы
полнить требования, предписанные ст. 24, 25, 26 и 29.

Г л а в а  4

ИЗОБРЕТЕНИЯ, СОЗДАННЫЕ НА П РЕДПРИЯТИИ

Статья 20
Изобретение считается созданным на предприятии:
1) если оно было создано во время срока службы изоб

ретателя на данном предприятии и связано с его профес
сиональной деятельностью на этом предприятии;

2) если оно было создано в рамках задания, поручен
ного предприятием изобретателю, с помощью принадлежа
щих предприятию средств.

Статья 21
О каждом изобретении, осуществленном на предприя

тии, должно быть сообщено этому предприятию в пись
менной форме с указанием основных технических призна
ков изобретения. Предприятие обязано немедленно и в 
письменной форме подтвердить изобретателю получение 
этого сообщения.

Изобретатель и предприятие обязаны хранить изобре
тение в тайне впредь до подачи заявки.

Статья 22
При отсутствии между предприятием и изобретателем 

специального соглашения по вопросу о праве на получе
ние свидетельства или патента это право принадлежит
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предприятию; если предприятие отказывается от пего, то 
право принадлежит изобретателю.

Предприятие должно заявить о своем праве на изобре
тение в течение трех месяцев со дня получения им уве
домления изобретателя; если изобретатель не сделал сооб
щения предприятию, указанный выше срок течет со дня, 
когда предприятию стало известно об изобретении.

Если предприятие не подало заявки на патент в тече
ние шести месяцев со дня, когда оно заявило, что право 
на получение свидетельства или патента принадлежит ему, 
изобретатель может воспользоваться этим правом сам.

Статья 23

Предприятие, получившее свидетельство или патент, 
обязано уплатить изобретателю вознаграждение даже в 
том случае, если еще до выдачи свидетельства или патен
та оно отказалось от использоваиня изобретения.

Статья 24

Изобретение, которое является предметом заявки на 
свидетельство или патент или на которое выданы свиде
тельство или патент, может использоваться другими пред
приятиями:

1) если изобретение используется недостаточно;
2) если использование данного изобретения другим 

предприятием представляет особый интерес для экономи
ки;

3) если предприятие — обладатель свидетельства или 
патента не в состоянии использовать изобретение без при
менения другого изобретения, созданного на другом пред
приятии и охраняемого свидетельством или патентом.

Статья 25

Вознаграждение, причитающееся владельцу авторского 
свидетельства, может быть увеличено с учетом расшире
ния объема использования изобретения.
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Р а з д е л  I I I
ПОРЯДОК ПОДАЧИ ЗА Я В К И  И В Ы Д А ЧИ  

АВТОРСКОГО СВИ ДЕТЕЛЬСТВА И ЛИ П А ТЕН ТА  ’

Г л а в а  1 

ПОРЯДОК ПОДАЧИ ЗАЯВКИ

Статья 26
Каждый, кто желает получить патент на изобретение 

или авторское свидетельство, должен подать в компетент
ный орган или послать в этот орган по почте с уведомле
нием о вручении:

1) заявление на имя министра по делам промышлен
ной собственности;

2) документы, подтверждающие уплату заявочной 
пошлины и пошлины за публикацию;

3) простую доверенность, если изобретателя представ
ляет поверенный;

4) запечатанный пакет, содержащий в двух экземпля
рах:

a) описание изобретения, составляющего предмет ис
прашиваемого патента;

b ) чертежи, необходимые для понимания описания.
Заявители, имеющие местожительство за границей,

должны назначить алжирского поверенного, имеющего 
местожительство в Алжире, кроме случаев, когда сущест
вует соглашение о взаимности.

Статья 27
Заявка должна ограничиваться одним основным пред

метом и деталями, которые входят в его состав, и приме
нениями, которые указаны. Она не может содержать ни 
ограничений, ни условий, ни оговорок (ограничение или 
предоставление права). В пей указывается наименование, 
заключающее в себе общее н точное обозначение предме
та изобретения.

Описание должно раскрывать изобретение достаточно 
ясно и полно, чтобы специалист мог его осуществить.

Описание и чертежи служат для толкования пунктов 
формулы изобретения. Описание должно быть составлено 
па арабском языке с переводом на французский или на 
французском языке с переводом на арабский и не содер
ж ать ни вставок, ни исправлений. Вычеркнутые слова
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содсчитываются и заверяются, а страницы и ссылки — па
рафируются. В описании не должны указываться ника
кие весовые или иные меры, которые не являются узако
ненными.

Описание заканчивается рефератом, где в одном или не
скольких пронумерованных параграфах формулируется 
основной принцип изобретения и второстепенные харак
теризующие его признаки, если таковые имеются.

Чертежи выполняются чернилами в линейнем масш
табе.

Все материалы подписываются заявителем или пове
ренным, доверенность которого прилагается к  заявке.

Статья 28
Каждый, кто желает воспользоваться приоритетом 

предшествующей заявки, обязан приложить к  своей заявке 
на патент или на авторское свидетельство либо не позднее 
трех месяцев со дня подачи заявки доставить в компетент
ный орган по почте заказным письмом с уведомлением о 
вручении:

1) письменное заявление с указанием даты и номера 
предшествующей заявки, страны, где она была подана, и 
имени заявителя;

2) должным образом удостоверенную копию этой пред
шествующей заявки

3) и (если он не является автором упомянутой заявки) 
письменное разрешение заявителя или его правопреемни
ков, уполномочивающее его воспользоваться приоритетом 
предшествующей заявки.

Статья 29
Каждый, кто экспонировал изобретение на официаль

ной или официально признанной выставке, может в тече
ние шести месяцев со дня ее закрытия испрашивать охра
ну этого изобретения, истребуя право приоритета начиная 
со дня, когда предмет изобретения был экспонирован на 
выставке.

Статья 30
Заявитель, намеревающийся для одной и той же заяв

ки воспользоваться несколькими правами приоритета, 
должен по каждому из них исполнить те же указанные 
выше предписания и, кроме того, должен уплатить пош
лины за каждое право приоритета, на которое он ссылает
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ся, и представить доказательства их уплаты в тот же ука
занный выше трехмесячный срок.

Непредставление в требуемый срок какого-либо из 
этих документов влечет за собой автоматическую утрату 
по данной заявке преимуществ, вытекающих из права 
приоритета.

В случае пересылки документов по почте во внимание- 
при исчислении трехмесячного срока принимается дата их 
получения компетентным органом.

Статья 31
Н икакая заявка на патент не принимается, если к ней 

не приложен платежный документ или доказательство 
уплаты требуемых пошлин.

Компетентным органом составляется протокол, в кото
ром фиксируется день и час подачи заявки. Для заявок, 
пересланных по почте, днем и часом подачи считаются 
день и час их получения компетентным органом. Если уп
лата пошлин производится лишь впоследствии, днем пода
чи считается день платежа, а часом подачи — тот час, ког
да в этот день закрылись учреждения компетентных 
служб. Выписка из протокола вручается или посылается 
заявителю.

Г л а в а  2

ВЫ Д АЧ А АВТОРСКИХ СВИДЕТЕЛЬСТВ И ПАТЕНТОВ

Статья 32
Компетентный орган распечатывает заявки, регистри

рует их и выдает патенты в порядке поступления заявок.
Статья 33

Патенты, заявка на которые правильно оформлена, 
выдаются без предварительной экспертизы, на страх и 
риск заявителей, и без гарантий действительности, новиз
ны и достоинства изобретения, а также правильности в  
точности описания.

Постановление компетентного министра, регистрирую
щего и подтверждающего правильность заявки, выдается 
заявителю и представляет собой патент на изобретение или 
авторское свидетельство. К  этому постановлению прила
гается один экземпляр описания и чертежей после того, 
как, в случае надобности, признано и установлено соответ
ствие этого экземпляра подлиннику.
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Статья 34
Любая заявка, имеющая предметом изобретение, непа

тентоспособное в силу ст. 5, отклоняется. Любая заявка, 
не удовлетворяющая предписаниям абз. 1 ст. 27, в шести
месячный срок со дня уведомления заинтересованного ли
ца о том, что в представленном виде его заявка не может 
быть принята, поскольку содержит более одного основно
го предмета, может быть разделена на определенное чис
ло заявок, датой подачи которых признается дата перво
начальной заявки.

Любая заявка, при подаче которой не соблюдены пред
писания ст. 26, кроме ее абз. 2, пли предписания ст. 27, 
возвращается заявителю или его поверенному с предло
жением в двухмесячный срок привести документы в по
рядок. Этот срок в случае обоснованной необходимости 
может быть продлен по ходатайству заявителя или его по
веренного. Заявка, приведенная в порядок в течение ука
занного срока, сохраняет дату первоначальной заявки.

Если в назначенный срок приведенные в порядок доку
менты не будут представлены, то заявка на патент откло
няется.

Заинтересованные лица могут отозвать свою заявку до 
выдачи патента или дополнительного свидетельства.

Статья 35
Компетентный орган публикует патенты в порядке их 

выдачи с указанием номера патента, имени его обладате
л я , даты подачи заявки, даты выдачи патента и в необхо
димых случаях — даты признанного приоритета.

С выданными патентами, включающими, помимо упо- 
мянутых в абз. 1 данной статьи указаний, описание и в 
соответствующих случаях чертежи заявки, можно ознако
миться в компетентных службах; любое лицо может за 
свой счет получить копии этих материалов.

Г л а в а  3

ОЗНАКОМЛЕНИЕ С ОПИСАНИЯМИ И ЧЕРТЕЖ АМ И  

Статья 36
Описания и чертежи к выданным свидетельствам, па

тентам и дополнительным свидетельствам хранятся в ком
петентных службах, где после публикации о выдаче в ка-
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талоге, предусмотренном в ст. 37, они выдаются для озна
комления по любому требованию.

После публикации о выдаче любое лицо может полу
чить официальную копню упомянутых описаний п черте
жей.

Положения двух предшествующих абзацев применяют
ся к официальным копиям, представленным заявителями, 
которые намеревались воспользоваться приоритетом пред
шествующей заявки, и к документам, уполномочивающим 
некоторых из этих заявителей на истребование такого 
приоритета.

Обладатель заявки на патент или дополнительное сви
детельство, который намерен до выдачи патента или до
полнительного свидетельства воспользоваться за границей 
приоритетом своей заявки, может получить ее официаль
ную копию.

Статья 37
Издается каталог выданных патентов на изобретения, 

авторских свидетельств и дополнительных свидетельств.

Р а з д е л  IV 
ПРЕДОСТАВЛЕН И Е Л И Ц ЕН ЗИ Й

Г л а в а  1 
П ЕРЕДАЧ А ПРАВ

Статья 38
Права, связанные с заявкой на патент, с патентом пли 

авторским свидетельством, могут передаваться полностью 
или частично.

Сделки, касающиеся передачи права собственности, 
предоставления права использования или прекращения 
этого права либо залога заявки на патент или патента и 
снятия этого залога, должны быть под страхом недейст
вительности совершены в письменной форме и внесены в 
специальный патентный реестр.

Статья 39
Компетентный орган может выдать всем, кто того по

требует, копию записей, внесенных в патентный реестр, а 
также перечень погашенных записей о залоге патентов 
или удостоверение об отсутствии таких записей.
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Статья 40
Лица, приобретшие у патентообладателя или его пра

вопреемников право использования изобретения, могут В' 
силу этого пользоваться дополнительными свидетельства
ми, которые в дальнейшем будут выданы патентообладате
лю или его правопреемнику. В свою очередь патентообла
датель и его правопреемники могут пользоваться допол
нительными свидетельствамп, выданными в дальнейшем- 
лицам, приобретшим право использовать изобретение.

Все лица, имеющие право пользоваться дополнитель
ными свидетельствами, могут получить их копнп в компе
тентных службах.

Заявитель или патентообладатель может по соглаше
нию выдать другому лицу лицензию на использование- 
своего изобретения.

Лицензионное соглашение должно быть совершено в= 
письменной форме за подписями договаривающихся сто
рон.

Каждое лицензионное соглашение должно быть заре
гистрировано в компетентных службах с уплатой пошли
ны; по отношению к  третьим лицам лицензия действует 
лишь после этой регистрации.

Поскольку иное пе установлено лицензионным согла
шением, предоставление кому-либо лицензии не исклю
чает возможности выдачи другим лицам других лицензий 
на использование того же изобретения, ни использования 
этого изобретения самим патентообладателем.

Компетентным министром может быть постановлено,, 
что лицензионные соглашения, заключаемые с иностран
цем или иностранным предприятием, или некоторые кате
гории этих соглашений, а такж е их возобновление или из
менение требуют предварительпого одобрения этого ми
нистра и министра финансов и планирования.

2  Заказ № 480 1 7  Г

Г л а в а  2 
ДОГОВОРНЫЕ ЛИЦЕНЗИИ

Статья 41

Статья 42

Статья 43



Г л а в а  3 

ПРИНУДИТЕЛЬНЫ Е ЛИЦЕНЗИИ

Статья 44

Любое заинтересованное лицо по истечении четырех 
лет со дня подачи заявки на патент или трех лет со дня 
выдачи патента может требовать, чтобы ему была выдана 
на условиях, установленных ст. 52, принудительная лицен
зия, если изобретение не используется или используется 
недостаточно, и в частности в случаях:

1) если запатентованное изобретение, которое может 
использоваться в стране, не используется на ее террито
рии в достаточной мере;

2) если спрос на запатентованный продукт не удовлет
воряется в стране на справедливых условиях;

3) если пспользование изобретения в стране встречает 
препятствия или затрудняется вследствие ввоза запатен
тованного продукта из-за границы;

4) если патентообладатель отказывает в предоставле
нии лицензий на справедливых условиях;

5) если не обеспечивается снабжение важного экспорт
ного рынка для изготовленного в стране запатентованного 
продукта;

6) если существенно затрудняется основание или раз
витие в стране торговой или промышленной деятельности;

7) если условия, выдвинутые патентообладателем в 
•связи с предоставлением или уступкой лицензий, сущест
венно затрудняют сдачу внаем или использование запа
тентованного продукта пли способа, изготовление, исполь
зование или продажу охраняемых патентом материалов 
либо основание пли развитие торговой или промышленной 
деятельности в стране.

Принудительная лицензия не предоставляется, если па
тентообладатель докажет, что его действия оправданы 
уважительными причинами. Импорт не является уваж и
тельной причиной.

Под использованием запатентованного изобретения в 
•смысле настоящей статьи понимается изготовление запа
тентованного продукта, применение запатентованного спо
соба или его использование для изготовления запатенто
ванной машины находящимся в стране предприятием и в 
той мере, в какой это целесообразно и разумно с учетом 
обстоятельств.
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Принудительная лицензия является неисключительной! 
лицензией.

Статья 45
Если изобретение, охраняемое в стране патентом, не 

может использоваться без нарушения прав, вытекающих 
из предшествующего патента, то принудительная лицен
зия может быть предоставлена по требованию обладателя 
последующего патента на условиях, установленных ст. 52,. 
в той мере, в какой это необходимо для использования 
изобретения, но лиш ь постольку, поскольку оно удовлетво
ряет иные промышленные потребности, нежели изобрете
ние, составляющее предмет предшествующего патента,, 
или представляет по сравнению с ним значительный тех
нический прогресс.

Когда оба изобретения удовлетворяют одним и тем же- 
промышленным потребностям, принудительная лицензия 
предоставляется лишь под условием выдачи обладателю- 
предшествующего патента, если он того потребует, лицен
зии на последующий патент.

Статья 46
Любое лицо, испрашивающее выдачу принудительной 

лицензии в соответствии со ст. 44 и  45, должно предста
вить доказательство того, что оно предварительно обраща
лось к патентообладателю и не смогло получить от него- 
договорную лицензию па разумных условиях.

Статья 47
Предусмотренная ст. 44 принудительная лицензия мо

жет быть выдана лишь лицу, подавшему ходатайство,, 
представившему необходимые гарантии того, что использо
вание им изобретения позволит устранить недостатки, ко
торыми обосновывается выдача лицензии.

Статья 48

Принудительная лицензия может быть предоставлен» 
только под условием уплаты  компенсации.

Статья 49

К аж дая принудительная лицензия должна быть заре
гистрирована в компетентных службах с уплатой пошли
ны.
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Статья 50

Принудительная лицензия может быть передана друго
м у  лицу лишь с разрешения выдавшего ее органа.

Статья 51

По просьбе патентообладателя принудительная лицен
з и я  отзывается выдавшим ее органом:

a) если отпали условия, обосновывающие предоставле- 
чше принудительной лицензии; в этом случае обладателю 
•принудительной лицензии предоставляется разумный срок 
.для полного прекращения использования, если немедлен
н ое прекращение могло бы повлечь для него значитель- 
пый ущерб;

b ) если обладатель принудительной лицензии более 
-не удовлетворяет установленным условиям.

По ходатайству патентообладателя или обладателя при
нудительной лицензии условия, на которых она была пре- 
,доставлена, могут быть изменены выдавшим ее органом, 
'если это обосновано новыми обстоятельствами, и в част
ности выдачей патентообладателем договорных лицензий 
на более выгодных условиях.

К  отозванию и изменениям условий принудительной 
.лицензии применяются положения ст. 49 и 52.

Статья 52

Заявление о выдаче вытекающей из патента принуди
тельной лицензии, которое должно быть снабжено под
тверждением, предусмотренным в ст. 46, подается в ком
петентный суд.

Суд вызывает и заслушивает требования заявителя и 
патентообладателя или их представителей. Он может за
требовать заключение компетентного министра.

Если суд предоставляет принудительную лицензию, он 
должен установить ее условия, определив, в частности, ее 
•срок и, при отсутствии соглашения между сторонами, раз
мер причитающейся патентообладателю компенсации.

Положения настоящей статьи применяются также в 
-случае передачи вытекающей из патента принудительной 
.лицензии.
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Г л а в а  4 

ЛИЦЕНЗИЯ ПО ПРАВУ

Статья 53
Любой заявитель или патеитообладатель может хода

тайствовать перед компетентными службами о том, чтобы 
в отношении его патента в реестр была внесена запись 
«лицензия по праву», о чем немедленно производится пуб
ликация.

Внесение в реестр такой записи предоставляет любому 
лицу право получить в любой момент лицензию на исполь
зование этого патента на условиях, которые, при отсутст
вии соглашения между сторонами, устанавливаются су
дом.

Д ля патентов, в отношении которых в реестр внесена 
запись «лицензия по праву», применяемые к патентам 
ставки годовых и иных пошлин сокращаются наполовину.

Патентообладатель может в любое время просить ком
петентный орган об аннулировании записи «лицензия по 
ораву».

Компетентные службы могут аннулировать эту запись 
лиш ь после уплаты всей совокупности годовых и иных 
пошлин, которые подлежали бы уплате, если бы такая за
пись не была сделана.

К  лицензиям по праву лица применяются равным обра
зом положения абз. 2 и 3 ст. 41, ст. 42 и 43.

Р а з д е л  V 
ОТКАЗ ОТ ПАТЕНТА 

И НЕДЕЙСТВИ ТЕЛЬН ОСТЬ ПАТЕНТА

Статья 54
Обладатель патента на изобретение может отказаться 

от своего патента путем заявления, поданного в компе
тентные службы.

Отказ незамедлительно регистрируется, и о нем произ
водится публикация.

Статья 55
Если на основании патента зарегистрирована договор

ная лицензия, отказ регистрируется лишь по представле
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нии заявления, которым зарегистрироваппый обладатель 
лицензии соглашается на регистрацию отказа.

Статья 56
Решение о недействительности патента выносится су

дом по требованию любого заинтересованного лица:
a) если предмет патента непатентоспособен в соответ

ствии со ст. 1—5 настоящего Ордонанса;
b ) если описание изобретения не удовлетворяет пред

писаниям ст. 27 или если пункты формулы изобретения не 
определяют объема испрошенной охраны;

c) если то же самое изобретение уже является предме
том патента, выданного в стране по предшествующей заяв
ке или по заявке, пользующейся более ранним приорите
том.

Статья 57
После того как рентепие о недействительности патента 

вступит в законную силу, прокурор Республики направля
ет его компетентному органу, который регистрирует это 
решение и производит его публикацию.

Р а з д е л  VI

Н А РУ Ш ЕН И Е ПРАВ,
ВЫ ТЕКАЮ Щ ИХ И З АВТОРСКОГО СВИДЕТЕЛЬСТВА 

И Л И  ПАТЕНТА НА И ЗО БРЕТЕ Н И Е

Статья 58
Любое посягательство на права, вытекающие из патен

та или свидетельства, как путем изготовления продуктов, 
так и путем применения средств, являющ ихся предметом 
патента или свидетельства, является контрафактным де
ликтом и карается штрафом в размере от 2000 до 20 ООО 
динаров и тюремным заключением на срок от одного до 
шести месяцев или каким-либо одним из этих наказаний.

Статья 59
Те, кто умышленно скрыли, продали или выставили 

для продажи либо ввезли на территорию страны один или 
несколько контрафактных предметов, несут такое же на
казание, как и контрафакторы.
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Статья 60
Н аказания, установленные настоящим Ордонансом, пе 

совмещаются; за все действия, предшествовавшие возбуж
дению судебного преследования, налагается лишь одно на
казание, но высшее из всех могущих быть назначенны
ми.

Статья 61
Рецидив имеет место, когда обвиняемый был на протя

ж ении пяти предшествующих лет осужден за какой-либо 
из деликатов, предусмотренных настоящим Ордонансом.

В этом случае наказание удваивается.

Статья 62

К  деликтам, предусмотренным настоящим Ордонан
сом, применяются положения о смягчающих вину обстоя
тельствах и об условном осуждении.

Статья 63

Действия, совершенные ранее выдачи свидетельства 
или патента, не рассматриваются как посягательство на 
права, вытекающие из патента или свидетельства, и не мо
гут служить основанием для ответственности даже в по
рядке гражданского судопроизводства, за исключением, 
однако, действий, совершенных после вручения предпола
гаемому контрафактору официальной копии описания изо
бретения, приложенного к заявке на свидетельство или на 
патент.

Статья 64

Собственники свидетельства или патента могут в силу 
распоряжения председателя суда, осуществляющего юрис
дикцию по месту совершения указанны х действий, соста
вить через любого судебного исполнителя и, при необхо
димости, с помощью эксперта подробное указание и опись 
предметов, которые предполагаются контрафактными, с 
наложением или без наложения на пих ареста.

Распоряжение дается на основании простого ходатай
ства с представлением патента.

В случае, когда речь идеть о наложении ареста, указан
ным распоряжением может быть возложена на лицо, по
давшее ходатайство, обязанность внести залог до начала 
производства по ходатайству.
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Статья 65
Если лицо, подавшее ходатайство, в течение месяца не 

возбудит дела в компетентном суде, то арест или опись 
с полным правом считаются недействительными, чем не 
затрагивается право на возмещение убытков, требование 
о котором может быть предъявлено.

Статья 66
Конфискация объектов, признанных контрафактными, 

и в надлежащ их случаях инструментов или орудий, спе
циально предназначенных для их изготовления, у  лица, 
изготовившего эти объекты, укрывавшего их, ввезшего 
объекты или торговавшего ими, производится даже в слу
чае вынесения оправдательного приговора.

Конфискованные объекты передаются собственнику 
патента независимо от его права на полное возмещение 
вреда и от опубликования в надлежащ их случаях приго
вора.

Статья 67
В случае нарушения прав предприятий государствен

ного или самоуправляющегося сектора наказание удваи
вается.

Р а з д е л  V II
С Е К РЕТ Н Ы Е И ЗО БРЕТ Е Н И Я

Статья 68
Осуществленные алжирскими гражданами изобрете

ния, представляющие интерес для национальной обороны, 
признаются секретными, если только министром нацио
нальной обороны не будет принято иное решение.

Статья 69
Если министр национальной обороны решит, что для 

признания изобретения секретным оснований нет, то сви
детельство выдается в обычном порядке.

Статья 70
Изобретения алжирских граждан, имеющие особо важ 

ное значение для национальных интересов, могут быть 
объявлены секретными.

В этом случае свидетельство выдается лишь с согласия 
компетентного министра.

Разделы V III  u  IX  опущены.



Арабская Республика Египет 
ЗАКОН О ПАТЕНТАХ, 

ПРОМЫШЛЕННЫХ ОБРАЗЦАХ 
И МОДЕЛЯХ1

Г л а в а  I. П А ТЕН ТЫ  

Р а з д е л  1. ОБЩ ИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 1
Патент выдается в соответствии с положениями на

стоящего закона на любое новое творческое достижение, 
допускающее промышленное применение в связи с новы
ми промышленными продуктами, новыми промышленны
ми средствами и способами или новым применением уже 
известных промышленных способов или методов.

Статья 2
Не выдаются патенты на:
a) изобретения, применение которых привело бы к на

рушению морали или публичного порядка;
b ) изобретения пищевых продуктов и  лекарств, а так

ж е фармацевтических препаратов, если эти препараты не 
изготовляются каким-либо особым образом или особыми 
химическими способами. В противных случаях патент 
выдается не на собственно продукты, а на способы их изго
товления.

Статья 3
Изобретение не считается новым пи в части, ни пол

ностью:
а) если оно открыто использовалось уж е в Египте 

или если в Египте в течение последних 50 лет до момента 
подачи заявки па патент выпущено печатное издание его 
■описания или графического изображения, достаточно яс
ное для того, чтобы сделать возможным его применение 
специалистами;

Ь) если патент на изобретение или на какую-либо 
часть его уже был в течение последних 50 лет до момента

1 Закон № 132 от 1949 г. в редакции законов № 453 от 17 сен
тября  1953 г. и №  G50 от 4955 г.
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подачи заявки на патент выдан какому-либо иному лицу, 
кроме изобретателя или его правопреемника, или если в 
течение этого времени другое лицо уж е подало заявку на 
патент на тождественное изобретение или какую-либо 
часть его.

Статья 4
В министерстве торговли и промышленности ведется 

особый реестр, именуемый «Патентный список», в котором 
регистрируются патенты и все отдельные о них данные в 
соответствии с положениями настоящего закона и изда
ваемыми в связи с его применением правилами.

Статья 5
Заявки на патент имеют право подавать:
1) египтяне;
2) иностранцы, имеющие в Египте местожительство, 

промышленное пли торговое предприятие;
3) иностранцы, являющ иеся гражданами страны, пре

доставляющей Египту аналогичные права, или иностран
цы, пребывающие в такой стране или имеющие там посто
янное местожительство;

4) образованные в Египте пли в стране, предоставляю
щей Египту аналогичные права, товарищества, объедине
ния, корпорации, союзы промышленников, изготовителей, 
торговцев или рабочих, если они являю тся юридическими 
лицами;

5) государственные предприятия.

Статья 6
Право на получение патента принадлежит изобретате

лю или его правопреемнику. Если изобретение является 
результатом совместной работы нескольких лиц, все они 
при отсутствии иного соглашения имеют единое общее 
право на патент. Если изобретение создано несколькими 
лицами, каждое из которых работало независимо от дру
гих, то право на патент принадлежит подавшему заявку 
ранее других.

Статья 7

Если кто-нибудь в силу служебных отношений обязан 
создавать изобретения, то все права на изобретение тако
го рода принадлежат предпринимателю.

Равным образом собственностью владельца предприя
тия становятся все права на изобретения, созданные рабо
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чим или служащим в процессе его деятельности, посколь
ку  эти изобретения охватываются рамками трудового до
говора или трудового отношения или созданы в рабочее 
или служебное время.

Имя изобретателя указывается в патенте. Изобрета
тель в любом случае имеет право на вознаграждение; если 
размер последнего не был предметом предварительного 
соглашения, то он имеет право на соразмерное вознаграж
дение, которое подлежит выплате ему лицом, возложив
шим на него обязанность создания изобретения, или вла
дельцем предприятия.

Статья 8
Если изобретение относится к сфере деятельности част

ного или государственного предприятия, на котором рабо
тает изобретатель, а указанные в предшествующей статье 
условия отсутствуют, то предприниматель вправе по свое
му выбору либо купить изобретение, либо использовать 
его с выплатой изобретателю вознаграждения при условии, 
что решение будет принято предпринимателем не позднее 
трех месяцев с момента извещения о выдаче патента.

Статья 9
Заявка на патент, поданная изобретателем в течение 

года после прекращения им работы на частном или госу
дарственном предприятии, считается поданной в течение 
времени действия трудового договора или трудовых отно
шений рабочего или служащего. В зависимости от обстоя
тельств дела изобретателю или предпринимателю принад
лежат все указанные в обеих предшествующих статьях 
права.

Статья 10
Патент предоставляет его обладателю исключ.ительное 

право использования изобретения.

Статья 11
Положения настоящего закона неприменимы к лицам, 

которые к моменту подачи заявки добросовестно использо
вали в виде промысла тождественное изобретение или сде
лали для этого необходимые приготовления. Они имеют 
право применять изобретение для нужд своего предприя
тия, но передача этого права третьим лицам допускается 
лишь при условии передачи самого предприятия.
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Статья 12

Срок действия патента составляет 15 лет и начинается 
со дня подачи заявки на патент.

Патентообладатель имеет право ходатайствовать о про
длении срока действия патента не более чем на пять лет, 
подав заявление о продлении в течение последнего года 
первого срока действия патента и доказав, что изобрете
ние имеет особое значение и что оп не извлек из него со
размерной выгоды.

Решение Патентного отдела о продлении может быть 
обжаловано в названный в ст. 22 настоящего закона Коми
тет. Принесение жалобы производится в порядке, указан
ном в правилах о применении настоящего закона, и в 
установленные ими сроки. Решение Комитета является 
окончательным.

Срок действия патентов, выданных на основании ст. 2 
настоящего закона, составляет 10 лет. Продление этого 
срока не допускается.

Статья 13
Одновременно с подачей заявки па патент пли с пода

чей заявления о продлении взимается пошлина в размере 
пяти египетских фунтов.

В начале второго и каждого последующего года дейст
вия патента взимается годовая пошлина. Пошлина во вто
рой год составляет 100 пиастров и повышается ежегодно 
иа 50 пиастров. Уплаченные суммы пошлин возврату не 
подлежат.

Статья 14

Если предметом изобретения является лишь усовер
шенствование или дополнение изобретения, на которое 
уже выдай патент, то патентообладатель может ходатайст
вовать согласно ст. 15 и 16 настоящего закона о выдаче 
дополнительного свидетельства, действующего лишь до 
истечения срока действия основного патента. Одновре
менно с заявкой взимается пошлина в размере трех еги
петских фунтов.

Если основной патент утрачивает силу в связи с неуп
латой установленных пошлин, то дополнительное свиде
тельство также утрачивает силу. Если, однако, основной 
патент утрачивает силу или аннулируется по другому ос
нованию, то дополнительное свидетельство остается дей-
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ствительпым при условии уплаты  пошлин, указанны х в) 
абз. 2 предшествующей статьи, за  время, истекшее с-- 
момента выдачи основного патента.

Р а з д е л  2. ПОРЯДОК ПОДАЧИ ЗАЯВКИ  НА ПАТЕНТ

Статья 15
Заявки на патенты подаются в Патентный отдел изо

бретателем или его правопреемником с соблюдением по
рядка и условий, установленных правилами о примене
нии настоящего закона. На каждое изобретение подаетсш 
отдельная заявка.

Статья 16
Вместе с заявкой на патент подается подробное описа

ние изобретения и способа его применения, которое долж
но быть составлено так, чтобы сделать возможным приме
нение изобретения. В надлежащ их случаях вместе с заяв
кой подается чертеж изобретения, который должен удов
летворять требованиям, установленным правилами о при
менении настоящего закона.

Статья 17
С момента подачи заявки заявитель имеет право ис

пользовать свое изобретение.

Статья 18
Патентный отдел осуществляет экспертизу заявки на' 

патент и приложенных к  пей материалов с целью уста
новления:

1) подана ли заявка в соответствии со ст. 15 настоя
щего закона;

2) представлено ли изобретение в описании и черте
ж ах настолько ясно, что по пим возможно применение его- 
специалистами;

3) представлены ли недвусмысленно и ясно сущест
венные признаки изобретения, об охране которого хода
тайствует заявитель.

Статья 19
Патентный отдел имеет право предложить заявителю' 

произвести в заявке изменения, необходимые согласно от
дельным положениям предшествующей статьи. Если- 
заявитель не выполнит предложения Патентного отдела bi
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•течение срока, установленного в правилах о применении 
-настоящего закона, то заявка считается взятой обратно.

Заявитель имееет право принести жалобу на решение 
Патентного отдела в названный в ст. 22 настоящего зако
на Комитет. Ж алоба подается в порядке и в сроки, уста- 
•новленные названными выше правилами о применении 
(настоящего закона.

Решение Комитета является окончательным.

Статья 20
Если заявка соответствует требованиям ст. 18 настоя- 

■щего закона, то Патентный отдел публикует заявку в по
рядке, установленном названными выше правилами.

Статья 21
Каждое заинтересованное лицо может в течение срока, 

установленного в названных выше правилах, заявить в П а
тентный отдел возражение в письменной форме против 

■выдачи патента с указанием оснований возражения.

Статья 22
Решение по возражению должен принять Комитет, на

значаемый с этой целью министром торговли и промыш
ленности. Этот Комитет состоит из трех членов, один из 
■которых должен назначаться из состава Совещательного 
отдела Государственного совета. Комитет может пользо- 
шаться советами экспертов правительства пли советами 
других специалистов.

Статья 23
Решение Комитета может быть обжаловано в Админи- 

•стративный суд при Государственном совете. Ж алоба 
должна быть принесена в течение 30 дней со дня извеще
ния заинтересованного лица. Суд обязан рассмотреть спор 
в порядке упрощенного производства.

Статья 24
Патент выдается управомоченному лицу на основании 

решения министра торговли и промышленности. О реше
нии должно быть сделано объявление в порядке, установ
ленном названными выше правилами.

Статья 25
Если Патентный отдел установит, что изобретение, на 

•которое подана заявка, затрагивает вопросы оборопы или

30



имеет важное значение, в военном отношении, то он дол
жен немедленно представить заявку, а также приложен
ные к  ней материалы в военное и военно-морское мини
стерство. Указанное министерство в течение одного месяца 
после подачи заявки вправе заявить возражение против 
ее опубликования, если, по его мнению, изобретение затра
гивает интересы обороны. Равным образом министерство* 
вправе в течение одного месяца после принятия решения 
заявить возражение против опубликования решения о вы
даче патента обладателю изобретения.

Военное и военно-морское министерство может в тече
ние срока, не превышающего трех месяцев с момента по
дачи заявки, потребовать отказа в выдаче патента заяви
телю и предложить купить изобретение или начать пере
говоры с изобретателем об использовании его изобрете
ния.

Статья 26
Заявитель или патентообладатель может в любое время 

ходатайствовать об изменении описания изобретения или- 
чертежа, указав, в чем состоят изменение и его основания. 
Изменение, однако, по должно затрагивать сущности изо
бретения. Порядок, действующий в отношении заявок на 
патент, подлежит применению также и к  этим ходатай
ствам.

Статья 27
Любое лицо имеет право получать копии заявок на 

патент и относящихся к ним материалов, а такж е выписки 
из Патентного списка. Равным образом любое лицо имеет 
право ознакомления с заявками, материалами и Патент
ным списком в порядке, установленном названными выше- 
правилами.

Р а з д е л  3. П ЕРЕДАЧ А П РАВА СОБСТВЕННОСТИ НА ПАТЕНТ,.
ЕГО ЗАЛОГ II НАЛОЖ ЕНИЕ Н А  НЕГО АРЕСТА

Статья 28
Право на патент переходит вместе со всеми вытекаю

щими из него правами к наследникам.
Передача права собственности полностью или в части 

на какое-либо изобретение производится с возмещением 
или без него; допускается его залог.

Не затрагивая положений Закона № 11 от 1940 г. о- 
продаже и залоге торговых предприятий, передача права
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•собственности на патент признается доказанной в отноше- 
« и ях  с третьими лицами лишь после соответствующей ре
гистрации в Патентном списке.

Опубликование передачи патента и его залога произ
водится в порядке, установленном названными выше пра
вилами.

Статья 29
Кредиторы вправе налагать арест на патенты их долж

ников в соответствии с положениями Закона об обращении 
;взыскания на движимое имущество и о наложении ареста 
на причитающиеся должнику имущественные ценности, 
состоящие во владении третьих лиц. К  Патентному отделу 
не применяются положения о предварительном получении 
объяснении от лица, против которого осуществляется нало
жение ареста.

Кредитор ставит в известность Патентный отдел о на
ложении ареста и о протоколе о признании за ним права 
'на получение соответствующих ценностей с целью внесе
ния отметки в Патентный список. К ак первое, так и вто- 

фое считаются доказанными в отношениях с третьими ли
цами лишь со дня внесения отметки в Патентный список. 
Публикация о наложении ареста производится в соответ
ствии с правилами.

Р а з д е л  4. ПРИНУДИТЕЛЬНАЯ ЛИЦЕНЗИЯ  
гИ ПРИНУДИТЕЛЬНОЕ ОТЧУЖ ДЕНИЕ И ЗОБРЕТЕНИЙ, А ТАКЖ Е  

ОТЧУЖ ДЕНИЕ ИХ В ПУБЛИЧН Ы Х ИНТЕРЕСАХ

Статья 30
Если изобретение не используется в Египте в течение 

трех лет после выдачи патента, или если патентооблада
тель не использует его в соответствии с потребностями 
страны, или если использование изобретения прекращ ает
ся на срок не менее двух лет подряд, то Патентный отдел 
.имеет право выдать принудительную лицензию на исполь
зование изобретения любому лицу, которому патентооб

ладатель  отказал в праве использования изобретения или 
■которому он предложил чрезмерно обременительные фи
нансовые условия передачи этого права.

Условием выдачи принудительной лицензии является 
•наличие у  заявителя возможности надлежащ им образом 
•использовать изобретение. Патентообладатель имеет пра- 
»во на соразмерное вознаграждение.
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Патентный отдел доставляет патентообладателю копию 
заявления, и патентообладатель обязан высказать в пись
менной форме свое мнение об этом заявлении в течение 
срока, предусмотренного в правилах. Если ответ пе посту
пает в течение установленного срока, то Патентный отдел 
выносит решение, которым заявление удовлетворяется 
или отклоняется. Он вправе подчинить удовлетворение 
заявления наличию необходимых, по его мнению, усло
вий. Решение Патентного отдела может быть обжаловано 
в Административный суд Государственного совета в тече
ние 30 дней после доставления извещения о нем заинтере
сованному лицу.

Статья 31
Если Патентный отдел считает, что патентообладатель 

не применял изобретения по основаниям, от него не зави
сящим, то оп вправе предоставить патентообладателю срок 
до двух лет для лучшего использования изобретения, хотя 
бы установленный в абз. 1 предшествующей статьи срок 
уже истек.

Статья 32
Если использование изобретения имеет большое значе

ние для промышленности страны и данное использование 
требует применения другого, запатентованного ранее изо
бретения, то Патентный отдел может выдать обладателю 
более позднего изобретения принудительную лицензию па 
использование более раннего изобретения, если его обла
датель но согласен предоставить такое использование па 
соответствующих условиях.

Обладателю более раннего изобретения также может 
быть выдана принудительная лицензия на использование 
более позднего изобретения, если его изобретение имеет 
большее значение.

Выдача лицензии и  установление размера вознаграж
дения, подлежащего выплате одному из патентообладате
лей, должны производиться в порядке, установленном 
ст. 30 настоящего закона.

Такое решение Патентного отдела может быть обжа
ловано в Административный суд Государственного совета 
в течение 30 дней после доставления извещения о реше
нии.

Статья 33
На основании решения министра торговли и промыш

ленности изобретения могут отчуждаться в цубличпьщ иц-
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тересах или в интересах обороны страны. Это отчуждение 
может охватывать все права, вытекающие из патента или 
из заявления о выдаче патента, или может быть ограниче
но правом использования патента для нужд государства. 
В этом случае патентообладатель имеет право па сораз
мерное вознаграждение. Последнее устанавливается на
званным в ст. 22 Комитетом.

Ж алоба па решение Комитета приносится в Админист
ративный суд Государственного совета не позднее 30 дней 
со дня доставления извещения о решении Комитета.

Р а з д е л  5. ПРЕКРАЩ ЕНИЕ ДЕЙСТВИЯ И АННУЛИРОВАНИЕ
ПАТЕНТОВ

Статья 34

Права из патента прекращаются в случае:
a) истечения срока действия патента согласно ст. 12 

настоящего закона;
b ) отказа от пего патентообладателя;
c) наличия вступившего в законную силу решения су

да о признании патента недействительным;
d) неуплаты пошлины в течение шести месяцев со дня 

срока их уплаты.
О патентах, утративших силу в выш еуказанных слу

чаях, делается объявление в порядке, предусмотренном 
правилами.

Статья 35

Патентный отдел и любое заинтересованное лицо име
ют право подать в Административный суд Государствен
ного совета заявление о признании недействительными 
патентов, выданных в нарушение ст. 2 и 3 настоящего за
кона. Патентный отдел аннулирует такие патенты при 
вступлении в законную силу решения указанного суда о 
признании их недействительными.

По требованию Патентного отдела или заинтересован
ных лиц суд может постановить, чтобы отдельные, ранее 
не внесенные в Патентный список данные были дополни
тельно внесены в Патентный список или чтобы отдельные 
указания, внесенные неправильно или неправомерно, бы- 
ди исключены или изменены.
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Статья 36
Если изобретение ие используется в Египте в течений 

двух лет после выдачи принудительной лицензии, то лю
бое заинтересованное лицо имеет право подать в Патент
ный отдел заявление о лишении силы выданного на это 
изобрение патента.

Г л а в а  I I I .  ОБЩ ИЕ П О Л О Ж Е Н И Я 1 

Р а з д е л  1. ПРАВОНАРУШ ЕНИЯ И НАКАЗАНИЯ  

Статья 48
Тюремным заключением до двух лет и уплатой денеж

ного штрафа в размере от 10 до 300 египетских фунтов 
или одним из указанных видов наказания карается лицо:

1) подделывающее предмет изобретения, на которое в 
соответствии с настоящим законом выдан патент;

2) подделывающее предмет промышленного образца 
и л и  модели, зарегистрированный в соответствии с настоя
щим законом;

3) продающее, хранящее, вводящее в оборот, ввозящее 
из-за границы или владеющее в целях торговли продукта
ми и л и  материалами, заведомо поддельными, снабженны
ми заведомо поддельными промышленными образцами или 
моделями, если соответствующее изобретение, образец или 
модель зарегистрированы в Египте;

4) противоправно помещающее па товарах, в счетах, 
товарных знаках или на упаковочном материале указания, 
создающие впечатление, что это лицо получило патент или 
зарегистрировало промышленный образец или модель.

Статья 49
В ходе административного или уголовного производст

ва обладатель патента на изобретение, образца или моде
ли может обратиться с ходатайством на имя председателя 
Административного суда об издании распоряжения о 
принятии мер сохранности, а именно о производстве описи 
имущества или, в надлежащем случае, о наложении аре
ста па поддельные продукты или товары, являющиеся иред-

1 Глава II , посвящ енная вопросам правовой охраны промыш
ленных образцов и моделей, пе приводится.
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Метом сбора, a faitatc па приборы п ииструмептЬт, прймб- 
ненные при совершении правонарушения, или те, которые 
могли быть при этом применены, а также на ввезенные 
из-за границы товары по их прибытии. Однако арест мо
жет быть наложен лишь при условии внесении заявителем 
достаточного обеспечения для возмещения убытков ответ
чика в случае отклонения иска по необоснованности.

Обладатель патента на изобретение, образца или моде
ли может и до начала административного или уголовного 
производства обратиться с ходатайством о принятии вы
шеуказанных мер. В таком случае он должен, однако, воз
будить административное производство непосредственно 
или обратившись с жалобой к прокурору не позднее вось
ми дней после даты осуществления распоряжения и с 
продлением этого срока ввиду отдаленности соответствую
щего места; в противном случае данные мероприятия от
меняются председателем Административного суда по соб
ственному почину.

Заявитель ходатайствует о принятии указанны х мер, 
подавая об этом заявление вместе с официально удостове
ренной справкой о регистрации изобретения, образца или 
модели.

Указанным распоряжением об осуществлении пазвап- 
ных мер может в надлежащ их случаях назначаться один 
или несколько экспертов для содействия судебному испол
нителю.

Административный суд или П алата по уголовным де
лам могут решить, что товары, на которые наложен или 
подлежит наложению арест, реализуются для зачета полу
ченных средств в сумму возмещения убытков или денеж
ного штрафа или для другого распоряжения ими, которое 
суд сочтет соответствующим.

Равным образом суд может предписать в необходимом 
случае их уничтожение. Суд может решить, что вышена
званные меры будут осуществлены, хотя бы привлечен
ный к ответственности был оправдан за недостаточностью 
доказательств умышленного правонарушения.

Суд может также предписать опубликование приговора 
суда в одной или нескольких газетах за счет осужденного.

Статья 51
Правонарушения, предусмотренные настоящим зако

ном, а также правонарушения, указанные в Законе № 57 
об охране фабричных и торговых знаков, промышленных
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it Торговых обозначений от 9 июля 1939 г., в Законе №  48 
от 1941 г. о подделке чеков, считаются сходными правона
рушениями.

Р а з д е л  2. ЗАКЛЮ ЧИТЕЛЬНЫ Е ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 52
Правила о применении настоящего закона должны со

держать положения, обеспечивающие временную охрану 
изобретений, промышленных образцов и моделей, выстав
ляемых на национальных и международных ярмарках в 
Египте или в какой-либо иной стране, предоставляющей 
Египту аналогичные права.

Министр торговли и промышленности указывает эти 
ярмарки в издаваемом распоряжении.

Статья 53
Если заявка на патент подается в какой-либо стране, 

предоставляющей Египту аналогичные права, то заяви
тель или его правопреемник может подать заявку на это 
изобретение в Патентный отдел с соблюдением условий, 
установленных настоящим законом, в течение одного года 
с момента подачи заявки на патент в другой стране.

В отступление от ст. 3 настоящего закона заявка на па
тент не затраш вается опубликованием описания изобре
тения или его использованием либо подачей другой заяв
ки, произведенной в течение срока, указанного в предше
ствующем абзаце.

Положения настоящей статьи применяют к  промыш
ленным образцам и моделям, поскольку заявка подается 
в течение шести месяцев с момента подачи заявки в дру
гой стране.

Статья 54
Права патентообладателя но затрагиваются использо

ванием изобретения на временно или случайно оказавших
ся в Египте наземных, водных или воздушных транспорт
ных средствах стран, предоставляющих Египту аналогич
ные права.

Статья 55
Положения настоящего закона применяются к  изобре

тениям, промышленным образцам или моделям, пользую
щимся охраной закона ко времени вступления в силу н а
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стоящего закона, поскольку заявка на патент или заявле
ние о регистрации промышленного образца или модели 
подаются в течение двух лет с этого момента. Истекший 
срок охраны включается в срок охраны согласно настоя
щему закону.

Статья 56
Должностным лицам Патентного отдела и Отдела про

мышленных образцов и моделей разрешается подавать 
лично или при посредстве других лиц заявки на патент 
или заявления о регистрации промышленных образцов и 
моделей не ранее чем через три года после прекращения 
ими работы в отделе.

Статья 57
Министр торговли и промышленности издает правила 

применения настоящего закона, в которых должно содер
жаться, в частности, следующее:

1) организация Патентного отдела и Отдела промыш
ленных образцов или моделей и  ведение соответствующих 
списков или реестров;

2) порядок, условия и  сроки административного произ
водства;

3) порядок и условия указанны х в настоящем законе 
публикаций;

4) пошлины за выдачу копий, справок и за производст
во прочих ведомственных действий и отметок.

Статья 58
Применение положений международных соглашений о 

промышленной собственности, к которым присоединился 
Египет, может быть потребовано в случаях, когда они пре
доставляют большие выгоды, чем положения настоящего 
закона.

Статья 59
Все положения Уголовного кодекса, противоречащие 

настоящему закону, теряют силу.

Статья 60
На министра торговли и промышленности, па минист

ра юстиции, военного и военно-морского министра возла
гается осуществление в пределах их компетенции мер по 
применению настоящего закона. Настоящий закон всту
пает в силу спустя три месяца с момента его опубликова
ния.
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СОГЛАШЕНИЕ О СОЗДАНИИ 
АФРИКАНСКОЙ ОРГАНИЗАЦИИ 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ СОБСТВЕННОСТИ, 
ПЕРЕСМОТРЕВШЕЕ СОГЛАШЕНИЕ 

О СОЗДАНИИ АФРИКАНСКОГО 
И МАЛЬГАШСКОГО ВЕДОМСТВА 

ПО ДЕЛАМ ПРОМЫШЛЕННОЙ 
СОБСТВЕННОСТИ1

Правительство Центральноафриканской Республики, 
Правительство Федеративной Республики Камерун, 
Правительство Народной Республики Бенин, 
Правительство Народной Республики Конго, 
Правительство Республики Берег Слоновой Кости2, 
Правительство Республики Габоп,
Правительство Республики Верхняя Вольта3, 
Правительство Исламской Республики Мавритания, 
Правительство Республики Нигер,
Правительство Республики Сенегал,
Правительство Республики Чад,
Правительство Республики Того,
воодушевленные желанием охранять па своих терри

ториях настолько эффективно и единообразно, насколько 
это возможно, права интеллектуальной собственности; 

обязуясь с этой целью присоединиться к:
I) Парижской конвенции по охране промышленной 

собственности от 20 марта 1883 г., пересмотренной в по
следний раз в Стокгольме 14 июля 1067 г.;

II )  Бернской конвенции об охране литературных и ху
дожественных произведений от 9 сентября 1886 г., пере
смотренной в последний раз в Париже 24 июля 1971 г., и 
(или) Всемирной конвенции об авторском праве, пересмот
ренной 24 июля 1971 г. в Париже;

II I )  Гаагскому соглашению о международном депони
ровании промышленных образцов от 6 ноября 1925 г., 
пересмотренному в Гааге 28 ноября 1960 г. и в Стокголь
ме 14 июля 1967 г.;

' Заключено в Банги  (Ц ентралы гоафрпкапская Республика)
2 марта 1077 г. Вступило п силу 8 ф евраля 1982 г.

г В настоящ ее время — Республика Кот—д’Иву а р.
3 В настоящ ее время — Республика Буркппа Фасо.
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IV) Лиссабопскому соглашению об охране наименова
ний мест происхождения и их международной регистра
ции от 31 октября 1958 г., пересмотренному в Стокгольме 
14 июля 1967 г.;

V) Конвенции, учреждающей Всемирную организацию 
интеллектуальной собственности, подписанной в Стокголь
ме 14 июля 1967 г.;

V I) Договору о патентной кооперации, заключенному в 
Вашингтоне 19 июня 1970 г.;

V II) Договору о регистрации товарных знаков, заклю
ченному в Вене 12 июня 1973 г.;

принимая во внимание ст. 4. IV ) Конвенции, учреж
дающей Всемирную организацию интеллектуальной собст
венности, которая предусматривает, что выш еуказанная 
организация «способствует заключению международных 
соглашений, призванных содействовать охране интеллек
туальной собственности»;

принимая во внимание ст. 19 Парижской конвенции по 
охране промышленной собственности, которая предусмат
ривает, что «страны Союза оставляют за собой право за
ключать отдельно между собой специальные соглашения 
по охране промышленной собственности, если эти согла
ш ения не противоречат положениям... Конвенции и 
ст. 4.А.2», которая предусматривает, что «основанием для 
возникновения права приоритета признается всякая пода
ча заявки, имеющая силу правильно оформленной нацио
нальной подачи заявки, в соответствии с национальным 
законодательством каждой страны Союза или с двусторон
ними или многосторонними соглашениями, заключенными 
между странами Союза»;

принимая во внимание ст. 20 Бернской конвенции об 
охране литературных п художественных произведений, 
которая предусматривает, что «правительства стран Союза 
оставляют за собой право вступать между собой в специ
альные соглашения, когда эти соглашения будут предо
ставлять авторам более широкие права, чем установлен
ные настоящей Конвенцией, или будут содержать дру
гие положения, не противоречащие настоящей Конвен
ц ия»;

принимая во внимание ст. X IX  Всемирной конвенции 
об авторском праве, пересмотренной 24 июля 1971 г. в П а
риже, которая предусматривает, что «настоящая конвен
ция не лиш ает силы конвенции и многосторонние и дву
сторонние соглашения по авторскому праву, действующие
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Между двумя или несколькими Договаривающимися госу
дарствами»;

принимая во внимание ст. 14 Лиссабонского соглаше
ния об охране наименований мест происхождения и их 
международной регистрации, которая предусматривает, 
что «каждая страна, не входящая в специальный Союз, не 
являю щ аяся стороной Парижской конвенции по охране 
промышленной собственности, может присоединиться к 
настоящему Акту и тем самым стать членом специального 
Союза»; -

принимая во внимание ст. 3. 1) Договора о патентной 
кооперации, которая предусматривает, что «заявки на ох
рану изобретений в любом из Договаривающихся госу
дарств могут подаваться в соответствии с настоящим Дого
вором как международные заявки», а также ст. 45. 1 ), ко
торая предусматривает, что «любой договор, предусматри
вающий выдачу региональных патентов (договор о регио
нальном патенте) и предоставляющий право подавать за
явки на такие патенты всем лицам, пользующимся соглас
но статье 9 правом подавать международные заявки, со
держащие указание или выбор государства — участника 
обеих договоров — договора о региональном патенте и на
стоящего Договора, — может подаваться как заявка па 
региональные патенты»;

принимая во внимание ст. 25 Договора о регистрации 
товарных знаков, которая предусматривает, что «любое 
лицо, имеющее местожительство в любом Договаривающем
ся государстве или имеющее гражданство этого государст
ва, имеет право, предоставленное в соответствии с Дого
вором о регистрации региональных знаков («региональ
ный договор»), подавать заявки и оформлять регистрации 
в рамках такого регионального договора через настоящий 
Договор, любое Договаривающееся государство, являю
щееся стороной такого регионального договора, может 
заявить, как предусмотрено в инструкции, что указание 
этого государства в рамках настоящего Договора имеет 
такую же силу, как  если бы этот знак был заявлен в ка
честве регионального знака, действующего в этом госу
дарстве;

и принимая во внимание ст. 27 Соглашения о создании 
Африканского и Мальгашского ведомства по делам про
мышленной собственности, заключенного в Либревиле 
13 сентября 1962 г., которая предусматривает, что выше
указанное Соглашение «подлежит периодическому пере-

41



С м отру , в частности в целях внесения в него изменений, 
направленных на усовершенствование услуг, оказываемых 
Африканским и Мальгашским ведомством по делам про
мышленной собственности»;

учитывая интерес, который представляет установление 
единого порядка охраны литературной и художественной 
собствепности и промышленной собственности, и в част
ности в этой последней области, единой подачи заявок на 
патенты па изобретения, регистрации полезных моделей, 
товарных знаков или знаков обслуживания, промышлен
ных образцов, фирменных наименований и наименований 
мест происхождения, с одной стороны, единого порядка 
защиты против недобросовестной конкуренции, с другой 
стороны, с целью облегчения признания прав, предусмот
ренных законодательствами их стран;

учитывая интерес, который представляет создание ор
гана, применяющего единые административные правила, 
вытекающие из единого порядка охраны интеллектуаль
ной собственности,

решили заключить Соглашение о создании Африкан
ской организации интеллектуальной собственности и на
значили для этой цели полномочных представителей, кото
рые договорились о следующем:

Статья 1
1) Создается Африканская организация интеллекту

альной собственности (далее именуемая «Организация»), 
которая заменяет Африканское п Мальгашское ведомство 
по делам промышленной собственности.

2) Организация обязана:
a) разрабатывать и применять единые административ

ные правила, вытекающие из единого порядка охраны про
мышленной собственности, а такж е положений междуна
родных конвенций в этой области, к которым присоедини
лись государства — члены Организации (далее именуемые 
«государства-члены»), п предоставлять услуги в области 
промышленной собственности;

b ) способствовать улучшению охраны литературной и 
художественной собственности и осознанию того, что ли
тературная и художественная собственность является вы
ражением социальных и культурных ценностей;

c) способствовать созданию учреждений националь
ных авторов в государствах-членах, где таких учреждений 
не существует;
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d) централизовать, координировать любого рода инфор
мацию в области охраны художественной и литературной 
собственности и передавать ее любому государству-члену, 
Соглашение, которое об этом попросит.

3) Организация заменяет для каждого государства-чле
на национальную службу по делам промышленной собст
венности по смыслу ст. 12 указанной выше Парижской 
конвенции и центральный орган документации и информа
ции в области патентов на изобретения.

4) Для каждого государства-члена, которое является 
также стороной Договора о патентной кооперации, Орга
низация заменяет «национальное ведомство», «указанное 
ведомство», «выбранное ведомство» или «получающее ве
домство» в смысле ст. 2. X II ) ,  X II I ) ,  X IV ) и XV) указан
ного выше Договора.

5) Для каждого государства-члена, которое является 
также стороной Договора о регистрации товарных знаков, 
Организация заменяет «национальное ведомство» по смыс
лу ст. 2. X III) указанного выше Договора и «указанное 
ведомство» по смыслу ст. 2. XV) указанного выше Дого
вора.

Статья 2

1) Права, относящиеся к области интеллектуальной 
собственности, какие предусмотрены в приложениях к  на
стоящему Соглашению, являются независимыми нацио
нальными правами, подчиняющимися законодательству 
каждого из государств-членов, в которых они действитель
ны.

2) Граждане государств могут требовать применения в 
своих интересах положений Парижской конвенции по ох
ране промышленной собственности, Бернской конвенции 
об охране литературных и художественных произведений 
и (или) Всемирной конвенции об авторском праве, а так
же соглашений, дополнительных актов и заключительных 
протоколов, которые изменили или изменят эти конвенции 
во всех случаях, когда их положения будут более благо
приятными. чем положения настоящего Соглашения и его 
приложений по охране прав, вытекающих из интеллекту
альной собственности.

Статья 3
1) Приложения к настоящему Соглашению содержат 

соответственно положения, применяемые в каждом госу
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дарстве-члене относительно патентов па изобретения (при
ложение I ) ,  полезных моделей (приложение ТТ). товарных 
знаков и знаков обслуживания (приложение I I I ) ,  про
мышленных образцов (приложение IV ), фирменных наи
менований и недобросовестной конкуренции (приложение
V ), наименований мест происхождения (приложение V I), 
литературной и художественной собственности (приложе
ние V II) , организации центрального органа патентной до
кументации и информации (приложение V II I ) ,  права вы
бора, предоставляемого государствам-членам (приложе
ние IX ).

2) Каждое государство-член имеет право либо в момент 
ратификации или присоединения к  Соглашению, либо в 
дальнейшем ввести в действие па своей территории изме
нения, предусмотренные в приложении IX, за исключени
ем всякого другого изменения.

3) Вышеуказанные изменения, а также дата их вступ
ления в силу сообщаются каждым государством-членом 
Генеральному директору Организации.

4) Приложения I —IX включительно являются состав
ной частью настоящего Соглашения.

Статья 4
По решению Административного совета, предусмотрен

ного в ст. 18 настоящего Соглашения, Организация может 
принимать любые меры, направленные на осуществление 
административных правил, вытекающих из применения 
международных конвенций об интеллектуальной собствеп
ности, к которым присоединились государства-члены.

Статья 5
1) Заявители, проживающие па территории одного из 

государств-членов, подают заявки па патепты па изобре
тения, на регистрацию полезных моделей, товарных зна
ков или знаков обслуживания, промышленных образцов 
либо в национальное Ведомство, либо в Организацию, в 
зависимости от действующих в данном государстве поло
жений закона.

2) Заявители, проживающие впе территорий госу
дарств-членов, подают упомянутые выше заявки пепосред- 
ствепио в Организацию через повереппого, пазпачеппого в 
одном из государств-членов.

3) Заявки, подаваемые в Организацию, могут посы
латься по почте.
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4) Заявители, проживающие на территории одного из 
государств-членов, подают международные заявки на па
тент па изобретение в Организацию на условиях, предус
мотренных положениями Договора о патентной коопера
ции.

Статья 6
1) С учетом положений следующих ниже абзацев 

2) —4) любая заявка, поданная в Ведомство одного из 
госудсрств-членов в соответствии с законодательством это
го госуд арств  или в Организацию, имеет силу националь
ной заявки р. каждом государстве-члене.

2) Любая подача международной заявки на патент на 
изобретение, в которой содержится указание не менее од
ного государства-члена, имеет силу национальной подачи 
заявки в каждом государстве-члене, которое также являет
ся участником Договора о патентной кооперации.

3) Любая международная регистрация товарного зна
ка, осуществленная на основании положений Договора о 
регистрации товарных знаков и в которой содержится 
указание не менее одного государства-члена, имеет силу 
национальной регистрации в каждом из государств-чле
нов, которое также является участником указанного Дого
вора.

4) Любая подача международной заявки па промыш
ленный образец, осуществленная па основании положений 
Гаагского соглашения о международном депонировании 
промышленных образцов, имеет силу национальной пода
чи заявки в каждом государстве-члене.

Статья 7
1) Организация производит административное рассмот

рение заявок на патент па изобретение, а такж е на полез
ные модели в едином порядке, предусмотренном законода
тельством государств-членов.

2) Она выдает патенты на изобретения, регистрирует 
полезные модели и производит их публикацию.

3) Процедура, применяемая Организацией относитель
но международных заявок, поданных в соответствии с по
ложениями Договора о патентной кооперации, определяет
ся положениями указанного Договора и, дополнительно, 
положениями настоящего Соглашения и его приложе
ния Т.

4) Полезные модели и, с учетом положений следующего 
ниже абзаца 5), патенты на изобретения действительны в
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каждом из государств-членов в соответствии с законода
тельством этого государства.

5) Патенты, выданные на основании международных 
заявок, поданных в соответствии с положениями Догово
ра о патентной кооперации, действительны в государст
вах-членах, которые являются также участниками указан
ного выше Договора.

Статья 8

1) Организация осуществляет административное рас
смотрение, производит регистрацию и публикацию товар
ных знаков и знаков обслуживания в едином порядке, 
предусмотренном законодательством государств-членов.

2) Зарегистрированные и опубликованные товарные 
знаки действительны в каждом из государств-членов в со
ответствии с национальным законом каждого из госу
дарств-членов с учетом положении следующего ниже абза
ца 3).

3) Международная регистрация товарного знака, про
изведенная на основании положений Договора о регистра
ции товарных знаков и действительная не менее чем в од
ном из государств-членов, имеет в каждом из государств— 
участников настоящего Соглашения и  Договора о регист
рации товарных знаков такое же действие, как если бы 
товарный знак был зарегистрирован в Организации.

Статья 9
1) Организация производит регистрацию, хранение и 

публикацию промышленных образцов в едином порядке, 
предусмотренном законодательством государств-членов.

2) Зарегистрированные и опубликованные гтромышлен- 
пые образцы действительны в каждом из государств-чле
нов в соответствии с национальным законом каждого из 
государств-членов с учетом положений следующего ниже 
абзаца 3).

3) Международная регистрация промышленного образ
ца, произведенная на основании положений Гаагского со
глашения о международном депонировании промышленных 
образцов и действительная пе менее чем в одном из госу
дарств-членов, имеет в каждом из государств—участников 
настоящего Соглашения и указанного выше Соглашения 
такое же действие, как если бы промышленный образец 
был зарегистрирован в Организации.
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Статья 10
1) Организация производит регистрацию, хранение и 

публикацию фирменных наименований в едином порядке, 
предусмотренном законодательством государств-членов.

2) Зарегистрированные и опубликованные фирменные 
наименования действительны в каждом из государств-чле
нов в соответствии с национальным законом каждого госу
дарства.

Статья 11
1) Организация производит регистрацию, хранение и 

публикацию зарегистрированных наименований мест про
исхождения в едином порядке, предусмотренном законода
тельством государств-членов.

2) Зарегистрированные и опубликованные наименова
ния мест происхождения действительны в каждом из госу
дарств-членов в соответствии с национальным законом 
каждого государства с учетом положений следующего ни
же абзаца 3).

3) Международная регистрация наименований мест 
происхождения, произведенная на основании положений 
Лиссабонского соглашения об охране наименований мест 
происхождения и их международной регистрации и дейст
вительная не менее чем в одном из государств-членов, 
имеет в каждом из государств — участников настоящего 
Соглашения и указанного выше Соглашения такое же дей
ствие, как если бы наименование мест происхождения 
было зарегистрировано в Организации.

Статья 12
Любая публикация Организации направляется соответ

ствующему Ведомству по охране промышленной собст
венности или литературной и художественной собственно
сти каждого из государств-членов.

Статья 13
Организация ведет для всех государств-членов специ

альный патентный реестр, специальный реестр полезных 
моделей, специальный реестр товарных знаков и знаков 
обслуживания, специальный реестр промышленных образ
цов, специальный реестр фирменных наименований и спе
циальный реестр наименований мест происхождения, в ко
торых делаются записи, предписанные национальными 
законодательствами.
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Статья 14
В случае разногласий между положениями настоящего 

Соглашения или его приложений и положениями междуна
родных конвенций, участниками которых являются госу
дарства-члены и которые находятся под руководством 
Международного бюро Всемирной организации интеллек
туальной собственности, предпочтение отдается послед
ним.

Статья 15
Вступившие в силу судебные решения, вынесенные в 

одном из государств-членов во исполнение положений, 
закрепленных в приложениях I —IX настоящего Согла
шения, имеют силу во всех других государствах-членах.

Статья 16
1) Любое решение об отклонении заявки на любой до

кумент об охране промышленной собственности, принятое 
Организацией, может быть обжаловано в Высшую комис
сию жалоб, состоящую при упомянутой Организации.

2) Эта комиссия собирается, в случае надобности, один 
раз в год и состоит из трех членов, избираемых по жре
бию из списка представителей каждого из государств-чле
нов, причем первое из числа выбранных лиц является 
председателем.

3) Каждые два года каждое государство-член назнача
ет своего представителя, полномочия которого могут быть 
возобновлены.

4) Порядок обжалования устанавливается инструкци
ей, предусмотренной в ст. 19.

Статья 17
Любое другое полномочие, относящееся к применению 

законов об интеллектуальной собственности, может быть 
предоставлено Организации по единогласно припятому 
решению Административного совета, предусмотренного в 
ст. 18.

Статья 18
1) Во главе Организации стоит Административный со

вет (далее именуемый «Административный совет»), со
стоящий из представителей государств-члепов, по прин
ципу — один представитель от каждого государства.

2) Любое государство-член может, в случае необходи
мости, поручить представителю другого государства-чле-
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fia прёДстайлн^ь его в совете. Каждый члеп совета мой4бТ 
представлять по более двух государств.

3) Совет устанавливает свой внутренний регламент и 
ежегодно избирает председателя. Совет собирается по 
инициативе председателя, одной трети членов совета или, 
в случае срочности, по инициативе Генерального директо
ра Организации.

Статья 19
Кроме выполнения задач, возложенных на пего в силу 

других положений настоящего Соглашения, Администра
тивный совет определяет общую политику Организации, 
регулирует и контролирует деятельность последней, в 
частности:

a) издает инструкцию, необходимую для применения 
настоящего Соглашения и его приложений;

b) издает инструкцию о финансировании, распоряже
ние о пошлинах, инструкцию о Комиссии жалоб и устав 
служащих;

c) контролирует применение актов, указанных в п. а) 
и Ь;

cl) ежегодно принимает голосованием свой бюджет, а 
в случае необходимости — корректирующие и дополни
тельные бюджеты и контролирует их исполнение;

е) проверяет и утверждает годовой финансовый отчет 
и инвентарный список имущества;

f) утверждает годовой отчет о деятельности Организа
ции;

g) назначает Генерального директора и заместителя 
Генерального директора, Контролера финансов и Комис
сара финансов;

И) утверждает рабочий язы к или языки Организации.

Статья 20
1) При решении Административным советом любого 

вопроса представитель каждого государства-члепа имеет 
один голос.

2) С учетом положений ст. 17 решения Администра
тивного совета принимаются большинством голосов. При 
равенстве голосов голос председателя имеет перевес.

Статья 21
Кроме выполнения задач, предусмотренных в ст. 19 

настоящего Соглашения и, в случае необходимости, в со
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ответствии с положениями предыдущей ст. 18, члены Ад
министративного совета, представляющие государства, 
которые являются участниками настоящего Соглашения и 
Договора о патентной кооперации, Договора о регистрации 
товарных знаков, Гаагского соглашения о депонировании 
промышленных образцов, Лиссабонского соглашения об 
охране наименований мест происхождения и их междуна
родной регистрации, устанавливают, в случае надобности, 
необходимые правила, вытекающие из четырех последних 
упомянутый выше договоров и соглашений, с целью их 
применения на соответствующих национальных террито
риях.

Статья 22
Генеральный директор осуществляет руководство Ор

ганизацией в соответствии с положениями настоящего Со
глашения и его приложений, инструкциями, установлен
ными Административным советом, и его директивами.

Статья 23
1) Организация является юридическим лицом. В каж 

дом из государств-членов она пользуется наиболее широ
кой правоспособностью, признаваемой национальным за
конодательством за юридическими лицами.

2) Организация отвечает за единообразное применение 
положений, закрепленных в приложениях I —V I, V III и 
IX настоящего Соглашения, а также в относящихся к пим 
инструкциях.

Статья 24
Государства-члены вносят первоначальный взнос, сум

ма которого определяется Административным советом и 
распределяется поровну между договаривающимися сто
ронами.

Статья 25
1) Годовые расходы Организации покрываются:
a) доходами от пошлин, предусмотренных распоряже

нием Огранизацни и законами государств-членов;
b ) платежами за оказание услуг;
c) другими поступлениями, и в частности доходами от 

принадлежащего Организации имущества.
2) Государства-члены производят в пользу Организа

ции особый взнос в случае необходимости сбалансирова
ния бюджета.
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3) Указанный взнос заносится в бюджет Организации 
и распределяется поровну между договаривающимися 
сторонами.

Статья 26
Административный совет устанавливает пошлины и 

поступления, необходимые для работы Организации, и 
определяет их размер и виды.

Статья 27
1) По решению Административного совета Организа

ция выплачивает, в случае надобности, каждому государ
ству-члену долю бюджетных остатков, причитающихся 
этому государству, за вычетом его особого взноса, если 
таковой производится.

2) Бюджетные остатки определяются после отчисле
ний в резервный фонд и специальные фонды, установлен
ные инструкцией по финансированию.

3) Они распределяются поровну между государства
ми-членами.

Статья 28
Местопребывание Организации — Яунде (Федератив

ная Республика Камерун). Организация состоит под по
кровительством правительства Федеративной Республики 
Камерун.

Статья 29
Инструкция о применении настоящего Соглашения и 

приложений к нему, принятая Административным советом 
в силу ст. 19, по ходатайству Организации применяется 
на территории каждого государства-члена.

Статья 30
Любое государство, подписавшее настоящее Соглаше

ние, ратифицирует его, и ратифицированные грамоты пе
редаются на хранение Генеральному директору Организа
ции.

Статья 31
1) Начиная с даты вступления в силу настоящего Со

глашения Либревильское соглашение закрыто для любого 
нового присоединения.

2) Настоящее Соглашение заменяет в отпошениях 
между государствами, которые являются его участниками, 
и но мере его применения Либревильское соглашение.
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3) В отношении государств, но участвующих в настоя
щем Соглашении, но которые являются участниками Л иб
ревильского соглашения, это последнее остается в силе в 
полном объеме.

4) Государства — участники Либревильского соглаше
ния должны принять необходимые меры, чтобы стать 
участниками настоящего Соглашения в пятилетний срок 
начиная с даты подписания настоящего Соглашения.

Статья 32
1) Настоящее Соглашение вступит в силу через два 

месяца после передачи на хранение ратификационных гра
мот не менее двух третей государств, подписавших Со
глашение.

2) Дата вступления в силу приложений к  настоящему 
Соглашению определяется Организацией.

Статья 33
1) Любое не подписавшее настоящее Соглашение аф

риканское государство, являющееся участником Конвен
ции, учреждающей Всемирную организацию интеллекту
альной собственности. Конвенции по охране промышлен
ной собственности и Бернской конвенции об охране лите
ратурных и художественных произведений и (или) Все
мирной конвенции об авторском праве, может подать 
заявление о присоединении к настоящему Соглашению. 
Заявление направляется в Административный совет, кото
рый решает этот вопрос большинством голосов. В отсутст
вие от ст. 20. 2) настоящего Соглашения равенство голо
сов означает отказ.

2) Документы о присоединении передаются па хране
ние Генеральному директору Организации.

3) Присоединение вступает в силу через два месяца 
после передачи на хранение документа о присоединении, 
если только в нем не указана более поздняя дата.

Статья 34
1) Любое государство, не являющееся участником на

стоящего Соглашения, может стать его ассоциированным 
членом, представив с этой целью заявление в Админист
ративный совет.

2) Административный совет выносит решение по это
му заявлению в таком ж е порядке, какой предусмотрен 
ст. 33. 1).
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3) Статус ассоциированного члена дает государству, 
которое им располагает, право, за исключением любого 
другого, пользоваться на условиях, предусмотренных при
ложением V III  настоящего Соглашения, услугами, кото
рые предоставляет центральный орган патентной докумен
тации и информации.

Статья 35
1) Любое государство-член может денонсировать Со

глашение, направив письменное уведомление Генерально
му директору Организации.

2) Денонсация вступает в силу 31 декабря второго го
да, следующего за годом, в течение которого Генеральный 
директор Организации получил это уведомление.

3) Считается, что любое государство-член, которое де
нонсирует одну из конвенций, указанны х в ст. 33. 1), де
нонсирует настоящее Соглашение и его приложепия.

Статья 36
1) Настоящее Соглашение может подвергаться перио

дическому пересмотру, в частности в целях внесения в 
него изменений, направленных па усовершенствование 
услуг, оказываемых Организацией.

2) Если настоящее Соглашение является объектом 
пересмотра, предусмотренного в предыдущем абзаце 1), 
то вступление в силу указанного пересмотренного согла- 
тпенпя закрывает тем самым настоящее Соглашение и ни
какое государство не может к нему присоединиться.

Статья 37
Генеральный директор Организации уведомляет госу

дарства, подписавшие Соглашение или присоединившиеся 
к нему:

a) о депонировании ратификационных грамот;
b) о депонировании документов о присоединении и да

те вступления в силу этого присоединения;
с) в случае необходимости — об изменениях, внесен

ных каждым из государств-членов в силу ст. 3. 2) в поло
жения, упомянутые в приложениях 1—IX, и о дате вступ
ления в силу этих изменений;

d) о дате вступления в силу настоящего Соглашения 
согласно положениям ст. 30;

e) о денонсациях, предусмотренных в ст. 35, и о дате 
вступления их в силу.
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В удостоверение этого нижепоименованные полномоч
ные представители после предъявления своих полномо
чий, признанных составленными в должной форме, подпи
сали настоящее Соглашение.

П р и л о ж е н и е  I 
П А ТЕН ТЫ  НА И ЗО БРЕТЕ Н И Я

Р а з д е л  I 

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 1

1) Новое изобретение, являющееся результатом изо
бретательской деятельности п могущее найти промышлен
ное применение при наличии условий и в течение срока, 
указанного ниже, может стать предметом патента на изо
бретение (далее именуемого «патент»), предоставляюще
го его автору исключительное право на использование изо
бретения.

2) Патентообладатель на условиях и в рамках, установ
ленных настоящим приложением, имеет право запретить 
любому лицу использовать запатентованное изобретение 
при совершении следующих действий:

a) если патент выдан на продукт:
I) изготавливать, ввозить, предлагать к продаже, про

давать пли использовать продукт,
II )  хранить этот продукт в целях предложения к про

даже, продавать или использовать его;
b ) если патент выдан па способ:
I) применять способ,
II )  совершать действия, упомянутые в предыдущем 

пункте а), в отношении продукта, непосредственно полу
ченного от применения способа.

Статья 2

1) Изобретение считается новым, если оно не входит 
в уровень техники.

2) Уровень техники определяется всем тем, что стало 
общедоступно в любом место, любым способом или средст
вом до даты подачи заявки на патент или заявки па па
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тент, поданный за границей, приоритет которой был 
должным образом истребован.

3) Новизна изобретения не считается опороченной, ес
ли в течение шести месяцев, предшествовавших дате, ука
занной в предыдущем абзаце 2 ), это изобретение явилось 
предметом раскрытия, проистекающего:

a) из очевидного злоупотребления, совершенного в от
ношении заявителя или его правопредшественника;

b ) из факта помещения изобретения заявителем или 
его правопредшественником на международной официаль
ной или официально признанной выставке.

Статья 3

Изобретение считается результатом изобретательской 
деятельности, если оно не является для специалиста, 
имеющего средние познания и навыки, очевидно вытекаю
щим из уровня техники па дату подачи заявки на патент 
или, если приоритет был истребован, на дату должным об
разом истребованного приоритета по этой заявке.

Статья 4
Изобретение считается промышленно применимым, 

если его предмет может быть изготовлен или использован 
в любой отрасли промышленности, в том числе и в сель
ском хозяйстве.

Статья 5
Не могут быть запатентованы:
а) изобретения, противоречащие публичному порядку 

или добрым правам; предполагается, что использование 
изобретения не считается противоречащим публичному 
порядку или добрым нравам из одного лишь факта, 
что такое использование запрещено законом или адми
нистративным предписанием;

b ) научные и математические теории;
c) изобретения, имеющие своим объектом сорта рас

тений, породы животных, преимущественно биологические 
способы выведения растений или животных, кроме микро
биологических способов и продуктов, полученных этими 
способами;

d) планы, правила или методы, предназначенные для 
ведения дел, осуществления чисто интеллектуальных дей
ствий или для игр;
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б) методы хйрургйчеСкого или терапевтического лече
ния человека или животного, а также методы диагности
ки;

f) простое представление информации;
g) программы ЭВМ;
h) творения исключительно орнаментального харак

тера.

Статья 6

1) С учетом положений следующих ниже абзацев
2) —4) срок действия патента истекает по окончании деся
того календарного года, считая с даты подачи заявки.

2) По ходатайству, поданному патентообладателем 
или обладателем лицензии, которая занесена в патентный 
реестр, не ранее шести месяцев и не позднее одного меся
ца до окончания срока, указанного в предыдущем абзаце, 
и при условии уплаты пошлины, сумма которой устанав
ливается распоряжением, Организация продляет срок дей
ствия патента па пятилетний срок; однако этот срок прод
ляется лишь в том случае, если лицо, подавшее ходатайст
во, должным образом докажет Организации, что изобрете
ние, охраняемое указанны м патентом, находит промыш
ленное использование на территории одного из государств- 
членов на дату подачи ходатайства, или если имеются ува
жительные причины отсутствия такого использования. 
Импорт не является уважительной причиной.

3) В свете положений предыдущего абзаца «промыш
ленное использование» означает «изготовление запатенто
ванного продукта, применение запатентованного способа 
или использование для изготовления запатентованной ма
шины на эффективном и серьезном предприятии и в над
лежащ их и разумных согласно обстоятельствам масшта
бах».

4) По ходатайству, поданному патентообладателем или 
обладателем лицензии, которая занесена в патентный 
реестр, не ранее шести месяцев и не позднее одного меся
ца до окончания срока действия патента, указанного в 
предыдущем абзаце 2), и при условии уплаты пошлины, 
сумма которой устанавливается распоряжением, Организа
ция может продлить срок действия патента на другой пяти
летний период в том случае, если ходатайствующее лицо 
должным образом докажет Организации, что изобретение, 
охраняемое указанным патентом, находит промышленное
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использование па территории одного из государств-членов 
на дату подачи ходатайства.

Статья 7
1) С учетом положений закона, регулирующего договор 

найма работ или трудовое соглашепио, и при отсутствии 
договорных условий о противном право па патент на изо
бретение, созданное при исполнении указанного договора, 
принадлежит работодателю или нанимателю.

2) Применяется такое же положение, если служащий, 
не обязанный по трудовому соглашению заниматься изо
бретательской деятельностью, создал изобретение, исполь
зуя данные или средства, предоставленные в его распоря
жение в силу специфики его работы.

3) В случае, указанном в предыдущем абзаце 2), слу
жащий, который создал изобретение, имеет право на воз
награждение с учетом его заработной платы и значимости 
запатентованного изобретения; размер вознаграждения 
при отсутствии соглашения сторон устанавливается судом. 
В случае, указанном в абзаце 1) этой статьи, служащий 
имеет такое же право на вознаграждение, если значимость 
изобретения является исключительной.

4) Положения предыдущего абзаца 3) относятся к 
публичному порядку.

Статья 8
Любая заявка на патент, если она отвечает условиям, 

установленным приложением II относительно полезных 
моделей, может быть преобразована в заявку па полезную 
модель; в этом случае она считается отозванной, и Орга
низация исключает со из специального патентного реестра.

Статья 9
Патент не действует в отношении третьих лиц, которые 

в момент подачи заявки уже использовали изобретение на 
территории одного из государств-члепов или приняли все 
необходимые меры для такого использования. Этим треть
им лицам разрешается использовать изобретение для 
нужд своего предприятия, в своих собственных мастер
ских и в мастерских других лиц. Это право может переда
ваться только с предприятием.

Статья 10
Иностранцы могут получать патенты на изобретение 

па условиях, определенных в данном приложении,
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Р а з д е л  II 

ПРАВИЛА ВЫ ДАЧИ  ПАТЕНТОВ

Глава 1 
Заявки на патент

Статья 11
Всякий, желающий получить патент па изобретение, 

должен представить или направить заказным письмом с 
уведомлением о вручении в министерство по делам про- 
мышленной собственности:

a) заявление Генеральному директору Организации в 
двух экземплярах;

b ) документ, подтверждающий уплату Организации 
заявочной пошлины и пошлины за публикацию;

с) простую доверенность без марки, если заявителя 
представляет поверенный;

(1) запечатанный конверт, содержащий в двух экземп
лярах:

I) описание изобретения, являющееся объектом испра
шиваемого патента, составленное полным и ясным обра
зом так, чтобы специалист, имеющий средние познания и 
навыки, мог его осуществить;

II) чертежи, необходимые или полезные для понима
ния описания;

II I )  реферат описания, содержащий резюме всего того, 
что раскрыто в описании, в пункте или пунктах формулы 
изобретения, указанных в следующем ниже подпункте IV),  
а также все чертежи для обоснования указанного ре
ферата;

IV) пункт или пункты формулы изобретения, опреде
ляющие объем испрашиваемой охраны и не выходящие за 
пределы описания, упомянутого в указанном выше под
пункте I) .

Статья 12
1) Заявка должна относиться к одному изобретению с 

указанием его составных частей, а также способов его при
менения. Она не должна содержать ни ограничений, ни 
условий, пи оговорок. В заявке указывается название изо
бретения, определяющее кратко и точно его предмет.

2) Документы, указанные в ст. 11. cl) I ) —IV) ,  должны 
быть составлены на одном из рабочих языков Организа
ции.
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Статья 13
1) Всякий, желающий воспользоваться приоритетом ра

нее поданной заявки, обязан приложить к заявке на па
тент или представить Организации не позднее шести меся
цев со дня подачи заявки:

a) письменное заявление с указанием даты и номера 
этой предшествующей заявки, страпы, в которой она была 
подана, и имени заявителя;

b ) удостоверенную в установленном порядке копию 
указанной предшествующей заявки и,

c) если эта заявка подана пе от его имени, письменное 
разрешение заявителя или его правопреемников, управо
мочивающее на использование указаипого приоритета.

2) Заявитель, желающий воспользоваться для одной и 
той ж е заявки несколькими правами приоритета, должен 
для каждого из этих прав соблюсти вышеуказанные пред
писания; кроме того, он должен внести пошлину за ис
пользование каждого права приоритета и  представить 
доказательство уплаты этой пошлины в указанный выше 
шестимесячный срок.

3) Непредставление в установленный срок какого-ли
бо из перечисленных документов влечет за собой утрату 
в силу закона для рассматриваемой заявки преимуществ 
приоритета, на который заявитель ссылается.

4) Не принимается пикакой документ, поступивший в 
Организацию более чем через шесть месяцев после подачи 
заявки.

Статья 14
Заявка не считается принятой, если вместе с пей пе 

представлена квитанция об уплате заявочной пошлины и 
пошлины за публикацию либо почтовый денежный пере
вод, квитанция почтового чека или уведомление о банков
ском переводе суммы пошлин.

Глава 2 
Выдача патентов

Статья 15
1) Сразу же после регистрации поступления заявки, 

но не позднее пяти дней со дня се подачи министр по 
делам промышленной собственности, передаст Органнза-
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ЦйЙ бручеййые изобрстатёлёМ fe sarte^iatafifloM пакете 
документы, присоединив к ним экземпляр заявления, удо
стоверенную копию протокола принятия заявки, докумен
ты об уплате пошлин и указанную в ст. 11 доверенность, 
если таковая имеется, а также документы о приоритете.

2) Организация распечатывает заявки, регистрирует 
их и выдает патенты в порядке поступления заявок.

Статья 16
1) Д ля любой заявки на патент составляется отчет о 

поиске с целью установления, что:
a) предмет изобретения не противоречит публичному 

порядку или добрым нравам;
b ) изобретение, которое является предметом заявки на 

патент, не исключено в силу ноложений ст. 5 настоящего 
приложения из охраны, предоставляемой патентом;

c) один или несколько пунктов формулы изобретения с 
учетом положений следующего ниже абзаца 3) соответст
вуют положениям ст. 11 настоящего приложения;

d) соблюдаются положения ст. 12 настоящего прило
жения.

2) С учетом положений следующего ниже абзаца 3) 
составляется такж е отчет о поиске с целью установлепия, 
что:

a) в момент подачи заявки на патент еще не происхо
дит процедура выдачи по заявке на патент, поданной рань
ше или пользующейся более ранним, надлежащим обра
зом истребованным приоритетом н касающейся того же 
изобретения;

b) изобретение:
I) является новым;
II) является результатом изобретательской деятельно

сти;
II I )  может найти промышленное применение.
3) Административный совет решает вопрос о том, 

должны ли и в какой море применяться положения ука
занных выше абзацев 1) с) u d ) ,  а такж е 2) а) иЬ) ;  в част
ности, он решает вопрос о том, все ли или часть выш еука
занных положений применяются к одной или нескольким 
областям техники, к  которым относятся изобретения; он 
определяет эти области техники, ссылаясь па международ
ную классификацию патентов.

4) Положения предыдущих абзацев 1)—3) не приме
няются, если речь идет о международных заявках на па-
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frdtit, предусмотренных Договором о патентной коопера
ции.

Статья 17
1) Патенты, заявки на которые оформлены правильно, 

выдаются без экспертизы их но существу или, в случае не
обходимости, после составления отчета о поиске. Если Ор
ганизация удостоверится, что выполнены все требуемые 
для этого условия и, в случае необходимости, составлены 
один или несколько отчетов о поиске, указанны х в пре
дыдущей ст. 16, то она выдает испрашиваемый патент. 
Однако во всех случаях выдача патентов производится на 
страх и риск заявителей и без гарантии действительности, 
новизны или достоинств изобретения либо правильности 
или точности описания.

2) Выдача патента производится но решению Гене
рального директора Организации или по решению служа
щего Организации, надлежащим образом уполномоченного 
на это Генеральным директором Организации.

3) Патенты, испрашиваемые на основании междуна
родных заявок, предусмотренных Договором о патентной 
кооперации, выдаются по тем же правилам, что и патен
ты, предусмотренные в предыдущем абзаце, со ссылкой, 
однако, на международную публикацию, предусмотренную 
указанным Договором.

Статья 18
1) Выдача патента производится только через год пос

ле дня подачи заявки, если в ней содержится соответст
вующее прямо выраженное требование. Тот, кто требовал 
такое преимущество, может отказаться от него в любой 
момепт в течение указанного годичного срока.

2) Лица, уже воспользовавшиеся приоритетными сро
ками, предоставляемыми международными договорами, и 
в частности ст. 4 Парижской конвенции по охране про
мышленной собственности, не могут требовать преимуще
ства, установленного предыдущим положением.

Статья 19
1) Отклоняется любая заявка на патент па изобрете

ние, предмет которого непатентоспособен в силу ст. 5 или 
но соответствует положениям ст. 16.

2) Это правило относится также к любой заявке, к ко
торой не приложен экземпляр документов, предусмотрен
ных пунктом (1) ст. 11.
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3) Заявка, не отвечающая требованиям ст. 12. 1), мо
жет быть в течение шести месяцев с момента уведомления 
о том, что она не принимается ввиду того, что относится 
более чем к одному основному предмету, разделена на не
сколько заявок, пользующихся датой подачи первоначаль
ной заявки.

4) Любая заявка, составленная без соблюдения других 
положений ст. 11, за исключением пункта Ь), и положений 
ст. 12, возвращается, в случае необходимости, заявителю 
или его поверенному с предложением исправить докумен
ты в двухмесячный срок. По ходатайству заявителя или 
его поверенного данный срок может быть увеличен, если 
это будет признано необходимым. Заявка, исправленная в 
установленный срок, сохраняет первоначальную дату по
дачи.

5) Если исправленные документы не возвращены в пре
доставленный срок, то заявка на патент отклоняется.

6) Не допускается отклонение заявки на основании 
абзацев 1) или 2) настоящей статьи до получения замеча
ний заявителя или его поверенного.

7) До выдачи патента любая заявка на патент или до
полнительное свидетельство может быть отозвана заявите
лем. Заявленные документы возвращаются только по его 
требованию.

Статья 20
С учетом положений следующих ниже ст. 27 и 29 Адми

нистративный совет путем издания предписаний устанав
ливает список актов, которые, под страхом пепротивоио- 
ставимости их третьим лицам, должны быть занесены 
в специальный патентный реестр.

Глава 3 
Дополнительные свидетельства

Статья 21
1) Патентообладатель или его правопреемники имеют 

право в течение всего срока действия патента вносить в 
изобретение изменения, усовершенствования или дополне
ния, выполнив для подачи заявки формальности, установ
ленные ст. 11, 12, 13 и 14 настоящего приложения.

2) Эти изменения, усовершенствования или дополне
ния подтверждаются свидетельствами, выдаваемыми в той
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же форме, как и основной патент, и имеющими, начиная 
соответственно с момента подачи заявки или выдачи допол
нительного свидетельства, такую же силу, как и основной 
патент.

3) Дополнительными свидетельствами, полученными 
одним из правопреемников, вправе пользоваться все 
остальные.

Статья 22
Дополнительные свидетельства прекращают свое дей

ствие вместе с прекращением действия основного патента. 
Однако недействительность основного патента не влечет 
за собой недействительность соответствующих одного или 
нескольких дополнительных свидетельств; их действие 
продолжается до истечения нормального срока действия 
основного патента, хотя бы на основании ст. 40 была и 
признана абсолютная недействительность основного па
тента, если продолжается уплата годовых пошлин, кото
рые подлежали бы внесению, если бы указанный патент 
не был признан недействительным.

Статья 23
До выдачи дополнительного свидетельства заявитель 

может преобразовать свою заявку на дополнительное сви
детельство в заявку на основной патент, датой подачи ко
торой будет считаться дата подачи заявки на дополни
тельное свидетельство. За выданный патент должны в та
ком случае вноситься такие же годовые пошлины, как за 
патент, заявка на который была подана на указанную вы
ше дату.

Статья 24
Патентообладатель, желающий вместо дополнительно

го свидетельства, срок действия которого истекает одновре
менно со сроком действия основного патента, получить па 
изменение, усовершенствование или дополнение основной 
патент, обязан выполнить требования, установленные 
ст. 11, 12, 13 и 14.

Статья 25
Лицо, получившее патент на изобретение, связанное с 

предметом другого патента, не имеет права использовать 
уже запатентованное изобретение, и, наоборот, обладатель 
основного патента пе вправе использовать изобретение, 
являющееся предметом нового патента,
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Глава 4
Передача, уступка патентов и лицензионные соглашения

Статья 26
1) Права, вытекающие из заявки па патент па изобре

тение или из патента, могут передаваться полностью или 
частично.

2) Связанные с заявкой па патент или с патентом сдел
ки о передаче права собственности на патент, либо о пре
доставлении права использования или уступке этого пра
ва, либо о залоге или освобождении от залога должны под 
страхом недействительности совершаться в письменной 
форме.

Статья 27
1) Сделки, предусмотренные в предыдущей статье, 

противопоставляются третьим лицам лиш ь в том случае, 
если они занесены в специальный патентный реестр, кото
рый ведется Организацией, в течение 12 месяцев начиная 
с даты их заключения. Один экземпляр каждой сделки 
хранится в Организации.

2) На условиях, установленных путем предписания, 
Организация выдает всем, кто того потребует, копии запи
сей, занесенных в специальный патентный реестр, а так
же перечень непогашенных записей о залоге патентов или 
удостоверения об отсутствии таких записей.

Статья 28
Лица, которые приобрели от патентообладателя или 

его правопреемников право использовать изобретение, 
имеют в силу этого право пользоваться дополнительными 
свидетельствами, выданными в дальнейшем патентообла
дателю пли его правопреемникам. В свою очередь патенто
обладатель или его правопреемники могут пользоваться 
дополнительными свидетельствами, выданными в дальней
шем лицам, приобретшим право использовать изобретение.

Статья 29
1) Патентообладатель может путем заключения согла

шения предоставить лицензию физическому или юридиче
скому лицу, которая позволяет тому использовать запа
тентованное изобретение.

2) Срок действия лицензии не может превышать срока 
действия патента.
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3) Лицензионное соглашение составляется в письмсп- 
ной форме к  подписывается сторонами.

4) Лицензионное соглашение должно быть занесено в 
специальный реестр Организации в течение 12 месяцев 
после его одобрения, указанного в ст. 31. Оно действитель
но в отношении третьих лиц только после его занесения в 
указанный выше реестр и публикации в форме, предписан
ной инструкцией по применению настоящего приложения.

5) Лицензионное соглашение исключается из реестра 
по ходатайству патентообладателя или лицензиата по 
представлению доказательств об истечении срока действия 
или расторжении лицензионного соглашения.

6) При отсутствии в лицензионном соглашении условий 
о противном предоставление лицензии не лишает лицен
зиара ни возможности предоставлять лицензии другим ли
цам, при условии, что оп сообщит об этом лицензиату, ни 
возможности самому использовать запатентованное изо
бретение.

7) Предоставление исключительной лицензии лишает 
лицензиара возможности предоставлять лицензии другим 
лицам и, при отсутствии в лицензионном соглашении усло
вий о противном, самому использовать запатентованное 
изобретение.

Статья 30
1) Недействительны условия, содержащиеся в лицен

зионных соглашениях пли заключенные в связи с этими 
соглашениями, если только они налагают па лицензиата в 
промышленном или коммерческом плане ограничения, ко
торые пе вытекают из прав, предоставляемых патентом, 
или пе являются необходимыми для сохранения этих прав.

2) Не считаются ограничениями, указанными в преды
дущем абзаце:

I) ограничения относительно масштаба, объема или 
срока использования запатептованпого изобретения;

II )  обязательства лицензиата воздерживаться от любых 
действий, могущих нанести ущерб действительности па
тента.

3) При отсутствии в лицензионном соглашении усло
вий о противном лицензия пе может передаваться третьим 
лицам и лицензиату запрещ ается выдавать сублицензии.

Статья 31
1) Лицензионные соглашения, сделки об уступке и пе

редаче права собственности па патент и их изменения или
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возобновления должны под страхом недействительности 
подвергаться в течение 12 месяцев после их заключения 
контролю и предварительному одобрению со стороны ком
петентного национального органа до их внесения в специ
альный реестр Организации, если они содержат сведения 
о платежах за границу или если они заключены или полу
чены юридическими или физическими лицам, которые не 
являются гражданами одного из государств-членов или ко
торые не расположены на национальной территории одно
го из государств-членов.

2) Контроль за лицензионными соглашениями, сделка
ми об уступке, передаче права собственности на патент, 
изменениях или возобновлениях, указанных в предыду
щем абзаце, заключается в проверке того, не содержатся 
ли в этих соглашениях условия, налагающие па цессио
нария пли лицензиата ограничения, которые не вытекают 
из прав, предоставленных патентом, или не являются не
обходимыми для сохранения в силе этих прав, и в частно
сти условия:

I) обязывающие лицензиата уплачивать вознагражде
ния за изобретение, которое не используется, или уплачи
вать большую часть вознаграждений до начала использо
вания охраняемого изобретения;

II )  обязывающие лицензиата ввозить из-за границы 
сырье, вспомогательные материалы или оборудование, по
ставляемое лицензиаром, кроме тех случаев, если иным об
разом невозможно обеспечивать качество производимых 
изделий;

I I I )  действие которых может препятствовать экспорту 
изготовленных на основе охраняемого изобретения про
дуктов в некоторые или все страны-члены, или допускать 
такой экспорт под условием уплаты дополнительного воз
награждения, или ограничивать конкурентоспособность 
лицензиата на рынках этих государств.

Глава 5
Сообщение для ознакомления с описаниями и  чертежами 

к  патенту и  их публикация

Статья 32
1) Описания и чертежи к  выданным патентам и допол

нительным свидетельствам хранятся в Организации, где
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Ьосле публикации о выдаче патентов или дополнительных 
свидетельств, предусмотренной в ст. 33, они сообщаются 
для ознакомления по первому требованию.

2) После публикации любое лицо может получить офи
циальную копию указанных описаний и чертежей.

3) Положения, содержащиеся в двух предшествующих 
абзацах, применяются также к  официальным копиям, 
представленным заявителями, которые пожелали восполь
зоваться приоритетом предшествующей заявки, а также к 
документам, на основании которых отдельные из этих 
заявителей вправе притязать на такой приоритет.

4) Обладатель заявки на патент или дополнительное 
свидетельство, желающий воспользоваться за границей 
приоритетом своей заявки до выдачи патента или дополни
тельного свидетельства, может получить официальную ко
пию заявки.

Статья 33

1) Организация публикует по каждому выданному па
тенту на изобретение или дополнительному свидетельству 
следующие данные:

1) номер патента или дополнительного свидетельства;
II )  имя и адрес обладателя патента или дополнитель

ного свидетельства;
II I)  имя и адрес изобретателя, кроме тех случаев, ког

да он выступает против указания своего имени в патенте 
или дополнительном свидетельстве;

IV ) имя и адрес поверенного, если он имеется;
V) дату подачи заявки;
V I) указание о приоритете, если приоритет был долж

ным образом истребован;
V II) дату приоритета, название страны, в которой или 

для которой или которых была подана предшествующая 
заявка, и номер предшествующей заявки;

V III) дату выдачи патента или дополнительного свиде
тельства;

IX) название изобретения;
X) индекс международной классификации патентов 

(М КИ) в том случае, когда был составлен отчет о по
иске.

2) Административный совет устанавливает и опреде
ляет правила публикации описания изобретения, возмож
ных чертежей, формулы изобретений и реферата.
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Р а з д е л  III
НЕДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТЬ ПАТЕНТОВ, УТРАТА ИМИ СИЛЫ  

И ОТНОСЯЩИЕСЯ К НИМ ИСКИ

Глава 1
Недействительность патентов и утрата ими силы 

Статья 3-4

1) Выданные патенты признаются недействительными 
и не имеющими силы в следующих случаях:

a) если изобретение не является новым, не содержит 
изобретательской деятельности и не может найти промыш
ленное применение;

b ) если изобретение в силу ст. 5 непатентоспособно, 
независимо от наказания, которое может быть установле
но за изготовление и  сбыт запрещенных объектов;

с) если название, содержащееся в заявке па патент, 
ложно указывает предмет, не являющ ийся действительным 
предметом изобретения;

d) если описание, приложенное к  патенту, не отвечает 
требованиям предыдущей ст. 11. d) I) или не указывает 
полным и достоверным образом действительные средства 
осуществления изобретения.

2) Равным образом признаются недействительными и 
не имеющими силы дополнительные свидетельства на из
менения, усовершенствования или дополнения, по связан
ные с основным патентом так, как это предусмотрено на
стоящим приложением.

Статья 35

1) В случае невнесения годовой пошлины до начала 
каждого года действия патента патентообладатель утрачи
вает все свои права.

2) Однако заинтересованному лицу предоставляется 
шестимесячный срок для внесения должным образом годо
вой пошлины. В таком случае это лицо обязано уплатить 
сверх того дополнительную пошлину.

3) Внесенные в течение указанного выше шестимесяч
ного срока платежи в погашение годовой пошлины и в уп
лату дополнительной пошлины признаются имеющими 
надлежащую силу.
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4) Равным образом признаются йМеюЩйМи падлежЯ^ 
Шую силу взносы, нроизведенные в уплату истекших годо
вых и дополнительных пошлин в связи с заявкой на па
тент, преобразуемой из заявки на дополнительные свиде
тельства в соответствии со ст. 23 либо являющейся резуль
татом разделения заявки на патент в соответствии со 
ст. 19. 3 ), при условии, что указанные платежи произведе
ны в шестимесячный срок, считая со дня заявления о пре
образовании дополнительного свидетельства в основной 
патент или подачи заявок в результате разделения ранее 
поданной заявки.

Статья 3G
1) С учетом положений ст. 34 и 35 приложения, если 

патент пе был возобновлен по причинам, не зависящим от 
воли обладателя указанного патента, то этот обладатель 
или его правопреемники, уплатив требуемую годовую пош
лину, а также дополнительную пошлину, размер которой 
устанавливается путем предписания, могут просить о вос
становлении патента в шестимесячный срок начиная с да
ты, когда прекратились выш еуказанные обстоятельства, и 
самое позднее в течение двух лет начиная с даты, когда 
должно было быть испрошено возобновление.

2) Заявление о восстановлении патента с приложением 
документов, подтверждающих уплату годовой пошлины и 
дополнительной пошлины, указанных в предыдущем абза
це, и с изложением оснований, которые, по мнению патен
тообладателя или его правопреемников, оправдывают вос
становление, направляется в Организацию.

3) Организация изучает выш еуказанные основания и 
восстанавливает патент или отклоняет заявление о восста
новлении, если эти основания представляются ей необос
нованными.

4) Восстановление не влечет за собой продления макси
мального срока действия патента. Третьи лица, которые 
начали использовать изобретение после истечения срока 
действия патента, имеют право продолжать это использо
вание.

5) Восстановление патента равным образом влечет за 
собой восстановление дополнительных свидетельств, отно
сящихся к  указанному патенту.

6) Восстановленные патенты публикуются Организа
цией в форме, предписанной инструкцией но применению 
настоящего приложения.
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Статья 37
Всякий, кто в вывесках, объявлениях, проспектах, афи

шах, товарных знаках и л и  клеймах именует себя патенто
обладателем, не имея патента, выданного в соответствии 
с законами, или после истечения срока действия выданного 
ему ранее патента, а также тот, кто, будучи патентообла
дателем, указывает па свой патент или на себя как на па
тентообладателя, пе прибавляя при этом слов «без гаран
тии правительства», наказывается штрафом в размере от 
50 тысяч до 150 тысяч франков CFA1. В случае повторе
ния нарушения сумма штрафа может быть удвоена.

Глава 2
Иски о недействительности патентов и утрата ими силы

Статья 38
1) Иск о недействительности патента и иск об утрате 

им силы могут быть предъявлены любым лицом, имеющим 
в этом интерес.

2) Эти иски, так же как  и все споры, связанные с пра
вом собственности на патент, рассматриваются граж дан
скими судами.

Статья 39
Если иск предъявляется одновременно к  патентообла

дателю и к одному или к нескольким обладателям неисклю
чительных лицензий, то он должен быть предъявлен в суде 
по месту жительства патентообладателя или по месту, из
бранному указанным патентообладателем.

Статья 40
Дело расследуется и  рассматривается в установленном 

упрощенном порядке. В случае необходимости о деле дово
дится до сведения прокурора.

Статья 41
1) В любой стадии производства по иску о признании 

патента недействительным или утратившим силу прокурор 
может вступить в дело и заявить требование о признании

1 Ф ранки CFA — ф ранки финансовою  африканского Сообщест
ва (финансового Соглашения независимых аф риканских стран). — 
П р и м .  п е р е в .
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патента недействительным или полностью утратившим 
силу.

2) Он вправе даже по собственному почину предъявить 
основной иск о признании патента педействительпым в 
случаях, предусмотренных ст. 34. 1) Ь) и с).

Статья 42
В случаях, предусмотренных в ст. 41, все правопреем

ники патентообладателя, права которых зарегистрированы 
в Организации в соответствии со ст. 27, должны быть 
привлечены к участию в деле.

Статья 43
О вступлении в законную силу решения о недействи

тельности патента или полной утрате им силы сообщается 
Организации; о недействительпости патента пли утрате им 
силы на территории одного из государств-членов произво
дится запись в специальном патентном реестре и публика
ция в порядке, установленпом ст. 33 приложения для вы
данных патентов.

Р а з д е л  IV 

П РИНУДИТЕЛЬНЫ Е ЛИЦЕНЗИИ

Статья 44

1) По ходатайству любого лица, поданному но истече
нии четырех лет начиная с даты подачи заявки на патент 
или трех лот начиная с даты выдачи патента, причем при
меняется срок, истекающий позднее, может быть предо
ставлена принудительная лицензия, если существует одно 
или несколько следующих условий:

I) в момент, когда подано ходатайство, запатентован
ное изобретение промышленно не используется на террито
рии одного из государств-членов;

II) промышленное использование запатентованного 
изобретения па указанной выше территории не отвечает 
разумным условиям спроса па охраняемое изделие;

I I I )  ввоз охраняемого продукта препятствует или за
держивает промышленпое использование запатентованно
го изобретения на указанной выше территории;

IV) становление или развитие промышленной или ком
мерческой деятельности па указанной выше территории
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несправедливо и существенно испытывает ущерб вследст
вие отказа патентообладателя предоставить лицензии на 
разумных условиях.

2) Независимо от положений предыдущего абзаца 1) 
принудительная лицензия не выдается, если патентообла
датель представит уважительные причины отсутствия 
промышленного использования; предполагается, что ввоз 
не является уважительной причиной.

Статья 45

1) Если запатентованное изобретение не может быть 
использовано без нанесения ущерба правам, вытекающим 
из выданного патента на основании ранее поданной заявки 
или должным образом истребованного предшествующего 
приоритета («предшествующий патент»), то принудитель
ная лицензия может быть предоставлена обладателю по
следующего патента в объеме, необходимом для использо
вания его изобретения, если только это изобретение пред
ставляет собой по отношению к предшествующему 
патенту значительный технический прогресс.

2) Если обладатель последующего патента получит 
принудительную лицензию в соответствии с положениями 
предыдущего абзаца 1), то обладателю предшествующего 
патента может быть предоставлена принудительная лицен
зия на последующий патент.

Статья 46

1) Ходатайство о выдаче принудительной лицензии за
является в гражданском суде по месту жительства патен
тообладателя или, если оп проживает за границей, в граж
данском суде той местности, где оп избрал местожитель
ство или назначил поверенного для подачи заявки на па
тент. Принимаются ходатайства только от лиц, проживаю
щих на территории одного из государств-члепов.

2) Ходатайство должно содержать:
I) имя и адрес лица, подавшего ходатайство;
II )  название запатентованного изобретения и номер 

патента, для которого испрашивается принудительная ли
цензия ;

I I I )  указание одного или нескольких оснований, пред
усмотренных в предыдущих ст. 44 и 45, обосновывающих 
ходатайство и факты, которые оправдывают выдачу при- 
цудительпой лицензии;
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IV) дёкларацйю лйца, подавшего ходатайство, сбглаб- 
но которой он обязуется промышленно использовать на 
территории одного из государств-членов запатентованное 
изобретение в масштабе, который позволяет устранить не
достаток, составляющий предполагаемое основание выдачи 
принудительной лицензии в случае ее испрашивания в си
лу положений ст. 44 приложения.

3) К  ходатайству должны прилагаться:
I) доказательство того, что лицо, подавшее ходатайст

во, предварительно направляло патентообладателю заказ
ное письмо с просьбой предоставить ему договорную ли
цензию и что оно не смогло получить от него эту лицен
зию в разумный срок и на разумных условиях;

II) доказательство того, что лицо, подавшее ходатай
ство, способно промышленно использовать запатентован
ное изобретение в случае испрашивания принудительной 
лицензии в силу положений ст. 44 или 45.

Статья 47
1) Гражданский суд проверяет, отвечает ли ходатайст

во о выдаче принудительной лицензии условиям, установ
ленным ст. 46 приложения. Если это ходатайство не отве
чает предписанным условиям, то суд его отклоняет. До от
клонения ходатайства суд извещает лицо, подавшее хода
тайство, о недостатках в его ходатайстве, разреш ая вно
сить в него необходимые поправки.

2) Если ходатайство о выдаче принудительной лицен
зии отвечает условиям, установленным ст. 46 приложе
ния, то гражданский суд направляет ходатайство облада
телю соответствующего патента, а также любому облада
телю лицензии, имя которого занесено в патентный реестр, 
предлагая им представить в трехмесячный срок в письмен
ной форме свои замечания по поводу указанного ходатай
ства. Эти замечания передаются лицу, подавшему ходатай
ство. Равным образом гражданский суд направляет хода
тайство всем заинтересованным правительственным орга
нам. Гражданский суд проводит заседание по рассмотре
нию ходатайства и полученных замечаний; лицо, подав
шее ходатайство, патентообладатель, любой обладатель ли
цензии, имя которого занесено в патентный реестр, и пред
ставители всех заинтересованных правительственных орга
нов приглашаются на это заседание.

3) По окончании процедуры, предписанной в предыду
щем абзаце 2), гражданский суд принимает решение по
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кодатайстпу, либо предоставляя принудительную лицен
зию, либо отказывая в ее предоставлении.

4) Если принудительная лицензия выдана, то в реше
нии гражданского суда устанавливается:

I) область применения лицензии, в частности с уточ
нением действий, указанных в ст. 1. 2) настоящего при
ложения, па которые она распространяется, и срок, на ко
торый она выдается, учитывая, что принудительная ли
цензия, выданная в силу положений ст. 44 или 45 прило
жения, не может распространяться на ввоз;

II) размер компенсации, которую должен выплатить 
лицензиат патентообладателю; в случае отсутствия согла
шения между сторонами эта компенсация должна быть 
справедливой.

5) Решение гражданского суда должно быть мотивиро
вано и составлено в письменной форме. Гражданский суд 
направляет решение в Организацию, которая его регистри
рует. Гражданский суд публикует это решение и уведом
ляет о нем лицо, подавшее ходатайство, и патентооблада
теля. Организация уведомляет об этом решении всех обла
дателей лицензии, имя которых занесено в специальный 
реестр.

Статья 48
1) После истечения срока обжалования, установленно

го в ст. 51 настоящего приложения, или с момента, когда 
жалоба была отклонена по причине сохранения в силе пол
ностью или в части решения гражданского суда о выдаче 
принудительной лицензии, факт выдачи данной лицензии 
разрешает ее обладателю использовать запатентованное 
изобретение в соответствии с условиями, установленными 
в решении гражданского суда или в решении, принятом по 
жалобе, и обязывает его уплатить компенсацию, установ
ленную в выш еуказанных решениях.

2) Выдача принудительной лицензии пе затрагивает 
ни находящиеся в силе лицензионные соглашения, ни при
нудительные лицензии и не исключает ни возможность 
заключения других лицензионных соглашений, ни предо
ставление других принудительных лицензий.

Статья 49
1) Обладатель принудительной лицензии не может без 

согласия па то патентообладателя давать третьим лицам 
разрешение па выполнение действий, которые ему разре
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шается выполнять в силу указанной принудительной ли
цензии.

2) Независимо от положений предыдущего абзаца 1) 
принудительная лицензия может передаваться с предприя
тием обладателя лицензии или с частью этого предприятия, 
который использует запатентованное изобретение. Такая 
передача недействительна без разрешения гражданского 
суда. Прежде чем дать разрешение, гражданский суд пре
доставляет патентообладателю возможность изложить 
свои замечания. Гражданский суд передает решение о 
разрешении в Организацию, которая его регистрирует и 
публикует. Любое санкционированное решение о передаче 
приводит к тому, что новый обладатель лицензии прини
мает те же обязательства, которые налагались па бывшего 
обладателя лицензии.

Статья 50
1) По ходатайству патентообладателя или обладателя 

лицензии гражданский суд может изменить решение о вы
даче принудительной лицензии в той мере, в какой новые 
обстоятельства оправдывают такое изменение.

2) По ходатайству патентообладателя гражданский суд 
отзывает принудительную лицензию:

I) если основание ее выдачи перестает существовать;
II) если ее обладатель не соблюдает область примене

ния лицензии, указанной в ст. 47. 4) I) приложепия;
I I I)  если ее обладатель задерживает уплату компенса

ции, указанной в ст. 47. 4) II )  приложения.
3) Если принудительная лицензия отзывается в силу 

положений предыдущего абзаца 2) I ) ,  то обладателю при
нудительной лицензии предоставляется разумный срок 
для прекращения промышленного использования изобре
тения в том случае, когда немедленное прекращение ис
пользования повлекло бы для него серьезный ущерб.

4) Положения ст. 26 и 27 настоящего приложепия рас
пространяются па изменения или отзыв принудительной 
лицензии.

Статья 51
1) Патентообладатель, обладатель лицензии, имя кото

рого занесено в соответствующий реестр, плп любое лицо, 
потребовавшее выдачи принудительной лицензии, может в 
месячный срок начиная с даты публикации, указанной в 
ст. 47.5), 49.2) или 50.4) приложения, подать жалобу в
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высшую компетентную инстанцию на решение, принятое 
в силу ст. 47.3), 49.2) или 50 приложения.

2) Жалоба, указанная в предыдущем абзаце 1), на
правленная против выдачи принудительной лицензии, 
разрешения на передачу принудительной лицензии или 
изменения или отзыва принудительной лицензии, является 
отсрочивающей.

3) Решение по жалобе передается в Организацию, ко
торая его регистрирует и публикует.

Статья 52
1) Всякий обладатель договорной или принудительной 

лицензии может путем направления заказного письма п а
тентообладателю потребовать от него предъявления судеб
ных исков, необходимых для наложения гражданских или 
уголовных санкций за любое указанное лицензиатом нару
шение прав, вытекающих из патента.

2) Если в течение трех месяцев, следующих за требова
нием, предусмотренным в предыдущем абзаце, патентооб
ладатель пренебрегает или отказывается заявлять иски, 
указанные в предыдущем абзаце, то обладатель зарегист
рированной лицензии может заявить иск от своего собст
венного имени; за патентообладателем сохраняется право 
вступления в дело.

Статья 53
Любой иск о признании патента недействительным 

предъявляется к патентообладателю. Если решением, 
вступившим в законную силу, признана недействитель
ность патента, то обладатель принудительной лицензии ос
вобождается от всех обязательств, вытекающих из реше
ния о предоставлении ему принудительной лицензии.

Р а з д е л  V 

ЛИЦЕНЗИИ ПО ПРАВУ

Статья 54
1) Всякий патентообладатель, который не связан ус

ловиями ранее зарегистрированной лицензии, может хода
тайствовать в Организации о занесении в реестр в отно
шении его патента указания «лицензия по праву». Это 
указание заносится в реестр, и Организация как можно 
скорее публикует его. . .
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2) Занесение этого указания в реестр дает каждому 
лицу право получения лицензии на использование указан
ного патента на условиях, которые при недостижении со
глашения между сторонами, участвующими в сделке, 
устанавливаются гражданским судом.

3) Патентообладатель может в любое время подать за
явление в Организацию об исключении из реестра указа
ния «лицензия по праву». Если лицензия не действует или 
все владельцы лицензии пришли к соглашению по этому 
вопросу, то Организация исключает это указание после 
уплаты полной суммы годовых пошлин, которые должны 
быть уплачены, как если бы это указание не было занесе
но в реестр.

4) Положения ст. 26.1) настоящего приложения рав
ным образом распространяются на лицензии по праву.

5) Обладатель лицензии по праву не может ни усту
пать, ни предоставлять сублицензии па основании такой 
лицензии.

Р а з д е л  VI 

ОФИЦИАЛЬНЫ Е ЛИЦЕНЗИИ

Статья 55
1) Независимо от положений ст. 44—52 в целях ис

пользования жизненно важного запатентованного изобре
тения в любое время может быть получена официальная 
лицензия:

a) для национальной обороны, или
b ) для общественного здравоохранения, или
c) для национальной экономики при условии, что в 

этом последнем случае охраняемый продукт, изготовлен
ный на территории государства-члена, не может быть по
лучен на разумных условиях и в достаточном количестве.

2) В случаях, указанные в п. а) и Ъ) абзаца 1), офи
циальная лицензия может быть выдана даже в целях вво
за.

Статья 56
1) Государство-член может в любой момент получить 

лицензию на использование изобретения, которое является 
объектом либо заявки на патент, либо патента, для нужд 
национальной обороны.

2) Вышеуказанное использование может осуществлять
ся либо государством-членом, либо за его счет.
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3) Выш еуказанная лицензия предоставляется по заяв
лению министра национальной обороны на основании 
предписания министра по делам промышленной собствен
ности, в котором устанавливаются условия упомянутой 
выше лицензии, за исключением условий относительно 
уплаты сборов за эту лицензию.

4) Лицензия вступает в силу со дня, когда она стала 
объектом заявления о выдаче лицензии.

5)' П ри недостижении соглашения между сторонами в 
сделке сумма сборов, указанных в предыдущем абзаце 3), 
устанавливается судом.

6) На всех этапах процедуры по выдаче упомянутой 
выше лицензии лица, имеющие доступ к указанной про- 
цедуре, обязаны сохранять дело в тайне.

Статья 57

1) По заявлению компетентных министров министр по 
делам промышленной собственности может потребовать от 
обладателей патентов, охраняющих изобретения, указан
ные в ст. 55.1) Ь) и с) приложения, использовать указан
ные изобретения в объеме, удовлетворяющем нужды об
щественного здравоохранения или национальной эконо
мики.

2) Если в течение 12 месяцев указанное выше требова
ние не окажет действия и если отсутствие пли недостаточ
ность использования пли недостаточность качества или 
количества изделий, полученных от использования, пред
принятого вследствие требования, наносит серьезный 
ущерб общественному здравоохранению или национальной 
экономике, то на патенты, о которых идет речь, выдаются 
лицензии на использование на основании предписания, 
принятого компетентным министром правительства госу
дарства-члена, в котором устанавливаются условия, отно
сящиеся к сроку действия, а такж е области применения 
указанны х лицензий.

3)" Срок, указанны й в предыдущем абзаце, может быть 
продлен министром по делам промышленной собственности 
по заявлению компетентного министра, если, однако, па
тентообладатель, о котором идет речь, представит уваж и
тельные причины.

4) Л ицензия вступает в силу в день, когда опубликова
но предписание, предусмотренное в предыдущем абзаце 2). 
Начиная с этой даты государство-член может использовать
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соответствующее изобретение за свой собственный счет 
либо способствовать такому использованию.

5) Условия уплаты  сборов за лицензии, указанные на
стоящей статьей, при недостижении полюбовного согла
шения между сторонами устанавливаются судом.

Р а з д е л  VII

НАРУШ ЕНИЕ ПАТЕНТА, СУДЕБНОЕ ПРЕСЛЕДОВАНИЕ  
И НАКАЗАНИЯ

Статья 58
1) С учетом положений следующего ниже абзаца 2) 

всякое посягательство на права патентообладателя как 
путем изготовления продуктов, так и путем применения 
средств, составляющих предмет его патента, является 
контрафактным деликтом. Этот деликт наказывается 
штрафом в размере от 30 тысяч до 300 тысяч франков 
CFA, который не входит в возмещение убытков.

2) Однако не принимается никакой иск о контрафак
ции запатентованного изобретспия, если по истечении пяти 
лет начиная с даты выдачи патента изобретение, охраняе
мое указанным патентом, не использовалось на террито
рии одного из государств-членов патентообладателем или 
его правопреемниками, кроме тех случаев, если имеются 
уважительные причины пеиспользовапия изобретения.

Статья 59
С учетом положений ст. 58.2) приложения лица, кото

рые умышленно скрывали, продавали или предлагали к 
продаже либо ввезли на национальную территорию одпо 
или несколько контрафактных изделий, несут такое же на
казание, как и контрафакторы.

Статья 60
1) Н аказания, установленные ст. 58 и 59 настоящего 

приложения, не совмещаются.
2) За все действия, предшествующие первому судеб

ному преследованию, налагается лишь самое высшее из 
всех могущих быть назначенными наказаний.

Статья 61
1) В случае рецидива, кроме штрафа, установленного 

в ст. 58 и 59, налагается наказание в виде тюремного за
ключения на срок от одного до шести месяцев.
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2) Рецидив имеет место, если обвиняемый был в пер
вый раз осужден за один из деликтов, предусмотренных 
настоящим приложением, в течение пяти предшествующих 
лет.

3) Приговор о тюремном заключении на срок от одно
го до шести месяцев может быть такж е вынесен, если 
контрафактор является рабочим или служащим, работав
шим в мастерских или на предприятии патентообладате
ля, или если контрафактор, будучи связан с рабочим или 
служащим патентообладателя, получил от него сведения 
о способах производства, описанных в патенте.

4) В этом последнем случае против рабочего или слу
жащего может быть возбуждено судебное дело как против 
соучастника.

Статья 62
К  деликтам, предусмотренным настоящим приложени

ем, могут применяться нормы национального законода
тельства государств-членов о смягчающих вину обстоя
тельствах.

Статья 63
Прокурор может лишь по жалобе потерпевшей сторо

ны обратиться в суд с требованием о применении выше
указанных мер наказания.

Статья 64
Уголовный суд, рассматривающий дело о контрафакт

ном деликте, выносит решение о выдвинутых обвиняемым 
возражениях в отношении недействительности патента 
или утраты им силы либо относящихся к праву собствен
ности на этот патент.

Статья 65
Действия, совершенные до выдачи патента, не рассмат

риваются как посягательство на права патентообладателя 
и не могут служить основанием ни для осуждения, ни да
же для удовлетворения требований, предъявленных в по
рядке гражданского судопроизводства, за исключением, 
однако, действий, совершенных после вручения лицу, ко
торое предполагается контрафактором, официальной копии 
описания изобретения, приложенного к заявке на патент.

Статья 66
1) На основании распоряжения председателя граждан

ского суда, в территориальных пределах деятельности ко-
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Торого Должны быть осуществлены указанные действий, 
собственники патентов могут составлять при посредстве 
любого судебного пристава или нотариуса либо должност
ного лица, исполняющего обязанности судебного приста
ва, в случае надобности в присутствии эксперта, подроб
ный список и описание всех предметов, предполагаемых 
контрафактными, с наложением или без наложения на них 
ареста.

2) Распоряжение дается на основании простого хода
тайства с представлением патента.

3) В случае, когда речь идет о наложении ареста, ука
занным распоряжением может быть возложена на лицо, 
подавшее ходатайство, обязанность внести залог до нача
ла производства но ходатайству.

4) Обязанность внести залог в любом случае возлагает
ся на иностранца, ходатайствующего о наложении ареста.

5) Держателю описанных или арестованных предметов 
вручается копия распоряжения и, в случае необходимости, 
акт о внесении залога, причем это совершается под стра
хом недействительности всех совершенных действий и воз
мещения убытков судебным приставом или нотариусом 
либо должностным лицом, исполняющим обязанности су
дебного пристава.

Статья 67
Если лицо, подавшее ходатайство, в течение месяца не 

возбудит дела в гражданском или уголовном порядке, то 
арест или опись с полным правом считаются недействи
тельными, чем не затрагивается право на возмещение 
убытков, требование о котором может быть предъявлено, 
если к тому есть основания.

Статья 68

1) Производится конфискация предметов, признанных 
контрафактными, и, в необходимых случаях, инструментов 
и орудий, специально предназначенных для изготовления, 
даже если в отношении лица, которое подделало данные 
предметы, укрывало их, ввезло или торговало ими, был 
вынесен оправдательный приговор.

2) Конфискованные предметы передаются собственни
ку патента независимо от его права на полное возмещение 
убытков и от публикации в надлежащих случаях приго
вора.
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Р а з д е л  V it t  

СПЕЦИАЛЬНЫЕ И ПЕРЕХОДНЫ Е ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 69
Любой патент, выданный или находящийся под охра

ной положений Либревильского соглашения от 13 сентяб
ря 1962 г. и его приложений I и IV, сохраняется в силе 
на срок, предусмотренный указанным Соглашением и в 
силу настоящей статьи.

Статья 70
1) Положения настоящего приложения распространя

ются на заявки на патенты, поданные со дня вступления 
его в силу, с учетом прав, приобретенных па основании 
приложения I Либревильского соглашения от 13 сентября 
1962 г.

2) Заявки  на патент, поданные до момента вступле
ния в силу настоящего приложения, регулируются прави
лами, которые применялись па дату подачи указанных 
заявок.

3) Однако осуществление прав, вытекающих из патен
тов, выданных в соответствии с правилами, указанными в 
предыдущем абзаце, регулируется положениями настоя
щего приложения начиная со дня его вступления в силу, 
с учетом приобретенных прав, которые остаются в силе.

4) Отменяются приложение I, а также ст. 1 приложе
ния IV Либревильского соглашения от 13 сентября 1962 г.

(Приложение I I  (Полезные модели), приложение II I  
(Товарные знаки и знаки обслуживания), приложение IV 
(Промышленные образцы), приложение V (Фирменные 
наименования и защ ита от недобросовестной конкуреп- 
ции), приложение VI (Наименования места происхожде
ния), приложение V II (Авторское право и культурное до
стояние) и приложение V III (Центральный орган патент
ной документации — Центр документации) опущены.)

П р и л о ж е н и е  IX

Статья 1. Государства-члены имеют право заменить 
ст. 11 и 15 приложения I о патентах на изобретения ни
жеследующими положениями:

Статья 11. Всякий, желающий получить патент на изо
бретение, должен представить или направить заказным
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письмом с уведомлением о вручении в Африканскую орга
низацию интеллектуальной собственности:

a) заявление Генеральному директору Организации;
b ) документ, подтверждающий уплату Организации 

пошлины за публикацию;
c) простую доверенность без марки, если заявителя 

представляет поверенный;
d) запечатанный конверт, содержащий в двух экземп

лярах:
I) описание изобретения, являющееся объектом испра

шиваемого патента, составленное полным и  ясным обра
зом так, чтобы специалист, имеющий средние познания и 
навыки, мог его осуществить;

II)  чертежи, полезные для понимания описания;
I I I )  реферат описания, содержащий резюме всего того, 

что изложено в пункте или пунктах формулы изобретения, 
указанных в следующем ниже подпункте IV ), а также все 
чертежи для обоснования указанного реферата;

IV) пункт или пункты формулы изобретения, опреде
ляющие объем испрашиваемой охраны и не выходящие за 
пределы описания, упомянутого в указанном выше под
пункте I) .

Статья 15. Организация распечатывает заявки, регист
рирует их, выдает патенты в порядке поступления заявок.

(Статьи 2—8 приложения IX  опущены.)
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Заир
ЗАКОН, РЕГУЛИРУЮЩИЙ 

ПРОМЫШЛЕННУЮ СОБСТВЕННОСТЬ1

Ч а с т ь  I
П РЕ Д В А РИ Т Е Л ЬН Ы Е  ПОЛОЖ ЕНИЯ

1. Настоящий Закон регулирует отношения в области 
промышленной собственности как право интеллектуальной 
собственности (однако художественная и литературная 
собственность является объектом регулирования особого 
законодательства).

Под правом промышленной собственности понимается 
совокупность положений, регулирующих условия и поря
док:

— выдачи и регистрации объектов, указанных во вто
ром абзаце ст. 2;

— осуществления права и обязанностей, связанных с 
использованием этих объектов, и

— пресечения недобросовестной конкуренции.
2. Промышленная собственность охраняется на усло

виях и в порядке, предусмотренных настоящим Законом.
На изобретения, промышленные образцы, отличитель

ные знаки, торговые и географические наименования, а так
же вывески выдается охранный документ, называемый со
ответственно патентом или свидетельством о регистрации.

На открытия, упоминаемые в ст. 13, выдается охран
ный документ, называемый поощрительным свидетельст
вом.

3. Граждане стран, не являющихся членами М еждуна
родного союза по охране промышленной собственности, 
местожительство или предприятие которых расположено 
за пределами Заира, пользуются преимуществами настоя
щего Закона лишь при условии, что без ущерба для при
менения положений Парижской конвенции по охране про
мышленной собственности заирские граждане пользуются 
в этих странах режимом взаимности.

1 Закон № 82—001 от 7 января  1982 г. Приводится в части, от
носящ ейся к патентному законодательству.
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Ч а с т ь  11
И ЗО БРЕТА ТЕЛ ЬС КА Я  Д ЕЯТЕЛЬН ОСТЬ

Р а з д е л  I. ИЗОБРЕТЕНИЯ  

Глава 1. Общие положения

4. На условиях и в пределах, установленных настоя
щим Законом, на изобретение выдается охранный доку
мент промышленной собственности, называемый «патен
том». Патент предоставляет его обладателю временное ис
ключительное право на использование.

5. Патенты бывают трех видов: патент на изобретение, 
ввозной патент, патент на усовершенствование.

Патент на изобретение охраняет, как основной доку
мент, изобретение, которое на дату подачи или приоритета 
заявки не было еще запатентовано.

Ввозной патент охраняет изобретение, в отношении 
которого на дату подачи или приоритета заявки его обла
датель уже получил патент на изобретение в зарубежной 
стране.

Патент на усовершенствование является патентом, ко
торый относится к любому улучшению уж е запатентован
ного изобретения.

Глава 2. Патентоспособные изобретения

6. Патентоспособно любое новое изобретение, которое, 
являясь результатом изобретательской деятельности, мо
жет быть использовано в качестве объекта промышленно
сти или торговли.

7. По смыслу настоящего Закона изобретение считает
ся новым, если оно не относится к уровню техники.

Уровень техники включает, с учетом всего того, что 
сказано в третьем абзаце настоящей статьи, все то, что 
до даты подачи или приоритета заявки на патент стало 
общедоступно путем письменного или устного описания 
либо использования или любым другим способом.

Новизна в отношении ввозного патента оценивается на 
дату подачи или приоритета основного патента.

Однако характер новизны изобретения не порочит 
раскрытие итого изобретения в течение шести месяцев,
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предшествовавших подаче заявки па патент, если это рас
крытие является результатом, помимо того, что указано в 
ст. 23, прямым или косвенным:

— характерного злоупотребления в отношении заяви
теля или его правопредшественника либо

— того факта, что заявитель или его правопредшест
венник поместил изобретение на одной или нескольких 
официальных или официально признанных Заиром вы
ставках.

Заявитель, упомянутый в главе 5 настоящего раздела, 
может в шестимесячный срок, исчисляемый с даты закры
тия выставки, испрашивать правовую охрану путем 
истребования права приоритета с даты, когда патентуемый 
объект был экспонирован.

Новизна изобретения должна, кроме того, иметь своим 
объектом новое средство, повое применение известного 
средства, новое сочетание известных средств, новый про
дукт.

8. Средство считается новым, если оно, в частности, оп
ределяет новый способ производства. Патент в таком слу
чае ограничен использованием этого способа и не может, 
следовательно, препятствовать получению того же продук
та при помощи другого средства.

Применение или сочетание известных средств считает
ся новым, если используемые средства приводят к резуль
тату, отличающемуся от того, который позволяли полу
чать прежде известные средства.

Под новым сочетанием понимается совместное функ
ционирование соединенных органов, которые должны взаи
модействовать для получения общего результата.

Продукт считается новым, если он относится к 
объекту, содержащему характеристики и преимущества, 
которых не имеется в ранее известных сходных про
дуктах.

9. Изобретение является результатом изобретательской 
деятельности, если, по мнению эксперта, оно не вытекает 
очевидным образом из уровня техники либо через сред
ство, применение комбинации средств или продукт, кото
рый является его объектом, либо через результат, к кото
рому оно приводит.

10. Изобретение может быть использовано как объект 
промышленности пли торговли, если его предмет может 
быть произведен или применен в любой отрасли промыш
ленности.
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Термин «промышленность» должен пониматься в сй- 
мом широком смысле. Он включает, в частности: ремеслен
ничество, сельское хозяйство, рыболовство, сферу обслу
живания.

11. Изобретение, относящееся к лекарству, может быть 
запатентовано лишь в том случае, если оно имеет своим 
объектом продукт, вещество или смесь, представленные в 
первый раз как лекарство.

Глава 3. Непатентоспособные изобретения

12. С учетом положений главы 6 настоящего раздела и 
без ущерба соответствующим положениям Закона или 
инструкции не считаются патентоспособными:

1) принципы и теоретические или чисто научные кон
цепции;

2) решения исключительно орпаментального характе
ра;

3) финансовые п бухгалтерские методы, правила игр и 
любые другие системы абстрактного характера, и в част
ности программы или серии инструкций для проведения 
операций счетных машин;

4) изобретения, публикация или использование кото
рых противоречит публичному порядку, безопасности го
сударства или добрым правам;

5) открытия тел, уже существующих в природе.

Глава 4. Общие положения относительно открытий

13. Открытие признается в том случае, когда в резуль
тате неизобретательской деятельности приходят к  под
тверждению наличия уже существующего объекта, но ис
пользование которого не было доведено до всеобщего све
дения. В настоящей статье речь идет не о научных откры
тиях по смыслу Женевского договора о международной 
регистрации научных открытий.

Под неизобретательской деятельностью необходимо 
понимать иную деятельность, чем та, которая упомянута 
в ст. 9.

14. На открытия выдается охранный документ, пазы- 
ваемый «поощрительным свидетельством».
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Йоощрительпйе свйдётельс1во йыдаётсй автору йлй 
обладателю открытия и предоставляет ему право на возна
граждение в соответствии с порядком и условиями, опреде
ляемыми инструкцией по применению.

Однако поощрительные свидетельства выдаются лишь 
на полезные открытия.

Глава 5. Подача заявок и выдача патентов 
и поощрительных свидетельств

15. Заявка иа патент или поощрительное свидетельство 
подается в форме и на условиях, установленных настоя
щим Законом и инструкцией по его применению.

16. Заявка должна, в частности, включать:
1) имя или фирменное наименование и адрес облада

теля, автора и, в случае необходимости, поверенпого;
2) ясное и полное описание изобретения или открытия. 

В отношении изобретения описание должно быть дополне
но, в случае надобности, чертежами, которые необходимы 
для понимания и осуществления указанного изобретения 
специалистом;

3) предмет изобретения или открытия;
4) в случае изобретения — один или несколько пунктов 

формулы изобретения, определяющих объем испрашивае
мой охраны. Эти пункты формулы изобретения пс могут 
превышать содержание описания;

5) в случае необходимости — сведения относительно 
охранных документов, выданных за границей;

6) международную классификацию патентов;
7) подтверждение уплаты предписанных пошлин в 

момент подачи заявки или истребования приоритета.
17. Подача заявки на патент или поощрительное свиде

тельство осуществляется либо самим автором или облада
телем, либо поверенным непосредственно или по почте.

Если подача заявки осуществляется через поверенного, 
то к ней прилагается доверенность, составленная в пра
вильной и соответствующей форме, называемая «специ
альной доверенностью». В этом случае в доверенности 
должны быть указаны  документы, содержащиеся в мате
риалах заявки.

18. Заявители, не являющиеся заирскими гражданами, 
которые проживают за границей, должны избрать место
жительство при посредстве заирского поверенпого, пмею-
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щего местопребывание в Заире, и действовать через его 
посредничество.

19. Поверенные по делам промышленной собственно
сти предварительно допускаются к исполнению своих обя
занностей сообразно с их добропорядочностью, мораль
ным обликом и компетенцией в данной области компетент
ными властями или их уполномоченными.

Этот агреман может быть отозван в случае серьезного 
служебного упущения. Ведомство по долам промышлен
ной собственности составляет и регулярно публикует спи
сок допущенных или исключенных поверенных. В этом 
списке указываются фамилии и адреса названных пове
ренных.

20. Должность поверенного могут отправлять советни
ки по делам промышленной собственности и любое другое 
лицо, имеющее глубокие познания в области промышлен
ной собственности.

21. Кроме представительства, советник по делам про
мышленной собственности призван консультировать и 
(или) оказывать помощь любому заинтересованному лицу 
в области промышленной собственности.

22. Если две или несколько заявок поданы в один и тот 
же день в отношении одного и  того же объекта, то первен
ство отдается заявке, которая имеет преимущество во вре
мени.

23. Если автор или обладатель использует свое изобре
тение без подачи заявки, то этот автор или обладатель рас
полагает максимальным сроком в шесть месяцев начиная 
с начала использования для урегулирования своего поло
жения. По истечении предписанного срока заявка считает
ся неприемлемой.

24. Подача заявок на патент или поощрительное свиде
тельство осуществляется па адрес Ведомства по делам 
промышленной собственности.

Временные службы региональной администрации могут 
по касающимся их вопросам регистрировать заявки для их 
дальнейшей пересылки в Ведомство по делам промышлен
ной собственности, согласно порядку и на условиях, опре
деляемых инструкцией по применению настоящего За
кона.

25. Ведомство по делам промышленной собственности 
составляет протокол, в котором, помимо подтверждения 
уплаты заявочной пошлины и первой годовой пошлины, 
указываются день, месяц, год, час и минута, на которую
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получена заявка, а также документы, которые к ней при
лагаются.

Если подача заявки осуществляется непосредственно, 
то протокол подписывается заявителем, которому вруча
ется его копия.

26. Государственный комиссар по делам обороны и без
опасности или его уполномоченный могут в конфиденци
альном порядке ознакомиться с заявками на патент или 
поощрительное свидетельство непосредственно в Ведомст
ве по делам промышленной собственности.

27. Любой заявитель может в сроки, предусмотренные 
в ст. 28, отказаться от своего ходатайства или просить об 
отсрочке выдачи патента или поощрительного свидетель
ства.

Во всех случаях отсрочка не может превышать шести
месячный срок, исчисляемый с даты подачи заявки.

28. Ведомство по делам промышленной собствепности 
располагает следующими сроками для вынесения решений 
по принятым для рассмотрения заявкам:

1) три месяца но заявкам, поданным с национальной 
территории;

2) пять месяцев по заявкам заграничного происхожде
ния.

Эти сроки начинают течь с даты принятия заявок к 
рассмотрению компетентным Ведомством.

29. В течение срока принятия заявок к рассмотрению 
любой заявитель может изменить свою заявку и предста
вить новую редакцию формулы изобретения. Кроме уве
домления заявителя о противном, материалы заявки на 
патент или поощрительное свидетельство не доводят
ся до всеобщего сведения до истечения предписанного 
срока.

30. После проведения административной экспертизы 
материалов заявки Ведомство по делам промышленной 
собствепности выносит решение о приеме или отклонении 
заявки.

В случае отклонения заявки заявителю делается об 
этом уведомление.

Однако с учетом того, что сказано в четвертом абзаце 
настоящей статьи, если заявка не соответствует формаль
ным условиям и требованиям, установленным настоящим 
Законом и инструкцией но его применению, Ведомство по 
делам промышленной собственности может предложить 
заявителю исправить названную заявку в течение шести



месяцев начйиая с даты  увеДоМлепйя об этом предлоге*
НИИ.

В любом случае, как только установлено, что заявка на 
патент уже была подана в зарубежной стране и по ней еще 
не вынесено решение, компетентное Ведомство отклады
вает решение о выдаче охранного документа.

31. Выдача патентов или поощрительных свидетельств 
производится без предварительной экспертизы по сущест
ву, на страх и риск заявителя и без гарантии реальности, 
новизны и достоинств решения и точности описания без 
ущерба для прав третьих лиц.

Без ущерба для применения положений предыдущего 
абзаца выдача патента или поощрительного свидетельства, 
относящихся к пищевой и фармацевтической промышлен- 
пости, обусловлена проведением экспертизы по существу.

В любом случае по соответствующему заявлению лица, 
подавшего заявку, Ведомство по делам промышленной соб
ствепности может провести экспертизу указанной заявки 
любым компетентным органом за счет заявителя.

32. Может быть выдан лишь один патент или поощри
тельное свидетельство на одно и то же изобретение пли 
открытие.

Заявка па патент или поощрительное свидетельство 
должна относиться к одному изобретению или открытию 
или к группе изобретений или открытий, если эти изобре
тения или открытия связаны между собой таким образом, 
что образуют единое целое.

Пункты формулы одного изобретения пли группы изо
бретений могут (одновременно или в разное время) отно
ситься к одному или нескольким средствам, к  одному или 
нескольким применениям, к одной или нескольким сочета
ниям средств, к  одному или нескольким продуктам.

Когда заявка относится к  нескольким изобретениям, 
она должна быть классифицирована в тот же срок, что и 
срок, предусмотренный в отношении приема заявок к рас
смотрению, если компетентное Ведомство или заявитель 
этого требует.

Классифицированные заявки пользуются датой пода
чи и, в случае необходимости, датой приоритета первона
чальной заявки.

33. После выполнения предписанных формальностей 
обладателю, его поверенному или его правопреемнику вы
дается оригинал патента или поощрительного свидетельст
ва, к которому прилагается экземпляр описания пзобрете-
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m m  йлй оФкрмтий и, в блупао псобходимосгм, 4opfeiKil, 
должным образом пронумерованные, которые относятся к 
этому описанию.

34. Решение о выдаче патента или поощрительного 
свидетельства принимается компетентным органом или его 
уполномоченным.

35. С учетом положений ст. 28 и 30 патенты и поощ
рительные свидетельства выдаются в порядке подачи зая
вок.

36. С учетом того, что сказано в главе относительно 
секретных изобретений и открытий, патенты выдаются 
соответственно иа следующие сроки, исчисляемые с даты 
подачи заявки:

1) 20 лет для патентов на изобретения;
2) 15 лет для патентов на изобретения, относящиеся к 

лекарствам.
37. Ввозные патенты и патенты на усовершенствова

ния прекращают свое действие в то же время, что и основ
ной патент, с которым они связаны.

38. Патенты прекращают свое действие также в ре
зультате соответствующего отказа от них, составленного в 
письменной форме и удостоверенного, который направля
ется в Ведомство по делам промышленной собствен
ности.

Отказ может быть полным или частичным. Ведомство 
по делам промышленной собственности направляет уве
домление автору отказа.

Отказ не может наносить вред патентным правам, при
обретенным третьими лицами, без их согласия.

Глава 6. Секретные изобретения и открытия

39. Изобретения и открытия заирских граждан, а также 
иностранцев, проживающих в Заире, которые имеют осо
бое значение для национальных интересов, могут быть 
объявлены секретными. Они касаются всех областей, осо
бенно национальной обороны и безопасности.

40. Когда изобретение или открытие объявляется сек
ретным, заявителю незамедлительно сообщается об этом 
заказным письмом. С этого момента выдача патента или 
поощрительного свидетельства приостанавливается; кроме 
того, запрещается, если только пет соответствующего раз
решения:
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1) публиковать изобретение или открытие, являющееся 
объектом заявки иа патент или поощрительное свидетель
ство;

2) разглаш ать производственные секреты;
3) подавать за границей соответствующую заявку на 

патент. Если в момент уведомления на одно и то же изо
бретение была подана одна или несколько заявок па па
тент за границей, заирское государство в соответствии со 
ст. 45 и 46 будет ходатайствовать об отсрочке выдачи ино
странного патента;

4) выдавать копии секретных заявок;
5) свободно использовать секретное изобретеипе или 

открытие.
41. Разрешение, упомянутое в ст. 40, дается по реше

нию государственного Комиссара по делам промышленной 
собственности или его уполномоченного по заключению 
государственного Комиссара заинтересованного департа
мента.

42. Государственные Комиссары заинтересованных де
партаментов могут, если они сочтут это необходимым для 
национальных интересов, временно организовать исполь
зование секретных изобретений или открытий и внедрение 
производственных секретов.

Если установлено, что эти меры недостаточны, они мо
гут либо запретить временно использование секретных 
изобретений или открытий или внедрение производствен
ных секретов, либо предоставить временно государству 
исключительное или неисключительное право использова
ния патента или поощрительного свидетельства, либо при
нудить заинтересованное лицо уступить государству пол
ные сведения о незапатентованном изобретении или про
изводственном секрете.

Положения ст. 57 не применяются в отношении секрет
ных изобретений или открытий.

43. В шестимесячный срок, исчисляемый с даты подачи 
заявки на патент или поощрительное свидетельство, госу
дарственный Комиссар или государственные Комиссары, 
упомянутые в ст. 41, выносят решение о секретной подаче 
заявки и сообщают незамедлительно о своем решении зая
вителю.

Этот срок не может продляться более двух раз.
В случае продления срока заявителю сообщается об 

этом. Если не принято никакого решения по истечении 
сроков, предусмотренных первым и вторым абзацами па-
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Стоящей статьи, заявитель имеет право на компенсацион
ное возмещение, пропорциональное причиненному вреду. 
При недостижении полюбовного соглашения это возмеще
ние, какой бы ни была его сумма, устанавливается компе
тентным судом в соответствии с настоящим Законом и ин
струкцией по его применению.

44. Автор или обладатель секретного изобретения или 
открытия имеет право на соразмерное вознаграждение, 
сумма и порядок выплаты которого определяются инструк
цией по применению.

45. Без ущерба для применения положений ст. 3 на
стоящего Закона между Республикой Заир и другими госу
дарствами могут заключаться договоры о взаимности по 
обоюдному сохранению в секрете изобретений, являющих
ся объектом заявок па патент, которые имеют значение 
для обороны или безопасности их соответствующих тер
риторий.

46. Если во исполнение ст. 45 договор о взаимности, 
заключенный с иностранным государством, запрещает 
заирскому государству раскрытие изобретения, являю щ е
гося объектом заявки на патент, государственный Комис
сар по делам промышленной собственности или его упол
номоченный воздерживается по ходатайству этого государ
ства или заявителя, который представляет подтверждение 
запрещения, от доведения этого изобретения до всеобщего 
сведения и выдачи на него копий столь долго, сколько бу
дет длиться это запрещение.

Глава 7. Права и обязанности, связанные с патентами 
н поощрительными свидетельствами

Подраздел 1. Права на патенты н поощрительные
свидетельства

47. С учетом ст. 51 право па патент или поощрительное 
свидетельство принадлежит обладателю изобретения или 
открытия или его правопреемнику.

Если изобретение или открытие было сделано несколь
кими лицами независимо друг от друга, право на патент 
или поощрительное свидетельство принадлежит тому, кто 
первым подал заявку на патент на это изобретение или 
на поощрительное свидетельство па это открытие.
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Если изобретение или открытие было сделано совмест
но несколькими лицами, патент или поощрительное сви
детельство принадлежит им на праве общей собственности.

48. С учетом положений относительно секретных изо
бретений и открытий патентообладатель имеет право:

1) запретить третьим лицам осуществление деятельно
сти, охраняемой патентом и заключающейся, в частно
сти, в

— изготовлении продукта, являющегося объектом со
ответствующего патента;

— использовании, ввозе на национальную территорию, 
продаже, предложении для продажи или вводе в оборот в 
какой-либо иной форме охраняемого продукта, а также 
храпении указанного продукта с целью его использования 
или ввода в оборот;

— применении или внедрении, продаже или предложе
нии для продажи запатентованного способа;

— поставке или предложении для поставки лицу, не 
являющемуся владельцем лицензии, средств осуществле
ния запатентованного изобретения;

2) совершать действия, упомянутые в указанном выше 
пункте 1), относительно продукта, полученного непосред
ственно запатентованным способом;

3) преследовать в судах лиц, посягнувших па его пра
ва путем либо изготовления продуктов или использования 
средств, входящих в патент, либо выставления для прода
жи или ввоза на заирскую территорию одного или несколь
ких контрафактных объектов.

В любом случае автор изобретения или открытия имеет 
право быть указанным как таковой в патенте или в поощ
рительном свидетельстве. Такое же положение применяет
ся в отношении каждого из соавторов.

49. Права, вытекающие из патентов, распространяются 
лишь па действия, совершенные в промышленных и ком
мерческих целях, и не распространяются на действия, со
вершенные, в частности, единственно в целях научных ис
следований или приготовления лекарств в единичном ко
личестве по рецепту врача.

50. Права обладателя патента или поощрительного сви
детельства могут уступаться, предоставляться и переда
ваться полностью или частично между живыми лицами 
или вследствие кончины.

Акты об уступке, предоставлении или передаче прав, 
вытекающих из патентов или свидетельств, должны быть



составлены, под страхом недействительности, в письмен
ной форме и занесены в реестр патентов и поощрительных 
свидетельств.

51. Кроме соответствующих договорных условий о про
тивном, право иа патент на изобретение, созданное в ис
полнение договора найма или трудового соглашения, при
надлежит заказчику или нанимателю.

Если по трудовому соглашению служащий не обязан 
вести изобретательскую деятельность, а изобретение он 
осуществил случайно при использовании средств, предо
ставленных в его распоряжение нанимателем, изобретение 
принадлежит па праве общей собственности заинтересо
ванному лицу и его нанимателю.

В первом случае автор изобретения имеет право па де
нежное вознаграждение, порядок выплаты, природа и раз
мер которого определяются инструкцией по применению 
настоящего Закона.

52. В том случае, если изобретение создано совместно, 
и с учетом того, что сказано в ст. 51, каждый сособствеп- 
пик может использовать изобретение пропорционально 
своим правам и в своих интересах предъявлять иски о 
контрафакции.

53. Если был испрошен патент или поощрительное сви
детельство либо на изобретение или открытие, похищенное 
у  обладателя или его правопреемника, либо в нарушение 
правового или конвенционного обязательства, потерпсв- 
игее лицо может истребовать право авторства на заявку 
пли право собствепности на выданный охранный доку
мент. Если ему это удается, то в результате виндикацион
ного иска истцу предоставляется суброгация.

В этом случае суд предписывает:
— чтобы заявитель передал свои права и обязанности 

правопреемнику в определенный срок; в таком случае пе
редача прав и обязанностей действительна лишь на буду
щее;

— чтобы правопреемник вступил во все права и обя
занности заявителя, обладателя патента или свидетельства; 
в этом случае суброгация имеет обратное действие.

Подраздел 2. Обязанности

54. Патентообладатель обязан, под страхом потери 
прав, использовать или способствовать промышленному ис
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пользованию в Заире изобретении, являющегося предметом 
патента, эффективным, серьезным и непрерывным обра
зом.

Инструкция по применению настоящего Закона опре
делит понятие эффективного, серьезного и непрерывного 
промышленного использования.

Это использование должно иметь место в течение сле
дующих сроков:

1) пяти лет начиная с даты подачи заявки или трех 
лет с даты выдачи патента; при этом должен применяться 
тот срок, который истекает позже, идет ли речь об основ
ном патенте или о патенте на усовершенствование;

2) четырех лет начиная с выдачи патента в том, что 
касается патентов па лекарства в интересах здравоохра
нения;

3) трех лет начиная с выдачи патента, если речь идет о 
ввозпом патенте.

Если изобретение, охраняемое ввозным патентом, уже 
использовалось за границей, то его использование в Заире 
должно наступить через два года после подачи заявки.

Во всех случаях по решению компетентного органа или 
его уполномоченпого может быть предоставлен дополни
тельный срок в один год, который может возобновляться 
один раз, по ходатайству заинтересоваппого лица.

Это ходатайство должно быть направлено и получено 
компетентным Ведомством до истечения сроков, преду
смотренных третьим абзацем, п. 1 и 3 настоящей статьи.

55. Использование запатентованного изобретспия за
ключается в осуществлении этого изобретения путем его 
эффективного технического использования согласно пра
вилам, определяемым инструкцией по применению Закона.

Однако не является использованием изобретения факт 
ввоза или храпения запатентованных объектов, изготов
ленных за границей.

56. Обладатель патента па усовершенствование не мо
жет использовать или способствовать использованию свое
го изобретения без разрешения обладателя основного па
тента.

Обладатель основного патента также не может исполь
зовать или способствовать использовапию патента па усо- 
вергаенствовапис без разрешения его обладателя.

57. Использование патента третьими лицами (физиче- 
скими пли юридическими) осуществляется па условиях п 
согласно правилам, предусмотренным ст. 64—87,
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58. Наложение ареста на патент или поощрительное 
свидетельство, являющееся, в частности, объектом залога, 
осуществляется m ulalis m utandis согласно ст. 92.

В результате наложения ареста любое последующее 
изменение прав, вытекающих из патента или поощритель
ного свидетельства, непротивопоставимо кредитору, осу
ществляющему арест.

59. Патенты, свидетельства и лицензии па использова
ние регистрируются соответственно в порядке их выдачи в 
реестрах патентов, свидетельств и  лицензий па использо
вание.

Равным образом Ведомство по охране промышленной 
собственности регистрирует изменения имени и адреса об
ладателей, а также поверенных.

При всех обстоятельствах все акты, вносящие измене
ния в права и обязанности, вытекающие из заявки на па
тент или свидетельство либо из патента или свидетельства, 
в целях их противопоставления третьим лицам, заносятся 
в реестры.

60. Патенты, свидетельства и лицензии па использова
ние противопоставляются третьим лицам лишь после их 
публикации в Официальный бюллетень.

Эта публикация осуществляется в порядке их регистра
ции.

Ведомство по делам промышленной собственности мо
жет в порядке информации вести журнал, специализирую
щийся на публикациях патентов, свидетельств и лицензий 
на использование.

61. Расходы по регистрации и публикации, указанные 
в ст. 59 и 60, могут быть установлены инструкцией по при
менению Закона.

62. Без ущерба для того, что сказано в ст. 54, поддер
жание патента в силе обусловлено уплатой годовых пош
лин. Эти пошлины являются постоянными в течение пе
риодов, предусмотренных в ст. 54, и увеличивающимися 
за пределами этих периодов.

Обладатель патента на усовершенствование подчинен 
режиму уплаты постоянных пошлин, если он сам исполь
зует свое изобретение.

Установление размера каждой из этих пошлин, а также 
размера различных расходов относится к области подза
конного регулирования.

63. В случае задержки уплаты пошлин, указанных в 
рт. 62, обладателям исключительных прав предоставляется
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Шестимесячный льготный срок прй услопйй повышеййй 
соответствующей пошлины.

Однако обладатель патента, права на который утраче
ны при данных обстоятельствах, может восстановить их, 
если у  него имеются уважительные причины и если он по
даст заявление о восстановлении в компетентное Ведомст
во в течение двух месяцев с даты истечения льготного 
срока, предусмотренного в первом абзаце настоящей 
статьи.

Восстановление действительно лишь тогда, когда па
тентообладатель уплатит в течение двухмесячного срока, 
исчисляемого с даты составления акта об этом восстанов
лении, дополнительную пошлину, равную двойной сумме 
неуплаченной пошлины.

Восстановление патента не может наносить вред пра
вам третьих лиц.

Подраздел 3. Особые положения о лицензиях 
на использование

64. Лицензии на использование бывают трех видов: 
добровольные лицензии, принудительные лицензии и офи- 
цальные лицензии.

§ 1. Добровольные лицензии

65. Под добровольной лицензией необходимо понимать 
одну или несколько лицензий иа использование, которые 
патентообладатель может предоставить по соглашению 
третьим лицам.

Лицензионное соглашение составляется в письменной 
форме и подписывается договаривающимися сторонами. 
Каждое соглашение о добровольной лицензии подается в 
оригинале и регистрируется в Ведомстве по охране про
мышленной собственности посредством уплаты пошлины 
за регистрацию.

Помимо договорных условий о противном, указанная 
уплата ложится на обладателя.

66. Недействительны условия, содержащиеся в лицен
зионных соглашениях или признанные в соответствии с 
этими соглашениями, если они налагают на лицензиата 
ограничения, не вытекающие из прав, предоставляемых 
патентом.
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Однако не считаются ограничениями по см мел у приве
денного выше первого абзаца, в частности:

1) ограничения, касающиеся меры, объема, количест
ва, территории или срока использования объекта патента;

2) ограничения, применяемые лицензиаром для луч
шего технического использования изобретения;

3) обязанность, возлагаемая на лицензиата, воздержи
ваться от любых действий, способных нанести вред пра
вам патентообладателя.

67. Помимо договорных условий о противном, добро
вольные лицензии уступаются и предоставляются лишь с 
согласия патентообладателя.

68. Сособствеипик может предоставить договорную ли
цензию третьим лицам лишь с согласия всех сособственни- 
ков или с разрешения судебных органов.

Каждый сособствеипик может в любой момент уступить 
свою долю собственности.

Сособственники располагают преимущественным пра
вом в течение трехмесячного срока начиная с даты уве
домления о проекте уступки. В случае отсутствия согла
шения о цене цена устанавливается судом, если только 
продавец не отзывает свое предложение.

Положения настоящей статьи применяются при отсут
ствии условий о противном. Сособственники могут в лю
бой момент от них отклониться в соответствии с регламен
тацией общей собственности.

69. В инструкции по применению Закона могут содер
жаться положения о том, что заключение некоторых видов 
лицензионных соглашений с иностранцами, физическими 
или юридическими лицами, возобновление этих соглаше
ний или их изменение требуют соответствующего одобре
ния со стороны заинтересованного государственного Ко
миссара или государственных Комиссаров по согласова
нию, в случае необходимости, с Банком Заира.

§ 2. Принудительные лицензии

70. Принудительная лицензия не может быть истребо
вана в случае отсутствия или недостаточного промышлен
ного использования до истечения пяти лет с даты подачи 
заявки и а патент или трех лет с даты выдачи натепта; при 
этом должен применяться тот срок, который истекает 
позднее.
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Любое лицо может по истечении сроков и на усло
виях, предусмотренных ст. 54, требовать предоставления 
принудительной лицензии.

72. По общему правилу, принудительная лицензия яв
ляется неисключительной.

Однако она может быть исключительной на условиях 
и согласно правилам, предусмотренным ст. 79.

В случае, указанном в первом абзаце настоящей 
статьи, натентообладатель не может предоставить согласно 
обстоятельствам лицензии или сублицензии на более 
льготных условиях, чем те, которые установлены для при
нудительных лицензий.

Любая льгота, предоставленная в нарушение предписа
ний предыдущего абзаца, устраняется в официальном но- 
рядке.

73. Заявление о предоставлении принудительной ли
цензии подается в компетентный суд. К  нему прилагается 
письменное подтверждение о том, что лицо, подавшее хо
датайство, пе смогло получить у патентообладателя дого
ворную лицензию.

Кроме того, ходатайствующее лицо должно предоста
вить доказательства, что оно в состоянии использовать 
изобретение таким образом, что оно удовлетворит потреб
ности рынка.

74. До вынесения реш ения о предоставлении принуди
тельной лицензии суд созывает и выслушивает обе сторо
ны. Он может в случае необходимости истребовать заклю
чение компентентного Ведомства.

Если суд предоставляет припудительпую лицензию, он 
должен установить ее условия, определяя, в частности, 
сферу ее применения, срок ее действия, объем прав и обя
занностей и, в случае недостижения соглашения между 
сторопами, размер вознаграждения за ее использование.

Решение суда о предоставлении принудительной лицен
зии сообщается секретарем суда каждой из сторон и Be 
домству по делам промышленной собственности в течение 
30 дней, следующих за датой выпесепия решения.

75. Условия, предусмотренные в ст. 74, могут быть пе
ресмотрены компетентным судом либо по ходатайству обе
их сторон, либо по ходатайству одной из сторон.

76. Обладатель припудительной лицензии не пользует
ся на законном основании натептами на усовершенствова
ние, связанными с основным патентом, который является 
объектом принудительной лицензии.
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Однако он может, исполнив процедуру, предусмотрей- 
ную в случае предоставления добровольных или принуди
тельных лицензий, использовать указанные патенты.

77. Принудительная лицензия может быть передана, 
даже в форме предоставления сублицензий, лишь с частью 
предприятия или торгового фонда, который использует эту 
лицензию.

Любая передача припудительной лицензии под страхом 
аннулирования обусловлена разрешением суда, который 
предоставил эту лицензию.

78. Если обладатель принудительной лицензии не удов
летворяет требованиям, на которых предоставлена эта ли
цензия, то патентообладатель или любой заинтересован
ный лицензиат может заявить в компетентный суд иск об 
отзыве лицензии.

§ 3. Официальные лицензии

79. Официальная лицензия является принудительной 
лицензией. Она предоставляется во всех случаях, когда от
сутствие или недостаточное использование, по количеству 
или качеству, наносит вред экономическому развитию в 
частности и публичному интересу в общем.

Использование официальной лицензии, как исключи
тельной, так и неисключительной может обеспечиваться 
самим государством или третьим лицом за его счет.

Исключительная официальная лицензия предоставля
ется на максимальный срок в пять лет при условии, что 
права на соответствующий патент не могут быть утрачены 
или он не может быть аннулирован вследствие недостаточ
ного промышленного использования в течение дополни
тельного двухгодичного срока, исчисляемого с даты исте
чения исключительной лицензии.

80. С учетом того, что сказано в ст. 82, государство в 
любой момент может обратиться в Ведомство по делам 
промышленной собственности в целях приобретения офи
циальных лицензий.

81. В решении о предоставлении официальной лицен
зии устанавливаются условия ее использования, в частно
сти ее исключительная или неисключительная природа, 
сфера ее применения, срок се действия, объем прав и обя
занностей патентообладателя и лицензиата, размер возна
граждения за ее использование.
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В случае недостижения соглашения между сторопами 
размер указанного вознаграждения устанавливается ком
петентным судом.

Официальная лицензия вступает в действие с даты о ее 
уведомлении.

82. Компетентные органы или их уполномоченные мо
гут предупреждать обладателей патентов, использование 
которых оказывается недостаточным, с тем чтобы они 
обеспечивали использование, удовлетворяющее потребно
сти национальной экономики.

Если предупреждение по повлекло за собой последст
вий в срок, длительность которого установлена в инструк
ции по применению Закона, то, в каждом соответствующем 
случае и если отсутствие или недостаточность предприня
того использования наносит вред экономическому разви
тию и публичному интересу, патент, в отношении которо
го было сделано предупреждение, может быть подвергнут 
режиму официальной лицензии.

Компетентные органы или их уполпомочеппые могут 
продлять срок, указанный в предыдущем абзаце, если 
предупрежденное лицо представит доказательства, что об
стоятельства, оправдывающие отсутствие или недостаточ
ность промышленного использования, не могут вменяться 
ему в вину.

§ 4. Общие положения о лицензиях на использование

83. Без ущерба для применения положений ст. 00. пер
вый абзац, любая предоставленная лицензия должна быть 
зарегистрирована в Ведомстве по делам промышленной 
собственности в течение трех месяцев с даты предоставле
ния.

84. Срок действия лицензии па использование не может 
ни в коем случае превышать срока действия патента, к 
которому она относится.

85. Прекращение действия лицензии на использование 
может произойти путем соответствующего отказа, состав
ленного в письменной форме и удостоверенного.

Отказ не может наносить вред правам патентооблада
теля, а также правам третьих лиц без их согласия.

Положения ст. 38, абзацы 2—4, применяются m utatis 
m utandis к лицензиям па использование.

86. Помимо соответствующих положений о противном, 
в результате предоставления исключительной лицензии
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патентообладателю запрещ ается самому использовать изо
бретение.

87. Уступка или предоставление лицензии пли субли
цензии на использование патентов должны включать ноу- 
хау, которое к ним относится.

Положения настоящей статьи применяются к  любому 
виду уступки или предоставления лицензии, будет ли она 
свободной или принудительной, возмездной или безвоз
мездной.

Подраздел 4. Нарушение патента

88. Любое умышленное посягательство на права патен
тообладателя, закрепленные в ст. 4, 48, 56 и 67 настоящего 
Закона, является контрафактным деликтом, который вле
чет ответственность нарушителя, как уголовную, так и 
гражданскую.

89. В отступление от положений ст. 4 и в соотвстствип 
со ст. 49 действия, предшествующие публикации патента, 
не являются контрафакцией и не могут влечь за собой 
осуждения даже в порядке гражданского судопроизводст
ва, за исключением, однако, действий, следующих после 
вручения предполагаемому коптрафактору официальной 
копии описания изобретения, прилагаемого к  заявке на па
тент.

90. Иск о контрафакции предъявляется патентооблада
телем.

Однако обладатель исключительной лицензии также мо
жет предъявлять иски о контрафакции в пределах того 
вреда, который ему причинен, если только патентооблада
тель не оставил за собой полномочий по предъявлении ис
ков о контрафакции.

Во всех случаях, обладатель исключительной лицензии 
может предъявлять иски о контрафакции лишь тогда, ког
да после предупреждения патентообладателя последний 
не предъявляет иск.

91. Патентообладатель может присоединяться к иску о 
контрафакции, заявленному лицензиатом, в соответствии 
со ст. 90.

Равным образом любой обладатель исключительной ли
цензии может присоединяться к иску о контрафакции, 
предъявленному патентообладателем, с тем чтобы полу
чить возмещение вреда, который ему причинен.

92. Лица, пользующиеся правом предъявления исков о

104



контрафакций в соответствии со ст. 90, могут по распоря
жению председателя компетентного суда предпринять ме
ры, в частности составить через любых судебных исполни
телей с помощью выбранных ими экспертов или без тако
вых подробную опись объектов, которые считаются конт
рафактными, с наложением действительного ареста или 
без него.

Распоряжение председателя компетентного суда выда
ется по простому ходатайству после представления под
тверждающих документов.

Наложение действительного ареста осуществляется при 
условии уплаты  залога, размер которого устанавливается 
инструкцией по применению Закона.

Если лицо, подавшее ходатайство, не обращается в ком
петентный суд в максимальный срок, равняющийся трем 
месяцам с даты уведомления о распоряжении, о котором 
шла речь выше, то опись или наложение ареста с полным 
нравом считаются недействительными без ущерба для 
возмещения убытков, которые могут быть истребованы.

93. Контрафактный деликт наказывается уголовным 
заключением от одного до шести месяцев и штрафом, раз
мер которого устанавливается инструкцией по примене
нию Закона, или только одним из этих наказаний.

В случае рецидива применяется удвоенное максималь
ное наказание, предусмотренное предыдущим абзацем.

Рецидивом согласно настоящей статье считается осуж
дение за контрафакцию, которому подсудимый подвергал
ся в течение предшествовавших шести лет.

94. Публичный иск в целях наложения наказаний, пре
дусмотренных в ст. 93, может предъявляться прокурором 
лишь по заявлению потерпевшей стороны.

Гражданский иск, вытекающий из факта контрафак
ции, принимается к  производству лишь в том случае, если 
контрафактный деликт установлен в уголовном судопро
изводстве.

95. Если иск о контрафакции удовлетворен, то компе
тентный суд выносит постановление о прекращении копт- 
рафактором любой деятельности, наносящей вред правам 
потерпевшей стороны.

По заявлению потерпевшей стороны и с учетом поло
жений ст. 114 Закона-ордонанса № 68/248 от 10 июля 
1968 г. относительно Кодекса организации и судебной под
судности, с изменениями на сегодняшний день, тот же суд 
может присудить убытки за причиненный ей вред и (или)
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вынести постановление о конфискации в её пользу объек
тов, признанных контрафактными, и, в случае необходи
мости, о конфискации инструментов или приспособлений, 
специально предназначенных для их изготовления.

Глава 8. Недействительность и утрата нрав на патенты 
и свидетельства 

Подраздел 1. Недействительность патента 
и поощрительного свидетельства

96. Патенты и поощрительные свидетельства могут 
стать объектом иска о недействительности.

Решение о недействительности выносится компетент
ным судом по заявлению любой заинтересованной сторо
ны.

Однако прокуратура может действовать официально в 
делах о недействительности патентов или поощрительных 
свидетельств в качестве основной или присоединившейся 
стороны.

97. Решение о недействительности выносится во всех 
случаях, когда:

1) речь идет о патенте, не удовлетворяющем условиям, 
определенным настоящим Законом, в частности ст. 6—12;

2) речь идет о поощрительном свидетельстве, не удов
летворяющем условиям, определенным настоящим Зако
ном, в частности ст. 14, и (или) когда его предмет являет
ся незаконным, противоречащим публичному порядку или 
добрым нравам.

98. Недействительность может быть полной или частич
ной. Вынося решение о недействительности основного па
тента или свидетельства, суд выносит в то же время реше
ние о недействительности дополнительных патентов или 
свидетельств, которые вытекают из основного охранного 
документа.

99. В случае признания недействительности она имеет 
обратное действие начиная с даты выдачи патента или 
свидетельства.

Во всех случаях и помимо договорных условий о про
тивном, потерпевшая сторона может предъявить иск об 
обратном истребовании сумм, уплаченных патентооблада
телю, если она докажет, что в результате действий патеп-
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тообладателя опа не извлекла из использования патента 
ожидаемых выгод.

100. О любом акте об окончательной недействительно
сти патента или свидетельства незамедлительно сообщает
ся в Ведомство по делам промышленной собственности, 
которое вносит его в реестр и публикует в Официальном  
бюллетене.

Подраздел 2. Утрата прав

101. Без ущерба для применения положений ст. 62, 
первый абзац, Ведомство по охране промышленной собст
венности может предъявить иск об утрате прав на патент 
вследствие отсутствия или недостаточности промышленно
го использования, если патентообладатель не докажет, что 
обстоятельства, приведшие к  отсутствию или недостаточ
ности этого использования, не могут вменяться ему в 
вину.

Однако этот иск не может быть предъявлен до истече
ния двухлетнего срока, исчисляемого с даты предоставле
ния первой принудительной лицензии.

При всех обстоятельствах несообщение о ноу-хау, 
упомянутой в ст. 87, влечет за собой утрату прав в офици
альном порядке.

102. Утрата прав вследствие неуплаты годовых пош
лин входит в компетенцию Ведомства по охране промыш
ленной собственности, которое уведомляет об этом заяви
теля.

103. Если утрата прав становится окончательной, то 
она действительна лишь на будущее. Решение об утрате 
прав публикуется в Официальном бюллетене за счет ком
петентного Ведомства.

Однако решение об утрате прав вследствие неуплаты 
годовых пошлин публикуется лишь по истечении льготно
го срока в производстве по восстановлению, предусмотрен
ного ст. 63, или после отклонения жалобы.

Подраздел 3. Н аказания

104. Ф акт незаконного присвоения заявки на патент 
или на поощрительное свидетельство либо незаконного 
присвоения патента, поощрительного свидетельства или 
лицензии на использование составляет деликт, подлежа
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щий наказанию уголовным заключением па срок от трех 
месяцев до одного года и штрафом, размер которого уста
навливается инструкцией по применению Закона, пли 
только одному из этих наказаний.

В случае рецидива максимальные наказания, предус
мотренные настоящей статьей, удваиваются.

105. Деликтом является также умышленное парушенле 
одного из запрещений, закрепленных в ст. 40 и 42.

За совершение этого деликта налагается штраф, размер 
которого устанавливается инструкцией по применению 
Закона, без ущерба для применения более сильных нака
заний, предусмотренных за посягательство на безопас
ность государства.

Кроме того, если нарушение наносит вред националь
ной обороне или безопасности государства, может быть 
вынесен приговор об уголовном заключении сроком от од
ного до трех лет.

Ч а с т ь  IV  
П ЕРЕХ О Д Н Ы Е, ЗА К Л Ю Ч И ТЕЛ ЬН Ы Е 

И  РА ЗЛ И Ч Н Ы Е  ПОЛОЖ ЕНИЯ

Р а з д е л  I. РАЗЛИ ЧНЫ Е ПОЛОЖЕНИЯ

164. В Республике Заир создан фонд с целью стимули
рования создания изобретений и открытий.

Этот фонд управляется Ведомством по делам промыш
ленной собственности.

Фонд стимулирования создания изобретений и откры
тий пополняется, в частности:

— первоначальными взносами, размер которых опре
деляется инструкцией по применению Закона;

— дополнительными пошлинами, не превышающими 
десяти процентов от каждой пошлины и взноса, предус
мотренных настоящим Законом.

Другие условия и порядок управления фондом опреде
ляю тся инструкцией по применению Закона.

165. С учетом применения положений относительно 
контрафакции, а также других специальных законов, в 
частности Уголовного кодекса и Торгового кодекса, в об
ласти охраны промышленной собственности применяются 
положения Закона-ордонанса № 41/63 от 24 февраля 
1950 г. с изменениями на сегодняшний день, регулирующе
го недобросовестную конкуренцию.
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166. В отступление от положений Закона-ордонанса 
№ 68/248 от 10 июля 1968 г., с изменениями па сегодняш
ний день, относящегося к Кодексу организации и судебной 
подсудности, дела в области охраны промышленной соб
ственности относятся к компетенции судов большой ин
станции.

167. Любые споры, которые могут возникнуть при ис
полнении и (или) толковании положений настоящего За
кона, относятся к ведению либо Ведомства по делам про
мышленной собственности, либо компетентных судов боль
шой инстанции или апелляционных судов.

Р а з д е л  III. ЗАКЛЮ ЧИТЕЛЬНЫ Е ПОЛОЖЕНИЯ

173. Отменяются предшествующие положения относи
тельно патентов, товарных знаков, промышленных образ
цов, в частности:

1) Декрет Короля-суверена от 29 октября 1886 г. о па
тентах, с изменениями на сегодняшний день;

2) Декрет Короля-суверена от 26 апреля 1888 г. о фаб
ричных и торговых знаках, с изменениями на сегодняшний 
день;

3) Королевский декрет от 24 апреля 1922 г. о регистра
ции промышленных образцов, с изменениями на сегодняш
ний день; *"• I

4) любые другие положения, противоречащие настоя
щему Закону.

174. Настоящий Закон вступает в силу с даты его про
мульгации.



Индия 
ЗАКОН О ПАТЕНТАХ1

Г л а в а  I 
ВВО ДНЫ Е ПОЛОЖ ЕНИЯ

1. (1) Настоящий закон может называться Законом о 
патентах 1970 г.

(2) Закон распространяет свое действие на всю терри
торию Индии.

(3) Закон вступает в силу с даты, которая будет опре
делена Центральным правительством и опубликована в 
Официальном бюллетене.

Однако для различных положений Закона могут быть 
установлены различные даты вступления в силу, и любое 
указание в одном из таких положений на вступление в 
силу настоящего Закона должно толковаться как указание 
на вступление этого положения в силу.

2. (1) В настоящем Законе, если из контекста но вы
текает иное:

(a) «правопреемник» включает в себя законного 
представителя, умершего правопреемника, а указа
ние на правопреемника какого-либо лица включает п 
указание на правопреемника законного представите
ля или правопреемника этого лица;

(b ) «Контролер» означает Генерального контро
лера по делам о патентах, промышленных образцах 
и товарных знаках в соответствии со ст. 73;

(c) «конвенционная заявка» означает заявку па 
патент, поданную в соответствии со ст. 135;

(d) «страна конвенции» означает страну, указан
ную в качестве таковой в пункте (1) ст. 133;

(e) «окружной суд» имеет значение, приданное 
ему Гражданским процессуальным кодексом 1908 г.;

(f) «исключительная лицензия» означает лицеи-

1 Закон № 39 от 19 сентября 1970 г. с  изменениями на 1 августа 
1981 г. Вступил в силу 20 апреля 1972 г. Заголовки статей ис приво
дятся.
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йню, полученную от патентообладателя, которая пре
доставляет лицензиату и л и  лицензиату и уиравомо- 
ченным им лицам с исключением всех остальных 
лиц (включая и патентообладателя) какое-либо пра
во в отношении запатентованного изобретения; «об
ладатель исключительной лицензии» толкуется соот
ветственно;

(g) «продовольствие» означает любой продукт пи
тания и включает любые вещества, предназначенные 
в качестве еды или напитков для питания детей, 
больных или выздоравливающих;

(h) «государственное предприятие» означает лю
бое промышленное предприятие, находящееся в ве
дении

(I) правительственного органа или
(II) корпорации, утвержденной в соответствии с 

законодательным актом Центрального правительства, 
нравительства территории или штата, которая при
надлежит или контролируется государством;

(I II)  государственной компании в соответствии 
со ст. 617 Закона о компаниях № 1 1956 г.,

и включает Совет по научному и промышленному 
исследованию или любое другое подразделение, кото
рое полностью или частично финансируется указан
ным советом;

(i) «Высший суд» означает:
(I) в применении к  союзной территории Дели — 

Высший суд Дели;
(II) в применении к  союзной территории Аруна

чал-Прадеш и союзной территории Мизорам — Выс
ший суд Гаухати (Высший суд Ассама, Нагаленда, 
Мегхалайп, М анипура и Трипура);

( I I I )  в применении к союзной территории Анда
манских и Никобарских островов — Высший суд 
Калькутты;

(IV) в применении к  союзной территории Л ак
шадвип — Высший суд Керала;

(V) в применении к союзной территории Гоа, Д а
мана и Дну и союзной территории Дадра и Нагар- 
Хенвели — Высший суд Бомбея;

(VI) в применении к союзной территории Понди- 
шери (Путтуччери) — Высший суд Мадраса;

(V II) в применении к союзной территории 
Чандигарха — Высший суд Пенджаба и Хариана и
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(V ll l)  в примёненйй к л!обому другому штату — 
Высший суд штата;

(j) «изобретение» означает любое новое и полез
ное:

(I) прием, процесс, метод или способ производ
ства;

(II)  машпну, устройство или другие изделия;
(Ш ) вещество, полученное производственным

путем, и включает любое новое и полезное усовер
шенствование любого из указанных объектов и пред
полагаемое изобретение;

(к) «законный представитель» означает лицо, ко
торое на законном основании представляет имущест
венные интересы умершего лица;

(1) «лекарство или медикамент» включает:
(I) все лекарственные средства для внутреннего 

или наружного употребления в целях лечения людей 
или животных;

(II)  все вещества, предназначенные для поста
новки диагноза, лечения, ослабления или предупреж
дения заболеваний человека или животных;

(I II)  все вещества, предназначенные для нужд 
здравоохранения, предотвращения заболевания либо 
установления контроля над лечением эпидемических 
болезней человека или животных;

(ГУ) инсектициды, гербициды, фунгициды, видп- 
циды и все другие вещества, предназначенные для 
использования в целях защиты или сохранения рас
тений;

(V) все химические вещества, которые обычно 
используются в качество промежуточных при приго
товлении пли производстве любого из лекарственных 
средств или веществ, указанны х выше;

(ш) «патент» означает патент, выданный в соот
ветствии с настоящим Законом для целей ст. 44, 49— 
52, 5 4 - 5 8 ,  63, 65, 66, 6 8 - 7 0 ,  78, 134, 140, 153, 154, 
156 и глав XVI, X V II и X V III, включая патент, вы
данный в соответствии с Законом о патентах и про
мышленных образцах Индии № 2 1911 г.;

(п) «патентный поверенный» означает лицо, кото
рое в данный период времени зарегистрировано в со
ответствии с настоящим Законом в качестве патент
ного поверенного;

(о) «запатентованное изделие» и «запатентовап-
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titiii способ» osnanatof соотвётстйейно йзДелйб йлй 
способ, патенты на которые находятся в силе;

(р) «патентообладатель» означает лицо, в данное 
время значащ ееся в реестре в качестве получателя 
или собственника патента;

(q) «дополнительный патент» означает патент, 
выданный в соответствии со ст. 54;

(г) «Патентное ведомство» означает ведомство, 
предусмотренное ст. 74;

(s) «лицо» включает правительство;
(t) «заинтересованное лицо» включает лицо, при

влеченное пли занятое развитием исследований в той 
области, к которой относится изобретение;

(и) «предписанное» означает: в отношении про
изводства, осуществляемого Высшим судом, — пред
писанное правилами, принятыми Высшим судом, а в 
других случаях — преднисаппос правилами, приня
тыми на основе настоящего Закона;

(v) «в установленном порядке» включает уплату 
предусмотренных пошлин;

(w) «дата приоритета» имеет значение, установ
ленное для этого выражения в ст. 11;

(х) «реестр» означает патентный реестр, предус
мотренный в ст. 67;

(у) «действительный и первый изобретатель» не 
включает ни первого импортера изобретения в И н
дию, пи лица, которому изобретение было впервые 
сообщено из-за пределов территории Индии.

(2) В настоящем Закопе, если не предусмотрено, иное, 
любое указание на

(a) Контролера должно толковаться как включаю
щее любое должностное лицо, исполняющее обязан
ности Контролера в соответствии со ст. 73;

(b ) Патентное ведомство должно толковаться как 
включающее любой филиал Патентного ведомства.

Г л а в а  II 
НЕПАТЕНТОСПОСОБНЫ Е И ЗО БРЕТЕ Н И Я

3. В соответствии с настоящим Законом пе является 
изобретением:

(а) изобретение, которое незначительно по суще
ству или которое явно противоречит хорошо извест
ным законам природы;
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(b) изобретение, осноипое или предполагаемое ис
пользование которого противоречило бы  закону или 
м орали либо было бы опасно для здоровья людей;

(c) простое открытие паучпого принципа или 
формулировка абстрактной теории;

(d) простое открытие нового свойства или нового 
применения известного вещества или простое приме
нение известпого способа, машины или прибора, 
если только такой способ не приводит к получению 
нового продукта или пе связан с использованием хо
тя бы одного пового реагента;

(e) вещество, полученное простым смешиванием, 
приводящим лишь к сумме свойств компопептов, или 
способ получения такого вещества;

(f) простое расположение, или изменение распо
ложения, или дублировалие известных механизмов, 
каждый из которых работает независимо от других, 
известным способом;

(g) метод или способ испытания, применимый в 
процессе производства для повышения эффективно
сти машипы, прибора или другого оборудования, 
или для усовершенствования или восстановления су
ществующей машины, прибора или другого обору
дования, либо для улучшения или контроля над про
цессом производства;

(h) методы, применяемые в сельском хозяйстве 
или садоводстве;

(i) любой метод медицинского, хирургического, 
профилактического лечения людей или любой анало
гичный метод обработки животных или растений, на
правленный на их излечение, повышение экономиче
ской ценности или продуктивности.

4. Патенты не выдаются на изобретения, относящиеся 
к области атомной энергии и подпадающие под действие 
п. 1 ст. 20 Закона об атомной энергии №  33 1962 г.

5. Патенты пе выдаются на:
(a) вещества, предназначенные для использова

ния или которые могут быть использованы как про
дукты питания, лекарства или медикаменты, либо

(b ) вещества, приготовленные или полученные 
химическими способами (включая сплавы, оптическое 
стекло, полупроводники и металлические соедине
ния).
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Однако методы или способы производства этих веществ 
являются патентоспособными.

Г л а в а  I I I  

ЗА Я В К И  НА ПА ТЕН ТЫ

6. (1) В соответствии с положениями ст. 134 заявка на 
патент может быть подана:

(a) лицом, утверждающим, что оно является дей
ствительным и первым изобретателем данного изо
бретения;

(b ) лицом, которое получило право па подачу 
заявки от лица, утверждающего, что оно является 
действительным и первым изобретателем;

(c) законным представителем любого умершего 
лица, который непосредственно перед смертью был 
управомочен па подачу такой заявки.

(2) В соответствии с п. (1) заявка может быть подана 
любым из указанных выше лиц самостоятельно либо сов
местно с другими лицами.

7. (1) К аж дая заявка должна относиться только к од
ному изобретению; она должна быть составлена в соответ
ствии с установленной формой и подана в Патентное ве
домство.

(2) Если заявка была подана па основе передачи пра
ва па подачу заявки на патент па изобретение, то вместе 
с заявкой или в период времени, устанавливаемый после 
ее подачи, представляется подтверждение полученного 
права на подачу заявки.

(3) К аж дая заявка, поданная в соответствии с настоя
щей статьей, содержит указание на то, что заявитель вла
деет изобретением, а также указание имени лица, в чьей 
собственности находится изобретение и которое утверж
дает, что оно является действительным и первым изобре
тателем; если же такое лицо пе является заявителем или 
одним из заявителей, то заявка должна содержать заяв
ление о том. что заявитель верит, что лицо, им названное, 
является действительным и первым изобретателем.

(4) К аж дая заявка (если она пе является конвенцион
ной ) содержит предварительное или полное описание изо
бретения.
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8. (1) Если заявитель, в смысле настоящего Закона, са
мостоятельно или совместно с другими лицами подал заяв
ку па выдачу патента на это же или по существу такое 
же изобретение в любой стране за пределами Индии либо 
если, по имеющимся у  пего сведениям, такая заявка была 
подана уполномоченным им лицом или лицом, получив
шим от него такое право, то вместе с заявкой он пред
ставляет:

(a) заявление, содержащее название страны, в 
которой рассматривается заявка, порядковый номер 
и дату подачи заявки, а также другие сведения, ко
торые могут быть предписаны;

(b ) обязательство о том, что до даты принятия 
полного описания, поданного в Индии, он будет пе
риодически информировать Контролера в письмен
ной форме о подробностях, указанных в подпункте
(а), касающихся каждой другой такой же или по 
существу такой же заявки, подаппой за пределами 
Индии, после подачи заявления, указанного в преды
дущем подпункте, в установленный срок.

(2) Контролер может также потребовать у заявителя 
представить сведения относительно возражений (если та
кие имеются), полученных по заявке, указанной в п. (1), 
и связанных с отсутствием новизны или патентоспособно
сти изобретения, а также относительно изменений, внесен
ных в описание, принятой формулы изобретения, а также 
другие сведения, которые могут быть предписаны.

9. (1) Если заявка на патент (не являю щ аяся конвен
ционной) содержит предварительное описание изобрете
ния, то полное описание подается в течение 12 месяцев с 
даты подачи заявки; если полное описание не подано в 
этот срок, заявка считается отклонеппой.

Однако полное описание может быть подано и по исте
чении 12 месяцев, по не позднее 15 месяцев с указаппой 
даты, если ходатайство об этом было подано па имя Конт
ролера и была уплачена предписанная пошлина на дату 
подачи полного описания или до этой даты.

(2) Если две или более заявки, поданные от имени од
ного и того же заявителя, содержат предварительные опи
сания изобретений, являющихся родственными или одпо 
из которых изменяет другое, а Контролер считает, что в 
целом эти изобретения составляют одпо изобретение, кото
рое может собственно охватываться одним патентом, он
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может разрешить подачу одного полного описания па ос
нове всех предварительных описаний.

(3) Если заявка на патент (по являю щ аяся конвенци
онной) содержит описание, составленное в качестве пол
ного, Контролер может по ходатайству заявителя, подан
ному в любой момент до даты принятия оппсапия, дать 
указание о рассмотрении такого описания в соответствии 
с настоящим Законом в качестве предварительного и осу
ществляет соответствующее производство по этой заявке.

(4) Если полное описаппе было подано вслед за заяв
кой, содержащей предварительное описание или же опи
сание, рассматриваемое как  предварительное па основе 
пункта (3), Контроллер может по ходатайству заявителя, 
поданному в любой момепт до принятия полного описа
ния, аннулировать предварительное описание и перенести 
дату подачи заявки па дату подачи полного оппсапия.

10. (1) Любое описание, предварительное или полное, 
должно описывать изобретение и  пачипаться с названия, 
в достаточной мере указывающего па предмет, к которому 
отпосится изобретение.

(2)" С учетом любых правил, которые могут быть при
няты в соответствии с настоящим Законом, чертежи по за 
просу Контролера могут и должны быть представлены к 
описанию, как полному, так и предварительному; любые 
чертежи, представленные таким образом, при отсутствии 
других указаний Контролера должны рассматриваться как 
составная часть описания, и ссылки на описание в настоя
щем Закопе подлежат соответствующему толкованию.

(3) Если в том или ипом конкретном случае Контролер 
считает, что заявку следует дополпить моделью или образ
цом чего-либо, что иллюстрирует или, как утверждается, 
составляет изобретение, такие модели или образцы, кото
рые он может запросить, должны быть представлены до 
принятия заявки, по они не будут рассматриваться как со
ставная часть оппсапия.

(4) Каждое полное описание должпо:
(a) полностью и подробно описывать изобретение 

и его действие или применение, а также метод его 
осуществления;

(b ) раскрывать наилучший метод осуществления 
изобретения, который пзвестеп заявителю и в отно
шении которого оп вправе испросить охрапу, и

(c) заканчиваться пунктом пли пунктами форму
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лы изобретения, определяющими объем охраны изо
бретения.

(5) Пункт или пункты формулы изобретения полного 
описания должны относиться к одному изобретению, быть 
ясными и краткими и непосредственно основываться на 
предмете, раскрытом в описании, а в случае с изобрете
ниями, указанными в ст. 5, должны относиться к одному 
методу или способу производства.

(6) В случаях, которые могут быть предусмотрены, за
явление об авторстве представляется в установленной 
форме вместе с полным описанием или в течение установ
ленного срока после подачи описания.

(7) В соответствии с приведенными выше положения
ми настоящей статьи полное описапие, поданное после 
предварительного, может содержать пункты формулы изо
бретения, связанные с развитием пли дополнением изо
бретения, раскрытого в предварительном описапии, при
чем развитие и дополнение должны быть такими, в 
отношении которых заявитель мог бы подать отдельную 
заявку на патент в соответствии с положениями ст. 6.

11. (1) Каждый пункт формулы изобретения должен 
иметь дату приоритета.

(2) Если полное описание подано по одной заявке, со
держащей:

(a) предварительное описание или
(b ) описапие, которое в соответствии с п. (3) 

ст. О рассматривается как предварительное,
и пункт формулы изобретения прямо основан на 
предмете, раскрытом в описапии, указанном в под
пункте (а) или (Ь), датой приоритета этого пункта 
должна быть дата подачи соответствующего описа
ния.

(3) Если полное описапие подано или рассматривается 
в связи с двумя или несколькими заявками, содержащими 
описания, указанные в пункте (2),  и пункт прямо осно
ван па предмете, раскрытом

(a) в одном из этих описаний, то датой приори
тета этого пункта является дата подачи заявки, со
держащей это оппсапие;

(b) частично в одном и  частично в другом, то да
той приоритета этого пункта является дата подачи 
заявки, содержащей описание, поданное позднее.

(4) Если полное описание было представлено по по
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следующей заявке, подаппой в соответствии с п. (1) ст. 16, 
и пункт прямо осповап па предмете, раскрытом в любом 
из более раппих описапии, как  предварительном, так и 
полном, в зависимости от обстоятельств, то датой приори
тета пункта должна бы гь дата подачи того описания, в ко
тором раскрытие предмета было сделано раньше.

(5) Если в соответствии с изложенными выше положе
ниями настоящей статьи какой-либо пункт полного описа- 
пия имел бы, а в рамках данного пункта имеет две или не
сколько дат приоритета, то датой приоритета этого пункта 
является более ранняя из этих дат.

(6) Во всех случаях, не предусмотренных п. (2),  (3),
(4) и (5 ), приоритетом пункта в соответствии с положе
ниями ст. 137 является дата подачи полного описания.

(7) Ссылка на дату подачи заявки или полного описа
ния в настоящей статье в случае перенесения этой даты па 
более позднее число в соответствии со ст. 9 и л и  17 либо в 
случае датировапия более ранним числом в соответствии со 
ст. 16 рассматривается как  ссылка на более позднюю или 
раннюю дату.

(8) Пункт полного патентного описания не признается 
недействительным только по причине:

(a) публикации или использования изобретения, 
заявленного в этом пункте, па дату или после даты 
ее приоритета или

(b ) выдачи другого патента, относящегося к  изо
бретению, заявленному во впервые упомянутом пунк
те, если пункт выданного патента имеет такую же 
или более позднюю дату приоритета.

Г л а в а  IV 
ЭКСПЕРТИЗА ЗАЯВОК

12. (1) Если по заявке па патент было подано полное 
описание, то Контролер направляет эту заявку и относя
щееся к ней описание эксперту для подготовки ему докла
да по следующим вопросам, а именно:

(a) отвечает ли заявка и относящееся к ней пол
ное описапие требованиям, установленным в настоя
щем Законе и правилах но его применению;

(b ) существуют ли какие-либо законные основа
ния для возражения против выдачи по заявке патен
та в соответствии с настоящим Законом;

119



(с) получены ли результаты поиска й соответст
вии со ст. 13 и

(cl) любым другим вопросам, которые могут быть 
предписаны.

(2) Эксперт, к  которому направлены заявка и относя
щееся к ней описание в соответствии с и. (1), обычно под
готавливает для Контролера доклад в течение 18 месяцев 
после получения материалов заявки.

13. (1) Эксперт, к которому направлена заявка на па
тент, в соответствии со ст. 12 проводит исследование с 
целью установления, было ли изобретение в том виде, как 
оно изложено в любом пункте формулы изобретения пол
ного описания:

(a) предвосхищено в опубликованном до даты по
дачи заявителем полного описания любом другом 
описании по заявке на патент, поданной в Индии, на
чиная с 1 января 1912 г.;

(b ) заявлено в пункте формулы изобретения лю
бого другого полного описания изобретения, опубли
кованного на дату или после даты подачи заявителем 
полного описания и относящегося к  заявке на па
тент, поданной в Индии и имеющей более раннюю 
дату подачи или более раннюю дату приоритета.

(2) Кроме того, по указанию  Контролера эксперт про
водит исследование для установления, было ли изобрете
ние в том виде, как оно изложено в пункте формулы изо
бретения полного описания, предвосхищено в публикации, 
сделанной в Индии или где-либо в другом месте в любом 
документе, кроме тех, которые указаны в п. (1), до даты 
подачи заявителем полного описания.

(3) Если полное описание было дополнено в соответст
вии с положениями настоящего Закона до его принятия, 
то дополненное описапие должно быть подвергнуто рас
смотрению и исследованию так же, как и первоначальное 
описание.

(4) Рассмотрение и исследование, предусмотренные 
ст. 12 и в настоящей статье, пи в коей мере не должны 
рассматриваться как  гарантия действительности патента, 
и на Центральное правительство и его должностных лиц 
не возлагается ответственность, основанная па таком рас
смотрении или исследовании, или в связи с ними, или с ка
ким-либо докладом, или иным вытекающим из них произ
водством.
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14. Если по заявке на патент доклад эксперта, полу
ченный Контролером, неблагоприятен для заявителя или 
требует внесения каких-либо исправлений в заявку или в 
описание изобретения для выполнения требований настоя
щего Закона пли правил по его применению, Контролер, 
прежде чем начать производство по заявке для принятия 
по пей решения в соответствии с приведенными ниже по
ложениями, должен сообщить о существе возражений 
заявителю и по его ходатайству в установленный срок пре
доставить ему возможность быть заслушанным.

15. (1) Если Контролер приходит к  убеждению, что 
заявка или описапие, поданное к заявке, не отвечает тре
бованиям настоящего Закона или правил по его примене
нию, Контролер может:

(a) либо отказать в продолжении рассмотрения 
заявки,

(b ) либо потребовать внесения исправлений в за
явку, описапие или чертежи прежде, чем он продол
жит производство по этой заявке.

(2) Если Контролер полагает, что пзобретепие, заяв
ленное в описании, не является изобретением или оно не
патентоспособно в смысле настоящего Закона, оп откло
няет эту заявку.

(3) Если Контролер полагает, что любое изобретение, 
на которое подана заявка па патент, могло бы быть ис
пользовано способом, противным закону, оп может откло
нить эту заявку, если только описание не будет исправле
но путем внесения в пего оговорки об отказе относительно 
такого использования изобретения лпбо другой такой ого
ворки о противоправности использования, какую Коптро- 
лер сочтет нужной.

16. (1) Лицо, подавшее заявку па патент, может в лю
бой момент до принятия полпого описания по своему же- 
лаппю или в ответ па возражения Контролера, которые 
возникают на основе того, что пункты формулы изобрете
ния полпого описания относятся более чем к одному изо
бретению, подать последующую заявку па изобретение, 
раскрытое в предварительном или полном описании, уже 
поданном по первой упомянутой заявке.

(2) К последующей заявке, поданной в соответствии с 
пунктом (1), прилагается полное описаппе, по такое пол
ное описание по должно включать содержания, пе раскры*
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того по существу в полном описании, поданном по первой 
упомянутой заявке.

(3) Контролер может потребовать внесения таких ис
правлений в полное описание, поданное но первоначальной 
или последующей заявке, какие могут потребоваться для 
того, чтобы пи одно из этих описаний не содержало пунк
та формулы изобретения, не заявленного в другом.

Разъяснение. В целях настоящего Закона последующая 
заявка и сопровождающее ее полное описание должны 
рассматриваться как поданные на дату, па которую было 
подано полное описание изобретения по первой упомяну
той заявке, и последующая заявка должна, в силу оп ре де
ления приоритета, содержащегося в п. (4) ст. 11, подвер
гаться рассмотрению как самостоятельная заявка.

17. (1) В соответствии с положениями ст. 9 в любой 
момент после подачи заявки и  до принятия полного описа
ния согласно настоящему Закону Контролер может по хо
датайству заявителя, поданному в установленной форме, 
вынести распоряжение о том, чтобы заявка была датирова
на более поздним числом, которое может быть указано в 
ходатайстве, и соответствепно продолжать по ней произ
водство.

Однако ни одна заявка не может быть отнесена на бо
лее позднюю дату, чем шесть месяцев, считая с даты, па 
которую она действительно была подана пли согласно по
ложениям настоящего пункта рассматривалась бы как 
поданная.

(2) Если требуется, чтобы заявка, описапие (включая 
чертежи) были исправлены согласно подпункту (b) п. (1) 
ст. 15, то заявка или описание, если Контролер вынесет 
такое распоряжение, рассматриваются как подаппые на 
дату, па которую требовапие о внесении исправлений бы
ло выполпено, или если заявка либо описание возвращены 
заявителю, то на дату, на которую они были вновь поданы 
после выполнения требований.

18. (1) Если Контролеру представляется, что изобре- 
тение, как оно заявлено в любом пункте формулы изобре
тения полного описания, было предвосхищено таким обра
зом, как указано в подпункте (а) п. (1) или в п. (2) ст. 13, 
он может отказать в принятии полного оппсапия, если 
только заявитель:
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(a) не представит Контролеру уДовлетворителъ* 
ные данные о том, что дата нункта формулы изобре
тения полного описания не является более поздней, 
чем дата, на которую был опубликован соответствую
щий документ, или

(b) не внесет изменений в полное описание, ко
торые удовлетворят требования Контролера.

(2) Если Контролер сочтет, что изобретение заявлено 
в пункте формулы изобретения любого другого полного 
описания, указанного в подпункте (b) п. (1) ст. 13, он 
может, с учетом указанных ниже положений, вынести 
распоряжение о том, чтобы ссылка на такое описание бы
ла внесена в полпое описание заявителя с публикацией об 
этом, если только в установленный срок:

(a) заявитель не представит Контролеру удовлет
ворительные данные о том, что дата приоритета его 
пункта формулы изобретения не является более позд
ней, чем дата приоритета пункта формулы изобрете
ния указанного другого описания, или

(b ) полное описание не будет исправлено в соот
ветствии с требованиями Контролера.

(3) Если в результате произведенного в соответствии 
со ст. 13 исследования или по другим основаниям Контро
леру представляется,

(a) что изобретение, как оно заявлено в одном из 
пунктов формулы изобретения, было заявлепо в лю
бом другом полном описании, указанном в подпунк
те (а) п. (1) ст. 13, и

(b) что другое такое полное описание было опу
бликовано па дату или после даты приоритета пунк
та формулы изобретения заявителя,
если Контролеру не представлены удовлетворитель
ные данные о том, что дата приоритета пункта фор
мулы изобретения заявителя не является более позд
ней, чем дата приоритета пункта формулы изобрете
ния того описания, то к  нему будет применимо поло
жение п. (2) точно так же, как к  описанию, опубли
кованному па дату или после даты подачи заявите
лем полного описания.

(4) Любое распоряжение Контролера, сделанное в со
ответствии с п. (2) или (3) относительно внесения ссылки 
на другое полное описание, пе имеет силы до тех пор, пока 
другой такой патент не будет выдан.
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10. (1) Ёсли в результате исследований, произведенных 
в соответствии с требованиями изложенных выше поло
жений настоящего Закона, или производства в соответст
вии со ст. 25 Контролеру представляется, что изобретение, 
относительно которого подана заявка на патент, не может 
применяться без существенного риска наруш ения пункта 
формулы какого-либо другого патента, он вправе расиоря- 
диться о внесении в полное оиисаиие заявителя ссылки на 
другой такой патент в течение установленного срока с 
целью доведения до всеобщего ознакомпления, если только:

(a) заявитель не представил Контролеру удовлет
ворительных данных о наличии разумных оснований 
к оспариванию действительности указаиного пункта 
формулы другого патента и л и

(b) полное описание не измепепо так, чтобы Кон
тролер признал его удовлетворительным.

(2) Если после внесения в полпое описание 
ссылки на другой патент по распоряжению, сделан
ному в соответствии с н. (1),

(a) этот другой патент аннулирован или утратил 
силу по иным основаниям, или

(b) в описание этого другого патента внесено ис
правление путем вычеркивания соответствующего 
пункта формулы, или

(c) будет установлено в ходе судебного производ
ства или у Контролера, что соответствующий пункт 
формулы этого другого патента признан недействи
тельным или не подвергающимся нарушению путем 
использования изобретения заявителя,

Контролер может но требованию заявителя ис
ключить ссылку на этот другой патент.

20. (1) Если в результате рассмотрения заявления, по
данного в установленной форме в любой момент до выда
чи патента, Контролер придет к  убеждению, что в силу 
акта передачи права или соглашения, заключенного в 
письменной форме заявителем или одним из заявителей, 
или в силу действия закона лицо, подавшее заявление, 
может, в случае последующей выдачи патента, получить 
право на пего либо в качестве заявителя, либо в качестве 
владельца нераздельной доли в праве, вытекающем из па
тента, Контролер может в соответствии с положениями 
настоящей статьи вынести распоряжение о рассмотреиип 
заявки от имени лица или лиц, иодавших заявление, и
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Заяйи'^еля йлй другого созаяви^еля йлй Созаявителей, 6 
зависимости от обстоятельств дела.

(2) Распоряжение, указанное выше, не может быть вы
несено в силу акта передачи права или соглашения, за
ключенного одним из двух или иескольких созаявителей 
вопреки согласию другого созаявителя или заявителей.

(3) Распоряжение, указанное выше, не может быть 
вынесено в силу акта передачи права или соглашения о 
передаче права на получение выгод от использования изо
бретения, если только:

(a) изобретение не было указано в нем со ссылкой 
на помер заявки на патент, либо

(b ) Контролеру не были представлены сведения 
от лица, которому право передавалось пли с которым 
заключалось соглашение о том, что передача права 
или соглашение связаны с изобретением, на которое 
подана заявка, либо

(c) права лица, иодавшего заявление относитель
но изобретения, не были окончательно устаповлепы 
решением суда, либо

(d) Контролер не вынес распоряжений отпоси- 
тельно дальнейшего производства по заявке или про
цедуры ее рассмотрения в соответствии с п. (5).

(4) Если один из двух или нескольких созаявителей на 
патент умрет в любой момент до выдачи патента, Контро
лер может по запросу, поданному оставшимся или остав
шимися в живых и с согласия законного представителя по
койного, вынести распоряжение о рассмотрении в дальней
шем заявки только от имени оставшегося или оставшихся 
в живых созаявителей.

(5) При возникновении спора между созаявителями 
относительно способа рассмотрения заявки Контролер мо
жет после подачи заявления в установленной форме, сде 
ланной любой из сторон, и после предоставления всем за
интересованным сторонам возможности быть заслушанны
ми вынести распоряжение, какое он считает нужным, о 
возможности рассмотрения заявки только от имени одной 
или нескольких из сторон или для установления процеду
ры дальнейшего рассмотрения заявки либо, если потребу
ется, в обоих этих целях.

21. (1) Заявка на патеит должна рассматриваться как 
отклоненная, если в течение 15 месяцев, считая с даты на
правления Контролером заявителю первых замечаний от-
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йосйтельно заявки или полного описаний, или болео дли
тельного срока, который допускается в соответствии со 
следующим пунктом настоящей статьи, заявитель не вы
полнит требований, предъявленных к  нему в силу пли на 
основании настоящего Закона как в связи с полным опи
санием, так и иным образом связанных с заявкой.

Разъяснение. Если заявка или какое-либо описание 
либо документ в случае конвенционной заявки представ
ленный в качестве составной части заявки, в ходе произ
водства были возвращены заявителю Контролером, заяви
тель не считается выполнившим указанные требовапия до 
тех нор, пока он вновь не представит соответствующий до
кумент.

(2) Пятнадцатимесячный срок, указанный в п. (1), 
может по ходатайству заявителя, поданному в установлен
ной форме и до истечения этого срока, продляться на сле
дующий срок, указываемый заявителем (далее в настоя
щей статье он называется продленным сроком), таким 
образом, однако, чтобы общий срок, предоставляемый для 
выполнения требований Контролера, не превышал 18 ме
сяцев с даты, на которую возражения, указанные в п. (1), 
были направлены заявителю.

(3) Если по истечении пятнадцатимесячного срока, 
указанного в п. (1), или продленного срока:

(a) Высшим судом принята к производству апел
ляция, связанная с заявкой на патент на основное 
изобретение, или

(b ) в случае заявки на дополнительный патент — 
Высшим судом принята к производству апелляция, 
связанная с такой заявкой либо заявкой на патент на 
основное изобретение,

время, установленное для выполнения требований 
Контролера, в соответствии с ходатайством заявите
ля, поданным до истечения указанного пятнадцати- 
месячного или продленного срока, в зависимости от 
обстоятельств дела, должно быть продлено до даты, 
определяемой Высшим судом.

(4) Если срок, в течение которого апелляция, указан
ная в п. (3), могла быть подана, не истек, Контролер мо
жет продлить пятнадцатимесячный срок или, в зависимо
сти от обстоятельств дела, продленный срок до истечения 
такого дополнительного периода времени, который он мо
жет установить.

Однако если апелляция была подана в течение указан
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ного дополнительного периода и Высший суд разрешил 
любое продление срока для выполнения требований Конт
ролера, то эти требования могут быть удовлетворены в 
срок, установленный судом.

22. С учетом положений ст. 21 полное описание, подан
ное к заявке на патент, может быть принято Контролером 
в любое время после того, как заявитель выполнил требо
вания, указанные в п. (1) предшествующей статьи, и, если 
оно не принято в течение срока, установленного в этой 
статье для выполнения указанных требований, оно долж
но быть принято после истечения этого срока в возможно 
более короткий период времени.

При этом заявитель может подать Контролеру ходатай
ство об отсрочке принятия до даты, которая указана им в 
ходатайстве (по на срок, не превышающий 18 месяцев с 
даты направления заявителю возражений, указанных в 
п. (1) ст. 21), и, если такое ходатайство подано, Контро
лер может соответственно отсрочить принятие.

23. По принятии полного описания Контролер должен 
сообщить об этом заявителю и опубликовать объявление в 
Официальном бюллетене о том, что описание принято, 
после чего заявка и описание с чертежами, если они есть, 
должны быть открыты для всеобщего ознакомления.

24. На дату и после даты объявления о припятии пол
ного описания и до дня скрепления печатью патента, вы
данного по этой заявке, заявитель пользуется такими же 
привилегиями и правами, как если бы патент на изобре
тение был скреплен печатью в день объявления о приня
тии полного описания, при условии, однако, что заявитель 
не вправе возбудить какое-либо производство о нарушении 
до тех пор, пока патент не скреплсп печатью.

Г л а в а  V
ВО ЗРА Ж ЕН ИЯ ПРОТИВ В Ы Д А ЧИ  ПАТЕНТА

25. (1) В любой момент в течение четырех месяцев со 
дня объявления о принятии полного описапия в соответ
ствии с настоящим Законом (или в течение дополнитель
ного периода времепи, не превышающего в сумме одного 
месяца, продление которого Контролер может разрешить 
цо ходатайству, поданному на его имя в установленной
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форме до истечения указанного четырех месячного срока) 
любое заинтересованное лицо может уведомить Контро
лера о возражении против выдачи патента по любому из 
следующих оснований, а именно:

(a) заявитель или лицо, через которое подается 
заявка, недобросовестным путем получили изобрете
ние или его часть от него или от лица, через которое 
подается заявка,

(b ) изобретение, как оно заявлено в любом пунк
те формулы полного описапия, до даты приоритета 
пункта формулы было опубликовано:

(I) в любом описании, представленном в связи с 
заявкой на патент, поданной в Индии, начиная с 
1 января 1912 г.,

(II) в Индии или где-нибудь в другом месте в лю
бом другом документе.

Однако основание, указанное в абзаце (II) ,  не должно 
приниматься во внимание, если такая публикация не пред
восхищает изобретение в соответствии с п. (2) и (3) 
ст. 29;

(c) изобретение, как оно заявлено в любом пунк
те формулы полного описапия, заявлено в пункте 
формулы другого полного описания, опубликованно
го в день даты приоритета пункта формулы заявите
ля или после этого дня и представленное в связи с 
заявкой на патент, поданный в Индии, причем этот 
пункт формулы имеет более раннюю дату приорите
та, чем пункт формулы заявителя;

(d) изобретение, как оно заявлено в любом пунк
те формулы полного описания, до даты приоритета 
этого пункта формулы было известно или открыто 
применялось в Индии.

Разъяснение. В смысле настоящей статьи изобретение 
относится к способу, па который испрашивается патент, 
и должно рассматриваться как известное или открыто 
применявшееся в Индии до даты приоритета пункта фор
мулы, если продукт, изготовленный этим способом, был 
ввезен в Индию до этой даты, за исключением случаев, 
когда такой ввоз был совершен л и т ь  в целях проведения 
необходимой проверки пли эксперимента;

(e) изобретение, как оно заявлено в любом пунк
те формулы полного описания, является очевидным и, 
несомненно, не означает какого-либо изобретатель
ского ш ага по сравнению с тем, что было опублико-
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вапо согласно подпункту (Ь), или по сравнению с 
том, что применялось в Индии до даты приоритета 
пункта формулы заявителя;

(f) предмет любого пункта формулы полного опи
сания не представляет собой изобретения в смысле 
пастоящего Закона или согласно ему не является па
тентоспособным;

(g) полное описание недостаточно и пеяспо ха
рактеризует изобретение или возможный способ его 
применения;

(И) заявитель пе сообщил Контролеру сведения, 
которые требуются согласно ст. 8, пли представил 
заведомо ложные данные;

(i) в случае конвенционной заявки — эта заявка 
пе подана в течение 12 месяцев со дня подачи пер
вой заявки па изобретение, поданной заявителем 
или лицом, от которого он получил это право, в стра
не конвенции,

по пн по каким иным основаниям.
(2) Если такое уведомление о возражении подано в 

установленном порядке, Контролер сообщает об этом зая
вителю и представляет ему и лицу, подавшему возраже
ние, возможность быть заслушанным до выпесеппя реше
ния по делу.

(3) В выдаче патента не может быть отказано по ос
нованиям, предусмотренным в подпункте (с) п. (1), если 
по заявке, указанной в этом пункте, не выдап пи один 
патент; при примспсппп подпунктов (d) или (е) даппого 
пункта пе принимается во внимание секретное использо
вание.

26. (1) Если в процессе производства по возражениям 
в соответствии с настоящим Законом:

(а) Контролер установит, что пзобретепие, как 
опо заявлено в любом пункте формулы полного опи
сания, было заимствовано у лица, подавшего возра
жение, способом, указанным в подпункте (а) п. (1) 
ст. 25, и на этом основании отклонит заявку, оп мо
жет по ходатайству этого лица, поданному в устапов- 
ленной форме, вынестп распоряжспие о том, чтобы 
дальнейшее производство по заявке осуществлялось 
от имепп такого лица, как если бы заявка и описание 
были им поданы на дату действительной подачи заяв
ки и описапия;
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(b) Контролер установит, что часть изобретения, 
изложенного в полном описании, была заимствована 
у  лица, подавшего возражение, и он даст указание об 
исправлении описапия путем исключения этой части 
изобретения, то лицо, подавшее возражение, может 
согласно положениям п. (2) подать заявку в соответ
ствии с настоящим Законом с приложением полного 
описания для получения патента на изобретение, ис
ключенное из описапия заявителя, и Контролер мо
жет рассматривать эту заявку и описание к пей как 
поданные в целях настоящего Закона па дату прио
ритета пункта формулы полного описапия,—дату, на 
которую соответствующие документы были поданы 
пли рассматривались как подаппые предшествующим 
заявителем, однако во всех других отношениях про
изводство по заявке лица, подавшего возражение, 
должно осуществляться как по заявке па патент, по
данной в соответствии с настоящим Законом.

(2) Если лицо, подавшее возражение до даты вынесе
ния распоряжения Контролером относительно исправле
ния полного описапия, как указано в подпункте (b) п. (1), 
подало заявку на патент на изобретение, которое вклю
чает все или часть изобретения, признанного заимствован
ным у него, и осуществляется производство по этой заяв
ке, то Контролер может рассматривать эту заявку и опи
сание в той мере, в какой они относятся к изобретению, 
признанному заимствовапным, как поданные в соответст
вии с требованиями настоящего Закона относительно даты 
приоритета пункта формулы полного описания, на дату, 
па которую соответствующие документы были поданы или 
рассматриваются как поданные предшествующим заяви
телем, однако во всех остальных отношениях производство 
по заявке лица, подавшего возражение, должно осуществ
ляться как по заявке па патент, подаппой в соответствии 
с настоящим Законом.

27. Если в любое время до принятия полного описапия, 
представленного в связи с заявкой на патент, и до выдачи 
по нему патента Контролеру станет известно иным путем, 
чем в результате производства по возражениям против вы
дачи патента в соответствии со ст. 25, что изобретение, как 
оно заявлено в любом пункте формулы полного описания, 
было опубликовано до даты приоритета этого пункта фор
мулы:
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(a) в любом описании, представленном в связи с 
заявкой на патент, поданной в Индии и датирован
ной днем, начиная с 1 января 1912 г.;

(b) в любом другом документе в И н д и и  и л и  
где-нибудь в другом месте,

то Контролер может отказать в выдаче иатента, если толь
ко в установленный срок описание не будет исправлено с 
целью выполнения требований Контролера.

Однако Контролер не может отказать в выдаче патен
та на основании, указанном в подпункте (Ь), если такая 
публикация не предвосхищает изобретение в силу н. (2) 
или (3) ст. 29.

28. (1) Если в связи с ходатайством или требованием, 
заявленными в соответствии с положениями настоящей 
статьи, Контролер придет к  убеждению,

(a) что лицо, в отношении которого либо которым 
заявлено ходатайство или требование, является авто
ром изобретения, на которое подана заявка на п а
тент, либо автором существенной части этого изобре
тения и

(b) что заявка на патент является прямым след
ствием того факта, что оп является изобретателем,

то Контролер согласно положениям настоящей статьи вы
носит распоряжение об указании этого лица в качестве 
изобретателя в любом выданном по заявке патенте, в пол
ном описании и в патентном реестре, с тем, однако, что 
указание в соответствии с пастоящей статьей любого лица 
в качестве изобретателя не предоставляет и не умаляет ни
каких вытекающих из патента прав.

(2) Ходатайство об указании какого-либо лица в упо
мянутом выше качестве может быть заявлено в установ
ленной форме лицом, подавшим заявку на патент, и л и  
если лицо, претендующее быть изобретателем, не является 
заявителем или одним из заявителей, то заявителем и этим 
лицом.

(3) Если какое-либо лицо (иное, чем то, в отношении 
которого в соответствии с п. (2) было подано ходатайство 
в связи с данной заявкой) желает, чтобы его имя было 
указано в упомянутом выше качестве, оно может заявить 
об этом требование в установленном порядке.

(4) Ходатайство или требование в соответствии с изло
женными выше положениями настоящей статьи должны 
быть заявлены не позднее двух месяцев со дня публика-
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цйй о принятии полного описания или в течение такого 
дополнительного срока (но превышающего одного меся
ц а), который может быть установлен Контролером по хо
датайству, поданному на его имя до истечения указанного 
двухмесячного срока, и при условии уплаты установлен
ной пошлины.

(5) Никакое ходатайство или требование в соответст
вии с изложенными выше положениями настоящей статьи 
но должны приниматься, если Контролеру представляется, 
что ходатайство или требование основываются на фактах, 
которые, будучи доказанными в случае подачи возраже
ний согласно подпункту (а) н. (1) ст. 25 лпцом, в отно
шении которого либо которым заявлены ходатайство или 
требование, давали бы ему право на защиту в соответст
вии с этой статьей.

(6) С учетом положений и. (5), если требование предъ
явлено в соответствии с п. (3), Контролер должен 
известить о нем всех заявителей (не предъявлявших тре
бования) и всех других лиц, которых Контролер сочтет 
заинтересованными, и до вынесения реш ения по ходатай
ству или требованию, заявленному в соответствии с п. (2) 
или (3), Контролер должен, если заявлена об этом прось
ба, заслушать лицо, относительно которого или которым 
подано ходатайство либо требование, и  в случае, когда 
дело идет о требовании согласно п. (3), также и любое 
лицо, извещенное о требовании в указанном выше поряд
ке.

(7) Если какое-либо лицо было указано в качестве изо
бретателя в соответствии с настоящей статьей, любое дру
гое лицо, которое утверждает, что первое не должно быть 
указано в этом качестве, может в любое время обратиться 
к Контролеру за удостоверением этого, и Контролер, если 
требуется, по заслушании любого лица, которое оп считает 
заинтересованным, может выдать такое удостоверение и 
при этом соответственно внести исправления в описание и 
реестр.

Г л а в а  VI 
ПРЕДВОСХИЩЕНИЕ

29. (1) Изобретение, заявленное в полном описании, 
не должно рассматриваться как  предвосхищенное на том 
лишь основании, что оно было опубликовано в описании, 
представленном в связи с заявкой на патент, поданной в 
Индии и датированной до 1 января 1912 г.
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(2) С соблюдением положений, изложенных пйже, Изо
бретение, заявленное в полном описании, ие должно рас
сматриваться как предвосхищенное на том лишь основа
нии, что опо было опубликовано до даты приоритета соот- 
ветствующего пункта формулы описания, если патентооб
ладатель или заявитель докажет:

(a) что опубликованные данные были заимство
ваны у него или (если он сам не является действи
тельным и первым изобретателем) у лица, от которо
го он получил право, и были опубликованы без его 
согласия или без согласия этого лица и

(b ) после того, как иатеитообладатель, либо зая
витель, либо лицо, от которого он получил свое пра
во, узнали о публикации до даты подачи заявки на 
патент или, в случае конвенционной заявки, до даты 
подачи заявки об охране изобретения в стране кон
венции, что эта заявка или заявка в стране конвен
ции была подана в разумно короткий срок.

Настоящий пункт не применяется, если изобретение до 
даты приоритета пункта формулы подвергалось коммерче
скому использованию в Индии иначе, чем в целях необхо
димого испытания, патентообладателем, либо заявителем, 
либо другим лицом, от которого он получил право, либо ли
цом, который делал это с согласия патентообладателя, либо 
заявителя, либо другого лица, от которого он получил свое 
право.

(3) Если полное описание представлено в связи с заяв
кой на патент, поданной лицом, являющимся действитель
ным и первым изобретателем, или лицом, получившим от 
него право, изобретение, заявленное в этом описании, не 
должно рассматриваться как предвосхищенное по тому 
лишь основанию, что какая-либо другая заявка на патент 
на то же изобретение подана в нарушение прав этого лица, 
или по тому лишь основанию, что после даты подачи этой 
другой заявки изобретение было использовано или опубли
ковано без разреш ения действительного изобретателя 
заявителем этой другой заявки или любым другим лицом 
в результате раскрытия изобретения этим заявителем.

30. Изобретение, заявленное в полном описании, ие 
должно рассматриваться как  предвосхищенное на основа
нии лишь сообщения изобретателя правительству или лю
бому другому лицу, уполномоченному правительством, 
для изучения изобретения или его достоинств или па ос-
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Повапии совершенйя в резульФате сообщения какйх-либо 
действий в целях его изучения.

31. Изобретение, заявленное в полном описании, не 
должно рассматриваться как предвосхищенное на основа
нии лишь:

(a) демонстрации изобретения с согласия дейст
вительного и первого изобретателя или лица, получив
шего от пего право, на промышленной или другой 
выставке, на которую Центральное правительство 
распространило действие настоящей статьи путем 
объявления в Официальном бюллетене, или исполь
зования изобретения с его согласия для целей такой 
выставки в месте ее проведения, или

(b) публикации какого-либо описания изобрете
ния в результате демонстрации или использования 
изобретения на любой указанной выше выставке, или

(c) применение изобретения после его демонстра
ции или использования на указанной выше выставке 
и во время работы выставки любым лицом без согла
сия действительного и первого изобретателя или ли
ца, получившего от него право, или

(с!) описания изобретения в докладе, сделанном 
действительным и первым изобретателем перед уче
ным обществом или опубликованном с его согласия 
в трудах такого общества, 

если при этом заявка на патент была подана действи
тельным и первым изобретателем или лицом, получившим 
от него право, не позднее, чем через шесть месяцев после 
открытия выставки либо соответственно чтения или пуб
ликации доклада.

32. Изобретение, заявленное в полном описании, но 
должно рассматриваться как предвосхищенное на том 
лишь основании, что в любое время в течение года до даты 
приоритета соответствующего пункта формулы описания 
изобретение открыто применялось в Индии:

(a) патентообладателем, заявителем или любым 
другим лицом, от которого он получил право, или

(b ) любым другим лицом с согласия патентообла
дателя, заявителя или любого другого лица, от кото
рого он получил право, если применение было осу
ществлено только с целью необходимой проверки и с 
точки зрения характера изобретения существовала
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необходимость открытого применения изобретения с 
этой целью.

33. (1) Если полное описание представлено или рас
сматривается в связи с заявкой, сопровождавшейся пред
варительным описанием или описанием, которое в силу 
распоряжения, вынесенного согласно пункту (3) ст. 9, 
рассматривается как предварительное, то независимо от 
каких-либо положений настоящего Закона Контролер не 
должен отказывать в выдаче патента и патент пе должен 
быть аннулирован или признан недействительным на том 
лишь основании, что любой предмет, изложенный в пред
варительном описании или описании, которое, как указы
валось выше, рассматривается как предварительное, ис
пользовался в Индии или был опубликован в Индии либо 
за ее пределами после даты подачи этого описания.

(2) Если полное описание представлено в связи с коп- 
вепциоппой заявкой, то независимо от каких бы то ни бы
ло положений настоящего Закона Контролер пе должен 
отказывать в выдаче патента, а патент ие должен быть 
аннулирован или признан недействительным на том лишь 
основании, что предмет, изложенный в любой заявке об 
охране изобретения, поданной в стране конвенции, на ко
тором основана конвенционная заявка, использовался в 
Индии или был опубликован в Индии или за ее предела
ми в любой момент после подачи такой заявки об охране 
изобретения.

34. Независимо от каких-либо положений настоящего 
Закона Контролер не должен отказывать в принятии пол
ного описания или в выдаче патента и патент пе должен 
быть аннулирован или признан недействительным на ос
новании лишь каких-либо обстоятельств, не составляющих 
в силу ст. 29—32 предвосхищения изобретения, заявлен
ного в описании.

Г л а  в а V II 
ПОЛОЖ ЕНИЯ О СЕКРЕТНОСТИ НЕКОТОРЫ Х 

И ЗО БРЕТЕ Н И Й

35. (1) Если в отношении заявки, поданной до или 
после вступления в силу пастоящего Закона о патентах, 
Контролер сочтет, что изобретение относится к одному из
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классов, указанных ему Центральным правительством 
как имеющие оборонное значение, или если по иным при
чинам он сочтет, что изобретение является таковым, он 
может вынести распоряжение о запрещении или ограни
чении публикации информации о таком изобретении или 
передаче такой информации любому лицу или категории 
лиц, указанных в распоряжении.

(2) Если Контролер выносит любое из таких распоря
жений, которые указаны  в пункте (1), оп должен сооб
щить о заявке и распоряжении Центральному правитель
ству, а Центральное правительство по получеппи такого 
сообщения должно принять решение о том, пе нанесет ли 
публикация изобретения ущерб интересам обороны Индии, 
и, если в результате рассмотрения окажется, что публика
ция изобретения не представляет опасности, сообщает 
Контролеру о своем решении, который после этого отме
няет распоряжение и сообщает об этом заявителю.

(3) Без ущерба для положения пункта (1), если Ц ент
ральное правительство полагает, что изобретение, в отно
шении которого Контролер не выносит никаких распоря
жений в соответствии с п. (1), относится к области оборо
ны, опо может в любое время до принятия полного описа
ния сообщить об этом Контролеру, после чего положения 
этого пункта будут применяться, как если бы изобретение 
относилось к классу, указанному Центральным правитель
ством, а Контролер в соответствии с этим сообщил Цент
ральному правительству о вынесенном распоряжении.

36. (1) Вопрос о том, продолжает ли изобретение, по 
поводу которого было вынесено распоряжение в соответст
вии со ст. 35, относиться к  области обороны, должен пере
сматриваться Центральным правительством в течение де
вяти месяцев с даты вынесения такого распоряжения, а 
затем в течение срока, не превышающего 12 месяцев, и, 
если в результате такого пересмотра Центральное прави
тельство найдет, что публикация изобретения более пе на
носит ущерба интересам обороны Индии, опо немедлен
но сообщает об этом Контролеру, а Контролер после 
этого должен отменить вынесенное им ранее распоря
жение.

(2) О результате каждого пересмотра, соворптеппого в 
соответствии с пунктом (I ) ,  должно быть сообщено заяви
телю в течение такого времени и в такой форме, которые 
Могут быть предписаны.
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3?. ( i )  Пока в отношении заявки действуют располо
жения, вынесенные в соответствии со ст. 35,

(a) Контролер не должен выносить решения об 
отказе в ее принятии и,

(b ) несмотря на положения, содержащиеся в на
стоящем Законе, никакая апелляция не может быть 
принесена на распоряжение, вынесенное в этой связи 
Контролером.

Однако в соответствии с распоряжением производство 
по заявке может осуществляться до стадии принятия пол
ного описания включительно, но при этом не должно 
публиковаться ни объявление о его принятии, ни описание 
изобретения, а также по этой заявке не должен выдавать
ся патент.

(2) Если полное описание, поданное в связи с заявкой 
на патент на изобретение, относительно которой вынесено 
распоряжспие согласно ст. 35, будет принято в период 
действия указанного распоряжения, то:

(a) если в период действия этого распоряжения 
изобретение будет использовано правительством, ли
бо от его имени, либо по его указанию, то относитель
но такого использования должны быть применены 
положения ст. 100, 101 и 103, как если бы на это изо
бретение патент был уже выдан, и,

(b ) если Центральное правительство найдет, что 
заявитель несет неблагоприятные последствия вслед
ствие сохранения в силе такого распоряжения, оно 
может выплатить ему такое возмещение в виде еди
новременной суммы, какое найдет разумным с уче
том новизны, полезности изобретения и целей, для 
которых опо предназначено, а также любых других 
обстоятельств.

(3) Если патент выдап по заявке, относительно кото
рой вынесено распоряжение согласно ст. 35, то в течение 
периода действия такого распоряжения годовые пошлины 
уплате не подлежат.

38. Если какое-либо распоряжение, вынесенное соглас
но ст. 35, отменяется Контролером, то, несмотря па поло
жения настоящего Закона, определяющие срок, в течение 
которого должны быть предприняты шаги или совершены 
действия относительно заявки на патент, Контролер мо
жет, с учетом таких условий, которые он найдет необхо
димыми, продлить срок для осуществления каких-либо
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действий, которые должны быть совершены в соответствии 
с настоящим Законом в связи с заявкой, независимо от то
го, истек ли до этого соответствующий срок или нет.

39. (1) Ни одно лицо, прожившее в Индии, не может, 
за исключением случаев получения письменного разреше
ния, предоставленного Контролером или от его имени, по
дать или поручить подать заявку за пределами Индии па 
получение патента, если:

(a) заявка на патент на то же самое изобретение 
была подана в Индии менее чем за 6 недель до 
заявки за пределами Индии и

(b) в отношении заявки, поданной в Индии, 
было вынесено распоряжения согласно пункту (1) 
ст. 35 либо такое распоряжение было отменено.

(2) Контролер не должен выдавать письменного разре
шения ни одному лицу на подачу заявки за пределами 
Индии без предварительного согласия Центрального пра
вительства.

(3) Эта статья не применяется к изобретению, заявка 
па охрану которого была впервые подана в другой стра
не лицом, пе проживающим в Индии.

40. Без ущерба для положений главы XX, если какое- 
либо лицо нарушает относительно заявки на патент рас
поряжение о секретности, вынесенное Контролером соглас
но ст. 35, или подает либо склоняет кого-либо к подаче 
заявки за пределами Индии в нарушение ст. 39, то такая 
заявка на патент в соответствии с настоящим Законом 
считается отклоненной, а выданный патент подлежит ан
нулированию согласно ст. 64.

41. Все распоряжения Контролера относительно сек
ретности, так же как и все распоряжения Центрального 
правительства, вынесенные в соответствии с настоящей 
главой, носят окончательный характер и не могут быть 
подвергнуты сомнению пи в одном из судов па каком-ли
бо основании.

42. Никакое положение Закона ие должно быть исполь
зовано как препятствие для передачи Контролером инфор
мации относительно заявки на патент или описания, по
данного в связи с ней, Центральному правительству для
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рассмотрения заявки или описания с целью принятия ре
шения о вынесении распоряжения или об отмене выпесеп- 
ного распоряжения в соответствии с настоящей главой.

Г л а в а  VI I I
В Ы ДАЧА ПАТЕНТА. С КРЕП Л ЕН И Е ПАТЕНТА 

ПЕЧА ТЬЮ  И  ПРАВА, ПРЕДОСТАВЛЯЕМ Ы Е ИМ

43. (1) Если полное описание, представленное в связи 
с заявкой на патент, было принято и либо:

(a) по заявке не было подано возражение в соот
ветствии со ст. 25 и срок для подачи возражений ис
тек. либо

(b ) по заявке было подано возражение, по окон
чательное решение по нему было вынесено в пользу 
лица, подавшего заявку либо

(c) заявка не была отклонена Контролером в си
лу какого-либо полномочия, предоставленному ему 
в соответствии с настоящим Законом,

патент выдается заявителю по его ходатайству, поданному 
в установленной форме, или — в случае совместной заяв
ки — всем заявителям вместе, и Контролер дает указание 
о скреплении патента печатью патентного ведомства, а 
дата, на которую патент скреплен печатью, вносится в 
реестр.

(2) В соответствии с положениями п. (1) и положени
ями пастоящего Закона относительно дополнительных 
патентов ходатайство о скреплении патента печатью 
подается не позднее шести месяцев со дня объявления о 
припятии полного описания.

Одпако
(a) если по истечении указанны х шести месяцев 

какое-либо производство по заявке на патент осу
ществляется у Контролера или в Высшем суде, 
ходатайство может быть заявлено в течение установ
ленного срока по вынесении окончательного решения 
по делу;

(b ) если заявитель или один из заявителей умер 
до истечения срока, в течеппо которого в соответст
вии с положениями настоящей статьи ходатайство 
могло быть заявлено, то указанное ходатайство мо
жет быть заявлено в любое время в течение 12 меся-
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цсв со дня смерти пли в более позднее время с раз
решения Контролера.

(3) Срок, в течение которого в соответствии с п. (2) 
может быть заявлено ходатайство о скреплении патента 
печатью, может в отдельных случаях продляться Контро
лером па такое время, которое указано в заявлении, по
данном на его имя с этой целью, если в течение продлен
ного срока заявление подано и установленная пошлина 
уплачена.

Одпако первый указанный период пе должен быть 
продлен в соответствии с настоящим пунктом в целом 
более чем на три месяца.

Разъяснение. Для целей настоящей статьи считается, 
что производство осуществляется дэ истечения срока па 
принесение апелляции (независимо от будущего продле
ния этого срока), и  производство считается окончатель
но завершенным, когда время для принесения апелляции 
(независимо от любого такого продления) истекло, а 
апелляция не была принесена.

44. Если в любой момент после скпеплепия патента пе
чатью па основании заявления, поданного в соответствии 
с настоящим Законом, Контролер установит, что лицо, ко
торому был выдап патент, умерло или, в случае юридиче
ского лица, прекратило свое существование до того, как 
патент был скреплен печатью, Контролер может исправить 
патент, заменив имя этого лица имепом другого лица, ко
торому патент должен был бы быть выдан, и патент дол
жен соответственно действовать и считаться всегда дей
ствовавшим.

45. (1) С учетом других положений настоящего Зако
на каждый патент должен датироваться днем представ
ления полного описания.

При этом патент, выданный по заявке, в отношении 
которой непосредственно до вступления в силу пастояще
го Закона применялись распоряжения, вынесенные соглас
но ст. 78 С Закона о патентах и промышленных образцах 
Индии 1911 г., должен датироваться днем подачи пол
ного описания или днем такого вступления в силу, в 
зависимости от того, какая дата является болео 
поздней.

(2) Дата каждого патента должна быть внесена в 
реестр.
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(3) Несмотря па положения пастоящей статьи, в отпо- 
шепии нарушения патента, совершенного до опубликова
ния объявления о принятии полного описания, не может 
быть подап иск или начато судебное производство.

46. (1) Каждый патент должен выдаваться в пред
писанной форме п действовать на всей территории 
Индии.

(2) Патент должен выдаваться только на одно изобре
тение.

Однако пи кто не вправе путем предъявления иска или 
в порядке иного производства оспаривать патент по тому 
лишь основанию, что оп выдан более чем на одно изобре
тение.

47. Выдача патента в соответствии с настоящим Зако
ном должна осуществляться при условии, что

(1) любая машина, устройство или другое изделие, на 
которое выдан патент, или любое изделие, изготовленное 
с использованием способа, на который был выдан патент, 
может ввозиться или изготавливаться правительством или 
от его имени исключительно для его собственных нужд;

(2) любой способ, на который выдан патент, может 
использоваться правительством или от его имени исклю
чительно для его собственных нужд,

(3) любая машина, устройство или другое изделие, на 
которое выдан патент, или любое изделие, изготовленное 
с использованием способа, на который выдан патент, мо
жет изготавливаться или использоваться, и любой способ, 
на который выдан патент, может использоваться любым 
лицом только с целью проведения эксперимента или ис
следования, включая и сообщение инструктивных данных 
в процессе обучения, и

(4) в случае выдачи патепта на какое-нибудь лекарст
во или медикамент это лекарство или медикамент могут 
ввозиться правительством исключительно для использова
ния в его собственных целях или для распределения в 
любом диспансере, больнице либо другом медицинском уч
реждении, содержащемся на средства правительства либо 
от его имени, или в каком-либо другом диспансере, боль
нице, либо другом медицинском учреждении, которые спо
собствуют медицинскому обслуживанию населения и ко
торые могут быть указаны  в этой связи правительством 
путем объявления в Официальном бюллетене.
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48. (1) С учетом других положении настоящего Зако
на патент, выданный до вступления в силу пастоящего 
Закона, предоставляет патентообладателю исключитель
ное право изготовлять, использовать, применять, прода
вать или распространять изобретение в Индии им самим, 
его представителями или лицензиатами.

(2) С учетом других положений настоящего Закона и 
условий, предусмотренных в ст. 47. патент, выданный пос
ле вступления в силу настоящего Закона, предоставляет 
патентообладателю следующие права:

(a) если патент выдан па изделие или вещест
в о — исключительное право ему самому, его пред
ставителям пли лицензиатам наготавливать, исполь
зовать, применять, продавать или распространять та
кое изделие или вещество па территории Индии:

(b ) если патент выдан па метод или способ изго
товления изделия иди вещества — исключительное 
право ему самому, его представителям или лицензиа
там использовать или применять этот метод или спо
соб па территории Индии.

49. (1) Если судно или самолет, зарегистрированные в 
другой стране, или наземное транспортное средство, при
надлежащ ее лицу, обычно проживающему в такой стране, 
прибывают в Индию (включая ее территориальные воды)' 
только временно или случайно, права, закрепляемые па
тентом на изобретение, не должны считаться нарушенны
ми при использовании изобретения:

(a) в корпусе судна, в машинах, оснастке, аппа
ратах и другом оборудовании ло тех пор. пока это 
изобретение используется па борту судна исключи
тельно для его собственных нужд, или

(b ) в конструкции или при эксплуатации само
лета либо наземного транспортного средства или в 
оборудовании для них, в зависимости от обстоя
тельств.

(2) Положения настоящей статьи не применяются в 
отношении судов, самолетов или наземных транспортных 
средств, принадлежащих лицам, обычно проживающим в 
зарубежной стране, законы которой пе предусматривают 
предоставления соответствующих прав относительно ис
пользования изобретений на судах, самолетах и наземных 
транспортных средствах, находящихся в портах или тер
риториальных водах этой зарубежной страны или иным
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образом в пределах его юрисдикции и принадлежащих ли
цам, обычно проживающим в Индии.

50. (1) Если патент выдан двум и более лицам, каж 
дое из этих лиц, при отсутствии согчашения о противном, 
имеет право на равную и неделимую долю в праве на па
тент.

(2) В 'соответствии с положениями настоящей статьи 
и статьи 51, если два или несколько лиц зарегистрированы 
в качестве получателей или собственников патента, то, 
при отсутствии соглашения о противном, каждое из этих 
лиц вправе самостоятельно или через своих представите
лей изготавливать, использовать, применять и продавать 
запатентованное изобретение для получения собственной 
выгоды, не отчитываясь перед другим лицом или лицами.

(3) В соответствии с положениями настоящей статьи и 
статьи 51, а также любыми действующими в данный мо
мент соглашениями, если два или несколько лиц зареги
стрированы как получатели или собственники патента, то 
лицензия на патент не может быть выдана, так же как 
доля в праве, вытекающем из патента, не может быть ус
туплена без согласия другого лица ичи лиц.

(4) Если запатентованное изделие продается одним из 
двух или нескольких лиц, зарегистрированных в качестве 
иолучателя и л и  собственника патента, покупатель и  любое 
лицо, действующее через представителя, должны иметь 
право поступать с изделием так же, как если бы опо про
давалось единственным патентообладателем.

(5) В соответствии с положениями настоящей статьи 
правила, относящиеся к собственности и передаче движи
мой собственности, обычно должны применяться и в связи 
с патентами; ни одно из положений п. (1) или (2) пе 
должно затрагивать взаимных прав или обязанностей до
верительных собствеппиков или законных представителей 
умершего лица либо их собственных прав и обязанностей.

(6) Ни одно положение настоящего раздела не должно 
затрагивать прав правопреемников с долевым участием в 
праве па патент, выданный до вступления в силу пастоя
щего Закона.

51. (1) Если два или несколько лиц зарегистрированы 
в качестве получателей или собственников патента, Конт
ролер может по заявлению, поданному ему в установлен
ном порядке любым из этих лиц, вынести распоряжение
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относительно продажи или сдачи внаем патента, предо
ставления лицензии па патент или относительно исполь
зования любого права в соответствии со ст. 50, а такж е в 
связи с любым другим правовым интересом, связанным с 
патентом, какое он считает целесообразным.

(2) Е с л и  любое лицо, зарегистрпроваиное в качестве 
иолучателя и л и  собственника патепта, ие оформит какого- 
либо документа или но совершит какого-либо действия, 
необходимого для выполнения распоряжения, вынесенно
го в соответствии с настоящей статьей в течение 14 дней 
после того, как любое другое лицо, зарегистрированное в 
таком же качестве, в письмеыпой форме попросило его об 
этом, Контролер может после получения об этом заявле- 
ния, сделанного в установленной форме одним из таких 
лиц, вынести распоряжение, управомочивающее любое ли
цо оформить этот документ или совершить действие от 
имени лица, пе выполнившего распоряжение.

(3) Перед вынесением распоряжения по заявлению, 
сделанному в соответствии с настоящей статьей, Контро
лер должен предоставить возможность быть заслушанным

(a) в случае подачи заявления в соответствии с 
н. (1) другому лицу или лицам, зарегистрированным 
в качестве получателей или собственников патента;

(b) в случае подачи заявления в соответствии с 
п. (2) лицу, не выполнившему распоряжения.

(4) 13 соответствии с настоящей статьей не должно вы
носиться распоряжение, затрагивающее взаимные права 
и л и  обязанности доверительных собственников или закон
ных представителей умерших лиц или их права и обязан
ности как таковые, или если они несовместимы с условия
ми любого соглашения между лицами, зарегистрирован
ными в качестве получателей или собственников патента.

52. (1) Если натепт был аннулирован на том основа
нии, что оп был получен неправомерно и в нарушение 
прав истца или любого лица, с помощью которого или при 
иосредстве которого оп выступает, или если по иску об ан
нулировании суд вместо решения об аннулировании па
тента вынесет решение об изменении полного описания 
путем исключения пункта или пунктов формулы в силу то
го, что изобретение, заявленное в таком или таких пунктах 
формулы, было получено от истца, суд может на осповс ре
шения, вынесенного при осуществлении производства по 
этому же делу, разрешить истцу выдачу патента на все
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или часть изобретения, которое, Как установил суд, было 
от него получено патентообладателем неправомерно, вме
сто патента, аннулированного таким образом, или исклю
ченной части иатента.

(2) Если любое такое решение было принято, Конт
ролер но ходатайству истца, поданному в установленном 
норядке, выдает ему:

(I) в случаях, когда суд разрешит выдать целый 
патент, — новый патент, имеющий ту же дату и но
мер, что и аннулированный патент;

(II)  в случаях, когда суд разрешит выдачу па
тента только на часть изобретения, — новый патент 
на эту часть, имеющий ту ж е дату, что и аннулиро
ванный патент, и такой номер, какой будет предпи
сан.

При этом Контролер может в качестве условия такой 
выдачи потребовать от истца подачи нового полного опи
сания, характеризующего и заявляющего ту часть изобре
тения, на которую должен быть выдан патент.

(3) Никакие иски не могут быть предъявлены в связи 
с нарушением иатента, выданного согласно этой статье, и 
совершенным до даты действительной его выдачи.

53. (1) С соблюдением положений настоящего Закона 
срок действия любого патента, выданного в соответствии 
с настоящим Законом, устанавливается:

(a) в отношении изобретения, связанного с мето
дом или способом производства вещества, если такое 
вещество предназначено для использования или мо
жет быть использовано в качестве пищевого, либо 
лекарственного, либо медикамента, — в 5 лет с даты 
скрепления патента печатью и л и  в  7  лет с даты па
тента, в зависимости от того, какой из этих сроков 
короче, и

(b) в отношении других изобретений — в 14 лет 
с даты патента.

(2) Действие патента независимо от каких бы то ни 
было положений, содержащихся в настоящем Законе, 
прекращается по истечении срока, установленного для уп
латы годовых пошлин, если такие пошлины не были уп
лачены в этот срок или в течение продленного срока в со
ответствии с настоящей статьей.

(3) Срок, установленный для уплаты годовой пошли
ны, продлевается на указанное в ходатайстве, заявленном
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Контролеру, время, не превышающее более чем на шёбтЬ 
месяцев установленный срок, если такое ходатайство заяв
лено и годовая пошлина вместе с предписанной дополни
тельной пошлиной уплачены до истечения указанного 
срока.

Г л а в а  IX 
Д О П О Л Н И ТЕЛ ЬН Ы Е П АТЕНТЫ

54. (1) С соблюдением положений настоящей статьи, 
если заявка на патент подана относительно какого-либо 
усовершенствования и л и  изменения изобретения, описан
ного или раскрытого в полном описании (именуемом в 
настоящем Законе основным изобретением), и заявитель 
также подает или подал заявку па это изобретение или яв
ляется обладателем патента, выданного по этой заявке, то 
Контролер может, но ходатайству заявителя, выдать патент 
на усовершенствование или изменение в качестве допол
нительного патента.

(2) С соблюдением положений настоящей статьи, если 
на изобретение, являющееся усовершенствованием или из
менением другого изобретения, выдан независимый па
тент и обладатель его является, также обладателем патен
та на основное изобретение, Контролер может распоряже
нием, вынесенным по ходатайству патентообладателя, ан
нулировать патент па усовершенствование или изменение 
и выдать патентообладателю на пего дополнительный па
тент, имеющий ту же дату, что и дата аннулированного 
патента.

(3) Дополнительный патент пе должен выдаваться, 
если дата подачи полного описания пе является такой 
же или более поздней, чем дата подачи полного описапия 
па основное изобретение.

(4) Дополнительный патент пе скрепляется пе
чатью до скрепления печатью патента па основное изобре
тение; если срок, в течение которого (кроме случаев, пре
дусмотренных положениями настоящей статьи) ходатай
ство о скреплении печатью дополнительного патента могло 
быть заявлено в соответствии со ст. 43, истекает ранее 
срока, в течение которого могло быть заявлено ходатай
ство о скреплении печатью иатента на осповное изобрете
ние, то ходатайство о скреплении печатью дополнитель
ного патента может быть заявлено в любое время в тече
ние последнего указанного срока.
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55. (1) Дополнительный патент выдается на срок, 
равный сроку действия основного патента, или па неис
текшую часть этого срока и действует в течение этого 
срока или до более раннего истечения срока действия па
тента на основное изобретение, и не дольше.

Однако если патент на основное изобретение аннули
рован в соответствии с настоящим Законом, то суд или со
ответственно Контролер может по ходатайству патенто
обладателя, поданному на его имя в установленном поряд
ке, вынести распоряжение о том, что дополнительный па
тент становится независимым патентом па оставшийся 
срок действия патента на основное изобретение, после 
чего патент соответственно продолжает действовать в ка
честве независимого патента.

(2) За дополнительный патент годовые пошлины не 
уплачиваются, но если любой такой натепт становится 
независимым патентом в соответствии с п. (1), то в даль
нейшем такие пошлины уплачиваются, и в те же сроки, 
как если бы этот патент был первоначально выдап в каче
стве независимого патента.

56. (1) В выдаче дополнительного патепта не должно 
быть отказано, а патент, выданный в качестве дополни
тельного не должен быть аннулирован или признан недей
ствительным па том только основапии, что изобретение, 
заявленное в полном описании, пе содержит творческого 
шага по сравнению с какой-либо публикацией или исполь
зованием

(a) основного изобретения, описанного в относя
щемся к нему полном описании, пли

(b ) любого усовершенствования или изменения 
основного изобретения, описанного в полном описа
нии, па основании которого выдай дополнительный 
патент, или в заявке на такой дополнительный па
тент, а действительность дополнительного патента 
не должна ставиться под сомнение па том осповании, 
что изобретение должно было бы быть предметом не
зависимого патента.

(2) Для исключения сомнений настоящим заявляется, 
что при определепии новизны изобретения, заявленного в 
полном описании, поданном в связи с заявкой на дополни
тельный патент, следует также обращать внимание па пол
ное описание, в котором изложено основное изобретение.
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Г л а в а  X 
И ЗМ ЕН ЕН И Е ЗАЯВОК И  ОПИСАНИЙ

57. (1) С соблюдением положений ст. 59 Контролер 
может по заявлению, поданнонму в соответствии с настоя
щей статьей в установленном порядке заявителем или па
тентообладателем, разрешить внести изменения в заявку 
на патент или в списание с соблюдением таких условий, 
которые Контролер сочтет целесообразными.

Однако Контролер пе должен давать распоряжение о 
разрешении или отказе вносить по заявлению изменения 
в заявку на патент или в описание согласно настоящей 
статье в период производства в суде по иску о нарушении 
патента или производства об аннулировании патента в 
Высшем суде независимо от того, был ли пск или произ
водство об аннулировании начаты до или после подачи 
заявления о вынесении изменений.

(2) Любое заявление о разрешении изменить заявку 
па патент или описание в соответствии с настоящей статьей 
должно указывать па характер предлагаемого изменения 
и содержать полное изложение оснований, по которым за
явление подано.

(3) О каждом заявлении о разрешении изменить за
явку на патент или описание в соответствии с настоящей 
статьей, поданном после принятия полного описания, и о 
характере предлагаемых изменений должно быть объявле
но в установленном порядке.

(4) Если о заявлении сделано объявление согласно 
пункту (3), любое заиптересованнопе лицо может в уста
новленный срок после такого объявления уведомить Кон
тролера о своих возражениях против изменения; если такое 
уведомление сделано в течение указанного выше срока, 
Контролер извещает лицо, которое подало заявление в со
ответствии с настоящей статьей, и предоставляет этому ли
цу и лицу, заявившему возражения, возможность быть за
слушанными до разрешения дела.

(5) Изменение полного описания в соответствии с па
стоящей статьей может состоять или включать изменение 
даты приоритета пункта формулы.

(6) Положения пастоящей статьи должны без ущемле
ния прав заявителя па внесение изменений в свое описа- 
нпе соответствовать указаппям Контролера, данным до 
принятия полного описания или в ходе производства по 
возражению против выдачи патента.
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58. ( l )  При осуществлении любого производства по де
лу об аннулировании патента В ы с ш и й  суд может со
гласно положениям, содержащимся в е г .  59, разрешить п а
тентообладателю изменить его полное описание таким об
разом и па таких условиях, касающихся расходов, объявле
ния и т. п., какие Высший суд найдет целесообразным, и, 
если в ходе производства по аннулированию Высший 
суд вынесет решение о признании патента недействитель
ным, он может вместо аннулирования патента разрешить 
внести изменения в описание в соответствии с настоящей 
статьей.

(2) Если заявление о разрешении внести исправления 
согласно настоящей статье подано в Высший суд, то 
лицо, подавшее заявление, должно известить о таком заяв
лении Контролера, и Контролер вправе присутствовать и 
выступать в суде, а по указанию Высшего суда обязан 
присутствовать в суде.

(3) Копии всех постановлений Высшего суда, даю
щих разрешение патентообладателю вносить изменения в 
описапие, должны быть переданы Высшим судом Кон
тролеру, который по получении их должен обеспечить вне
сение их и указание на них в реестре.

59. (1) Никакие изменения не должны вноситься в за
явку или полное описание, за исключением случаев отказа 
от пункта формулы, их исправления или пояснения, и пе 
разрешается вносить, кроме как в целях исправления оче
видной ошибки, какие бы то ни было изменения в описа
ние, в результате которого описание будет содержать 
пункты формулы или раскрывать содержание изобретения, 
не раскрытое по существу в описании до его изменения, 
или в результате которого пункт формулы измененного 
описания но будет полностью совпадать по объему с пунк
том формулы, содержащимся в описании до его изменения.

(2) Если после даты объявления о принятии полного 
описания Контролер или Высший суд разрешают внесе
ние какого-либо изменения в описапие, то

(a) изменение для всех целей считается составной 
частью описания;

(b ) о факте изменения описания делается публи
кация в Официальном бюллетене и

(c) право заявителя или патептообладателя на 
внесение изменений не должно ставиться под сомне
ние, за исключением случаев обмана.
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(3) При толковании исправленного описапия ссылки 
па него могут быть сделаны как па первоначально при
нятое.

Г л а в а  X I 
ВОССТАНОВЛЕНИЕ УТРАТИВШ ИХ СИЛУ 

ПАТЕНТОВ

60. (I )  Если действие патента прекратилось вследст
вие неуплаты годовой пошлины в установленный срок 
или в срок, продленный в соответствии с п . (3) ст. 53, па
тентообладатель или его законный представитель, а в слу
чае, когда патент принадлежит совместно двум или не
скольким лицам, то с разрешения Контролера одно или 
несколько из этих лиц независимо от других могут в те
чение одного года с даты прекращения действия патепта 
подать заявление о его восстановлении.

(2) Положения п. (1) должны применяться также к 
патентам, выданным до вступления в силу настоящего 
Закона, с учетом изменений, состоящих в том, что ссылка 
на установленный период или п. (3) заменяется ссылкой 
на период, предусмотренный п. (2) ст. 14 Закона о патен
тах и промышленных образцах Индии 1911 г.

(3) Заявление в соответствии с настоящим пунктом 
должно содержать заверенное в установленном порядке 
полное изложение обстоятельств, которые привели к не
уплате установленной пошлины, а Контролер может по
требовать от лица, подавшего заявление, представления 
дополпительных доказательств, которые он сочтет необхо
димыми.

61. (1) Если после заслушивания лица, подавшего за
явление о восстановлении патента в случае, когда таково 
его желание или Контролер сочтет это необходимым, Кон
тролер убедится в том, что неуплата пошлины была не
преднамеренной, а в подаче заявления о восстановлении 
не было неоправданных задержек, он публикует заявле
ние в установленном порядке, и в течение установленного 
срока любое заинтересованное лицо может направить 
Контролеру возражение против восстановления патента 
по одному или двум следующим основаниям, а именно:

(а) неуплата годовой пошлины была преднаме
ренной или
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(b) имела место неоправданная задержка с пода
чей заявления.

(2) Если уведомление о возражении подано в указан
ный выше срок, Контролер сообщает об этом лицу, подав
шему заявление, и предоставляет ему и лицу, подавше
му возражение, возможность быть заслушанными до вы- 
ненсепия решения.

(3) Если в указанны й выше срок уведомления о воз
ражении не были поданы или, в случае подачи возраже
ния, решение Контролера принимается в пользу лица, по
давшего заявление, Контролер после внесения неуплачен
ной годовой и дополнительной пошлины, которая может 
быть предписана, восстанавливает патент, а также любой 
дополнительный патент, указанный в заявлении, который 
прекратил действие с прекращением действия основного 
патента.

(4) Контролер может, если сочтет это необходимым 
условием восстановления патента, потребовать внесения в 
реестр записи о любом документе илн любом обстоятель
стве, которые в соответствии с настоящим Законом дол
жны были быть отражены в реестре, но записи о которых 
не были сделаны.

62. (1) Если патент восстановлен, права патентообла
дателя определяются положениями, которые могут быть 
установлены, а также другими положениями, которые 
Контролер сочтет нужными для обеспечения охраны или 
компенсации лицам, которые могли начать сами исполь
зовать запатентованное изобретение или предпринять для 
этого определенные действия на основе договора либо 
иным путем между датой, когда патент прекратил свое 
действие, и датой публикации заявления о восстановле
нии патента в соответствии с настоящей: главой.

(2) Никакой иск либо иное судебное рассмотрение де
ла не могут быть начаты либо продолжены относительно 
нарушения патента, совершенного в период между датой, 
на которую патент прекратил свое действие, и датой пуб
ликации заявлэния о восстановлепии патента.
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Г л a n a  З Ш

ОТКАЗ ОТ ПАТЕНТОВ И АННУЛИРОВАНИЕ 
ПАТЕНТОВ

63. (1) Патентообладатель может в любое время путем 
подачи уведомления Контролеру в установленном поряд
ке отказаться от своего патента.

(2) Если такое уведомление подано, Контролер публи
кует предложение от отказе в установленном поряд
ке, а также оповещает всех других лиц, кроме патенто
обладателя, имена которых занесены в реестр в качестве 
заинтересованных лиц по данному патенту.

(3) Любое заинтересованное лицо может в установ
ленный срок после такой публикации уведомить Контро
лера о возражении против отказа, а Контролер при полу
чении любого такого уведомления извещает о нем патен
тообладателя.

(4) Если Контролер, заслушав патентообладателя и 
лицо, подавшее возражение, в случае их желания на это, 
убедится, что от патента действительно возможно отка
заться, он может одобрить готовность к отказу и вынес
ти распоряжение об аннулировании патента.

64. (1) С соблюдением положений настоящего Закона 
патент, выданный как до, так и после вступления в силу 
настоящего Закона, по ходатайству любого заинтересо
ванного лица либо Центрального правительства или в ре
зультате подачи встречных требований по иску о парушс- 
нии патента может быть аннулирован Высшим судом 
по любому из следующих оснований:

(a) изобретение, как оно заявлено в любом пунк
те формулы полного описания, было заявлено в дей
ствительном пункте формулы с более раппим прио
ритетом, содержащемся в полном описании другого 
патента, выданного в Индии;

(b) патент был выдан по заявке лица, которое не 
имело права в соответствии с положениями настояще
го Закона обращаться за выдачей патента.

Однако патент, выданный в соответствии с Зако
ном о патентах и промышленных образцах Индии 
1911 г., не должен быть аннулирован на том основа
нии, что заявителем было лицо, первым сообщившее 
или импортировавшее изобретение в Индию, а пото-
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му не имеющее право подавать заявку па патент в 
соответствии с настоящим Законом;

(с) патент был получен неправомерно в наруш е
ние прав лица, делающего заявление, или любого дру
гого лица, с помощью которого или при посредство 
которого делается заявление;

(cl) предмет любого пункта формулы полного опи
сания не является изобретением в смысле настоящего 
Закона;

(e) изобретение, как оно заявлено в любом пунк
те формулы полного описания, не является новым но 
сравнению с тем, что было общеизвестно, либо откры
то применялось в Индии до даты приоритета пункта 
формулы или было опубликовано в Индии либо где- 
нибудь в другом месте в любом документе, указанном 
в ст. 13.

Однако относительно патентов, выданных в соот
ветствии с Законом о патентах и промышленных об
разцах Индии 1911 г., это положение действует так, 
как  если бы слова «где-нибудь в другом месте» были 
опущены;

(f) изобретение, как оно заявлено в любом пункте 
формулы полного описания, является очевидным ли
бо не содержит какого-либо изобретательского шага 
но сравнению с тем, что было общеизвестно пли от
крыто применялось в Индии или было опубликовано 
в Индии либо где-нибудь в другом месте до даты 
приоритета этого пункта формулы.

Однако относительно патентов, выданных в соот
ветствии с Законом о патентах и промышленных об
разцах Индии 1911 г., это положение действует так, 
как  если бы слова «где-нибудь в другом месте» были 
опущены;

(g) изобретение, как опо заявлепо в любом при
тязании полного описания, не является полезным;

(Ь) полное описание не характеризует достаточ
но и четко изобретение и способ его осуществления, 
т.е. характеристика способа или инструкций для осу
ществления изобретения, содержащ аяся в полном 
описании, 'сама по себе недостаточна для того, чтобы 
специалист в Индии, обладающий средней квалифика
цией и средними знаниями в области, к которой отно
сится пзобретеппе, мог осуществить изобретение, или 
описание не раскрывает паилучшего способа осущест-
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вления, который известен лицу, подавшему заявку на 
патент, и охраны которого оно имело право испра
шивать;

(i) объем любого пункта формулы полного ониса- 
ния определен недостаточно и неясно или любой 
пункт формулы полного описания не основан непо
средственно на предмете, раскрытом в онисапии;

(j) патент был получен на ошибочное предложе
ние;

(к) предмет любого пункта формулы полного опи
сания является непатентоспособным в соответствии с 
настоящим Законом;

(1) изобретение, как оно нзачвлеио в каком-либо 
пункте формулы полного описания, тайно применя
лось в Индии, иначе, чем предусмотрено в п. (3), до 
даты приоритета этого пункта формулы;

( т )  лицо, подавшее заявку на патент, не сообщи
ло Контролеру сведений, предусмотренных в ст. 8, 
либо представило данные, которые в какой-либо части 
были заведомо ложные;

(п) лицо, подавшее заявку па патент, нарушило 
указания о секретности, содержащиеся в ст. 35, или 
подало либо способствовало подаче заявки на патент 
за пределами Индии в нарушение ст. 39;

(о) разрешение на исправление полного описания 
в соответствии со ст. 57 и 58 было получено обманным 
путем.

(2) В целях подпунктов (е) и (f) u. (1):
(a) никакое секертное использование не должно 

приниматься во внимание, и,
(b ) если патент относится к способу или продук

ту, изготовляемому на основе описанного или заяв
ленного способа, ввоз в Индию продукта, изготовлен
ного за границей по этому способу, составляет исполь
зование или известность изобретения в Индии на да
ту ввоза, за исключением случаев, когда такой ввоз 
осуществляется исключительно в целях разумной 
проверки или эксперимента.

(3) В целях подпункта (1) н. (1) во внимание не дол
жно приниматься какое-либо использование изобретения, 
осуществляемое:

(a) исключительно для разумной проверки или 
эксперимента или

(b) правительством или лицом, уполномоченным
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правительством Или государбтЬеийьтм предприятием 
в результате сообщ ения или раскры тия изобретения 
непосредственно или косвенно правительству или 
лицу, уполномоченному правительством, к ак  у к а за 
но выш е, или государственному предприятию  заяв и 
телем либо лицом, от которого он получил право, или

(с) любым другим лицом в результате сообще
ния или раскры тия изобретения заявителем  или ли 
цом, от которого он получил право, без прямого или 
молчаливого согласия со стороны заяви теля  или ли 
ца, от которого он получил право.

(4) Без ущерба для положений п. (1) патент может 
быть аннулирован Высшим судом но ходатайству Цен
трального правительства, если Высший суд установит, 
что патентообладатель без уважительных причин не вы
полнил в разумные сроки требования Центрального пра
вительства об изготовлении, испльзовапии или примене
нии запатентованного изобретения для нужд правитель
ства в соответствии со смыслом ст. 99.

(5) Извещение о любом ходатайстве об аннулирова
нии патента в соответствии с настоящей статьей направ
ляется всем лицам, которые, как видно из реестра, явля
ются собственниками патента, либо имеют в нем долю, 
либо являются заинтересованными в нем лицами, и пет не
обходимости направлять такое извещение другим лицам.

65. (1) Если в любой момент после принятия полного 
описания Центральное правительство установит, что за 
явка на патент или патент относится к изобретению, свя
занному с атомной энергией, па которое патент не может 
быть выдан в соответствии с и. (1) ст. 20 Закона об атом
ной энергии 1962 г., то опо может дать указание Контро
леру, чтобы он отказал в дальнейшем рассмотрении заяв
ки или аннулировал патент, в зависимости от обстоя
тельств, после чего Контролер, оповестив заявителя или 
соответственно патентообладателя и любое другое лицо, 
имя которого внесено в реестр в качестве заинтересован
ного лица по данному патенту, и после предоставления 
им возможности быть заслушанными может отказать в 
дальнейшем рассмотрении заявки па патент или аннули
ровать патент.

(2) При любом производстве в соответствии с п. (1) 
Контролер может разрешить заявителю или патентообла
дателю изменить полное описание так, как он считает
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йуЖньМ, вместо отказа в дальнейшем рассмотрений заяв
ки или аннулирования патента.

66. Е сли  Центральное правительство считает, что па
тент или способ его осуществления является вредным для 
государства или вообще наносит ущерб обществу, опо мо
жет, после предоставления патентообладателю возможно
сти быть заслушанным, заявить об этом в Официальном 
бюллетене, после чего патент должен считаться аннули
рованным.

Г л а в а  X III 
П А ТЕН ТН Ы Й  РЕЕСТР

67. (1) Патентное ведомство ведет патентный реестр, 
в который необходимо вносить:

(a) имена и адреса получателей патентов,
(b) сведения об уступках и передаче патентов, 

патентных лицензий, об изменении, продлении и ан
нулировании патентов и

(c) сведения по другим вопросам, затрагивающим 
действительность патентов или права собственности 
на патенты, какие могут быть предписаны.

(2) В реестр не вносятся никакие записи о какой-либо 
доверительной собственности в прямой, косвепной или 
подразумеваемой форме, и Контролер не связан такими 
записями.

(3) Под надзором и в ведении Центрального прави
тельства реестр хранится под контролем и в раснряжении 
Контролера.

(4) Для исключения сомнений настоящим заявляется, 
что патенты, существующие до вступления в силу настоя
щего Закона, включаются и входят в реестр в соответст
вии с настоящим Законом.

68. Уступка патента или доли в патенте, залог, лицен
зия или любой другой интерес, связаппый с патентом, яв
ляются действительными только в случае оформления их 
в письменном виде, а также в случае придания докумен
ту формы соглашения, заключенного между заинтересо
ванными сторонами, включающего все постановления и 
условия, определяющие права и обязанности сторон, если 
при этом заявление на его регистрацию было подано в 
установленном порядке Контролеру в течение шести мс-
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сяцев с начала вступлений в силу настоящего Закона или 
с даты составления соглашения, в зависимости от того, 
какая дата является более поздней, или в течение такого 
донолнательного срока, не превышающего в общей слож
ности шести месяцев, который допускает Контролер по 
ходатайству, нодапному в установленном порядке,

при условии, однако, что документ начнет действовать 
после регистрации с даты его составления.

69. (1) Если какое-либо лицо получает нраво на па
тент или долю в патенте па основе акта уступки, переда
чи либо в силу закона или на основе залога, лицензии или 
иного интереса, связанного с патентом, оно должно обра
титься к Контролеру в установленной форме с письмен
ным заявлением о регистрации его права либо, в зависи
мости от обстоятельств, о внесении записи о его интересе, 
связанном с патентом, в реестр.

(2) Б ез  ущерба для положений п. (1) заявление о ре
гистрации нрава любого лица, получившего его на основе 
акта уступки патента либо доли в патенте или в силу за
лога, лицензии либо иного акта относительно какого-либо 
интереса, связанного с патентом, может быть подано в 
установленном порядке цедентом, залогодателем, лицен
зиаром или другим участником подобного акта, в зависи
мости от обстоятельств дела.

(3) Если заявление о регистрации права любого лица 
подано в соответствии с настоящей статьей, Контролер 
должен по иредставлении доказательства этого права:

(a) если лицо получило право на патент или на 
долю в патенте, зарегистрировать его в реестре в ка
честве собственника или сособственника патента и 
внести в реестр сведения о документе или событиях, 
в результате которых оно получило это право, или,

(b) если лицо получило право на любой другой 
интерес, связанный с патентом, внести в реестр за
пись о его интересе со сведениями об акте, на осно
ве которого такое нраво было получено.

Однако, если между сторонами существуют разногла
сия по поводу того, является ли уступка, передача нрава, 
залог или лицензия, правовое действие либо любая дру
гая сделка действительным основанием для возникновения 
у такого лица права па патент, на его часть или связанно
го с ним интереса, Контролер может отказаться пред
принять действия согласно подпункту (а) или, в зав и си-
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Мости от конкретных обстоятельств дела, подпункту (Ь), 
пока права сторон не будут определены компетентным 
судебным органом.

(4) Контролер должен получить в установленном по
рядке для регистрации в Патентном ведомстве копии всех 
соглашений, лицензий и других документов, влияющих на 
право, вытекающее из патента или лицензии, выданной 
па его основе, заверенные в устаповленном порядке, а 
также другие документы, которые могут быть признаны 
относящимися к делу.

Однако при предоставлении на основе патента лицен
зии Контролер по ходатайству патепгообладателя или ли
цензиата принимает меры к  недопущению разглаш ения 
условий лицензии любому лицу, за  исключением разгла
шения по постановлению суда.

(5) За исключением заявления, подаваемого в соответ
ствии с п. (1 ), или заявления об исправлении записи в 
реестре, документ, согласно которому не вносится ника
кая запись в реестр в соответствии с п. (3), не принимает
ся Контролером или каким-либо судебным органом в ка
честве подтверждения права любого лица на патент, на 
его часть или связанный с ним интерес, если только Конт
ролер или судебный орган в силу причин, выраженных в 
письменной форме, не вынесут иного распоряжения.

70. Согласно положениям настоящего Закона, относя
щимся к общей собственности на патент, а также правам, 
которыми облечены другие лица, о которых сделана за
пись в реестре, лицо или лица, зарешстрировапные в ка
честве получателя или собственника патента, должны 
быть правомочны в уступке права, предоставлении лицен
зий на основе патента и совершений иных действий, свя
занных с патентом, а также давать действительные рас
писки по поводу встречного удовлетворения за любую та
кую уступку, предоставление лицензии или сделку.

Однако любое справедливое требование относительно 
патента может быть осуществлено принудительно точно 
так же, как и относительно любой другой недвижимой 
собственности.

71. (1) Высший суд может по ходатайству любого 
потерпевшего лица

(а) об отсутствии или опущении в реестре ка
кой-либо записи,
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(b) о внесении записи в реестр без достаточного 
основания,

(c) о какой-либо записи, неправильно оставлен
ной в реестре, или

(d) о какой-либо ошибке или недостатке в запи
си в реестре

вынести распоряжение об учинении. изменении или ис
ключении записи в реестре, в зависимости от того, как он 
найдет нужным.

(2) В процессе рассмотрения дела в соответствии с на
стоящей статьей Высший суд может вынести решение 
по любому вопросу, который будет необходимо или целе
сообразно решить в связи с исправлением записи в ре
естре.

(3) Уведомление о ходатайстве, направленном в Выс
ший суд в соответствии с пастоятцей статьей, переда
ется в установленном порядке Контролеру, который имеет 
право явиться и быть заслушанным в суде по данному хо
датайству и должен явиться по указанию  суда.

(4) Любое распоряжение Высшего суда, вынесен
ное в соответствии с настоящей статьей об исправлении 
записи в реестре, должно содержать указание о направле
нии соответствующего уведомления Контролеру в уста
новленном порядке, который по получении его вносит со
ответствующее исправление в реестр.

72. (1) Согласно положениям настоящего Закона и 
правил по его применению реестр должен быть в удобное 
время открыт для свободного ознакомления, а заверенные 
копии записей в реестре с печатью Патентного ведомства 
должны выдаваться любому лицу по его ходатайству и 
при уплате установленной пошлины.

(2) Реестр должен рассматриваться как доказательст
во prima facie любых сведений, которые подлежат или 
разрешены к внесению в него в соответствии с настоящим 
Законом.

Г л а в а  XIV
ПАТЕНТНОЕ ВЕДОМСТВО И ЕГО ОРГАНИЗАЦИЯ

73. (1) Генеральный контролер по патентам, промыш
ленным образцам и товарным знакам, назначаемый в со
ответствии с п .  (1) ст. 4 Закона о торговых и товарных
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знаках 1058 г., является Контролером по патентам в соот
ветствии с настоящим Законом.

(2) Для целей настоящего Закона Центральное пра
вительство может назначить столько экспертов п других 
служащих и с таким должностным положением, какое 
найдет необходимым.

(3) Согласно положениям настоящего Закона долж
ностные лица, назначаемые в соответствии с п. (2 ), вы 
полняют под наблюдением и руководством Контролера 
такие функции, которые в соответствии с  настоящим За
коном он может время от времени на них возлагать па 
основе общего пли специального распоряжения, выноси
мого в письменной форме.

(4) Без ущерба для общих положений п. (3) Контро
лер может на основе распоряжения, выносимого в пись
менной форме с приводимыми в нем причинами, взять 
любой материал, находящийся па рассмотрении у  долж
ностного лица, назначенного согласно п. (2), и рассмот
реть его самостоятельно с самого начала либо с того мо
мента, па который он был взят, или передать такой мате
риал другому должностному лицу, назначенному согласно 
п. (2), которое может в соответствии со специальным ука
занием, содержащимся в распоряжении о передаче, рас
сматривать его с самого начала либо с того момента, с ко
торого он был передан.

74. (1) Для целей настоящего Закона существует ве
домство, известное как Патентное ведомство.

(2) Патентное ведомство, предусмотренное Централь
ным правительством в соответствии с Законом о патент
ных и промышленных образцах Индии 1911 г., является 
Патентным ведомством в соответствии с настоящим За
коном.

(3) Главная часть Патентного ведомства находится в 
месте, которое может быть указано Центральным прави
тельством, а для облегчения регистрации патентов могут 
быть организованы филиалы Патентного ведомства в та
ких местах, в которых сочтет нужным Центральное пра
вительство.

(4) Патентное ведомство имеет печать.

75. Все должностные лица и служащие Патентного ве
домства не должны в течение срока, па который они паз- 
пачепы, приобретать прямо или косвенно, за исключением
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случаев наследования или завещ ания, никаких прав, вы
текающих из патентов, выдаваемых этим ведомством.

76. Должностное лицо пли служащий Патентного ве
домства не должен, за исключением случаев, когда это 
требуется или разреш ается в соответствии с настоящим 
Законом, либо но письменному распоряжению Централь
ного правительства или Контролера, или по решению 
суда:

(a) давать сведения по материалу, который рас
сматривается или рассматривался в соответствии с 
настоящим Законом либо с Законом о патентах и 
промышленных образцах Индии 1911 г., или

(b ) подготавливать или помогать в подготовке 
документа, требуемого или допускаемого для пред
ставления в Патентное ведомство, в соответствии с 
настоящим Законом или с Законом о патентах и про
мышленных образцах Индии 1911 г., или

(c) проводить поиск по материалам Патентного 
ведомства.

Г л а в а  XV 
ОБЩ ИЕ ПРАВОМ ОЧИЯ КОНТРОЛЕРА

77. (1) Согласно правилам, принятым в этой связи, 
при осуществлении любой процедуры в соответствии с на
стоящим Законом Контролер имеет правомочия граж дан
ского суда при ведении дела по Гражданско-процессуаль
ному кодексу 1908 г. по следующим вопросам:

(a) вызов и принудительное обеспечение присут
ствия любого лица и допрос его под присягой;

(b ) требование представления и предъявления 
любого документа;

(c) получение доказательств в виде письменного 
показания под присягой;

(d) назначение комиссий для изучения свиде
тельских показаний или документов;

(e) покрытие расходов;
(f) пересмотр своих решений по ходатайству, 

поданному в установленном порядке и в установлен
ный срок;

(g) отмена распоряжений, вынесенных ex parte 
по ходатайству, поданному в установленный срок и 
в установленном порядке;
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(h) любые другие вопросы которые могут быть 
предписаны.

(2) Любое распоряжение о покрытии расходов, выне
сенное Контролером во исполнение правомочий, осущест
вляемых в соответствии с п. (1), исполняется как реше
ние гражданского суда.

78. (1) Без ущерба для положений, содержащихся в 
ст. 57 и 59, относительно исправления заявок на патент 
или полных описаний согласно положениям ст. 44 Конт
ролер может в соответствии с положениями настоящей 
статьи исправлять любую канцелярскую ошибку в любом 
патенте, описании или другом документе, поданном в свя
зи с заявкой, и л и  в любой заявке на патент, а  также лю
бую канцелярскую ошибку в любой записи, внесенной в 
реестр.

(2) Исправление может быть сделано в осуществление 
настоящей статьи либо по письменному запросу любого 
заинтересованного лица с приложением установленной 
пошлины, либо без такого запроса.

(3) Если Контролер предлагает внести такое исправ
ление, как указано выше, иначе, чем по запросу, поданно
му в соответствии с  настоящей статьей, он уведомляет о 
таком предложении патентообладателя или заявителя, в  
зависимости от обстоятельств дела, и любого другого лица, 
которое представляется ему заинтересованным, и предос
тавляет им возможность быть заслушанными до вынесе
ния исправления.

(4) Если подан запрос в соответствии с настоящей 
статьей об исправлении ошибок в патенте, заявке или лю
бом документе, поданном в связи с этой заявкой, и Кон
тролер сочтет, что такое исправление существенно изме
нит смысл и л и  объем документа, к которому относится 
запрос, и не должно быть совершено без уведомления лиц, 
которых это исправление затрагивает, он требует, чтобы 
сообщение о предложенпом исправлении было опублико
вано в установленном порядке.

(5) В установленный срок после такой публикации, 
как указано выше, любое заинтересованное лицо может 
уведомить Контролера о возражении на запрос, и, если 
уведомление о таком возражении подано, Контролер сооб
щает об этом лицу, подавшему запрос, и предоставляет 
ему и лицу, подавшему возражение, возможность быть 
заслушанными до вынесения реш ения по этому делу.
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79. Согласно правилам, принятым в этой связи, в про
цессе любого производства по делу, осуществляемому в 
соответствии с настоящим Законом Контролером, доказа
тельства должны быть представлены в виде письменных 
показаний под присягой при отсутствии иных распоряже
ний Контролера, но в любом случае, когда Контролер при
знает это целесообразным, он может принять устные пока
зания вместо или в дополнение к  письменным показаниям 
под присягой либо может разрешить подвергнуть любую 
из сторон перекрестному допросу по существу ее письмен
ных показаний под присягой.

80. Без ущерба для каких-либо положений настоящего 
Закона, требующего от Контролера выслушать любую сто
рону в процессе производства по делу в соответствии с 
настоящим Законом либо предоставить любой стороне воз
можность быть заслушанной, Контролер предоставляет 
любому лицу, подавшему заявку на патент или ходатайст
во об изменении описания (если ходатайство об этом по
дано в установленный срок), возможность быть заслу
шанным до выполнения любого действия по своему усмот
рению в соответствии с настоящим Законом против зая
вителя.

81. Если в соответствии с положениями настоящего 
Закона или правилами, принятыми на его основе, 
Контролер может продлить срок для совершения какого- 
либо действия, ни одно положение настоящего Закона не 
должно толковаться как требующее от него уведомления 
или заслушивания заинтересованной стороны в процессе 
по возражению против продления и никакие жалобы на 
такое решение Контролера о продлении срока не могут 
быть поданы.

Г л а в а  XVI
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПАТЕНТОВ, П РИ Н У Д И ТЕЛ ЬН Ы Е 

Л И Ц ЕН ЗИ И , ПРАВО НА ЛИЦЕН ЗИЮ , 
АННУЛИРОВАНИЕ

82. В настоящей главе, если из коптекста не вытекает 
иное:

(а) понятие «запатентованное изделие» вклю
чает любое изделие, изготовленное запатентованным 
способом, и
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(b) понятие «патентообладатель» вклю чает об
ладателя  исклю чительной лицензии.

83. Без ущерба для других положений настоящего За
кона при осуществлении правомочий, предоставляемых в 
соответствии с настоящей главой, следует обращать вни
мание па следующие общие соображения, а именно:

(a) патент вы дается для поощ рения создания 
изобретений и обеспечения использования изобрете
ний в И ндии в промы ш ленном м асш табе и в самой 
полной мере, которая практически  целесообразна без 
неоправданны х задерж ек, и

(b ) патенты не выдаются просто для того, чтобы 
патентообладатель пользовался монополией на ввоз 
запатентованных изделий.

84. (1) В любой момент после истечения трех лет с да
ты скрепления патента печатью любое заинтересованное 
лицо может обратиться к Контролеру с ходатайством, 
утверждая, что разумные требования общества относитель
но запатентованного изобретения не были удовлетворены 
или что запатентованное изобретение недоступно обществу 
за разумную цену, прося предоставления принудительной 
лицензии для осуществления запатентованного изобрете
ния.

(2) Ходатайство согласно настоящей статье может 
быть подано любым лицом несмотря на то, что оно уж е 
является обладателем лицензии на данный патент, и ни 
одно лицо не должно быть лишено права утверждать, что 
разумные требования общества относительно запатенто
ванного изобретения не удовлетворены или что запатенто
ванное изобретение недоступно для общества за разумную 
цену на основании любых использованных им приемов 
как по такой лицензии, так и иными способами либо на 
основании того, что оно получило такую лицензию.

(3) Любое ходатайство, поданное согласно п . (1), дол
жно содержать заявление, выражающее характер интере
сов лица, его подавшего, вместе со сведениями, которые 
могут потребоваться, и с фактами, на которых ходатайст
во основано.

(4) При рассмотрении ходатайства поданного в соот
ветствии с настоящей статьей, Контролер принимает во 
внимание обстоятельства, предусмотренные в ст. 85.

(5) Если Контролер сочтет, что разумные требования 
общества в отношении запатентованного изобретения не
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были удовлетворены или запатентованное изобретение не
доступно обществу за разумную цену, он может дать ука
зание патентообладателю предоставить лицензию на та
ких условиях, какие он найдет нужными.

(6) Если Контролер дает указание патентообладателю 
предоставить лицензию, он может одновременно осущест
вить правомочия, указанные в ст. 93.

85. При решении вопроса о том, выносить ли распоря
жение или не выносить его в связи с ходатайством, подан
ным в соответствии со ст. 84, Контролер учитывает:

(I) характер изобретения, время, прошедшее с 
даты скрепления патента печатью, и меры, принятые 
патентообладателем или любым лицензиатом для ис
пользования изобретения в полном объеме;

(II)  способность лица, подавшего ходатайство, 
использовать изобретение в общественных интере
сах;

( I I I )  возможность лица, подавшего ходатайство, 
пойти на риск, вкладывая капитал и используя изо
бретение, если ходатайство будет удовлетворено,

но Контролер не учитывает вопросы, возникающие после 
подачи ходатайства.

86. (1). В любое время после истечения трех лет с да
ты скрепления патента печатью Центральное правитель
ство может обратиться с ходатайством к Контролеру о 
вынесении распоряжения об учинении надписи «лицен
зия по праву» па обороте патента на том основании, что 
разумные требования общества относительно запатенто
ванного изобретения не были удовлетворены или что за
патентованное изобретение недоступно обществу по ра
зумной цене.

(2) Если Контролер убедится, что разумные требова
ния общества относительно запатентованного изобрете
ния не были удовлетворены или что запатентованное изо
бретение недоступно для общества до разумной цене, он 
может вынести распоряжение об учинении надписи «ли
цензия по праву» на обороте патента.

(3) Если дополнительный патент находится в силе, 
любое ходатайство, поданное в соответствии с настоящей 
статьей об учинении надписи на основном патенте или 
на дополнительном патенте, рассматривается как хода
тайство об учинении надписи на обоих патентах, а
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если дополнительный патент выдан к патенту, который 
уже имеет надпись в соответствии с настоящей статьей, 
на дополнительном патенте также учиняется такая над
пись.

(4) Сведения обо всех учиненных надписях на оборо
те патентов в соответствии с настоящей статьей вносятся 
в реестр п публикуются в Официальном бюллетене или 
любым другим способом, который Контролер найдет нуж
ным для оповещения предпринимателей об учинении 
надписи.

87. (1) Независимо от каких-либо положений настоя
щего Закона:

(a) каждый действующий патент на дату вступ
ления настоящего Закона в силу, выданный на изо
бретение, относящееся к:

(I) веществам, используемым или пригодным для 
использования в качестве пищевых продуктов, ле
карств или медикаментов,

(II)  способам изготовления или производства лю
бого вещества, указанного в абзаце (I ) ,

( I I I )  способам получения или производства хими
ческих веществ (включая сплавы, оптическое стекло, 
полупроводники),
считается имеющим надпись на обороте «лицензия по 
праву» с начала вступления в силу настоящего Зако
на или по истечении трех лет с даты скрепления па
тента печатью в соответствии с Законом о патентах и 
промышленных образцах Индии 1911 г., в зависимос
ти от того, какая из этих дат является более поздней;

(b ) каждый патент, выданный после вступления в 
силу настоящего Закона и относящийся к любому изо
бретению, указанному в ст. 5, считается имеющим 
надпись на обороте «лицензия по праву» по истечении 
трех лет с даты скрепления патента печатью.

(2) Ко всем патентам, которые считаются имеющими 
надпись на обороте «лицензия по праву» в соответствии с 
настоящей статьей, применимы положения ст. 88.

88. (1) Если на обороте патента учинена надпись «ли
цензия по праву», любое лицо, заинтересованное в исполь
зовании запатентованного изобретения в Индии, может 
потребовать от патентообладателя выдать ему лицензию 
с этой целью на основе условий, принятых прп взаимном
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соглашении, несмотря на то что это лицо уже является 
обладателем лицензии на патент.

(2) Если стороны не смогли прийти к соглашению об 
условиях лицензии, любая из них может в установленном 
порядке обратиться к Контролеру с ходатайством об уста
новлении условий.

(3) После уведомления сторон и заслушивания их, а 
также проведения исследования, которое представляется 
необходимым, Контролер выносит решение об условиях, 
на которых патентообладатель должен выдать лицензию.

(4) Контролер может в любое время до того, как уста
новлены условия лицензии на основе взаимного соглаше
ния или на основе решения Контролера, по ходатайству, 
полученному им в этой связи от любого лица, которое бы
ло подано в соответствии с п. (1), разрешить ему исполь
зовать запатентованное изобретение на таких условиях, 
которые Контролер считает необходимым установить в 
ожидании заключения соглашения между сторонами или 
вынесения своего решения.

(5) В случае, когда каждый патент, выданный на изо
бретение, указанное в абз. (I) и (II)  подпункта (а) п. (1) 
ст. 87, считается имеющим на обороте надпись «лицензия 
по праву» согласно подпунктам (а) или (Ь) данной ста
тьи, отчисления и другие суммы, предназначенные для п а 
тентообладателя по лицензии, предоставленной какому-ли
бо лицу после вступления Закона в силу, ни в коем слу
чае не должны превышать 4% чистой суммы продажных 
цен запатентованных изделий по условиям сделки франко- 
завод, продаваемых оптом (за исключением налогов, взи
маемых в соответствии с каким-нибудь действующим в 
данный момент законом, и любых подлежащих к уплате 
комиссионных сборов), определенной в установленном по
рядке.

(6) За исключением положений, содержащихся в п. (5), 
положения п. (1), (2), (4), (5) ст. 93 (относящиеся к 
правомочиям Контролера) и ст. 94 и 95 применяются к 
лицензиям, выданным в соответствии с настоящей статьей, 
так как  они применяются к лицензиям, выданным в соот
ветствии со ст. 84.

89. (1) Если на патент была выдана принудительная 
лицензия или учинена на его обороте надпись «лицензия 
по праву» или считается, что такая надпись была учине
на, Центральное правительство или любое заинтересован-

167



вое лицо может по истечении двух пет с даты вынесения 
распоряжения о выдаче первой принудительной лицен
зии или, в зависимости от обстоятельств, с даты выдачи 
первой лицензии согласно ст. 88 ходатайствовать перед 
Контролером об аннулировании патента на том основании, 
что разумные требования общества относительно запатен
тованного изобретения не были удовлетворены или что 
запатентованное изобретение недоступно обществу по ра
зумной цене.

(2) Любое ходатайство, поданное в соответствии с 
п. (1), должно содержать такие сведения, которые могут 
быть предписаны, и излагать факты, на которых ходатай
ство основано; если ходатайство подается не Центральным 
правительством — указывать на характер интереса лица, 
подавшего ходатайство.

(3) Если Контролер убедится, что разумные требова
ния общества в отношении запатентованного изобретения 
не были удовлетворены пли что изобретение недоступно 
обществу по разумной цене, он может вынести распоряже
ние об аннулировании патента.

(4) Любое ходатайство согласно и. (1) обычно должно 
быть рассмотрено в течение года после подачи его Конт
ролеру.

90. В целях ст. 84, 86 и 89 разумные требования об
щества считаются неудовлетворенными:

(а) если по причине отсутствия в Индии изготов
ления патентообладателем в надлежащ ем количестве 
и сбыта на разумных условиях запатентованного из
делия или части запатентованного изделия, которая 
необходима для его эффективного использования, 
или если по причине отказа патентообладателя пре
доставить лицензию или лицензии на разумных ус
ловиях

(I) существующая торговля, промышленность, их 
развитие или создание новой отрасли торговли или 
промышленности в Индии либо торговля или про
мышленность любого лица или категории лиц, зани
мающихся торговлей и л и  производством в  Индии, 
терпит ущерб или

(II)  спрос на запатентованное изделие не удов
летворяется в надлежащей степени или на разумных 
условиях производством в Индии, или

(I I I )  экспортный рынок запатентованного пзде-
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лия, изготовляемого в Индии, не снабжается или не 
развивается, или

(IV ) организация или развитие коммерческой де
ятельности в Индии терпит ущерб, или

(b) если по причине условий, выдвигаемых па
тентообладателем (до или после вступления в силу 
настоящего Закона) при выдаче лицензии на патент 
или при продаже, найме или использовании запа
тентованного изделия или процесса, производство, 
использование или продажа материалов, не защ и
щенных патентом, или организация или развитие 
любой отрасли торговли или промышленности в Ин
д и и  терпит ущерб, и л и

(c) если запатентованное изобретение не исполь
зуется в Индии в промышленном масштабе в надле
жащ ей степени или не используется в самой полной 
мере, которая является практически целесообразной, 
или

(d) если спрос на запатентованное изделие в Ин
дии в значительной мере удовлетворяется за счет 
ввоза из-за границы

(I) патентообладателем или лицами, выступаю
щими от его имени, или

(II)  лицами, прямо или косвенно являющимися 
его покупателями, или

(I I I )  другими лицами, против которых патенто
обладатель не возбуждает или не возбуждал дела о 
нарушении патентных прав, или

е) если использование запатентованного изобре
тения в Индии в промышленном масштабе сдержи
вается или затрудняется ввозом из-за границы запа
тентованного изделия патентообладателем или лица
ми, указанными в предыдущей статье.

91. (1) Если в соответствии со ст. 84, 86 и 89 (в зави
симости от обстоятельств дела) подано ходатайство на ос
новании, указанном в п. (с) ст. 90, и Контролер убеждает
ся, что время, истекшее с момента скрепления патента пе
чатью, по какой-либо причине является недостаточным 
для обеспечения использования изобретения в промыш
ленном масштабе в надлежащ ей степени или для обеспе
чения использования изобретения в полной мере, исходя 
из практических соображений, он может вынести распо
ряж ение отложить дальнейший разбор ходатайства на та
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кой срок (не превышающий в общей сложности 12 меся
цев), какой представляется ему достаточным для того, 
чтобы изобретение могло быть использовано так, как ука
зано выше.

Однако в любом случае, если патентообладатель дока
жет, что причина, по которой запатентованное изделие не 
могло быть использовано так, как указано выше, до даты 
подачи ходатайства, связана с действием закона штата 
или Центрального правительства или какого-либо правила 
или положения, принятого на их основе, либо связана с 
постановлением правительства, содержащим иные поло
жения, чем условия использования изобретения в Индии, 
либо распоряжения запатентованными изделиями или из
делиями, изготовленными запатентованным способом или 
запатентованной установкой, оборудованием или устрой
ством, то период отсрочки, о которой вынесено распоряже
ние согласно настоящей статье, исчисляется с даты, на ко
торую истекает период, в течение которого использование 
изобретения испытывало препятствие со стороны закона, 
правила или положения либо постановления правительст
ва, начиная с даты подачи ходатайства.

(2) Отсрочка согласно п. (1) предоставляется только 
тогда, когда Контролер убедится, что патентообладатель 
принял достаточно быстро разумные меры для начала ис
пользования изобретения в Индии в нужной степени и на 
промышленной основе.

92. (1) Если Контролер после рассмотрения ходатайст
ва, поданного согласно ст. 84, 86 и 89, сочтет, что имеется 
необходимое основание для вынесения распоряжения, он 
дает указание лицу, подавшему ходатайство, о направле
нии копии этого ходатайства патентообладателю и любому 
другому лицу, которое, как представляется из реестра, яв
ляется заинтересованным в патенте, по поводу которого 
подано ходатайство, и публикует это ходатайство в Офи
циальном бюллетене.

(2) Патентообладатель или любое другое лицо, жела
ющее подать возражение в отношении ходатайства, может 
в установленный срок или в течение такого продленного 
срока, который Контролер может предоставить по хода
тайству (поданному до или после истечения установленно
го срока), направить Контролеру уведомление о возраже
нии.

(3) Любое такое уведомление о возражении должно
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содержать заявление, излагающее основания против хода
тайства.

(4) Если такое уведомление о возражении подано в ус
тановленном порядке, Контролер извещает об этом лицо, 
подавшее ходатайство, и предоставляет этому лицу и ли
цу, подавшему возражения, возможность быть заслушан
ными до вынесения решения.

93. (1) Если Контролер убедится на основании хода
тайства, поданного согласно ст. 84, что производство, ис
пользование или продажа материалов, не охраняемых па
тентом, терпят урон из-за условий, выдвигаемых патенто
обладателем при предоставлении лицензий па основе п а
тента или при продаже, найме или использовании запа
тентованного изделия или способа, он может согласно по
ложениям настоящей статьи вынести распоряжение о пре
доставлении лицензий на основе патента лицу, подавшему 
ходатайство, а также его покупателям, каким найдет он 
нужным.

2) Если ходатайство по ст. 84 подано лицом, являю 
щимся обладателем лицензии на патент, Контролер мо
жет, если он выносит распоряжение о выдаче лицензии 
лицу, подавшему ходатайство, распорядиться об аннули
ровании существующей лицензии или, если он считает не
обходимым, может вместо распоряжения о выдаче лицен
зии лицу, подавшему ходатайство, вынести распоряжение 
об изменении существующей лицензии.

(3) Если по ходатайству, поданному согласно ст. 84, 
Контролер выносит распоряжение о выдаче лицензии, он 
может по мотивам, зафиксированным в письменной форме, 
распорядиться о том, чтобы эта лицензия служила для:

(a) лиш ения патентообладателя какого-либо пра
ва, которое он может иметь как патентообладатель 
на изготовление, использование, применение или 
продажу изобретения либо на предоставление ли
цензий на патент;

(b ) аннулирования всех существующих лицензий 
на это изобретение.

(4) Если два или несколько патентов принадлежат од
ному и тому же патентообладателю, а лицо, ходатайствую
щее о выдаче принудительной лицензии, докажет, что 
разумные требования общества не были удовлетворены в 
отношении только некоторых из этих патентов, и если 
Контролер сочтет, что лицо, подавшее ходатайство, не мо
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жет эффективно или в достаточной мере использовать 
предоставленную ему лицензию на эти патенты без нару
шения других патентов этого патентообладателя, то Конт
ролер может вынести распоряжение о выдаче лицензии на 
другие патенты для обеспечения возможности лицензиата 
использовать патент или патенты, на которые выдается 
лицензия в соответствии со ст. 84.

(5) Если условия выдачи лицензии установлены Конт
ролером, то лицензиат может в любое время (но не ранее 
чем через 12 месяцев после того, как он использовал в 
промышленном масштабе данное изобретение) подать хо
датайство Контролеру о пересмотре условий и выдаче ли
цензии на том основании, что условия, которые были ус
тановлены, оказались более жесткими, чем предполагалось 
вначале, и что вследствие этого лицензиат может исполь
зовать изобретение только с убытками.

Однако такое ходатайство не должно приниматься вто
рично.

94. Правомочия контролера относительно ходатайств, 
поданных согласно ст. 84, должны осуществляться с уче
том следующих общих целей, а именно:

(a) запатентованные изобретения должны ис
пользоваться в промышленном масштабе в Индии без 
неоправданной задержки и в наиболее полной мере, 
в какой практически целесообразно;

(b ) интересы любого лица, которое в данное вре
мя использует или разрабатывает в Индии изобрете
ния, охраняемые патентом, не должны необоснован
но нарушаться.

95. (1) При установлении условий выдачи лицензии 
согласно ст. 84 Контролер стремится обеспечить:

(I) чтобы отчисления и другие выплаты (если 
таковые есть), предназначенные для патентооблада
теля или другого лица, имеющего право на выгоды, 
даваемые патентом, являлись разумными с учетом 
характера изобретения, расходов, понесенных патен
тообладателем на создание изобретения или его раз
работку и получение патента, а также поддержание 
патента в силе, и прочих относящихся к делу факто
ров;

(I I)  чтобы запатентованное изобретение исполь
зовалось в полной мере лицом, которому предостав
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ляется лицензия, и с разумными для него прибыля
ми;

( I I I )  чтобы запатентованные изделия были до
ступны для общества по разумной цене.

(2) Ни одна лицензия, предоставленная Контролером, 
не управомочивает лицензиата на ввоз из-за границы за
патентованного изделия либо изделия или вещества, изго
товленного по запатентованному способу, если такой ввоз 
мог бы составить нарушение прав патентообладателя, за 
исключением случаев предоставления таких правомочий.

(3) Независимо от любого положения, содержащегося 
в п. (2), Центральное правительство может дать указание 
Контролеру (если, по его мнению, необходимо так посту
пить в интересах общества) в любое время предоставить 
любому лицензиату правомочия на ввоз из-за границы за
патентованного изделия либо изделия или вещества, изго
товленного по запатентованному способу (с учетом таких 
условий, которые оно считает необходимым установить 
относительно отчисления и других сумм, которые должны 
выплачиваться патентообладателю, если таковые имеют 
место, объема импорта, продажной цепы ввозимых изде
лий и продолжительности ввоза), после чего Контролер 
должен ввести в силу такое распоряжение.

96. (1) Несмотря на какие-либо положения, содержа
щиеся в настоящей главе, в любое время после скрепления 
патента печатью любое лицо, которое имеет право на ис
пользование любого другого запатентованного изобретения 
как  в качестве патентообладателя, так и в качестве обла
дателя исключительной или другой лицензии, может обра
титься с ходатайством к Контролеру о предоставлении ли
цензии по первому указанному выше патенту на том осно
вании, что отсутствие такой лицензии служит помехой или 
препятствием для эффективного использования или ис
пользования с получением наибольшей выгоды от друго
го изобретения.

(2) Никакие распоряжения согласно п. (1) не выно
сятся, пока Контролер не убедится в том, что

(I) лицо, подавшее ходатайство, может и желает 
предоставить или обеспечить предоставление патенто
обладателю или его лицензиатам, если они пожелают, 
лицензии на другое изобретение на приемлемых усло
виях, и

(I I )  другое изобретение вносит значительный.
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вклад в дело организации или развития торговой и 
промышленной деятельности в Индии.

(3) Если Контролер сочтет, что условия, указанные в 
п. (1), обоснованы лицом, подавшим ходатайство, он мо
жет вынести распоряжение относительно таких условий, 
которые он найдет соответствующими для предоставления 
лицензии на первый указанный выше патент, и аналогич
ное распоряжение относительно другого патента, если 
об этом было подано ходатайство обладателя первого ука
занного выше патента или его лицензиата.

(4) Положения ст. 92 и 110 применяются к лицензиям, 
выданным в соответствии с настоящей статьей, так же, 
как к лицензиям, выданным в соответствии со ст. 84.

97. (1) Если Центральное правительство считает, что 
по любому действующему патенту пли классу патентов 
необходимо или целесообразно в интересах общества пре
доставить принудительные лицензии в любое время после 
скрепления патента печатью для использования изобрете
ния или изобретений, то оно может дать объявление об 
этом в Официальном бюллетене, после чего должны всту
пить в действие следующие положения, а именно:

(I) Контролер по ходатайству, поданному в лю
бое время после объявления каким-либо заинтересо
ванным лицом, предоставляет лицу, подавшему хода
тайство, лицензию на патент на условиях, которые 
он найдет нужными;

(I I)  при установлении условий предоставления 
лицензии согласно настоящей статье Контролер пы
тается обеспечить доступность изделий, изготовляе
мых на основе патента по наиболее низкой цене, со
вместимой с получением патентообладателем разум
ной выгоды на основе использования им патентных 
прав.

(2) Положения ст. 92—95 применяются относительно 
предоставления лицензий в соответствии с настоящей ста
тьей так же, как к лицензиям, выдаваемым согласно ст. 84.

98. Любое распоряжение о предоставлении лицензии в 
соответствии с настоящей главой имеет юридическую силу 
документа о предоставлении лицензии составленного па
тентообладателем и всеми другими необходимыми сторо
нами, с включением условий, установленных Контроле
ром.
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Г л а в а  X V II
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ И ЗО БРЕТЕН И Й  Д Л Я  ЦЕЛЕЙ  

ПРА ВИТЕЛЬСТВА  И П РИ О БРЕТЕН И Е 
И ЗО БРЕТЕ Н И Й  Ц ЕН ТРА Л ЬН Ы М  ПРАВИТЕЛЬСТВОМ

99. (I )  В рамках настоящей главы изобретение счита
ется использованным для целей правительства, если оно 
изготовляется, используется, применяется или продается 
для целей Центрального правительства, правительства 
штата или государственного предприятия.

(2) Не наруш ая общих положений п. (1):
(a) ввоз правительством или от его имени любого 

изобретения в виде машины, устройства или другого 
изделия, защищенного патентом, выданным до вступ
ления в силу настоящего Закона, лишь в целях соб
ственного использования и

(b ) ввоз правительством или от его имени изоб
ретения в виде лекарства или медикамента, защ и
щенного патентом, выданным до вступления в силу 
настоящего Закона:

(I) лишь в целях собственного использования 
или

(II)  в целях распространения в диспансере, боль
нице или другом медицинском учреждении, которое 
содержится правительством либо от его имени, или 
в любом другом диспансере, больнице или медицин
ском учреждении, которое Ц ентзальное правительст
во может, учитывая осуществляемое ими обществен
ное обслуживание, указать в своем оповещении в 
Официальном бюллетене,
такж е должны рассматриваться в рамках настоящей 
главы как использование изобретения в правительст
венных целях.

(3) Никакие положения настоящей главы не должны 
применяться по отношению к  любому такому ввозу, свя
занному с изготовлением пли использованием какой-либо 
машины, устройства или иного изделия либо с использова
нием способа, или к ввозу, связанному с использованием 
либо распространением лекарств или медикаментов, кото
рые могли бы осуществляться в силу того или иного ус
ловия, предусмотренного в ст. 47.

100. (1) Несмотря на положения настоящего Закона, в 
любое время после подачи заявки на патент в Патентное
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ведомство или выдачи патента Центральное правительст
во или любое лицо, получившее от него письменные пол
номочия, может использовать изобретение для нужд пра
вительства в соответствии с положениями настоящей гла
вы.

(2) Если изобретение до даты приоритета соответству
ющего притязания полного описания было должным обра
зом документально зарегистрировано, испытано пли про
верено правительством либо от его имени пли государст
венным предприятием иначе, чем в результате прямого 
или косвенного сообщения о нем патентообладателем или 
лицом, от которого он получил это праьо, то Центральное 
правительство пли какое-либо лицо, получившее от него 
письменное полномочие, может использовать изобретение 
без уплаты патентообладателю каких-либо отчислений или 
иного вознаграждения.

(3) Если и поскольку изобретение не было зарегистри
ровано, испытапо или проверено в указанном выше поряд
ке, всякое использование изобретения Центральным пра
вительством или каким-либо лицом, уполномоченным пм в 
соответствии с п. (1), в любое время после принятия пол
ного описания пли указанного выше сообщения должно 
осуществляться на условиях, согласованных до или после 
начала использования между Центральным правительст
вом или лицом, уполномоченным им в соответствии с п. (1), 
и патентообладателем, а при недостижении соглашения, 
Высшим судом, как указано в ст. 103.

Однако в случае такого использования патента, отно
сящегося к лекарствам или медикаментам либо продо
вольственным продуктам, отчисления и иное вознаграж
дение не должны превыш ать 4% чистой суммы продаж
ных цен запатентованных изделий по условиям сделки 
франко-завод, продаваемых оптом (за исключением нало
гов, взимаемых в соответствии с действующим в данный 
момент законом, и любых подлежащих к уплате комиссион
ных сборов), определяемой в установленном порядке.

(4) Полномочия относительно изобретения могут быть 
предоставлены г. соответствии с настоящей статьей Цент
ральным правительством как до, так и после выдачи па
тента я  как до, так и после совершения действий, в отно
шении которых дается полномочие любому лицу, незави
симо от того, имеет ли оно непосредственное или косвен
ное разрешение заявителя или патентообладателя на изго
товление, использование, осуществление или продажу

176



изобретения либо на ввоз машины, устройства или друго
го изделия либо лекарства или медикамента, защищенных 
таким патентом.

(5) Если изобретение было использовано Центральным 
правительством или с его разрешени.ч для нужд прави
тельства в соответствии с настоящей статьей и если пра
вительство не считает, что такие действия противоречили 
бы интересам общества, то оно должно информировать в 
практически разумный срок патентообладателя и предо
ставить ему сведения о степени использования изобрете
ния, какие он может время от времени требовать в разум
ных пределах; а если изобретение было использовано для 
нужд государственного предприятия, то Центральное пра
вительство может запросить с этой целью такие сведения 
у данного предприятия.

(6) Право на изготовление, исполозование, осуществ
ление и продажу изобретения для нужд правительства в 
соответствии с и .  (1) включает право на продажу товаров, 
изготовленных во исполнение этого права, а покупатель 
продаваемых при этом товаров и лицо, выступающее при 
его посредстве, могут обращаться с товаром так, как если 
бы Центральное правительство или лицо, уполномоченное 
им в соответствии с п. (1), было обладателем патента на 
данное изобретение.

(7) Если на патент, подпадающий под действие полно
мочий согласно настоящей статье, выдана исключительная 
лицензия, как  указано в п. (3) ст. 101, или если такой 
патент был уступлен патентообладателю за выплату от
числений или получение других выгод от использования 
изобретения (включая и выплаты в виде минимальных от
числений), уведомление, которое должно быть сделано в 
соответствии с п. (5), также направляется обладателю 
исключительной лицензии или лицу, передавшему право, 
в зависимости от обстоятельств дела, а ссылка на патен
тообладателя в п. (3) толкуется как включающая обла
дателя исключительной лицензии и лицо, передавшее 
право.

101. (1) В отношении использования совершенного для 
нужд правительства запатентованного изобретения или 
изобретения, на которое заявка на патент находится на 
рассмотрении:

(а) Центральным правительством или любым ли
цом, уполномоченным им в соответствии со ст. 100,
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I (b) патентообладателем либо заявителем в по
рядке исполнения распоряжения Центрального пра
вительства,
положения любого лицензионного соглашения, дого
вора об уступке права или какого-либо соглашения, 
заключенного до илп после вступления в силу на
стоящего Закона, между патентообладателем либо 
заявителем (или каким-либо лицом, которое получи
ло от них право или от которого они получили пра
во) и любым другим лицом, кроме Центрального пра
вительства, не должны иметь силы, поскольку они:

(I) ограничивают или регулируют использование 
для нужд правительства изобретения или относящей
ся к нему какой-либо модели, документа или иной 
информации или

(II)  предусматривают выплату сумм за любое 
использование для нужд правительства изобретения 
или относящейся к  нему модели, документа или ин
формации (включая и выплаты минимальных отчис
лений),

а  воспроизведение или публикация любой модели или до
кумента в связи с указанным использованием для нужд 
правительства не будут рассматриваться как нарушение 
любого авторского права на модель или документ.

(2) Если патент, право на подачу заявки на патент или 
на получение патента, был уступлен патентообладателю 
за выплату отчислений или получение других выгод, оп
ределяемых исходя из использования изобретения (вклю
чая и выплаты в виде минимальных отчислений), то при 
любом использовании изобретения для нужд правитель
ства патентообладателем по распоряжению Центрального 
правительства и. (3) ст. 100 действует так же, как если 
бы использование имело место в силу полномочия, данно
го в соответствии с этой статьей; любое использование 
изобретения для нужд правительства в силу п. (3) этой 
статьи действует так, как если бы ссылка па патентооб
ладателя включала бы цедента, и любая сумма, подлежа
щая оплате в силу этого пункта, делится между патенто
обладателем и цедентом в таком соотношении, которое мо
жет быть установлено соглашением между ними или, при 
недостижении такого соглашения, определено Высшим 
судом в соответствии со ст. 103.

(3) Если в силу п. (3) ст. 100 платежи должны быть 
сделаны Центральным правительством или лицами, имею
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щими полном о-шя в соответствии с д (1) этой статьи, при 
использовании изобретения для нуж правительства и если 
на такой патент имеет право обладатель исключительной 
лицензии, управомоченный в силу такой лицензии исполь
зовать изобретение для нужд правительства, то такая сум
ма делится между патентообладателем и лицензиатом в- 
таком соотношении, которое может быть установлено со
глашением между ними или, при недостижении такого со
глашения, Высшим судом (согласно ст. 103), с учетом 
любых расходов, понесенных лицензиатом:

(a) при разработке данного изобретения или
(b ) при совершении в пользу патентообладателя 

платежей иных, чем отчисления, илп предоставлении 
ему других преимуществ, определяемых использова
нием изобретения, включающих и платежи в виде 
минимальных отчислений как вознаграждение за ли
цензию.

102. (1) Центральное правительство, если оно убедит
ся в необходимости того, что изобретение, которое явля
ется предметом заявки на патент или патента, должно 
быть отчуждено у  заявителя или патентообладателя в об
щественных интересах, публикует об этом объявление в 
Официальном бюллетене, после чего изобретение или па
тент и все нрава в отношении изобретения или патента 
считаются в силу настоящей статьи переданными Цент
ральному правительству.

(2) Объявление об отчуждении направляется завителю 
и, если патент был выдан, патентообладателю или друго
му лицу, которое, как явствует из реестра, является заин
тересованным.

(3) Центральное правительство выплачивает заявите
лю или, в зависимости от обстоятельств, патентообладате
лю и другим лицам, которые, как явствует из реестра, яв
ляются заинтересованными в патенте, такую компенса
цию, которая может быть установлена по соглашению 
между Центральным правительством и заявителем, либо 
патентообладателем, либо другими лицами, пли, в случае 
недостижения соглашения, Высшим судом (согласно 
ст. 103), с учетом расходов, понесенных в связи с изобре
тением, а в случае наличия патента — срока его действия, 
периода и способа его использования (включая прибыли, 
полученные за этот период патентообладателем или его 
лицензиатом, независимо от того, является ли он облада
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телем исключительной или другой лицензии) и прочих 
относящихся к делу факторов.

103. (1) Любой спор относительно осуществления Цент
ральным правительствам или любым уполномоченным им 
лицом правомочий, предоставленных в соответствии со 
ст. 100, или относительно условий использования изобре
тения для нужд правительства в соответствии с этой ста
тьей, либо относительно права любого лица на получение 
«акой-либо части платежа, производимого в соответствии 
с  п. (3) этой о а т ь и , или относительно суммы компенса
ции, выплачиваемой за приобретение изобретения и л и  па
тента в соответствии со ст. 102, может быть передай в 
Высший суд любой из спорящих сторон для рассмотрения 
таким образом, как предписано правилами Верховного 
суда.

(2) При всяком производстве по делу (в соответствии 
с  настоящей статьей), в котором Ц етр ал ьп о е  правитель
ство является стороной, оно может:

(a) если одной из сторон является патентообла
датель, ходатайствовать путем подачи встречного ис
ка об аннулировании патента по любому основанию, 
в связи с которым патент может быть аннулирован 
согласно ст. 64, и

(b ) независимо от того, является ли патентооб
ладатель стороной в разбирательстве, поставить под 
вопрос действительность патента без ходатайства об 
его аннулировании.

(3) Если в таком производстве по делу, как  указано 
выше, возникает вопрос относительно того, было ли изоб
ретение зарегистрировано, испытано или проверено, как 
указано в ст. 100, а раскрытие содержания любого доку
мента, связанного с изобретением, или любого доказатель
ства об испытании или проверке, по мнению Центрально
го правительства, могло бы нанести ущерб общественным 
интересам, то раскрытие может быть сделано в конфиден
циальном порядке адвокату другой стороны или независи
мому эксперту, назначенному по взаимному соглашению.

(4) При решении в соответствии с настоящей статьей 
всякого спора между Центральным правительством и лю
бым лицом относительно условий использования изобрете
ния для нужд правительства Высший суд учитывает 
любые выгоды или компенсацию, которые это лицо или 
любые лица, от которых оно получило право, могли бы
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получить или иметь право получить непосредственно или 
косвенно при использовании рассматриваемого изобрете
ния для нужд правительства.

(5) При любом производстве по делу в соответствии с 
настоящей статьей Высший суд может в любое время 
вынести распоряжение о передаче всего дела, какого-либо 
вопроса или спорного факта, возникших в ходе производ
ства, официальному арбитру, комиссару или третейскому 
судье на условиях, определяемых Высшим судом, а ссылки 
на Высший суд в предыдущих положениях настоящей 
статьи толкуются соответствующим образом.

(6) Если изобретение, заявленное в патенте, было соз
дано лицом, которое в момент его создания состояло на 
службе у Центрального правительства или правительства 
ш тата либо было служащим государственного предприя
тия, а предмет изобретения, по свидетельству соответству
ющего правительства пли руководящего работника госу
дарственного предприятия, связан с работой, выполняв
шейся в качестве обычных служебных обязанностей ра
ботника правительственного аппарата или служащего го
сударственного предприятия, то, несмотря на любые по
ложения настоящей статьи, любой спор указанного в 
п. (1) характера относительно изобретения рассматрива
ется Центральным правительством в соответствии с поло
жениями настоящей статьи по мере ее применимости; но 
прежде Центральное правительство предоставляет воз
можность патентообладателю и другим лицам, которых 
оно считает заинтересованными в данном деле, высказать 
свои доводы.

Г л а в а  X V III 
ИСКИ, С ВЯЗА Н Н Ы Е С НАРУШ ЕНИЕМ  ПАТЕНТОВ

104. Никакой иск о признании в соответствии со ст. 105, 
или о предоставлении удовлетворение по иску в соответст
вии со ст. 106, или о нарушении патента не принимается к 
рассмотрению любым судом ниже окружного суда, имею
щего компетенцию рассматривать такие дела.

Однако, если ответчик подает встречный иск об анну
лировании патента, дело вместе со встречным иском пере
дается для решения в Высший суд.

105. (1) Независимо от каких-либо положений ст. 34 
Специального закона о средствах судебной защиты 1963 г.
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всякое лицо может подать иск о признании того, что ис
пользование им какого-либо способа или изготовление, 
использование и продажа им какого либо изделия не со
ставляют или не составляли бы нарушения пункта форму
лы патента в ущерб патентообладателю плп обладателю 
исключительной лицензии на патент, несмотря на отсут
ствие каких бы то ни было утверждений о противном со 
стороны патентообладателя или лицензиата, если дока
зано:

(a) что истец в письменой форме обратился к па
тентообладателю или обладателю исключительной ли
цензии за письменным признанием того, что испра
шивается в исковом заявлении, и изложил ему в 
письменной форме все детали, относящиеся к дан
ному способу или изделию, о которых идет речь, и

(b ) патентообладатель или лицензиат отказались 
илп оставили просьбу без ответа.

(2) Расходы всех сторон по иску о признании, подан
ному в силу настоящей статьи, должны оплачиваться ист
цом до тех пор, пока по особым причинам суд не вынесет 
иного распоряжения.

(3) Действительность пункта формулы описания па
тента не должна ставиться под сомнение в иске о призна- 
нпи, поданном в соответствии с настоящей статьей, а соот
ветственно признание или отказ в таком признании не 
должны рассматриваться как свидетельство действительно
сти или недействительности патента.

(4) Иск о признании может быть подан в силу насто
ящей статьи в любое время после публикации сведений о 
принятии полного описания патента, а ссылки на патен
тообладателя в настоящей статье должны пониматься со
ответственно.

106. (1) Если какое-либо лицо (как имеющее право 
или заинтересованное в патенте или заявке на патент, так 
и не имеющее таких прав или интересов) угрожает дру
гому лицу в письменных объявлениях илп сообщениях в 
устной или письменной форме, адресованных этому или 
любому другому лицу, возбуждением производства о нару
шении патента, любое потерпевшее от этого лицо может 
предъявить ему пск, испрашивая следующие виды его 
удовлетворения:

(a) признания необоснованности угроз;
(b ) запрета продолжения угроз;
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(с) возмещения таких убытков, которые оно по
несло.

(2) Если ответчик по иску не докажет, что действия, в 
отношении которых высказывалась угроза о возбуждении 
дела, составляют или, в случае их свершения, составляли 
бы нарушение патента или прав, вытекающих из публи
кации полного описания в отношении пункта формулы 
полного описания, недействительность которого не доказа
на истцом, суд может предоставить истцу полное или ка
кое-либо удовлетворение иска, о котором он просит.

Разъяснение. Простое уведомление о наличии патента 
не составляет угрозы о возбуждении производства в смыс
ле настоящей статьи.

107. (1) По всякому иску о нарушении патента любое 
основание, по которому он может быть аннулирован сог
ласно ст. 64, допускается как средство защиты.

(2) По всякому иску о нарушении патента в виде из
готовления, использования или ввоза машины, устройства 
либо другого изделия или использования какого-либо спо
соба или ввоза, использования или распространения любо
го лекарства или медикамента основанием для защиты 
служит то, что такое изготовление, использование или 
распространение делались в соответствии с одним или не
сколькими условиями, указанными в ст. 47.

108. Меры судебной защиты, которое суд может 
предоставлять по всякому иску о нарушении патента, 
включает запрет продолжения нарушения (на таких ус
ловиях, которые суд найдет необходимыми) и, по выбору 
истца, возмещение убытков или исчисленной им суммы 
упущенной выгоды.

109. (1) Владелец исключительной лицензии имеет та
кое же, как и патентообладатель, право на возбуждение 
производства по нарушению патента, совершенному после 
даты  предоставления лицензии, и право на возмещение 
убытков или исчисленной упущенной выгоды, а также па 
предоставление иного встречного удовлетворения, причем 
в любом деле суд должен учитывать всякие потери, поне
сенные или которые могли бы быть понесены владельцем 
исключительной лицензии как таковым, либо, в зависимо
сти от обстоятельств дела, доходы, полученные в резуль
тате нарушения, поскольку последнее составляет наруше
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ние прав владельца исключительной лицензии как тако
вого.

(2) По всякому иску о нарушении патента, поданному 
владельцем исключительной лицензии в соответствии- 
с п .  (1), патентообладатель, если он не является также 
соистцом по делу, привлекается в качестве ответчика, но- 
в качестве такового он не несет расходы по делу, если он 
не явится лично и не примет участия в производстве.

110. Любое лицо, которому предоставлена лицензия в- 
соответствии со ст. 84, имеет право обращаться к патенто
обладателю по поводу возбуждения дела для предотвра
щения какого-либо нарушения патента, и, если патенто
обладатель отказывается или оставляет просьбу без отве
та в течение двух месяцев после ее получения, лицензиат 
может возбудить дело нарушении патента самостоятельно- 
от своего имени, как если бы он был патентообладателем, 
делая патентообладателя ответчиком; однако патентообла
датель, привлеченный таким образом в качестве ответчи
ка, не несет расходы но делу, пока не явится лично и не 
примет участия в производстве.

111. (1) По всякому иску о нарушении патента возме
щение убытков или упущенной выгоды не присуждается 
с ответчика, который докажет, что в день совершения на
рушения он не знал и не имел разумных оснований пред
полагать, что существует натент.

Разъяснение. Никто не считается знающим о наличии 
патента пли имеющим разумные основания предполагать 
о его наличии по тому единственному основанию, что на 
изделии помещено слово «патент», «запатентовано» или 
какое-либо слово или слова, означающие или предполага
ющие, что на изделие выдан патент, если такое слово пли 
слова не сопровождаются указанием номера патента.

(2) По всякому иску о нарушении патента суд может, 
если найдет это целесообразным, отказать в возмещении 
убытков илп упущенной выгоды, связанных с нарушени
ем. совершенным после того, как годовая пошлина оста
лась неуплаченной в течение установленного срока и до 
какого бы то ни было продления этого срока.

(3) В случае, когда в соответствии с настоящим Зако
ном после публикации описания разрешено произвести его 
изменение путем отказа от пункта формулы, исправления 
ошибки илп пояснения, то ни в каком производстве не при

184



нуж дается возмещение убытков или упущенной выгоды в 
связи с использованием изобретения до даты вынесения 
решения, допускающего изменения, если только суд не 
придет к убеждению, что первоначально опубликованное 
описание было составлено добросовестно и с достаточным 
умением и знанием.

(4) Положения настоящей статьи не затрагивают пра
ва суда выносить реш ения о запрете продолжения нару
ш ения в любом производстве о нарушении патента.

112. Если в производстве по нарушению патента, снаб
женного или рассматриваемого как снабженного на оборо
те  надписью «лицензия по праву» (кроме случаев ввоза 
запатентованных изделий из других стран), ответчик го
тов и желает получить лицензию на условиях, устанавли
ваемых Контролером в соответствии со ст. 88, против него 
н е должно выноситься никаких решений о запрете про
долж ения нарушения, а сумма, присуждаемая ему для 
возмещения убытков, не должна превыш ать удвоенной 
суммы, которую он должен был бы выплачивать как лицен
зиат, если бы такая лицензия была выдана до совершения 
наиболее раннего нарушения.

И З . (1) Если в  каком-либо производстве, осуществля
емом Высшим судом по аннулированию патента в соот
ветствии со ст. 64, оспаривается действительность какого- 
либо пункта формулы описания, а суд установит действи
тельность этого пункта формулы, он может удостоверить, 
что действительность данного пункта формулы оспарива
лась в ходе судебного производства, но была пм признана.

(2) Если такое удостоверение выдано и в последующем 
судебном производстве по поводу наруш ения данного 
пункта формулы патента или аннулирования патента в той 
части, в которой он относится к  данному пункту формулы, 
в пользу патентообладателя или другого лица, опиравше
гося на действительность пункта формулы, выносится 
окончательное распоряжение или решение, он получает 
право па возмещение всех его расходов и издержек, свя
занных с таким производством и понесенных им в той ча
сти, в какой это относится к данному пункту формулы 
описания, по которому удостоверение было выдано, если 
только суд не установит иного.

При этом возмещение расходов в соответствии с насто
ящим пунктом не должно присуждаться, если сторона, ос
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париваю щ ая действительность пункта формулы, докажет 
суду, что она не знала о наличии выданного удостоверения 
при возбуждении спора и что она отвела тотчас свои дово
ды, как только ей стало известно о наличии удостоверения.

(3) Ни одно из положений настоящей статьи не тол
куется как уполномочивающее суды, слушающие жалобы 
на судебные реш ения и распоряжения, вынесенные ими 
об аннулировании патентов, выносить распоряжения об 
оплате расходов в рамках, указанных выше.

114. (1) Если в производстве по поводу нарушения па
тента будет установлено, что какой-либо пункт формулы 
описания, в отношении которого подан иск о нарушении, 
является действительным, но любой другой пункт формулы 
является недействительным, то суд может присудить удов
летворение по иску за нарушение действительного пункта 
формулы.

Однако суд должен присудить удовлетворение иска 
только в виде запрета продолжения нарушения, за исклю
чением обстоятельств, указанных в п. (2).

(2) Если истец докажет, что недействительный пункт 
формулы был составлен добросовестно и с достаточным 
умением и знаниями, суд присуждает удовлетворение по 
иску за нарушение действительного пункта формулы, оп
ределяя по своему усмотрению подлежащие возмещению 
судебные расходы и дату, с которой исчисляются ущерб 
пли упущ енная выгода, при этом суд может принимать во 
внимание поведение сторон, связанное с включением или 
сохранением таких недействительных пунктов формулы в 
описании.

115. (1) Во всяком иске о нарушении патента илп в 
любом производстве, осуществляемом в соответствии с на
стоящим Законом, суд может в любое время и независимо 
от того, было л я  подано в этой связи заявление какой-ли
бо стороной, назначить независимого научного консуль
танта для помощи суду или для изучения и подготовки 
доклада суду по какому-либо спорному факту или мнению 
(не включающему вопросы толкования Закона), какой 
может быть сформулирован судом.

(2) Вознаграждение, подлежащее выплате научным 
консультантам, устанавливается судом и включает рас
ходы, связанные с составлением доклада, и соответствую
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щие суммы за каждый день, когда научный консультант 
должен присутствовать в суде, причем это вознагражде
ние выплачивается из сумм, предусмотренных с этой це
лью парламентом в рамках Закона.

Г л а в а  X IX  
А П ЕЛ Л Я Ц И И

116. (1) Не подлежат апелляции решения, распоряже
ния или указания, вынесенные в соответствии с настоя
щим Законом Центральным правительством, а также лю
бой акт или распоряжение Контролера, вынесенные с це
лью реализации решения, распоряжения или указания 
Центрального правительства.

(2) За исключением случаев, специально оговоренных 
в п. (1), апелляция подается в Высший суд на любое 
решение, распоряжение или указание Контролера, выне
сенное в соответствии со следующими положениями, а 
именно: ст. 1 5 -2 0 ,  25, 27, 28, 51, 54, 57, 60, 61, 63, 69 (3), 
78, 84, 86, 88 (3), 89, 93, 96, 97.

(3) Лю бая апелляция в соответствии с настоящей ста
тьей подается в письменной форме в течение трех месяцев 
со дня вынесения Контролером реш ения, распоряжения 
или указания, в зависимости от обстоятельств, или в тече
ние такого дополнительного срока, который может быть 
установлен по разрешению Высшего суда в соответст
вии со ст. 158.

117. (1) К аж дая апелляция в Высший суд в соответ
ствии со ст. 116 подается в виде ходатайства и должна 
удовлетворять по форме и содержанию требованиям, пре
дусмотренным правилами Высшего суда, в соответст
вии со ст. 158.

(2) К аж дая такая апелляция рассматривается одним 
судьей Высшего суда.

При этом такой судья, если он считает нужным, может 
передать апелляцию на любой стадии ее рассмотрения в 
коллегию Высшего суда.

(3) К аж дая такая апелляция рассматривается по воз
можности в наиболее короткий срок, причем следует ста
раться вынести решение по апелляции в течение 12 ме
сяцев со дня ее подачи.
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Г л а в а  XX 
М ЕРЫ  НАКАЗАНИЯ

118. Если какое-либо лицо не выполнит указаний, со^ 
держащихся в ст. 35, либо подаст илп склонит кого-либо 
к подаче заявки на патент в нарушение ст. 39, оно нака
зывается тюремным заключением сроком до двух лет ли
бо штрафом или тем и другим наказанием.

119. Если какое-либо лицо совершает или склоняет ко
го-либо к совершению фальшивой записи в реестре, кото
рый ведется в соответствии с настоящим Законом, или 
изготовляет фальшивый документ, претендующий на копню 
записи в реестре, предъявляет либо предлагает или застав
ляет кого-либо предъявлять или предлагать в качестве до
казательства любой такой документ, зная, что запись или 
документ являются фальшивыми, оно наказывается тю
ремным заключением сроком до двух лет либо штрафом 
пли тем и другим наказанием.

120. Если какое-либо неправомочное лицо заявляет, 
что изделие, которое оно продает, запатентовано в Индии 
или является предметом заявки на патент в Индии, оно 
наказывается штрафом в размере до пятисот рупий.

Разъяснение 1. В рамках настоящей статьи лицо счи
тается заявляющим,

(a) что изделие запатентовано в Индии, если на 
нем имеется в виде штампа, гравюры или печати ли
бо проставлено иным образом слово «патент» или 
«запатентовано» либо любое другое слово, означа
ющее или позволяющее полагать, что патент на из
делие получен в Индии;

(b) что изделие является предметом заявки на 
патент в Индии, если на нем имеется в виде штампа, 
гравюры или печати либо проставлены иным обра
зом слова «заявка на патент подана», «заявка на па
тент рассматривается» или какое-либо иное слово, 
позволяющее полагать, что на эго изделие в Индии 
подана заявка на патент.

Разъяснение 2. Использование слов «патент», «запа
тентовано», «заявка на патент подана», «заявка находит
ся на рассмотрении» или других, означающих или позво
ляющих полагать, что изделие запатентовано пли оформ-
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лево заявкой на патент, должно считаться как относящее
ся к действующему патенту Индии или к рассматривае
мой в Индии заявке на патент, в зависимости от обстоя
тельств, если нет сопровождающего такое слово указания1 
о том, что патент был получен или заявка была подана за- 
пределами Индии.

121. Если какое-либо лицо использует в месте своей 
деятельности, или исходящем от него документе, или иным- 
путем слова «Патентное ведомство» или любые другие сло
ва, которые позволяют предположить, что местом его де
ятельности является Патентное ведомство или что эта- 
деятельность официально связана с Патентным ведомст
вом, оно подлежит наказанию тюремным заключением- 
сроком до шести месяцев или штрафу либо тому и друго
му наказанию.

122. (1) Если какое-либо лицо отказывается или не' 
предоставляет

(a) Центральному правительству любые сведе
ния, которые необходимо предоставить в соответст
вии с п .  (5) ст. 100;

(b ) Контролеру любые сведения или заявления,, 
которые необходимо предоставить в силу илп в со
ответствии со ст. 146,

оно подлежит наказанию штрафом в размере до тысячи! 
рупий.

(2) Если какое-либо лицо, от которого потребовали! 
предоставления таких сведений, как указано в п. (1), 
представляет сведения или заявления, которые являются- 
ложными, о чем оно заведомо знает или имеет основания- 
так полагать или не верить их истинности, оно подлежит 
наказанию тюремным заключением сроком до шести ме
сяцев либо штрафом илп тому и другому наказанию.

123. Если какое-либо лицо наруш ает положения 
ст. 129, оно подлежит наказанию штрафом в размере до 
пятисот рупий при совершенип первого правонарушения и 
до двух тысяч рупий при совершении второго и последую
щих правонарушений.

124. (1) Если лицом, совершающим нарушение сог
ласно настоящему Закону, является компания, то она так 
же, как и любое лицо, на которое возложены, обязанности
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и ответственность за их исполнение, считается виновной 
за свою деятельность во время совершения правонаруше
ния и правонарушение подлежит рассмотрению в суде, а 
компания — соответствующему наказанию.

Однако ни одно положение настоящего пункта не на
лагает на такое лицо наказания, если оно докажет, что 
правонарушение было совершено при его неведении или 
что оно приложило надлежащ ие усилия для предотвраще
ния совершения такого правонарушения.

(2) Независимо от положений, содержащихся в п. (1), 
если нарушеипе согласно настоящему Закону было со
вершено компанией и она докажет, что такое нарушение 
было совершено с согласия или одобрения пли явля
ется результатом небрежности со стороны директора, уп
равляющего, секретаря или другого должностного лица 
компании, то такой директор, управляющий, секретарь 
или иное должностное лицо считаются виновными в со
вершении этого правонарушения и подлежат суду и соот
ветствующему наказанию.

Разъяснение. В рамках настоящей статьи:
(a) «компания» означает любое юридическое ли

цо и включает фирмы и прочие объединения отдель
ных лиц;

(b ) «директор» в отношении фирмы означает 
компаньона фирмы.

Г л а в а  XXI 
П А ТЕН ТН Ы Е П О ВЕРЕН Н Ы Е

125. Контролер ведет реестр патентных поверенных, в 
который вносятся имена и адреса всех лиц, обладающих 
достаточной квалификацией для внесения их в реестр в со
ответствии со ст. 126.

126. (1) Лицо считается патентным поверенным, если 
-оно удовлетворяет следующим требованиям, а именно:

(a) является гражданином Ипдии;
(b ) имеет полный возраст не менее 21 года;
(c) получило ученую степень в университете на 

территории Индии пли имеет другие равноценные 
свидетельства о квалификации, которые может опре
делить в этой связи Центральное правительство, и, 
кроме того,
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(I) является адвокатом в рамках Закона об ад- 
воках 1961 г.,

( I I)  сдало квалификационный экзамен, предус
мотренный с этой целью;

(d) уплатило установленную пошлину.
(2) Независимо от положений п. (1) лицо, которое- 

практиковало в качестве патентного агента до 1 ноября 
1966 г. и подало не менее пяти полных описаний до ука
занной даты, может по уплате установленной пошлины 
рассматриваться как лицо, имя которого подлежит внесе
нию в реестр патентных поверенных.

127. Согласно положениям настоящего Закона и пра
вил, принятых на его основе, каждый патентный поверен
ный, имя которого внесено в реестр, имеет право:

(a) осуществлять свою деятельность по отноше
нию к Контролеру и

(b ) подготавливать все документы, вести все де
ла и исполнять обязанности, которые могут быть ус
тановлены в связи с осуществлением его деятельно
сти по отношению к Контролеру в соответствии с на
стоящим Законом.

128. (1) Согласно положениям п. (2) и правил, при
нятых на основе настоящего Закона, все заявления и со
общения, направляемые Контролеру в соответствии с на
стоящим Законом, могут быть подписаны патентным пове
ренным, имеющим в этой связи письменную доверенность 
от заинтересованного лица.

(2) Следующие документы, а именно:
(I) заявки на патенты;
(II)  ходатайства о восстановлении утративших 

силу патентов;
( I I I )  ходатайства о скреплении патентов печатью- 

после истечения срока, предусмотренного в этой свя
зи п. (2) или п. (3) ст. 43;

(IV ) ходатайства о разрешении произвести изме
нения;

(V) ходатайства о выдаче принудительных ли
цензий или аннулировании патентов;

(V I) уведомления об отказе от патента, 
подписываются и в установленном порядке заверяют
ся лицом, подающим такой документ или делающим; 
такое уведомление.
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Однако, если такое лицо находится вне пределов Ин
дии, эти документы могут быть подписаны и заверены от 
его имени патентным поверенным, имеющим на то пись
менную доверенность от указанного лица.

129. (1) Никто не вправе ни единолично, ни совмест
но с каким-либо другим лицом осуществлять деятельность 
патентного поверенного, выдавать себя за такового или ве
сти себя так, как будто он им является, либо разрешать 
выдавать себя или относиться к  себе как к патентному 
поверенному, если он не зарегистрирован в качестве па
тентного поверенного или, соответственно, если не зареги
стрирован он и все его партнеры.

(2) Н икакая компания или другое юридическое лицо 
не должны ни осуществлять деятельность патентного 
поверенного, ни выдавать себя за имеющих право на заня
тие этой деятельностью, ни вести себя так, как будто они 
имеют такое право, ни разрешать выдавать себя пли отно
ситься к себе так, как если бы они имели такое право.

Разъяснение. В смысле настоящей статьи деятельность 
в качестве патентного поверенного включает следующие 
действия, а именно:

(a) подачу заявок на получение патента в Индии 
или за ее пределами;

(b) подготовку описаний или других документов 
в целях настоящего Закона или Патентного закона 
любой другой страны;

(c) предоставление рекомендаций (кроме реко
мендаций научно-технического характера) относи
тельно действительности патентов илп их нарушения.

130. (1) Центральное правительство может исключить 
имя любого лица из реестра, если после предоставления 
этому лицу возможности высказать свои доводы и даль
нейшего расследования оно убедится, что

(I) его имя было внесено в реестр ошибочно ли 
бо за счет искажения или укрытия существенного 
факта;

(II)  оно было обвинено в каком-либо нарушении 
и приговорено к тюремному заключению или было 
виновно в неправильном поведении при исполнении 
своего профессионального долга, которое, по мнению 
Центрального правительства, делает его непригод
ным для оставления в реестре.
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(2) Центральное правительство может по заявлению и 
при указании достаточных причин восстановить в реестре 
имя лица, исключенного из реестра.

131. (1) Согласно правилам, принятым в этой связи, 
Контролер может отказать в допущении к участию в ка
ком-либо деле в качестве поверенного на основании на
стоящего Закона

(a) любому лицу, имя которого было исключено 
и не восстановлено в реестре;

(b ) любому лицу, которое было обвинено в со
вершении правонарушений согласно ст. 123;

(c) любому лицу, не зарегистрированному в каче
стве патентного поверенного, которое, по мнению 
Контролера, занимается исключительно пли главным 
образом деятельностью поверенного по подаче заявок 
на патенты в Ипдии или за ее пределами от имени, 
или в пользу, или для пользы лица, служащим кото
рого оно является;

(d) любой компании или фирме, если какое-либо 
лицо, которое Контролер мог бы не признать в каче
ство поверенного для ведения любого дела в соответ
ствии с настоящим Законом, исполняет обязанности 
директора или управляющего компании или является 
ее компаньоном.

(2) Контролер отказывает в признании в качестве 
поверенного для ведения любых дел в соответствии с на
стоящим Законом любому лицу, которое не имеет ни места 
жительства, ни места деятельности в Ипдии.

132. Ни одно положение настоящей главы не толкуется 
как запрещающее:

(a) заявителю или какому-либо лицу, не являю 
щемуся патентным поверенным, по которое надле
жащим образом уполномочено заявителем, составлять 
описание, выступать или действовать по отношению 
к Контролеру;

(b ) адвокату, не являющемуся патентным пове
ренным, участвовать в любом производстве, осуще
ствляемом в соответствии с настоящим Законом, ина
че, чем путем составления описания.
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Г л а в а  XXII 
М ЕЖ ДУН АРО ДНЫ Е СОГЛАШ ЕНИЯ

133. (1) С целью выполнения договора, конвенции или 
соглашения с любой страной за пределами Индии, которая 
предоставляет заявителям или гражданам Индии права, 
аналогичные тем, которые предоставляются ее собствен
ным гражданам в отношении получения патентов и защ и
ты патентных прав, Центральное правительство может пу
тем уведомления в Официальном бюллетене объявить та
кую страну для целей настоящего Закона страной конвен
ции.

(2) Заявление в соответствии с п. (1) может быть сде
лано относительно всех или только отдельных положений 
настоящего Закона, и страна, для которой такое заявление 
сделано только в отношении отдельных положений дейст
вующего Закона, должна рассматриваться как страна кон
венции только относительно этих положений.

134. Если какая-либо страна, указанная Центральным 
правительством в этой связи путем уведомления в Офици
альном бюллетене, не предоставляет гражданам Индии та
кие же права в отношении выдачи патентов и защ иты па
тентных прав, как  своим гражданам, то никакие граждане 
этой страны не должны получать право ни самостоятель
но, ни совместно с любым другим лицом па:

(a) подачу заявки для получения патента или на 
регистрацию в качестве патентообладателя;

(b ) регистрацию в качестве правопреемника, па
тентообладателя или

(c) ходатайство на выдачу лицензии или владе
ние лицензией на патент, выданный в соответствии с 
настоящим Законом.

135. (1) Без ущерба для положений ст. 6, если лицо 
подало заявку на патент на изобретение в стране конвен
ции (именуемую ниже «первая заявка») и это лицо 
либо его законный представитель либо правопреемник по
дает заявку в соответствии с настоящим Законом на па
тент в течение 12 месяцев с даты подачи первой заяв
ки, то датой приоритета пунктов формулы полного описа
ния, основанных на существе изобретения, раскрытом в 
первой заявке, является дата подачи первой заявки,
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Разъяснение. Ёслп заявки были поданы па полученйе 
подобной охраны изобретения в двух или нескольких стра
нах конвенции, то срок 12 месяцев, указанный в настоя
щем пункте, должен отсчитываться с даты, на которую 
была подана более ранняя или самая ранняя из этих за
явок.

(2) Если заявка на получение охраны была подана в 
одной или нескольких странах конвенции, в отношении 
двух или более изобретений, которые являются родствен
ными или одно из которых представляет собой модифика
цию другого, то в отношении этих изобретений может быть 
подана одна конвенционная заявка в соответствии со ст. 10 
в любое время в течение 12 месяцев начиная с даты пода
чи самой ранней из указанных заявок.

Однако пошлина, подлежащ ая уплате за  подачу такой 
заявки, является такой же, как если бы на каждое из этих 
изобретений были поданы отдельные заявки, а требования, 
содержащиеся в подпункте (Ь) п. (1) ст. 136, в этом слу
чае применяются отдельно к каждой заявке на получение 
охраны каждого из указанных изобретений.

130. (1) К аж дая конвенционная заявка должна:
(a) сопровождаться полным описанием;
(b ) содержать указание о том, па какую дату и в 

какой стране конвенции была подана заявка на полу
чение охраны или, в зависимости от обстоятельств, 
была подана первая из таких заявок, и

(c) содержать заявление о том, что никаких зая
вок на получение охраны изобретения не было пода
но в стране конвенции до этой даты заявителем или 
любым лицом, получившим от него на это право.

(2) В соответствии с положениями ст. 10 полное описа
ние, поданное с конвенционной заявкой, может содержать 
пункты формулы в развитие или дополнение к  изобрете
нию, на которое была подана заявка на получение охраны 
в стране конвенции, причем эти пункты формулы, вклю
ченные в развитие или дополнение, должны быть такими, 
на которые заявитель в силу ст. 6 имеет право на подачу 
самостоятельной заявки на патент.

(3) Конвенционная заявка в соответствии с п. (1) 
ст. 17 не должна иметь более позднюю дату по сравнению 
с такой более поздней датой, на которую могла бы быть 
подана заявка в соответствии с положениями настоящего 
Закона.
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437. (1) Ёсли подапы две Или Несколько заявок пй па
тенты на изобретения в одной или нескольких странах 
конвенции и эти изобретения связаны так, что могут со
ставить одно изобретение, то может быть подана одна за
явка любым или всеми лицами, указанными в п. (4) ст. 
135, в течение 12 месяцев с даты, на которую была по
дана более ранняя или самая ранняя из заявок па изобре
тения, раскрытые в описаниях к первым заявкам.

(2) Датой приоритета пункта формулы полного описа
ния, являющегося пунктом формулы, основанным на су
ществе изобретения, раскрытом в одной или нескольких 
первых заявках, является дата, на которую было впервые 
раскрыто это существо изобретения.

(3) В целях настоящего Закона существо изобретения 
считается раскрытым в первой заявке на получение охра
ны, поданной з стране конвенции, если оно было заявлено 
или раскрыто (иначе, чем путем отказа от пункта форму
лы или признания того, что тождественное изобретение 
сделано ранее) в этой заявке или в любых документах, 
предоставленных заявителем в обоснование этой заявки и 
одновременно с ней; однако никакое раскрытие в любом 
таком документе не принимается во внимание, если копия 
этого документа не будет представлена в Патентное ведом
ство вместе с конвенционной заявкой или в течение такого 
срока, который может быть установлен после подачи этой 
заявки.

138. (1) Если конвенционная заявка подана в соответ
ствии с положениями настоящей главы, заявитель должен 
представить (в дополнение к полному описанию) копии 
описаний или соответствующих документов, поданных или 
сданных заявителем на хранение в Патентное ведомство 
страны конвенции, в которой была подана первая заявка, 
заверенные главой или руководителем Патентного ведом
ства страны конвенции, либо удостоверенные любым дру
гим образом по требованию Ртитролера; они представля
ются вместе с заявкой или в течение трех месяцев после 
ее подачи либо в течение такого дополнительного срока, 
который может разрешить Контролер.

(2) Если такое описание или другой документ состав
лены на иностранном языке, к описанию или документу 
прилагается перевод на английский язык, заверенный 
путем письменного показания под присягой или иным спо
собом по требованию Контролера.
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M ) ii целях настоящего Закона дата, на которую За
явка была подана в стране конвенции, является датой, о 
которой Контролер получил свидетельство от руководите
ля или главы Патентного ведомства страны либо иным 
путем о том, что на эту дату подана заявка в этой стране.

139. За исключением случаев, предусмотренных в на
стоящей главе, все положения настоящего Закона приме
няются к конвенционным заявкам и патентам, выданным 
по таким заявкам, так же, как они применяются к обыч
ным заявкам и выданным по ним патентам.

Г л а в а  X X III 
РА ЗН Ы Е  ПОЛОЖ ЕНИЯ

140. (1) Незаконным является внесение:
(I) в любой договор, заключенный о продаже или 

в связи с продажей либо сдачей внаем, запатенто- 
вапного изделия или изделия, изготовленного патен
тованным способом,

(I I )  в лицензионное соглашепие о производстве 
или использовании запатентованного изделия или

(I I I )  в лицензионное соглашение об использова
нии любого способа, охраняемого патентом.

Условия, в силу которого можно:
(a) требовать от покупателя нанимателя или ли

цензиата приобретать от продавпа, наймодателя или 
лицензиара либо назначенных ими лиц, или запре
щать ему приобретать либо ограничивать иным обра
зом в любой степени его право на приобретение у лю
бого другого лица, либо запрещ ать ему такое приоб
ретение, за исключением как у продавца, наймодате
ля или лицензиара или назначенных лиц, любого не
запатентованного изделия, а также изделия, которое 
не было изготовлено запатентованным способом;

(b) запрещ ать покупателю, нанимателю или ли
цензиату использовать или любым образом пли в лю
бой степени ограничивать право покупателя, нани
мателя или лицензиата использовать другое неза
патентованное изделие или изделие, которое не было 
изготовлено запатентованным способом, и не постав
лялось продавцом, нанимателем или лицензиаром 
либо назначенными ими лицами, или
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(с) запрещ ать покупателю, нанимателю или ли
цензиату использовать или ограничивать любым об
разом или в любой степени право покупателя, нани
мателя или лицензиата использовать любой незапа
тентованный способ,

и любое такое условие считается недействитель
ным.

(2) Условие, имеющее характер, указанный в подпунк
тах (а ), (Ь) или (с) п. (1), не прекращает свое действие 
в соответствии с настоящим пунктом на том только осно
вании, что содержащее его соглашение было заключено 
отдельно либо до, либо после заключения договора о про
даже, сдаче внаем или предоставлении лицензии на запа
тентованное изделие или способ.

(3) В производстве по иску о нарушении патента, воз- 
бужденлому против какого-либо лица., в качестве возра
жения ответчика должно быть представлено доказательст
во того, что во время нарушения действовал договор, от
носящийся к  патенту и содержащий условие, объявленное 
незаконным в силу настоящей статьи.

Однако настоящий пункт не должен применяться, если 
истец является стороной в договоре и если он докажет 
суду, что ограничительное условие было включено в до
говор без его ведома и согласия, явного или подразумева
емого.

(4) Никакое положение настоящей статьи не должно:
(a) затрачивать условие договора, в силу которо

го тому или иному лицу занрещ ается продавать това
ры, кроме товаров определенного лица;

(b ) придавать юридическую силу договору, кото
рый должен был бы быть недействительным;

(c) затрагивать условие договора о найме илп пре
доставлении лицензии на использование запатенто
ванного изделия, в силу которого наймодатель или 
лицензиар закрепляет за собой или за назначенным 
лицом право поставлять такие новые части запатен
тованного изделия, какие могут потребоваться для 
его ремонта или содержания его в исправности.

(5) Положения настоящей статьи применяются также 
к договорам, заключенным до вступления в силу настоя
щего Закона, в той мере, в какой любые ограничительные 
условия, объявленные в настоящей статье незаконными, 
продолжают действовать по истечении одного года после 
такого вступления в силу.
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141. (1) Любой договор о продаже, сдаче внаем запа
тентованного изделия или предоставлении лицензии па из
готовление, использование или применение запатентован
ного изделия или способа либо договор, относящийся к та
кой продаже, сдаче внаем или предоставлению лицензии, 
заключенный до или после вступления в силу настоящего 
Закона, может в любое время после прекращения действия 
патента или патентов, которыми было защищено изделие 
или способ во время заключения договора, и несмотря па 
какие-либо иные указания в договоре или в любом другом 
договоре быть прекращен в своем исполнении покупате
лем, нанимателем или лицензиатом, в зависимости от об
стоятельств дела, путем письменного уведомления другой 
стороны за три месяца.

(2) Положения настоящей статьи, не наруш ая любого 
права на прекращение договора, исполняются независимо 
от настоящей статьи.

142. (1) При выдаче патентов и при подаче па них за
явок, а также за другие операции, связанные с выдачей 
патентов в соответствии с настоящим Законом, уплачива
ются пошлины, установленные Центральным правитель
ством.

(2) Если пошлина подлежит уплате за совершение ка
кого-либо действия Контролером, Контролер не совершает 
этого действия до тех пор, пока не будет уплачена пошли
на.

(3) Если пошлина должна быть уплачена при подаче 
документа в Патентное ведомство, документ не считается 
поданным, пока не будет уплачена пошлина.

(4) Если основной патент выдан спустя два года после 
подачи полного описания, то пошлины, которые стали не
обходимыми для оплаты за это время, могут быть упла
чены в течение трех месяцев после даты впесения патен
та в реестр.

143. С учетом положений главы V II заявка па патент 
и любое поданное в связи с пей описание не должны, за 
исключением случаев согласия заявителя, публиковаться 
Контролером или открываться для всеобщего ознакомле
ния в любой момент до даты объявления о принятии заяв
ки в соответствии со ст. 23.

144. Отчеты экспертов, подготавливаемые для Контро
лера в соответствии с настоящим Законом, не открывагот-
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ся для всеобщего ознакомления или не публикуются Конт
ролером; причем такие отчеты не подлежат предъявлению 
или ознакомлению в любом судебном производстве до тех 
пор, пока суд не придет к убеждению, что такое предъяв
ление или ознакомление необходимо в интересах правосу
дия и должно быть разрешено.

145. Контролер периодически делает публикацию све
дений о запатентованных изобретениях, содержащих та
кую информацию, которую может определить Центральное 
правительство.

146. (1) Контролер может (в любое время в течение 
действия патента) в письменном запросе потребовать у  па
тентообладателя или владельца исключительной или дру
гой лицензии предоставить такую информацию и такие 
периодические сведения относительно степени промыш
ленного использования запатентованного изобретения в 
Индии, которые могут быть указаны  в запросе; такая ин
формация должна быть представлена в течение двух меся
цев начиная с даты получения такого запроса или в такой 
дополнительный срок, который может быть разрешен 
Контролером.

(2) Без ущерба для положений п. (1) каждый патенто
обладатель и каждый владелец лицензии (исключитель
ной или другой) предоставляет в таком виде, и  таким об
разом, и через такие интервалы (не менее шести месяцев), 
которые могут быть установлены, заявления о степени 
промышленного использования запатентованного изобре
тения в Индии.

(3) Контролер может публиковать в установленном по
рядке сведения, получаемые в соответствии с п. (1) или 
( 2 ) .

147. (1) Признаваемое скрепленным подписью Конт
ролера удостоверение о какой-либо записи, акте или дей
ствии, которые оп вправе произвести или совершить в си
лу настоящего Закона или любых правил по его примене
нию, признается доказательством того, что запись была 
произведена и имела указанное в удостоверении содержа
ние, а равно того, что этот акт или действие были совер
шены или остались несовершенными

(2) Удостоверенные Контролером и скрепленные пе
чатью Патентного ведомства копии какой-либо записи в

2 0 0



реестре, Документов, хранящ ихся в Патентном ведомстве, 
патентов, а также извлечения из таких реестров или до
кументов принимаются в качестве доказательств во всех 
судах и во всех производствах без дальнейшего их под
тверждения или предъявления подлинников.

(3) Контролер или любое другое должностное лицо Па
тентного ведомства не должны в каком-либо судебном про
изводстве, в котором они не являются стороной, принуж
даться к  предъявлению реестра или любого другого доку
мента, находящегося в их распоряжении и содержание ко
торого может быть подтверждено путем предъявления за
веренной копии, выданной в соответствии с настоящим За
коном, или выступать в качестве свидетеля для доказа
тельства содержащихся в реестре или в таких документах 
фактов до тех пор, пока не вынесено иное указание суда 
относительно специальных случаев.

148. (1) Если кто-нибудь, будучи несовершеннолетним, 
душевнобольным или по иной причине недееспособным, 
не может сделать какое-либо волеизъявление или совер
шить что-либо требуемое или дозволяемое настоящим За
коном или на основании настоящего Закона, то законный 
опекун, попечитель или управляющий имуществом этого 
недееспособного лица, а при отсутствии таковых — любое 
лицо, назначенное каким-либо судом, осуществляющим 
юрисдикцию в отношении имущества недееспособного, мо
гут сделать такое или, насколько это позволяют обстоя
тельства, наиболее близкое волеизъявление и совершить 
такое действие от имени и в интересах недееспособного.

(2) Предусмотренное настоящей статьей назначение 
может быть произведено судом по ходатайству любого ли
ца, действовавшего в интересах недееспособного, или дру
гого лица, заинтересованного в совершении волеизъявле
ния или в осуществлении действия.

149. Любые уведомления, заявления или документы, 
которые в соответствии с настоящим Законом должны или 
могут представляться, могут быть сделаны или направле
ны по почте.

150. Если какое-либо лицо, которое направляет Конт
ролеру в соответствии с настоящим Законом уведомление 
о возражении или ходатайство о предоставлении лицензии 
на патент, не проживает и не осущосгвляет какой-либо де-
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Мёльиости в Индии, Контролер может потребовать от погб 
предоставить обеспечение расходов, возникающих при осу
ществлении любого производства, а в случае недредостав- 
ления такого обеспечения может считать такое уведомле
ние о возражении или ходатайство отклоненными.

151. (1) Любое распоряжение Высшего суда, выне
сенное по ходатайству об аннулировании, включая и рас
поряжение о выдаче удостоверений о действительности 
любой позиции, передается Высшим судом Контролеру, 
который обеспечивает его запись и ссылку на него в рее
стре.

(2) Если в ходе какого-либо производства по иску о 
нарушении или по иску, предъявленному в соответствии 
со ст. 106, оспаривается действительность какого-либо 
пункта формулы или описания, а суд признает такой 
пункт формулы, в зависимости от обстоятельств, действи
тельным или недействительным, то копия его реш ения и 
постановления передается Контролеру, который по полу
чении ее обеспечивает совершение записи о таком произ
водстве по установленной форме в дополнительном доку
менте.

(3) Положения п. (1) и (2) применяются к  суду, в 
который подаются апелляции на решения судов, указан
ные в этих пунктах.

152. Копии всех представленных в Патентное ведомст
во описаний, чертежей и изменений, которые открываются 
д ля  всеобщего ознакомления в соответствии с положени
ями настоящего Закона, но поступлении печатных экземп
ляров должны в возможно кратчайший срок передаваться 
органам, назначенным с этой целью Центральным прави
тельством, и быть во всякое удобное время открыты для 
ознакомления любым лицам в местах, указанных этими 
органами, с утверждением таких указаний Центральным 
правительством.

153. Всякий, кто подает в установленном порядке хо
датайство Контролеру о получении сведений по опреде
ленным заранее вопросам, касающимся патента и указан
ным в ходатайстве, имеет право на получение таких све
дений при условии уплаты установленной пошлины.

154. Если патент утерян или уничтожен или если до
казана невозможность его предъявления, Контролер мо
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жет в любое время по заявлению, поданному в установлен
ном порядке, п при уплате установленной пошлины скре
пить дубликат печатью и выдать его лицу, подавшему хо
датайство.

155. Цептральпое правительство обеспечивает пред
ставление на рассмотрение обеих палат парламента еже
годного отчета, подготовлепного Контролером или под его 
руководством, об исполнении настоящего Закона.

156. С соблюдением прочих положений настоящего За
кона патент действует по отношению к правительству во 
всем так же, как и по отношению к  любому другому лицу.

157. Никакое положение настоящего Закона не должно 
затрагивать право правительства или какого-либо лица, 
прямо или косвенно получающего у него право на продажу 
или использование изделий, конфискованных в силу како
го-либо действующего в данный момент Закона.

158. Верховный суд может устанавливать правила, со
вместимые с положениями настоящего Закона, относитель
но ведения и процедуры всякого произзодства в суде в со
ответствии с настоящим Законом.

159. (1) Центральное правительство может путем объ
явления, помещенного в Официальном бюллетене, уста
навливать правила относительно осуществления положе
ний настоящего Закона.

(2) Без ущерба для общего смысла указанного выше 
права Центральное правительство может устанавливать 
правила относительно всех или отдельных из приводимых 
ниже вопросов, а именно:

(I) формы и порядка подачи в Патентное ведом
ство любой заявки на патент описания или чертежей, 
а также любых заявлений или документов;

(II)  срока, в течение которого может быть совер
шен любой акт или действие в соответствии с настоя
щим Законом, включая порядок и время помещения 
публикации по любому вопросу, которая может быть 
сделана в соответствии с настоящим Законом;

(I I I )  пошлин, которые могут подлежать к уплате 
в соответствии с настоящим Законом, и порядка их 
уплаты;
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(IV ) вопросов, по которым эксперт может пред
ставлять отчет Контролеру;

(V) формы заявления о скреплении патента пе
чатью;

(V I) формы, порядка, а также срока подачи лю
бого уведомления в соответствии с настоящим Зако
ном;

(V II) положений, которые могут быть включены 
в распоряжение о восстановлении патента, для защ и
ты лиц, которые могли воспользоваться предметом 
патента после того, как он прекратил свое действие; 
(V III) организации филиалов Патентпого ведом

ства и общего управления деятельностью Патептно- 
го ведомства, включая филиалы;

(IX) содержания патентного реестра и записей, 
которые должны быть в него внесены;

(X) вопросов, по которым Контролер имеет пол
номочия гражданского суда;

(X I) времени и порядка, в соответствии с которы
ми реестр и любой другой документ, подлежащий 
ознакомлению, может быть открыт для такого озна
комления в соответствии с пазтоящпм Законом;

(X II) квалификации и подготовки списка науч
ных копсультантов в рамках с г. 115;

(X III) порядка выплаты любых компенсаций за 
приобретение изобретения правительством;

(X IV ) порядка ведения реестра патентпых аген
тов, проведения квалификационных экзаменов для 
патентпых агентов и вопросов, связанных с их прак
тикой и поведением, включая возбуждение дисцип- 
липарного производства против патентпых агентов 
за совершенные ими проступки;

(XV) регулирования вопросов, связанных с изго
товлением, печатанием, публикацией и продажей 
указателей и выдержек из патентпых описаний и 
других докумептов Патентного ведомства, а также 
ознакомлением с указателями, выдержками и други
ми документами;

(XV I) любых других вопросов, которые должны 
или могут быть установлены.

(3) Право устанавливать правила в соответствии с на
стоящей статьей действует лишь при условии, что эти 
правила будут применяться после предшествующей их 
публикации.

204



1G0. Любое правило, установленное в соответствии с 
настоящим Законом, должно как можно быстрее после ус
тановления быть передано на рассмотрение каждой палаты 
парламента во время его сессии (в течение полного перио
да, составляющего 30 дней, которые могут приходиться па 
одну или па две последующие сессии), и если до окопча- 
ния сессии, в течение которой правило было представле
но, или на следующей за пей сессии обе палаты согласят
ся па внесение какого-либо изменения в правило или они 
придут к заключению, что правило не должно быть при
нято, то после этого правило должно действовать только в 
таком измененном виде или не должно действовать вовсе, 
в зависимости от решения; однако любое такое изменение 
или отказ от принятия не затрагивает действительности 
любого положения, ранее осуществленного на основе это
го правила.



Ирак
ЗАКОН О ПАТЕНТАХ 

И ПРОМЫШЛЕННЫХ ОБРАЗЦАХ'

1. В настоящем Законе:
I) «Министр» означает министра экономики;
II )  «Регистратор» означает Регистратора патентов и 

промышленных образцов;
III)  «Патентное ведомство» означает Генеральную ди

рекцию регистрации контроля за компаниями;
IV) «Изобретение» означает то, что является новым и 

пригодным к промышленному применению, независимо 
от того, идет ли речь о новых промышленных продуктах, 
или о новых способах и технических решениях, или одно
временно о тех и  других;

V) «изобретатель» означает любое лицо, которое осу
ществило изобретение;

VI) «патентообладатель» означает действительного об
ладателя патента, независимо от того, идет ли речь об 
изобретателе или его правопреемнике;

VII)  «промышленный образец» означает любое новое 
сочетание линий и форм, имеющее определенный цвет или 
бесцветное, которое используется в промышленном произ
водстве;

VII I )  «патент» означает документ, удостоверяющий 
регистрацию изобретения;

IX) «суд» означает компетентный суд первой инстан
ции;

X) «бюллетень» означает бюллетень, в  котором Гене
ральная дирекция регистрации и контроля за компаниями 
производит публикацию изобретений и промышленных 
образцов;

X I) «заявка» означает заявку на регистрацию изобре
тения или промышленпого образца;

1 Закон № 65 1970 г. Приводится в части, относящейся к па
тентам.
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X II) «заявитель» означает любое лицо, которое испра-

шивает регистрацию изобретения или промышленного об
разца;

XII I )  «дата заявки» означает дату приема заявки Па
тентным ведомством;

XIV)  «реестр» означает реестр, который ведется Гене- 
ралыгой дирекцией регистрации и контроля за компания
ми с целью регистрации патентов или промышленных об
разцов;

XV) «пошлины» означают суммы, которые взимаются 
па основании приложений к настоящему Закону.

Г л а в а  I 
ПАТЕНТЫ

2. Патенты выдаются на основании положений насто
ящего Закона.

3. Патенты не выдаются:
I) на изобретения, использование которых наносит 

ущерб морали и публичному порядку; на изобретения, 
которые противоречат общественным интересам;

II) на медицинские и фармацевтические препараты;
III)  на методы и технические приемы ведения финан

совых, банковских и счетоводческих дел;
IV) на чертежи и макеты в обчасти гражданского 

строительства.
4. Изобретение не считается новым:
I) если оно относится к патенту, который уже исполь

зуется открыто в Ираке или за границей в течение пяти
десяти лет до момента подачи заявки на это изобретение, 
или если описание или чертежи этого изобретения были 
опубликованы в бюллетенях, изданных в И раке или за 
границей настолько очевидным образом, что оно может 
быть осуществлено специалистом;

II) если патент на изобретение или на какую-либо 
часть его уже был в течение последних пятидесяти лет до 
момента подачи заявки на патент выдан какому-либо ино
му лицу, кроме изобретателя или его правопреемника, или 
если в течение этого времени другое лицо уже подало за
явку на патент на тождественное изобретение или какую- 
либо часть его.

5. Положения ст. 4 не применяются к лицу, которое 
использует изобретение промышленным путем или добро-
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бовебтпо ОЬуЩествило необходимые приготовления к Ай
кому использованию до момента подачи заявки па иатент.

6. Патентное ведомство ведет Патентный реестр, в кото
ром регистрируются патенты на изобретения и все отдель
ные данные о них в соответствии с полжениями настояще
го Закона.

7. Следующие Лица правомочны испрашивать патент:
I) иракские граждане и арабы;
II) иностранцы, живущие в Ираке или имеющие здесь 

действующее деловое предприятие;
II I )  иностранцы, являющиеся гражданами страны, ко

торая предоставляет Ираку режим взаимности;
IV) государственные учреждения:
V) образованные в Ираке или в странах, предоставля

ющих Ираку режим взаимности, компании, общества или 
организации, если они являются юридическими лицами, 
промышленники, фабриканты, торговцы или трудящиеся, 
при том условии, что изобретение сначала регистрируется 
от имени изобретателя; однако, если изобретение уже бы
ло зарегистрировано за пределами Ирака, оно может ре
гистрироваться от имени компании, организации или об
щества, которые им обладают.

8. Права, вытекающие из патента, принадлежат дей
ствительному обладателю патента или его правопреемни
ку. Если изобретение является результатом совместной 
работы нескольких лиц, все они вместе имеют при отсут
ствии иного соглашения право общей собственности на иа
тент. Однако если изобретение создано несколькими ли
цами, каждое из которых работало независимо от других, 
то право па патент принадлежит подавшему заявку ранее 
других.

9. Все права на изобретение, осуществленное во испол
нение договора или в рамках служебных или производст
венных обязанностей, принадлежат нанимателю при усло
вии, что это изобретение входит в договор или в служеб
ные производственные обязанности изобретателя и за  не
го назначено особое вознаграждение.

В этом случае изобретение может быть зарегистриро
вано с самого начала на имя нанимателя или лица, зак
лючившего договор с изобретателем, при том условии, что 
имя изобретателя указано в патенте. Однако, если за изоб
ретение не предоставляется никакого вознаграждения, 
изобретатель имеет право требовать у нанимателя сораз
мерное вознаграждение.
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10. Когда изобретательская Деяте:/ьйоЬть, кроме слу
чаев, указанных в ст. 9, входит в производствеиные обя
занности изобретателя, наниматель может по своему ус
мотрению использовать изобретение или приобретать его, 
выплатив изобретателю соразмерное вознаграждение; на
ниматель при этом в трехмесячный срок с момента выдачи 
патента уведомляет письменно Регистратора о своем на- 
мерении приобрести изобретение или отказаться от него.

11. Заявка на патент, поданная изобретателем в тече- 
ние годичного срока после прекращ ения его договорных 
или служебных обязанностей, считается поданной в тече
ние времени действия договора или продолжения сущест
вования его служебных или производственных обязанно
стей. В этом случае изобретатель и наниматель пользуют
ся всеми правами, закрепленными в ст. 9 и 10 настоящего 
Закона, при условии, что работа, выполняемая изобрета
телем у нанимателя, способствовала созданию изобрете- 
ния.

12. Патент предоставляет его обладателю исключитель
ное право использования изобретения на условиях, преду
смотренных настоящим Законом.

13. Срок действия патента составляет пятнадцать лет 
с момента подачи заявки на патент или с момента, к  ко
торому были оформлены документы. Ежегодно патент во
зобновляется путем уплаты предписанных Законом пош
лин. Срок действия патента, выданного за пределами Ира
ка, равен сроку действия патента в данной стране. Срок 
действия такого патента в Ираке не может превышать 
пятнадцати лет, и необходимым усю вием  является пре
доставление соответствующим образом удостоверенной ко
пии патента. Такой патент возобновляется предусмотрен
ным выше способом.

14. Размер пошлин устанавливается в соответствии с 
таблицей №  1, являющ ейся приложением к  настоящему 
Закону.

15. 1) Если предметом изобретения является измене
ние, улучшение или дополнение другого изобретения, на 
которое уже был выдан патент, то патентообладатель име
ет право согласно ст. 16 настоящего Закона и после упла
ты предписанных пошлин испрашивать дополнительный 
патент, действующий лишь до истечения срока действия 
основного патента.

Аннулирование основного патента влечет за собой ан
нулирование дополнительного патента.
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2) Любое лицо имеет право после уплаты предписан
ных пошлин испрашивать патент на изменение, исправле
ние или дополнение изобретения.

3) Любое лицо, получившее патент за изменение, ис
правление или дополнение изобретения, па которое уже 
был выдан патент, не может использовать первоначальное 
изобретение без разрешения обладателя основного патен
та. Обладатель основного патента также пе может исполь
зовать изменение, исправление или дополнение без согла
сия па то обладателя дополнительного патента.

16. 1) Заявка на патент подается Регистратору изобре
тателем или его правопреемником или служащим регист
рирующего органа, если ему разрешается производить та
кие действия в случаях, предусмотренных Законом; заяв
ка должна быть составлена согласно правилам, предписан
ным особой Инструкцией. Заявка па регистрацию не может 
подаваться более чем на одно изобретение.

2) Вместе с заявкой на патент подается подробное опи
сание изобретения и метода его применения, которое 
должно быть составлено так, чтобы сделать возможным 
осуществление изобретения. Описание должно ясно ука
зывать на новые признаки изобретения, на которые заяви
тель желает получить охрану. В случае необходимости к 
заявке прилагаются чертежи, относящиеся к изобретению. 
Детали этой процедуры закреплены в Инструкции.

17. Заявитель имеет право использовать свое изобре
тение с момента выдачи патента на это изобретение.

18. Патентное ведомство осуществляет экспертизу за
явки на патент и приложенных к ней материалов с целью 
установления:

I) подана ли заявка в соответствии с положениями 
ст. 16 настоящего Закона;

II) представлено ли изобретение в описании и черте
жах настолько ясно, что по ним возможно его примене
ние;

II I )  представлены ли недвусмысленно и ясно новые 
признаки изобретения, об охране которых ходатайствует 
заявитель.

19. Регистратор имеет право предложить заявителю в 
шестимесячный срок с момента представления заявки вне
сти в нее изменения, которые Регистратор считает необхо
димыми. Если заявитель не отвечает на предложение Ре
гистратора, то по его заявке производство прекращается.

Заявитель может подать жалобу Министру на решение
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Регистратора, касающееся этих изменений, в течение 
тридцати дней с момента вынесения вышеуказанного ре
шения. Решение Министра обжалованию не подлежит.

20. Регистратор выносит решение об опубликовании за
явки, если соблюдены условия, изложенные в ст. 18 на
стоящего Закона.

21. Патент выдается на основания решения Регистра
тора тому лицу, которое имеет на это право; это решение 
публикуется согласно предписаниям Инструкции.

22. Если Регистратор считает, что изобретение затра
гивает вопросы обороны страны или представляет интерес 
с военной точки зрения, то он немедленно пересылает ми
нистерству обороны заявку и приложенные к ней матери
алы.

Министр обороны может потребовать запрещения 
опубликования заявки, если он считает, что заявка затра
гивает вопросы, представляющие интерес для обороны 
страны; по тем же причинам он может потребовать запре
щения опубликования реш ения о выдаче патента в тече
ние тридцати дней с момента подачи заявки или вынесе
ния решения о выдаче патента. Министр обороны может в 
любое время потребовать отказа в выдаче патента заяви
телю, если он вступил с заявителем в переговоры с целью 
приобретения изобретения или заключил с ним соглаше
ние па предмет использования вышеуказанного изобрете
ния.

23. Патентообладатель может в любое время после уп
латы предписанных пошлин подать заявление для изме
нения описания или чертежей изобретения с целью их 
исправления или объяснения, указав характер и причины 
этого изменения, при условии, что вышеуказанное измене
ние не затрагивает сущности изобретения.

24. 1) Любое лицо после уплаты предписанных пошлин 
имеет право получить копии патентов и материалов, рас
крытие сущности которых пе влечет за собой возражений 
Регистратора, за исключением описания, если изобрета
тель попросил охрану и сохранение в секрете этого опи
сания.

2) Учреждения, официальные и вспомогательные служ 
бы освобождены от уплаты пошлин, указанны х в предше
ствующем абзаце.

25. Патент может быть объектом всех основанных па 
Законе сделок; право собственности па патент и все свя
занные с ним нрава передаются по наследству. Сделки по
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патентам могут противопоставляться третьим лпцам толь
ко в том случае, если они зарегистрированы в реестре П а
тентного ведомства. Сделки по патентам, обеспечение за
логом и уступка прав па патенты доводятся до всеобщего 
сведения в правильной и надлежащ ей форме.

20. Кредитор вправе наложить арест па патент, при
надлежащий его должнику, во исполнение решения ком
петентного суда, при том условии, что Патентное ведом
ство будет информировано о наложении ареста на патент 
и о всех других юридических действиях, предпринятых в 
этом случае. Решение о наложении ареста на патент про
тивопоставляется третьим лицам в том случае, если оно 
зарегистрировано в реестре Патентного ведомства и в над
лежащ ей форме доведено до всеобщего сведения.

27. 1) Патентообладатель должен в течение тридцати 
дней с момента начала использования изобретения сооб
щить Регистратору дату начала использования изобрете
ния.

2) Если изобретение не используется в Ираке в тече
ние трех лет с момента выдачи на него патента, или ис
пользование изобретения не приспособлено к нуждам 
страны, или использование изобретения прерывается пе 
менее чем на двухлетний срок, Регистратор может предо
ставить любому лицу по его ходатайству принудительпуга 
лицензию на использование изобретения. Предоставление 
принудительной лицензия осуществляется при условии, 
если лицо, подавшее ходатайство, способно надлежащим 
образом использовать изобретение. Патентообладатель уп
равомочен наложить арест на решение Регистратора в те
чение девяноста дней с момента опубликования решения 
о выдаче принудительной лицензии с тем, чтобы получить 
соразмерное вознаграждение; патентообладатель может 
подать жалобу Министру на решение Регистратора в те
чение тридцати дней с момента получения уведомления об 
этом решении. Решение Министра обжалованию пе под
лежит.

28. Если использование изобретения имеет большое 
значение для промышленности страны и данное использо
вание требует применения другого изобретения, на кото
рое уж е был выдан патент, то Регистратор может выдать 
обладателю более позднего изобретения принудительную 
лицензию на использование более раннего изобретения, 
если его обладатель не согласен предоставить такое ис
пользование на приемлемых условиях, установленных Ре
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гистратором. В противном случае обладателю более ран
него изобретения может быть выдана принудительная ли
цензия на использование более позднего изобретения, ес
ли его изобретение имеет большее значение. После выдачи 
такой лицензии приступают в надлежащ ей форме к под
счету соразмерного вознаграждения, которое выплачива
ется одной из сторон другой стороне согласно правилам и 
условиям, указанным в ст. 27 настоящего Закона.

29. Если изобретение не используется в тсчепие двух 
лет после выдачи принудительной липензии, Регистратор 
может аннулировать патент, выданный на это изобрете
ние, и любое заинтересованное лицо имеет право подать 
Регистратору заявление об аннулировании этого патента.

30. Н а основании решения Министра изобретения мо
гут отчуждаться в публичных интересах или в интересах 
обороны страны. Это отчуждение может охватывать все 
права, вытекающие пз патента или пз заявки па патент, 
или может быть также ограничено правом использования 
патента для нужд государства. В этом случае патентооб
ладатель имеет право на соразмерное вознаграждение, ко
торое устанавливается решением Министра.

Патентообладатель может подать жалобу па решение 
Министра Президенту Республики в течение тридцати 
дней после получепия извещения об этом решении.

Решение Президента Республики обжалованию пе под
лежит.

31. Права на патент прекращаются в случае:
I)' истечения срока действия патента согласно ст. 13 

настоящего Закона;
II )  наличия вступившего в законную силу решения су

да о признании патента недействительным;
II I )  неуплаты требуемых пошлин без видимых па то 

причин;
IV) аннулирования патента в силу положений настоя

щего Закона.
32. Об истечении срока действия, уступке, аппулиро- 

ваиии, отчуждении патента, предоставлении принудитель
ной лицензии па патент, возобновлении действия патента, 
а также о всех других существенных обстоятельствах пуб
ликуется в бюллетене.

33. Регистратор может по заявлению любого заинте
ресованного лица или в силу своих служебных обязанно
стей аннулировать патент, выданный в нарушение поло
жений пастоящего Закона, пли изменить любую запись,
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внесенную в реестр, которая не соответствует истине или 
была внесена в реестр ошибочно. Н а решение Регистрато
ра может быть подана жалоба Министру в течение трид
цати дней с момента вынесения этого решения. Решение 
Министра обжалованию не подлежит.

34. Права патентообладателя не затрагиваются исполь
зованием изобретения на временно или случайно оказав
шихся в Ираке наземных, водных или воздушных транс
портных средствах стран, предоставляющих Ираку режим 
взаимности.

35. Положения настоящего Закона применяются к изоб
ретениям, пользующимся в настоящее время охраной За
кона, при условии, что заявка на патент подана в течение 
двух лет с момента вступления в силу настоящего Зако
на. Истекший срок охраны включается в срок охраны в 
соответствии с настоящим Законом.

Г л а в а  III  

ОБЩ ИЕ ПОЛОЖ ЕНИЯ

44. Тюремным заключением до двух лет, или уплатой 
денежного штрафа в размере до тысячи динаров, или обо
ими видами наказания карается лицо:

I) подделывающее изобретение, на которое в соответ
ствии с настоящим Законом выдан патент;

II) подделывающее промышленный образец, зарегист
рированный в соответствии с настоящим Законом;

II I )  умышленно продающее, предлагающее к продаже 
или вводящее в оборот, ввозящее из-за границы или вла
деющее в целях торговли товарами или продуктами, заве
домо контрафактными, снабженными заведомо контрафакт
ными промышленными образцами, если соответствующие 
изобретение или образец зарегистрированы в Ираке;

IV) противоправно помещающее на товарах, товарных 
знаках, рекламных материалах и т. д. указания, создаю
щие впечатление, что это лицо получило патент или заре
гистрировало изобретение, или использующее промышлен
ный образец в нарушение положений настоящего Закона;

V) противоправно владеющее патентом или свидетель
ством относительно уж е зарегистрированного в Ираке или 
за границей промышленного образца.

45. 1) В ходе гражданского или уголовного производ
ства патентообладатель или обладатель промышленного об
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разца может па оснований ходатайства, подкрепленного 
официальным свидетельством о регистрации патента или 
промышленного образца и финансовой гарантии, пропор
циональной цене товара, которая устанавливается судом, 
получить постановление суда о временном наложении аре
ста на контрафактные товары или продукты, на все прибо
ры и инструменты, примененные при совершении право
нарушения, а также па контрафактные товары, ввезенные 
из-за границы.

2) Патентообладатель или обладатель промышленного 
образца может получить постановление о наложении аре
ста и до начала гражданского или уголовного производст
ва при условии, что в течение восьми дней после даты вы- 
несения временного постановления будет предъявлен иск 
или подана жалоба; в противном случае постановление о 
наложении ареста отменяется компетентным судебным ор
ганом.

3) Д ля осуществления постановления о наложении 
ареста в случае необходимости можег назначаться один 
или несколько экспертов.

46. Во всяком гражданском или уголовном производ
стве суд может вынести постановление о конфискации то
варов, па которые наложен арест, дчя зачета их стоимо
сти в сумму возмещения убытков или денежного штрафа 
или для любого другого распоряжения ими, которое суд 
сочтет соответствующим. Равным образом суд может пред
писать в необходимом случае уничтожение этих товаров 
или всякую другую соответствующую меру. Суд может 
также предписать опубликование приговоров суда в бюл
летене или в одной или нескольких газетах за  счет лица, 
признанного винов и ы м.

47. Временная охрана изобретений и промышленных 
образцов, выставляемых на национальных и международ
ных выставках в Ираке или в какой-либо иной стране, 
предоставляющей Ираку режим взаимности, гарантиру
ется в течение всего срока их экспозиции.

Патентообладатель или обладатель промышленного об
разца должен после уплаты предписанных пошлин сооб
щить Регистратору об особенностях изобретения или об
разца в течение семи дней, которые предшествуют дате 
начала выставки.

48. Должностным лицам Генеральной дирекции реги- 
страции и контроля за компаниями разрешается подавать 
лично или при посредстве других лиц заявки па патент
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ЙМ на регйстрапйЮ промышленных образцов не райеб чем 
через пять лет иосле прекращения ими работы в Патепт- 
ном ведомстве.

49. 1) Министр может, испросив разрешение Президен
та Республики, по рекомендации министра промышленпо- 
сти и по подтверждедии министра финансов вознаграж
дать граждан, осуществляющих изобретения или создаю
щих промышленные образцы, которые полезны для стра
ны.

2) Регистратор может, испросив разрешение Минист
ра и после подтверждения министра финансов, освободить 
граждан, которые доказали свою способность и компетен
цию в научной области, от уплаты пошлин, предусмотрен
ных настоящим Законом.

50. Патенты и промышленные образцы классифициру
ются по системе, установленной в Инструкции.

51. Для облегчения применения пастоящего Закона мо
гут издаваться необходимые распоряжения.

52. Закон о патентах №  61 от 1935 г., тексты, которые 
его изменяют, и Инструкция по его применению отменя
ются.

53. Настоящий Закон вступает в силу в день его опуб
ликования в Официальном вестнике.

54. Обеспечение применения настоящего Закона возла
гается на министров.



Канада 
ПАТЕНТНЫЙ ЗАКОН'

Краткое название

1. Этот Закон именуется «Патентным законом».

Толкование

2. К  данному Закону и каждому правилу инструкции 
или распоряжению о его применении применяется следую
щее толкование:

«заявитель» означает изобретателя и законных пред
ставителей заявителя или изобретателя;

«Комиссар» означает Комиссара по патентам;
«Суд казначейства» означает Суд Казначейства К ана

ды;
«изобретение» означает любое новое и полезное при

способление, способ, машину, прием или смесь веществ 
или любое новое и полезное усовершенствование приспо
собления, способа, машины, приема или смеси веществ;

«законные представители» означают наследников, ис
полнителей завещания, управляющих имуществом умер
шего, попечителей, кураторов, опекунов, цессионариев и 
других лиц, которые действуют в интересах лиц, подающих 
заявки на патенты, пли патентообладателей;

«министр» озпачаст Министра по делам потребителей 
и корпораций пли другого министра Коропы, назначенного 
генерал-губернатором в Совете для обеспечения примене
ния настоящего Закона;

«патент» означает патент на изобретение;
«патентообладатель» означает лицо, которое в данный 

момент пользуется преимуществами, предоставляемыми 
ему патентом на изобретение;

1 От 13 ию ля 1935 г. с дополнениями и изменениями, лпесеипы- 
ми в 1052—1954 гг., I960—1969 гг. и 1970— 1972 гг. Н азвания статей 
опущены,
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«предписанная пошлина» означает пошлину, предпи
санную любым правилом или инструкцией, изданными ге
нерал-губернатором в Совете в соответствии со ст. 12;

«инструкции» и «правила» означают инструкции, пра
вила и образцы форм;

«использовапис в объеме, необходимом торговле» озна
чает изготовление предмета или применение способа в со
ответствии с описанием изобретения к патенту и патент
ной формулой изобретения к патенту, производящиеся па 
определенном и действительно существующем предприя
тии или в организации или при посредстве такового в объ
еме, соразмерном п соответствующем обстоятельствам.

Патентное ведомство и должностные лица

3. Ведомство, носящее наименование «Патентное ве
домство», состоит при Министерстве по делам потребите
лей и корпораций или ином правительственном учрежде
нии Канады, по определению генерал-губернатора в Со
вете.

4. 1) Генерал-губернатор в Совете назначает Комисса
ра по патентам, осуществляющего под надзором министра 
права и обязанности, предоставляемые ему или возлагае
мые па него данным Законом или во исполнение его.

2) Комиссар обязан принимать все заявки на патент, 
патентные пошлины, патентные материалы, относящиеся 
к патентам документы и модели, а также производить все 
необходимые действия, связанные с выдачей и оформлени
ем патептов на изобретения; на него возлагается управле
ние и наблюдение за книгами, документами, бумагами, 
моделями, машинами и за другими принадлежащими П а
тентному ведомству предметами; он наделяется всеми 
вытекающими из данного Закона правомочиями, которые 
предоставляются или могут быть предоставлены Комисса
ру, назначенному в соответствии с частью II  Закона о 
ра селе дов аниях.

3) Комиссар занимает должность в течение любого 
времени по своему усмотрению и получает назначаемое 
ему генерал-губернатором ежегодное денежное вознаграж
дение.

5. 1) В установленном порядке Комиссару может быть 
назначен помощник, который должен иметь техническую
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подготовку й  Опыт в  управлении Патентным ведомством.
2) Если Комиссар отсутствует или не имеет возможно

сти исполнять служебные обязанности, то осуществлять 
правомочия Комиссара и исполнять его обязанности мо
жет и обязан его помощник, а в случае отсутствия помощ
ника или невозможности исполнения им служебных обя
занностей — какое-либо иное назначенное министром 
должностное лицо.

6. В установленном порядке назначаются главные экс
перты, эксперты, помощники экспертов, машинистки, сте
нографистки и другой необходимый для применения на
стоящего Закона вспомогательный персонал.

7. Ни одно должностное лицо или служащий Патентно
го ведомства не вправе купить, продать, приобрести изо
бретение, патент или право из патента, либо основанное 
на патенте право, а равно вести торговлю ими, и любая 
купля, продажа, уступка, приобретение или передача изо
бретения, патента или права из патента, или основанного 
на патенте права при посредстве или с участием должно
стного лица или служащего Патентного ведомства недей
ствительны. Настоящ ая статья не применяется, однако, к 
случаям приобретения по завещательному распоряжению 
пли в порядке законного наследования.

8. Описки в исходящем от Патентного ведомства доку
менте не лишают этот документ силы, а по их обнаруже
нии могут быть в соответствии с указанием Комиссара 
исправлены с выдачей соответствующей справки.

9. Вместо уничтоженной или утерянной патентной гра
моты может быть выдана удостоверенная копия, за что 
уплачивается установленная пошлина.

10. Все описания, чертежи, модели, отказы, решения, 
возражения и другие письменные материалы, за исключе
нием предварительных заявок и приложений к еще рас
сматриваемым и л и  оставленным без движения заявкам, 
открыты для ознакомления с ними в установленном поряд
ке любым лицом в Патентном ведомстве.

11. Независимо от ст. 10 Комиссар обязан дать любому 
лицу, которое укаж ет в письме фамилию изобретателя, а
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бСЛй Oito в состоянии, то — название изобретения, а такжб 
номер и дату якобы выданного в определенной стране, ис
ключая Канаду, патента и уплатит или обяжется упла
тить установленную пошлину, справку о том, подана или 
не подана в Канаде заявка на иатент на тождественное 
изобретение.

Правила и инструкции о применении

12. 1) Генерал-губернатор в Совете вправе по рекомен
дации министра издавать, изменять или отменять прави
ла и инструкции о применении настоящего Закона, если 
это будет представляться целесообразным:

a) для применения данного Закона или для обеспече
ния правильного его применения Комиссаром или другими 
должностными лицами и служащими Патентного ведом
ства;

b ) для введения в действие положений договоров, кон
венций, соглашений или обязательств между Канадой и 
какой-либо иной страной;

c) в особенности для определения:
1) формы и содержания заявок на патент,
II )  формы Патентного реестра и отметок в нем,
II I)  порядка регистрации уступок, передач, лицензий, 

отказов, решений и других относящихся к патентам доку
ментов,

IV ) формы и содержания каждой выдаваемой в соот
ветствии с настоящим Законом справки,

V) пошлин, которые взимаются при подаче заявок па 
патенты или при осуществлении иных делоироизводств в 
соответствии с настоящим Законом или в соответствии с 
любым правилом или инструкцией, изданной согласно на
стоящей статье, или оказании любых услуг или использо
вания любых возможностей, предоставляемых в соответст
вии с ними Комиссаром или любым лицом, состоящим на 
службе в Патентном ведомстве, и

V I) уплаты любых пошлин, предписанных любым пра
вилом или инструкцией, изданными в соответствии с на
стоящей статьей, включая сроки и способ уплаты любых 
пошлин такого рода и условия полного или частичного 
возвращения любых пошлин такого рода, уплаченных 
ранее.

2) Любое изданное генерал-губернатором в Совете пра
вило или инструкция о применении настоящего Закона
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flM 66t fanyto >ke сйлу й дёйстЬубТ так же, как если бы oiiO 
было установлено настоящим Законом.

Печать

13. 1) Комиссар обязан распорядиться об изготовлении 
печати для целей настоящего Закона и может указать, 
чтобы выданные Патентным ведомством патенты и другие 
документы или их официальные копии скреплялись этой 
печатью.

2) Кажды й суд, судья или любое другое лицо обязаны 
признавать печать Патентного ведомства и принимать ее 
оттиски таким же средством доказывания, каким призна
ются оттиски Большой Печати, и без дальнейших доказа
тельств и  без предъявления подлинных документов счи
тать все скрепленные печатью Патентного ведомства ко
пии или выписки копиями или выписками из представлен
ных в Патентное ведомство документов и признавать их 
средствами доказывания.

Доказательства наличия патента

14. Допускается представление суду или судье в связи 
с иском или производством, относящимся к патенту, со
стоящему во владении пли испрашиваемому в соответствии 
с положениями настоящего Закона в Канаде, копии вы
данного в иной стране патента или связанных с ним доку
ментов, на которых имеется отметка об их удостоверении 
соответствующим должностным лицом правительства 
страны, в которой получен данный патент; копня такого 
патента или документа с отметкой об удостоверении в 
указанном порядке может быть принята в качестве средст
ва доказывания без представления подлинных документов 
и без удостоверения подписи или должностного положения 
совершившего подпись лица.

Патентные поверенные

15. 1) Патентное ведомство ведет список патентных 
поверенных, в который заносятся фамилии всех лиц, уп
равомоченных на представительство заявителей при пода
че заявок на патент и в дальнейшем производстве по заяв
кам на патент или в других производящихся в Патентном 
ведомстве делах.
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2) Впесепие в список производится по правилам, изда
ваемым Комиссаром с согласия генерал-губернатора в Со
вете.

10. Вследствие грубого недостойного поведения или по 
какому-либо иному признанному Комиссаром достаточным 
основанию он имеет право отклонить включение кого-либо 
в число патентных агентов и л и  патентпых поверенных 
вообще и л и  д л я  какого-либо отдельного действия.

Ж алобы

17. Во всех случаях, когда настоящим Законом предус
матривается принесение жалобы па решение Комиссара 
в Суд казначейства, жалоба должна рассматриваться и 
производство по ней должно вестись в соответствии с пра
вилами Суда казначейства и в соответствии с установлен
ными им положениями и его практикой.

18. Если принесение в Суд казначейства жалобы на ре
шение Комиссара допустимо на основании данного Зако
на, то Комиссар заказным письмом уведомляет заинтере
сованные стороны или их представителей о своем реше
нии; сама жалоба должна быть подана в таком случае в 
течение трехмесячного срока после отсылки названного 
выше уведомления, если иной срок не установлен с согла
сия министра Комиссаром и л и  настоящим Законом.

Использование патентов правительством

19. Правительство Канады может в любое время ис
пользовать запатентованное изобретение, уплатив патенто
обладателю денежную сумму, размер которой определяет
ся Комиссаром в качестве соразмерной компенсации за 
использование. П а любое вынесенное Комиссаром соглас
но данной статье решение может быть принесена жалоба 
в Суд казначейства.

Патенты, находящиеся во владении правительства

20. 1) Любое должностное лицо, руководящее или под
чиненное, состоящее на государственной службе или слу
жащее в корпорации, являющ ейся агентом или обслужи
вающей нужды Короны, которое, действуя в пределах сво
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их должностных обязанностей, создает изобретение, отно
сящееся к военным устройствам или военным материалам, 
обязано по требованию министра национальной обороны 
уступить в пользу Ее Величества все приносимые изобре
тением выгоды и каждый выданный или подлежащий вы
даче в будущем патент па это изобретение; точно так же 
любое иное лицо, являющееся автором такого изобретения, 
может уступить названному министру в пользу его мини
стерства все вытекающие из изобретения выгоды и каж 
дый выданный или подлежащий выдаче в будущем патент 
на такое изобретение.

2) Изобретатель, не действующий в пределах своих слу
жебных обязанностей, но представляющий собой руково
дя мщо или подчиненное лицо, состоящее на государствен
ной службе, и не занятый в корпорации, являющейся 
агентом или обслуживающей нужды Короны, имеет в слу
чае уступки прав министру национальной обороны право 
на предусмотренное настоящим Законом возмещение. При 
недостижении соглашения о размере возмещения за пол
ную уступку размер возмещения определяется Комисса
ром, на решение которого допускается, однако, апелляция 
в Суд казначейства. Дело, возбуждаемое на основании дан
ного параграфа в Суде казначейства, рассматривается по 
требованию одной из участвующих в деле сторон при за
крытых дверях.

3) С уступкой к  министру национальной обороны пе
реходит в пользу Ее Величества пользование выгодами 
изобретения и патента, а все связанные с этим обязанно
сти сохранения в тайне изобретения и иные обязательства 
и соглашения сохраняют полностью силу, несмотря па 
отсутствие соответствующего встречного удовлетворения, 
и, следовательно, могут осуществляться министром нацио
нальной обороны.

4) Любое лицо, произведшее в соответствии с настоя
щей статьей уступку министру национальной обороны, 
должно рассматриваться в отношении связанных с пей 
обязательств и соглашений о сохранении в тайне изобре
тения и относительно иных правоотношений, касающихся 
данного изобретения, так же как и всякое иное лицо, кото
рому известно об этой уступке и о связанных с ней обяза
тельствах и соглашениях в смысле закона о ведомствен
ной тайне, как лицо, имеющее доступ к  информации по 
указанным вопросам или контролирующее такую инфор
мацию, переданную ему в строго доверительном порядке
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каким-либо лицом, занимающим пост, полученный от Ее 
Величества; сообщение каких-либо из этих сведении 
одним из вышеупомянутых лиц, пе уполномоченным па 
это министром национальной обороны, или от его имени 
какому-либо лицу является преступлением, подпадающим 
под ст. 4 Закона о ведомственной тайне.

5) Если достигнуто соглашение об уступке, то министр 
национальной обороны вправо подать Комиссару заявку па 
патент на изобретение с ходатайством об осуществлении 
экспертизы патентоспособности изобретения и если заяв
ка будет признана приемлемой, то до выдачи соответст
вующего патента он может удостоверить Комиссару, что 
подробности изобретения, а такж е вид и способ его исполь
зования должны храниться в тайне.

6) Если министр национальной обороны удостоверит 
это, то заявка па патент, описание и в подлежащих случа
ях чертежи, а также любой документ об изменении заявки 
и все копии этих документов и чертежей, так же как и вы
данный па основании этих докумептов патент, должны 
храниться Комиссаром по распоряжению министра нацио
нальной обороны в запечатанном пакете.

7) Запечатанный пакет должен храниться Комиссаром 
до истечения срока действия патента па данное изобрете
ние и может быть вскрыт лишь по распоряжению минист
ра национальной обороны.

8) В течение срока действия патента запечатанный 
пакет должен в любое время выдаваться любому лицу, 
уполномоченному па это министром национальной оборо
ны, и по возвращении пакета Комиссару последний обя
зан хранить его запечаталным.

9) По пстечепии срока действия патента запечатанный 
пакет передается министру национальной оборопы.

10) Без разреш ения министра национальной оборопы 
пе допускается никакое производство пи по ходатайству, 
пи по каким-либо иным основаниям в целях признания не
действительным патента на изобретение, отиосительпо 
которого министр сделал указанное выше удостовере
ние.

11) Ни одна копия описания или другого документа 
или чертежа, которые в силу настоящей статьи должны 
храниться в запечатанном пакете, пикоим образом не 
должна быть опубликована пли открыта для всеобщего 
обозрения каким-либо иным способом; однако с соблюде
нием положений данной статьи положения настоящего За-
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копа, пзложсппыс пыпте, подлежат примепепию к таким 
изобретепиям.

12) Мпппстр пациопальной оборопы вправе в любое 
время отказаться в отпотпении отдельного изобретения от 
предусмотреппых даппой статьей прав; в таком случае 
описание, документы и чертежи должны храниться в обыч
ном порядке и подчиняются общему режиму.

13) Не допускается никакое требование по поводу на
рушения патента в связи с действиями, добросовестно со
вершенными в течение времени, когда согласно положени
ям настоящей статьи указанный патент сохранялся в 
тайне; любое лицо, предпринявшее добросовестно до пуб
ликации этого патента какое-либо действие, которое при 
отсутствии положений настоящего раздела могло бы при
вести к заявлению такого требования, имеет после соот
ветствующей публикации право на получение лицензии 
па производство, использование и пролажу запатентован
ного изобретения на условиях, устанавливаемых Комисса
ром при отсутствии соглашения сторон или Судом казна
чейства, в случае апелляции па решение Комиссара.

14) Сообщение об изобретении, предназначенном для 
совершенствования военной техники, министру националь
ной оборопы или какому-либо лицу, уполномоченному им 
для экспертизы и исследования достоинств данного изо
бретения, а равно и действие, совершенное в целях такой 
экспертизы, пе рассматривается как использование или 
публикация этого изобретения, которое могло бы нанести 
ущерб выдаче или действительности соответствующего 
патента.

15) Если генерал-губернатор в Совете убежден в том, 
что какое-либо изобретение, касающееся военного устрой
ства или военной техники, более подробно описанное в 
заявке па патент, пе переданной министру национальной 
оборопы, имеет значение для обороны К анады и что от 
публикации соответствующего патента следует воздер
жаться в интересах безопасности государства, то он вправе 
распорядиться о том. чтобы это изобретение и заявка на 
патент, а также все относящиеся к ним документы рас
сматривались для всех целей, указанных в настоящей 
статье, так, как  если бы это изобретение было передано 
министру национальной оборопы пли как если бы было 
достигнуто соглашение о такой передаче.

16) Генерал-губернатор в Совете вправе издавать пра
вила о применении настоящей статьи в целях обеспечения
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сохранения в тайне заявок и патентов, на которые распро
страняется действие этой статьи и вообще для осуществ
ления ее целей и задач.

21. Если договором между правительством Канады и 
другим правительством предусмотрено, что правительство 
Канады будет применять положения настоящей статьи к 
изобретениям, описанным в заявке на патент, переданной 
изобретателем другому правительству или которую он го
тов передать этому другому правительству, и какой-либо 
министр Короны известит Комиссара о том, что этот дого
вор распространяется на изобретение, описанное в опре
деленной заявке, то заявка и все относящиеся к ней доку
менты должны рассматриваться в соответствии со ст. 20, 
за исключением параграфа 2, таким образом, как  если бы 
данное изобретение было передано министру националь
ной обороны или как  если бы было достигнуто соглашение 
о его уступке министру национальной обороны.

Патенты, относящиеся к атомной энергии

22. О каждой заявке на патент па изобретение, относя
щееся, по мнению Комиссара, к производству, применению 
или использованию атомной энергии, Комиссар обязан 
сообщить Комиссии по контролю над атомной энергией до 
того, как с дайной заявкой начнет работу эксперт, назна
ченный согласно ст. 6 настоящего Закона.

Общие положения

23. Никакой патент не препятствует применению изо
бретения на судне, пароходе, воздушном или наземном 
транспортном средстве какой-либо иной страны, которые 
на время или случайно прибудут в Канаду, поскольку это 
изобретение применяется исключительно для потребностей 
судна, парохода, воздушного или наземного транспортно
го средства, а не для изготовления товаров, предназначае
мых для продажи в Канаде или для вывоза из Канады.

24. 1) Каждый обладатель патента, выданного на осно
вании настоящего Закона, обязан снабжать каждое про
даваемое или предлагаемое им к  продаже изделие клеймом 
или выгравированным указанием, например «запатентова
но в 1935 году».
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2) Если свойства запатентованного изделия не допу
скают нанесения клейма или гравировки, то патентообла
датель должен, поскольку это возможно, снабдить изделие 
или любую его упаковку этикеткой с таким ж е обозначе
нием.

3) Если запатентованное изделие или материал вслед
ствие своих свойств или особенностей не может быть снаб
жен клеймом или выгравированным обозначением, а так
же не может быть соответствующим образом упакован или 
снабжен этикеткой, то патентообладатель обязан вклю
чать упомянутое выше указание во все публикуемые опи
сания или объявления о таком изделии или материале.

25. Все расходы Комиссара по возбуждаемым па осно
вании настоящего Закона делам определяются по усмотре
нию суда; однако на Комиссара не может быть возложено 
покрытие расходов какой-либо из сторон.

26. Никакое требование о возмещении вреда, никакое 
нраво или преимущественпоо право, возникшее для патен
тообладателя или иного лица на основании патента или 
заявки на патент в соответствии с главой 44 отмененного 
Свода Законов 1921 г. или приобретенные ими, не затра
гиваются отменой названного Свода Законов; требование 
о возмещении вреда, право иди преимущественное право 
сохраняют силу, как если бы названный Свод оставался 
в силе.

27. Комиссар обязан ежегодно давать распоряжения о 
составлении отчета об осуществленной деятельности на 
основании настоящего Закона и о представлении этого от
чета на рассмотрение парламента; далее, он обязан время 
от времени, однако не реже одного раза в год публиковать 
перечни всех выданных патентов; он вправе также с раз
решения генерал-губернатора в Совете давать время от 
времени, с целью распространения или продажи, указа
ния о напечатании таких описаний и чертежей или су
щественных их частей, которые, но его мнению, представ
ляют интерес.

Заявки на патент

28. 1) При условии соблюдения изложенных ниже по
ложений настоящей статьи изобретатель или законный
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представитель изобретателя, создавшего изобретение, ко
торое:

a) до того как сам изобретатель создал это изобретение, 
ие было известно и но использовалось каким-либо другим 
лицом;

b ) не было описано ранее, чем за два года до подачи 
указанной ниже заявки в каком-либо патенте или в ка
ком-либо нечатпом издании в Канаде или в какой-либо 
иной стране, и

c) не использовалось открыто или не продавалось ра
нее, чем за два года до подачи заявки в Канаде,

вправе, подав на имя Комиссара заявление, в котором 
должны быть изложены факты (именуемое в настоящем 
Законе «заявкой»), и выполнив все другие требования 
настоящего Закона, получить патент, предоставляющий 
ему исключительное право собственности на данное изо
бретение.

2) Изобретатель или законный представитель изобрета
теля, подавший в Канаде заявку на патент на изобрете
ние, на которое изобретателем или его законным предста
вителем в какой-либо иной стране нодана заявка на па
тент, имеет право на получение патента на это изобрете
ние в Канаде, если в Канаде заявка была подана:

a) или до выдачи патента на тождественное изобрете
ние данному изобретателю или его законному представи
телю в какой-либо иной стране,

b) или в случае выдачи патента в какой-либо иной 
стране в течение 12 месяцев после подачи первой заявки 
иа патент на данное изобретение тем ж е изобретателем 
или его законным представителем в какой-либо и н о й  стра
не.

3) Патент не может быть выдан иа изобретение, пред
мет которого запрещен, и на изобретения, касающиеся 
лишь научных принципов или теоретических положений.

29. 1) Лицо, имеющее право на охрану в Канаде в си
лу относящегося к  патентам и имеющего обязательную 
силу для Канады договора или соглашения и подавшее ра
нее самостоятельно или через своего агента либо другого 
законного представителя в надлежащем порядке заявку 
на свое изобретение в стране, которая в силу договора, 
соглашения или закона предоставляет гражданам Канады 
преимущества, обладает в отношении своей последующей 
заявки на патент на то же изобретение в Канаде такими
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Же правами, как еслй бы опа была подана в Канаде в ДейВ, 
когда на это изобретение впервые была подана заявка иа 
патент в этой другой стране; однако заявка в Канаде 
должна быть нодана в течение 12 месяцев, считая с той 
более ранней даты, когда заявка такого рода была подана 
в такой другой стране.

2) Не выдается патент на изобретение, запатентован
ное ранее чем за два года до момента подачи заявки в К а
наде или описанное в каком-либо патенте или в печатном 
издании в Канаде или какой-либо иной стране, или быв
шее ранее чем за два года до подачи на него заявки в К а
наде во всеобщем пользовании или торговом обороте.

30. Онущеиа.

31. 1) Любое лицо, подавшее заявку на патент, которое, 
как это представляется, но проживает по какому-либо 
определенному адресу в Канаде или не ведет там своих 
дел, обязано при подаче своей заявки или в течение предо
ставленного Комиссаром срока назначить своим предста
вителем лицо или фирму, имеющее местожительство в 
Канаде по определенному адресу или ведущее там свои 
дела.

2) При условии соблюдения изложенных ниже правил 
назначенное таким образом лицо должно рассматриваться 
для всех целей настоящего Закона, включая действия, 
предиринимаемые для возбуждения того или иного произ
водства, в качестве представителя, не проживающего, как 
это представляется, ни но какому адресу в Канаде или 
не ведущего там своих дел заявителя или обладателя вы
данного по его заявке патента; и Комиссар обязан зареги
стрировать его в качестве такового.

3) Заявитель или патентообладатель вправе, подав 
письменное заявление па имя Комиссара, назначить дру
гого представителя вместо зарегистрированного ранее или 
в письменной форме известить Комиссара об изменении 
адреса зарегистрированного ранее представителя; если к 
заявителю поступило посланное заказным письмом уве
домление Комиссара о том, что зарегистрированный до 
этого представитель умер или что письмо, посланное ему 
по почте по его зарегистрированному до этого адресу, вер
нулось в связи с невозможностью вручения, то заявитель 
обязан назначить другого представителя или точно ука
зать новый адрес зарегистрированного представителя.
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4) Если после посылки Комиссаром выше уяпомяпуВД- 
го уведомления заявитель или патентообладатель ие про
изведет в течение трех месяцев или в течение указанного 
Комиссаром срока нового назначения или не укаж ет ника
кого нового адреса, то Суд казначейства или Комиссар 
вправе выносить решения, не уведомляя о них заявителя 
или патентообладателя.

5) За назначение нового представителя или за точное 
указание нового адреса пошлина не взимается, если это 
не является результатом упомянутого выше письменного 
уведомления Комиссара; в последнем случае взимается 
установленная пошлина.

32. К аж дая заявка на патент должна быть дополнена 
или исправлена иа протяжении 12 месяцев после ее пода
чи; если это не сделано или заявитель не осуществляет 
никаких дальнейших шагов в связи со своей заявкой в те
чение шести месяцев после какого-либо действия, совер
шенного назначенным в соответствии со ст. 6 настоящего 
Закона экспертом и доведенного до сведения заявителя, то 
заявка считается отпавшей; однако она может быть вос
становлена после подачи Комиссару не позднее 12 меся- 
цев с момента, когда она признана отпавшей; заявления 
с уплатой установленной пошлины, если подавший заяв
ление убедительно докажет Комиссару, что неисправлепио 
заявки в течение установленного срока или невозможность 
совершения в связи с нею дальнейших шагов были неиз
бежными по разумным основаниям. Восстановленная та
ким образом заявка сохраняет первоначальную дату по
дачи.

Совместные заявки

33. 1) Если изобретение создано двумя или нескольки
ми изобретателями и один из них отказывается от подачи 
заявки иа патент или его местожительство не может быть 
установлено путем тщательного расследования, то другой 
изобретатель или его законный представитель может по
дать заявку, и патент может быть выдан на имя изобре
тателя, подавшего заявку, если Комиссар убежден в том, 
что соавтор изобретения отказался от подачи заявки или 
что его местожительство не может быть установлено пу
тем тщательного расследования.

2) Если:
а) заявитель в письменной форме сообщит о своем со

гласии непосредственно вслед за выдачей патента усту
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пить его другому лицу или другому заявителю, подавшему 
вместе с ним данную заявку, и отказывается участвовать 
в дальнейшем в производстве по этой заявке или

Ь) между лицами, подавшими заявку, возникают раз
ногласия относительно последующих действий,

то Комиссар, если он убежден в том, что указанное 
выше соглашение состоялось, или если он убежден, что 
одному или нескольким из подавших заявку лиц должно 
быть разрешено продолжать участвовать в производстве 
по заявке самостоятельно, вправе разрешить другому лицу 
или другому заявителю продолжать участвовать в произ
водстве по заявке и выдать им патент при условии, одна
ко, чтобы все участвующие лица имели возможность вы
сказать ему свое мнение в установленном Комиссаром 
порядке после уведомления их об этом способом, который 
он сочтет необходимым и достаточным.

3) Если заявка подана несколькими заявителями и 
впоследствии оказывается, что один или несколько из них 
ие участвовали в создании изобретения, другой или осталь
ные заявители могут продолжать участвовать в производ
стве по заявке, после того как Комиссару будет доказано 
в письменном заявлении под присягой, что упомянутый 
заявитель, или заявители, является единственным изобре
тателем.

4) Если заявка подапа одним или несколькими заяви
телями и  впоследствии оказывается, что один или несколь
ко других заявителей должны были бы участвовать в по
даче заявки, то такой заявитель или такие заявители впра
ве присоединиться к заявке после того, как Комиссару 
будет убедительно доказано, что такой заявитель или такие 
заявители должны были бы участвовать в ней и что отсут
ствие такого заявителя или таких заявителей произошло 
вследствие невнимательности или добросовестно, а не с 
целью замедления производства по заявке.

5) При условии выполнения положений настоящей 
статьи при совместных заявках патент выдается на имя 
всех заявителей.

6) На решение Комиссара, вынесенное на основании 
настоящей статьи, допускается апелляция в Суд казначей
ства.

Усовершенствования

34. Лицо, создавшее усовершенствование запатенто
ванного изобретения, может получить патент па это ycq-
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вершенствование; однако это лицо тем самым не приобре
тает права па изготовление, продажу и использование 
основного изобретения; равным образом патент на основ
ное изобретение по предоставляет права и а изготовление, 
продажу или использование запатентованного усовершен
ствования.

Описание и формула изобретения

35. Заявитель обязан указать в своей заявке на патент 
название или наименование изобретения и подать одновре
менно с заявкой описание изобретения в двух экземпля
рах, а также формулу изобретения.

36. 1) Заявитель обязан точно и подробно описать изо
бретение и способ его действия или применения, как они 
мыслятся изобретателем, и ясно указать от,дельные этапы 
применения способа пли раскрыть, как строится машина, 
изготовляется изделие или осуществляется соедипепио 
веществ, а также то, как они применяются, и притом в 
таких законченных, ясных, четких и точных выражепиях, 
чтобы па основании этого любой специалист, сведущий в 
ремесле или отрасли знаний, которыми он занимается или 
к которым он имеет самое непосредственное отношение, 
был в состоянии применять, строить, составлять или 
использовать его. В отношении машины он обязан объяс
нить ее принцип, а также наилучшее, по его мнению, при
менение этого принципа. В отношении способа он обязан 
объяснить необходимую последовательность отдельных 
этапов его применения, с тем чтобы отличить данное изо
бретение от других изобретений. Он обязан особенно обо
значить ту часть, те усовершепствовапия или состав, кото
рые он объявляет своим изобретением, и ясно указать 
пункты формулы изобретения.

2) Описание должно закапчиваться одним или несколь
кими пунктами формулы изобретения, в которых точно и 
в ясных выражениях указываются предметы или приспо
собления, которые заявитель считает новыми и в отиошс- 
нии которых он притязает па исключительное право соб
ственности или па преимущественное право.

Экспертиза

37. К аж дая заявка должна быть подвергнута тщатель
ной экспертизе, которая производится состоящими для
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э'гои цели па службе в Латентном ведомство компетент
ными экспертами.

Разделение заявок

38. 1) Патент выдается лишь па одно изобретение; 
однако патент в результате иска или иного производства 
не признается недействительным по тому лишь основанию, 
что выдан более чем па одно изобретение.

2) Если в заявке на патент содержится описание более 
чем одного изобретения и притязание более чем на одно 
изобретение, то заявитель вправе ограничить свои притя
зания одним изобретением — он обязан сделать это но ука
занию Комиссара; изобретение или изобретения, описан
ные в других пунктах формулы изобретения, могут стать 
предметом одной или нескольких выделенных заявок, по
скольку эти выделенные заявки подаются до выдачи 
патента по основной заявке. Если, однако, заявитель но 
продолжает участвовать в производстве по заявке или опа 
взята обратно, то срок, установленный для подачи выде
ленных заявок, оканчивается с истечением срока, установ
ленного для восстановления силы возобновления производ
ства и действия основной заявки в соответствии с настоя
щим Законом или па основании правил о применении 
настоящего Закона.

3) Эти выделенные заявки согласно настоящему Зако
ну считаются самостоятельными заявками, к которым пол
ностью применяются положения данного Закона. За каж 
дую из этих заявок должны уплачиваться особые пошлины 
и им присваивается дата подачи основной заявки.

Чертежи н модели

39. 1) Если речь идет о машине или в тех случаях, 
когда возможно графическое изображение изобретения, 
заявитель вместе с заявкой иа патент обязан представить 
в двух экземплярах чертежи, ясно изображающие все ча
сти изобретения. Каждый чертеж должен быть подписан 
изобретателем или заявителем либо поверенным изобре
тателя или заявителя; в нем также должны содержаться 
соответствующие описанию письменные указания. Комис
сар вправе потребовать представления и других чертежей 
или вообще отказаться от них, в зависимости от того, что 
он считает правильным.
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2) Один экземпляр описания и чертежей, если fattoitfcie 
представлены, прилагается к патенту, существенную со
ставную часть которого он образует; другой экземпляр 
хранится в Патентном ведомстве.

3) Комиссар по своему усмотрению вправе освободить 
заявителя от представления второго экземпляра описания 
и чертежей и формулы изобретения п дать указание о при
соединении отпечатанных или изготовленных иным обра
зом экземпляров описания и чертежей к патенту, сущест
венную часть которого они образуют.

40. 1) Во всех случаях, когда возможно изображение 
изобретения в виде модели, заявитель по требованию Ко
миссара обязан представить модель соответствующего раз
мера, наглядно показывающую в соразмерном виде различ- 
ные части; если изобретение представляет собой соедине
ние или смесь веществ, то по требованию Комиссара 
заявитель должен представить пробы составных частей и 
соединения в достаточном для проведения опытов коли
честве.

2) Если составные части пли соединения взрывоопас
ны или опасны в других отношениях, они должны быть 
представлены с соблюдением предусмотренных для таких 
материалов мер безопасности.

Химические продукты и вещества

41. 1) Если изобретение относится к веществам, кото
рые изготовляются или выделяются химическими способа
ми и должны служить для пищевых или медицинских це
лей, то описание не должно содержать формулы изобрете
ния самого вещества, за исключением случая, когда по
следнее изготовляется или выделяется методами или спо
собами, требующими особого описания и особого включе
ния в формулу изобретения, или химическими способами, 
явно эквивалентными им.

2) В производстве по делам о нарушении патента, если 
изобретение относится к изготовлению нового вещества, 
каждое вещество одинаковых химических составов и 
свойств должно, до тех пор пока но доказано обратное, 
рассматриваться таким образом, как если бы оно было из
готовлено запатентованным способом.

3) Если патент выдан на изобретение, предназначенное 
или пригодное для изготовления или получения пищевых
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или лечебных веществ, то Комиссар, если к тому не обна
руживается никаких препятствий, обязан предоставить 
любому возбуждающему соответствующее ходатайство 
лицу ограниченную лицензию па использование изобрете
ния с целью изготовления или производства пищевых или 
лечебных веществ, однако лишь в указанны х пределах; 
при определении пределов действия такой лицензии и 
установлении суммы лицензионного вознаграждения или 
иного подлежащего выплате встречного удовлетворения 
Комиссар обязан принять во внимание желательность 
того, чтобы пищевые или лечебные вещества были общедо
ступны по возможно низкой цене, при которой изобрета
тель также получит соответствующее вознаграждение 
за исследования, на которых основано его изобре
тение.

4) Если в случае любого патента па изобретение, пред
назначенное или способное быть использованным для 
изготовления или производства лекарства, любым лицом 
подано заявление на лицензию, позволяющую осущест
вить одно или несколько из указанных ниже действий, а 
именпо:

a) если изобретение представляет собой способ — ис
пользование изобретения для изготовления или производ
ства лекарства, ввоз любого лекарства, при изготовлении 
или производстве которого использовано данное изобрете
ние, или продажу любого лекарства, при изготовлении или 
производстве которого использовано данное изобретение, 
или

b ) если изобретение представляет собой нечто иное, чем 
способ — ввоз, изготовление, использование или продажу 
изобретения в качестве лекарства либо для изготовления 
или производства лекарства,

то Комиссар предоставляет заявителю лицензию па 
осуществление действий, указанны х в заявлении, за ис
ключением тех, в отношении которых он признает доста
точными основания для отказа в выдаче такой лицензии; 
определяя условия лицензии и устанавливая сумму лицен
зионного вознаграждения или иное подлежащее уплате 
встречное удовлетворение, Комиссар учитывает желатель
ность предоставления дапного лекарства публике по воз
можности по самой низкой цепе, соизмеримой с предостав
лением патентообладателю должного вознаграждения за 
псследовапия, приведшие к созданию изобретения, и за 
иное.
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5) В любое время после истечения шести месяцев с да
ты вручения предписанным способом патентообладателю 
копии заявления, подапного Комиссару в соответствии с 
параграфом 4 ), заявитель вправе, если Комиссар пе при
нял по заявлению окончательное решение, ходатайство
вать перед Комиссаром о выдаче ему временной лицензии 
на осуществление указанного в ходатайстве действия 
(действий) из числа тех, которые указаны  в заявлении, и 
Комиссар по получении такого ходатайства вручает затем 
патентообладателю извещение, устанавливающее, что па
тентообладатель вправе в течение периода, указанного 
Комиссаром в извещении, по не превышающего двадцать 
один день с даты вручения извещения патентооблада
телю, сделать свои представления в отношении ходатай
ства.

6) По истечении перпода, указанного Комиссаром в 
извещении, вручаемом патептообладателю в соответствии 
с параграфом 5), Комиссар, если он не принял оконча
тельного решения по заявлению, выдает временную лицен
зию заявителю на осуществление действий, указанных в 
ходатайстве, за исключением действий, в отношении кото
рых он признает достаточными основания для отказа в 
выдаче такой временной лицензии.

7) П араграф 4) применяется, m utatis m utandis, для 
определения условий временной лицензии, предоставляе
мой в соответствии с параграфом 6), п для установления 
лицензионного вознаграждения или иного подлежащего 
уплате встречного удовлетворения.

8) Комиссар предоставляет временную лицензию в со
ответствии с парагнафом б) только в случае, если заяви
тель представил Комиссару гарантийное обязательство, 
которое Комиссар сочтет удовлетвотштельпым и уплата по 
которому производится иа пмя Ее Величества с целью 
обеспечения уплаты заявителем лицензионного вознаграж
дения и иного встречного удовлетворения, которые могут 
оказаться подлежащими уплате патентообладателю в силу 
временной лицензии.

9) При соблюдении положений параграфа 10) времен
ная лицензия, предоставленная в сответствпи с парагра
фом б ) , имеет силу согласно ее условиям в начальный пе
риод, не превышающий шести месяцев с даты предостав
ления временной лицензии, которые установлены Комис
саром в лицензии и при наступлении предписанных усло
вий могут быть продлены по приказу Комиссара па сле
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дующий период (следующие периоды), ие превышая в 
целом шести месяцев.

10) Врсмепная лицензия, выданная заявителю в соот
ветствии с параграфом 6), утрачивает силу:

a) если Комиссар предоставляет лицензию заявителю 
по его заявлению, поданному, в соответствии с парагра
фом 4 ), в день, когда такая лицензия вступает в силу, или

b ) если Комиссар отклоняет такую заявку — по исте
чении периода времени, в отношении которого на данный 
момент временная лицензия имела силу.

11) На любое решение Комиссара в соответствии с на
стоящей статьей может быть подана жалоба в Суд казна
чейства. Однако решение Комиссара относительно времен
ной лицензии является окончательным и не может быть 
предметом жалобы или пересмотра любым судом.

12) Несмотря на положения параграфа 2) ст. 67, в слу
чае, если ввоз из-за границы изобретения пли лекарства 
лицензиатом в силу лицензии или временной лицензии, 
выданной по патенту в соответствии с параграфами 4) 
или 6) либо патентообладателем в период действия лицеп- 
зии или временной лицензии, предотвращает пли затруд
няет использование в объеме, нужном торговле в Канаде, 
изобретения, к  которому отпосится патепт. то исключи
тельные права, основанные па патенте, по признаются на
рушенными при наступлении любого из обстоятельств, 
описанных в пунктах а) или Ь) параграфа 2) ст. 67.

13) Если подается заявление в соответствии с парагра
фом 4) или представляется ходатайство в соответствии с 
параграфом 5), то Комиссар затем извещает о таком заяв
лении или таком ходатайстве министерство здравоохране
ния и любое иное предписанное мипистерство или ведом
ство правительства Канады.

14) Гепсрал-губерпатор в Совете может издавать пра
вила или инструкции,

a) устанавливающие любые положения, в отношении 
которых настоящая статья предусматривает предписания;

b ) регулирующие порядок, подлежащий выполпепиго 
по любому заявлению, подаппому в соответствии с пара
графами 3) или 4), включая информацию, которую долж
но содержать любое такое заявление, и подачу представ- 
лепттй и доказательств Комиссару отпосительпо любого та
кого заявлеппя;

c) относящиеся к форме и способу, какими заявитель 
или патентообладатель может подать представления или
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доказательства Комиссару отпосительпо любого заявления 
или ходатайства, на которые делается ссылка в пастоящей 
статье;

d) относящиеся к способу, которым могут или должны 
производиться составление, вручение, направление или 
выдача любого заявления, ходатайства, извещения или 
другого документа, па которые делается ссылка в пастоя
щей статье или в любой ипструкцип, изданной в силу на
стоящего параграфа;

e) предусматривающие подачу представлений Комис
сару от имени правительства Канады относительно любо
го заявления или ходатайства, па которые имеется ссылка 
в параграфе 13), и

f) вообще для осуществления целей и положений на
стоящей статьи.

15) Любые правила или инструкции, изданные в силу 
пункта Ь) параграфа 14, регулирующие порядок, подлежа
щий выполпепиго по любому заявлению, подаппому в соот
ветствии с параграфом 4 ), должны включать положение о 
принятии Комиссаром окончательного реш ения по такому 
заявлению пе позднее чем через 18 месяцев после даты 
вручения патентообладателю копии заявления предписан
ным способом.

16) Ничто в настоящей статье, или в любой лицензии, 
или временной лицензии, предоставленной в соответствии 
с настоящей статьей, пе должно быть истолковано как 
предоставление любому лицу полномочия приготовления, 
производства, ввоза пли продажи любого лекарства в про
тиворечии или иным образом, чем в соответствии с требо
ваниями Закона о пищевых и лекарственных веществах и 
изданных в соответствии с ним инструкций и любого ино
го применимого к этому законодательства.

Отказ в выдаче патента

42. Если Комиссар убедится в том, что заявитель не 
имеет по закону права па получение патента, он отклоня
ет заявку и а патент и заказным письмом уведомляет об 
этом отклонении заявителя или его зарегистрированного 
представителя.

43. Если Комиссар считает, что изобретение, в связи 
с которым подана заявка па патепт, до подачи заявки было 
описано в патенте, выданном в Канаде или иной стране,
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ri если такая заявка подана в течение двух лёт с момента 
выдачи этого патента и Комиссар предполагает, что обла
датель патента на изобретение при сопоставлении его с 
заявителем является первым изобретателем, то он изве
щает заявителя или его зарегистрированного представи
теля заказным письмом о возражении против выдачи па
тента по такой заявке с настолько подробным обоснова
нием возражения, чтобм заявитель был в состоянии отве
тить на него. Заявитель вправе высказать свое мнение о 
возражении в течение установленного или продленного 
срока, который может быть предоставлен Комиссаром. 
Если на возражение не поступит в надлежащем порядке 
представленный ответ, удовлетворяющий Комиссара, он 
отклоняет заявку.

44. Любое лицо, которому вследствие отклонения или 
возражения Комиссаром не выдан патент, вправе в любое 
время в течение шести месяцев после получения предус
мотренного в ст. 42 и 43 уведомления принести жалобу на 
решение Комиссара в Суд казначейства, и этому суду при
надлежит исключительная компетенция рассмотрения и 
вынесения реш ения по такой жалобе.

Коллидирующие заявки

45. 1) Коллизия двух или нескольких поданных заявок 
и а патент имеет место,

a) если каж дая из них содержит один или несколько 
пунктов формулы, относящихся по существу к тождествен
ным изобретениям, или

b ) если один или несколько пунктов формулы какой- 
либо заявки описывают изобретение, к которому относится 
другая заявка.

2) Если Комиссару поданы две или несколько таких 
заявок, он извещает каждого из заявителей о вероятной 
коллизии и препровождает каждому из них копию колли- 
дирующих пунктов формулы изобретения вместе с копией 
настоящей статьи. Комиссар предоставляет каждому 
заявителю возможность в течение установленного срока 
включить в свою заявку такие же или подобные пункты 
формулы изобретения.

3) Если одна из двух или нескольких таких дополни
тельных заявок содержит один или несколько пунктов 
формулы, описывающих в качестве новых почти тождест-
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йеш ш е предметы или составы, и если в них содержится 
притязаиие и а исключительное ираво собствеиности или 
нрсимуществеииое ираво, вследствие чего, ио мнению Ко
миссара, различным иатеытообладателям не могут быть 
выданы отдельные патенты, то Комиссар немедленно из
вещает об этом каждого из заявителей.

4) Каждый из заявителей обязаи в течение устанавли
ваемого Комиссаром срока устранить коллизию путем из
менения или исключения коллидирующих пунктов форму
лы изобретения или вправе, если ои на основании ознаком
ления с уровнем техники ие в состоянии составить соот
ветствующие пункты формулы изобретения, осведомить 
Комиссара об уровне техники, в соответствии с которым 
эти пункты должны считаться неизвестными ранее. После 
этого каж дая заявка повторно нодвергается экспертизе в 
отношении указанного уровня техники и Комиссар решает, 
является ли патентоспособным предмет этих пунктов фор
мулы изобретения.

5) Если предмет заявки признан патентоспособным и 
коллидирующие пункты формулы изобретеиия сохраняют
ся в заявках, то Комиссар требует от каждого заявителя 
предоставления Патентному ведомству в установленный 
срок в запечатаппом конверте изложения истории созда
ния изобретеиия и равнозначного присяге заявления. Это 
равнозначное присяге заявление должно содержать:

a) дату возникновения идеи изобретеиия, выраженной 
в коллидирующих пунктах формулы изобретения,

b ) дату изготовления первого чертежа изобретения,
c) дату первой письменной или устной публикации изо

бретеиия и указание способа публикации,
(1) даты и существо последующих опытов, предиринн- 

мавшихся изобретателем время от времени до дня подачи 
заявки на патент с целью разработки и усовершенствова
ния указанного изобретения.

6) Вскрытие конвертов, содержащих упомянутые выше 
равнозначные принесению присяге заявления, и предостав- 
лепие кому-либо возможности ознакомления с заявления
ми не допускается, за исключением случаев, когда между 
двумя или несколькими заявителями продолжает сущест
вовать снор; в этом случае все конверты подлежат вскры
тию Комиссаром в присутствии в качестве свидетелей по
мощника Комиссара и л и  эксперта. Д ата такого вскрытия 
отмечается на оборотной стороне заявления, равиознач- 
ного сделанному под присягой.
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7) Поело исследования фактов, указанных в равнознач
ном сделанном под присягой заявления, Комиссар реша
ет, кто из заявителей является первым изобретателем, ко
торому он предполагает присвоить являющ иеся предметом 
спора пункты формулы, и препровождает ему копию свое
го решения. Другим заявителям он направляет копию рав
нозначного сделанного под присягой заявления.

8) Спорные пункты формулы изобретения затем при
сваиваются или соответственно следует отказ в их присвое
нии, если в течение установленного Комиссаром и сооб
щенного заявителям срока кто-либо из них не возбудит в 
Суде казначейства дело для определения своих прав. 
В случае возбуждения судебного дела Комиссар обязан 
приостановить дальнейшее производство по спорным заяв
кам до тех пор, пока в судебном производстве не будет 
признано, что:

a) между обсуждаемыми пунктами формул изобрете
ния в действительности нет коллизии, или что

b ) ни один из заявителей не имеет права на получение 
патента, который содержал бы спорные пункты формулы 
изобретения в заявленном изложении, или что

c) патент или патенты с одобренными судом пунктами 
формулы изобретения могут быть выданы одному или не
скольким заявителям, или что

(1) один из заявителей имеет по отношению к осталь
ным право и а получение патента, в основу которого были 
бы положены спорные пункты формулы изобретения в 
заявленном им положении.

9) По заявлению одной из участвующих в производст
ве согласно настоящей статье сторон Комиссар обязан 
препроводить Суду казначейства материалы спорных зая
вок, представленные Патентному ведомству.

Выдача патентов

46. Любой патент, выданный па основании настоящего 
Закона, должен содержать название или наименование 
изобретения, а также ссылку па описание и предоставлять 
патентообладателю и его законным представителям па 
указанный в ном срок, считая со дня его выдачи, на пред
усмотренных настоящим Законом условиях исключитель
ное право, преимущественное право и свободу изготовле
ния, конструирования и применения изобретения, а  также
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продажи его другим лицам для использования при условии 
соблюдения соответствующего реш ения компетентного 
суда.

Форма и срок действия патентов

47. Каждый выдаваемый на основании настоящего За
кона патент подписывается Комиссаром с приложением 
печати Патентного ведомства. В патенте указывается на 
первой странице дата его выдачи и оформления, после 
этого он имеет prima facie юридическую силу и действует 
для патентообладателя и его законных представителей в 
течение указанного в нем срока в соответствии со следую
щей статьей.

48. Срок действия патента на изобретение, выданного 
Патентным ведомством в соответствии с настоящим Зако
ном по заявке, поданной после 1 августа 1935 г., состав
ляет 17 лет с момента выдачи и вручения патента.

49. Опущена.

Повторная выдача патентов

50. 1) Если вследствие недостатков изложения или опи
сания изобретения патент оказывается дефектным или не 
должен действовать, потому что патентообладатель притя
зает на большее или меньшее, чем то, па что он имеет 
право, как на новое, и в то же время обнаруживается, что 
эти недостатки возникли вследствие невнимательности, 
случайно, по недоразумению, не вызваны умыслом, обма
ном или мошенничеством, то Комиссар, после отмены та
кого патента, на протяжении четырех лет, считая от даты 
его отмены, может распорядиться о том, чтобы в соответ
ствии с представленными патентообладателем новыми 
изложением и описаниями и после уплаты установленной 
ниже пошлины патептообладателю был выдан новый па
тент на еще не истекшую часть срока, на который был 
выдан первоначальный патент.

2) Т акая отмена патента действует лишь при условии 
выдачи нового патента, и измененные приложение и опи
сание, в случае возбуждения впоследствии какого-либо 
производства по возникшим в дальнейшем основаниям, 
имеют такую же силу, как если бы эти измененные изло
жение и описание были представлены до выдачи перво
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начального патента; однако, поскольку пункты формулы 
изобретения первоначального и повторно выданного па
тентов тождественны, такая отмена не затрагивает иска, 
предъявленного до момента повторной выдачи и не ли
шает силы надлежащего в то время основания иска; пов
торно выданный патент признается продолжением перво
начального патента, поскольку пункты формулы изобре
тения тождественны формуле изобретения первоначально
го патента и имеют силу с момента выдачи первоначаль
ного патента.

3) Комиссар вправе распорядиться о разделении заяв
ки и о выдаче патентов па отдельные части запатентован
ного изобретения по уплате пошлины за повторную выда
чу в таком порядке каждого выдаваемого вновь патента.

Заявление об отказе от патента

51. 1) Если патентообладатель по небрежности, слу
чайно или по невнимательности и без намерения обмануть 
или ввести в заблуждение третьих лиц:

a) сформулировал свое описание слитком  широко, при
тязая на признание изобретения в более широком объеме, 
чем впервые созданное им или лицом, в качестве правопре
емника которого он заявляет свое притязание, или

b ) заявил в описании притязание на то, чтобы он или 
лицо, в качестве правопреемника которого он заявляет 
притязание, был признан первым изобретателем сущест
венной или важной части запатентованного изобретения, 
хотя он не был его первым изобретателем и не имел иа 
него никакого законного права, то по уплате установлен
ной настоящим Законом пошлины он вправе отказаться 
от таких частей, па которые ои не желал бы притязать в 
соответствии с патентом или сделкой о его передаче.

2) Такой отказ должен быть заявлен в письменной 
форме в двух экземплярах и  удостоверен одним или не
сколькими свидетелями, Один экземпляр должен быть 
представлен и приобщен к делу в Патентном ведомстве. 
Другой экземпляр прилагается к  патентной грамоте в к а 
честве ее составной части с соответствующей отметкой об 
этом. После этого отказ должен рассматриваться как часть 
первоначального описания.

3) Никакой отказ не затрагивает иска, предъявленного 
к моменту заявления, за исключением последствий, яв
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ляющихся результатом грубой пебрежпостп или промед
ления в подаче заявления об отказе.

4) В случае смерти первоначального патентообладате
ля или при передаче патента другому лицу право на от
каз переходит к его правопреемникам, каждый из которых 
вправе заявить об отказе.

5) После предусмотреппого в настоящей статье отказа 
патепт сохраняет силу в отиошепии такой существенной и 
особенной части изобретения, которая точно отделена от 
других неправомерно указанных в пунктах формулы изо
бретения частей, поскольку ие последовал отказ от этой 
части и она действительно представляет собой изобретение 
отказавшегося. В связи с этим последний пмеет право 
предъявлять иски и заявлять ходатайства в отношении 
такой части.

Передача и переход прав

52. 1) Патент может быть выдан любому лицу, кото
рому изобретатель, имеющий в силу настоящего Закона 
право на получение патента, передал в письменной форме 
свое право или завещал его. При отсутствии сделки о пе
редаче или завещ ания патент может быть выдан личным 
представителям умершего изобретателя.

2) Если заявитель передал свое право на получение 
патента после подачи заявки на патент или если он до или 
после подачи заявки передал в письменной форме пол
ностью свое право собственности или часть своих прав па 
изобретение, то правопреемник вправе зарегистрировать 
такую передачу в Патентном ведомстве в порядке, уста
новленном Комиссаром; никакая заявка на патепт не мо
жет быть взята обратно без письменного согласия зареги
стрированного в таком порядке правопреемника.

3) Т акая передача регистрируется в Патентном ведом
стве лишь в случае, когда к ней приложено равнозначное 
со сделанным под присягой заявление свидетеля, под
писанное им, или Комиссару убедительно доказано другим 
способом, что эта сделка о передаче подписана лицом, 
уступившим право, и передача осуществлена им.

53. 1) Каждый патепт на изобретение может быть за
конно передан во всем его объеме или в любой части по 
сделке, совершенной в письменной форме.

2) Такая передача, а также любая сделка о предостав
лении исключительного права на использование или при-
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мепение изобретения в Канаде или за ее пределами и па 
передачу этого исключительного права другим лицам под
лежит доведению до сведения Патеитпого ведомства в 
установленном Комиссаром порядке.

3) Такое предоставление права на использование или 
уступка прав регистрируется в Патептпом ведомстве лишь 
при условии приложения к соответствующей сделке равно
значного сделанного под присягой заявления свидетеля, 
подписаппого им, или в случаях, когда другим удовлетво
ряющим Комиссара способом установлено, что сделка об 
уступке или предоставлепии права на использование под
писала лицом, уступившим или предоставившим право, и 
другой стороной.

4) Н икакая относящаяся к патенту па изобретение пе
редача независимо от того, произведена ли опа в соответ
ствии с пастоящей или последующей статьей, пе имеет 
никакой силы в отношении последующего цессионария, 
поскольку такая регистрация не была произведена в выше
указанном порядке до внесения отметки, на основании ко
торой последующий цессионарий осуществляет свои права.

54. Суд казначейства вправе по ходатайству Комисса
ра или любого участвующего в производстве лица распо
рядиться об исключении или измепепии любой относящей
ся к  основанному па патенте праву записи в патентном 
реестре.

Законное производство по делам о патентах

55. 1) Патент недействителен, если заявка о выдаче 
патента содержит существенное утверждение, пе совпа
дающее с дйствительным положением вещей, или если опи
сание и чертежи содержат более или мепее того необходи
мого, что они должны показывать, и если такое сужение 
или расширение сделано умышленно в целях введения в 
заблуждение.

2) Если при разбирательстве дела в суде окажется, что 
такое сужение или расширение является следствием за 
блуждения, и если доказано, что патентообладатель имеет 
право па патепт в остальной части, то суд обязал вынести 
соответствующее обстоятельствам регаеппе, а также раз
решить вопрос об издержках производства; с этого момен
та патепт признается действующим в отношении той части
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описанного изобретения, на которую признаны права 
патентообладателя.

3) Патентообладатель обязан препроводить Патентно
му ведомству два официальных экземпляра решения суда. 
На одном из них делается отметка, и он остается в делах 
Ведомства, другой присоединяется к патентной грамоте и 
становится ее составной частью с отметкой об этом в гра
моте.

Нарушение патента

56. 1) Иск о нарушении патента может быть предъяв
лен в Court o f record, компетентный в провинции, где про
изошло предполагаемое нарушение, в соответствии с раз
мером взыскиваемого возмещения вреда и расположенный 
в сравнении с другими судами данной провинции ближе 
других к  местожительству или месту занятий ответчика. 
Этот суд выносит решение по делу, а такж е определяет 
издержки производства; принятие дела к рассмотрению 
судом является само по себе достаточным доказательством 
подсудности дела суду.

2) Ничто, содержащееся в пастоящей статье, не огра
ничивает компетенции Федерального суда Канады в силу 
ст. 20 Закона о Федеральном суде или па ином осповапии.

57. 1) Лицо, нарушившее патентные права, несет от
ветственность перед патептообладателем и каждым его 
правопреемником за весь вред, причиненный патептообла
дателю или его правопреемнику.

2) Поскольку пе установлено никаких изъятий, патеп- 
тообладатель является стороной по делу о возмещении вре
да или должен быть признан таковой.

58. Любое липо, до выдачи патента купившее, изгото
вившее или приобретшее изобретение, на которое в даль
нейшем на основании настоящего Закона выдан патент, 
имеет право использовать л  продавать другим соответст- 
вуюптие запатептоваппые и купленпые, изготовленные или 
приобретенные до выдачи на них патепта предмет, маши
ну, изделие или соединения веществ, пе неся ответствен
ности за это перед патентообладателями пли их закон
ными представителями; патепт пе признается, однако, 
недействительным в отношении третьих лиц в связи с по
купкой. изготовлением, приобретением пли использовани
ем изобретения вышеуказанным лицом или теми, кому он

246



перепродал его, за исключением случая, когда изобретение 
продано, изготовлено, приобретено или использовано ра
нее чем за два года до подачи заявки, вследствие чего 
изобретение стало общедоступным и находилось в общем 
пользовании.

59. 1) По делу о нарушении патентных прав суд или 
любой судья по ходатайству истца или ответчика может 
по своему усмотрению сделать распоряжение:

a) которым противной стороне частично или полностью 
запрещ ается дальнейшее использование, изготовление или 
продажа предмета патента под угрозой ш трафа в случае 
совершения противоречащих распоряжению действий;

b ) которым предписывается осуществление экспертизы 
или представление счетов или устанавливается порядок 
осуществления экспертизы или представления счетов и 
которым регулируется порядок разреш ения спора вообще.

2) Такое распоряжение может быть обжаловано в том 
же порядке и в тот же суд, как и другие решения или рас
поряжения суда, от которого данное распоряжение исхо
дит.

60. Если по делу или в ходе производства по делу о 
патенте, содержащем один или несколько пунктов форму
лы изобретения, установлено, что один или несколько 
пунктов формулы изобретения действительны, а другой 
(или несколько) пункт недействителен, то патепт действу
ет так, как если бы он содержал лишь действительный 
(или действительные) пункт формулы изобретения.

61. В деле по иску о нарушении патентных прав ответ
чик может приводить в свою защ иту любые факты или 
любые недостатки патента, служащие в соответствии с 
настоящим Законом или другими правовыми положения
ми основанием к признанию патента недействительным. 
Суд обязан принимать во внимание такие данные и суще
ственные факты и выносить решения в соответствии с 
ними.

Возражения

62. 1) Патент или пункты формулы изобретения могут 
быть признаны недействительными или аннулированы 
Судом казначейства по иску генерального прокурора К а
нады или заинтересованного лица.
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2) Ёсли у  кого-нибудь есть падлежащйе оснОйапйя СЧЙ- 
тать, что факт использования им либо его намерение ис
пользовать способ или факт изготовления, использования 
или продажи им либо его намерение изготовлять, исполь
зовать или продавать какое-либо изделие рассматривается 
патентообладателем как основание для вывода о наличии 
нарушения исключительного права собственности или ка
кого-либо другого преимущественного права, предостав
ленного ему патентом, он вправе предъявить к патенто
обладателю иск в Суде казначейства для вынесения судом 
решения о признании того, что данный способ или данное 
изделие не составляет и пе будет составлять нарушения 
исключительного права собственности или иного права.

3) За исключением генерального прокурора Канады 
или генерального прокурора какой-либо провинции К ана
ды, любое лицо, предъявляющее иск на основании настоя
щей статьи, обязано до начала производства внести в обес
печение расходов патентообладателя установленную судом 
сумму; лицо, обвиняемое в нарушении патента, правомоч
но требовать вынесения реш ения на основании настоящей 
статьи без предоставления обеспечения.

Приоритет изобретений
63. 1) Патент или пункты формулы изобретения не мо

гут быть признаны недействительными или аннулированы 
по тому основанию, что описанное в нем изобретение до 
создания его изобретателем, подавшим заявку на патент, 
уже было извество другому лицу или использовалось им, 
поскольку пе установлено,

a) что это другое лицо раскрыло или использовало изо
бретение до подачи заявки па патент таким образом, что 
оно стало общедоступно, или

b ) что это другое лицо до выдачи патента подало в 
Канаде заявку па патент, которая должна была бы при
вести к производству в связи с коллидирующими заявка
ми, или

c) что это другое лицо подало в Канаде заявку на па
тент, которая на основании ст. 29 настоящего Закона име
ла бы такую же силу и такое же действие, как если бы 
опа была зарегистрировала в Канаде до выдачи патента, 
и по которой, если бы опа была зарегистрирована в уста
новленном порядке в Канаде, должно было бы быть осу
ществлено в установленном порядке производство в связи 
с коллидирующими заявками.
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2) Без ограничения действия положений ст. 43 настоя
щего Закона заявка па изобретение, па которое в сплу 
настоящего Закона уже выдан патент, должна быть откло
нена, за исключением случая, когда заявитель предъяв
ляет иск в течение установленного Комиссаром срока с 
целью аннулирования более раннего патепта, поскольку 
этот патент действует в отношении рассматриваемого изо
бретения. Если такой иск предъявлен и в связи с пим 
истец осуществляет надлежащие действия, то совершение 
связанных с заявкой действий пе прекращается, за исклю
чением случая, когда заявитель ие совершает этих дейст
вий в течение соразмерного срока после окончательного 
разреш ения дела по иску.

3) Если заявка подапа в течение одного года со дня 
подачи заявки па более ранний патент, то положения па
раграфа 1) настоящей статьи пе применяются к установ
лению соответствующих прав сторон по такому иску.

Решение суда

64. О решении суда, признающем патепт полностью 
или в части недействительным, по ходатайству лица, пред
ставившего это решение Патентному ведомству, делается 
удостоверенная отметка в реестре; аннулированный па
тент или аннулированная часть его полностью перестают 
существовать и утрачивают силу и на прошлое время, за 
исключением случая, когда регаеппе суда отменяется в 
связи с предусмотренным в следующей статье обжалова
нием.

65. Каждое решение суда, полностью или частично ан
нулирующее патент или отклоняющее его полное или час
тичное аннулирование, может быть обжаловано в суд, ком
петентный рассматривать жалобы па реш ения по другим 
спорам, вынесенные тем судом, который вынес обжалуе
мое решение.

Условия

66. 1) Комиссар вправе в любое время предложить в 
письменной форме обладателю указанного им патента или 
его зарегистрированному в Канаде представителю, а также 
любому лицу, имеющему зарегистрированное право, осно
ванное па патенте, препроводить и представить ему в те
чение 60 дней с момента такого предложения или в тече
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ние более длительного срока, который пожелает предоста
вить Комиссар, объяснение, в котором должно быть ука
зано:

a) используется ли запатентованное изобретение в 
Канаде в количестве, необходимом для торговли им, с ука
занием места, где такое использование осуществляется, а 
также имен и адресов пользователей;

b ) по каким основаниям запатентованное изобретение 
не используется в Канаде в количестве, необходимом для 
торговли им.

2) Если патентообладатель, или его законный предста
витель в Канаде, или обладатель зарегистрированного 
права, основанного па патенте, пе дает указанного в пара
графе 1) объяснения, то это считается признанием того, 
что запатентованное изобретение пе используется в К ана
де в количестве, необходимом для торговли им.

67. 1) Генеральный прокурор Канады или любое за
интересованное лицо вправе в любое время в течение трех 
лет с момента выдачи патента обратиться к  Комиссару с 
утверждением, что имеет место злоупотребление исключи
тельными правами из данного патепта, ходатайствуя об 
устранении такого нарушения.

2) Признается, что имеет место злоупотребление ис
ключительными правами из патепта в каждом из следую
щих случаев:

a) если запатентованное изобретение, несмотря на то 
что оно могло бы использоваться в Канаде, не использует
ся в Канаде в количестве, необходимом для торговли им, и 
пе может быть представлено никакое достаточное основа
ние его неиспользования. Если па этом основании Комис
сару заявляется ходатайство и он того мнения, что истек
шее время после выдачи патента в связи с особенностями 
изобретения или по другим причинам было недостаточным 
для использования запатентованного изобретения в К ана
де в количестве, необходимом для торговли, он вправе 
распорядиться об отложении рассмотрения заявления с 
указанным выше утверждением на соразмерный срок по 
своему усмотрению;

b) если использование изобретения в Канаде приоста- 
повлепно пли затруднено ввозом запатентованного изде
лия из-за границы патентообладателем или действующи
ми в его интересах лицами или лицами, покупающими эти 
изделия пепосредствепно у  него или при посредстве дру-
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гйх лиц, против кбто^ых патентообладатель не возбуждаем 
или не возбудил дела о нарушении его прав;

с) если спрос па запатентованное изделие в Канаде не 
удовлетворяется в соответствующем объеме и на соответст
вующих условиях;

(1) если вследствие отказа патентообладателя предоста
вить лицензию или лицензии на соответствующих усло
виях затрудняется осуществление торговой и промышлен
ной деятельности Канады или торговая деятельность ка
кого-либо лица в Канаде или создание новой отрасли тор
говли либо промышленности в Канаде, и выдача лицензии 
или лицензий вызывается общественным интересом;

e) если какая-либо отрасль торговли или промышлен
ности в Канаде или какое-либо занятое в них лицо или ка
тегория лиц несут определенные отрицательные последст
вия условий, которые до или после принятия настоящего 
Закона предлагаются патентообладателем для продажи, 
сдачи в аренду, выдачу лицензии или предоставления 
нрава использования запатентованного изделия или 
применения или осуществления запатентованного спо
соба;

f) если доказано, что свои права из патента на способ, 
предусматривающий применение такж е и не охраняемых 
патентом веществ, или из патента на вещество, изготов
ляемое таким способом, патентообладатель использует та
ким образом, что этим вызываются неоправданно отрица
тельные последствия для изготовления, использования или 
продажи таких веществ в Канаде.

3) Для установления наличия злоупотребления исклю
чительными нравами из патента следует в каждом из ука
занных в параграфе 2) случаев исходить из того, что па
тенты на новые изобретения выдаются не только для 
того, чтобы содействовать изобретательству, но также для 
того, чтобы обеспечить использование новых изобретений 
без неоправданных промедлений в возможно более широ
ком объеме, необходимом для торговли в Канаде.

68. Если Комиссар убежден в том, что имеет место зло
употребление исключительными правами из патента, он 
вправе воспользоваться одним из указанны х ниже право
мочий в зависимости от того, что он считает наиболее це
лесообразным по собственному усмотрению:

а) Комиссар вправе распорядиться о выдаче лицензии 
лицу, подавшему ходатайство, на таких условиях, какие
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он CHHtaet оправданными, и установить срок, в точение 
которого лидеизиат не имеет права ввозить в Канаду та
кие товары, ввоз которых представлял бы собой наруше
ние возникших из патента прав, если бы опп ввозились 
и н ы м и  лицами, чем патентообладатель и  действующие в 
его интересах лица; при таких обстоятельствах дело рас
сматривается так, как если бы патентообладатель и все 
лица, обладающие в данный момент лицензиями, заклю
чили между собой договор с целью пресечения такого 
ввоза. Лицензиат вправе на основапии данного пункта 
предъявить патептообладателю требование о возбуждении 
дела в целях предотвращения нарушения патента. Если 
патентообладатель откажется от этого или не сделает 
этого в течение двух месяцев после предъявления требо
вания, то лицензиат вправе возбудить дело о нарушении 
прав от своего имени, как если бы он был натентооблада- 
телем, при этом он обращается с иском и  к патентооблада
телю. Привлеченный таким образом в качестве ответчика 
патентообладатель не несет ответственности за какие-ли
бо расходы, если он не явится лично и не примет участия 
в производстве. Уведомление патентообладателя может 
быть осуществлено путем посылки искового заявления в 
его адрес или в адрес уполномоченного им на получение 
извещений лица, зарегистрированного в Патентном ведом
стве. При определении условий лицензии, подлежащей вы
даче на основании настоящего пункта, Комиссар обязан 
по возможности руководствоваться следующими сообра
жениями:

I) с одной стороны, он обязан заботиться о том, чтобы 
обеснечить самое широкое использование изобретения в 
Канаде, совместимое с извлечением соразмерных выгод 
натентообладателем;

II )  с другой стороны, он обязан заботиться о том, что
бы обеспечить патентообладателю извлечение наибольших 
выгод из патента, совместимых с извлечением лицензиатом 
соразмерных выгод в Канаде;

I I I )  он обязан, далее, заботиться об обеспечении равно
мерного распределения возможностей использования пред
мета лицензии между отдельными лицензиатами и с этой 
целью вправе снизить лицензионные вознаграждения или 
другие платежи, причитающиеся патентообладателю на 
основании выданных им ранее лицензий, обосновав это 
надлежащим образом. При решении вопроса о равномер
ном распределении возможностей использования нредме-
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та лйцепзйи Комиссар обязан учитывать каждую йройзйб- 
денную работу или иоыесеииый расход, сделанные более 
ранним лицензиатом с целью исследования коммерческой 
ценности изобретения или обеспечения его использования 
в количестве, необходимом для торговли в Канаде.

b) Если, по мнению Комиссара, изобретение не исполь
зуется в количестве, необходимом для торговли в Канаде, 
и, кроме того, для его использования требуется вложение 
капитала, который не может быть предоставлен иначе, как 
ввиду наличия исключительных прав из патента, и если 
как патентообладатель, так д  лица, получившие нрава из 
патента, не предпринимают попыток получения такого к а
питала, то Комиссар вправе выдать исключительную ли
цензию заявителю ходатайства или другому лицу или сов
местно заявителю ходатайства и одному или нескольким 
другим лицам, поскольку указанные выше лица в состоя
нии ц желают получить указанный капитал; он может по
ставить это в зависимость от условий, какие сочтет целе
сообразными, однако не иначе, как в соответствии с ука
за иным и далее положениями.

c) Если Комиссар убежден в том, что имеет место зло
употребление исключительными правами в соответствии с 
пунктом f) параграфа 2) ст. 67, то он вправе распорядить
ся о выдаче лицензии заявителю ходатайства и тем из его 
покупателей и на таких условиях, которые сочтет целесо
образными.

(1) Если Комиссар убежден в том, что цели ст. 67 и 68 
не могут быть достигнуты путем осуществления выше
указанных прав, то он обязан распорядиться о взятии па
тента обратно, немедленно или по истечении соответствую
щего срока, указанного в его распоряжении, поскольку за 
истекшее время не будут выполнены условия, указанные в 
его распоряжении, для осуществления целей ст. 67 и 68; 
Комиссар вправе, если ему представлено соответствующее 
основание, продлить последующим расноряженисм уста
новленный таким образом срок. Комиссар обязан, однако, 
не распоряжаться о взятии патента обратно в противоре
чие с заключенными Канадой с другими странами догово
рами, конвенциями, соглашениями или ее обязательства
ми перед другими странами.

е) Е сли Комиссар того мнения, что цели ст. 67 и 68 
будут наилучшим образом достигнуты без издания распо
ряж ения в соответствии с положениями настоящей статьи, 
то он вправе распорядиться об отклонении ходатайства,
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разрешив при этом воп^Об о расходах по своему усмот
рению.

09. 1) При установлении условий выдачи исключитель
ной лицензии, предусмотренной пунктом Ь) ст. 08, прежде 
всего должен учитываться риск, принимаемый на себя 
лицензиатом при получении капитала и при использова
нии изобретения; однако условия должны быть изложены 
так,

a) чтобы патентообладателю было обеспечено возможно 
большее вознаграждение, позволяющее лицензиату ис
пользовать изобретение в Канаде в количестве, необходи
мом для торговли с соответствующей прибылью,

b ) чтобы патентообладателю была обеспечена ежегод
ная уплата минимальной денежной суммы в качестве воз
награждения, если и поскольку она соответствует капита
лу, который должен быть использован для соответствую
щего использования изобретения и всех прочих обстоя
тельств дела.

Кроме других указанных в лицензионном соглашении 
или в распоряжении правомочий, должно быть предусмот
рено взятие обратно лицензии или отмена распоряжения, 
на основании которого она выдана, по усмотрению Комис
сара, в случае если лицензиат не затратит сумму, в отно
шении которой было указано в лицензионном соглашении, 
что он в состоянии и желает получить ее с целью исполь
зования изобретения в объеме, необходимом для торговли 
в Канаде, или если он не применит изобретения в течение 
времени, указанного в распоряжении.

2) При решении вонроса о том, кому должна быть вы
дана такая исключительная лицензия, Комиссар обязан 
предпочесть лицо, уж е обладающее лицензией, лицу, но 
имеющему зарегистрированных прав, основанных на па
тенте, если нет достаточного основания для обратного.

3) В соответствии с распоряжением, предоставляющим 
исключительную лицензию согласно ст. 68, у патентооб
ладателя полностью изымается принадлежащее ему право 
использования и л и  применения изобретения; в соответст
вии с тем же распоряжением берутся обратно все выдан
ные лицензии, поскольку в распоряжении об этом не ука
зано ничего иного; однако Комиссар вправе выдать исклю
чительную лицензию, если он считает это справедливым 
и правильным, на условии, что лицензиат обязан предо
ставлять установленное Комиссаром справедливое возиа-
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граждение в оплату расходов или работ, произведенных 
патентообладателем или лицензиатом с целью усовершен
ствования или использования изобретения.

70. 1) В любом ходатайстве, заявляемом Комиссару в 
соответствии со ст. 07 или 08, должны быть подробно ука
заны вид прав заявителя ходатайства и факты, на которых 
основывается его ходатайство, а также то устранение на
рушения прав, о котором он ходатайствует. К  ходатайству 
должно быть приложено равнозначное со сделанным под 
присягой заявление, подтверждающее права заявителя хо
датайства и  указанные в ходатайстве факты.

2) Комиссар проверяет факты, приведенные в ходатай
стве и заявлениях, и если он убежден, что заявитель хода
тайства добросовестно использует свои права и  что по 
первому впечатлению речь идет об устранении нарушения 
прав, то оп дает распоряжение заявителю ходатайства о 
препровождении копий ходатайства и заявлений патенто
обладателю или лицу, уполномоченному принимать для 
него извещения, и другим лицам, зарегистрированным в 
Патентном ведомстве в качестве лиц, имеющих права, ос
нованные па патенте. Заявитель ходатайства должен 
сделать объявление о ходатайство в бюллетенях «Canada 
Gazette» и «Canadian Patent Office Record».

71. 1) Если патентообладатель или какое-либо иное 
лицо желает возразить против требования об устранении 
нарушения прав на основании ст. 67—72 включительно, 
то он должен заявить Комиссару в течение установленно
го срока или в течение продленного срока, который по 
ходатайству может быть в дальнейшем предоставлен Ко
миссаром, возражение, обоснованность которого должна 
быть обеспечена представлением равнозначного со сделан
ным под присягой заявления, в котором должны быть 
подробно изложены основания возражения.

2) Комиссар исследует возражение и лежащ ие в его 
основе заявления, и, если он убежден, что содержащиеся 
в ходатайство утверждения в достаточной степени опро
вергнуты, вправе отклонить ходатайство, если какая-либо 
из сторон не заявит ходатайства об устном рассмотрении 
или если сам Комиссар не назначит устного рассмотрс- 
пия. В любом случае Комиссар вправе дать распоряжение 
о личной явке к нему любого из лиц, подавших заявление.
С целью  перекрестного допроса или  дачи ими объяснений
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по существенным спорным пунктам, выявленным при рас
смотрении ходатайства и возражения; оп вправе также 
потребовать представления относящихся к предмету спора 
книг и документов, принимая надлежащ ие меры осторож
ности в отношении раскрытия положения сторон конку
рентам по торговле.

3) Если Комиссар в предусмотренном выше случае но 
отклонит ходатайства и

a) заинтересованные стороны согласны с этим, или
b ) производство требует более длительного изучения 

документов, или осуществления научной экспертизы, либо 
осмотра на месте, который не может быть, но мнению Ко
миссара, осуществлен им надлежащим образом, то оп 
вправе распорядиться с согласия министра, данного в 
в письменной форме, чтобы все производство или вопрос, 
касающийся фактического состава дела, были переданы 
компетентному в этих вопросах Суду казначейства. Если 
передано все производство, то постановление, решение или 
распоряжение названного суда является окончательным. 
Если на его рассмотрение передан какой-либо вопрос о 
праве или вопрос фактического состава дела, то указанный 
суд сообщает Комиссару результат своего рассмотрения.

72. 1) Каждое распоряжение о выдаче лицензии на ос
новании настоящего Закона, не исключая других мер при
нуждения к исполнению, имеет такую силу, как если бы 
оно было предусмотрено в лицензионном соглашении, за
ключенном обладателем патента и всеми другими сторо
нами.

2) Для целей ст. 67—72 включительно выражение «за
патентованное изделие» означает изделия, изготовленные 
запатентованным способом.

73. Все распоряжения и решения Комиссара, основан
ные на ст. 67—72 включительно, могут быть обжалованы 
в Суд казначейства; в случае такой жалобы генеральный 
прокурор Канады или назначенный им советник имеет 
право присутствовать и выступать в суде.

Предварительная заявка

74. 1) Намеревающееся подать заявку па патент лицо, 
которое еще не закончило разработку изобретения и опа
сается, что его изобретательская идея может быть заимст
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вована кем-либо, вправе подать в Патентное ведомство 
документ, содержащий описание его изобретения, насколь
ко оно разработано, с чертежами или без них, по усмотре
нию; по уплате установленной пошлины Комиссар обязан 
дать указание о сохранении в тайне этого называемого 
предварительной заявкой документа, за исключением то
го, что он вправе выдавать копии этого документа по тре
бованию заявителя или какого-либо суда. Сохранение в 
тайне прекращается, если заявитель получит патент на 
свое изобретепие.

2) Если иным лицом подастся заявка на патент, кото
рая в каком-либо отношении затрагивает данную предва
рительную заявку, то Комиссар обязан немедленно уведо
мить по почте о такой заявке лицо, подавшее предвари
тельную заявку; последнее, если оно того желает, должно 
после этого подать заявку на патент в течение трех меся
цев, считая с даты сдачи на почту указанного уведомле
ния, и осуществить другие связанные с нею действия; ес
ли, по мнению Комиссара, заявки коллидируют, то приме
няется порядок, предусмотренный в настоящем Законе в 
отношении коллизии заявок.

3) Если лицо, сделавшее предварительную заявку, не 
подаст в течение следующего года заявку па патент, то 
Комиссар освобождается от обязанности уведомления, и 
предварительная заявка остается после этого лишь средст
вом доказывания в подлежащих случаях новизны пли 
приоритета изобретения.

Признание заявки ничтожной и ее восстановление

75. 1) Если предписанная пошлина, подлежащая упла
те согласно извещению о выдаче патента, не уплачена в 
течение шести месяцев с даты данного извещения, то за
явка на патент признается после этого ничтожной.

2) Признанная н и ч т о ж н о й  заявка может быть восста
новлена и патент может быть выдан после этого по заявке, 
направленной Комиссару в течение шести месяцев с мо
мента признания заявки на патент ничтожной, после уп
латы  дополнительной предписанной пошлины вместе с 
заявкой о восстановлении дополнительно к пошлинам, 
подлежащим уплате при выдаче патента.

3) Восстановленная заявка может дополняться и под
вергаться повторной экспертизе.

76. Опущена.
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Нарушения Закона и наказания

77. В силу настоящего Закона каждый патентооблада
тель или любой его правопреемник, осуществляющие про
дажу или делающие предложение к  продаже запатенто
ванного на основании данного закона изделия в наруш е
ние какого-либо положения ст. 24 настоящего Закона, 
должен уплатить штраф в сумме до 100 долл., а в случае 
неуплаты этого штрафа подлежит тюремному заключению 
сроком до двух месяцев.

78. Каждый, кто:
a) без согласия патентообладателя написал, напечатал, 

нарисовал, вылепил, отлил, вырезал, выгравировал, от- 
штемпелевал или иным способом нанес на изготовленный 
или проданный им самим предмет, на исключительное пра
во изготовления или продажи которого он не получил па
тента, имя или обозначение имени лица, получившего па
тент на исключительное право изготовления пли продажи 
такого предмета;

b ) без согласия патентообладателя написал, нарисо
вал, отпечатал, вылепил, отлил, вырезал, выгравировал, 
отштемпелевал или нанес иным образом слова «патент», 
«патентная грамота», «патент Короля пли Королевы», 
«запатентовано» или какое-либо слово или слова однород
ного значения с целью подделки или копирования клейма, 
марки или товарного знака патентообладателя или введе
ния публики в заблуждение и создания у  нее впечатле
ния, будто данный предмет изготавливается или продает
ся патентообладателем или с его согласия, или

c) с целью введения публики в заблуждение выставлял 
на продажу изделие, не запатентованное в Канаде в ка
честве запатентованного в Канаде,

виновен в совершении наказуемого деяния и пригова
ривается к денежному штрафу в сумме до 200 долл. или 
к тюремному заключению сроком до трех месяцев или к 
тому и другому одновременно.

79. Лицо, которое в случаях, предусмотренных настоя
щим Законом, намеренно

a) дало неверные сведения,
b ) осуществило или поручило осуществить неправиль

ную регистрацию в реестре или книге,
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c) подделало пли поручило подделать документ или 
изготовило или поручило изготовить неправильную копию 
документа,

d) изготовило или представило документ с неверными 
данными,

виновно в совершении наказуемого деяния и  наказы
вается в случае признания его виновным денежным штра
фом в сумме до 500 долл. или тюремным заключением сро
ком до шести месяцев или денежным штрафом и тюрем
ным заключением одновременно.

80. Опущена.

81. 1) Если любое ограничение во времени или пери
од ограничения, указанные в настоящем Законе или в со
ответствии с ним, истекает в день, когда Патентное ведом
ство закрыто для делопроизводства, такое ограничение во 
времени или период ограничения признаются продленны
ми на следующий день, когда Патентное ведомство откры
то для делопроизводства.

2) Патентное ведомство закрыто для делопроизводства 
по субботам и перабочим дням и в такие другие дни, ко
торые объявлены приказом министра закрытыми для де
лопроизводства.

3) Каждый приказ министра, изданный в силу пара
графа 2), публикуется в Canadian Patent Office Record по 
возможности в паиболее короткий срок после его издания.
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Нигерия
ДЕКРЕТ О ПАТЕНТАХ 

И ПРОМЫШЛЕННЫХ ОБРАЗЦАХ1

П АТЕНТЫ  

Статья 1
1) Патентоспособным считается изобретение,
a) которое является новым, возникло в результате изо

бретательской деятельности и может найти промышленное 
применение или

b ) которое представляет собой усовершенствование за
патентованного изобретения, если оно является новым, 
возникло в результате изобретательской деятельности и 
может найти промышленное применение.

2) В целях вышеуказанного абзаца
a) изобретение является новым, если оно не относится 

к уровню техники;
b ) изобретение возникает в результате изобретатель

ской деятельности, если оно не вытекает очевидным обра
зом из уровня техники либо через средство, прпмепенпе, 
сочетание средств или через продукт, который является 
его объектом, либо через промышленный результат, кото
рый оно обеспечивает, и

c) изобретение может найти промышленное примене
ние, если оно может быть изготовлено или использовано в 
любой отрасли промышленности, в том числе и в сельском 
хозяйстве.

3) По смыслу вышеуказанного второго абзаца «техни
ка» означает технику или отрасль знания, к  которым при
надлежит изобретение; «уровень техники» означает все 
то, что, относясь к этой технике или этой отрасли знания, 
стало общедоступно в любом месте и в любое время (пу
тем письменного или устного описания, использования или 
каким-либо иным путем) до даты подачи заявки на патент

1 №  60 от 1970 г. Вступил в силу 1 декабря 1971 г.
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на изобретение или до даты иностранного приоритета, 
должным образом испрошенного для этой заявки; однако 
изобретение не считается общедоступным в силу только 
того факта, что в пределах шести месяцев, предшествую
щих подаче заявки на патент на изобретение, изобрета
тель или его правопреемник экспонировали его на офици
альной или официально признанной международной вы
ставке.

4) Патент не выдается:
a) на сорта растений или породы животных, а также на 

существенно биологические способы выведения растений 
и животных (иные, чем микробиологические способы и их 
продукты) или

b ) на изобретения, публикация или осуществление ко
торых противоречили бы публичному порядку или добрым 
нравам (разумеется, что в целях настоящего пункта ис
пользование изобретения не считается противоречащим 
публичному порядку или добрым нравам на основании од
ного лишь факта, что его использование запрещено зако
ном).

5) Принципы и открытия научного характера не счита
ются изобретениями по смыслу настоящего декрета.

Статья 2

1) Право на патент на изобретение принадлежит тому, 
кто первым подал заявку на патент па изобретепие или 
первым должным образом истребовал иностранный при
оритет для такой заявки.

2) Действительный изобретатель имеет право быть ука
занным как таковой в патенте пезавпсимо от того, испра
шивается ли право на патент изобретателем или нет.

3) Если основные элементы заявки па патент па изо
бретение третьего лица (или правопреемника третьего 
лица были заимствованы заявителем без согласия третьего 
лица (или его правопреемника), то все права, вытекающие 
из заявки и любого патента, выданного по этой заявке, 
считаются переданными этому третьему лицу пли его пра
вопреемнику.

4) Право на патент на изобретение, созданное во время 
работы по найму пли работы по договору, заключенному 
для выполнения определенной задачи, принадлежит нани
мателю или заказчику в договоре; однако, если изобрета
тель является служащим,
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a) он имеет право на соразмерное вознаграждение с 
учетом получаемой заработной платы и значимости изо
бретения:

I) если он не обязан по трудовому договору осуществ
лять изобретательскую деятельность и создал изобретенпе 
с использованием данных или средств, предоставленных в 
его распоряжение по его месту службы, или

II)  если изобретение имеет исключительное значение;
b ) рассматриваемое право может быть оспорено в по

рядке гражданского судопроизводства.
5) Не является изобретателем лицо, которое лишь ока

зало содействие работам, связанным с разработкой изобре- 
теппя, без осуществления изобретательской деятельности.

Статья 3
1) Заявка на патент должна
a) быть подана Регистратору и содержать:
I) имя и полный адрес заявителя и, если этот адрес 

находится за пределами Нигерии, служебный адрес в Н и
герии;

II )  описание изобретения с приложением, в случае не
обходимости, соответствующих чертежей и  рисунков;

I I I)  один или несколько пунктов формулы изобрете
ния и

IV) любые другие документы, которые могут быть 
истребованы;

b ) сопровождаться:
1) уплатой предписанной пошлины;
I I )  в случае необходимости — заявлением, подписан

ным действительным изобретателем, согласно которому 
последний требует быть указанным в качестве такового в 
патенте с указанием своего имени и адреса, и

I I I )  простой доверенностью, если заявка подается по
веренным; для доверенности не требуется ни удостовере
ния, пи засвидетельствования, несмотря на какое-либо 
другое законоположение.

2) Описание, указанное выше в подпункте 1) а) I I ) ,  
должно раскрывать изобретение достаточно ясно и полно, 
чтобы лицо, сведущее в технике или области знаний, к ко
торым принадлежит изобретепие, могло его осуществить; 
пункт или пункты формулы изобретения, указанные выше 
в подпункте 1 )а )Ш ) ,  должны определять испрашивае
мую охрану и по должны выходить за пределы содержания 
описания.

262



3) Заявка на патент может относиться лиш ь к  одному 
изобретению, но может включать относительно этого изо
бретения

a) пункты формулы изобретения:
I) для одного или нескольких продуктов;
II)  для одного или нескольких способов изготовления 

этого продукта или этих продуктов и
I I I )  для одного или нескольких применений этих про

дуктов;
b ) пункты формулы изобретения:
I) для одного или нескольких способов и
II)  для средств осуществления этого способа или этих 

способов, для продукта или продуктов, явивш ихся резуль
татом этого осуществления, и для применения этого или 
этих продуктов.

4) Заявитель, который желает воспользоваться приори
тетом ранее поданной заявки в иной стране, чем Нигерия, 
должен

a) приложить к своей заявке согласно указанному вы
ше первому абзацу письменное заявление с указанием:

I) даты и номера этой предшествующей заявки;
II)  страны, в которой была подана предшествующая 

заявка, и
I I I )  имени автора этой предшествующей заявки;
b ) в трехмесячный срок, исчисляемый с даты заявки, 

согласно указанному выше первому абзацу представить 
Регистратору копию предшествующей заявки, должным 
образом удостоверенной ведомством промышленной собст
венности и (или аналогичным органом) страны, в которой 
она была подана.

Статья 4
1) Регистратор должен проверить, соответствует ли 

каж дая заявка на патент абзацам 1, 3 и 4 ст. 3, и должен
a) в случае несоблюдения первого абзапа ст. 3 откло

нить заявку;
b ) в случае несоблюдения третьего абзаца ст. 3:
I) предложить заявителю ограничить свою заявку та

ким образом, чтобы она относилась только к одному изо
бретению, и

II )  уведомить заявителя, что в трехмесячный срок оп 
может подать в отношении других изобретений, содержа
щихся в его первой заявке, одну или несколько выделен
ных заявок, которые будут пользоваться датой подачи пер
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вой заявки и, в случае необходимости, датой любого иност
ранного приоритета, испрашиваемого на основании четвер
того абзаца ст. 3, и, если заявитель не отвечает на предло
жение, указанное выше в подпункте I ) ,  отклонить заявку;

с) в случае несоблюдения четвертого абзапа ст. 3 но 
учитывать истребование приоритета.

2) Если экспертиза, указанная выше в первом абзаце, 
покажет, что заявка удовлетворяет требованиям первого и 
третьего абзацев ст. 3, патент выдается таким, как он ис
прашивался, без какой-либо иной предварительной экспер
тизы, в частности без проверки того,

a) патентоспособен ли предмет заявки согласно ст. 1;
b ) удовлетворяют ли описание и формула изобретения 

требованиям второго абзаца ст. 3 и
c) была ли подана в Нигерии для одного и того же изо

бретения предшествующая заявка или заявка, пользую
щ аяся предшествующим иностранным приоритетом, и был 
ли выдан патент по этой заявке.

3) Если экспертиза показывает, что соблюдены поло
ж ения четвертого абзаца ст. 3 в отношении истребования 
иностранного приоритета, то в патенте упоминается этот 
иностранный приоритет.

4) Патент выдается па страх и риск заявителя и без 
гарантии его действительности.

Статья 5
1) Патент выдается путем вручения патентообладате

лю документа, содержащего:
a) номер патента по порядку выдачи;
b ) имя и адрес патентообладателя и, если этот адрес 

находится за пределами Нигерии, служебный адрес в Ни
герии;

c) даты подачи заявки и выдачи патента;
с!) если истребуется иностранный приоритет:
1) упоминание об этом факте;
II) номер, дату и страну подачи, основание истребуе

мого приоритета;
e) описание изобретения (в случае необходимости — 

соответствующие чертежи и рисунки), а также формулы 
изобретения и

f) в случае необходимости — имя и адрес действитель
ного изобретателя.

2) Регистратор ведет патентный реестр, состоящий из 
копий документов, выданных согласно указанному выше
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абзацу, а также любой другой информации, регистрацию 
которой предписывает настоящий декрет.

3) Регистратор как можно скорее публикует после вы
дачи патента в силу вышеуказанного первого абзаца

a) уведомление о выдаче с указанием реквизитов, упо
мянутых в пунктах а) — f) первого абзаца (за исключе
нием описания и, в случае необходимости, чертежей и ри
сунков), или

b ) если предписано краткое заключение — такое крат
кое заключение.

Статья 6
1) Патент предоставляет патентообладателю право 

запрещ ать третьим лицам следующие действия:
a) если патент выдан на продукт: изготовление, ввоз, 

продажу или использование продукта или его хранение в 
целях продажи или использования, и

b ) если патент выдай на способ: применение способа 
или совершение действий, упомянутых в указанном выше 
пункте а ) , в отношении продукта, полученного непосредст
венно в результате применения способа.

2) Объем охраны, предоставляемый патентом, опреде
ляется содержанием формулы изобретения; описание 
(а также, в случае необходимости, чертежи и рисунки), 
которое содержит патент, служит для толкования форму
лы изобретения.

3) Права, вытекающие из патента,
a) распространяются лишь на действия, совершаемые 

в промышленных или коммерческих целях, и
b ) не распространяются на действия в отношении про

дукта, охраняемого патентом, после того как  продукт был 
законно продан в Нигерии; однако если только патент от
носится также к специальному применению продукта, то 
это специальное применение, несмотря на настоящий 
пункт, остается зарезервированным за обладателем патен
та.

4) Когда на дату подачи заявки на патент на продукт 
или на способ или па дату должным образом истребован
ного иностранного приоритета иное лицо, чем заявитель,

a) управляло предприятием в Нигерии и
b ) добросовестно и для целей этого предприятия изго

тавливало продукт или использовало способ или сделало 
серьезные приготовления для такого изготовления или ис
пользования,
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в таком случае, несмотря на выдачу патента, действует 
право (исключительно в пользу того лица, которое в этот 
момент управляло предприятием) продолжать изготовле
ние или использование или продолжать и  дополнять при
готовления и затем перейти к изготовлению или использо
ванию и совершать в отношении всех продуктов, получен
ных таким образом, другие действия, указанные в первом 
абзаце данной статьи.

Статья 7
1) Срок действия патента истекает в конце двадцатого 

года, считая с даты подачи заявки на патент.
2) Патент прекращает свое действие, если не уплачены 

предписанные годовые пошлины;
a) для уплаты пошлин предоставляется льготный срок 

в шесть месяцев, и
b ) если пошлины и любая дополнительная пошлина 

уплачены в этот срок, то патент продолжает свое действие, 
как  если бы пошлины были уплачены надлежащ им обра
зом.

3) Истечение срока и прекращение действия патента 
регистрируются, и об этом делается уведомление.

Статья 8
1) Патентообладатель может отказаться от патента 

путем письменного заявления, адресованного Регистрато
ру.

2) Отказ от патента
a) может относиться ко всем или какому-либо пункту 

'формулы изобретения;
b ) с учетом нижеследующего пункта d) регистрирует

ся , и о нем делается уведомление;
c) становится действительным только после его реги

страции и,
d) если он касается патента, в отношении которого за

регистрирована договорная лицензия или лицензия по пра
ву, регистрируется только по представлению письменного 
согласия лицензиата.

Статья 9
1) Суд должен по ходатайству любого лица (включая 

государственного служащего, действующего во исполнение 
своих полномочий) признать патент недействительным:

а) если предмет патента непатентоспособен в соответ
ствии со ст. 1, или
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b) если описание или формула изобретения не соответ
ствует требованиям второго абзаца ст. 3, или

c) если на то же изобретение в Нигерии был выдан 
патент по предшествующей заявке, пользующейся предше
ствующим иностранным приоритетом.

2) Вышеуказанный абзац может применяться к патен
ту в целом или к какому-либо одному пункту или пунктам 
формулы изобретения.

3) Для принятия реш ения по поводу заявления в соот
ветствии с выш еуказанным первым абзацем суд может по 
инициативе лица, подавшего ходатайство, или по своей 
собственной инициативе потребовать от обладателя со
ответствующего патента представить следующие све
дения:

a) список публикаций или предшествующих соответ
ствующих патентов в связи с заявкой на патент, поданной 
патентообладателем в отношении того же изобретения в 
компетентное ведомство какой-либо иной страны, чем Ни
герия;

b ) любое производство относительно заявки на соот
ветствующий патент пли любой патент, выданный на ос
новании этой заявки;

c) любые публикации или патенты, упомянутые в ка
ком-либо отчете, направленном патентообладателю прави
тельственным или межправительственным поисковым или 
исследовательским институтом.

4) Когда вынесено постановление в соответствии с вы
шеуказанным первым абзацем,

a) соответствующий патент считается недействитель
ным с даты его выдачи; нет необходимости возмещать уп
лаченное лицензионное вознаграждение, если только нет 
судебного решения о противном, и

b ) секретарь суда информирует Регистратора, который 
вносит постановлепие в реестр и делает о нем уведомле
ние.

5) Суд
a) не выносит постановление в соответствии с выш еука

занным первым абзацем, не предоставив предварительно 
патентообладателю возможности быть заслушанным;

b ) при применении вышеуказанного первого абзаца 
принимает во внимание только положение, сложившееся к  
началу производства, и

c) отклоняет любое ходатайство в соответствии с выше
указанным первым абзацем, если лицо, подавшее ходатай
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ство (иное, чем государственный служ ащ ий), не сможет 
убедить суд, что оно имеет материальный интерес в подаче 
ходатайства.

Статья 10
1) Любой патентообладатель (который не связан усло

виями ранее зарегистрированной лицензии о непредостав- 
лении последующей лицензии) может в письменной фор
ме испрашивать у Регистратора внесения в реестр в отно
шении его патента записи «лицензия по праву». Регист
ратор вносит эту запись и уведомляет о ней.

2) Если в реестр внесена запись в соответствии с вы
шеуказанным абзацем, то

a) любое лицо имеет право получить лицензию на ис
пользование патента па условиях, которые, при отсутствии 
соглашения между этим лицом и патентообладателем, 
устанавливаются судом по ходатайству этого лица, и

b ) размер годовых пошлин, уплачиваемых за патент, 
уменьшается наполовину начиная с первого года уплаты 
пошлины после даты внесения записи.

3) Патентообладатель может в любое время потребо
вать у  Регистратора исключить запись, указанную  в вы
шеупомянутом первом абзаце; если не предоставлена ни
какая  лицензия в силу этого абзаца или если все лицен
зиаты  согласны с этим, то Регистратор исключает эту за
пись и делает уведомление об исключении после полной 
уплаты всех годовых или других пошлин, которые должны 
были бы быть уплачены, если бы эта запись иногда не 
была внесена.

4) Лицензиат не может ни уступить лицензию, ни пре
доставить сублицензию.

5) Пункт Ь) первого абзаца, пункт а) второго абзаца, 
третий и шестой абзацы ст. 23 применяются в отношении 
лицензий, предоставленных в силу данной статьи, так же 
как и к лицензиям и соглашениям, указанным в ст. 23.

Статья 11

Положения Приложения I применяются к принуди
тельным лицензиям и к использованию патентов прави
тельственными огранами.

(Статьи 12—22 опущены)
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ОБЩ И Е ПОЛОЖ ЕНИЯ

Статья 23
1) С учетом настоящей статьи
a) патентообладатель или обладатель образца может 

путем соглашения, подписанного сторонами, предоставить 
любому лицу лицензию на использование соответствующе
го патента или образца и

b ) при отсутствии любого противоположного положе
ния в соглашении лицензиат может совершать в отноше
нии патента или образца где-либо в Нигерии любое из дей
ствий, указанных, в зависимости от случая, в ст. 6 или 19.

2) Когда предоставлена лицензия в соответствии с вы
шеуказанным абзацем,

a) она регистрируется и имеет действие в отношении 
третьих лиц лишь после этой регистрации и после уплаты 
предписанных пошлин,

b ) регистрация лицензии исключается из реестра по 
ходатайству лицензиара, если Регистратору предоставле
ны доказательства об окончании лицензии.

3) Любые условия лицензионного соглашения, упомя
нутого в вышеуказанном первом абзаце, недействительны 
в той мере, в какой они налагают на лицензиата в про
мышленном или коммерческом плане ограничения, кото
рые не вытекают из прав, предоставляемых патентом или 
образцом, или которые не обязательны для сохранения 
этих прав или условий, что

a) ограничения, касающиеся размера, объема, террито
рии или срока эксплуатации патента или образца или ка
чества пли количества продуктов, в связи с которыми 
патент или образец может использоваться;

b ) обязательства, налагаемые на лицензиата, воздер
ж иваться от любых действий, могущих нанести вред дей
ствительности патента или действительности регистрации 
образца, и,

c) в случае патентов, ограничения, оправдывающие ин
терес лицензиара в технически эффективном использова
нии предмета патента,

не являются ограничениями того вида, который указан 
в настоящем абзаце.

4) При отсутствии иных положений в лицензионном 
соглашении, упомянутом в первом абзаце,

а) предоставление лицензии не препятствует лицен
зиару:
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I)  предоставлять другие лицензии иным лицам или
II)  самому использовать соответствующий патент ш ш  

образец;
b ) лицензиат не может уступать лицензию и
c) лицензиат не может уступать сублицензии.
5) Когда соглашение, упомянутое в указанном выше 

первом абзаце, разрешает лицензиату предоставлять суб-* 
лицензии, настоящий абзац применяется в отношении 
любых других лицензий такого же вида, как п в отноше
нии лицензий, предоставляемых в силу первого абзаца.

6) Комиссар может, если он удостоверится, что это от
вечает интересам Нигерии и ее экономического развития, 
предписать путем издания постановления в Федеральном 
вестнике, что соглашения, упомянутые в вышеуказанном 
первом абзаце, являются, поскольку они содержат условие 
об уплате лицензионного вознаграждения за пределами 
Нигерии, недействительными, если они не одобрены ин
станцией, указанной в постановлепии.

Статья 24
1) Права лиц на заявку на патент, на заявку на реги

страцию образца, па патент или на зарегистрированный 
образец могут быть уступлены, переданы по наследству 
или быть объектом совместной собственности.

2) Уступка в соответствии с вышеуказанным абзацем 
должна быть заключена в письменной форме и подписана 
сторонами.

3) Уступка или передача в соответствии с указанным 
выше первым абзацем действует в отношении третьих лиц 
лишь после ее регистрации и уплаты предписанной пош
лины.

4) При отсутствии любых условий о противном совме
стные собственники патента или зарегистрированного 
образца могут самостоятельно передавать свои части, ис
пользовать запатентованное изобретение, использовать 
зарегистрированный образец или осуществлять права, пре
доставляемые, в зависимости от случая, ст. 6 или 19; но 
они могут лишь совместно предоставлять лицензию в соот
ветствии с настоящим декретом.

5) Любая ссылка (какой бы пи была ее формулировка) 
в этом декрете на лицо, подавшее заявку на патент, на

2) Нарушение прав патентообладателя или обладате
ля образца включает, если только из контекста не вытекает 
противное, ссылку на любых правопреемников и, в случае
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необходимости, на совместных заявителей или, в зависимо
сти  от случая, на совладельцев патентов или образцов.

Статья 25
1) Права патентообладателя или обладателя образца 

нарушаются, если третье лицо без разреш ения патентооб
ладателя или обладателя образца совершает или способст
вует совершению любого действия, которое для этого лица 
запрещено в соответствии, в зависимости от случая, со ст. 6 
пли 19.

2) Нарушение прав патентообладателя или обладателя 
образца преследуется в судебном порядке патентооблада
телем или обладателем образца; в любом деле по такому 
нарушению все средства судебной защиты — возмещение 
вреда, судебный запрет, иск с требованием отчетности и 
другие — находятся в распоряжении истца, как и в любом 
другом соответствующем производстве о нарушении дру
гих прав собственности.

3) Если
a) выдан патент па способ изготовления нового про

дукта и
b ) тот же продукт изготовлен иным лицом, чем патен

тообладатель,
то при отсутствии доказательств о противном презюми- 

руется, что этот продукт изготовлен по этому способу.
4) Лицо, получившее в соответствии с настоящим де

кретом лицензию от патентообладателя пли обладателя об
разца, может заказным письмом требовать от лицензиара 
возбудить судебный процесс в соответствии с выш еука
занным первым абзацем против любого нарушения, ука
занного лицензиатом в письме; если лицензиар беспричин
но отказывается и пренебрегает возбуждением судебного 
процесса, то лицензиат может сделать это от своего имени, 
без ущерба для права лицензиара присоединиться к про
цессу.

Статья 26
1) Высший государственный суд Лагоса компетентен 

рассматривать иски, указанные в настоящем декрете, и 
выносить по ним решения; с учетом настоящего декрета 
положения Закона 1965 г. о товарных знаках, применяе
мые к искам, которые предусмотрены этим законом, при
меняются m utatis m utandis  к  искам, указанным в настоя
щем декрете.
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2) Суд при рассмотрении исков, предусмотренных в 
настоящем декрете, может проводить заседания в присут
ствии двух заседателей и заслушивать их советы; заседа
тели должны быть компетентны в технике или экономике.

3) Председатель Высшего государственного суда Лаго
са может, если он сочтет это необходимым, принимать про
цессуальные правила по рассмотрению исков, указанных 
в настоящем декрете.

Статья 27
1) Комиссар может в целях выполнения договора, кон

венции или другого международного соглашения, участни
цей которого является Нигерия, объявить в постановлении, 
опубликованном в Федеральном вестнике, что любая стра
на, упомянутая в декрете, является конвенционной.

2) Пока декрет, объявляющий какую-либо страну кон
венционной, действует, заявка на патент и на регистрацию 
образца в Нигерии, если предшествующая соответствую
щ ая заявка на охрану изобретения пли на регистрацию об
разца была подана в этой конвенционной стране, считается 
поданной на дату, на которую была подана предшествую
щая заявка, при условии, что этот абзац не применяется, 
когда предшествующая заявка была подана

a) в случае изобретения — более чем за двенадцать 
месяцев, или

b ) в случае образца — более чем за шесть месяцев до 
даты подачи заявки в Нигерии.

3) Когда какое-либо лицо испрашивает охрану изобре
тения или регистрацию образца посредством заявки, кото
рая

a) в соответствии с договором, конвенцией или другим 
международным соглашением, заключенным между двумя 
или несколькими конвенционными странами, тождествен
на заявке, должным образом поданной в какой-либо одной 
из этих конвенционных стран, или

b ) в соответствии с законом какой-либо конвенционной 
страны тождественна заявке, надлежащ им образом подан
ной в этой конвенционной стране,

то считается, что оно подало, в зависимости от обстоя
тельств, заявку в каждой из этих конвенционных стран 
или в этой конвенционной стране.

4) Когда заявка на патент или на регистрацию образца 
должна рассматриваться в соответствии с вышеуказанным 
вторым абзацем как поданная на дату предшествующей
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заявки в конвенционной стране, то на эту предшествую
щую дату в этом декрете ссылаются как на иностранный 
приоритет; выражение «иностранный приоритет» в настоя
щем декрете толкуется соответствующим образом.

Статья 28
1) Учреждается должность Регистратора патентов и 

образцов, который назначается Федеральной комиссией 
общественных служб.

2) Регистратор может исправлять описки в любой за
писи, внесенной в реестр, но перед тем, как сделать это, оп 
должен предоставить лицу, которого касается эта запись, 
возможность внести свои предложения.

3) Любое лицо может
a) безвозмездно знакомиться с реестром в течение- 

предписанных часов и
b ) после уплаты предписанных пошлин получать ко

пии любой записи, внесенной в реестр.
4) Копия записи в реестр, скрепленная печатью Реги

стратора, рассматривается в качестве доказательства того, 
что в ней содержится; и любой документ, представленный 
как такая копия, презюмируется, пока не доказано про
тивное, свидетельствующим то, что в нем содержится.

5) Любое лицо, ущемленное решением Регистратора, 
исполняющего свои функции в соответствии с этим декре
том, может подать жалобу в суд.

6) Если Комиссар это предписывает, Регистратор пе
риодически публикует бюллетень; в нем появляется любая 
информация, публикацию или сообщение которой предпи
сывает настоящий декрет, и любая другая информация о- 
патентах и образцах, публикация которой представляется 
Регистратору необходимой; если же предписание Комисса
ра недействительно, любая информация, публикацию или 
сообщение которой предписывает настоящий декрет, пуб
ликуется Регистратором в Федеральном вестнике.

7) С учетом настоящего декрета и любых правил, при
нятых в соответствии с пунктом Ь) в ст. 30, Регистратор 
ведет реестр и вносит в него записи наиболее приемлемым 
и подходящим для него образом.

Статья 29
С учетом части II  Приложения I патент или зарегист

рированный образец имеет такое же действие в отношении 
государства, как и в отношении частного лица.
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Статья 30
1) Комиссар может принять правила,
a) предписывающие любые требования отпосительнс 

целей настоящего декрета (включая бланки уведомлений 
■о выдаче патента и регистрации образца и классификацию 
продуктов, к которым относится образец);

b ) регулирующие порядок, в соответствии с которым 
Регистратор ведет реестр и вносит в него записи, и

c )  содержащие административные и л и  процессуальные 
положения, которые ему представляются необходимыми и 
^подходящими в целях облегчения применения данного 
декрета.

2) Федеральный Комиссар промышленности может с 
одобрения Федерального исполнительного совета изда
вать  правила, устанавливающие планы поощрения изобре
тательской деятельности; без ущерба для вышеизложен
ного каждый из этих планов может включать положение, 
предусматривающее уплату субсидий лицам, которые осу
ществили или усовершенствовали или имеют обоснованные 
перспективы осуществить или усовершенствовать важные 
изобретения, которые они не могут разработать по финан
совы м причинам.

Статья 31
1) Закон Соединенного Королевства о регистрации па

тентов, Закон Соединенного Королевства об охране про
мышленных образцов, Декрет 1968 г. об ограничении па
тентных прав и, поскольку они действуют в Нигерии, 
Патентный закон 1949 г. и изменения к нему отменяются 
настоящим декретом.

2) Применяются переходные положения и положения, 
содержащие оговорки, закрепленные в Приложении И, 
несмотря на вышеупомянутый абзац или любое другое по
ложение этого декрета.

Статья 32
1) В настоящем декрете, если только из контекста не 

вытекает иное,
«Комиссар», за исключением части II  Приложения I, 

означает федерального Комиссара торговли;
«суд» означает Высший государственный суд Лагоса;
«образец» означает промышленный образец;
«заявка на образец» означает заявку на регистрацию 

.промышленного образца;
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«обладатель образца» означает зарегистрированного об
ладателя промышленного образца;

«иностранный приоритет» имеет смысл, указанный в- 
ст. 27;

«импорт» означает импорт в Нигерию;
«заявка на патент» означает заявку на выдачу патен

та;
«патентообладатель» означает лицо, которому выдав 

патент;
«реестр» означает реестр патентов, реестр промыш

ленных образцов или, согласно обстоятельствам, оба 
реестра;

«Регистратор» означает Регистратора патентов и про
мышленных образцов.

2) В настоящем декрете, если только из контекста не 
вытекает иное, ссылка на пронумерованную статью или 
Приложение является ссылкой на абзацы или Приложе
ние, пронумерованные таким образом в настоящем дек
рете.

Статья 33
1) Настоящий декрет может называться Декретом 

1970 г. о патентах и промышленных образцах и применя
ется на территории всей Федерации.

2) Настоящий декрет вступает в силу на дату, указан
ную Комиссаром, путем издания постановления в Феде
ральном вестнике.

П РИ Л О Ж ЕН И Я

П р и л о ж е н и е  I 
П РИНУДИТЕЛЬНЫ Е ЛИЦ ЕН ЗИ И  И ИСПОЛЬЗОВАНПЕ 

ПАТЕНТОВ ДЛ Я  Н УЖ Д ПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫ Х ОРГАНОВ

Часть I 

Принудительные лицензии

§ 1. Любое лицо может в любое время после истечения 
четырех лет с даты подачи заявки на патент и трех лет с 
даты выдачи патента (применяется срок, истекающий 
позднее) подать заявление в суд о выдаче принудительной 
лицензии на основании одного или нескольких следующих 
мотивов:
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a) запатентованное изобретение, которое может быть 
использовано в Нигерии, не было использовано;

b ) существующий масштаб использования в Нигерии 
запатентованного изобретения не удовлетворяет разумным 
потребностям спроса на продукт;

c) ввоз запатентованного объема мешает или препят
ствует использованию в Нигерии запатентованного изо
бретения;

d) основание или развитие промышленной или коммер
ческой деятельности в Нигерии неоправданно и существен
но затруднено по причине отказа патентообладателя пре
доставить лицензии на разумных условиях.

§ 2. Если изобретение, охраняемое патентом в Ниге
рии, не может там использоваться без нанесения вреда 
правам, вытекающим из предшествующего патента пли 
предшествующей заявки или пользующимся предшествую
щим иностранным приоритетом, то принудительная лицен
зия может быть предоставлена обладателю последующего 
патента в той мере, в какой это необходимо для использо
вания его изобретения, если оно

a) отвечает промышленным целям, отличным от целей 
изобретения, являющегося объектом предшествующего па
тента, илп

b ) составляет значительный технический прогресс по 
отношению к упомянутому изобретению.

§ 3. Если оба изобретения, указанные в упомянутом 
выше § 2, отвечают одним и тем ж е промышленным це
лям , то принудительная лицензия может быть предостав
лена лишь при условии, что па последующий патент будет 
также предоставлена принудительная лицензия обла
дателю предшествующего патента, если он этого потре
бует.

§ 4. Не предоставляется принудительная лицензия на 
патент, если патентообладатель докажет суду, что его дей
ствия относительно запатентованного изобретения заслу
живают оправдания при данных обстоятельствах; не счи
тается, что патентообладатель предоставил доказательст
ва суду, если он только указал, что запатентованное изде
лие может быть свободно ввезено.

§ 5. Принудительная лицензия не предоставляется, 
пока ходатайствующее лицо

а) не докажет суду, что оно испрашивало у  патентооб
ладателя договорную лицензию и не смогло ее получить 
на разумных условиях и в разумный срок, и
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b) не сможет гарантировать силу, что будет использо
вать изобретение на условиях, достаточных для исправле
ния недостатков (или для удовлетворения требований), 
которые стали причиной пспрашивания принудительной 
лицензии.

§ 6. Принудительная лицензия
a) разрешает лицензиату осуществлять любое дейст

вие, кроме ввоза;
b ) не разрешает лицензиату предоставлять сублицен

зии;
c) не является исключительной и
d) может содержать дополнительные обязательства и 

ограничения, касающиеся как лицензиата, так и патенто
обладателя.

§ 7. Принудительная лицензия может передаваться 
лишь с промышленным предприятием, использующим со
ответствующее изобретение; такая передача действитель
на лишь в том случае, если суд дает па нее свое согласие.

§ 8. При рассмотрении заявления на выдачу принуди
тельной лицензип суд в первую очередь решает вопрос о 
том, возможна ли выдача принудительной лицензии. Если 
суд выносит решение о выдаче и стороны не могут прий
ти к  соглашению относительно условий этой лицензии, то 
он устанавливает эти условия (включая соразмерное ли
цензионное вознаграждение в зависимости от масштабов, 
в которых должно использоваться соответствующее изо
бретение) ; решение суда считается действительным дого
вором между сторонами.

§ 9. По ходатайству патентообладателя суд может ан
нулировать принудительную лицензию, если

a) лицензиат не выполняет условия лицензии или
b ) перестали существовать условия, оправдывающие 

предоставление принудительной лицензии,
однако в последнем случае лицензиату должен быть 

предоставлен разумный срок для прекращения использо
вания изобретения, если немедленное прекращение при
чинит ему существенный вред.

§ 10. По ходатайству патентообладателя или лицензиа
та суд может изменить условия принудительной лицензии, 
•если новые факты это оправдывают, и в частности без 
ущерба для лицензиата, если патентообладатель предо
ставил договорные лицензии на более выгодных условиях.

§ 11. Если суд предоставляет или аннулирует принуди
тельную лицензию или изменяет ее условия, то
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a) секретарь суда сообщает об этом Регистратору, ко
торый без взимания пошлины регистрирует предоставле
ние принудительной лицензии, ее аннулирование или из
менение, и

b ) предоставление принудительной лицензип, ее анну
лирование или изменение действительно в отношении 
третьих лиц лишь после ее регистрации.

§ 12. Любой представитель Комиссара имеет право 
присутствовать и  быть заслушанным во время заседаний 
суда, посвященных предоставлению принудительной ли
цензии.

§ 13. Комиссар может путем издания постановления 
предусмотреть, что для некоторых запатентованных про
дуктов и способов (пли некоторых категорий запатенто
ванных продуктов и способов), которые объявлены в по
становлении жизненно важными для обороны или эконо
мики Нигерии или для здравоохранения, принудительные 
лицензии могут быть предоставлены до истечения срока,, 
указанного в § 1 Приложения, и может быть разрешен 
ввоз этих продуктов, способов или категорий продуктов 
или способов.

§ 14. Любая ссылка на использовние запатентованного 
изобретения должна пониматься как ссылка на

a) изготовление запатентованного продукта, пли
b ) применение запатентованного способа, или
c) использование при изготовлении запатентованной 

машины, осуществленное эффективным и серьезным пред
приятием, расположенным в Нигерии, в соответствующих 
и соразмерных обстоятельствам масштабах.

Часть II
Использование патентов для нужд 

правительственных органов

§ 15. Если Комиссар считает, несмотря на любое поло
жение настоящего декрета, что это соответствует публич
ному интересу, он может разрешить любому лицу поку
пать, осуществлять, применять или продавать любое за
патентованное изделие или изобретение для нужд прави
тельственных органов в Федеративной Республике Ниге
рии.

§ 16. Разреш ение Комиссара в соответствии с § 15 мо
жет быть дано

а) до или после выдачи соответствующего патента;
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b) до или после совершения действий, в отношении ко
торых дано разрешение, и

c) любому лицу независимо от того, получило ли оно 
пли не получило разрешение (прямо или косвенно) от па
тентообладателя изготавливать, использовать, осуществ
лять или продавать соответствующее изделие или изобре
тение.

§ 17. Параграфы 15 и 16 освобождают
a) правительство,
b ) любое лицо, имеющее разрешение в соответствии с 

указанными параграфами,
c) любого поставщика правительства или любого ли

ца, имеющего разрешение в соответствии с указанными 
параграфами, и

d) любого представителя такого поставщика
от ответственности за нарушение патента на соответ

ствующий объект или изобретение и от обязанности про
извести любой платеж патентообладателю путем уплаты 
лицензионного вознаграждения пли иным способом.

§ 18. Любое действие, совершенное в отношении изде
лия с разрешения Комиссара в соответствии с § 15, обязы
вает, если Комиссар не считает это противоречащим пуб
личному интересу, предоставлять патентообладателю ин
формацию относительно масштабов этого действия, кото
рую патентообладатель может периодически запрашивать.

§ 19. Положения любой лицензии, передачи права пли 
соглашения, заключенного до или после вступления в си
лу  настоящего декрета между патентообладателем и лю
бым лицом иным, чем правительство или министерство, 
недействительны постольку, поскольку эти положения ог
раничивают или регламентируют использование запатен
тованного изделия или изобретения либо предусматривают 
прямо или косвенно платежи за такое использование.

§ 20. В течение периода чрезвычайного положения пра
вомочия могут быть осуществлены в отношении запатенто
ванного объекта или изобретения с разрешения Комисса
ра в соответствии с § 15, включая куплю, осуществление, 
использование, применение и продажу объекта или изо
бретения для следующих целей, которые Комиссар сочтет 
необходимыми или своевременными:

a) для эффективного ведения войны, в которой Феде
ративная Республика может участвовать, или

b ) для поддержания снабжения или основных услуг в 
целях выживания сообщества, или
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с) для поставки в достаточном количестве снабжения 
или основных услуг в целях благополучия сообщества, 
или

с!) для развития производительности промышленности, 
торговли или сельского хозяйства, или

e) для развитии и организации экспорта и снижения 
импорта (или любой статьи или статей импорта) из ка
кой-либо или всех стран или выравнивания торгового ба
ланса, или

f) для обеспечивапия надлежащего использования ре
сурсов сообщества, использование которых должно быть 
наплучшим образом приспособлено к интересам сообще
ства.

§ 21. Когда запатентованный объект куплен, осуществ
лен, использован, применен или продан правительствен
ным органам или для правительственного органа, преиму
щества этой части распространяются на орган и па лицо, 
действующее по его поручению.

§ 22. Настоящ ая часть применяется к запатентованно
му объекту, нарушающему любой закон о таможнях и ак
цизных управлениях; при наличии такого нарушения пра
вительство может использовать или продавать объект, 
как если бы оно было импортировано для использования 
правительственным органом.

§ 23. В настоящей части, если только из контекста не 
вытекает иное,

«объект» означает:
a) любое лекарство или фармацевтический препарат, 

вещество или материал и
b ) любое оборудование, механизм или прибор, уста

новленный или не установленный в Нигерии после его 
ввоза, которые запатептовапы в соответствии с законода
тельством иной страны, чем Нигерия;

«Комиссар» означает федерального или государдствен- 
ного Комиссара;

«Федеративная Республика» означает Федеративную 
Республику Нигерию и включает любой штат Федерации;

«правительство» означает федеральное военное прави
тельство и включает военного губернатора или админист
ратора любого штата Федерации;

«правительственный орган» означает федеральное или 
государственное министерство илп правительственный де
партамент и включает:

а) добровольное лечебное учреждение, то есть любую
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больницу в Нигерии (иную, чем та, которая управляется 
правительством), которая финансируется полностью или 
частично Федерацией или государством путем предостав
ления помощи пли иным способом,

b ) местный орган, то есть любую администрацию, со
вет или другой орган, осуществляющий ограниченные пра
вительственные полномочия в определенном районе госу
дарства,

c) корпорацию, основанную на законе, то есть юриди
ческое лицо, учрежденное в соответствии с законом и ко
торому правительство или Комиссар в силу закона право
мочны давать указания в осуществлении ее полномочий, и

d) любую компанию, принадлежащую правительству 
или им контролируемую;

«министерство» означает федеральное или государст
венное министерство или правительственный департа
мент;

«период чрезвычайного положения» означает период 
чрезвычайного положения;

«лицо» включает правительство илп министерство;
«война» включает гражданскую войну.

Приложение II  — опущено.



СОГЛАШЕНИЕ
О СОЗДАНИИ ОРГАНИЗАЦИИ 

ПРОМЫШЛЕННОЙ СОБСТВЕННОСТИ 
АНГЛОЯЗЫЧНЫХ СТРАН АФ РИКИ1

П РЕА М БУ ЛА

Правительства, от имени которых подписано настоя
щее Соглашение, сознавая преимущества, которые они мо
гут извлечь из постоянного и эффективного обмена инфор
мацией и согласования и координации их законодательст
ва и деятельности в области промышленной собственно
сти,

признавая, что создание Организации промышленной 
собственности англоязычных стран Африки для изучения, 
содействия и кооперации в области промышленной собст
венности в сотрудничестве с Экономической комиссией для 
Африки, Всемирной организацией интеллектуальной соб
ственности и другими соответствующими организациями 
послужило бы наилучшим образом этой цели,

договорились о следующем:

Статья I 
Учреждение Организации

Настоящим Соглашением учреждена Организация про
мышленной собственности англоязычных стран Африки 
(именуемая в дальнейшем «Организация»), деятельность 
которой регулируется положениями настоящего Соглаше
ния.

Статья I I  
Органы Организации

Организация имеет следующие органы:
Совет,

1 Заключено в Л усаке (Замбия) 7 декабря 1976 г. Вступило в 
силу 15 ф евраля 1978 г. В настоящ ее время — А ф риканская регио
н альная  организация промыш ленной собственности. На 1 января  
1986 г. членами являю тся: Ботсвана, Гамбия, Гана, Зимбабве, Зам
бия, К ения, Малави, Сомали, Судап, Сьерра Леоне, Танзания, 
Уганда.
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Секретариат п
любой другой вспомогательный орган, который может 

быть учрежден Советом в соответствии с положениями 
настоящего Соглашения.

Статья I I I  

Цели Организации

Организация имеет своей целью:
a) способствовать согласованию и развитию законода

тельства о промышленной собственности и связанной с 
ней  деятельностью, отвечающей нуждам государств-чле
нов и всего региона в целом;

b ) содействовать установлению тесных связей между 
государствами-членами в областях, относящихся к про
мышленной собственности;

c) учреждать такие совместные службы и органы, ко
торые могут быть необходимы или желательны для коор
динации, согласования и развития деятельности, относя
щейся к  промышленной собственности и интересующей 
государства-члены;

d) учреждать системы подготовки кадров для примене
ния законодательства в области промышленной собствен
ности;

e) организовывать конференции, семинары и другие 
заседания в области промышленной собственности;

f) способствовать обмену идеями, опытом и научно-пс- 
следовательскими работами в области промышленной соб
ственности;

g) способствовать и выявлять общую концепцию и от
ношение государств-членов к  промышленной собственно
сти;

h) помогать надлежащим образом государствам-членам 
приобретать и развивать технологию, относящуюся к  про
мышленной собственности;

i) совершать любые другие действия, которые могут 
быть необходимыми и желательными для выполнения этих 
целей.

Статья IV 
Члены Организации

1) Членами Организации могут стать следующие госу
дарства, члены Экономической комиссии Объединенных
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Наций для Африки: Ботсвана, Гамбия, Гана, Замбия, К е
ния, Лесото, Либерия, Маврикий, Малави, Нигерия, 
Объединения Республики Танзания, Свазиленд, Сейшель
ские Острова, Сомали, Судан, Сьерра-Леоне, Уганда, 
Эфиопия.

2) Государства — члены Экономической комиссии 
Объединенных Наций для Африки, которые не упомянуты 
в абзаце 1) настоящей статьи, могут стать членами Орга
низации на условиях, установленных Советом.

Статья V
Специальные отношения с Экономической комиссией 

Объединенных Наций для Африки и Всемирной 
организацией интеллектуальной собственности

Организация устанавливает и поддерживает тесные и 
постоянные рабочие отношения с Экономической комисси
ей Объединенных Наций для Африки и Всемирной органи
зацией интеллектуальной собственности.

Статья VI
Сотрудничающие государства и организации

Организация может сотрудничать с правительствами 
государств, которые не являются членами Организации, и 
организациями, учреждениями и органами, иными, чем те, 
которые упомянуты в статье V настоящего Соглашения 
(совместно называемые в дальнейшем «Сотрудничающие 
государства и организации»), которые желают помочь 
Организации или ее членам в достижении целей Органи
зации.

Статья V II 
Совет — состав и функции

1) Совет состоит из руководителей Ведомств, занимаю
щихся распоряжением промышленной собственностью, с 
учетом того, что каждый член может назначить для своего 
представительства в Организации любое другое лицо, ко
торое, по его мнению, имеет необходимые познания в об
ласти промышленной собственности.
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2) Совет избирает из числа своих членов Президента 
и двух Вице-президентов, которые являю тся ответственны
ми служащими Организации.

3) Совет проводит обычную сессию не менее одного- 
раза в год. Внеочередные сессии могут созываться на ус
ловиях, установленных во внутреннем регламенте, указан
ном в абзаце 4) настоящей статьи. Они должны созывать
ся по требованию не менее двух третей членов. Президент 
Организации председательствует на всех сессиях Совета.

4) С учетом положений настоящего Соглашения Совет 
принимает свой внутренний регламент, включающий, в. 
частности, положения относительно созыва сессий, веде
ния прений во время этих сессий и других заседаний и- 
участия сотрудничающих государств и организаций на' 
этих сессиях.

5) С учетом положений настоящего Соглашения Советг
a) определяет политику деятельности Организации и- 

руководит ее исполнением;
b ) принимает программу деятельности, годовой отчет, 

бюджет и счета Организации;
c) устанавливает размер годовых и специальных взно

сов, уплачиваемых членами Организации, и решает отно
сящиеся к ним вопросы;

d) учреждает Секретариат Организации, назначает его» 
Директора и определяет местопребывание Организации;

e) учреждает любой вспомогательный орган, который» 
может считаться необходимым или желательным для до
стижения целей Организации, и предписывает для этих 
органов правила ведения их дел;

f) определяет правила, регулирующие административ
ную, финансовую и другую деятельность Организации, 
включающую деятельность, которая относится к сотрудни
честву между Организацией и организациями, указанными- 
в ст. V настоящего Соглашения, и сотрудничающими го
сударствами и организациями, указанными в ст. V I настоя
щего Соглашения, и представительство в Организации от
ветственных служащих и Директора Секретариата Орга
низации;

g) содействует проведению для целей Организации на
учно-исследовательских работ и добивается их заверше
ния;

h) дает директивы Секретариату, касающиеся его ра
боты, которая включает организацию конференций, семи
наров и других собраний, посвященных промышленной-
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собственности или другим вопросам, относящимся к целям 
Организации;

i) осуществляет любые другие полномочия, которые на 
него возложены, и выполняет любые другие функции, ко^ 
торые ему поручены, на основании настоящего Соглаше
ния;

j) принимает любые другие меры, которые могут счи
таться необходимыми и желательными для достижения 
щелей Организации.

6) Совет может делегировать любое полномочие, кото
рое на него возложено, или любую функцию, которая ему 
поручена на основании настоящей статьи, Президенту, или 
какому-либо из Вице-президентов, или совместно всем или 
-некоторым из этих служащих, либо Директору Секрета
риата, пли вспомогательному органу, учрежденному Со
ветом.

Статья V III  
Секретариат и  его функции

1) Директор Секретариата является наиболее высоко
поставленным служащим Организации.

2) Секретариат изучает средства достижения целей 
-Организации и может по своей собственной инициативе 
или по ходатайству члена Организации, представленному 
через его Директора, принимать необходимые меры отно
сительно любого особого вопроса, который, по его мнению, 
заслуживает рассмотрения, и, в случае необходимости, от
читывается перед Советом о результатах этого рассмотре- 
■ния.

3) Секретариат проводит работы и исследования и ис
полняет услуги для Организации, которые могут быть ему 
заказаны Советом, и представляет на рассмотрение Совету 
предложения, которые могут способствовать достижению 
целей Организации.

4) Секретариат представляет на одобрение Совета го
довой отчет и проекты программы деятельности, бюджета 
и расходов Организации.

5) Для исполнения функций, которые возложены на 
него в силу настоящей статьи, Секретариат может соби
рать информацию и проверять факты, относящиеся к  этим 

■функциям, и для этой цели может потребовать у члена Ор
ганизации представления информации по этому поводу.

6) Члены Организации согласны сотрудничать с Сек
ретариатом и содействовать ему в осуществлении функ
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ций, которые возложены на него в силу настоящей статьи, 
и согласны, в частности, предоставлять ему любую инфор
мацию, которая может быть затребована в соответствии с  
абзацем 5) настоящей статьи.

Статья IX 
Статут, привилегии и иммунитеты

1) Организация пользуется на территории членов Ор
ганизации правами юридического лица и правоспособ
ностью, необходимой для выполнения ее функций и для 
приобретения или отчуждения движимого или недвижи
мого имущества.

2) В осуществление правомочий, предоставляемых аб
зацем 1) настоящей статьи, акты Организации извещают
ся через Директора.

3) Директор заключает от имени Органпзацпп с прави
тельством государства, па территории которого находится 
Секретариат, соглашение о привилегиях и иммунитетах, 
которые должны быть признаны и предоставлены Органи
зации.

Статья X 
Финансы Организации

1) У  Организации имеется общий фонд.
2) По мере надобности Советом могут создаваться спе

циальные фонды.
3) Все деньги, получаемые Организацией в силу на

стоящей статьи или поступающие из любого другого источ
ника, передаются в общий фонд, за исключением сумм,, 
которые предназначены для одного из специальных фон
дов, указанны х в абзаце 2) настоящей статьи.

4) Все расходы Организации, иные, чем расходы, кото
рые относятся к одному из специальных фондов, указан
ных в абзаце 2) настоящей статьи, покрываются из об
щего фонда.

Статья X I 
Обязательства членов Организации

Члены Организации обязуются предпринимать все ме
ры, входящие в их компетенцию, для действия Настоящего- 
Соглашения, и в частности:
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a) уплачивать годовые взносы;
b) уплачивать специальные взносы, которые могут 

<>ыть установлены Советом;
c) облегчать обмен и распространение информации;
с!) предоставлять в распоряжение Организации услуги

по обучению и исследованиям и персонал на условиях, ко
торые могут быть согласованы с компетентным органом 
Организации.

Статья X II
Выход из Организации и приостановление членства 

в Организации

1) Любой член Организации может выйти нз Органи
зации в любое время после истечения одного года с даты, 
на которую он стал членом Организации, уведомляя пись
менно о своем выходе правительство Республики Замбии, 
которое сообщает всем другим членам Организации о по
лучении этого уведомления.

2) Выход становится действительным, если только он 
не был предварительно аннулирован, через один год после 
даты получения уведомления о выходе правительством 
Республики Замбии, учитывая, что любой член Организа
ции, который выходит из Организации, должен выполнить 
своп обязательства в отношении Организации, включая 
уплату взносов за весь год, в течение которого было полу
чено уведомление о выходе.

3) Совет может большинством в две трети голосов 
приостановить членство члена Организации, который в те
чение трех лет подряд не выполнял свои финансовые обя
зательства в отношении Организации, не соблюдал реше
ний Совета или не исполнил любое другое обязательство, 
предусмотренное настоящим Соглашением. Любое реше
ние Совета, направленное па отмену приостановления 
членства члена Организации, должно быть принято тем 
же большинством голосов.

4) Президент Организации уведомляет правительство 
■Республики Замбии о любом приостановлении членства 
или отмене приостановления членства в соответствии с аб
зацем 3) настоящей статьи, и правительство Республики 
Замбии уведомляет об этом приостановлении членства или 

•об отмене приостановления членства всех членов Органи
зации.
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Статья X II I  
Урегулирование споров

Любой спор, вытекающий из толкования или примене
ния какого-либо положения настоящего Соглашения, ко
торый не может быть урегулирован заинтересованными 
членами Организации, передается на рассмотрение Сове
та, решение которого не подлежит обжалованию и обяза
тельно для всех членов Организации.

Статья X IX  
Изменения

1) Настоящее Соглашение может быть изменено Сове
том большинством в две трети голосов своих членов.

2) Директор Секретариата уведомляет членов Органи
зации о любом изменении настоящего Соглашения, кото
рое вступает в силу лишь после истечения двухмесяч
ного срока с даты этого уведомления.

3) Никакое изменение настоящего Соглашения не бу
дет приниматься во внимание Советом, если о нем не было 
сделано уведомление всем членам Организации не менее 
чем за шесть месяцев до такого рассмотрения.

Статья XV 
Роспуск Организации

Организация может быть распущ ена по решению двух 
третей членов Организации; в результате такого реш ения 
Совет назначает Комитет по ликвидации Организации.

Статья X VI 
Заключительные положения

1) Настоящее Соглашение подписано в единственном 
экземпляре и сдано на хранение правительству Республи
ки Замбии. Оно открыто для подписания в Лусаке до 
31 декабря 1977 г.

2) Настоящее Соглашение войдет в силу после ратифи
кации илп присоединения к этому Соглашению не менее
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пяти государств, указанны х в абзаце 1) ст. IV  настоящего 
Соглашения, в соответствии с конституционной процеду
рой, применяемой этими государствами. Ратификацион
ные грамоты и документы о присоединении сдаются на 
хранение правительству Республики Замбии, которое уве
домляет об этих ратификациях и присоединениях все госу
дарства, указанные в абзаце 1) ст. IV  настоящего Согла
шения.

3) После вступления в силу настоящего Соглашения 
любое государство, указанное в абзаце 1) ст. IV  настоя
щего Соглашения, которое не является еще членом Орга
низации, может ратифицировать настоящее Соглашение 
или присоединиться к  нему. Ратификационные грамоты и 
документы о присоединении сдаются на хранение прави
тельству Республики Замбии, которое уведомляет об этих 
ратификациях и присоединениях всех членов Организа
ции. Настоящее Соглашение вступает в силу в отношении 
такого государства на дату сдачи на хранение его ратифи
кационной грамоты или документа о присоединении.

4) Правительство Республики Замбии передает удосто
веренные копии настоящего Соглашения членам Органи
зации, Экономической комиссии Объединенных Наций для 
Африки, Всемирной организации интеллектуальной собст
венности и сотрудничающим государствам и организациям 
и всем другим органам, которые может указать Совет.



ПРОТОКОЛ
О ПАТЕНТАХ И  П РО М Ы Ш Л ЕН Н Ы Х  ОБРА ЗЦ А Х 
В РАМ КАХ О РГАНИЗАЦИИ ПРОМ Ы Ш ЛЕН НОЙ 

СОБСТВЕННОСТИ А Н ГЛ О Я ЗЫ Ч Н Ы Х  СТРАН 
А Ф Р И К И 1

Преамбула

Договаривающиеся государства — участники настоя
щего Протокола,

учитывая Соглашение о создании организации про
мышленной собственности англоязычных стран Африки, 
заключенное в Лусаке (Замбия) 9 декабря 1976 г., и в част
ности его статью II I . с ), согласно которой цели Органи
зации включают учреждение таких совместных органов и 
служб, которые могут быть необходимыми или желатель
ными для координации, согласования и развития деятель
ности, относящейся к промышленной собственности и  ин
тересующей государства-члены,

принимая во внимание преимущества соединения ре
сурсов относительно распоряжения промышленной собст
венностью,

договорились о следующем:

Статья 1 
Общие положения

Организация промышленной собственности англоязыч
ных стран Африки уполномочена выдавать патенты и ре
гистрировать промышленные образцы п распоряжаться 
э т и м и  патентами и промышленными образцами от имени 
договаривающихся государств в соответствии с положе
ниями настоящего Протокола через посредничество ее 
Секретариата (именуемого в дальнейшем «Ведомство»),

1 П ринят 10 декабря 1982 г. в Х араре (Зимбабве). Вступил в 
силу 25 апреля 1984 г. У частники — Ботсвана, Замбия, Гана, Зам
бия, Зимбабве, К ения, М алави, Судан, Уганда.
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Статья 2
Подача и передача заявок

1) Заявки на выдачу патентов или на регистрацию про
мышленных образцов Ведомством должны подаваться 
уполномоченным представителем заявителя в ведомство 
промышленной собственности договаривающегося государ
ства. Каждый заявитель должен быть представлен пове
ренным, агентом или практикующим юристом, уполномо
ченным представлять заявителей в ведомстве промышлен
ной собственности договаривающегося государства, в кото
ром подана заявка.

2) Ведомство промышленной собственности, в которое 
подана заявка, должно незамедлительно передать ее в Ве
домство.

Статья 3 
Патенты

1) Заявка на патент должна:
1) указывать сведения о заявителе;
II )  содержать, согласно действующим предписаниям, 

описание изобретения, один или несколько пунктов форму
лы изобретения и, в случае необходимости, один или не
сколько чертежей и реферат;

I I I)  указывать договаривающиеся государства, в отно
шении которых испрашивается охрана;

IV ) стать объектом уплаты предписанных пошлин.
2) а) Ведомство проверяет, выполнены ли формальные 

требования, предъявляемые к заявкам на патент, и уста
навливает соответствующую дату подачи заявки.

b ) Если Ведомство находит, что заявка не отвечает 
формальным требованиям, оно уведомляет об этом заяви
теля, предлагая ему выполнить их в предписанный срок. 
Если заявитель не выполнит требования в предписанный 
срок, Ведомство отклоняет заявку.

c) Ведомство уведомляет каждое указанное государст
во о том, что поданная заявка на патент отвечает пред
писанным формальным требованиям.

3) Ведомство проводит или обеспечивает проведение 
экспертизы по существу заявки на патент. Если оно нахо
дит, что изобретение, являю щ ееся предметом заявки, не 
отвечает условиям патентоспособности, изложенным в аб
заце 9, то оно отклоняет заявку.
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4) Когда Ведомство отклоняет заявку на основании аб
зацев 2) или 3), заявитель может в предписанный срок 
ходатайствовать перед Ведомством о пересмотре его ре
шения.

5) Если Ведомство реш ает выдать патент, оно уведом
ляет об этом заявителя н каждое указанное государство. 
Когда экспертиза основана на отчете о поиске или отчете 
об экспертизе, экземпляр этого отчета прилагается к  уве
домлению.

6) До истечения шести месяцев с даты уведомления, 
упомянутого в абзаце 5), указанное государство может 
сделать письменное сообщение Ведомству о том, что па
тент, в случае его выдачи Ведомством, не будет действо
вать на его территории по той причине, что

I) изобретение непатентоспособно в соответствии с по
ложениями настоящего Протокола или

II)  вследствие природы изобретения патент не может 
быть зарегистрирован или выдан или он недействителен в 
соответствии с национальным законодательством этого го
сударства.

7) По истечении указанны х шести месяцев Ведомство 
выдает патент, который действителен в этих указанных 
государствах, не сделавших сообщение, упомянутое в абза
це 6). Ведомство публикует выданный патент.

8) Если Ведомство отклоняет заявку вопреки ходатай
ству о пересмотре реш ения в соответствии с абзацем 4 ), 
заявитель может в течение трех месяцев с даты уведомле
ния об этом отклонении ходатайствовать о том, чтобы его 
заявка рассматривалась в любом указанном государстве 
как заявка, подпадающая под действие национального за
конодательства этого государства.

9) Изобретения, на которые выдаются патенты, долж
ны быть новыми, промышленно применимыми и основан
ными на изобретательской деятельности. Изобретение 
считается новым, если оно не относится к уровню техни
ки. Считается, что уровень техники включает все, что ста
ло общедоступно где-либо в мире путем письменного рас
крытия (включая чертежи и другие иллю страции), или 
использования, или экспонирования при условии, что это 
обнародование имело место до даты подачи заявки или, в 
случае истребования приоритета, до даты приоритета, над
лежащ им образом истребованного для этой заявки; однако 
раскрытие изобретения во время официальной или офици
ально признанной выставки не принимается во внимание,
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если оно имело место не более чем за шесть месяцев до 
даты подачи заявки или, если истребован приоритет, до 
даты приоритета, надлежащ им образом истребованного 
для этой заявки.

10) В каждую годовщину подачи заявки Ведомство 
взимает предписанную годовую пошлину за поддержание 
в силе, часть которой распределяется между заинтере
сованными указанными государствами. Размер пошли
ны зависит от количества государств, в отношении кото
рых заявка или патент поддерживается в силе. Выданный 
Ведомством патент, поскольку он поддерживается в силе, 
имеет в каждом указанном государстве то же действие, 
что и зарегистрированный, выданный или иным образом 
действующий патент в соответствии с применяемым на
циональным законодательством; но он не может, однако, 
превышать максимальный срок действия патента, предус
мотренный указанным законодательством.

11) Выданный Ведомством патент в каждом договари
вающемся государстве регулируется положениями дейст
вующего национального законодательства относительно 
принудительных лицензий, утраты силы или использова
ния запатентованных изобретений в публичных интере
сах.

Статья 4 
Промышленные образцы

(Опущена)

Статья 5 
Инструкция

1) Совет Организации принимает для применения на
стоящего Протокола Инструкцию, которую он может в 
случае необходимости изменять.

2) Инструкция относится, в частности:
I) к любым административным предписаниям, проце

дурным вопросам или другим деталям, необходимым для 
применения положений настоящего Протокола, п к  любым 
соответствующим международным договорам;

II )  к пошлинам, взимаемым Ведомством, и порядку 
распределения части этих пошлин между договаривающи
мися государствами.
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Статья 6

Вступление в силу и  заключительные положения

1) а) Любое государство, которое является членом Ор
ганизации, или любое государство, которое может им 
стать в соответствии со ст. IV. 1) Соглашения, может 
стать участником Протокола путем:

1) его подписания с последующим депонированием ра
тификационной грамоты или

II)  депонирования документа о присоединении;
b ) ратификационные грамоты и документы о присоеди

нении депонируются при правительстве Республики Зим
бабве;

c) настоящий Протокол вступает в силу через три ме
сяца после депонирования ратификационных грамот или 
документов о присоединении тремя государствами;

d) любое государство, которое не является участником 
настоящего Протокола в момент вступления его в силу в 
соответствии с абзацем 1) с) настоящей статьи, связано 
настоящим Протоколом через три месяца после даты, на 
которую оно деионировало ратификационную грамоту или 
документ о присоединении.

2) а) Ратификация настоящего Протокола пли присое
динение к нему влекут за собой принятие Соглашения о 
создании Организации;

Ь) депонирование ратификационной грамоты или доку
мента о присоединении к  Протоколу государством, кото
рое не является участником Соглашения, упомянутого в 
пункте а) настоящего абзаца, равнозначно тому, что это 
государство становится участником указанного Соглаше
ния на дату, на которую оно депонировало ратификацион
ную грамоту или документ о присоединении к настоящему 
Протоколу.

3) а) Любое договаривающееся государство может де
нонсировать настоящий Протокол путем уведомления, на
правляемого правительству Республики Зимбабве;

Ь) денонсация вступает в силу по истечении шести ме
сяцев после получения указанного уведомления прави
тельством Республики Зимбабве. Она не затрагивает заявки 
на патент или на регистрацию промышленного образца, 
подающиеся в Ведомство до истечения этого шестимесяч
ного срока, ни выданные патенты или зарегистрированные 
промышленные образцы по таким заявкам.
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4) а) Настоящий Протокол подписан в единственном 
экземпляре и сдан на хранение правительству Республи
ки Зимбабве;

Ь) правительство Республики Зимбабве передает удо
стоверенные копии настоящего Протокола договариваю
щимся государствам, другим государствам — членам Орга
низации и  государствам, которые могут стать членами 
Организации в соответствии со ст. IV. 1) Соглашения о со
здании Организации, Всемирной организации интеллекту
альной собственности и Экономической комиссии Объеди
ненных Наций для Африки.



Судан 
ПАТЕНТНЫЙ ЗАКОН 1971 г .1

Ч а с т ь  1
П РЕ Д В А РИ Т Е Л ЬН Ы Е  ПОЛОЖ ЕНИЯ 

Г л а в а  I

1. Название. Настоящий Закон называется «Патент
ный закон 1971 г.».

2. Определения. В настоящем Законе, если только кон
текст не предусматривает иного:

a) «Суд» означает Высокий суд;
b ) «Министр» означает Генерального прокурора;
c) «Патентное ведомство» означает Ведомство, учреж

денное с целью осуществления функций, которыми оно 
наделено в силу настоящего Закона.

Г л а в а  II  

УСЛОВИЯ ПАТЕНТОСПОСОБНОСТИ

3. Патентоспособные изобретения. 1) Патентоспособно 
любое новое изобретение, которое является результатом 
изобретательской деятельности и может найти промыш
ленное применение.

2) Любое изобретение, составляющее усовершенство
вание запатентованного изобретения, патентоспособно, ес
ли оно обладает новизной, является результатом изобре
тательской деятельности и может найти промышленное 
применение.

3) Не считаются изобретениями принципы и открытия 
научного характера.

4. Новизна. 1) Изобретение является новым, если оно 
не относится к  уровню техники, куда входит все, что ста
ло общедоступно, где-либо и когда-либо, путем письменно
го или устного описания, использования или любым дру
гим способом до даты  подачи заявки на патент или до над

1 Закон № 58 1971 г.
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лежащ им образом истребованной для нее даты приори
тета.

2) Изобретение не считается общедоступным в силу 
только того факта, что в пределах шести месяцев, предше
ствующих подаче заявки на патент, изобретатель или его 
правопреемник экспонировали это изобретение на офици
альной пли официально признанной международной вы
ставке.

5. Изобретательская деятельность. Изобретение счита
ется возникшим в результате изобретательской деятельно
сти, если оно не вытекает очевидным образом из уровня 
техники.

6. Промышленная применимость. Изобретение считает
ся промышленно применимым, если его возможно изгото
вить или использовать в любой отрасли промышленности, 
в том числе п в сельском хозяйстве.

7. Исключения из патентоспособности. Патенты не вы
даются па изобретения, публикации или промышленное 
использование которых противоречили бы публичному 
порядку или добрым нравам; при этом промышленное ис
пользование изобретения не может рассматриваться про
тиворечащим публичному порядку или добрым правам в 
силу только того, что такое использование запрещено за
коном или административным предписанием.

Г л а в а  III 

ПРАВО Н А  ВЫ ДАЧУ П АТЕНТА

8. Право на патент. 1) С учетом положений ст. 10 пра
во на патент принадлежит изобретателю или его право
преемнику.

2) Если двое или несколько лиц создали изобретение 
совместно, то право на получение патента принадлежит 
совместно и в равной степени им самим или их правопре
емникам; однако не считается изобретателем и соизобрета- 
телем лицо, которое предоставило лишь помощь в осуще
ствлении изобретения без приложения изобретательской 
деятельности.

3) Лицо, первым подавшее заявку на получение п а
тента на изобретение или первым истребовавшее надлежа
щим образом наиболее ранний приоритет по заявке, отно
сящейся к  тому же изобретению, считается, с учетом поло
жений ст. 9 и 10, изобретателем или правопреемником изо
бретателя.
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9. Присвоение. Когда лицо, подавшее заявку на патент, 
присвоило основные элементы изобретения, которое явля
ется объектом его заявки, у  третьего лица без его согласия 
на это присвоение и на подачу заявки на патент, лицо, 
изобретение которого незаконно присвоено, может требо
вать, чтобы заявка или патент, выданный по этой заявке, 
были переданы ему.

10. Изобретения, осуществленные во исполнение дого
вора подряда или служащими. 1) С учетом положений за
кона, регулирующих договоры подряда и трудовые догово
ры, и при отсутствии соглашений о противном право па 
патент на изобретение, созданное во исполнение договора, 
принадлежит заказчику или нанимателю.

2) Предыдущий абзац применяется и в том случае, 
когда служащий, не обязанный по трудовому соглашению 
осуществлять изобретательскую деятельность, сделал изо
бретение, используя данные или средства, ставшие ему 
доступными в силу выполнения служебных обязанностей.

3) При обстоятельствах, указанны х в предыдущем аб
заце, служащий — автор изобретения имеет право на воз
награждение с учетом его заработной платы и значимости 
запатентованного изобретения; при отсутствии соглашения 
между сторонами это вознаграждение устанавливается су
дом. При обстоятельствах, указанны х в первом абзаце, 
служащий — автор изобретения обладает аналогичным 
правом, если изобретение имеет весьма исключительную 
значимость и  если он обязан по трудовому договору осу
ществлять изобретательскую деятельность.

4) Льготы, предоставляемые служащему — автору изо
бретения на основании положений предшествующего аб
заца, не могут быть ограничены договором.

11. Право изобретателя быть указанным в качестве та
кового. 1) Изобретатель имеет право быть указанным в ка
честве такового в патенте.

2) Предыдущий абзац не может быть нарушен согла
шением.

Г л а в а  IV  

ВЫ Д АЧ А ПАТЕНТА

12. Заявка. 1) Заявка на патент подается в Патентное 
ведомство и содержит:

а) полное имя и адрес заявителя и, если заявитель 
проживает за границей, указание избранного местожитель
ства в Судане;
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b ) описание изобретения и, в случае необходимости, 
чертежи, которые в нем указываются;

c) один или несколько пунктов формулы изобретения.
2) В случае необходимости к заявке на патент прила

гается заявление, подписанное изобретателем, в котором 
этот последний просит указать его в качестве такового в 
патенте и сообщает свое имя и адрес.

3) Если заявка подается поверенным, то к ней прила
гается подписанная доверенность; подпись не обязательно 
должна быть удостоверена или заверена.

4) Детали формальных условий, которым должна удов
летворять заявка на патент, установлены в Инструкции.

13. Содержание описания н формулы изобретения.
1) Описание должно раскрывать изобретение достаточно 
ясно и полно, чтобы специалист мог его осуществить.

2) Пункт или пункты формулы изобретения должны 
определять предмет, на который испрашивается охрана.

3) Формула изобретения не должна выходить за пре
делы содержания описания.

14. Единство изобретения. 1) Заявка на патент может 
относиться лишь к  одному изобретению.

2) С учетом предыдущего абзаца заявка па патент мо
жет, в частности, включать:

a) кроме пунктов формулы изобретения для одного 
пли нескольких продуктов, пункты формулы изобретения 
для одного или нескольких способов изготовления этого 
или этих продуктов и пункты формулы изобретения для 
одного пли нескольких применений этого или этих про
дуктов;

b ) кроме пунктов формулы изобретения для одного 
или нескольких способов изготовления, пункты формулы 
изобретения для средств промышленного применения спо
соба или способов, пункты формулы изобретения для про
дукта или продуктов, получаемых от этого применения, и 
пункты формулы изобретения для применения этих про
дуктов.

15. Право приоритета. Лицо, испрашивающее патент, 
желающее воспользоваться приоритетом предшествующей 
заявки в другой стране, обязано приложить к своей заявке 
письменное заявление с указанием даты и номера этой 
заявки, страны, в которой оно или его правопредшествен
ник ее подали, а такж е имени заявителя и в течение трех 
месяцев с даты подачи последующей заявки представить 
копию предшествующей заявки, должным образом удосто
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веренную патентным ведомством страны, в которой она 
была подана.

16. Уплата пошлин. Заявка па патент принимается 
только в том случае, если уплачена соответствующая пред
писанная пошлина.

17. Ф ормальная экспертиза заявки. 1) Патентное ве
домство проверяет, соответствует ли заявка ст. 12, 14, 15 
п 16.

2) В случае несоблюдения положений ст. 12 или 16 па
тент не выдается; если не соблюдены положения ст. 15, 
Патентное ведомство не указывает испрашиваемый в па
тенте приоритет.

3) Если заявка не удовлетворяет условиям, изложен
ным в ст. 14, то Патентное ведомство предлагает заяви
телю ограничить свою заявку таким образом, чтобы она 
относилась только к  одному изобретению. В то же время 
Патентное ведомство уведомляет заявителя, что в течение 
трех месяцев он может подать в отношении оставшейся 
части заявки одну или несколько выделенных заявок, кото
рые будут считаться поданными па дату подачи первона
чальной заявки и, в случае необходимости, обладать датой 
приоритета, испрошенного согласно ст. 15. Если заявитель 
не отвечает па предложение ограничить первоначальную 
заявку одним изобретением, то патент не выдается.

18. Выдача патента без проведения экспертизы заявки 
по существу. 1) Когда из экспертизы, указанной в ст. 17, 
вытекает, что заявка удовлетворяет условиям, изложенным 
в ст. 12, 14 и 16, патент выдается па то, на что он был 
испрошен, без дополнительной экспертизы, и в частности 
без проверки того, патентоспособен ли предмет заявки по 
смыслу ст. 3—7 и, для того же изобретения, была ли пода
на заявка, пользующаяся предшествующим приоритетом, 
в Судане или был ли выдан патент по этой заявке.

2) Если из экспертизы, указанной в ст. 17, следует, что 
соблюдены положения ст. 15, Патентное ведомство указы 
вает в патенте испрашиваемый приоритет.

3) Патенты выдаются па страх и риск обладателей и 
без гарантии их действительности.

19. Выдача и регистрация патентов. 1) Патент выдает
ся путем вручения патентообладателю патентной грамоты. 
Патент должен содержать порядковый номер; имя и адрес 
его обладателя и, если последний не проживает в Судане, 
его избранное местожительство в Судане; даты подачи и 
выдачи; если испрошен приоритет, указание об этом факте
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и номер, дату и страну подачи заявки, на которой основы
вается испрашпвапие приоритета; описание изобретения, 
формулу изобретения и, в случае необходимости, чертежи, 
относящиеся к описанию, и, в заключение, имя и адрес 
изобретателя, если он ходатайствовал об указании его име
ни в патенте.

2) Патентное ведомство ведет реестр, в который вносят
ся сведения о выданных патентах, пронумерованных в по
рядке их выдачи, отметки о прекращении действия патента 
вследствие неуплаты годовых пошлин и обо всех сделках, 
которые должны быть зарегистрированы в силу настояще
го Закона.

3) Патентное ведомство регистрирует изменение адре
са или избранного местожительства, которое сообщается 
ему зарегистрироваппым обладателем патента.

4) Сообщения, которые должны направляться зареги
стрированному обладателю патента в силу настоящего 
Закона, посылаются на его зарегистрированный последний 
адрес и  на его зарегистрированное последнее избранное 
местожительство.

20. Публикация патентов. 1) Патентное ведомство сра
зу же публикует в Бюллетене все выданные патенты в по
рядке их выдачи с указанием содержания патента в соот
ветствии с первым абзацем ст. 19, за исключением описа
ния и чертежей. Публикация формулы изобретения может, 
в допустимых размерах и в форме, предусмотренной Инст
рукцией, заменяться рефератом формулы изобретения без 
ущерба для объема действия патента и его действительно
сти.

2) Любое лицо может бесплатно знакомиться с патен
тами, зарегистрированными в Патентном ведомстве, и за 
свой счет получать их копии. Это положение применяется 
также к  сделкам, зарегистрированным в отношении любо
го патента.

Г л а в а  V
П РА ВА, ПРЕДОСТАВЛЯЕМ ЫЕ ПАТЕНТОМ

21. Природа предоставляемых прав. Патент предостав
ляет его зарегистрированному обладателю право запре
щать третьим лицам осуществлять следующие действия:

а) когда патент выдан на продукт:
I) изготовлять, ввозить, предлагать для продажи, про

давать и использовать продукт;
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II) держать этот продукт в целях его предложения для 
продажи, его продажи или его использования;

Ь) когда патент выдан па способ:
1) применять способ;
II) осуществлять одно из действий, упомянутых в у ка

занном выше пункте а ) , в отношении продукта, пепосред- 
ствеппо полученного от применения способа.

22. Объем охраны. 1) Объем охраны, предоставляемой 
патентом, определяется содержанием формулы изобрете
ния.

2) Описание и чертежи, которые содержит патент, слу
жат для толкования формулы изобретения.

23. Ограничение прав, вытекающих из патента. 1) Вы
текающие из патента права распространяются лишь па 
действия, осуществляемые в промышленных или коммер
ческих целях.

2) Вытекающие из патента права не распространяются 
на действия, совершенные по поводу подпадающего под 
патент продукта после того, как  этот продукт был право
мерно продап в Судане; однако в той мере, в какой патент 
относится такж е к  специальному применению, это приме- 
пенпе продолжает охраняться в пользу зарегистрирован
ного патентообладателя.

24. Права, вытекающие из предшествующего изготов
ления или из предшествующего применения. Любое лицо, 
которое на дату подачи заявки па патент другим лицом 
или на дату надлежащ е истребованного для нее приорите
та изготовляло продукт или применяло способ, составляю
щий предмет изобретения, или сделало серьезные приго
товления к такому изготовлению либо применению, дейст
вуя при этом добросовестно, вправе, несмотря на наличие 
патента, продолжать свои действия и совершать в отноше
нии таким образом полученных продуктов другие дейст
вия, указанные в ст. 21. Это право может передаваться 
лишь с предприятием, па котором осуществлялось пред
шествующее изготовление или применение.

Г л а в а  VI 
СРОК ДЕЙСТВИЯ П АТЕНТА И ПОШ ЛИНЫ

25. Срок действия патента и пошлины. 1) Патент пре
кращ ает свое действие по окончании двадцатого года с да
ты подачи заявки при условии уплаты  годовых пошлин, 
предписанных Инструкцией.
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2) Предоставляется льготный шестимесячный срок для 
уплаты  годовых пошлин посредством уплаты дополни
тельной пошлины, предписанной Инструкцией.

3) Об утрате патентом силы вследствие неуплаты 
пошлин Патентным ведомством сразу же публикуется 
объявление в Бюллетене.

Г л а в а  VII

П ЕРЕДАЧ А ЗАЯВОК НА ПАТЕНТ И ПАТЕНТОВ.
СОВМЕСТНАЯ СОБСТВЕННОСТЬ НА ПАТЕНТЫ

26. Уступка и передача заявок па патенты и патентов.
1) Заявка на патент и патенты могут уступаться или пе
редаваться по наследству.

2) Уступка заявок на патент и патентов должна совер
ш аться в письменной форме и подписываться договари
вающимися сторонами.

3) Уступки или передачи по наследству заявок на па
тент и патентов регистрируются в Патентном ведомстве 
посредством уплаты предписанной Инструкцией пошлины; 
уступки имеют действие в отношении третьих лиц лиш ь 
после их регистрации.

27. Совместная собственность на патенты. Кроме 
соглашения между сторонами о противпом, сособственни- 
ки патента могут раздельно передавать свою часть, техни
чески использовать запатентованное изобретение и осу
ществлять права, предоставляемые ст. 21. Предоставлять 
лицензии па использование патента третьим лицам она 
могут лишь совместно.

Г л а в а  V III 

ДОГОВОРНЫЕ ЛИЦЕНЗИИ

28. Лицензионные соглашения. 1) Лицо, подавшее за
явку на патент, или патентообладатель может по договору 
предоставить другому лицу или предприятию лицензию на 
промышленное использование своего изобретения.

2) Лицензионное соглашение должно быть составлено 
в письменной форме и подписано договаривающимися сто
ронами.

3) Любое лицензионное соглашение должно быть заре
гистрировано в Патентном ведомстве посредством уплаты
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пошлины, предписанной Инструкцией; соглашение имеет 
действие в отношении третьих лнц лиш ь после его регист
рации.

29. Право лицензиара предоставлять последующие ли
цензии. 1) При отсутствии положений о противном в ли
цензионном соглашении предоставление лицензии не пре
пятствует лицензиару предоставлять другие лицензии 
третьим лицам или самому технически использовать изо
бретение.

30. П рава лицензиата. При отсутствии положений о 
противном в лицензионном соглашении лицензиат имеет 
право промышленно использовать изобретение в течение 
всего срока действия патента на всей территории Судана 
путем любого применения изобретения и в отношении всех 
действий, указанны х в ст. 21.

31. Запрет уступки лицензий. При отсутствии положе
ний о противном в лицензионном соглашеипи лицензион
ное соглашение не подлежит уступке н лицензиат не 
уполномочен предоставлять сублицензии.

32. Лицензионные соглашения, влекущие платежи за 
границу. Учитывая потребности страны и ее экономическо
го развития, Министр может путем издания постановления 
предписать, что, под страхом недействительности, лицензи
онные соглашения или некоторые их категории, а также 
изменения или возобновления таких соглашений, которые 
содержат условие о выплате вознаграждений за границу, 
подвергаются его предварительному одобрению.

33. Недействительные условия в лицензионных согла
шениях. 1) Условия, содержащиеся в лицензионных со
глашениях или установленные относительно таких согла
шений, которые налагают на лицензиата в промышленной 
или торговой сферах ограничения, не вытекающие из прав 
по патенту, являются недействительными.

2) В частности, не считаются такими ограничениями:
a) ограничения, касающиеся степени, объема, количе

ства, территории или срока использования предмета па
тента;

b ) ограничения, оправданные интересами лицензиара 
в связи с технически безупречным использованием предме
та патента;

c) возложенная па лицензиата обязанность воздержи
ваться от любых действий, которые могут препятствовать 
или затруднять выдачу патента или посягать на его дейст
вительность.
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Г л а в а  IX
ПРИНУДИТЕЛЬНЫ Е ЛИЦЕНЗИИ

34. Принудительная лицензия вследствие отсутствия 
использования и  при наличии аналогичных причин.
1) Любое заинтересованное лицо в любой момент после 
истечения четырех лет со дня подачи заявки на патент или 
трех лет со дня выдачи патента (из двух сроков применя
ется срок, истекающий последним) может требовать, что
бы ему была предоставлена на условиях, установленных 
ст. 52, принудительная лицензия на основании следующих 
(одной или нескольких) причин:

a) запатентованное изобретение, которое может про
мышленно использоваться в Судане, не использовалось та
ким образом по смыслу третьего абзаца данной статьи;

b ) промышленное использование запатентованного изо
бретения в Судане не удовлетворяет на разумных услови
ях спрос на продукт;

c) промышленное использование запатентованного изо
бретения в Судане встречает препятствия или затрудняет
ся вследствие ввоза запатентованного продукта;

d) существенно и несправедливо затрудняется основа
ние или развитие в Судане торговой или промышленной 
деятельности по причине отказа зарегистрированного п а
тентообладателя предоставить лицензии на разумных ус
ловиях.

2) Во всех выш еуказанных случаях принудительная 
лицензия не предоставляется, если патентообладатель до
кажет, что его действия оправданы уважительными при
чинами. Импорт не является уважительной причиной.

3) Под промышленным использованием запатентован
ного изобретения в смысле настоящей статьи понимается 
изготовление запатептовапиого продукта, применение за
патентованного способа или его использование для изго
товления запатентованной машины находящимся в Судане 
эффективным и серьезным предприятием и в той мере, в 
какой это целесообразно и разумно с учетом обстоятельств.

4) Принудительная лицензия позволяет лицензиату 
осуществлять некоторые или все действия, указанные в 
ст. 21, за исключением ввоза.

35. Принудительная лицензия относительно продуктов 
и способов, объявленных жизненно важными для обороны 
или экономики страны или для здравоохранения. В поста
новлении Министра может быть предписано, что принуди

306



тельные лицензии могут предоставляться относительно не
которых запатентованных продуктов или способов либо 
относитетельно некоторых категорий этих продуктов или 
способов, которые объявлены в этом постановлении ж из
ненно важными для обороны или экономики Судана или 
для здравоохранения, па условиях, предусмотренных в 
ст. 34, даже до истечения срока, указанного в первом абза
це ст. 34, и даже относительно ввоза в Судан.

36. Принудительные лицензии, основанные на взаимо
зависимости патентов. 1) Если изобретение, охраняемое 
патентом, в Судане не может промышленно использоваться 
без нанесения ущерба правам, вытекающим из патента, 
выданного па основе предшествующей заявки или поль
зующегося предшествующим приоритетом, то по ходатай
ству может быть предоставлена принудительная лицензия 
зарегистрированному обладателю последующего патента 
на условиях, предусмотренных в ст. 44, в той мере, в какой 
это необходимо для использования его изобретения, если 
только это изобретение отвечает иным промышленным це
лям, чем цели изобретения, являющегося объектом пред
шествующего патента, или представляет собой значитель
ный технический прогресс по сравнению с этим последним.

2) Если два изобретения отвечают одинаковым про
мышленным целям, принудительная лицензия выдается 
лиш ь в том случае, если лицензия предоставляется на по
следующий патент зарегистрированному обладателю пред
шествующего патента, если он ходатайствует об этом.

37. Отказ предоставить договорную лицензию. Любое 
лицо, которое истребует принудительную лицензию в силу 
ст. 34, 35 и 36, должно представить доказательства, что оно 
предварительно испрашивало у обладателя зарегистриро
ванного патента принудительную лицензию, но не смогло 
получить от него эту лицензию на разумных условиях и в 
разумный срок.

38. Гарантии, требуемые от лица, которое ходатайству
ет о предоставлении принудительной лицензии. В случаях, 
указанных в ст. 34 и 35, принудительная лицензия предо
ставляется лишь лицу, которое даст необходимые гарантии 
на промышленное использование изобретения в масштабе, 
достаточном для устранения дефицита пли для удовлетво
рения требований, которые явились основанием ходатайст
ва о предоставлении принудительной лицензии.

39. Объем принудительной лицензии. 1) Принудитель
ная лицензия является неисключительной лицензией.

20* 307



2) Условия принудительной лицензии, установленные 
в соответствии со ст. 44, могут содержать обязательства и 
ограничения одновременно для лицензиата и для зареги
стрированного патентообладателя.

40. Вознаграждение. Принудительная лицензия предо
ставляется лиш ь при условии уплаты  соразмерного возна
граждения, пропорционального объему промышленного ис
пользования изобретения.

41. Передача принудительной лицензии. 1) Принуди
тельная лицензия может быть передана лиш ь с предприя
тием лицензиата или с частью этого предприятия, исполь
зующего запатентованное изобретение. Для любой такой 
передачи требуется, под страхом недействительности, раз
решение органа, который предоставил принудительную 
лицензию.

2) Статьи 42 и 44 применяются к передаче принуди
тельной лицензии.

3) Обладатель принудительной лицензии не имеет пра
ва предоставлять сублицензии.

42. Регистрация принудительной лицензии. Любая при
нудительная лицензия должна быть, либо по ходатайству 
заинтересованной стороны, либо вследствие предусмотрен
ного четвертым абзацем ст. 44 уведомления Патентного ве
домства, беспошлинно зарегистрирована в Патентом ве
домстве. Лицензия имеет действие в отношении третьих 
лиц лишь после регистрации.

43. Изменение и исключение принудительной лицен
зии. 1) По ходатайству зарегистрированного патентообла
дателя или обладателя принудительной лицензии условия 
лицензии могут быть изменены выдавшим се органом, 
если это обосновано новыми обстоятельствами, и в частно
сти выдачей договорных лицензий зарегистрированным па
тентообладателем па более выгодных условиях.

2) По ходатайству зарегистрированного патентооблада
теля принудительная лицензия может быть исключена, 
если владелец лицензии не удовлетворяет условиям, уста
новленным для лицензии, или если отпали условия, обос
новывающие предоставление принудительной лицензии; в 
последнем случае лицензиату предоставляется разумный 
срок для полного прекращения использования изобрете
ния, если немедленное прекращение могло бы повлечь для 
него значительный ущерб.

3) Статьи 42 и 44 применяются к изменению и исклю
чению принудительных лицензий.
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44. Процедура. 1) Любое заявление о предоставлении 
принудительной лицензии должно быть адресовано в Суд.

2) Секретарь Суда приглаш ает заказным письмом 
-лицо, испрашивающее принудительную лицензию, и заре
гистрированного патентообладателя предстать перед Судом 
или обеспечить перед ним свое представительство в разум
ный срок; Суд заслушивает сторону или стороны или их 
представителей, которые предстали перед ним. Перед пре
доставлением принудительной лицензии Суд запрашивает 
заключение Министра, который может делегировать в Суд 
представителя.

3) Суд в первую очередь выносит решение о возможно
сти предоставления принудительной лицензии. Если он 
находит, что она может быть предоставлена, он устанав
ливает сторонам разумный срок для соглашения об усло
виях. При отсутствии соглашения между сторонами по 
истечении срока Суд устанавливает условия, в частности 
размер вознаграждения, указанного в ст. 40. Условия 
принудительной лицензии, включая условия относительно 
вознаграждения, считаются составляющими действитель
ный договор между сторонами.

4) Секретарь Суда уведомляет каждую из заинтересо
ванных сторон и Патентное ведомство о решении Суда 
предоставить принудительную лицензию.

Г л а в а  X 
ЛИЦЕНЗИИ ПО ПРАВУ

45. Лицензии по праву. 1) Любой зарегистрированный 
патентообладатель, который не связан условиями ранее 
зарегистрированной лицензии о предоставлении последую
щих лицензий, может ходатайствовать перед Патентным 
ведомством о том, чтобы в отношении его патента в реестр 
была внесена запись «лицензия по праву». Эта запись вно
сится в реестр, и Патентное ведомство сразу же делает об 
этом публикацию.

2) Внесение в реестр такой з, г.иси предоставляет лю
бому лицу право получить в любой момент лицензию на 
использование этого патента на условиях, которые при от
сутствии соглашения между сторонами устанавливаются 
судом.

3) Для любого патента после даты внесения в реестр
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записи «лицензия по праву» размер уплачиваемых годо
вых пошлин сокращается наполовину.

4) Зарегистрированный патентообладатель может в 
любой момент просить Патентное ведомство об исключе
нии записи «лицензия по праву». Если не выдана никакая 
лицензия или если все лицензиаты с этим согласны, Па
тентное ведомство исключает запись после уплаты  соот
ветствующей пошлины и годовых пошлин, которые подле
жали бы уплате, если бы запись не была внесена в реестр.

5) К  лицензиям по праву применяются равным обра
зом положения третьего абзаца ст. 28, ст. 30, 32 и 33.

6) Обладатель лицензии по праву не может нп уступить 
ее, пи предоставить сублицензии на основапии этой лицен
зии.

Г л а в а  XI 

ОТКАЗ ОТ ПАТЕНТА  
И НЕДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТЬ ПАТЕНТА

46. Отказ от патента. 1) Зарегистрированный патенто
обладатель может отказаться от патента путем письменной 
декларации, поданной в Патентное ведомство.

2) Отказ может быть ограничен одним или нескольки
ми пунктами формулы изобретения.

3) Отказ незамедлительно регистрируется и  публикует
ся Патентным ведомством. Отказ вступает в силу лишь 
после регистрации.

4) Если договорная лицензия или лицензия по праву 
зарегистрирована в Патентном ведомстве, то отказ от па
тента регистрируется лишь после представления деклара
ции, согласно которой зарегистрированный лицензиат со
гласен на этот отказ.

47. Недействительность патента. 1) По заявлению лю
бого лица, включая компетентный орган, Суд объявляет 
патент недействительным при следующих обстоятельст
вах:

a) когда предмет патента непатентоспособен в соответ
ствии со ст. 3—7;

b ) когда описание изобретения или пункт или пункты 
формулы изобретения не удовлетворяют предписаниям 
ст. 13;

c) когда для того же изобретения в Судане был выдан 
патент по предшествующей заявке или по заявке, поль
зующейся более ранним приоритетом.

2) Когда положения предыдущего абзаца затрагивают

310



лиш ь часть патента, недействительность может быть 
объявлена в форме соответствующего ограничения пункта 
или пунктов формулы изобретения.

3) Суд может потребовать от зарегистрированного па
тентообладателя, чтобы он передал ему в целях проверки:

a) список публикаций или предшествующих патентов, 
которые могли бы быть упомянуты либо в связи с заявкой 
на патент, поданной на то же изобретение самим зареги
стрированным патентообладателем и л и  его правопреемни
ком в Патентном ведомстве другой страны, либо по слу
чаю любой процедуры относительно соответствующего па
тента;

b ) список публикаций или патентов, упомянутых в лю
бом докладе, адресованном зарегистрированному патенто
обладателю или его правопредшественнику правительст
венным или межправительственным исследовательским 
институтом.

48. Последствия декларации о недействительности.
1) Любой патент, объявленный недествительным, считает
ся недействительным с даты его выдачи. Однако, когда 
были предоставлены лицензии, недействительность не 
влечет за собой возвращение вознаграждений лицензиатом 
в той мере, в какой он действительно воспользовался ли
цензией.

2) Когда декларация о недействительности вступает в 
силу, секретарь Суда уведомляет об этом Патентное ве
домство, которое вносит ее в реестр и незамедлительно ее 
публикует.

Г л а в а  X II
НАРУШ ЕНИЕ П РА В, ВЫТЕКАЮ Щ ИХ И З ПАТЕНТА

49. Гражданско-правовые санкции. 1) Зарегистриро
ванный патентообладатель, права которого, вытекающие из 
ст. 21 и 22, находятся под угрозой нарушения, может 
предъявить судебный иск, панравленпый на воспрепятст
вование этому нарушению или на запрещение его продол
жения.

2) В случае наруш ения упомянутых прав зарегистри
рованный патентообладатель может также потребовать 
возмещения убытков и применения любой другой санкции, 
предусмотренной гражданским правом, такой, как арест 
или уничтожение контрафактных продуктов или машин, 
используемых для изготовления этих продуктов.
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50. Уголовно-правовые санкции. 1) Любое умышленное 
нарушение прав зарегистрированного патентообладателя, 
закрепленных в ст. 21 и 22, является преступлением.

2) Это преступление наказывается штрафом, размер 
которого не превышает 1000 фунтов, или тюремным заклю
чением, срок которого не превышает один год, или этими 
двумя наказаниями. М аксимальные наказания удваивают
ся в случае рецидива, то есть когда нарушитель был на 
протяжении пяти предшествующих лет осужден за нару
шение патента.

51. Презумпция применения запатентованного способа. 
Когда патент относится к  способу изготовления нового 
продукта, тот же продукт, изготовленный третьим лицом, 
презюмируется, при отсутствии доказательств о против
ном, изготовленным при помощи этого способа.

52. Предъявление судебных исков лицензиатом. 1) Лю
бой обладатель договорной или принудительной лицензии 
или лицензии по праву может заказным письмом потребо
вать от лицензиара предъявить судебные иски, необходи
мые для наложения гражданско-правовых или уголовно
правовых санкций за любое нарушение патента, указанное 
лицензиатом.

3) Если лицензиар отказывает или пренебрегает предъ
явлением этих исков в течение трех месяцев, следующих 
за ходатайством, зарегистрированный лицензиат может 
предъявить иск от своего собственного имени, без ущерба 
для права лицензиара принимать участие в рассмотрение 
этих исков.

Ч а с т ь  2

Н О У -Х А У
(ОПУЩ ЕНА)

Ч а с т ь  3 
О БЩ ИЕ ПОЛО Ж ЕН ИЯ

57. Если на предприятии наруш ается настоящей Закон, 
любое лицо, выступающее на нем в качестве члена адми
нистративного совета, генерального директора или секре
таря, или любое лицо, осуществляющее аналогичную дея
тельность, или лицо, которое считается исполнителем за 
даний, нарушающих настоящий Закон, на этом предприя
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тии на дату совершения правонарушения, считается пра
вонарушителем, если только оно не докажет, что соответ
ствующее правонарушение было совершено без его согла
сия или не вытекает из небрежности с его стороны и что 
оно сделало все от него зависящее для того, чтобы избе
ж ать правонарушения в рамках своей компетенции при 
данных обстоятельствах.

58. Правомочие М инистра промульгировать И нструк
цию. Министр может промульгировать Инструкцию, на
правленную на осуществление целей настоящего Закона, 
после одобрения министром финансов, министром эконо
мики, торговли и снабжения предписанных пошлин.



Соединенные Штаты Америки 
СВОД ЗАКОНОВ США

Р а з д е л  35 — П А ТЕН ТЫ  1 

Ч  а с т ь I. ВЕДОМСТВО ПО ПАТЕНТАМ И ТОВАРНЫ М  ЗНАКАМ  2

Глава 1. Образование, должностные лица, функции

§ 1. Образование Ведомства по патентам и  товарным 
знакам. Ведомство по патентам и товарным знакам продол
жает оставаться входящим в Министерство торговли уч
реждением, где сосредоточиваются и хранятся материалы, 
книги, чертежи, описания и другие предметы, относящие
ся к патентам и регистрации товарных знаков, если иное 
не предусмотрено законом.

§ 2. Печать. Ведомство по патентам и товарным знакам 
имеет печать, которой удостоверяются патентные грамоты, 
свидетельства о регистрации товарных знаков и докумен
ты, исходящие от Ведомства.

§ 3. Должностные лица и служащие, (а) Ш тат Ведом
ства по патентам и товарным знакам включает Комиссара 
по патентам и товарным знакам, заместителя Комиссара, 
двух помощников Комиссара и главных экспертов, назна
чаемых согласно § 7 настоящего раздела. Заместитель Ко
миссара или в случае, когда его должность вакантна, по
мощник Комиссара, старший по времени назначения, 
исполняет обязанности Комиссара в период, когда эта долж
ность вакантна, до тех пор, пока Комиссар не назначен и 
не вступит в должность. Комиссар по патентам и товар
ным знакам, заместитель Комиссара и помощники Комис
сара назначаются Президентом по совету и с согласия 
Сената. По назначении Комиссара в соответствии с зако
ном министр торговли назначает всех остальных должно
стных лиц и служащих.

(Ь) Министр торговли может принять на себя испол
нение функций Ведомства по патентам и товарным зна

1 С учетом последних изменений, внесенных на 8 ноября  
1984 г.

2 В дальнейш ем — Ведомство (Ред.) .

314



кам и его должностных лиц и служащих, указанных в на
стоящем разделе, и может время от времени поручать осу
ществление этих функций любому другому должностному 
лицу или служащему.

(с) Министр торговли уполномочен устанавливать ос
новной годовой оклад каждому главному эксперту Ведом
ства по патентам и товарным знакам в размере, не превы
шающем максимума, предусмотренного для должностных 
лиц 17-го ранга общей табели о рангах, содержащейся в 
Законе о классификации должностей 1949 г. с поправками.

(cl) Комиссар по патентам и товарным знакам являет
ся помощником министра торговли и получает заработную 
плату в размере, предписанном законодательством для по
мощников министра торговли.

(е) Каждый член палаты споров и апелляций по то
варным знакам Ведомства по патентам и товарным знакам 
оплачивается в размере, не превышающем максимального 
размера тарифной ставки, выплачиваемой для GS-16 об
щей табели о рангах в соответствии с § 5332 раздела 5.

§ 4. Ограничения прав должностных лиц и служащих 
с  отношении получения выгод от патентов. Должностные 
лица и служащие Ведомства по патентам и товарным зна
кам в период службы и в течение года после ее оставле
ния не имеют права ни подавать заявку на получение па
тента, ни приобретать прямо или косвенно, кроме случаев 
наследования, какой бы то ни было патент или какое бы 
то ни было право или интерес в патенте, выданном или 
подлежащем выдаче Ведомством. В отношении патентов, 
заявки  на которые подаются в дальнейшем, они не имеют 
права на приоритет, датируемый днем, наступающим ра
нее чем через год после оставления ими своей должности.

§ 5. Отменен.

§ 6. Обязанности Комиссара, (а) Комиссар под руко
водством министра торговли управляет делами или испол
няет все обязанности, вытекающие из законов, относящих
ся к предоставлению и выдаче патентов и регистрации то
варных знаков; он обладает полномочиями изучать вопро
сы, выполнять программы или обмениваться материалами 
и услугами, которые относятся к  национальному и между
народному праву по патентам и товарным знакам или к 
управлению Ведомством по патентам и товарным знакам;
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он также несет ответственность за имущество, принадле
жащее Ведомству. Он может с одобрения министра тор
говли издавать не противоречащие закону предписания о  
порядке ведения дел в Ведомстве.

(b ) Комиссар под руководством министра торговли мо
жет по согласованию с Государственным департаментом- 
выполнять программы и осуществлять изучение в сотруд
ничестве с зарубежными патентными ведомствами и меж
дународными межправительственными организациями или 
санкционировать выполнение программ и изучение в соот
ветствии с обязанностями, указанными в пункте (а) на
стоящего параграфа.

(c) Комиссар под руководством министра торговли мо
жет при согласии Государственного секретаря переводить 
денежные суммы, выделенные Ведомству по патентам и 
товарным знакам и не превышающие 100 тыс. долл. в год. 
Государственному департаменту для внесения специаль
ных платежей международным межправительственным 
организациям за изучение и программы, целью которых яв
ляется дальнейшее развитие международного сотрудниче
ства в области патентов, товарных знаков и относящихся 
к ним проблем. Эти специальные платежи могут быть до
полнением к любым другим платежам или взносам между
народной организации и не должны подвергаться каким- 
либо ограничениям, налагаемым законом на размеры дру
гих платежей или взносов, вносимых правительством 
США.

§ 7. П алата апелляций по патентным спорам и приори
тетных столкновений, (а) Главные эксперты должны быть 
лицами, сведущими в праве и в науке, и назначаю тся на 
должность по конкурсу. Комиссар, заместитель Комисса
ра, помощники Комиссара и главные эксперты образуют 
П алату апелляций по патентным спорам и приоритетных 
столкновений.

(Ь) П алата апелляций по патентным спорам и приори
тетных столкновений на основании письменной апелляции 
заявителя рассматривает неблагоприятные для него реше
ния экспертов по заявкам на патенты и определяет прио
ритет и патентоспособность изобретения в приоритетных 
столкновениях, объявленных в соответствии с § 135 (а)' 
настоящего раздела. Каждые апелляция и приоритетное 
столкновение рассматриваются по меньшей мере тремя 
членами Палаты апелляций по патентным спорам и прпо-
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ритетных столкновений, которые назначаю тся Комисса
ром. Только П алата апелляций по патентным спорам и 
приоритетных столкновений обладает полномочием назна
чать повторные рассмотрения.

(с) Если Комиссар считает необходимым, чтобы П ала
та апелляций по патентным спорам и приоритетных столк
новений работала постоянно, он может возложить на срок 
не более шести месяцев на любого патентного эксперта на 
уровне старшего эксперта или выше и обладающего необ
ходимой квалификацией исполнение обязанностей главно
го эксперта. Назначенный таким образом эксперт вправе 
действовать в качестве члена Палаты апелляций по патент
ным спорам и приоритетных стлокновений. Таким экспер
том может быть назначен не более чем один из членов П а
латы апелляций по патентным спорам и приоритетных 
столкновений, рассматривающий апелляцию или решаю
щий приоритетное столкновение. Министр торговли упол
номочен устанавливать заработную плату каждому назна
ченному главному эксперту Ведомства по патентам и то
варным знакам в размере, не превышающем максимума 
тарифной ставки, выплачиваемой для должностных лиц 
ранга GS-16 общей табели о рангах согласно §5332 разде
ла 5. Размер тарифной ставки каждого назначенного глав
ного эксперта определяется в конце срока, на который это 
лицо назначено исполнять обязанности главного эксперта, 
путем установления надбавки к  размеру основной ставки, 
которую бы он получил в конце такого срока, если бы та
кое назначение не было произведено.

§ 8. Библиотека. Комиссар обеспечивает наличие в Ве
домстве по патентам и товарным знакам библиотеки науч
ных и других работ и периодических изданий, как иност
ранных, так и отечественных, для оказания помощи долж
ностным лицам при осуществлении их обязанностей.

§ 9. Классификация патентов. Комиссар может осуще
ствлять пересмотр и ведение классификации па основе 
предметов патентных грамот США, других патентов и пе
чатных изданий, которые могут оказаться необходимыми 
или полезными для целей быстрого и точного установле
ния новизны изобретений, о выдаче патентов па которые 
поданы заявки.

§ 10. Удостоверенные копии материалов. Комиссар впра
ве предоставить удостоверенные копии оппсанпй и чер
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тежей к  патентам, выданным Ведомством по патентам и 
товарным знакам, и других материалов, необходимых как 
обществу, так и отдельным лицам, которые обращаются 
с просьбой об их предоставлении.

§ 11. Публикации.
(a) Комиссар вправе издавать в печатном виде или по

ручать издавать в печатном виде следующее:
1) патенты, включая описания и чертежи вместе с их 

копиями. Ведомство по патентам и товарным знакам мо
ж ет издавать в печатном виде заголовки чертежей к патен
там для воспроизведения их способом фотолитографии;

2) свидетельства о регистрации товарных знаков, вклю
чая заявления и рисунки, вместе с их копиями;

3) Официальный бюллетень Ведомства США по п а
тентам и товарным знакам;

4) ежегодные указатели патентов и патентообладате
лей, а также товарных знаков и лиц, их зарегистрировав
ших;

5) ежегодные сборники решений по делам о патентах 
и товарных знаках;

6) брошюры с текстами патентных законов и прави
лами их применения, текстами законов и правилами, от
носящимися к товарным знакам, циркулярами или други
ми публикациями, относящимися к деятельности Ведом
ства.

(b ) Комиссар может обменивать любые публикации, 
указанные в подпунктах 3), 4 ), 5) и 6) пункта (а) на
стоящего параграфа, на публикации, необходимые для ра
боты Ведомства по патентам и товарным знакам.

§ 12. Обмен копиями патентов с зарубежными госу
дарствами. Комиссар может обменивать копии описаний и 
чертежей к  патентам, выданным в США, на копии описа
ний и чертежей к патентам иностранных государств.

§ 13. Копии патентов для публичных библиотек. Ко
миссар может снабжать печатными копиями описаний и 
чертежей к  патентам публичные библиотеки США, предо
ставляющие такие копии в общее пользование; снабжение 
производится по расценкам за годовой комплект, установ
ленным для этой цели в § 41 (d) настоящего раздела.

§ 14. Ежегодный отчет Конгрессу. Комиссар ежегодно 
отчитывается перед Конгрессом о полученных и израсхо-
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дованпых суммах и сообщает Конгрессу статистические 
сведения о работе Ведомства, а также другие относящиеся 
к Ведомству сведения, которые могут быть полезны Кон
грессу или обществу.

Глава 2. Производство в Ведомстве по патентам 
и товарным знакам

§ 21. Д ата представления и  день для совершения дей
ствия. (а) Комиссар путем издания правила может дать 
предписание о том, что любые документ пли пошлина, 
представление которых требуется в Ведомство, будут счи
таться представленными в Ведомство в день, когда они 
сданы на почту СШ А или были бы сданы на почту США, 
если бы не перерывы в работе почты или чрезвычайные 
обстоятельства, установленные Комиссаром.

(Ь) Если день или последний день, когда должно быть 
совершено какое-либо действие или должна быть уплаче
на пошлина в Ведомство, приходится на субботу, воскре
сенье или федеральный праздник в пределах округа Ко
лумбия, то соответствующее действие может быть совер
шено или пошлина может быть уплачена в следующий 
будний или рабочий день.

§ 22. Печатание поступающих бумаг. Комиссар может 
потребовать, чтобы все поступающие в Ведомство доку
менты были напечатаны типографским или машинопис
ным способом.

§ 23. Показания по делам, проходящим в Ведомстве по 
патентам и товарным знакам. Комиссар может установить 
правила принятия письменных показаний под присягой 
и свидетельских показаний, необходимых по делам, прохо
дящим в Ведомстве. Любое должностное лицо, управомо
ченное законом на принятие под присягой показаний, под
лежащих использованию судами Соединенных Ш татов или 
штата, где это должностное лицо имеет место пребывания,, 
вправе принимать такие письменные показания под при
сягой и свидетельские показания.

§ 24. Повестки, свидетели. Секретарь суда США того 
округа, где должны быть приняты показания для использо
вания по какому-либо спорному делу, рассматриваемому 
Ведомством, по обращении к нему любой из сторон посы
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лает повестку любому свидетелю, проживающему или на
ходящемуся в пределах этого округа, предлагая ему явить
ся и дать показания должностному лицу этого округа, 
уполномоченному принимать свидетельские показания и 
письменные показания под присягой, во время и в месте, 
которые указаны  в повестке. Положения федеральных 
гражданско-процессуальных правил, относящиеся к  явке 
свидетелей и предоставлению документов и вещественных 
доказательств, применяются к спорным делам, рассматри
ваемым в Ведомстве.

Свидетель, вызванный повесткой и явивш ийся по вы
зову, вправе получить платежи и компенсацию транспорт
ных расходов, установленные к  выплате свидетелям, явля
ющимся в окружные суды США.

Судья того суда, секретарь которого выдал повестку, 
может принудить к соблюдению процессуальных правил 
пли наложить наказание за неподчинение, как и в других 
подобных случаях, если доказано, что свидетель, получив
ший такую повестку, не явился либо отказался явиться 
или дать показания. Ни один свидетель не считается ви
новным в неподчинении такой повестке, если причитаю
щиеся ему платежи и расходы на проезд туда и обратно, 
а также расходы, связанные с однодневным пребыванием 
в месте дачи показаний, не уплачены или уплата их пе 
предложена ему одновременно с вручением повестки; то 
же относится к отказу раскрыть какое-либо секретное об
стоятельство, за исключением случая, когда был издан со
ответствующий приказ суда, выдавшего повестку.

§ 25. Декларация вместо присяги, (а) Комиссар путем 
издания правила может дать предписание о том, что лю
бой документ, подлежащий представлению в Ведомство и 
который в соответствии с законом, правилом или другим 
предписанием должен быть подтвержден присягой, может 
быть заменен письменной декларацией в форме, предпи
санной Комиссаром, и такая декларация заменяет требуе
мую присягу.

(Ь) В случае применения письменной декларации зая
витель должен быть предупрежден документом о том, что 
преднамеренные ложные показания и им подобное наказу
емы штрафом и (или) тюремным заключением.

§ 26. Последствие неправильного оформления. Любой 
документ, подлежащий представлению в Ведомство и ко
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торый в соответствии с требованием закона, правилами 
или другими предписаниями, должен быть оформлен осо
бым образом, может быть условно принят Комиссаром, не
смотря на неправильное оформление, при условии пред
ставления правильно оформленного документа в указан
ный срок.

Глава 3. Ведение дел в Ведомстве по патентам 
и товарным знакам

§ 31. Предписания об агентах и поверенных. Компссар 
с одобрения министра торговли может издавать предписа
ния, регулирующие признание и деятельность агентов, по
веренных или других лиц, представляющих заявителей 
или другие стороны в Ведомстве, и может требовать от них 
до их признания в качестве представителей заявителей 
или других лиц доказательств их надлежащ их моральных 
качеств и репутации, а также квалификации, необходимой 
для оказания заявителям и другим лицам надлежащ их ус
луг, советов и помощи при представительстве или ведении 
дела по их заявкам или по их другим делам в Ведомстве.

§ 32. Временное или полное отстранение от ведения 
дел. Комиссар, после предупреждения и предоставления 
возможности дать объяснения, может временно или полно
стью отстранить от ведения определенного дела в Ведом
стве любое лицо, агента пли поверенного, которое показало 
себя некомпетентным, или оказалось человеком с дурной 
репутацией, либо является виновным в грубом нарушении 
правил поведения, или не отвечает требованиям предпи
саний, изданных в соответствии с §31 настоящего раздела, 
или которое устно, в циркуляре, письме или объявлении с 
целью обмануть каким-либо способом вводит в заблужде
ние, дезориентирует или запугивает заявителя или возмож
ного заявителя либо другое лицо, имеющее или могущее 
иметь дела в Ведомстве. Основания любого временного или 
полного отстранения должны быть надлежащим образом 
занесены в протокол. Окружной суд США в округе Ко
лумбия в условиях и в порядке, какие он установит в сво
их правилах, может по заявлению лица, которому таким 
образом отказано в признании или временно пли полно
стью отстраненного от ведения дел, пересмотреть действия 
Комиссара.
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§ 33. Представитель, не допущенный к ведению дел. 
Если лицо, не допущенное к ведению дел в Ведомстве, ве
дет себя пли позволяет относиться к  себе таким образом, 
будто оно допущено к ведению дел или вправе под
готавливать заявки на патенты или вести по ним дела, 
подвергается штрафу в размере не более 1000 долл. за каж 
дое нарушение.

Глава 4. Патентные пошлины

§ 41. Патентные пошлины, (а) Комиссар взимает сле
дующие пошлины:

1) При подаче каждой заявки на первоначальный па
тент, за исключением заявок на патенты на промышлен
ные образцы или растения, — 300 долл.; дополнительно, 
при подаче или при представлении в любое другое вре
мя — 30 долл. за каждое притязание в независимой форме, 
если таких притязаний более трех, 10 долл. за каждое 
притязание (как независимое, так и зависимое), если та
ких притязаний более двадцати, и 100 долл. за каждую  
заявку, содержащую притязание с множественной зависи
мостью. При расчете пошлин притязание с множественной 
зависимостью, упомянутое в § 112 настоящего раздела, 
пли любое притязание, зависящее от него, должно рас
сматриваться как  отдельное зависимое притязание в со
ответствии с количеством притязаний, на которые содер
жатся ссылки. Ошибки в уплате дополнительных пошлин 
могут быть устранены согласно предписаниям Комиссара.

2) За выдачу каждого первоначального или заменяю
щего патента, за исключением патентов на промышлен
ные образцы или растения, — 500 долл.

3) В случаях промышленного образца и растения:
a) при подаче каждой заявки на патент на промыш

ленный образец— 125 долл.;
b ) при подаче каждой заявки на патент на растение — 

200 долл.;
c) при выдаче каждого патента на промышленный об

разец — 175 долл.;
(1) при выдаче каждого патента на растение — 250' 

долл.
4) При подаче каждой заявки на замену патента — 300 

долл.; дополнительно, при подаче или при представлении 
в любое другое время — 30 долл. за  каждое притязание1 в
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независимой форме, если количество таких притязаний пре
вышает количество независимых притязаний первоначаль
ного патента, и 10 долл. за каждое притязание (как неза
висимое, так и зависимое), если таких притязаний больше 
двадцати, а также если их количество превышает количе
ство притязаний первоначального патента. Ошибки в уп
лате дополнительных пошлин могут быть устранены в со
ответствии с предписаниями Комиссара.

5) При отказе от притязания — 50 долл.
6) При подаче апелляции на решение эксперта в П а

лату апелляций по патентным спорам и приоритетных 
столкновений — 115 долл.; дополнительно, при подаче за
писки в обоснование апелляции — 115 долл. и при подаче 
ходатайства об устном слушании дела в Палате апелля
ций по патентным спорам и приоритетных столкновений— 
100 долл.

7) При подаче заявления о восстановлении заявки на 
патент, отказ от которой был непреднамеренным пли при 
непреднамеренной отсрочке платежа пошлины за выдачу 
каждого патента — 500 долл.; в случае, когда заявление 
подается в соответствии с § 133 пли 151 настоящего раз
дела, пошлина составляет 50 долл.

8) Д ля заявлений о продлении на один месяц срока 
для совершения действия по заявке в соответствии с требо
ваниями Комиссара при подаче:

a) первого заявления — 50 долл.;
b ) второго заявления — 100 долл.;
c) третьего или последующего заявления — 200 долл.
(Ь) Компссар взимает следующие пошлины за поддер-

жанне патента в силе:
1) через трп года и шесть месяцев после выдачи — 400 

долл.;
2) через семь лет и шесть месяцев после выдачи — 800 

долл.;
3) через одиннадцать лет и шесть месяцев после выда

чи — 1200 долл.
Если соответствующая пошлина за поддержание п а

тента в силе не получена Ведомством ранее или в день, 
когда пошлина подлежит уплате, или в пределах льготно
го срока в шесть месяцев с этого времени, патент утрачи
вает силу с момента истечения этого льготного срока. Ко
миссар может потребовать уплаты дополнительной пошли
ны. в качестве условия принятия в пределах такого шести
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месячного льготного срока просроченной уплаты соответ
ствующе ii пошлины за поддержание патента в силе. По
шлина не устанавливается за поддержание в силе патента 
на промышленный образец или растение.

(с) (1) Комиссар может принять уплату пошлины за 
поддержание патента в силе согласно пункту (Ь) настоя
щего параграфа по истечении шестимесячного льготного 
срока, если убедится, что такая отсрочка была неизбеж
ной. Комиссар может потребовать уплаты дополнительно!! 
пошлины в качестве условия принятия уплаты пошлины 
за поддержание патента в силе но истечении шестимесяч
ного льготного срока. Если Комиссар примет уплату пош
лины за поддержание патента в силе по истечении шести
месячного льготного срока, в конце этого льготного срока 
патент должен считаться не утратившим силу.

(2) Патент, действие которого сохранено в результате 
уплаты пошлины за поддержание его в силе в соответ
ствии с настоящим пунктом, не ограничивает или не за
трагивает право какого-либо лица или его преемников по 
предпринимательской деятельности, которые изготовляли, 
продавали или использовали что-либо охраняемое патен
том по истечении шестимесячного льготного срока, но до 
принятия пошлины за поддержание патента в силе в со
ответствии с настоящим пунктом, на продолжение исполь
зования или продажи другим лицам в целях использова
ния или продажи определенного объекта, таким образом 
изготовляемого, продаваемого или используемого. Суд, рас
сматривающий такой вопрос, может вынести постановле
ние о продолжении производства, использования пли про
дажи объекта, изготовленного, проданного пли использо
ванного, как это оговорено, или для производства, исполь
зования или продажи которого были сделаны существен
ные приготовления по истечении шестимесячного льгот
ного срока, но перед принятием пошлины за поддержание 
патента в силе в соответствии с настоящим пунктом; суд 
может также признать право продолжать в пределах и при 
соблюдении условий, какие суд считает справедливыми 
для охраны помещенных капиталовложений или деловой 
деятельности, начатой по истечении шестимесячного льгот
ного срока, но до принятия пошлины за поддержание п а
тента в силе в соответствии с настоящим пунктом, исполь
зование любого способа, имевшее место или для примене
ния которого были сделаны существенные приготовления 
по истечении шестимесячного льготного срока, но до при
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нятия пошлины за поддержание патента в силе в соответ
ствии с настоящим пунктом.

(d) Комиссар устанавливает пошлины за все другие 
действия, услуги или материалы, связанные с патентами и 
не указанные выше, для возмещения ориентировочной 
средней стоимости Ведомству таких действий, услуг или 
материалов. Ежегодная пошлина за снабжение библиотеки 
согласно § 13 настоящего раздела неудостоверонными пе
чатными копиями описаний и чертежей всех патентов, вы
данных в рассматриваемом году, составляет 50 долларов.

(e) Комиссар может не требовать уплаты пошлины за 
услуги или материалы, связанные с патентами, по случай
ному или специальному запросу министерства или прави
тельственного органа или их должностного лица. Комиссар 
может бесплатно обеспечить любого заявителя, получив
шего извещение в соответствии с § 132 настоящего раз
дела, копиями описаний и чертежей ко всем патентам, на 
которые имеются ссылки в этом извещении.

(f) Пошлины, установленные в пунктах (а) и (Ь) на
стоящего параграфа, могут корректироваться Комиссаром 
каждые три года, начиная с 1 октября 1985 г., для отраже
ния колебаний, имевших место в течение предыдущих 
трех лет в индексе цеп на потребительские товары, как это 
определено министром труда. Изменения менее одного про
цента могут не приниматься во внимание.

(g) Пошлина, установленная Комиссаром в соответст
вии с настоящим параграфом, не вступает в силу до исте
чения G0 дней, следующих за уведомлением в Федераль
ном реестре.

§ 42. Финансирование Ведомства по патентам и товар
ным знакам, (а) Все пошлины за услуги пли материалы, 
предоставленные Ведомством по пэ гейтам и товарным зна
кам, подлежат уплате Комиссару.

(b ) Все пошлины, уплачиваемые Комиссару, п все ас
сигнования на покрытие расходов, связанных с деятельно
стью Ведомства, начисляются на счет ассигнований Ве
домства в государственном казначейство США независи
мо от положений § 725 (е) раздела 31 Свода законов 
США.

(c) Доходы от пошлин поступают в распоряжение Ко
миссара для осуществления деятельности Ведомства в той 
степени, которая предусматривается финансовым законо
дательством. Пошлины, имеющиеся в распоряжении Ко
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миссара в соответствии с § 31 Закона 1946 г. о товарных 
знаках с учетом изменений, должны использоваться исклю
чительно для обработки регистраций товарных знаков п 
для других услуг и материалов, связанных с товарными 
знаками.

(d) Комиссар может возвратить любую ошибочно упла
ченную пошлину или сумму, уплаченную сверх требуе
мой.

Ч а с т ь  II. ПАТЕНТОСПОСОБНОСТЬ ИЗОБРЕТЕНИЙ  
II ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ ПАТЕНТОВ

Глава 10. Патентоспособность изобретений

§ 100. Определения. В настоящем разделе, если иное 
не вытекает из контекста:

(a) термин «изобретение» означает изобретение или от
крытие;

(b ) термин «способ» означает процесс, прием или ме
тод и включает новое использование известных способа, 
машины, изделия, композиции вещества или материала;

(c) термины «США» и «эта страна» означают Соеди
ненные Ш таты Америки, пх территории и владения;

(d) термин «патентообладатель» включает не только 
патентообладателя, которому выдан патент, но и право
преемников патентообладателя.

§ 101. Патентоспособные изобретения. Любой, кто изо
бретет или откроет новые и полезные способ, машину, из
делие или композицию вещества или новое и полезное их 
усовершенствование, может получить на них патент в со
ответствии с условиями и требованиями настоящего раз
дела.

§ 102. Условия патентоспособности; новизна и утрата 
права на патент. Лицо имеет право на патент, за исключе
нием случаев, когда:

(a) изобретение было известно, или использовалось 
другими лицами в этой стране, или на него был получен 
патент, или оно описано в печатной публикации в этой или 
зарубежной стране до его создания лицом, подавшим за
явку на патент, или

(b ) на изобретение был получен патент, или оно опи
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сано в печатной публикации в этой или зарубежной стра
не, пли открыто применялось, или продавалось в этой стра
не более чем за г о д  до даты заявки па патент в США, и л и

(c) это лицо отказалось от изобретения, пли
(d) на изобретение в зарубежной стране заявителем 

или его законными представителями или правопреемника
ми вначале был получен патент или авторское свидетель
ство или было дано поручение получить патент на изобре
тение до даты заявки на патент в этой стране по заявке па 
патент или авторское свидетельство, поданной ранее чем 
за 12 месяцев до подачи заявки в США, или

(e) изобретение было описано в патенте, выданном по 
заявке на патент, поданной другим лицом в США до со
здания этого изобретения лицом, подавшим заявку на па
тент, или по международной заявке другого лица, которое 
выполнило требования подпунктов (1), (2) и (4) § 371(c) 
настоящего раздела, до создания этого изобретения ли
цом, подавшим заявку на патент, или

(f) это лицо не само изобрело предмет, на который 
испрашивается патент, пли

(g) до создания изобретения заявителем оно было со
здано в этой стране другим лицом, которое не отказалось 
от пего, не замолчало и не скрыло его. При установлении 
приоритета изобретения должны учитываться не только 
соответствующие даты возникновения замысла и практи
ческого осуществления изобретения, но и разумное приле
жание лица, которое первым задумало и последним прак
тически осуществило изобретение, в течение времени, 
предшествующего возникновению замысла изобретения у 
другого лица.

§ 103. Условия патентоспособности; неочевидность 
предмета изобретения. Патент не может быть получен, 
даже если изобретение не раскрыто или не описано так, 
как это предусмотрено в § 102 настоящего раздела, если 
различия между предметом, на который испрашивается 
патент, и предшествующим уровнем техники таковы, что 
предмет в целом представлялся бы в то время, когда изо
бретение создано, очевидным лицу, обладающему обыч
ными познаниями в области, к которой относится указан
ный предмет. Патентоспособность не может опровергаться 
па основании метода, которым изобретение создано.

Предмет, который разработан другим лицом и от
вечает требованиям предшествующего уровня техники
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только в соответствии с пунктом (f) или (g) § 102 настоя
щего раздела, не препятствует признанию патентоспособ
ности согласно настоящему параграфу, если предмет и за
явленное изобретение во время создания изобретения при
надлежали одному и тому же лицу или должны были быть 
уступлены одному п тому же лицу.

§ 104. Изобретение, созданное за границей. При рас
смотрении дел в Ведомстве по патентам и товарным зна
кам и в судах лицо, подавшее заявку на патент, или па
тентообладатель не могут устанавливать дату изобретения, 
ссылаясь на его известность или использование, либо дру
гую деятельность, связанную с ним, в зарубежной стране, 
за исключением случаев, предусмотренных в § 119 и 365 
настоящего раздела. Еслп изобретение создано лицом, 
гражданским или военным, имеющим домицилий в США 
и служащим в зарубежной стране в связи с деятельно
стью США или деятельностью от имени США, то это лицо 
имеет те же самые права в отношении приоритета таких 
изобретений, как если бы эти изобретения были созданы в 
США.

Глава 11. Заявка на патент

§ 111. Заявка на патент. Заявка на патент, за исключе
нием случаев, когда иное предусмотрено настоящим раз
делом, подается изобретателем или уполномоченным им ли
цом в письменной форме Комиссару. Т акая заявка долж
на включать: 1) описание, как  это предусмотрено § 112 на
стоящего раздела, 2) чертеж, как это предусмотрено § 113 
настоящего раздела, и 3) присягу заявителя, как это пре
дусмотрено § 115 настоящего раздела. Подача заявки дол
ж на сопровождаться уплатой предписанной законом пош
лины. Пошлина и  присяга могут быть представлены после 
того, как получены описание и требуемый чертеж, в пре
делах такого периода и на таких условиях, включая упла
ту дополнительной пошлины, какие могут быть предписа
ны Комиссаром. Если пошлина и присяга не представлены 
в пределах предписанного периода, заявку следует считать 
отпавшей, за исключением тех случаев, когда Комиссар 
убедился, что отсрочка в представлении пошлины и прися
ги была неизбежной. Датой подачи заявки считается дата 
получения Ведомством описания и требуемого чертежа.
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§ 112. Описание. Описание должно содержать в пись
менной форме описание изобретения, метода п способа его 
изготовления н использования в таких полных, ясных, 
сжатых п точных выражениях, чтобы любой специалист в 
области, к  которой изобретение относится или с которой 
оно наиболее тесно связано, мог его изготовить п исполь
зовать, а также лучшего, по мнению изобретателя, способа 
осуществления изобретения.

Описание должно заверш аться одним пли несколькими 
притязаниями, конкретно указывающими и отчетливо ха
рактеризующими объект, который заявитель считает сво
им изобретением.

Притязание может быть письменно изложено в незави
симой или, если это возможно в данном случае, в за
висимой форме или в форме с множественной зависи
мостью.

В соответствии со следующим абзацем притязание, из
ложенное в зависимой форме, должно содержать ссылку на 
предыдущее притязание и определять дальнейшее ограни
чение заявленного объекта. Притязание, изложенное в за
висимой форме, толкуется таким образом, чтобы оно вклю
чало в соответствии со ссылкой все ограничения притяза
ния, на которое оно ссылается.

Притязание, изложенное в форме с множественной за
висимостью, содержит ссылку н а более чем одно притяза
ние, изложенное ранее, и определяет дальнейшее ограни
чение заявленного объекта. Притязание с множественной 
зависимостью не может служить основанием для какого- 
лпбо другого притязания с множественной зависимостью. 
Притязание с множественной зависимостью толкуется та
ким образом, чтобы оно включало в соответствии со ссыл
кой все ограничения притязания, в связи с которым оно 
рассматривается.

Элемент в притязании на комбинацию может быть вы 
ражен как средство или шаг для осуществления опреде
ленной функции, не подкрепленные изложением структу
ры, материала или действий, и такое притязание толкует
ся таким образом, чтобы оно охватывало соответствующие 
структуру, материал или действия, раскрытые в описании, 
и пх эквиваленты.

§ И З. Чертежи. Заявитель представляет чертеж, когда 
это необходимо для понимания объекта, на который ис
праш ивается патент. Если характер такого объекта допус
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кает его изображение в виде чертежа и заявитель не пред
ставил такого чертежа, Комиссар может потребовать его 
представления в срок не менее двух месяцев с момента, 
когда об этом было послано уведомление. Чертежи, пред
ставленные после даты подачи заявки, не могут быть ис
пользованы: (I) для устранения какого-либо недостатка 
описания, возникшего в результате неполного раскрытия 
или вследствие каких-либо других недостатков в неадек
ватном раскрытии сущности изобретения, или (II)  для до
полнения первоначального раскрытия сущности изобрете
ния с целью толкования объема притязания.

§ 114. Модели, образцы. Комиссар может потребовать 
от заявителя представления модели приемлемого размера, 
которая позволила бы успешно демонстрировать отдель
ные элементы его изобретения.

Если изобретение относится к композиции вещества. 
Комиссар может потребовать от заявителя представления 
образцов или ингредиентов для проверки пли экспери
мента.

§ 115. Присяга заявителя. Заявитель должен принести 
присягу в том, что считает себя действительным и первым 
изобретателем способа, машины, изделия или композиции 
вещества либо их усовершенствования, на что он ис
прашивает патент; он должен указать также, гражданином 
какой страны является. Т акая присяга может быть прине
сена в пределах США перед лицом, уполномоченным в си
лу закона принимать присягу, или, когда присяга прино
сится в зарубежной стране, перед дипломатическим пли 
консульским служащим США, уполномоченным прини
мать присягу, или перед любым должностным лицом, име
ющим официальную печать и уполномоченным принимать 
присягу в зарубежной стране, где может находиться зая
витель, причем полномочия этого должностного лица под
тверждаются удостоверением, выданным дипломатическим 
пли консульским служащим США, или перед должност
ным лицом, назначенным зарубежным государством, кото
рое в силу договора или конвенции предоставляет анало
гичную возможность. Т акая присяга имеет силу, если она 
принесена в соответствии с законодательством ш тата или 
страны, где она приносится. Когда заявка в порядке, ус
тановленном настоящим разделом, составлена лицом, не 
являющимся изобретателем, форма присяги может изме-
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пяться таким образом, чтобы она могла быть принесена 
этим лицом.

§ 116. Изобретатели. Если пзобретенно создано двумя 
или более лицами совместно, они подают заявку на п а
тент совместно и каждый из них приносит требуемую при
сягу, за исключением случаев, предусмотренных настоя
щим разделом. Изобретатели могут подать заявку на па
тент совместно, даже если (1) они фактически не работа
ли вместе или в одно и то же время, (2) каждый не внес 
качественно или количественно одинаковый вклад и л и  ( 3 )  
каждый не внес вклад в предмет каждого притязания па
тента.

Если какой-нибудь соавтор изобретения отказывается 
присоединиться к заявке па патент или не может быть об
наружен или с ним после необходимых попыток нельзя 
установить связь, заявка может быть подана другим изо
бретателем от своего имени и от имени не участвующего 
в оформлении заявки изобретателя. Комиссар, по пред
ставлении доказательств соответствующих фактов и после 
посылки не участвующему в оформлении заявки изобрета
телю такого извещения, которое он предпишет, может вы
дать патент изобретателю, оформившему заявку, с предо
ставлением ему тех же прав, какие бы имел изобретатель, 
не участвующий в оформлении заявки, если бы он к ней 
присоединился. Изобретатель, не участвовавший в офор
млении заявки, может присоединиться к ней впослед
ствии.

Если по ошибке какое-либо лицо названо в заявке на 
патент в качестве изобретателя или по ошибке изобрета
тель не назван в заявке и такая ошибка возникла без наме
рения обмануть со стороны этого лица, Комиссар может 
разрешить соответственно изменить заявку на таких усло
виях, какие он установит.

§ 117. Смерть или недееспособность изобретателя. За
конные представители умерших и недееспособных изобре
тателей могут подавать заявку на патент с соблюдением 
тех же требований и на тех же условиях, которые предъ
являются к изобретателю.

§ 118. Подача заявки не изобретателем. Если изобре
татель отказывается оформить заявку на патент, или не 
может быть найден, либо с ним после необходимых попы
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ток нельзя установить связь, лицо, которому изобретатель 
уступил или согласился в письменной форме уступить изо
бретение или которое иным способом покажет достаточный 
имущественный интерес в данном вопросе, оправдываю
щий такое действие, может подать заявку на патент от 
имени изобретателя и как его агент, доказав соответству
ющие факты, и после того, как покажет, что такое дейст
вие необходимо для охраны прав сторон или для предот
вращения невозместимого ущерба; и Комиссар может вы
дать патент изобретателю после такого извещения изобре
тателя, которое Комиссар признает достаточным, и в со
ответствии с такими предписаниями, какие он установит.

§ 119. Преимущество более ранней даты подачи заявки 
в зарубежной стране; право приоритета. Заявка на патент 
на изобретение, поданная в этой стране любым лицом, ко
торое само или законные представители или правопреем- 
нпкп которого ранее правильно подали заявку на патент 
на то же изобретение в зарубежной стране, предоставля
ющей аналогичные привилегии в случае подачи заявок в 
США, или гражданам США, имеет такую же силу, какую 
имела бы та же заявка, если бы она была подана в этой 
стране на дату, когда была впервые подана заявка на п а
тент на то же изобретение в такой зарубежной стране, ес
ли заявка в этой стране подана в пределах 12 месяцев с 
наиболее ранней даты подачи такой иностранной заявки; 
но патент не выдается по заявке на патент на изобрете
ние, которое было запатентовано или описано в печатной 
публикации в какой-либо стране более чем за год до даты 
фактической подачи заявки в этой стране или которое от
крыто применялось или продавалось в этой стране более 
чем за год до такой подачи.

Заявка на патент не предоставляет этого права приори
тета, еслп соответствующее притязание и удостоверенная 
копия первоначальной иностранной заявки, описание и 
чертежи, на которых она основана, не представлены в Ве
домство до выдачи патента или в определенный срок в те
чение рассмотрения заявки, установленный Комиссаром, 
но не ранее шести месяцев после подачи заявки в этой 
стране. Такое удостоверение должно производиться па
тентным ведомством зарубежной страны, в которой была 
подана заявка, должно содержать дату заявки и дату пред
ставления описания и других документов. Комиссар может 
потребовать перевода документов, поданных не на англий
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ском языке, и другую информацию, какую сочтет необхо
димой.

Подобным же образом и с учетом тех же условий и тре
бований право, предусмотренное в данном параграфе, мо
ж ет быть основано на последующей правильно поданной 
заявке в той же зарубежной стране вместо первой подан
ной иностранной заявки, при условии, что любая иностран
ная заявка, поданная до последующей, была отозвана, от
пала или устранена каким-либо иным образом, и не была 
выложена для всеобщего ознакомления, в отношении прав 
по ней не возникло никаких споров, и она не являлась и 
не будет являться в будущем основанием для притязания 
на право приоритета.

Заявки на авторские свидетельства, поданные в зару
бежной стране, в которой заявители имеют право по свое
му усмотрению подавать заявку пли на патент, пли на ав
торское свидетельство, должны рассматриваться в этой 
стране таким же образом и иметь такое же последствие 
при получении права на приоритет в соответствии с этим 
параграфом, что и заявки на патенты, при соблюдении тех 
ж е условий и требований этого параграфа, которые при
меняются к  заявкам па патенты, при условии, что такие 
заявители имеют право на преимущества, вытекающие из 
Стокгольмской редакции Парижской конвенции во время 
такой подачи.

§ 120. Преимущество более ранней даты подачи заявки 
в  США. Заявка на патент на изобретение, раскрытое так, 
как  это предусмотрено абз. 1 § 112 настоящего раздела, в 
заявке, ранее поданной в Соединенных Ш татах, или как 
предусмотрено § 363 настоящего раздела, которая подана 
изобретателем или изобретателями, названными в ранее 
поданной заявке, имеет то же действие в отношении тако
го изобретения, как если бы она была подана в день пода
чи предшествующей заявки, еслп она подана до выдачи 
патента по первой заявке или по заявке, аналогичным об
разом предоставляющей право на преимущество из даты 
подачи первой заявки, или до отказа от нее, либо оконча
ния ее рассмотрения, и если она содержит или изменена 
так, чтобы содержать специальную ссылку на ранее подан
ную заявку.

§ 121. Выделенные заявки. Если два или более неза
висимых и отдельных изобретения заявлены в одной за
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явке, Комиссар может потребовать, чтобы заявка была ог
раничена одним из изобретений. Еслп другое изобретение 
стало объектом выделенной заявки, которая удовлетворя
ет требованиям § 120 настоящего раздела, ей предоставля
ется преимущество из даты подачи первоначальной заяв
ки. Патент, выдаваемый по заявке, в отношении которой 
предъявлено трсбованпе об ограничении в соответствии с 
настоящим параграфом, или по заявке, поданной на осно
ве такого требования, но должен использоваться ни Ве
домством, ни судами для противопоставления выделен
ной заявке, первоначальной заявке, какому бы то 
нп было патенту, выданному по любой из таких заявок, 
если выделенная заявка подана до выдачи патента по дру
гой заявке. Если выделенная заявка относится только к 
объекту, описанному п заявленному в первоначально по
данной заявке, Комиссар может освободить изобретателя 
от подписания и оформления заявки. Действительность па
тента не ставится под сомнение вследствие того, что Ко
миссар не потребовал ограничения заявки одним изобре
тением.

§ 122. Конфиденциальный характер заявок. Заявки на 
патенты должны храниться Ведомством в тайне, и без раз
решения заявителя или обладателя о них не дается ника
кой информации, еслп в этом пет необходимости для осу
ществления положения акта Конгресса пли при таких осо
бых обстоятельствах, которые могут быть определены Ко
миссаром.

Глава 12. Экспертиза заявки

§ 131. Экспертиза заявки. Комиссар организует экспер
тизу заявки и предполагаемого нового изобретения; и если 
в результате такой экспертизы окажется, что заявитель 
имеет в соответствии с законом право па патент, Компссар 
выдает патент на это изобретение.

§ 132. Извещение об отклонении; повторная эксперти
за. Если в результате экспертизы какое-либо притязание 
на патент отклоняется, или выдвигается какое-либо возра
жение, либо предъявляется какое-либо требование, Комис
сар извещает об этом заявителя, указы вая основания та
кого отклонения, возражения или требования вместе с та
кими информацией и ссылками, которые могут быть по
лезны для суждения о целесообразности продолжения рас
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смотрения его заявки; если после получения такого изве
щения заявитель настаивает на своем притязании на па
тент, с изменениями пли без них, заявка должна быть под
вергнута повторной экспертизе. Н икакая поправка не дол
ж на вводить новые признаки в раскрытие изобретения.

§ 133. Сроки для ведения дела по заявке. Если после 
того, как по заявке предприняты какие-либо действия, 
извещение о которых заявителю передано или послано по 
почте, заявитель в течение шести месяцев или в течение 
более короткого срока, но не менее 30 дней, который будет 
установлен Комиссаром в связи с указанными действия
ми. не ведет дело по заявке, заявку следует рассматривать 
как  оставленную сторонами без движения, если на основа
нии показаний Комиссар не придет к  убеждению, что та
кая просрочка была неизбежной.

§ 134. Апелляция в Палату апелляций по патентным 
спорам н приоритетных столкновений. Лицо, подавшее 
заявку  па патент, какое-либо из притязаний которого от
клонено дважды, может обжаловать решение старшего эк
сперта в Палате апелляций по патентным спорам и прио
ритетных столкновений, уплатив пошлину за такую апел
ляцию.

§ 135. Приоритетные столкновения, (а) Если подана 
заявка на патент, которая, по мнению Комиссара, сталки
вается с какой-либо находящейся па рассмотрении заявкой 
или с каким-либо патентом, срок действия которого не ис
тек, может быть объявлено приоритетное столкновение и 
Комиссар извещает об этом заявителей или заявителя и 
патентообладателя в зависимости от обстоятельств. П ала
та апелляций по патентным спорам и приоритетных столк- 
повеппй решает вопросы приоритета изобретений и может 
решать вопросы патентоспособности. Окончательное реше- 
пие. еслп оно неблагоприятно для притязания заявителя, 
является окончательным отклонением Ведомством вовле
ченных в спор притязаний, и Компссар может выдать па
тент заявителю, признанному автором более раннего изо
бретения. Окончательное решение, неблагоприятное для 
патентообладателя, от которого не была или не могла быть 
принята апелляция или иная просьба о пересмотре, означа
ет аннулирование притязаний, содержащихся в патенте,
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причем отметка о таком аннулировании делается иа обо
роте копии патента, распределяемых после такого аннули
рования Ведомством.

(b ) Притязание, тождественное притязанию, содержа
щемуся в выданном патенте, или относящееся к тому же 
либо существенно сходному объекту, что и в выданном па
тенте, не может быть включено ни в одну заявку, кроме 
случаев, когда такое притязание заявлено ранее чем за 
один год до даты выдачи патента.

(c) Любые соглашение или договоренность между сто
ронами в столкновении, в том числе любые дополнитель
ные соглашения, упомянутые в первых, заключенные в 
связи с столкновением или в ожидании окончания столк
новения, должны быть совершены в письменной форме; пх 
верные копии должны быть представлены в Ведомство до 
окончания столкновения между указанными сторонами 
соглашения или договорепности. По требованию любой 
из сторон, представляющей копию, последняя не должна 
включаться в материалы столкновения и предоставля
ется только правительственным органам по письменному 
требованию или любому лицу при наличии достаточного 
основания. Непредставление копии соглашения или догово
ренности делает их недействительными, как и  любой 
патент участвующих в них сторон, вовлеченных в столк
новение, или любой патент, выданный впоследствии по лю
бой заявке вовлеченных сторон. Однако Комиссар может 
при наличии достаточного основания причин непредстав
ления копии в течение предусмотренного срока разреш ить 
представить соглашение или договоренность в течение ше
сти месяцев после окончания спора о столкновении между 
сторонами соглашения пли договоренности.

Комиссар извещает стороны или их зарегистрирован
ных поверенных о требованиях к  представлению материа
лов по смыслу данного параграфа в течение разумного пе
риода времени до окончания столкновения. Если Комис
сар извещает их позднее, независимо от права представ
лять такое соглашение или договоренность в течение ше
сти месяцев при наличии достаточного для этого основа
ния, стороны могут представить такое соглашение или до
говоренность в течение 60 дней по получении такого из
вещения.

Любое действие по усмотрению Комиссара по смыслу 
данного параграфа может быть пересмотрено на основании 
§ 10 Закона об административной процедуре.
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(d) Стороны патентного столкновения в пределах сро
ка, который может быть установлен предписанием Комис
сара, могут разрешить такой спор пли какой-либо его ас
пект путем арбитражного разбирательства. Такое арбит
ражное разбирательство регулируется положениями разде
ла 9 в той степени, насколько положения этого раздела не 
противоречат настоящему параграфу. Стороны извещают 
об арбитражном решении Комиссара, п такое решение в- 
части, касающейся отношений между сторонами арбит
ражного разбирательства, устраняет спорные вопросы, к 
которым оно относится. Арбитражное решение пе может 
быть принудительно осуществлено до тех пор, пока не дано- 
такое извещение. Ничто в этом пункте не препятствует Ко
миссару определить патентоспособность изобретения, во
влеченного в приоритетное столкновение.

Глава 13. Пересмотр решения Ведомства по патентам 
и товарным знакам

§ 141. Апелляция в Апелляционный суд федерального 
округа. Заявитель, пе удовлетворенный решением Палаты 
апелляций по патентным спорам и приоритетных столкно
вений в соответствии с § 134 настоящего раздела, может 
подать апелляцию в Апелляционный суд США федераль
ного округа. Подавая апелляцию, заявитель отказывается 
от защиты своего права в соответствии с § 145 настоящего- 
раздела. Сторона в споре о столкновении, не удовлетворен
ная решением Палаты  апелляций по патентным спорам и 
приоритетных столкновений, может обжаловать решение в 
Апелляционном суде США федерального округа, но такая 
апелляция отклоняется, если одна из противных сторон в 
таком столкновении в течение 20 дней, после того как бы
ло подано извещение об апелляции в соответствии с § 142 
настоящего раздела, уведомляет Комиссара о том, что она 
предпочитает, чтобы все дальнейшее разбирательство про
ходило в порядке, предусмотренном § 146 настоящего раз
дела. Еслп заявитель в пределах 30 дней после подачи та
кого уведомления противной стороной не предъявит граж 
данский иск в соответствии с § 146, обжалованное решение 
будет руководящим при дальнейшем рассмотрении дела.

§ 142. Извещение об апелляции. Если апелляция пере
дана в Апелляционный суд США федерального округа, за
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явитель должен подать в Ведомство письменное извещение 
об апелляции на имя Комиссара в пределах такого периода 
после даты решения, на которое передается апелляция, к а 
кой установит Комиссар, но ни в коем случае не меньше 
чем 60 дней после этой даты.

§ 143. Рассмотрение апелляции. Что касается апелля
ции в соответствии с § 142 настоящего раздела, Комиссар 
должен передать Апелляционному суду США федерально
го округа заверенный список документов, включающих ма
териалы заявки в Ведомстве. Суд может потребовать, что
бы Комиссар направил оригинал или заверенные копии 
таких документов во время рассмотрения апелляции. В 
случае ex parte Комиссар представляет суду в письменной 
форме основания решения Ведомства, обращаясь ко всем 
спорным вопросам, затронутым в апелляции. Суд до рас
смотрения апелляции должен известить Комиссара и сто
роны спора по рассмотрению апелляции о времени и месте 
•слушания дела.

§ 144. Решение по апелляции. Апелляционный суд 
США федерального округа пересматривает решение, па ко
торое передана апелляция, по материалам, представлен
ным Ведомству. После принятия реш ения суд выдает 
Комиссару приказ и решение, которые приобщаются к ма
териалам Ведомства и становятся руководящими при даль
нейшем рассмотрении дела.

§ 145. Гражданский иск по вопросу получения патента.
Заявитель, пе удовлетворенны]"! решением Палаты  апелля
ций по патентным спорам и приоритетных столкновений 
по апелляции в соответствии с § 134 настоящего раздела, 
если он не подал апелляцию в Апелляционный суд США 
федерального округа, может защищать свое право по граж 
данскому иску, предъявленному Комиссару в окружном 
суде США округа Колумбия, если иск предъявлен в тече
ние такого времени после принятия решения, какое уста
новлено Комиссаром, но не менее чем в 60 дней. 
Суд может решить, что такой заявитель имеет право по
лучить патент на свое изобретение, как  оно определено со
ответственно обстоятельствам дела в любом из его притя
заний, содержащихся в решении Палаты апелляций по па
тентным спорам и приоритетных столкновений; такое ре
ш ение уполномочивает Комиссара выдать патент в
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соответствии с требованиями закона. Все судебные из
держки подлежат оплате заявителем.

§ 146. Гражданский иск по делу о приоритетном столк
новении. Любая сторона в приоритетном столкновении, не
удовлетворенная решением по приоритетному столкнове
нию, принятому Палатой апелляций но патентным спорам 
и приоритетных столкновений, может защ ищ ать свое пра
во, предъявив гражданский иск в течение такого срока по
сле принятия такого решения, какой установлен Комис
саром, или предусмотрен § 141 настоящего раздела, но 
не менее чем в 60 дней, если эта сторона не подала в Апел
ляционный суд США федерального округа апелляцию, ко
торая находится на рассмотрении или по которой вынесе
но решение. При рассмотрении таких исков по ходатайст
ву любой из сторон должны учитываться материалы дело
производства Ведомства на условиях в отношении издер
жек, расходов и дальнейшего перекрестного допроса сви
детелей, какие установит суд, без ущерба для права сто
рон предоставлять другие показания. Показания и доку
менты из материалов делопроизводства Ведомства, если 
они приобщены к рассмотрению, имеют такую же силу, 
как если бы они первоначально были представлены в обо
снование иска.

Такой иск может быть возбужден против любой заип- 
тересованной стороны, как это вытекает из материалов 
производства Ведомства во время обжалования решения, 
но любая заинтересованная сторона может стать сторо
ной в деле. Еслп противные стороны пребывают в окру
гах, не входящих в состав одного штата, или противная 
сторона проживает в зарубежной стране, юрисдикцией об
ладает окружной суд США в округе Колумбия, который 
вправе выдавать противным сторонам приказы о вызове в 
суд, направляемые судебному исполнителю округа, в кото
ром проживает противная сторона. Приказы о вызове в 
суд противных сторон, проживающих в зарубежных стра
нах, могут сообщаться путем публикации или иным 
действием по указанию суда. Компссар не является необ
ходимой стороной, но он должен быть извещен о предъ
явлении иска секретарем суда, в котором иск предъявлен, 
и имеет право вступить в дело. Решение суда в пользу 
лица, подавшего заявку па патент, уполномочивает Ко
миссара выдать такой патент по предъявлении в Ведомст
во заверенной копии реш ения и в соответствии с требо
ваниями закона.
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Глава 14. Выдача патента

§ 151. Выдача патента. Если есть основания полагать, 
что заявитель имеет право на патент в соответствии с за
коном, ему вручается или направляется по почте письмен
ное извещение о принятии заявки к  рассмотрению. В из
вещении указывается сумма пошлины за выдачу патента 
или часть ее, подлежащая выплате в течение трех меся
цев после выдачи. По выплате этой суммы заявителю выда
ется патент, но если выплата не сделана своевременно, 
-заявка считается отпавшей. Оставшаяся часть пошлины 
за выдачу патента должна быть выплачена в течение трех 
месяцев с момента посылки извещения об этом, и если 
-она пе выплачивается, патент утрачивает силу с истече
нием упомянутого трехмесячного срока. При расчете ос
тавшейся суммы пошлины платежи за страницу патента 
.пли ее часть можно не учитывать.

Если какая-либо выплата в соответствии с данным па
раграфом не сделана своевременно, а осуществляется вме- 
•сте с дополнительной пошлиной за задержку в уплате и 
показано, что задержка в уплате была неизбежной, Комис
сар  может принять ее, как если бы заявка не считалась 
отпавшей или патент не утратил силу.

§ 152. Выдача патента правопреемнику. Патенты могут 
«быть выданы правопреемнику изобретателя, зарегистри
рованному в Ведомстве, на основании заявки и описания, 
в отношении которых изобретатель принес присягу, за ис
ключением случаев, предусмотренных настоящим разде
лом.

§ 153. Порядок выдачи. Патенты выдаются от имени 
СШ А за печатью Ведомства, подписываются Комиссаром 
или снабжаются его подписью, удостоверенной должност
ным лицом Ведомства, которое уполномочено на то Комис
саром, и регистрируются в Ведомстве.

§ 154. Содержание и срок действия патента. Каждый 
патент содержит краткое название изобретения и указа
ние о предоставлении патентообладателю, его наследникам 
пли правопреемникам на срок в 17 лет, при условии вы
платы пошлин, как предусмотрено в данном разделе, пра
ва исключать других от изготовления, использования или 
продажи изобретения в пределах США с отсылкой к опп-
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сагашо его особенностей. Копия описания и чертежей при
лагается к патенту и составляет его часть.

§ 155. Продление срока действия патента. Несмотря 
на положения § 154, срок действия патента, в объем кото
рого входят композиция вещества или способ использова
ния такой композиции, продлевается, если такая компози
ция или способ подвергнуты специальной проверке Феде
ральным управлением по санитарному надзору за качест
вом пищевых продуктов и медикаментов в соответствии с 
Ф едеральным законом о пищевых продуктах, медикамен
тах  и косметических средствах, ведущей к публикации 
постановления, разрешающего межплатное распределение 
и продажу таких композиций или способа, для которых в 
соответствии с этим имела место задержка постановления 
об одобрении, требуемом в соответствии с § 409 Феде
рального закона о пищевых продуктах, медикаментах и 
косметических средствах, причем такая задерж ка вступи
ла в силу 1 января 1981 г., на отрезок времени, продолжи
тельность которого пеобходимо считать с даты, когда была 
санкцнонировапа задерж ка постановления об одобрении, до 
тех  пор, пока по этой процедуре но принято окончательное 
решение и не разрешен коммерческий сбыт. Патентообла
датель, его наследники или правопреемники оповещают Ко
миссара в течение 90 дней с даты принятия этого парагра
фа или с даты переноса задержки постановления об одо
брении, в зависимости от того, какая из них наступит позд
нее, о номере патента, срок действия которого подлежит 
продлению, о дате наложения задержки и дате разреше
ния коммерческого сбыта. По получении уведомле
ния Комиссар незамедлительно выдает зарегистрирован
ному патентообладателю удостоверение о продлении с 
приложением печати, подтверждающее факт и срок прод
ления и идентифицирующее композицию вещества или 
способ для использования такой композиции, на которые 
распространяется также продление. Удостоверение регист
рируется в официальном досье каждого патента с про
дленным сроком действия, рассматривается как часть пер
воначального патента, и соответствующее уведомление 
публикуется в Официальном бюллетене Ведомства по па
тентам и товарным знакам.

§ 155А. Восстановление срока действия патента.
(а) Несмотря на § 154 настоящего раздела, удлиняет
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ся в соответствии с настоящим параграфом срок действия:
(1) Любого патента, в объем которого входит компози

ция вещества, которая является новым лекарственным про
дуктом, если во время специальной проверки продукта 
Федеральным управлением по санитарному надзору за к а 
чеством пищевых продуктов и медикаментов —

(Л) оно уведомило патентообладателя письмом, дати
рованным 20 февраля 1976 г., что новое применение в ка
честве медикамента такого продукта не может быть одо
брено в соответствии с § 505 (b) (1) Федерального закопа 
о пищевых продуктах, медикаментах п косметических 
средствах;

(B) ему в 1977 г. патентообладателем были представле
ны результаты испытания воздействий на здоровье для 
оценки канцерогенного потенциала такого продукта;

(C) оно одобрило письмом, датированным 18 декабря 
1979 г., новое применение такого продукта в качестве ме
дикамента, и

(D) оно одобрило письмом, датированным 26 мая 
1981 г., дополнительное заявление, охватывающее возмож
ность производства такого продукта.

(2) Любого патента, в объем охраны которого входит 
способ использования композиции вещества, описанной в 
подпункте (1).

(b) Действие патента, описанного в пункте (а ), прод
левается на срок, равный периоду с 20 февраля 1976 г. 
по 26 мая 1981 г., и такой патент имеет силу, как если бы 
он был первоначально выдан с таким продленным сроком 
действия.

(c) Обладатель патента, описанного в пункте (а) на
стоящего параграфа, должен в пределах 90 дней после да
ты принятия настоящего параграфа уведомить Комиссара 
о номере патента, срок действия которого продлен таким 
образом. По получении такого уведомления Комиссар под
тверждает продление передачей уведомления об этом в 
официальное досье патента и публикацией соответствую
щего уведомления о продлении в Официальном бюллетене 
Ведомства по патентам и товарным знакам.

§ 156. Продление срока действия патента, (а) Срок 
действия патента, содержащего притязание на продукт, 
метод использования продукта или метод изготовления 
продукта, продлевается в соответствии с этим параграфом
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с  первоначальной даты истечения срока действия патента, 
'6 ели —

(1) срок действия патента не пстек до подачи заявле
ния в соответствии с пунктом (d) на его продление;

(2) срок действия патента никогда не был продлен;
(3) заявление о продлении представлено зарегистриро

ванным патентообладателем или его агентом и в соответст
вии с требованиями пункта ( d ) ;

(4) продукт прошел специальную проверку до его ком
мерческого сбыта или использования;

(5) (А) за исключением предусмотренного в абзаце 
(В ), разрешение па коммерческий сбыт или использование 
продукта по истечении периода специальной проверки яв
ляется  первым разрешенным коммерческим сбытом или ис
пользованием продукта согласно положению законодатель
ства. в соответствии с которым имел место такой период 
-специальной проверки; или

(В) в случае патента, содержащего притязание иа ме
тод изготовления продукта, который главным образом ис
пользует технологию получения рекомбинантных Д Н К  при 
изготовлении продукта, разрешение на коммерческий 
■сбыт или использование продукта после истечения такого 
периода специальной проверки является первым разрешен
ным коммерческим сбытом или использованием продукта, 
изготовленного по способу, заявленному в патенте.

Продукт, на который ссылаются в подпунктах (4) и (5), 
далее в этом параграфе называется «одобренным продук
том».

(Ь) Права, вытекающие из патента, срок действия ко
торого продлен согласно настоящему параграфу, в течение 
времени, на которое продлен срок его действия —

(1) в случае патента, содержащего притязание на про
дукт, ограничены использованием, одобренным для одо
бренного продукта, до истечения срока действия патента 
в соответствии с положением законодательства, согласно 
которому имела место применяемая специальная проверка;

(2) в случае патента, содержащего притязание на ме
тод использования продукта, ограничены использованием, 
заявленным в патенте и одобренным для одобренного про
дукта, до истечения срока действия патента в соответствии 
•с положением законодательства, согласно которому имела 
место применяемая специальная проверка, и

(3) в случае патента, содержащего притязание па ме
тод изготовления продукта, ограничены методом изготов
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ления, используемым для изготовления одобренного про
дукта.

(c) Срок действия патента, имеющего право на прод
ление в соответствии с пунктом (а ), продлевается на вре
мя, равное продолжительности специальной проверки для 
одобренного продукта, причем этот период наступает пос
ле даты выдачи патента, за исключением тех случаев, ког
д а —

(1) каждый период специальной проверки уменьшает
ся периодом, определенным согласно пункту (d) (2) (В ), 
в течение которого лицо, подавшее заявление о продления 
срока действия патента, не действовало с надлежащ им 
прилежанием в течение такого периода специальной про
верки;

(2) после уменьшения в соответствии с требованием 
подпункта (1) период продления включает только поло
вину времени, остающегося в периоды, описанные в под
пунктах (1) (В) (I ) , (2) (В) (I) и (3) (В) (I) пункта!
(g );

(3) если период, остающийся от срока действия п а
тента после даты одобрения одобренного продукта соглас
но положению законодательства, в соответствии с которым 
имела место такая специальная проверка, в сумме с про
должительностью специальной проверки, пересмотренной 
согласно подпунктам (1) и (2 ), превышает 14 лет, период 
продления уменьшается так, чтобы сумма обоих таких 
периодов не превышала 14 лет, и

(4) в любом случае продлевается срок не более чем 
одного патента на тот же период специальной проверки 
применительно к одному и тому же продукту.

(d) (1) Для продления срока действия в соответствии 
с настоящим параграфом зарегистрированный патентооб
ладатель или его агент представляет заявление Комисса
ру. Такое заявление может быть подано только в пределах 
шестидесятидневного периода, начинающегося с даты, ког
да в отношении продукта получено разрешение согласно 
положению законодательства, в соответствии с которым 
имел место применяемый период специальной проверки 
для коммерческого сбыта или использования. Заявление 
содержит —

(A) указание иа идентичность одобренного продукта и 
Федеральный законодательный акт, в соответствии с ко
торым имела место специальная проверка;

(B) указание на идентичность патента, продление сро
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к а  которого испрашивается, и па идентичность каждого 
притязания такого патента, который содержит притязание 
н а  одобренный продукт или метод использования или про
изводства одобренного продукта;

(C) информацию, которая позволяет Комиссару опре- 
.делить согласно пунктам (а) и (Ь) возможность продле
н и я  срока действия патента, права, которые будут выте
кать в результате продления, и информацию, предостав- 
.ляющую Комиссару и министру здравоохранения возмож
ность определить период продления согласно пункту ( g ) ;

(D) краткое описание деятельности, предпринято!! 
.лицом, подавшим заявление, в течение применяемого пе
риода специальной проверки в отношении одобренного 
продукта и важных дат, связанных с дайной деятельно- 
•стью, и

(E) патент или другую информацию по требованию Ко
миссара.

(2) (А) В пределах 60 дней с момента представления 
•заявления о продлении срока действия патента в соответ- 
•ствии с подпунктом (1) Комиссар уведомляет министра 
здравоохранения о заявлении на продление и представля
ют ему копию заявления, если патент содержит притязание 
на лекарственный продукт для людей, медицинский при
бор или пищевую или окрашивающую добавку или метод 
использования или изготовления такого продукта, прибо
ра или добавки и  если продукт, прибор и добавка подпа
дают под действие Федерального закона о пищевых про
дуктах, медикаментах и косметических средствах. Не позд
нее чем через 30 дней после получения заявления от Ко
миссара, министр проверяет даты, содержащиеся в заяв
лении согласно подпункту (1) (С) и определяет примени
мый период специальной проверки, уведомляет Комиссара 
о  решении и публикует в Федеральном реестре извещение 
о  таком решении.

(В) (I) Если министру не позднее чем через 180 дней 
после публикации решения в соответствии с абзацем (А) 
представляется ходатайство согласно абзацу (А ), из кото
рого следует, что заявитель не действовал с надлежащим 
прилежанием в течение применяемого периода специаль
ной проверки, министр, в соответствии с опубликованны
ми им предписаниями, определяет, действовал ли заяви
тель с надлежащим прилежанием в течение периода спе
циальной проверки. Министр должен принять такое реше
ние не позднее чем через 90 дней после получения такого
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ходатайства. Министр не может передавать полномочие п а 
принятию решения, предписанного настоящим абзацем, 
инстанции ниже, чем Управлению уполномоченного по пи
щевым продуктам и медикаментам.

(II)  Министр извещает Комиссара о решении и публи
кует в Федеральном реестре уведомление о таком решении 
вместе с его фактическими и правовыми обоснованиями. 
Любое заинтересованное лицо может потребовать в преде
лах GO дней с момента публикации решения, чтобы ми
нистр провел неформальное слушание по вопросу реше
ния. Если требование подано в пределах указанного пе
риода, министр проводит слушание не позднее чем через 
30 дней после даты требования или по просьбе лица, за
являющего требование, не позднее чем через 60 дней после 
этой даты. Министр предоставляет извещение о слушании 
обладателю рассматриваемого патента и любому заинте
ресованному лицу и предоставляет патентообладателю и 
любому заинтересованному лицу возможность принять 
участие в слушании. В пределах 30 дней после заверш е
ния слуш ания министр подтверждает или пересматривает 
решение, которое было предметом слушания, извещает Ко
миссара о пересмотре решения и публикует информацию 
о таком пересмотре в Федеральном реестре.

(3) Д ля целей подпункта (2) (В) термин «надлежа
щее прилежание» означает ту степень внимания, дли
тельного направленного усилия и своевременности, кото
рые можно разумно ожидать от лица или которые обычно 
проявляются лицом в период специальной проверки.

(4) Заявление о продлении срока действия патента 
подчиняется требованиям раскрытия, предписанным Ко
миссаром.

(е) (1) Решение о возможности продления срока дей
ствия патента может быть вынесено Комиссаром только 
на основе сведений, содержащихся в заявлении о продле
нии. Если Комиссар решает, что патент может быть из
бран для продления срока его действия согласно пункту
(а) и что требования пункта (d) удовлетворены, Комис
сар выдает лицу, заявившему продление срока действия 
патента, удостоверение о продлении, скрепленное печа
тью, на период, предписанный пунктом (с). Такое удосто
верение вносится в официальное досье патента и рассмат
ривается как часть первоначального патента.

(2) Если срок действия патента, в отношении которого 
представлено заявление согласно пункту (d), истекает до
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того, как выдано удостоверение о продлении пли отказано 
в его выдаче в соответствии с подпунктом (1), касающим
ся заявления, Комиссар продлевает, пока не принято та
кое решение, срок действия патента на период до одного 
года, еслп он установит, что патент может быть избран 
для продления срока его действия.

(f) Д ля целей этого параграфа:
(1) Термин «продукт» означает:
(A) лекарственный продукт для людей,
(B) любой медицинский; прибор, пищевую или окра

шивающую добавку, подлежащие регулированию Феде
ральным законом о пищевых продуктах, медикаментах и 
косметических средствах.

(2) Термин «лекарственный продукт для людей» озна
чает активный ингредиент нового медикамента, лекарст
во — антибиотик или человеческий биологический продукт 
(в том смысле, как эти термины используются в Федераль
ном законе о пищевых продуктах, медикаментах и косме
тических средствах и Законе о здравоохранении), включая 
соль и л и  сложный эфир активного ингредиента как единое 
целое или в комбинации с другим активным ингредиентом.

(3) Термин «основной тест воздействий на здоровье 
или окружающую среду» означает тест, связанный с оцен
кой воздействий продукта на здоровье или окружающую 
среду, для проведения которого требуется по меньшей ме
ре шесть месяцев, и представленными данными, на ос
нове которых выдается разрешение на коммерческий сбыт 
или использование. Периоды анализа пли оценки резуль
татов теста не учитываются при установлении того, по
требовалось ли на проведение теста но меньшей мере 
шесть месяцев.

(4) (А) Любая ссылка па § 351 является ссылкой на 
§ 351 Закона о здравоохранении.

(В) Лю бая ссылка на § 503, 505, 507 или 515 является 
ссылкой на § 503, 505, 507 или 515 Федерального закона 
о пищевых продуктах, медикаментах и косметических 
средствах.

(5) Термин «неформальное слушание» имеет значе
ние, предписанное для такого термина § 201 (у) Феде
рального закона о пищевых продуктах, медикаментах и 
косметических средствах.

(6) Термин «патент» означает патент, выданный Ве
домством.
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(g) Д ля целей этого параграфа термин «период спе
циальной проверки» имеет следующие значения:

(1) (А) В случае продукта, который является лекар
ственным продуктом для людей, термин означает период, 
описанный в абзаце (В ), к которому применяется оговор
ка, описанная в подпункте (4).

(В) Период специальной проверки для лекарственного 
продукта для людей является суммой —

(1) периода, начинающегося с того момента, когда да
та изъятия согласно пункту (i) § 505 или пункту (с!)
§ 507 стала иметь силу в отношении одобренного лекарст
венного продукта для людей, и заканчивающегося в день, 
когда первоначально было представлено заявление в от
ношении такого лекарственного продукта в соответствии с
§ 351, 505 или 507, и

(II)  периода, начинающегося с даты, когда первона
чально было представлено заявление в отношении одоб
ренного лекарственного продукта для людей согласно 
№ 351, пункту (Ь) § 505 или § 507, и заканчивающегося в 
день, когда такое заявление было одобрено согласно та
кому параграфу.

(2) (А) В случае продукта, который является пищевой 
или окрашивающей добавкой, термин означает период, 
описанный в абзаце (В ), к которому применяется оговор
ка, описанная в подпункте (4).

(В) Период специальной проверки для пищевой или 
окрашивающей добавки является суммой —

(I) периода, начинающегося с даты, когда был начат 
основной тест воздействия добавки на здоровье или ок
ружающую среду, и заканчивающегося в день, когда было 
первоначально представлено ходатайство в отношении про
дукта в соответствии с Федеральным законом о пищевых 
продуктах, медикаментах и косметических средствах, со
гласно которому требуется издание постановления об ис
пользовании продукта, и

(II)  периода, начинающегося с даты, когда было пер
воначально представлено ходатайство в отношении про
дукта в соответствии с Федеральным законом о пищевых 
продуктах, медикаментах и косметических средствах, со
гласно которому требуется издание постановления об ис
пользовании продукта, и заканчивающегося в день, когда 
такое постановление вступило в силу или, если были по
даны возражения против такого постановления, заканчи
вающегося в день, когда такие возражения сняты и раз
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решен коммерческий сбыт, или еслп коммерческий сбыт 
разрешен и позднее отменена незаконченная процеду
ра в результате таких возражений, заканчивающегося в-- 
день, когда по такой процедуре принято окончательное ре
шение и разрешен коммерческий сбыт.

(3) (А) В случае продукта, который является меди
цинским прибором, термин означает период, описанный в 
абзаце (В ), к которому применяется оговорка, описанная' 
в подпункте (4).

(В) Период специальной проверки в отношении меди
цинского прибора является суммой —

(I) периода, исчисляемого с даты, когда начато кли
ническое исследование на людях с использованием прибо
ра, и закапчивающегося датой первоначального представ
ления заявления в отношении прибора в соответствии с: 
§ 515, и

(II)  периода, исчисляемого с даты первоначального- 
представления заявления в отношении прибора в соответ
ствии с § 515 и заканчивающегося датой одобрения тако
го заявления в соответствии с законом, или периода, начи
нающегося с даты, когда первоначально представлено 
уведомление о заключении протокола о разработке продук
та в соответствии с § 515 (f) (5 ), и заканчивающегося да
той объявления о заключении протокола согласно § 515«
m (6).

(4) Период, определенный в соответствии с любым из 
предшествующих подпунктов, подвергается следующим 
ограничениям:

(A) Если рассматриваемый патент был выдан после- 
даты принятия настоящего параграфа, период продления, 
установленный па основе продолжительности специальной 
проверки, определенной в соответствии с таким подпунк
том, не может превыш ать пяти лет.

(B) Если рассматриваемый патент выдан до даты при
нятия настоящего параграфа и:

(I) не было представлено ходатайство о продлении, 
указанное в подпункте (1) (В ),

(I I )  не был начат основной тест воздействия на здоро
вье или окружающую среду, описанный в подпункте (2), 
и не было представлено ходатайство о регулировании или? 
заявление о регистрации, упомянутое в этом подпункте, или

(I I I )  не было начато клиническое исследование, опи
санное в подпункте (3), или не был представлен протокол» 
о разработке продукта, описанный в этом подпункте,
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до такой даты для одобренного продукта, период прод
ления, установленный на основе продолжительности спе
циальной проверки, определенной в соответствии с таким 
подпунктом, не может превышать пяти лет.

(С) Если рассматриваемый патент выдан до даты при
нятия настоящего параграфа и  если меры, описанные в 
абзаце (В ), приняты до даты принятия настоящего пара
графа в отношении одобренного продукта и коммерческий 

•сбыт или использование продукта не одобрены до такой 
даты, срок продления, установленный на основе периода 
специальной проверки, определенной в соответствии с та
ким подпунктом, не может превышать двух лет.

(h) Комиссар может установить такие пошлины, ка
кие он сочтет соответствующими для покрытия расходов 
'Ведомства связанных с получением и рассмотрением заяв
лений в соответствии с этим параграфом.

§ 157. Предусмотренная законом регистрация изобре
тения. (а) Несмотря на любое другое положение настояще
го раздела. Комиссару предоставляется право публико
вать предусмотренную законом регистрацию изобретения, 
содержащую описание и чертежи правильно поданной за
явки на патент без экспертизы, если заявитель —

(1) выполняет требования § 112 настоящего раздела;
(2) выполнил требования к печати, как они изложены 

в правилах, устаповлеппых Комиссаром;
(3) отказывается от права па получение патента на 

изобретение в пределах такого периода, какой может быть 
предписан Комиссаром, и

(4) уплачивает пошлины за заявку, публикацию и за 
другие действия, установленные Комиссаром.

Если объявляется приоритетное столкновение по отно
шению к  такой заявке, то предусмотренная законом реги
страция изобретения не может быть опубликована, пока 
спорный вопрос о приоритете изобретения не решен окон
чательно в пользу заявителя.

(b ) Отказ заявителя от права в соответствии с пунк
том (а) (3) настоящего параграфа вступает в силу с пуб
ликацией информации о регистрации изобретения.

(c) Предусмотренная законом регистрация изобрете
ния. опубликованная в соответствии с настоящим парагра-

•фом, имеет все характерные атрибуты патентов в соответ
ствии с настоящим разделом, за исключением устаиовлеп- 
гных в § 183 п § 271 — 289 настоящего раздела. Предусмот-
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репная законом регистрация изобретения не имеет 
никаких характерных атрибутов патентов в соответст
вии с каким-либо другим положением законодательства, 
кроме настоящего раздела. Регистрация изобретения, опу
бликованная в соответствии с настоящим параграфом, уве
домляет общество согласно правилам, которые издает Ко
миссар, о предшествующих положениях настоящего пунк
та. Изобретение, в отношении которого опубликовано 
предусмотренное законом удостоверение об изобретении, 
не является изобретением, на которое выдан патент, для 
целей § 292 настоящего раздела.

(d) Министр торговли ежегодно докладывает Конгрес
су об использовании предусмотренных законом регистра
ций изобретений. Такой доклад включает оценку того, в 
какой степени органы федерального правительства исполь
зуют систему предусмотренной законом регистрации изо
бретения, в какой степени она помогает управлению раз
рабатываемой федеральным правительством технологией и- 
в какой степени снижаются издержки федерального пра
вительства на использвание таких процедур.

Глава 15. Патенты на растения

§ 161. Патенты на растения. Любой, кто создаст или 
откроет и воспроизведет вегетативным путем какой-либо' 
определенный и новый сорт растения, в том числе куль
тивируемые разновидности, мутанты, гибриды и вновь об
наруженные формы, но не растение, размножающееся 
клубнями или не существующее в диком состоянии, мо
жет получить на него патент при соблюдении условий и 
требований настоящего раздела.

Положения настоящего раздела, относящиеся к  патен
там на изобретения, применяются к патентам па растения,, 
поскольку не предусмотрено иное.

§ 162. Описание, притязание. Ни один патент на расте- 
пие не должен быть объявлен недействительным вследст
вие несоблюдения требований § 112 настоящего раздела, 
если описание является настолько полным, насколько это- 
разумно.

Притязание, содержащееся в описании, должно быть, 
составлено с использованием терминологии, соответству
ющей данному описанному растению.
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§ 163. Предоставляемые правомочия. В случае выдачи 
•латента на растение патентообладателю предоставляется 
■право исключать других от воспроизведения растения ве
гетативным путем, от продажи или использования расте
ния, воспроизведенного указанным путем.

§ 164. Помощь министерства сельского хозяйства.
В целях осуществления положений настоящего раздела в 

•отношении растений Президент путем издания правитель- 
•ствениого приказа, может предлагать министру сель
ского хозяйства в соответствии с запросами Комиссара: 
1) предоставлять информацию, которой располагает ми
нистерство сельского хозяйства; 2) проводить через соот
ветствующие бюро пли отдел министерства исследование 

•специальных проблем или 3) направлять в распоряжение 
Комиссара должностных лиц и служащих министерства.

Глава 16. Промышленные образцы

§ 171. Патенты на промышленные образцы. Любой, кто 
-создаст новый, оригинальный и служащий украшением 
•образец изделия, может получить на него патент при 
соблюдении условий и требований настоящего раздела.

Положения настоящего раздела, относящиеся к патен
там на изобретения, применяются к патентам па промыш
ленные образцы, если не предусмотрено иное.

§ 172. Право приоритета. Право приоритета предусмат
ривается § 119 настоящего раздела, и сроки, установлен
ные § 102 (d), составляют в случае промышленных образ
цов шесть месяцев.

§ 173. Срок действия патента на промышленный обра
зец. Патенты на промышленные образцы выдаются сроком 
на 14 лет.

Глава 17. Секретность некоторых изобретений и подача 
заявок в зарубежных странах

§ 181. Секретность некоторых изобретений и приоста
новка выдачи патента. Если являющ иеся следствием вы
дачи патента публикация или раскрытие изобретения, в
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отношении которого правительство имеет имущественный 
интерес, может, по мнению главы заинтересованного пра
вительственного органа, нанести ущерб национальной бе
зопасности, Комиссар, будучи извещен об этом, приказы 
вает сохранить изобретение в тайне и приостанавливает 
выдачу патента на это изобретение в соответствии с ус
ловиями, изложенными ниже.

Если являющ иеся следствием выдачи патента публи
кация или раскрытие изобретения, в отношении которых 
правительство не имеет имущественного интереса, может, 
по мнению Комиссара, нанести ущерб национальной бе
зопасности, Комиссар должен передать заявку на патент, 
в которой описано такое изобретение для изучения Комис
сии по атомной энергии, министру обороны и главе каж 
дого другого министерства пли правительственного органа, 
который отнесен Президентом к числу оборонных учреж
дений Соединенных Штатов.

Каждое лицо, которому заявка раскрыта, дает в этом 
датированную расписку, которая приобщается к делу по 
заявке. Если, по мнению Комиссии по атомной энергии, 
министра обороны или главы другого министерства или ор
гана, определенного в указанном порядке, публикация или 
раскрытие изобретения путем выдачи на него патента на
несет ущерб национальной безопасности, Комиссия по 
атомной энергии, министр обороны или глава другого та
кого органа извещает об этом Комиссара, и Комиссар из
дает приказ о сохранении изобретения в тайне, приоста
навливает выдачу патента на такое время, какого требу
ют национальные интересы, и извещает об этом заявите
ля. Если глава министерства или органа, которое явилось 
инициатором издания приказа о секретности, покажет 
должным образом, что экспертиза заявки может нанести 
ущерб национальным интересам, Комиссар на этом осно
вании должен хранить заявку в запечатанном виде и из
вестить об этом заявителя. Лицо, которому принадлежит 
заявка, в отношении которой издан приказ о сохранении 
изобретения в тайне, имеет право обжаловать приказ ми
нистру торговли в соответствии с правилами, им установ
ленными.

Согласно приказу, изобретение должно сохраняться в 
тайне и выдача патента должна быть приостановлена на 
срок не более одного года. Комиссар должен возобновлять 
действие приказа в конце этого срока или в конце каждо
го срока возобновления его действия на дополнительные
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сроки в один год по получении уведомления главы мини
стерства или органа, явившегося инициатором издания 
приказа, подтверждающего принятие реш ения о том, что 
национальные интересы требуют продолжения сохранения 
изобретения в тайне. Приказ, действующий или изданный 
в то время, когда США находятся в состоянии войны, со
храняет силу, пока продолжаются военные действия и в 
течение одного года по их прекращении. П риказ, дейст
вующий или изданный во время объявленного Президен
том чрезвычайного положения страны, остается в силе, по
ка действует чрезвычайное положение и в течение шести 
месяцев после его отмены. Комиссар может аннулировать 
любой приказ после уведомления главами министерств 
и органов, я в и в ш и х с я  инициаторами издания прика
за, о том, что публикация или раскрытие изобрете
ния не может более нанести ущерба национальной безо
пасности.

§ 182. Отказ от права на изобретение вследствие недо
зволенного раскрытия. Изобретение, раскрытое в заявке на 
патент, в связи с которой был издан приказ в соответст
вии с § 181 настоящего раздела, может быть признано 
оставленным после установления Комиссаром, что в нару
шение указанного приказа изобретение опубликовано или 
раскрыто либо что заявка на патент на это изобретение 
подана в зарубежной стране изобретателем, его наследни
ками, правопреемниками, законными представителями или 
любым лицом, связанным с ним или с ними, без разреше
ния Комиссара. Отказ от права считается наступившим с 
момента нарушения. Разрешение Комиссара не может 
быть дано без согласования с главами министерств и 
органов, которые были инициаторами издания приказа. 
Принятие решения об отказе от права по влечет за собой 
лишения заявителя, его наследников, правопреемников или 
законных представителей, а также любого лица, связанно
го с ним пли с ними, права на предъявление каких бы то 
ни было основанных на таком изобретении претензий к  
США.

§ 183. Право на компенсацию. Заявитель, его наслед
ники, правопреемники или законные представители, вы
дача патента которым приостановлена, как это предусмот
рено, начиная со дня, когда заявитель извещен о 
том, что, кроме как для целей указанного приказа, по его

354



заявке в других отношениях может быть вынесено реше
ние о принятии предмета изобретения и до истечения ше
сти лет после выдачи патента на соответствующее изобре
тение, имеют право обратиться к главе министерства или 
органа, которые были инициаторами издания приказа, с 
требованием об уплате компенсации за убытки, возникшие 
вследствие приказа о сохранении изобретения в тайне, и 
(или) за использование его правительством в результате 
раскрытия. Право на компенсацию за использование воз
никает с даты первого использования изобретения прави
тельством. Глава министерства или органа уполномочен 
по получении претензии вступить в соглашение с заяви
телем, его наследниками, правопреемниками или законны
ми представителями о полном урегулировании вопроса об 
убытках и (или) использовании. Это соглашение является 
окончательным во всех отношениях независимо от проти
воположных положений какого-либо закона. Если претен
зии не могут быть удовлетворены полностью, глава мини
стерства или органа может вынести решение и уплатить 
такому заявителю, его наследникам, правопреемникам или 
законным представителям сумму, не превышающую 75 
процентов суммы, которую глава министерства или органа 
считает справедливой компенсацией за убытки и (или) ис
пользование. Истец может предъявить иск к США в Пре
тензионном суде США или в окружном суде США в окру
ге, в котором такой истец проживает, на сумму, которая, 
будучи присоединена к полученной сумме, составляет 
справедливую компенсацию за убытки и (или) использо
вание изобретения правительством. Обладатель патента, 
выданного по заявке, в отношении которой в соответствии 
с § 181 настоящего раздела был издан приказ о сохране
нии изобретения в тайне, не обратившийся за компенса
цией в порядке, предусмотренном выше, имеет право пос
ле даты выдачи такого патента предъявить в Претензи
онный суд США иск о справедливой компенсации за убыт
ки, вызванные приказом о сохранении изобретения в тай
не, и (или) за использование правительством изобретения, 
вследствие его раскрытия. Право па компенсацию за ис
пользование возникает с даты первого использования изо
бретения правительством. Против иска, предъявленного в 
соответствии с положениями настоящего параграфа, США 
могут воспользоваться всеми средствами защиты, допус
каемыми против исков в соответствии с § 1498 раздела 28. 
Настоящий параграф не дает права предъявления иска нн-
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какому лицу пли наследникам, правопреемникам или за
конным представителям лица, которое, будучи занято в 
течение полного рабочего дня или являясь служащим 
США, открыло, создало или разработало изобретение, на 
котором основана претензия.

§ 184. Подача заявки на патент в зарубежной стране. 
Никто не должен подавать или поручать подавать заявку 
либо уполномочивать на подачу заявки в какой-либо зару
бежной стране ранее чем через шесть месяцев после пода
чи в США заявки на патент на изобретение или заявки на 
регистрацию полезной модели, промышленного образца 
или модели, связанной с изобретением, созданным в этой 
стране, если оно не управомочено на то разрешением, по
лученным от Комиссара. На изобретение, в отношении ко
торого Комиссар издал приказ в соответствии с § 181 на
стоящего раздела, разрешение не предоставляется без со
гласования с главами министерств и органов, которые бы
ли инициаторами издания приказа. Разреш ение может 
иметь обратную силу, когда заявка, поданная за границей, 
составлена небрежно и описание не раскрывает изобрете
ния, подпадающего под действие § 181 настоящего разде
ла.

Термин «заявка», как он употребляется в настоящей 
главе, включает заявки и любые их модификации, измене
ния или приложения к ним или их разделения.

§ 185. Запрет на получение патента по заявке, подан
ной без разрешения. Независимо от каких бы то ни было 
других положений закона ни одно лицо, ни его наслед
ники, правопреемники или законные представители не по
лучают патента США на изобретение, если данное лицо 
или его наследники, правопреемники или законные пред
ставители, не получив разрешения, установленного в § 184 
настоящего раздела, подало или согласилось подать или 
помогло другим подать в зарубежной стране заявку на па
тент или заявку на регистрацию полезной модели, про
мышленного образца или модели, связанной с изобрете
нием. Патент США, выданный такому лицу, его наслед
никам, правопреемникам или законным представителям, 
является недействительным.

§ 186. Санкции. Любой, кто в течение срока или сроков, 
когда изобретение согласно приказу сохраняется в тайне
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и выдача патента на это изобретение приостановлена в со
ответствии с § 181 настоящего раздела, зная о таком при
казе и не будучи должным образом управомочен, умыш
ленно опубликует или раскроет либо уполномочит или вы
зовет публикацию пли раскрытие изобретения либо су
щественной информации, касающейся изобретения, или 
кто в нарушение положений § 184 настоящего раздела 
подаст либо поручит подачу или уполномочит на пода
чу в зарубежной стране заявки на патент или на регист
рацию полезной модели, промышленного образца или мо
дели, связанной с изобретением, созданным в США, по 
признании его виновным подвергается ш трафу в размере 
до 10 тыс. долл., или тюремному заключению на срок до 
двух лет, или тому и другому наказанию одновременно.

§ 187. И зъятия для определенных лиц. Запреты и 
санкции, установленные настоящей главой, неприменимы 
как к должностному лицу или представителю США, дей
ствующему в пределах своих полномочий, так и к любому 
лицу, действующему в соответствии с письменными инст
рукциями и л и  разрешением.

§ 188. Правила и  предписания, делегирование полно
мочий. Комиссия по атомной энергии, министр обороны, 
глава любого другого министра или правительственного 
органа, отнесенного Президентом к числу оборонных орга
нов США, и министр торговли могут порознь издавать 
правила и предписания, уполномочивающие соответствую
щее министерство или орган осуществлять положения 
настоящей главы и могут делегировать любое полномочие, 
предоставленное настоящей главой.

Глава 18. Патентные права на изобретения, созданные 
при содействии федерального правительства

§ 200. Политика и цель. Политикой и целью Конгресса 
являются применение патентной системы для содействия 
использованию изобретений, создаваемых в результате 
исследований или разработок, осуществляемых при под
держке федерации; поощрение максимального участия 
мелких предприятий в научно-исследовательских и опыт
но-конструкторских работах, проводимых при поддержке 
федерации; содействие сотрудничеству между коммерче-
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сними фирмами и некоммерческими организациями, вклю 
чая университеты; обеспечение такого использования изо
бретений, созданных некоммерческими организациями и 
мелкими коммерческими фирмами, которое способствова
ло бы свободным конкуренции и предпринимательству; 
содействие коммерциализации и обеспечению обществен
ной полезности изобретений, созданных в США промыш
ленностью с привлечением рабочей силы США; обеспече
ние получения правительством прав на изобретения, со
зданные при поддержке федерации, достаточных для 
удовлетворения нужд государства и охраны публичного 
интереса от неиспользования или неразумного использо
вания изобретений; сокращение до минимума расходов 
в этой области.

§ 201. Определения. Употребленные в этой главе —
(a) Термин «государственный орган» означает любой 

исполнительный орган, как определено в § 105 раздела 5 
Свода законов США, а также военные ведомства, как 
определено в § 102 раздела 5 Свода законов США.

(b ) Термин «соглашение о финансировании» означа
ет любой договор, субсидию или соглашение о коопера
ции, заключенные между каким-либо государственным ор
ганом, кроме Администрации по развитию долины реки 
Теннесси, и подрядчиком в целях проведения экспери
ментальной, проектно-конструкторской пли научно-иссле
довательской работы, целиком или частично финансируе
мой федеральным правительством. Этот термин включает 
уступку прав, замену сторон или субподряд любого 
вида, заключенный для проведения экспериментальной, 
проектно-конструкторской или научно-исследовательской 
работы в соответствии с соглашением о финансировании, 
как здесь определено.

(c) Термин «подрядчик» означает отдельное лицо, мел
кое предприятие или некоммерческую организацию, явля
ющееся стороной соглашения о финансировании.

(d) Термин «изобретение» означает изобретение или 
открытие, которое является или может быть патентоспо
собным или которое может охраняться иным способом в 
соответствии с положениями этого раздела, или новый 
сорт растения, который является или может быть охрано
способным в соответствии с Законом об охране сортов ра
стений.
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(e) Термин «изобретение — предмет соглашения» озна
чает любое изобретение подрядчика, задуманное или впер
вые фактически доведенное до степени практического осу
ществления в процессе работы в соответствии с соглашени
ем о финансировании, при условии, что в случае сорта рас
тения дата установления (как определено в § 41 (d) Зако
на об охране сортов растений) должна также приходиться 
на период осуществления соглашения.

(f) Термин «практическое применение» означает про- 
мьтшлевное изготовление в случае к о м п о з и ц и и  и л и  продук
та, применение па практике в случае способа или метода 
или функционирование в случае машины или системы; 
и в любом случае — при наличии условии, позволяющих 
установить, что изобретение используется и что общество 
может па разумных условиях воспользоваться его преиму
ществами в той степени, насколько это устанавливается 
законом или правительственными правилами.

(g) Термин «созданное», употребленный в отношении 
изобретения, означает его замысел пли первое фактиче
ское доведение его до степени практического осуществле
ния.

(h) Термин «мелкое предприятие» означает мелкую 
коммерческую фирму, как определено в § 2 Закона 85-536 
и в соответствии с правилами руководителя Управления 
по делам мелких фирм.

(i) Термин «некоммерческая организация» означает 
университеты и другие высшие учебные заведения или ор
ганизацию типа описанной в § 501 (с) (3) Свода законов 
1954 г. о внутренних доходах и освобожденной от налого
обложения в соответствии с § 501 (а) Свода законов 
о внутренних доходах, или любую некоммерческую науч
ную организацию или учебное заведение, отвечающую тре
бованиям статута о государственной некоммерческой орга
низации.

§ 202. Распоряжение правами.
(а) К аж дая некоммерческая организация или мелкое 

предприятие может в пределах разумно необходимого вре
мени после раскрытия изобретения в соответствии с пунк
том (с) (1) настоящего параграфа принять решение о со
хранении права на изобретение — предмет соглашения 
при условии однако, что соглашение о финансировании 
может предусмотреть иные условия:
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(I) если подрядчик пе имеет местонахождения в США 
или не имеет предприятия в США, или подвержен конт
ролю со стороны иностранного правительства; ( I I)  в ис
ключительных обстоятельствах, когда государственный 
орган установит, что ограничение или исключение права 
на сохранение титула на изобретение — предмет соглаше
ния будет лучшим образом содействовать достижению по
литики и целей, изложенных в этой главе; или ( I I I )  когда 
государственный орган, уполномоченный законом или 
правительственным постановлением вести за рубежом раз
ведывательную или контрразведывательную деятельность, 
принимает решение о том, что ограничение или исключе
ние права на сохраненпе титула на изобретение — предмет 
соглашения необходимо для обеспечения безопасности 
этой деятельности; или (IV ) если соглашение о финанси
ровании предусматривает деятельность принадлежащего 
правительству эксплуатируемого подрядчиком предприя
тия минпстерства энергетики, предназначенного главным 
образом для реализации программ этого министерства, свя
занных с развитием военно-морской ядериой энергетики 
или вооружением, и все ограничения права подрядчика 
принимать решение относительно изобретения, вытекаю
щие из соглашения о финансировании в соответствии с 
настоящим пунктом, распространяются только на изобре
тения, создаваемые по вышеупомянутым двум про
граммам министерства энергетики. Права некоммерческой 
организации или мелкого предприятия рассматриваются 
в пункте (с) этого параграфа, а также в других положе
ниях этой главы.

(b) (1) Права правительства согласно пункту (а) не 
осуществляются государственным органом, пока он сна
чала не решит, что имеется по крайней мере одно из усло
вий, указанны х в пункте (а ) . За исключением случая 
предусмотренного в пункте (а) ( I I I ) ,  государственный 
орган представляет министру торговли в пределах 30 дней 
после заключения соответствующего соглашения о финан- 
спрованип его копию. В случае решения согласно пункту 
(а) (I I)  заявление должно содержать анализ, подтверж
дающий это решенпе. В случае решений, применимых к 
соглашениям о финансировании с мелкими предприятия
ми, копии также посылаются главному адвокату защиты 
Управления по делам мелкого бизнеса. Если министр тор
говли полагает, что какое-либо отдельное решение проти
воречит политике п целям настоящей главы или каким-ли
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бо другим образом не соответствует настоящей главе, 
министр извещает об этом руководителя соответствующего 
государственного органа и администратора Управления 
политики федеральных закупок и рекомендует внести в 
действия коррективы.

(2) Если администратор Управления политики феде
ральных закупок принял решение о том, что один или 
более федеральный государственный орган использует 
полномочия согласно условию (I) или ( I I)  пункта (а) на
стоящего параграфа так, что они противоречат политике 
и целям настоящей главы, администратору разрешается 
издавать предписания, описывающие группы ситуаций, в 
которых государственные органы не могут осуществлять 
полномочия согласно этим условиям.

(3) Не реже одного раза в год начальник Главного 
контрольно-финансового управления должен направлять в 
комитеты по судоустройству сената и палаты представи
телей отчет о том, каким образом государственные органы 
выполняют положения, изложенные в настоящей главе, и 
но другим аспектам патентной политики и практики пра
вительства в отношении изобретений, созданных при под
держке государства, которые начальник Главного конт
рольно-финансового управления считает необходимыми.

(4) Если подрядчик полагает, что решение противоре
чит политике и целям настоящей главы или составляет 
злоупотребление со стороны государственного органа пол
номочием действовать по своему усмотрению, решение под
чиняется пункту (2) § 203.

(с) Каждое соглашение о финансировании с мелким 
предприятием или некоммерческой организацией должно 
включать в себя:

(1) Условие, что подрядчик раскрывает каждое изобре
тение — предмет соглашения федеральному органу в ра
зумный срок после того, как  оно становится известным 
персоналу подрядчика, ответственному за руководство 
решением патентных вопросов, и что федеральное прави
тельство может получить право па любое изобретение — 
предмет соглашения, не раскрытое ему в течение этого 
времени;

(2) Условие, что подрядчик выражает свой выбор в 
письменной форме в течение двух лет после раскрытия 
федеральному органу (или такого дополнительного време
ни, которое может быть одобрено федеральном органом) 
относительно сохранения подрядчиком права на изобрете
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ние — предмет соглашения, при условии, что в любом слу
чае, когда публикация, продажа пли открытое применение 
стали началом одногодичного основанного на законе срока, 
в точение которого действующая патентная охрана еще мо
жет быть получена в США, период для выбора может быть 
сокращен федеральным органом до даты, которая предше
ствует концу основанного на законе срока не более чем на 
60 дней и при условии также, что федеральное правитель
ство может получить право на изобретение — предмет со
глашения, на которое подрядчик решил не сохранять пра
во или не принял такое решение в надлежащ ий срок;

(3) Условие, что подрядчик, принявший решение о 
сохранении права на изобретение — предмет соглашения, 
не возражает подать заявку па получение патента до ка
кой-либо основанной на законе ограничивающей даты, ко
торая может иметь место в соответствии с настоящим 
разделом вследствие публикации, продажи или открытого 
применения, и затем подает соответствующие заявки на 
получение патента в других странах, в которых он желает 
сохранить право, в течение надлежащего времени и что 
федеральное правительство может получить право на лю
бое изобретение — предмет соглашения в США пли в дру
гих странах, в которые подрядчик не подал заявки на 
получение патента в надлежащие сроки;

(4) Условие, что в отношении любого изобретения, на 
которое подрядчик сохраняет права, федеральный орган 
получает неисключительную, не подлежащую передаче 
безотзывную, возмездную лицензию на использование для 
или от именп США любого изобретения — предмета согла
шения в любой стране при условии, что соглашение о фи
нансировании может предусмотреть такие дополнительные 
права, включая право уступать права или быть преемни
ком прав на изобретение — предмет соглашения, вытекаю 
щих из иностранного патента, которые определяются госу
дарственным органом как необходимые для исполнения 
обязательств США в соответствии с договором, междуна
родным соглашением, соглашением о сотрудничестве 
и т. п., включая военное соглашение, относящееся к раз
работке и производству вооружения;

(5) Право федерального органа требовать периодиче- 
ской отчетности об использовании или попытках исполь
зования изобретения, предпринимаемых подрядчиком или 
его лицензиатами или правопреемниками при условии, что 
любая такая информация, как и любая информация об ис
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пользовании или об усилиях, направленных на достиже
ние использования, признаваемых как часть производства 
согласно § 203 настоящей главы, расценивается федераль
ным органом как коммерческая и финансовая информа
ция, полученная от отдельного лица, конфиденциальная 
и не подлежащая раскрытию в соответствии с § 552 раз
дела 5 Свода законов США;

(6) Обязательство подрядчика в случае, если заявка 
на патент США подается подрядчиком или от его имени 
либо правопреемником подрядчика, включать в описание 
изобретения, входящее в заявку, а также в патент, выдан
ный по этой заявке, заявление, подтверждающее, что изо
бретение создано при поддержке правительства и прави
тельство обладает определенными правами на изобретение;

(7) В случае некоммерческой организации: (А) за
прещение уступки прав на изобретение — предмет согла
шения в США без одобрения федерального органа, кроме 
тех случаев, когда права уступаются организации, одной 
из основных функций которой является управление изо
бретениями (при условии, что на такого правопреемника 
распространяются те же положения, что и на подрядчика);
(В) требование, согласно которому подрядчик разделяет 
доходы с изобретателем; (С) за исключением соглашения 
о финансировании для деятельности принадлежащего пра
вительству эксплуатируемого подрядчиком предприятия 
требование, согласно которому разница между роялти или 
доходами, полученными подрядчиком, связанными с изо
бретениями — предметами соглашения и расходами (вклю
чая платежи изобретателям), связанными с ведением дел, 
касающихся таких изобретений, должна быть использова
на для содействия научным исследованиям или образова
нию; (D) требование, согласно которому при передаче по 
лицензии изобретений — предметов соглашений предпоч
тение отдается мелким предприятиям, за исключением 
случаев, когда после приемлемого исследования доказана 
невозможность этого; и (Е) в отношении соглашения о фи
нансировании деятельности принадлежащего правительст
ву эксплуатируемого подрядчиком предприятия, требова
ния (I) о том, что после уплаты расходов, связанных с 
получением патента и  лицензированием платежей изобре
тателям п других затрат, связанных с ведением дел по изо
бретениям — предметам соглашений, 100% баланса роял
ти или производственных и нераспределенных доходов 
подрядчика, полученных в течение финансового года до
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суммы, равной 5% годового бюджета предприятия, исполь
зуется подрядчиком для научно-исследовательской, конст
рукторской деятельности и образования в соответствии с 
задачами и целями предприятия в научно-исследователь
ской и конструкторской деятельности, включая деятель
ность по увеличению лицензионного потенциала других 
изобретений предприятия; при условии, что если упомяну
тый баланс превышает 5 % годового бюджета предприятия, 
75% такого превышения подлежат внесению в Государст
венное казначейство США и оставшиеся 25% используют
ся для тех же целей, что описаны выше в предложении 
(D ); и (II)  что, в той степени, которая обеспечивает наи
более эффективную передачу технологии, дела, связанные 
с лицензированием изобретений — предметов соглашения, 
ведутся служащими подрядчика по местонахождению 
предприятия;

(8) Требования №  203 и 204 настоящей главы.
(d) Если подрядчик не принимает реш ения о сохране

нии права на изобретение — предмет соглашения в случа
ях, рассматриваемых в настоящем параграфе, федеральный 
орган может учесть это и после консультации с подрядчи
ком удовлетворить ходатайство о сохранении прав за изо
бретателем в соответствии с положениями данного Закона 
и правилами, приведенными ниже.

(e) В любом случае, когда федеральный служащий яв
ляется соавтором изобретения, созданного в соответствии с 
соглашением о финансировании с некоммерческой орга
низацией или мелким предприятием, федеральный орган, 
предоставляющий работу по найму такому соавтору, упол
номочен передать пли переуступить подрядчику те права, 
которые он может приобрести па изобретение — предмет 
соглашения у своего служащего в соответствии с условия
ми, изложенными в данной главе.

(f) (1) Соглашение о финансировании с мелким пред
приятием или некоммерческой организацией не должно 
содержать положения, разрешающего федеральному орга
ну требовать предоставления третьим лицам лицензий на 
принадлежащие подрядчику изобретения, которые не яв
ляются непосредственно предметом соглашения, за ис
ключением случаев, когда такое положение одобрено и 
получено письменное подтверждение за подписью руково
дителя федерального органа. В таком положении должно 
быть ясно указано, может ли требоваться лицензирование 
в связи с использованием изобретения — предмета согла-
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шенпя п (или) специально определенного объекта. Руко
водитель федерального органа не может передавать полно
мочия по одобрению положении и подписи подтверждений, 
требуемых в соответствии с настоящим пунктом.

(2) Ф едеральный орган не должен требовать предо
ставления лицензии третьим лицам в соответствии с таким 
положением, за исключением случаев, когда руководитель 
федерального органа принимает решение, что использова
ние изобретения другими лицами необходимо для прак
тического применения изобретения — предмета соглаше
ния или для использования объекта соглашения о финан
сировании, и что такое действие необходимо для практи
ческого применения изобретения — предмета соглашения 
или объекта соглашения. Решение должно быть зарегист
рировано после заслуш ивания мнения государственного ор
гана. Любой иск о судебном пересмотре должен быть предъ
явлен в пределах 60 дней после извещения о решении.

§ 203. Особые права федерального органа.
(1) В отношении изобретения — предмета соглашения, 

на которое мелкое предприятие или некоммерческая орга
низация присбрели право в соответствии с настоящей гла
вой, федеральный орган, в соответствии с соглашением о 
финансировании, с которым было создано данное изобрете
ние, имеет право, в соответствии с процедурами, преду
смотренными в нижеследующих правилах, требовать от 
подрядчика, правопреемника или лицензиата исключи
тельной лицензии на изобретение — предмет соглашения, 
предоставления неисключительной, частично исключитель
ной или исключительной лицензии в любой области приме
нения ответственному заявителю или заявителям, на усло
виях, соответствующих обстоятельствам, и, если подряд
чик, правопреемник и л и  лицензиат исключительной лицен
зии отказывает в предоставлении такой лицензии, при 
условии, что федеральный орган примет решение, что та
кое действие необходимо:

(a) так как  подрядчик или правопреемник не предпри
нял или не предполагал, что предпримет в надлежащ ее 
время эффективные шаги для достижения практического 
пспользования изобретения — предмета соглашения в этой 
области применения;

(b ) для удовлетворения нужд здравоохранения или бе
зопасности, которые не удовлетворяются надлежащ е под
рядчиком, правопреемником или их лицензиатами;
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(c) для выполнения требований открытого примене
ния, установленных федеральными правилами, и эти тре
бования не удовлетворяются должным образом подрядчи
ком, правопреемником или лицензиатами; или

(d) так как соглашение, предусмотренное § 204, не бы
ло достигнуто или было расторгнуто, или вследствие того, 
что лицензиат исключительного права на использование 
пли продажу изобретения — предмета соглашения в США 
нарушает соглашение, достигнутое в соответствии с § 204.

(2) Решение согласно настоящему параграфу пли 
§ 202 (Ь) (4) не подчинено Закону об оспаривании дого
вора. Процедура административного обжалования устанав
ливается предписаниями, издаваемыми в соответствии с 
§ 20G. Кроме того, любой подрядчик, изобретатель, право
преемник или лицензиат исключительной лицензии, на ко
торых решение в соответствии с настоящим параграфом 
повлияло неблагоприятно, в любое время в пределах 60 
дней после вынесенного решения подает жалобу в Претен
зионный суд США, который обладает юрисдикцией в рас
смотрении зарегистрированной апелляции и соответствен
но в подтверждении, отмене, отсылке обратно или измене
нии решения федерального органа. В случаях, описанных 
в подпунктах (а) и (с), урегулирование решения феде
рального органа временно приостанавливается, пока не за
вершено рассмотрение всех апелляций и жалоб, поданных 
в соответствии с предыдущим положением.

§ 204. Предпочтительные условия для промышлен
ности США. Несмотря на другие положения настоящей 
главы, мелкое предприятие или некоммерческая организа
ция, которые получают право на какое-либо изобретение — 
предмет соглашения, и никакой правопреемник такого мел
кого предприятия или некоммерческой организации не мо
жет предоставлять какому-либо лицу исключительное пра
во па использование или продажу изобретения — предмета 
соглашения в США, за исключением случая, когда с этим 
лицом будет достигнута договоренность о том, что изделия, 
воплощающие в себе изобретение — предмет соглашения 
или изготовленные с использованием изобретения — пред
мета соглашения, будут производиться в основном в США. 
Однако в отдельных случаях федеральный орган в соответ
ствии с соглашением о финансировании, с которым создано- 
изобретение, может отказаться от реализации требования 
такого соглашения, если мелкое предприятие, некоммерче
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ская  организация или правопреемник докажут, что были 
предприняты надлежащие, но не увенчавшиеся успехом 
попытки предоставить лицензии на подобных условиях по
тенциальным лицензиатам, которые, вероятно, могли бы 
производить изделия преимущественно в США, или если 
при существующих условиях отечественное производство 
коммерчески неосуществимо.

§ 205. Конфиденциальность. Федеральные органы 
уполномочены отказывать в раскрытии обществу инфор
мации об изобретении, право и титул на которое принад
леж ат или могут принадлежать федеральному правитель
ству или которое представляет или может представлять 
интерес (включая неисключительную лицензию) для фе
дерального правительства в течение времени, необходимо
го для подачи заявки на патент. Кроме того, к федераль
ным органам не должны предъявляться требования о пуб
ликации копий какого-либо документа, который является 
частью заявки на патент, поданной в Ведомство по патен
там и товарным знакам США или в какое-либо зарубеж 
ное патентное ведомство.

§ 206. Единообразные условия и предписания. Министр 
торговли может издавать предписания, которые могут 
быть применены для регулирования деятельности феде
ральных органов по выполнению положений § 202—204 
настоящей главы и устанавливает положения типового со
глашения о финансировании в соответствии с требования
ми настоящей главы. Предписания и типовое соглашение 
о финансировании до их принятия подлежат открытому 
обсуждению.

§ 207. Охрана изобретений, принадлежащих федераль
ному правительству, внутри страны и за рубежом.
(а) Каждый федеральный орган уполномочен:

(1) подавать заявку, получать и сохранять в силе в 
СШ А и за рубежом патенты или другие формы охраны 
изобретений, на которые федеральное правительство име
ет право, обладает правовым титулом или к которым оно 
проявляет интерес;

(2) предоставлять неисключительные, исключительные 
или частично исключительные лицензии на принадлежа
щие федерации заявки на патенты, патенты или другие 
полученные формы охраны без уплаты пли с уплатой роял
ти или другого вознаграждения на условиях, включаю
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щих предоставление лицензиату права принудительного 
осуществления согласно положениям главы 29 настояще
го раздела и в соответствии с общественными интересами;

(3) предпринимать все другие соответствующие и необ
ходимые шаги в целях охраны и осуществления прав на 
изобретения, принадлежащие федерации, от имени феде
рального правительства непосредственно или через договор;

(4) передавать охрану права, титула или интереса в 
отношении изобретения, принадлежащего федерации, пол
ностью или частично, другому федеральному органу.

(Ь) для обеспечения эффективного управления изобре
тениями, принадлежащими правительству, министр тор
говли уполномочен:

(1) содействовать усилиям федерального органа в сти
мулировании передачи по лицензии и использовании при- 
надлежащ их правительству изобретений;

(2) оказывать помощь федеральным органам в испра- 
шивании охраны и сохранении изобретений в силе в за
рубежных странах, включая уплату пошлин и связанных с 
этим расходов;

(3) консультироваться с федеральными органами и из
вещать их об областях научных и технических исследова
ний и разработок, обладающих потенциалом относительно 
коммерческого использования.

§ 208. Предписания, регулирующие федеральное ли
цензирование. Министр торговли уполномочен публиковать 
предписания, определяющие условия, исходя из кото
рых на изобретение, принадлежащее федерации (кро
ме изобретений, принадлежащих Администрации по раз
витию долины реки Теннесси), может быть предоставлена 
лицензия на неисключительной, частично исключительной 
или исключительной основе.

§ 209. Ограничения в передаче по лицензии изобрете
ний, принадлежащих федеральному правительству, (а) Ни 
один федеральный орган не должен предоставлять лицен
зию па патент или заявку на патент на изобретение, при
надлежащие федерации, если лицо, ходатайствующее 
о лицензии, не представило федеральному органу план 
разработки и (или) сбыта изобретения, кроме случаев, 
когда такой план может расцениваться федеральным 
органам как коммерческая и финансовая информация, 
полученная от отдельного лица и являю щ аяся неприкос

368



новенной, конфиденциальной и не подлежащей раскрытию» 
в соответствии с § 552 раздела 5 Свода законов США.

(b) Федеральный орган обычно предоставляет лицен
зиату право на использование или продажу в США изобре
тения, принадлежащего федерации, только по достиже
нии договоренности с ним о том, что продукты, воплощаю
щие в себе изобретение или изготовленные с использова
нием изобретения, будут производиться в основном в СШ А,

(c) (1) Каждый федеральный орган может предоста
вить исключительную или частично исключительную ли
цензию на изобретение, охраняемое национальным патен
том или заявкой на патент, принадлежащими федерации, 
только в том случае, если после публичного оповещения и. 
предоставления возможности подачи письменных возра
жений установлено, что —

(A) предполагаемая лицензия наилучшим образом: 
удовлетворит интересы федерального правительства и об
щества с учетом намерений, планов и возможности заяви
теля довести изобретение до практического применения 
или каким-либо другим образом содействовать использова
нию изобретения обществом;

(B) желаемое практическое применение изобретения 
не достигнуто или, вероятно, не может быть в скором 
времени достигнуто по неисключительной лицензии на 
изобретение, которая предоставлена или может быть пре
доставлена;

(C) предоставление исключительной или частично ис
ключительной лицензии является разумным и необходи
мым стимулом для связанного с риском вложения капи
тала, осуществлепия затрат с целью доведения изобрете
ния до практического применения или какого-либо иного 
содействия использованию изобретения обществом; и

(D) предложенные условия и объем исключительности 
не выходят за рамки разумно необходимых для обеспече
ния стимулирования доведения изобретения до практиче
ского применения или какого-либо иного содействия ис
пользованию изобретения обществом.

(2) Федеральный орган не должен предоставлять та
кую исключительную или частично исключительную ли
цензию в соответствии с подпунктом (1) настоящего па
раграфа, если он установит, что предоставление такой ли
цензии будет в значительной степени способствовать ос
лаблению конкуренции или приведет к чрезвычайной кон
центрации в какой-либо части страны какой-либо отрас
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ли  торговли, к которой относится технология, подлежа
щ ая  лицензированию, либо созданию или сохранению 
иных ситуаций, противоречащих антитрестовскому зако
нодательству.

(3) При предоставлении исключительных или частич
но исключительных лицензий на изобретения, являющиеся 
собственностью федерации, наибольшее предпочтение от
дается мелким предприятиям, представляющим на рас
смотрение планы, расцениваемые федеральным органом 
как находящиеся в пределах возможностей предприятий, 
и выполнение которых, равно как и планов, представлен
ных заявителями, которые не относятся к  мелким пред
приятиям, обеспечит доведение изобретения до практи
ческого применения.

(d) После рассмотрения того, будет ли заинтересован
ность федерального правительства или промышленности 
СШ А во внешней торговле возрастать, федеральный орган 
может предоставить исключительную или частично исклю
чительную лицензию на изобретение, охраняемое иност- 
раннон заявкой па патент или патентом, после публичного 
оповещения и предоставления возможности подачи пись
менных возражений. Федеральный орган пе предоставля
е т  такой исключительной или частично исключительной 
лицензии, если установит, что ее предоставление будет в 
значительной мере способствовать ослаблению конкурен
ции или приведет к чрезмерной концентрации в какой- 
либо части США какой-либо отрасли торговли, к которой 
относится технология, подлежащ ая лицензированию, или 
явится причиной создания или сохранения иных ситуа
ций, противоречащих антитрестовскому законодательству.

(e) Федеральный орган должен вести регистрацию ре
шений о предоставлении исключительных или частично 
исключительных лицензий.

(f) Л ицензия должна быть предоставлена на усло
виях, которые федеральный орган считает соответствую
щими охране интересов федерального правительства и 
общества, вклю чая:

(1) периодическую отчетность об использовании или 
попытках использования изобретения, которые предпри
нимаются лицензиатом с особой ссылкой на представлен
ный план, при условии, что такая информация может рас
цениваться федеральным органом как коммерческая и фи
нансовая информация, полученная от какого-либо лица, 
неприкосновенная, конфиденциальная и не подлежащая
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раскрытию в соответствии с § 552 раздела 5 Свода зако
нов США;

(2) право федерального органа прекратить действие 
такой лицензии полностью или частично, если он устано
вит, что лицензиат не выполняет план, представленный 
вместе с ходатайством о предоставлении лицензии, и ли
цензиат не может иным образом убедительно доказать 
федеральному органу, что он предпринял, пли можно ожи
дать, что он в надлежащ ее время предпримет эффектив
ные меры для практического применения изобретения;

(3) право федерального органа прекратить действие 
такой лицензии полностью или частично, если лицензиат 
нарушает соглашение, достигнутое в соответствии с пунк
том (Ь) настоящего параграфа; и

(4) право федерального органа прекратить действие 
лицензии полностью или частично, если он установит, что 
такое действие необходимо для удовлетворения требова
ний открытого применения, определенных федеральными 
предписаниями, изданными позже даты лицензии, и эти 
требования не выполняются лицензиатом надлежащим об
разом.

§ 210. Верховенство настоящей главы, (а) Настоящая 
глава обладает верховенством в сравнении с любым дру
гим актом, предусматривающим распоряжение правами 
па являющ иеся предметами соглашений подрядчиков изо
бретения в лице мелких предприятий или некоммерческих 
организаций, таким образом, который несовместим с на
стоящей главой, включая, но не обязательно ограничи
ваясь ими, следующие:

(1) § 10 (а) Закона от 29 июня 1935 г., дополненного 
разделом I Закона от 14 августа 1946 г.;

(2) § 205 (а) Закона от 14 августа 1946 г.;
(3) § 501 (с) Федерального Закона 1977 г. об охране 

труда на горных работах;
(4) § 106 (с) Национального Закона 1966 г. о безо

пасности автомобильного движения;
(5) § 12 Закона 1950 г. о наци опальном научном 

фонде;
(6) § 152 Закона 1954 г. об атомной энергии;
(7) § 305 Национального Закона 1958 г. об аэронавти

ке и  исследовании космического пространства;
(8) § 6 Закона 1960 г. об исследованиях в угольной 

промышленности;
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(9) § 4 поправок 1960 г. к Закону о гелии;
(10) § 32 Закона 1961 г. о контроле над вооружением 

и разоружением;
(11) пункт (е) § 302 Закона 1965 г. о развитии района 

Аппалачей;
(12) § 9 Федерального Закона 1974 г. о НИОКР в об

ласти неядерной энергетики;
(13) § 5 (d) Закона о безопасности потребительских 

товаров;
(14) § 3 Закона от 5 апреля 1944 г.;
(15) § 8001 (с) (3) Закона о размещении твердых от

ходов;
(16) § 219 Закона 1961 г. о помощи иностранным го

сударствам;
(17) § 427 (Ь) Федерального Закона 1977 г. об охране 

труда на горных работах;
(18) § 306 (d) Закона 1977 г. об открытых разработ

ках полезных ископаемых и рекультивации земель;
(19) § 21 (d) Федерального Закона 1974 г. о противо

пожарной безопасности;
(20) § 6 (d) Закона 1978 г. о НИО КР в области фото

элементов;
(21) § 12 Закона 1978 г. о коммерческом использова

нии природного латекса;
(22) § 408 Закона 1978 г. о водных ресурсах.
Закон, предусматривающий настоящую главу, следует 

толковать так, что он обладает верховенством над любым 
будущим актом, если акт особо не ссылается на Закон и 
предусматривает, что он должен обладать верховенством 
над этим Законом.

(b ) Положения настоящей главы не служат для изме
нения юридической силы законов, перечисленных в пунк
те (а) настоящего параграфа или других законов, в от
ношении распоряжения правами на изобретения, соз
данными при реализации соглашений о финансировании 
с юридическими лицами, не являющимися некоммерчески
ми учреждениями или мелкими предприятиями.

(c) Положения настоящей главы не предназначены для 
ограничения полномочий федеральных органов давать со
гласие на распоряжение правами на изобретения, создан
ные в процессе деятельности по реализации соглашений о 
финансировании с юридическими лицами, не являющими
с я  некоммерческими организациями или мелкими пред
приятиями, в соответствии с Заявлением о патентной по
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литике правительства, изданным 18 февраля 1983 г., пра
вилами федерального органа или другими применяемыми 
правилами, и не ограничивают полномочий федеральных 
органов давать разрешение этим лицам сохранить право 
собственности на изобретения, за исключением того, что 
все соглашения о финансировании, в том числе те, кото
рые заключены с юридическими лицами, не являющимися 
мелкими предприятиями и некоммерческими организаци
ями, включают требования, установленные в § 202 (с) (4) 
и § 203 настоящего раздела. Настоящим допускается рас
поряжение правами на изобретения, созданные в соответ
ствии с Заявлением или правилами применения, включая 
распоряжение правами, имевшее место до введения в силу 
данного параграфа.

(d) Положения настоящей главы не должны толко
ваться как требующие раскрытия разведывательных дан
ных или способов или оказания какого-либо иного воздей
ствия на полномочия, предоставлеппые директору Ц РУ  за
коном или исполнительным приказом для охраны разведы
вательных данных или способов.

§ 211. Связь с антитрестовским законодательством. По
лож ения настоящей главы не должны рассматриваться как 
предоставляющие какому-либо лицу освобождение от граж
данской или уголовной ответственности или оправдания 
действий, наказуемых в соответствии с антитрестовским 
законодательством.

§ 212. Распоряжение правами в случае пособий в сфере 
образования. Условия выплаты стипендии, пособия лицам, 
окончившим университет и ведущим при нем исследова
тельскую работу, субсидии на обучение или другое согла
шение о финансировании, заключенное федеральным ор
ганом главным образом с лицом, получающим пособие для 
целей образования, пе содержат положения, предоставля
ющего федеральному органу какие-либо права на изобре
тения, созданные лицом, получающим пособие.

Ч а с т ь  III. ПАТЕНТЫ  И ОХРАНА ПАТЕНТНЫ Х ПРАВ  

Глава 25. Изменение и исправление патентов

§ 251. Замена дефектных патентов. Если патент вслед
ствие ошибки, совершенной без намерения обмануть, ста
новится полностью или частично недействующим или не
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действительным из-за дефектов описания или чертежей 
или из-за того, что притязания патентообладателя шире 
или уже, чем то, на что он имеет право притязать соглас
но патенту, Комиссар после отказа от такого патента п 
уплаты требуемой по закону пошлины выдает заменяю
щий патент на изобретение, раскрытое в первоначальном 
патенте, в соответствии с новой и измененной заявкой на 
неистекшую часть срока действия первоначального патен- 
та. Новые признаки не должны включаться в заявку на 
замену патента.

По требованию заявителя и  по уплате требуемой пош
лины за выдачу каждого заменяющего патента Комиссар 
может выдать несколько заменяющих патентов на опреде
ленные и отдельные части запатентованного объекта.

Положения настоящего раздела, относящиеся к  заяв
кам на патент, применяются к заявкам на замену патен
та, с тем исключением, что заявка на замену может быть 
сделана и присяга может быть принесена правопреемни
ком во всех правах патентообладателя, если заявка не на
правлена на расширение объема притязаний по первона
чальному патенту.

Не выдается заменяющий патент, расширяющий объем 
притязаний первоначального патента, если заявка на за
меняющий патент не подана в течение двух лет с даты вы
дачи первоначального патента.

§ 252. Последствия замены патента. Отказ от первона
чального патента вступает в сплу с выдачей заменяющего 
патента, и каждый заменяющий патент имеет такую же 
юридическую силу и производит при судебном рассмотре
нии исков, предъявленных по основаниям, возникшим по
сле выдачи заменяющего патента, такое же действие, как 
если бы это был первоначально выданный патент в такой 
измененной форме; но, поскольку притязания первона
чального и  заменяющего патентов идентичны, такой отказ 
как не затрагивает исков, находящихся в процессе рас
смотрения, так и не устраняет уж е возникшие для предъ
явления иска основания, и заменяющий патент в тех пре
делах, в каких его притязания идентичны с притязаниями 
первоначального патента, составляет продолженпе послед
него и действует непрерывно с даты первоначального па
тента.

Замеяющий патент не ограничивает или не затрагива
ет права какого-либо лица или его преемников по пред
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принимательской деятельности, которые изготовляли, про
давали пли использовали что-либо охраняемое заменяю
щим патентом до его выдачи, на продолжение пспользо
вания или продажи другим лицам в целях использования 
или продажи определенного объекта, таким образом изго
товляемого, продаваемого или используемого, кроме 
случаев, когда изготовление, использование или продажа 
такого объекта нарушает действующее притязание заме
няющего патента, существовавшее и в первоначальном 
патенте. Суд рассматривающий такой вопрос, может выне
сти постановление о продолжении производства, исполь
зования пли продажп объекта, изготовленного, проданного 
или использованного, как это оговорено, или для произ
водства, использования или продажи которого до выдачи 
заменяющего патента были сделаны существенные приго
товления; суд может также признать право продоляхать в 
таких пределах и при соблюдении условий, какие суд счи
тает справедливыми для охраны помещенных капитало- 
вложений или деловой деятельности, начатой до выдачи 
заменяющего патента, использование любого, охраняемого 
заменяющим патентом способа, которое имело место и л и  
для применения которого до выдачи заменяющего патен
та были сделаны существенные приготовления.

§ 253. Отказ от притязаний. Недействительность при
тязания по патенту при отсутствии чьего бы то ни было 
намерения обмануть не влечет за собою недействительно
сти остальных притязаний. Патентообладатель, имеющий 
как полное, так и частичное право на патент, может уп
латив требуемую законом пошлину заявить об отказе от 
какого-либо притязания целиком, указав в заявлении объ
ем своих основанных на таком патенте прав. Отказ дол
жен быть совершен в письменной форме и зарегистриро
ван в Ведомстве. После этого отказ рассматривается как 
часть первоначального патента в объеме тех прав, какими 
обладают лицо, заявившее об отказе, и те, кто имеет при
тязания, производные от его притязаний.

Подобным же образом любой патентообладатель или 
заявитель может отказаться от выданного пли подлежаще
го выдаче патента, либо передать его в общественное поль
зование на весь срок или на какую-либо еще не истекшую 
часть срока действия патента.

§ 254. Удостоверение об исправлении ошибки Ведомст
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ва по патентам и товарным знакам. Если ошибка в патенте, 
допущенная по вине Ведомства, ясно видна из материалов 
производства Ведомства, Комиссар может выдать за пе
чатью и бесплатно удостоверение об исправлении, отмеча
ющее факт и сущность такой ошибки, о чем должна быть 
сделана запись в материалах производства по патенту. Пе
чатная коппя удостоверения прилагается к каждому пе
чатному экземпляру патента, и такое удостоверение счи
тается частью первоначального патента. Кажды й патент 
вместе с таким удостоверением имеет ту же юридическую 
силу и при судебном рассмотрении исков, предъявленных 
по основаниям, возникшим с этого времени, производит 
такое же действие, как если бы патент был первоначально 
выдан в таком исправленном виде. Вместо удостоверения 
об исправлении Комиссар может бесплатной выдать 
исправленный патент, имеющий такую же силу, как 
и удостоверение об исправлении.

§ 255. Удостоверение об исправлении ошибки заявите
ля. В случае обнаружения в патенте канцелярской, типо
графской или незначительной ошибки, сделанной не по 
вине Ведомства, и если доказано, что такая ошибка со
вершена пепреднамереиио, Комиссар может по уплате 
требуемой пошлины выдать удостоверение об исправле
нии, если последнее не содержит таких изменений в па
тенте, которые составили бы новые признаки пли потре
бовали бы повторной экспертизы. Такой патент вместе с 
удостоверением имеет ту же юридическую силу и при су
дебном рассмотрении исков, предъявленных по основани
ям, возникшим с этого времени, производит такое же дей
ствие, как если бы патент был первоначально выдан в 
таком исправленном виде.

§ 256. Внесение исправления в указание изобретателя. 
Если по ошибке в выданном патенте какое-либо лицо на
звано изобретателем или по ошибке изобретатель не на
зван в выданном патенте и такая ошибка возникла без на
мерения с его стороны обмануть, Комиссар может по за
явлению всех сторон и правопреемников, при доказатель
стве фактов и при удовлетворении других требований, к а 
кие могут быть предъявлены, выдать удостоверение, в ко
тором исправлепа такая ошибка.

Ошибка, состоящая в невключении изобретателей или 
в указании лиц, которые не являются изобретателями, не
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лиш ает действительности патент, в котором допущена та
кая ошибка, если ее можно исправить так, как  это преду
смотрено в настоящем параграфе. Суд, в котором рассмат
ривается такой вопрос, может дать указание об исправле
нии такого патента по извещении и заслушивании всех за
интересованных сторон, и Комиссар соответственно дол
жен выдать удостоверение.

Глава 26. Право собственности на патент 
и  уступка права

§ 261. Право собственности на патент; уступка права. 
Согласно положениям настоящего раздела патенты имеют 
атрибуты движимого имущества.

Заявки на патент, патенты или любое право, вытека
ющее из них, могут по закону быть предметом уступки, 
и такая уступка должна оформляться документом в пись
менной форме. Заявитель, патентообладатель или его пра
вопреемники или законные представители могут таким 
же образом предоставлять и передавать исключительное 
право, вытекающее из его заявки на патент или патентов, 
СШ А в целом или их определенной части.

Удостоверение о подтверждении уступки за подписью 
и официальной печатью лица, управомоченного на приня- 
нятие присяги в пределах США или в иностранном госу
дарстве дипломатического или консульского работника 
США или должностного лица, управомоченного прини
мать присягу, полномочия которого подтверждены удосто
верением, выданным дипломатическим или консульским 
работником США, или должностного лица, назначенного 
зарубежным государством, которое в силу договора или 
конвенции предоставляет аналогичную взаимность назна
ченным должностным лицам в США, впредь до доказа
тельства противного служит доказательством совершения 
уступки, предоставления или передачи патента пли заявки 
на патент.

Уступка, предоставление или передача недействитель
ны, если им противостоит какой-либо последующий и не 
уведомленный об этих действиях покупатель или залого
держатель за достаточное встречное удовлетворение, кро
ме случаев, когда эти действия зарегистрированы в Ведом
стве в течение трех месяцев с даты их совершения или до 
даты последующих продажи или залога.
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§ 262. Сособственники. При отсутствии соглашения о 
противном каждый из сособственников патента может из
готовлять, использовать или продавать запатентованное 
изобретение без согласия остальных собственников и не от
читываясь перед ними.

Глава 27. Права правительства на патенты

§ 267. Срок совершения действия по заявкам прави
тельства. Независимо от положений § 133 и 151 настоящего 
раздела Комиссар может продлить срок совершения любых 
действий до трех лет, если заявка стала собственностью 
США и глава соответствующего министерства или прави
тельственного органа удостоверил Комиссара, что изобре
тение, раскрытое в заявке, является важным для вооруже
ния или обороны США.

Глава 28. Нарушение патентов

§ 271. Нарушение патента, (а) Поскольку иное не 
предусмотрено настоящим разделом, нарушает патент лю
бой, кто без правомочий изготовляет, использует пли про
дает в пределах США в течение срока действия патента 
какое-либо запатентованное изобретение.

(b ) Любой, кто активно склоняет к  нарушению натен- 
та, несет ответственность как нарушитель.

(c) Песет ответственность как соучастник в наруш е
нии любой, кто продает составляющие существенную часть 
изобретения часть запатентованной машины, изделия, 
комбинации или композиции, материал или аппарат для 
использования при осуществлении запатентованного спо
соба, зная, что они специально изготовлены или специ
ально приспособлены для использования в нарушение со
ответствующего патента и не являю тся основными пред
метами производства или торговли, пригодными к  исполь
зованию для существенных потребностей без нарушения 
патента.

(d) Ни одному патентообладателю, который в ином 
случае имел бы право на возмещение ущерба от наруше
ния или от соучастия в нарушении патента, не должно 
быть отказано в возмещении, или он не признается винов
ным в злоупотреблении своими патентными правами или 
в незаконном расширении этих прав вследствие соверше
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ния им одного или более из следующих действий: 1) полу
чение доходов от действий, которые, если бы были совер
шены другим лицом без согласия патентообладателя, со
ставляли бы соучастие в нарушении патента; 2) выдача 
лицензии или полномочия другому лицу на совершение 
таких действий, которые, если бы они были совершены без 
согласия патентообладателя, составляли бы соучастие в 
нарушенпн патента; 3) обращение к средствам принуди
тельного осуществления своих патентных нрав против на
рушения или соучастия в нарушении.

(е) (1) Не признается нарушающим действием изго
товление, использование или продажа запатентованного 
изобретения (не являющегося новым лекарством для жи
вотных или ветеринарным биологическим продуктом так, 
как эти термины используются в Федеральном Законе о 
пищевых продуктах, медикаментах и косметических сред
ствах и Законе от 4 марта 1913 г.) только для использо
вания, разумно связанного с разработкой и предоставле
нием информации в соответствии с федеральным законо
дательством, которое регулирует производство, использо
вание или продажу медикаментов.

(2) Признается нарушающим действием представление 
заявления в соответствии с § 505 (j) Федерального зако
на о пищевых продуктах, медикаментах и косметических 
средствах пли списанного в § 505 (Ь) (2) этого Закона 
относительно медикамента, заявленного в патенте или ис
пользование которого заявлено в патенте, если целью та
кого представления является получение в соответствии с 
этим Законом одобрения выпуска продукции на рынок, 
использования или продажи медикамента, заявленного в 
патенте или использование которого заявлено в патенте, 
до истечения срока действия такого патента.

(3) По иску о нарушении патента, предъявленному в 
соответствии с настоящим параграфом, не может быть 
наложен запрет или предоставлено другое средство судеб
ной защиты, которое препятствует изготовлению, исполь
зованию пли продаже запатентованного изобретения 
согласно подпункту (1).

(4) Д ля нарушающего действия, описанного в подпун
кте (2) —

(А) суд назначает в качестве даты вступления в силу 
одобрения медикамента, вовлеченного в нарушение, дату, 
которая не является более ранней, чем дата истечения сро
ка действия нарушенного патента,
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(B) запретительное средство судебной защиты может 
быть применено против наруш ителя с целью предупреж
дения выпуска продукции на рынок, использования или 
продажи одобренного медикамента, и

(C) возмещение убытков или иное средство судебной 
защиты с удовлетворением в денежной форме может быть 
применено против нарушителя только в том случае, если 
имели место выпуск продукции па рынок, использование 
пли продажа одобренного продукта.

Средства судебной защиты, предписанные абзацами 
(А ), (В) и (С), являются единственными средствами за
щиты, которые могут быть применены судом в отношении 
нарушающего действия, описанного в подпункте (2 ), за 
исключением того, что суд может присудить возмещение 
гонораров, уплаченных поверенным, в соответствии 
с § 285.

(f) (1) Несет ответственность как нарушитель любой, 
кто без правомочий поставляет или вынуждает к постав
ке в США или из США все или значительную часть ком
понентов запатентованного изобретения, не соединенных 
полностью или частично, активно склоняя к соединению 
этих компонентов за пределами США, причем такое со
единение в пределах США составляло бы нарушение па
тента.

(2) Несет ответственность как нарушитель любой, кто 
без правомочий поставляет или вынуждает к поставке в 
США или из США какой-либо не соединенный полностью 
или частично компонент запатентованного изобретения, 
специально изготовленный или приспособленный для ис
пользования в изобретении и не являющийся основным 
предметом производства или торговли, пригодным к ис
пользованию для существенных потребностей без нару
шения патента, зная, что такой компонент так изготовлен 
пли приспособлен, и имея в виду, что соединение этого 
компонента будет осуществлено за пределами США, при
чем такое соединение на территории США составляло бы 
нарушение патента.

§ 272. Временное пребывание в США. Использование 
изобретения на каком-либо судне, средстве воздушного или 
наземного транспорта любой страны, которая предостав
ляет те же привилегии судам, средствам воздушного или 
наземного транспорта США, прибывающем в США на вре
мя пли случайно, не составляет нарушения, если изобре
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тение используется исключительно для нужд судна, сред
ства воздушного или наземного транспорта и не продается 
или не используется для производства чего-либо в целяя 
продажи в США или экспорта из США.

Глава 29. Средства защиты права в случае нарушения 
патента и другие иски

§ 281. Средство судебной защиты права в случае на
рушения патента. Патентообладатель имеет право на 
предъявление гражданского иска о возмещении ущерба, 
причиненного нарушением его патента.

§ 282. Презумпция действительности; средства защиты. 
Действительность патента презюмируется. Каждое притя
зание патента (составлено ли оно в независимой, зависи
мой форме или в форме с множественной зависимостью) 
презюмируется действительным независимо от действи
тельности других притязаний; зависимые притязания или 
притязания с множественной зависимостью презюмируют- 
ся действительными, даже если они зависимы от недейст
вительного притязания. Бремя доказывания недействи
тельности патента или любого его притязания лежит на 
стороне, утверждающей его недействительность.

Следующие обстоятельства являются средствами защ и
ты против иска, связанного с действительностью или с на
рушением патента, и служат возражениями по такому 
иску:

1) отсутствие нарушения, отсутствие ответственности 
за нарушение или отсутствие основания для иска;

2) недействительность патента или какого-либо при
тязания по патенту, по которому ведется спор, по любо
му основанию, установленному частью II настоящего раз
дела в качестве условия патентоспособности;

3) недействительность патента или какого-либо притя
зания, по которому ведется спор, вследствие несоответст
вия какому-либо требованию § 112 или § 251 настоящего 
раздела;

4) любой другой факт или действие, служащее средст
вом защ иты в силу настоящего раздела.

По искам, связанным с действительностью пли с нару
шением патента, сторона, заявляю щ ая о недействительно
сти или об отсутствии факта наруш ения прав, должна из
вестить в заявлении или иным способом в письменной

381



форме противную сторону по крайней мере за 30 дней до 
начала судебного разбирательства о стране, номере, дате 
патента и имени патентообладателя, о названии, дате и 
номерах страниц публикации, на которые ссылаются как 
на опорочивающие новизну избретения по патенту, в свя
зи с которыми предъявлен иск, или, исключая иски, 
предъявляемые в Претензионном суде США, как на рас
крывающие уровень техники, и о имени и адресе каждого 
лица, на которое можно ссылаться как на более раннего 
изобретателя или как на лицо, знавшее ранее об изобре
тении или ранее использовавшее либо предлагавшее к 
продаже изобретение, патент на которое рассматривается 
в суде. При отсутствии такого извещения доказательство 
по указанным вопросам не может представляться во время 
судебного разбирательства иначе как на условиях, предпи
санных судом. Недействительность продления срока дей
ствия патента или какой-либо его части в соответствии с 
§ 156 настоящего раздела вследствие существенного невы- 
цолнения

(1) лицом, подавшим заявление о продлении, или
(2) Комиссаром
требований такого параграфа является средством за

щиты против иска, связанного с нарушением патента в те
чение периода продления срока его действия, и служит 
возражением по такому иску. Установление надлежащего 
прилежания в соответствии с § 156 (d) (2) не подлежит 
пересмотру при рассмотрении такого иска.

§ 283. Судебный запрет. Отдельные суды, компетент
ные разрешать споры, предусмотренные настоящим разде
лом, могут выносить запреты в соответствии с принципа
ми права справедливости, с тем чтобы предотвращать на
рушение любого права, предоставляемого патентом, на та
ких условиях, которые суд считает разумными.

§ 284. Возмещение убытков. При решении дела в поль
зу истца суд присуждает истцу возмещение убытков, адек
ватное компенсации за парушепие, по в любом случае не 
меньшее, чем приемлемое вознаграждение за использова
ние изобретения нарушителем вместе с процентами и су
дебными издержками, установленными судом.

Если присяжные не обнаруживают убытков, то суд 
долж ен  произвести их оценку. В любом случае суд может 
повысить размер возмещаемых убытков в три раза по срав
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нению с размером обнаруженных или установленных убыг- 
ков. В целях получения помощи для определенпя разме
ров возмещения или приемлемого при данных обстоятель
ствах вознаграждения суд может заслушать показание- 
экспертизы.

§ 285. Гонорары поверенным. В исключительных слу
чаях суд может присудить стороне, выигравшей дело, 
приемлемое возмещение гонораров, уплаченных поверен
ным.

§ 286. Исковая давность по делам о возмещении убыт
ков. Если иное не предусмотрено законом, не может быть 
взыскана в судебном порядке никакая сумма за наруше
ние, совершенное более чем за шесть лет до предъявления 
иска или встречного иска о нарушении патента.

В случае претензии к правительству США в связи с 
использованием запатентованного изобретения срок до 
предъявления иска, который может быть заявлен в тече
ние шести лет, начинающийся датой получения изложен
ной в письменной форме претензии о компенсации мини
стерством или правительственным органом, имеющим 
право урегулировать такую претензию, и оканчивающий
ся датой отправки по почте правительством извещения 
истцу об отклонении претензии, не считается частью сро
ка, указанного в предшествующем абзаце.

§ 287. Ограничение в возмещении убытков; маркировка 
и извещение. Патентообладатели и лица, изготовляющие 
или продающие для них или от их имени какое-либо за
патентованное изделие, могут известить публику о том, что 
это изделие запатентовано либо путем помещения на нем 
слова «патент» пли сокращения «пат.» вместе с номером 
патента, либо, когда по характеру изделия это не может 
быть сделано, путем прикрепления к изделию пли к упа
ковке, вмещающей одно или более таких изделий, ярлыка, 
содержащего аналогичное уведомление. Если такая мар
кировка не будет произведена, никакие убытки не будут 
взысканы патентообладателем по какому бы то ни было 
иску о нарушении, за исключением случаев, когда будет 
доказано, что наруш итель был извещен о нарушении и 
продолжал нарушение после этого. В этом случае убытки 
могут быть взысканы только за нарушение, совершенное'
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•аосле такого уведомления. Предъявление иска о наруше
нии является таким уведомлением.

§ 288. Иск о нарушении патента, содержащего недей
ствительное притязание. Если при отсутствии намерения 
■обмануть притязание по патенту является недействитель
ным, то может быть предъявлен иск о нарушении притя
зания по патенту, которое может быть действительно. П а
тентообладателю не возмещаются судебные издержки, ес
ли отказ от недействительного притязания не поступил в 
Ведомство до предъявления иска.

§ 289. Дополнительное возмещение за нарушение па
тента на промышленный образец. Любой, кто в течение 
-срока действия патента на промышленный образец 
•без лицензии его обладателя: 1) использует запатен
тованный промышленный образец или какую-либо его 
удачную имитацию применительно к промышленному из
делию в целях продажи пли 2) продает либо выставляет 
для  продажи какое-либо промышленное изделие, примени
тельно к которому использован такой промышленный обра
зец  или его удачная имитация, должен нести ответствен
ность перед обладателем в полном размере извлеченных из 
таких действий доходов, но не менее суммы в 250 долл., 
взыскиваемой любым окружным судом США, компетент
ным рассматривать спор между данными сторонами.

Ничто в настоящем параграфе не препятствует осуще
ствлению права, не уменьшает и не подрывает права на 
обращение обладателя нарушенного патента к  другим 
•средствам защ иты своих прав, предусмотренным в настоя
щем разделе, но он не вправе дважды взыскать доход, из
влеченный из нарушения.

§ 290. Извещение о патентных исках. Секретари судов 
США в течение месяца после предъявления иска в соот
ветствии с настоящим разделом должны известить об этом 
в письменной форме Комиссара, указывая, насколько это 
известно, имена и адреса сторон, а также имя изобретате
ля и номер патента, в связи с которым предъявлен иск. 
Если иск оказывается впоследствии связанным с каким- 
•нпбудь другим патентом, то необходимо также известить и 
об этом. В течение месяца со дня вынесения реш ения или 
определения секретарь суда должен известить о нем Ко
миссара. Комиссар по получении таких извещений приоб
щ ает их к досье патента.
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§ 291. Сталкивающиеся патенты. Обладатель одного из 
сталкивающихся патентов может в качестве средства су
дебной защиты предъявить гражданский иск обладате
лю другого сталкивающегося патента, и суд может решить 
вопрос о действительности полностью или частично любо
го из сталкивающихся патентов. К  искам, предъявляе
мым в соответствии с настоящим параграфом, применя
ются положения абзаца 2 § 146 настоящего раздела.

§ 292. Л ож ная маркировка, (а) Любой, кто без согла
сия патентообладателя употребляет в маркировке или при
соединяет либо использует в объявлении, связанном с 
чем-либо изготовляемым, используемым или продаваемым 
им, имя или любую имитацию имени патентообладателя, 
номер патента или слова «патент», «патентообладатель» 
или тому подобные слова с намерением подделать или 
имитировать маркировку патентообладателя или обмануть 
публику и привести ее к убеждению, что объект изготов
лен или продан патентообладателем или с его согласия, 
или

любой, кто с намерением обмануть публику маркирует 
незапатентованное изделие пли присоединяет к нему или 
использует в объявлении в связи с любым незапатенто
ванным изделием слово «патент» или любое слово или но
мер, означающие, что изделие запатентовано, или

любой, кто с намерением обмануть публику употребля
ет в маркировке изделия или присоединяет к изделию или 
использует в объявлении, связанном с каким-либо изде
лием, слова «подана заявка на патент» или «вопрос о вы
даче патента рассматривается» или какое-нибудь слово, 
означающее, что подана заявка на патент, в то время как 
никакая заявка на патент не подана, или если она подана, 
то не рассматривается, —

подвергается ш трафу в размере не более 500 долл. за 
каждое такое нарушение.

(Ь) Любое лицо может предъявить иск о взыскании 
штрафа, в случае удовлетворения которого половина идет 
в пользу лица, предъявившего иск, а половина — в пользу 
США.

§ 293. Патентообладатель, не проживающий в США; 
услуги и  извещения. Каждый патентообладатель, не про
живающий в США, может подать Ведомству письменное 
уведомление с указанием имени и адреса лица, проживаю
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щего в пределах США, которому могут быть вручены по
вестка или извещение о процессуальных действиях в свя
зи с патентом или основанными на нем правами. Если 
назначенное лицо не может быть найдено по адресу, ука
занному в последнем уведомлении, или если лицо не на
значено, то дело рассматривается окружным судом США в 
округе Колумбия и приказ о вызове в суд сообщается пуб
ликацией или иным действием по указанию  суда. Суд в 
равной мере компетентен принять к  рассмотрению любой 
иск по поводу патента или прав, основанных на нем, ко
торый он мог бы принять, если бы патентообладатель лич
но подпадал под юрисдикцию суда.

§ 294. Добровольное арбитражное разбирательство,
(а) Договор, затрагивающий патент или какое-либо право1, 
возникающее в связи с патентом, может содержать поло
жение, требующее арбитражного разбирательства любого 
спора, связанного с действительностью или нарушением 
патента и возникающего из договора. В случае отсутствия 
такого положения стороны, спорящие о действительности 
или нарушении действующего патента, могут в письмен
ной форме выразить согласие на урегулирование спора ар
битражем. Такое положение или соглашение является 
действительным, неотменяемым и обеспеченным правовой 
санкцией, за исключением оснований для отмены догово
ра, которые существуют в законодательстве или в праве 
справедливости.

(b ) Арбитражное разбирательство таких споров, реш е
ния арбитров и подтверждение решений регулируются 
разделом 9 Свода законов США в пределах его соответст
вия настоящему параграфу. В любом таком арбитражном 
разбирательстве арбитр должен рассматривать средства 
защиты, предусмотренные § 282 настоящего раздела, если 
их выдвигает сторона, участвую щая в разбирательстве.

(c) Решение арбитра является окончательным и обя
зательным для сторон арбитражного разбирательства, но 
не имеет силы или последствий для других лиц. Стороны 
арбитражного разбирательства могут прийти к соглаше
нию, что в случае, если патент, являющийся предметом 
арбитражного решения, впоследствии признан недействи
тельным или не могущим служить основанием для иска 
решением суда компетентной юрисдикции, па которое не 
может быть подана или не подана апелляция, арбитраж
ное решение может быть изменено судом компетентной

386



юрисдикции по заявлению любой из сторон арбитражного 
разбирательства. Любое такое изменение должно регули
ровать права и обязанности сторон с даты принятия 
изменения.

(d) По вынесении решения арбитром патентооблада
тель, его правопреемник или лицензиат должен письмен
но известить о нем Комиссара. О каждом патенте, вовле
ченном в такое разбирательство, должно быть подготовле
но отдельное извещение. Такое извещение должно содер
ж ать имена и адреса сторон, имена изобретателя и патен
тообладателя, номер патента и копию арбитражного ре
шения. Если арбитражное решение изменено судом, сто
рона, ходатайствующая о таком изменении, должна изве
стить Комиссара об изменении. Комиссар по получении 
любого такого извещения должен внести его в материалы 
делопроизводства по данному патенту. Если требуемое из
вещение не представлено Комиссару, любая сторона раз
бирательства может представить такое извещение Комис
сару.

(e) Арбитражное решение не может быть принуди
тельно осуществлено, если извещение в соответствии с тре
бованиями пункта (d) не получено Комиссаром.

Глава 30. Предоставление Ведомству ссылок
на предшествующий уровень техники и повторная 

экспертиза патентов

§ 301. Ссылка на предшествующий уровень техники. 
Любое лицо в любое время может представить Ведомству 
в письменной форме информацию о предшествующем уро
вне техники, состоящую из патентов или печатных пуб
ликаций, которая, как  полагает это лицо, имеет отношение 
к патентоспособности любого притязания патента. Если 
это лицо объясняет в письменной форме отношение и спо
соб применения такой ссылки на предшествующий уро
вень техники по крайней мере к одному притязанию это
го патента, такие ссылки на предшествующий уровень 
техники и их объяснение становятся частью официального 
досье патента. По письменной просьбе лица, противопо
ставляющего информацию о предшествующем уровне тех
ники, его личность сохраняется в тайне.

§ 302. Ходатайство о проведении повторной эксперти
зы. Любое лицо в любое время может подать ходатайство
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о проведении Ведомством повторной экспертизы любого 
притязания патента на основе информации о предшеству
ющем уровне техники, противопоставленной в соответст
вии с положениями § 301 настоящего раздела. Ходатай
ство составляется в письменной форме и сопровождается 
уплатой пошлины за повторную экспертизу, установлен
ной Комиссаром согласно положениям § 41 настоящего- 
раздела. В ходатайстве должны быть изложены отношение 
и способ применения противопоставленной информации 
о предшествующем уровне техники к каждому притяза
нию, в отношении которого запраш ивается повторная экс
пертиза. Если ходатайствующее лицо не является облада
телем рассматриваемого патента, Комиссар незамедли
тельно высылает копию запроса зарегистрированному па
тентообладателю.

§ 303. Разреш ение спорного вопроса Комиссаром,
(а) В пределах трех месяцев, следующих за подачей хо
датайства о проведении повторной экспертизы согласно 
положениям § 302 настоящего раздела, Комиссар выносит 
решение о том, поднят ли ходатайством существенно но
вый вопрос о патентоспособности, влияющий на любое 
притязание рассматриваемого патента, с учетом или без 
рассмотрения других патентов или печатных публикаций. 
По своей собственной инициативе и в любое время Комис
сар выносит решение о том, поднят ли существенно новый 
вопрос о патентоспособности патентами и публикациями, 
обнаруженными им или противопоставленными в соответ
ствии с положениями § 301 настоящего раздела.

(b) Запись реш ения Комиссара согласно пункту (а) 
настоящего параграфа помещается в официальное досье 
патента, а его копия незамедлительно вручается или на
правляется зарегистрированному патентообладателю и ли
цу, ходатайствующему о повторной экспертизе, если оно 
существует.

(c) Решение Комиссара согласно пункту (а) настояще
го параграфа о том, что не поднят никакой существенно 
новый вопрос о патентоспособности, является окончатель
ным и не подлежит обжалованию.

По принятии такого реш ения Комиссар может возвра
тить часть пошлины за повторную экспертизу, уплата ко
торой требуется в соответствии с § 302 этого раздела.

§ 304. Распоряжение Комиссара о проведении повтор
ной экспертизы. Если в решении, принятом в соответствии
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с положениями пункта (а) § 303 настоящего раздела, Ко
миссар обнаруживает, что поднят существенно новый во
прос о патентоспособности, влияющий на какое-либо при
тязание по патенту, в решении он дает распоряжение о 
повторной экспертизе патента для разреш ения спорного 
вопроса. Патентообладателю предоставляется приемлемый 
срок не менее чем в два месяца с даты, когда копия реше
ния передается или отправляется ему по почте, в преде
лах которого он может подать заявление по рассматривае
мому вопросу, включая любую поправку к своему патен
ту и повое притязание или притязания, которые он мо
жет пожелать предложить для рассмотрения в повторной 
экспертизе. Если патентообладатель подает такое заявле
ние, он незамедлительно вручает его копию лицу, кото
рое ходатайствовало о повторной экспертизе в соответст
вии с положениями § 302 настоящего раздела. В течение 
двух месяцев с даты вручения это лицо может подать от
вет на заявление патентообладателя и получить результат 
его рассмотрения о повторной экспертизе. Это лицо неза
медлительно вручает патентообладателю копию любого 
поданного ответа.

§ 305. Порядок проведения повторной экспертизы.
С истечением сроков для подачи заявления и ответа, пред
усмотренных § 304 этого раздела, проводится повторная 
экспертиза в соответствии с процедурами, предусмотрен
ными для первоначальной экспертизы в соответствии с 
положениями § 132 и 133 настоящего раздела. В любой 
процедуре повторной экспертизы согласно этой главе па
тентообладателю разреш ается предложить любую поправ
ку к  своему патенту и новое притязание или притязания 
к нему для того, чтобы отличить изобретение, как  оно 
заявлено, от предшествующего уровня техники, ссылки на 
который приведены в соответствии с положениями § 301 
настоящего раздела, или в ответ на решение, обосновыва
ющее отсутствие патентоспособности притязания по па
тенту. В процедуре повторной экспертизы в соответствии 
с настоящей главой не допускается никакое предложен
ное исправленное или новое притязание, увеличивающее 
объем притязания по патенту. Все процедуры повторной 
экспертизы по этому параграфу, включая обжалование в 
Палате апелляций по патентным спорам и приоритетных 
столкновений, осуществляются в порядке ускоренного 
производства в рамках Ведомства.
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§ 306. Апелляция. Патентообладатель, вовлеченный в 
процедуру повторной экспертизы в соответствии с этой 
главой, может подать апелляцию согласно положениям 
§ 134 настоящего раздела и может добиваться судебного 
пересмотра в соответствии с положениями § 141—145 н а
стоящего раздела относительно любого решения, обосно
вывающего отсутствие патентоспособности любого перво
начального или предложенного исправленного или нового 
притязания по патенту.

§ 307. Свидетельство о патентоспособности, непатенто- 
способностн и аннулировании притязания, (а) В про
цедуре повторной экспертизы в соответствии с этой гла
вой, когда время для апелляции истекло или любая про
цедура обжалования заверш ена, Комиссар издает и пуб
ликует свидетельство, которым аннулируется притязание 
по патенту, окончательно определенное как непатентоспо- 
еобное, подтверждается притязание по патенту, опреде
ленное как патентоспособное, и включается в патент любое 
предложенное исправленное или новое притязание, при
знанное патентоспособным.

(Ь) Любое предложенное исправленное или повое при
тязание, признанное патентоспособным и включенное в 
патент в результате процедуры повторной экспертизы, 
имеет такую же силу, что и определенная в § 252 настоя
щего раздела для заменяющих патентов, в отношении пра
ва любого лица, которое изготовило, продало или исполь
зовало что-либо запатентованное с применением такого 
предложенного измененного или нового притязания или 
которое сделало существенные к этому приготовления до 
издания свидетельства в соответствии с положениями 
пункта (а) данного параграфа.

Ч а с т ь  IV. ДОГОВОР О ПАТЕНТНОЙ КООПЕРАЦИИ

Глава 35. Определения

§ 351. Определения. Если другое значение не вытека
ет из контекста, употребленный в данной части

(a) термин «Договор» означает Договор о патентной 
кооперации, подписанный в Вашингтоне 19 июня 1970 г., 
за исключением главы II  данного Договора;

(b) термин «Инструкция» означает Инструкцию к До
говору, за исключением ее части С, подписанную в Ва-
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шиигтоие в тот же день, что и Договор. Термин «инструк
ция», начинающийся со строчной буквы, означает прави
ла, установленные Комиссаром в соответствии с настоя
щим разделом;

(c) термин «международная заявка» означает заявку, 
поданную в соответствии с Договором;

(d) термин «международная заявка, первоначально 
поданная в США» означает международную заявку, по
данную в Ведомство по патентам и товарным знакам, ког
да оно выступает как получающее ведомство в соответст
вии с Договором, независимо от того, указаны  или нет 
США в этой международной заявке;

(e) термин «международная заявка с указанием 
США» означает международную заявку, в которой США 
определены в качестве страны, в которой испрашивается 
патент, независимо от того, где такая международная заяв
ка подана;

(f) термин «получающее ведомство» означает нацио
нальное патентное ведомство или межправительственную 
организацию, которая получает и рассматривает между
народные заявки, как это предусмотрено Договором и Ин
струкцией;

(g) термин «международный поисковый орган» озна
чает национальное патентное ведомство или межправп- 
тельственную организацию, назначенную в соответствии с 
Договором, которая рассматривает международные заяв
ки, как это предусмотрено Договором и Инструкцией;

(h) термин «Международное бюро» означает между
народную межправительственную организацию, признан
ную в качестве координационного органа в соответствии с 
Договором и Инструкцией;

(i) термины и выражения, которым не даны определе
ния в настоящей части, следует понимать в значениях, 
указанных в Договоре и Инструкции.

Глава 36. М еждународная фаза

§ 361. Получающее ведомство, (а) Ведомство по патен
там и товарным знакам выполняет функции получающего 
ведомства в отношении международных заявок, поданных 
гражданами США или лицами, проживающими в США. 
В соответствии с соглашением, заключенным между США 
и другой страной, Ведомство может также выполнять 
функции получающего ведомства в отношении междуна
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родных заявок, поданных лицами, постоянно проживающи
ми в этой стране, и л и  гражданами этой страны, которые 
обладают правом подачи международных заявок.

(b ) Ведомство выполняет все действия, связанные с 
осуществлением функций получающего ведомства, вклю 
чая сбор международных пошлин и их передачу М ежду
народному бюро.

(c) М еждународные заявки, подаваемые в Ведомство, 
должны быть составлены на английском языке.

(d) Основная часть международной пошлины, а так
же пошлина за пересылку и пошлина за поиск, предусмот
ренные § 376 (а) настоящей части, должны быть уплаче
ны при подаче международной заявки или в пределах ме
сяца после даты подачи. Уплата пошлип за указание мо
жет быть осуществлена при подаче заявки, но не позднее, 
чем через год с даты приоритета международной заявки

§ 362. Международный поисковый орган. Ведомство 
может выполнять функции международного поискового 
органа в отношении международных заявок в соответст
вии с постановлениями и условиями соглашения, которое 
может быть заключено с Международным бюро.

§ 363. Международная заявка с указанием США: по
следствие. С даты международной подачи заявки в соот
ветствии со ст. 11 Договора международная заявка с ука
занием США получает силу национальной заявки на па
тент, правильно поданной в Ведомство, если иное не пред
усмотрено в § 102 (е) настоящего раздела.

§ 364. Международная фаза: процедура, (а) М ежду
народные заявки рассматриваются Ведомством, выполня
ющим функции получающего ведомства или (и) междуна
родного поискового органа, согласно соответствующим по
ложениям Договора, Инструкции и настоящего раздела.

(Ь) Несоблюдение заявителем срока, определяемого 
требованиями, относящимися к рассматриваемой между
народной заявке, может быть оправдано, если Комиссару 
представлены достаточные доказательства неизбежности 
задержки в пределах, предусматриваемых Договором и 
Инструкцией, п если соблюдены соответствующие условия, 
определенные в Договоре и Инструкции относительно оп
равдания такой задержки.

§ 365. Право приоритета; преимущество даты подачи 
предшествующей заявки, (а) В соответствии с условиями
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и требованиями § 119 настоящего раздела национальная 
заявка получает право на приоритет, основанный на пред
шествующей международной заявке, в которой указана 
хотя бы одна страна, но не США.

(b) В соответствии с условиями и требованиями пер
вого абзаца § 119 настоящего раздела, Договора и Инст
рукции международная заявка с указанием США полу
чает право на приоритет, основанный на предшествующей 
иностранной заявке или на предшествующей международ
ной заявке, с указанием хотя бы одной страны, но не 
США.

(c) В соответствии с условиями и требованиями § 120 
настоящего раздела международная заявка с указанием 
США иилучает преимущество даты подачи предшествую
щей национальной заявки или предшествующей между
народной заявки с указанием США; национальная заявка 
пользуется преимуществом даты подачи предшествую
щей международной заявки с указанием США. Если при
тязание на преимущество более ранней даты подачи заяв
ки основано на предшествующей международной заявке, 
в которой содержится указание США, но которая перво
начально не подана в США, Комиссар может потребовать 
представления в Ведомство заверенной копии такой заяв
ки с ее переводом на английский язык, если она была по
дана на другом языке.

§ 366. Отозванная международная заявка. Согласно 
§ 367 настоящей части, если международная заявка с ука
занием США отозвана или считается отозванной вообще 
пли только в отношении США в соответствии с условиями 
Договора и Инструкции до того, как заявитель выполнил 
соответствующие требования, предписанные § 371 (с) на
стоящей части, указание США не имеет никакой силы 
после даты отзыва и считается не сделанным, если в на
циональной заявке не заявлено преимущество более ран
ней даты подачи заявки согласно § 365 (с) настоящей 
части или международная заявка с указанием США по
дана до даты такого отзыва. Однако отозванная между
народная заявка может служить основанием притязания 
на приоритет в соответствии с § 365 (а) и (Ь) настоящей 
части, если в ней указана любая страна, но не США.

§ 367. Действия других органов: пересмотр, (а) Если 
получающее ведомство, функции которого выполняет не

393



Ведомство, отказало международной заявке с указанием 
США в предоставлении международной даты подачи или 
если оно сочло такую заявку отозванной вообще или в от
ношении США, заявитель может потребовать пересмотра 
дела Комиссаром в соответствии с требованиями и в сроки, 
определенные Договором и Инструкцией. Результатом та
кого пересмотра может быть решение о том, что такая за
явка должна считаться находящейся на рассмотрении на 
национальной фазе.

(Ь) Пересмотр дела согласно пункту (а) настоящего 
параграфа в соответствии с теми же требованиями и ус
ловиями может быть также истребован в тех случаях, если 
международная заявка с указанием США считается ото
званной вследствие решения Международного бюро со
гласно ст. 12 (3) Договора.

§ 368. Секретность некоторых изобретений; подача 
международных заявок в зарубежные страны, (а) Между
народные заявки, поданные в Ведомство, подпадают под 
действие положений главы 17 настоящего раздела.

(b ) В соответствии со ст. 27 (8) Договора подача меж
дународной заявки в иную страну, чем США, на изобрете
ние, созданное в этой стране, считается подачей заявки в 
зарубежной стране в смысле положений главы 17 настоя
щего раздела независимо от того, указаны  ли США в этой 
международной заявке.

(c) Если в разрешении на подачу заявки в зарубеж 
ную страну отказано или если предписано, что между
народная заявка должна содержаться в секрете и в раз
решении отказано, Ведомство, выполняя функции полу
чающего ведомства или (и) международного поискового 
органа, может не раскрывать содержания такой заявки ли
цам, не имеющим разрешения на получение такой раскры
той информации.

Глава 37. Национальная фаза
§ 371. Национальная фаза: начало, (а) Получение от 

Международного бюро копий международных заявок с по
правками к притязаниям, если таковые имеются, и отче
тов о международном поиске может потребоваться в слу
чае всех международных заявок с указанием США.

(Ь) Согласно пункту (!) настоящего параграфа нацио
нальная фаза начинается с истечением соответствующего 
срока согласно ст. 22 (1) или (2) Договора.
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(c) Заявитель должен представить в Ведомство:
1) национальную пошлину, предписанную § 376 (а)

(4) настоящей части;
2) копию международной заявки, если она не истре

бована в соответствии с пунктом (а) настоящего парагра
фа или уже передана от Международного бюро, и перевод 
международной заявки на английский язык, если она бы
ла подана на другом языке;

3) изменения, если они имеются, к притязаниям в 
международной заявке, внесенные в соответствии со ст. 19 
Договора, если такие изменения не были переданы Ведом
ству Международным бюро, и их перевод на английский 
язык, если такие изменения были сделаны на другом 
язы ке;

4) присягу или декларацию изобретателя (или другого 
лица, уполномоченного в соответствии с главой 11 настоя
щего раздела), соответствующую требованиям § 115 на
стоящего раздела и правилам, предписанным для присяг 
пли деклараций заявителей.

(d) Требования в отношении национальной пошлины, 
на которую содержится ссылка в пункте (с) (1), перево
да, на который содержится ссылка в пункте (с) (2 ), и 
присяги или декларации, на которые содержится ссылка в 
пункте (с) (4) настоящего параграфа, должны быть вы
полнены к дате начала национальной фазы или к такому 
более позднему времени, которое может быть установлено 
Комиссаром. Копия международной заявки, на которую 
содержится ссылка в пункте (с) (2), должна быть пред
ставлена к дате начала национальной фазы. Невыполне
ние этих требований рассматривается как отказ сторон от 
заявки, если Комиссар не удовлетворен доказательством 
неизбежности такого невыполнения. У плата ш трафа мо
жет быть необходима как условие принятия национальной 
пошлины, на которую содержится ссылка в пункте (с)
(1 ), или присяги или декларации, на которые содержится 
ссылка в пункте (с) (4) настоящего параграфа, если эти 
требования не выполняются к дате начала национальной 
фазы. Требования пункта (с) (8) настоящего параграфа 
должны быть выполнены к дате начала национальной фа
зы, и их невыполнение рассматривается как аннулиро
вание изменений к притязаниям в международной заявке, 
представленных в соответствии со ст. 19 Договора.

(e) После того как рассмотрение международной заяв
ки вступило в национальную фазу, патент не может быть
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выдан и в выдаче патента не может быть отказано до 
истечения соответствующего срока согласно ст. 28 Дого
вора, за исключением случая, когда имеется выраженное 
согласие заявителя. Заявитель может представить изме
нения в описание, притязания и чертежи, содержащиеся 
в заявке, после начала национальной фазы.

(1) По просьбе, выраженной заявителем, националь
ная фаза процедуры может быть начата в любое время, 
когда заявка должным образом подготовлена для рассмот
рения и выполнены соответствующие требования, изло
женные в пункте (с) настоящего параграфа.

§ 372. Национальная фаза: требования и процедура,
(а) Все вопросы материального права и вопросы процеду
ры в объеме требований Договора и Инструкции в отно
шении международной заявки с указанием США регули
руются таким же образом,, как и в случае национальных 
заявок, правильно подана в Ведомство.

(Ь) В случае международных заявок с указанием 
США, но первоначально поданных в другой стране —

(1) Комиссар может распорядиться о повторном рас
смотрении вопросов, относящихся к  форме и содержанию 
заявки в соответствии с требованиями Договора и Инст
рукции;

(2) Комиссар может распорядиться о повторном рас
смотрении вопроса единства изобретения в соответствии 
с § 121 настоящего раздела в объеме требований Догово
ра и Инструкции, и

(3) Комиссар может потребовать заверить перевод 
международной заявки или какого-либо другого докумен
та, имеющего отношение к заявке, если заявка или другой 
документ поданы не на английском языке.

§ 373. Неправомерный заявитель. Ведомство не прини
мает на национальной фазе международную заявку с ука
занием США, если она подана лицом, не отвечающим тре
бованиям к заявителю, подающему национальную заявку 
в США, изложенным в главе 11 настоящего раздела. Т а
кие международные заявки не должны служить основа
нием для получения преимущества по более ранней дате 
подачи заявки в соответствии с § 120 настоящего раздела 
в заявке, поданной позднее, но могут служить основанием 
для притязания на право приоритета в соответствии с 
§ 119 настоящего раздела, если США являются не един-
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ствевной страной, указанной в такой международной за
явке.

§ 374. Публикация международной заявки: последст
вие. Публикация международной заявки согласно Догово
ру не предоставляет никаких прав и не имеет никаких по
следствии согласно настоящему разделу, кроме того, что 
она является печатной публикацией.

§ 375. Патент, выданный по международной заявке: 
последствие.

(a) Патент может быть выдан Комиссаром на основа
нии международной заявки с указанием США, в соответ
ствии с положениями настоящего раздела. Согласно 
§ 102 (а) настоящего раздела такой патент имеет силу и 
последствие патента, выданного по национальной заявке, 
поданной в соответствии с положениями главы 11 настоя
щего раздела.

(b ) Если в результате неправильного перевода объем 
патента, выданного по международной заявке с указанием 
США, которая первоначально была подана не на англий
ском языке, превышает объем международной заявки на 
языке, на котором она была подана, суд компетентной 
юрисдикции может в решении, имеющем обратную силу, 
ограничить объем патента, объявив его не имеющим силы 
в отношении объема, превышающего объем международ
ной заявки, составленной па языке первоначальной подачи.

§ 376. Пошлины, (а) М еждународная пошлина в раз
мере, определяемом Инструкцией, подлежит уплате в ва
люте США. Ведомство может взимать также следующие 
пошлины:

1) пошлину за пересылку (см. § 361 (d ) ) ;
2) пошлину за поиск (см. § 361 ( d ) );
3) пошлину за дополнительный поиск (уплачивается, 

когда это требуется);
4) национальную пошлину (см. § 371 (с )) ;
5) другие пошлины, установленные Комиссаром.
(Ь) Размеры пошлин, упомянутых в пункте (а) на

стоящего параграфа, за исключением международной по
шлины, определяются Комиссаром. Он может возвратить 
сумму, уплаченную по ошибке или сверх положенной по
шлины или если это требуется Договором и Инструкцией. 
Комиссар может также возвратить часть пошлины за 
поиск, если он установит, что этот возврат оправдан.



Шри Ланка 
КОДЕКС

ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ СОБСТВЕННОСТИ *

1. Настоящий закон №  52 1979 г. именуется Кодексом 
интеллектуальной собственности (в дальнейшем Кодекс) 
и начинает действовать с даты, которую Министр укаж ет 
в распоряжении (в настоящем Кодексе — с указанной 
даты ), опубликованном в Бюллетене.

Ч а с т ь  I. АДМ ИНИ СТРАТИВН Ы Е ВОПРОСЫ 

Г л а в а  I

2. (1) Регистратором патентов и товарных знаков Шри 
Л анки назначается лицо, именуемое в дальнейшем Регист
ратор.

(2) Впредь до такого назначения обязанности Регист
ратора в соответствии с Кодексом возлагаются на Регист
ратора компании или любое другое лицо, которое высту
пает в настоящее время в качестве такового.

(3) Регистратор в соответствии с распоряжениями ми
нистра наделяется обязанностями по осуществлению обще
го руководства и контроля над процессом регистрации про
мышленных образцов, патентов и  товарных знаков соглас
но положениям настоящего Кодекса, а такж е над деятель
ностью всех лиц, назначенных или занятых исполнением 
положений этого Кодекса.

3. (1) Могут назначаться один или несколько замести
телей Регистратора патентов и товарных знаков, а также 
иные его помощники, каких министр сочтет необходи
мыми.

(2) Любое назначенное таким образом лицо может 
осуществлять полномочия, обязанности или функции, воз-

1 Закон №  52 1979 г. В ступил в силу 1 января 1980 г. Приводит
ся  лишь в части, относящ ейся к охране изобретений.
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ложенные на заместителя или помощника Регистратора, в 
зависимости от необходимости и может согласно распоря
жениям министра с разреш ения и под контролем Регист
ратора выполнять любые действия, входящие в круг обя
занностей Регистратора в соответствии с Кодексом.

(3) До такого назначения заместитель Регистратора 
компании пли помощник Регистратора компании будет 
выполнять обязанности заместителя или помощника Реги
стратора по делам патентов и товарных знаков.

4. (1) Министр может путем объявления в Бюллетене 
учредить ведомство, именуемое Регистратурой патентов и 
товарных знаков (в дальнейшем — Регистратура), которое 
должно быть единственным ведомством в Ш ри Л апке для 
осуществления регистрации промышленных образцов, па
тентов и знаков.

(2) Все реестры, ведение и содержание которых пред
писывается в соответствии с Кодексом, должны вестись и 
содержаться в Регистратуре под руководством Регистрато
ра и являться единственными законно признанными в 
Шри Л анке реестрами для регистрации промышленных 
образцов, патентов и знаков.

5. Регистратор, его заместитель и помощник во время 
и в силу занятия ими этих должностей рассматриваются 
как государственные должностные лица.

Ч а с т ь  IV

П А ТЕН ТЫ

Г л а в а  XI 

ОПРЕДЕЛЕНИЯ

59. (1) Изобретение означает изобретательскую идею, 
которая позволяет на практике решить определенную про
блему в области техники.

(2) Изобретение может относиться к изделию или 
способу.

(3) Следующие решения, несмотря на то что они и яв
ляю тся изобретениями в смысле положения п. (1), не яв
ляю тся патентоспособными:
(a) открытия, научные теории и математические методы;
(b ) сорта растений, породы животных или преимущест
венно биологические способы их выведения, кроме микро
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биологических способов и получаемых с их помощью про
дуктов;
(c) схемы, правила или методы осуществления коммерче
ской деятельности, выполнение чисто умственных опера
ций или правила игр;
(d) хирургические или терапевтические методы лечения 
человека или животных и методы диагностики, осуществ
ляемые на организме человека пли животных.

Однако положения этого подпункта не относятся к ве
ществам, используемым в таких методах.

60. Изобретение является патентоспособным, если оно 
ново, получено в результате изобретательской деятельно
сти и промышленно применимо.

61. (1) Изобретение является новым, если оно не вхо
дит в предшествующий уровень техники.

(2) Предшествующий уровень техники включает:
(a) все то, что стало общедоступно где бы то ни было в 
мире путем письменной публикации или в Ш ри Л анке 
путем устного разглашения, использования или любым 
другим путем до даты подачи заявки на изобретение или 
даты приоритета;
(b ) содержание национальных заявок на патент, обладаю
щий более ранней датой подачи или приоритетом, ука
занным в подпункте (а ), в той мере, в какой это содер
жание вошло в патент, выданный па основе указанной на
циональной заявки на патент.

(3) Раскрытие в соответствии с подпунктом (а) п. (2) 
не принимается во внимание:
(a) если оно было сделано в течение одного года до даты 
подачи заявки на патент и если оно было совершено са
мим заявителем либо его правопредшественником;
(b ) если оно было сделано в течение шести месяцев до да
ты подачи заявки на патент и  если оно было совершено по 
причине или вследствие злоупотребления правами заяви
теля или его правопредшественника.

62. Изобретение считается обладающим изобретатель
ской деятельностью, если по сравнению с предшествую
щим уровнем техники такая изобретательская деятель
ность не является очевидной для специалиста, обладающе
го обычной квалификацией в данной области техники.

63. Изобретение считается промышленно применимым, 
если опо может быть осуществлено или использовано в 
любой отрасли промышленности.
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Г л а в а  XII  

ПРАВО НА ПОЛУЧЕНИЕ ПАТЕНТА

04. (1) В соответствии со ст. 65 право па получение 
патента принадлежит изобретателю.

(2) Если в создании изобретения участвовали два или 
более лиц, то право на получение патента должно принад
лежать им совместно.

65. Если существенные элементы изобретения, став
шего предметом заявки на патент или патента, были неза
конно заимствованы из изобретения, право на получение 
охраны которого принадлежит другому лицу, последнее 
может обратиться в суд с ходатайством о передаче ему та
кой заявки на патент или патента. Однако если после 
подачи заявки на патент лицо, которому прииадлежпг 
право на получение патента, выразит согласие подать та
кую заявку на патент, то это согласие должно в любом 
случае рассматриваться как имеющее правовую силу с да
ты подачи такой заявки. Суд не принимает ходатайство о- 
передаче патента по истечении пяти лет с даты его вы 
дачи.

66 (1) При отсутствии положений о противном в дого
воре о найме или о выполнении работы право па получе
ние патента на изобретение, созданное в осуществление- 
договора, должно принадлежать нанимателю или лицу, 
поручившему выполнение работы.

Однако, если изобретение приобретает большую эко
номическую ценность, чем та, которая предусматривалась 
сторонами во время заключения договора о найме или вы
полнении работы, автор наделяется правом па соразмерное- 
вознаграждение, устанавливаемое по соглашению сторон., 
а при недостижении его — судом.

(2) Если служащий, договор о найме которого не тре
бует выполнения какой-либо творческой работы, создает в 
сфере деятельности нанимателя изобретение, используя 
при этом материалы и средства, предоставленные в его 
распоряжение нанимателем, то право па получение патен
та на такое изобретение должно принадлежать нанимате
лю при отсутствии положений о противном в договоре с- 
найме. Однако служащий при этом наделяется правом на 
соразмерное вознаграждение, которое устанавливается по- 
соглашению сторон, а при недостижении его — судом с уче
том заработка служащего, экономической ценности изо
бретения и прибыли, получаемой от него нанимателем.
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(3) Права автора изобретения, предоставляемые в соот
ветствии с п .  (1) и (2), не должны ограничиваться дого
вором.

67. (1) Автор изобретения должен быть указан  как та
ковой в патенте, если только он не заявит о своем неж ела
нии быть указанным в патенте в письменном ходатайстве, 
подписанном им или от его имени и поданном Регистра
тору.

(2) Положения п. (1) не должны изменяться догово
ром.

Г л а в а  X III 

ТРЕБОВАНИЯ, ПРЕДЪЯВЛЯЕМ Ы Е К ЗАЯВКЕ,
И ПРО Ц ЕДУРА ВЫ ДАЧИ  ПАТЕНТА

68. (1) (а) Заявка на выдачу патента должна быть по
д ан а  Регистратору по предписанной форме и включать 
•следующие документы:

(1) заявление о выдаче патента;
(II) описание изобретения;
(I II)  пункт или пункты формулы изобретения;
(IV ) чертеж или чертежи, если они требуются;
(V) реферат.

(b ) Если обычное местожительство или основное место 
деятельности заявителя находятся за пределами Шрп 
Л анки , то он должен быть представлен поверенным, про
живающим в Ш ри Ланке, чье имя и адрес должны быть 
приведены в заявке, и, кроме того, в заявку должна быть 
включена доверенность, выдаваемая заявителем такому 
поверенному. Однако при этом легализации или удосто
верения подписи заявителя не требуется.
(c) К заявке может прилагаться заявление, подписанное 
изобретателем с приведением его имени и адреса, о том, 
чтобы он был указан как изобретатель в патенте.

(2) (а) Заявление о выдаче патента должно содержать:
(I) ходатайство о выдаче патента;
(II)  название изобретения;
( I I I )  имя, адрес, род деятельности и другие сведения, 

касающиеся заявителя, изобретателя, если он имеется.
(b ) Если заявитель не является изобретателем, к заявле
нию прилагается документ, подтверждающий его право на 
получение патента.
(c) Регистратор высылает копию документа, представлен
ного в соответствии с подпунктом (Ь), изобретателю, кото
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рый может изучить заявку и по уплате установленной 
пошлины получить ее копию.

(3) Описание должно раскрывать изобретение настоль
ко ясно и полно, чтобы лицо, обладающее обычной квали
фикацией в данной области техники, могло оценить и осу
ществить изобретение на практике, и  в частности должно 
содержать указание на наилучший из известных заявите
лю способов осуществления изобретения.

(4) Пункт или пункты формулы изобретения должны 
быть ясными и краткими и основываться на описании.

(5) Чертежи должны представляться, когда они необ
ходимы для понимания изобретения.

(6) Формулировка пункта или пунктов формулы изо
бретения должна определять объем и пределы охраны,, 
вытекающей из патента, а описание и чертежи могут ис
пользоваться для толкования пункта или пунктов фор
мулы.

(7) Реферат имеет информационное значение и не дол
жен использоваться для определения п толкования объема 
и пределов охраны, вытекающей из патента.

69. Заявка на выдачу патента принимается только не
уплате Регистратору предписанной пошлины.

70. (1) Каждый заявитель должен представить в уста
новленный срок отчет о поиске по мировому уровню тех
ники, который может быть предписан, выполненный на- 
английском языке или с приложением перевода на него. 
Однако вместо проведения поиска по мировому уровню' 
техники заявитель может ходатайствовать перед Регистра
тором о передаче заявки местному эксперту, который дол
жен исследовать заявку на основе пункта или пунктов 
формулы изобретения с привлечением описания и, если; 
имеются, чертежей и представить Регистратору в установ
ленный срок отчет о соответствующем уровне техники,, 
проведенный с достаточной полнотой, исходя из имеющих
ся в его распоряжении средств; с этой целью местный 
эксперт должен принимать во внимание всю доступную' 
ему документацию об уровне техники.

(2) При подаче ходатайства Регистратору о передаче- 
заявки местному эксперту заявитель должен прежде упла
тить предписанную пошлину.

(3) В данной статье местный эксперт означает любое 
лицо, обладающее квалификацией, которому Регистратор- 
может передать на рассмотрение вопросы, связанные с па
тентами.
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71. Заявка должна относиться только к одному изобре
тению или группе изобретений, связанных одним общим 
.изобретательским замыслом.

72. (1) Заявитель может дополнить заявку при усло
вии, что такое дополнение не выходит за пределы раскры
тия изобретения в первоначальной заявке.

(2) (а) Заявитель может разделить заявку на две и 
'более (выделенные заявки) при условии, что каж дая вы
деленная заявка не выходит за пределы раскрытия изо
бретения в первоначальной заявке.
(Ь) К аж дая выделенная заявка сохраняет приоритет пор- 

-воначальной.
73. (1) Заявка может содержать заявление об истребо- 

ианип конвенционного приоритета на основе одной или не- 
«скольких предшествующих национальных, региональных 
или международных заявок, поданных заявителем или его 
'правопредшественником в одной из стран, участвующих в 
Конвенции.

(2) Если заявка содержит заявление, сделанное в соот
ветствии с п. (1), Регистратор может потребовать, чтобы 
заявитель в установленный срок представил копию пред
шествующей заявки, удостоверенную патентным ведомст
вом, куда заявка была подана, либо если была подана 
предшествующая международная заявка по Договору о 
патентной кооперации, то удостоверенную Международ
ным бюро Всемирной организации интеллектуальной соб- 
■ственности.

(3) Действие заявления, указанного в п. (1), должно 
быть таким, как предусмотрено в Конвенции.

(4) Если какое-либо требование настоящей статьи либо 
•относящихся к ней правил не будет выполнено, то заявле
ние, указанное в п. (1), рассматривается как недействи
тельное и аннулированное.

74. (1) Регистратор отмечает как дату подачи заявки 
дату  ее получения, при условии, что она включает:
(a) имя и адрес заявителя;
(b ) имя и адрес изобретателя, а если заявитель не являет
ся изобретателем, то документ, указанный в ст. 68 (2) (Ь );
(c) описание изобретения;
(d) пункт или пункты формулы изобретения, при условии, 

•что во время подачи заявки установленная пошлина уже 
-была внесена.

(2) Если Регистратор находит, что в момент получения 
.•заявки требования п. (1) не выполнены, он должен потре
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бовать от заявителя внесения необходимых исправлений.
(3) Если заявитель выполнит требования, указанные в 

п. (2), Регистратор отмечает как дату подачи заявки дату 
внесения необходимых исправлений; если заявитель не 
выполнит этих требований, то Регистратор рассматривает 
заявку как недействительную.

(4) Если заявитель ссылается па чертежи, которые на 
самом деле в заявке отсутствуют, Регистратор требует от 
заявителя представления недостающих чертежей.

(5) Если заявитель выполнит требования, указанные 
в п. (4), Регистратор отмечает как дату подачи заявки 
дату получения недостающих чертежей; если заявитель не 
выполнит этих требований, Регистратор отмечает как дату 
подачи заявки дату ее получения п исключает ссылки на 
данные чертежи.

75. (1) Регистратор проверяет заявку с точки зрения 
выполнения следующих условий:
(a) выполнены ли требования ст. 68 (1) (Ь);
(b ) выполнены ли требования ст. 68 (2) ( а ) ;
(c) выполнены ли требования ст. 68 (2) (Ь );
(d) соответствуют ли установленным требованиям описа
ние изобретения, формула изобретения и чертежи;
(e) содержит ли заявка реферат;
(f) представлен ли отчет о поиске, предусмотренный 

ст. 70.
(2) Если Регистратор находит, что условия п. (1) не 

выполнены, он требует от заявителя внесения необходи
мых исправлений; если заявитель не выполнит этих требо
ваний, то в соответствии с положениями п. (3) заявка от
клоняется.

(3) Если не представлен реферат в ответ на требова
ния, предъявленные согласно п. (2), Регистратор по упла
те предписанной пошлины в установленный срок подготав
ливает такой реферат; если же в установленный срок не 
была уплачена предписанная пошлина, заявка отклоня
ется.

(4) Регистратор извещает заявителя о решениях по за
явке, принятых согласно п. (2) и (3), а такж е письменно 
уведомляет о решении об отклонении заявки с приведени
ем оснований для этого.

76. (1) В выдаче патента не может быть отказано, и 
патент не может быть признан недействительным по при
чине того, что осуществление какого-либо акта в отноше
нии заявленного изобретения запрещено в силу какого-ли
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бо закона или правил, кроме случаев, когда такое осуще
ствление будет противоречить публичному порядку.

(2) Если Регистратор находит, что заявка соответству
ет требованиям ст. 75 (1), он выдает патент и вслед за 
этим:
(a) выдает заявителю свидетельство о выдаче патента и 
копию патента вместе с копией отчета о поиске;
(b ) вносит запись о патенте в Реестр.

(3) После этого как можно быстрее Регистратор
(а) обеспечивает публикацию в Бюллетене сведепий о вы
даче патента; (Ь) открывает по уплате предписанной пош
лины для ознакомления копии патента вместе с копиями 
отчета о поиске.

(4) Патент считается выданным на дату, когда Регист
ратор выполнил действия, указанные в п. (2).

77. Регистратор ведет Реестр, именуемый Патентным 
реестром, куда вносятся все патенты по порядку их выда
чи с приведением номера патента, имени и адреса патен
тообладателя, а если последний проживает за пределами 
Ш ри Ланки, то его почтового адреса в Шри Л анке для 
ведения с ним переписки; даты подачи заявки и даты вы
дачи патента; сведений о дополнении или разделении за
явки на патент; сведений о передаче заявки или патента; 
сведений о законных притязаниях на приоритет; сведений 
об отказе и об анпулировании патента, а такж е других 
сведений, которые по допущению или прямому указанию, 
содержащемуся в настоящей части Кодекса, должны быть 
внесены в Реестр либо внесение их может время от време
ни предписываться.

78. Любое лицо может знакомиться с Реестром и полу
чать по уплате предписанных пошлин удостоверенные вы
писки из него.

79. (1) Любое лицо может после выдачи патента зна
комиться с документами, относящимися к патенту, а в со
ответствии с п. (2) и документами заявки на патент; по 
уплате предписанной пошлины в этом случае предостав
ляется возможность получать из документов удостоверен
ные выписки.

(2) Изучение документов на патент возможно и до вы
дачи патента, но только по письменному разрешению 
заявителя. Однако до выдачи патента Регистратор может 
сообщать любому лицу следующие сведения:
(а) имя, адрес и род деятельности заявителя; имя и адрес 
его поверенного (если таковой им еется);
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(b) номер заявки;
(c) дату подачи заявки, п если был истребован приоритет, 
то дату такого приоритета, номер предшествующей заявки 
п название государства, в котором эта заявка была пода
н а; если предшествующая заявка была региональной или 
международной, то название государства или государств, 
для которых заявка была подана, и патентное ведомство, 
куда она была подана;
(d) название изобретения;
(e) изменение в праве собственности на заявку и факте 
заключения лицензионного соглашения в связи с заявкой.

(3) Любое лицо, работающее в Регистратуре или для 
Регистратуры, не может подавать заявку на патент и по
лучать патент и, кроме того, приобретать или владеть к а
кими-либо правами, связанными с патентом, в течение 
всего срока его службы в Регистратуре, а также в течение 
одного года после окончания такой службы.

Г л а в а  XIV  

СРОК ДЕЙСТВИЯ ПАТЕНТА

80. (1) Срок действия патента истекает через 45 лет с 
даты его выдачи.

(2) Если патентообладатель заинтересован в сохране
нии патента, он должен до окончания второго года и каж 
дого последующего в течение всего срока действия патента 
уплачивать установленную годовую пошлину. Однако до
пускается отсрочка в уплате на шесть месяцев по истече
нии срока уплаты при условии внесения такой дополни
тельной пошлины, какая может быть предписана. Однако 
патентообладатель может внести годовые пошлины вперед 
суммарно за весь срок или его часть.

Г л а в а  XV  

ПРАВА ПАТЕНТООБЛАДАТЕЛЯ

81. (1) Патентообладатель получает в отношении запа
тентованного изобретения следующие исключительные 
права:
(a) использовать запатентованное изобретение;
(b ) уступать или передавать патент;
(c) заключать лицензионные соглашения.
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(2) Никто пе может совершать действия, приводимые в 
п. (1), без разрешения патентообладателя.

(3) Использование запатентованного изобретения оз
начает любое из следующих действий:
(а) если патент выдан на продукт, то

(I) изготовление, ввоз, предложение к продаже, прода
ж у и использование продукта;

(II)  хранение таких продуктов с целью предложения к  
продаже, продажи или использования;
(£>) если патент выдан па способ, то

(I) применение способа;
(II) осуществление любых действий, указанных в 

пункте (а), в отношении продуктов, полученных непосред
ственно таким способом.

82. Положения ст. 81
(1) распространяются только на действия, совершен

ные с производственной или коммерческой целью, и в 
частности не должны относиться к  действиям, осуществ
ляемым для проведения научных исследований;

(2) пе препятствуют лицу, имеющему право, указанное 
в ст. 83, или лицензиату использовать запатентованное 
изобретение;

(3) не распространяются па продукты, находящиеся 
или используемые в воздушных, морских или наземных 
транспортных средствах, которые оказываются временно 
пли случайно па территории, в территориальных водах или 
воздушном пространстве Ш ри Ланки.

83. (1) Если какое-либо лицо на дату подачи заявки 
или дату приоритета
(a) добросовестно изготавливало продукт или применяло 
способ в Ш ри Ланке, когда такой продукт или способ 
стали предметом заявки на патент;
(b ) осуществило добросовестно в Ш ри Л анке серьезные 
приготовления для изготовления продукта или примене
ния способа, указанных в пункте (а ),
то оно имеет право, несмотря на выдачу патента, использо
вать запатентованное изобретение при условии
— что упомянутый продукт изготовлен пли упомянутый 
способ применен этим лицом в Ш ри Ланке,
— использования его па территории Ш ри Л анки и
— наличия доказательств того, что если изобретение было 
раскрыто при обстоятельствах, указанных в ст. 61 (3) (а) 
и (Ь), то его знания об изобретении не были получены в 
результате такого раскрытия.
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(2) Право, предоставляемое согласно п. (1), не должно 
уступаться или передаваться, кроме как вместе с пред
приятием заинтересованного лица.

Г л а в а  X V I

УСТУПКА II П ЕРЕД АЧ А ЗАЯВКИ  НА ПАТЕНТ И ПАТЕНТА

84. (1) Заявка на патент или патент могут быть уступ
лены или переданы.

(2) Любое лицо, получившее путем уступки пли пере
дачи право на заявку на патент или патент, может обра
титься к Регистратору по установленной форме, с тем что
бы сведения о такой передаче были внесены в Реестр.

(3) Запись об уступке или передаче не должна вносить
ся в Реестр до тех пор, пока
(а) не будет уплачена Регистратору предписанная пошли
на;
{Ь) уступка не будет оформлена письменно и документ об 
уступке не будет подписан сторонами или от их имени.

(4) Акт уступки или передачи права не будет иметь 
правовой силы против третьих лиц до тех пор, пока он не 
внесен в Реестр.

85. При отсутствии соглашения о противном между 
сторонами сособственники заявки на патент или патента 
могут отдельно уступать или передавать свои права на 
заявку или патент, использовать запатентованное изобре
тение и заявлять иск к  любому лицу, использовавшему 
изобретение без их согласия, но при этом они могут толь
ко совместно отзывать заявку, отказываться от патента и 
заклю чать лицензионные соглашения.

Г л а в а  X V II  

ЛИЦЕНЗИОННЫ Е СОГЛАШЕНИЯ

86. Лицензионное соглашение означает соглашение, в 
силу которого обладатель патента («лицензиар») предо
ставляет другому лицу или предприятию («лицензиату») 
разрешение на осуществление какого-либо или всех дейст
вий, указанны х в ст. 81 (1) (а) и (3).

87. (1) Лицензионное соглашение должно совершаться 
в письменной форме и быть подписанным сторонами или 
от их имени.
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(2) По письменному запросу, подписанному сторонами 
или от их имени, и при уплате предписанной пошлины Ре
гистратор вносит в Реестр такие сведения о соглашении, 
какие стороны найдут нужными. Однако от сторон не тре
буется раскрывать и вносить в Реестр какие-либо иные 
сведения, связанные с соглашением.

88. (1) При отсутствии положений о противном в ли 
цензионном соглашении лицензиат:
(a) имеет право осуществлять какое-либо пли все дейст
вия, указанные в ст. 81 (1) (а) и (3), в пределах всей 
территории Ш ри Л анки без ограничения во времени и в 
самом процессе использования изобретения;
(b ) не имеет права на передачу своих прав, полученных 
в результате лицензионного соглашения, или на выдачу 
сублицензии третьим лицам.

(2) Положения настоящей главы применяются m utatis  
m utandis к уступкам и сублицензиям.

89. (1) При отсутствии положений о противном в ли
цензионном соглашении лицензиар может в дальнейшем 
выдавать лицензии и третьим лицам на то же самое запа
тентованное изобретение либо совершать самостоятельно 
какое-нибудь плп все действия, указанные в ст. 81 (1) (а) 
и (3).

(2) Если соглашение предусматривает предоставление1 
исключительной лицензии и если в нем прямо не оговоре
но противоположное, лицензиар не должен выдавать в 
дальнейшем лицензии третьим лицам в отношении того ж е 
запатентованного изобретения либо самостоятельно осу
ществлять какое-нибудь или все действия, указанные в 
ст. 81 (1) (а) и (3).

90. Любое положение или условие лицензионного согла
ш ения должно быть признано недействительным постоль
ку, поскольку оно налагает на лицензиата в производст
венной или коммерческой области ограничения, не свя
занные с осуществлением прав, закрепленных в настоя
щей части Кодекса и предоставляемых патентообладателю, 
либо которые не являются необходимыми для защ иты та
ких прав.

Однако
(а) ограничения, касающиеся объема, пределов и сроков 
использования запатентованного изобретения, либо геогра
фической территории, либо качества, либо количества вы
пускаемой продукции, в которой может быть использовано 
запатентованное изобретение, и
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(b) обязательства, налагаемые па лицензиата воздержи
ваться от всех действий, способных затронуть действитель
ность патента,
не должны рассматриваться как такие ограничения.

91. Если до истечения действия лицензионного соглаше
ния с заявкой или патентом, на основе которых соглаше
ние было заключено, произойдет следующее:
(a) заявка на патент будет отозвана;
(b ) заявка на патент будет полностью отклонена;
(c) будет иметь место отказ от патента;
(d) патент будет признан недействительным или
(e) регистрация лицензионного соглашения будет призна
на недействительной,
то лицензиат освобождается от обязанности делать какие- 
либо платежи лицензиару в соответствии с лицензионным 
соглашением и, кроме того, наделяется правом на возврат 
уже выплаченного.

Однако лицензиар не обязан возвращать полученное 
либо обязан сделать это лишь частично, в той мере, в ка
кой сумеет доказать, что такой возврат при всех обстоя
тельствах будет несправедливым, особенно если лицензиат 
получал эффективную прибыль благодаря предоставлен
ной ему лицензии.

92. Регистратор
(a) если он удостоверится, что срок действия лицензион
ного соглашения истек или прекращен, вносит запись об 
этом факте в Реестр по получении письменного ходатайст
ва, подписанного сторонами или от их имени;
(b ) вносит в Реестр записи об истечении срока, прекраще
нии или недействительности лицензионного соглашения в 
соответствии с положениями настоящей части Кодекса.

93 (1) Если Регистратор имеет серьезные причины по
лагать, что данное лицензионное соглашение, его допол
нения или возобновление,
(a) связанные с платежами за границу или
(b) другими обстоятельствами,

причиняют ущерб экономическому развитию Ш ри Ланки, 
-он сообщает письменно об этом факте Управляющему 
Центральным банком и передает ему все находящееся у 
него документы, имеющие значение для реш ения данного 
вопроса.

(2) Если Управляющий Центральным банком по полу
чении сообщения, упомянутого в п. (1), письменно уве
домит Регистратора о том, что данное лицензионное согла
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шение, его дополнения или возобновление наносят ущерб 
экономическому развитию Ш ри Ланки, Регистратор анну
лирует запись о таком договоре в Реестре.

Г л а в а  XVITI 

ОТКАЗ ОТ ПАТЕНТА И  ЕГО НЕДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТЬ

94. (1) Зарегистрированный патентообладатель может 
отказаться от патента, подав об этом Регистратору 
письменное ходатайство, подписанное им или от его 
имени.

(2) Отказ может быть ограничен одним или несколь
кими пунктами формулы изобретения.

(3) Регистратор по получении ходатайства об отказе 
от патента вносит соответствующую запись в Реестр и 
обеспечивает публикацию о ней.

(4) Отказ от патента приобретает правовую силу с да
ты получения Регистратором ходатайства.

(5) Если в отношении патента заключено лицензион
ное соглашение и внесено в Реестр, то при отсутствии по
ложений о противном в соглашении Регистратор не прини
мает и не вносит в Реестр запись об отказе, кроме как по 
получении заявления о согласии с отказом, подписанного 
каждым лицензиатом или сублицензиатом, если только 
требование о таком согласии не было специально оговоре
но в лицензионном соглашении.

95. (1) Суд может по заявлению любого лица, под
твердившего свой законный интерес, или компетентного 
органа, включая и Регистратора, по отношению к  которым 
патентообладатель и каждое лицо, получившее от него 
право, лицензиаты и сублицензиаты, внесенные в Реестр, 
являются стороной, объявить патент недействительным по 
одному из следующих оснований:
(a) изобретение, на которое выдан патент, не является 
таковым в смысле ст. 59 (1), либо исключено из охраны 
по ст. 59 (3) или ст. 76 (1), или не является патентоспо
собным в силу невыполнения требований ст. с 60 по 63, 
пли
(b ) описание или притязания не соответствуют требова
ниям ст. 68 (3) или (4), или
(c) чертежи, которые являю тся необходимыми для пони
жения заявленного изобретения, не были представлены,
Е Л И
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(d) лицо, получившее патент, не имело на него права, при 
условии, что патент не был уступлен лицу, которому при
надлежит на него право.

(2) (а) Если положения п. (1) применимы только к  
некоторым пунктам или частям пунктов формул изобре
тения, то недействительными объявляются только эта 
пункты или их части;
(Ь) недействительность части пункта должна быть объяв
лена в форме соответствующего ограничения этого пункта.

(3) (а) Цессионарии, лицензиаты или сублицензиаты, 
которые могут быть стороной в связи с заявлением, сде
ланным в соответствии с п. (1), должны иметь право при
соединяться к патентообладателю в процессе разбиратель
ства, если только положение о противном не предусмотре
но в каком-либо соглашении.
(Ь) Если поданное в Суд исковое заявление основывается 
на подпункте (d) п. (1), истец должен в заявлении приве
сти имя лица, которому принадлежит право на патент.

96. (1) По вынесении окончательного решения судом о  
полной или частичной недействительности патента патент 
должен рассматриваться как недействительный, полностью 
или частично, с даты его выдачи.

(2) Когда решение о недействительности становится 
окончательным, секретарь суда должен сообщить об этом 
Регистратору, который делает запись о недействитель
ности в Реестре и обеспечивает публикацию о ней в Бюл
летене.

Ч а с т ь  VI 

Н АРУ Ш ЕН И Я И НАКАЗАНИЯ 

Г л а в а  XXX

143. Любое лицо, которое делает либо способствует вне
сению фальшивой записи в один из реестров, ведущихся в 
соответствии с настоящим Кодексом, либо фальшиво сви
детельствует о том, что данный документ является копией 
записи в Реестре, либо изготавливает, предлагает или спо
собствует такому изготовлению, предложению, зная, что 
такая запись фальшива, считается виновным в таком нару
шении и подлежит после судебного разбирательства осуж
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дению к  тюремному заключению на срок не более семи 
лет.

147. Любое лицо, которое умышленно нарушает права 
зарегистрированного патентообладателя, цессионария или 
лицензиата, признается виновным в совершении преступ
ления и подлежит после разбирательства у судьи наказа
нию в виде платы штрафа, не превышающего 20 тыс. ру
пий, или тюремного заключения на срок пе свыше шести 
месяцев или обоим видам наказания; в случае повторного 
или последующего осуждения штраф и тюремное заклю
чение могут быть удвоены.

148. (1) Любое лицо, которое в производственных или 
коммерческих целях делает заявление
(a) в отношении незарегистрированного патента так, как 
если бы он был выдан и зарегистрирован;
(b ) в отношении того, что выданный патент должен при
меняться к продуктам или способам, па которые на са
мом деле он не распространяется, или
(c) в отношении того, что патент закрепляет исключитель
ное право на использование изобретения в любых обстоя
тельствах, при которых, однако, учитывая ограничения, 
указанные в Реестре, патент не дает такого права, 
признается виновным в совершении преступления и под
лежит наказанию после разбирательства у  судьи в виде 
штрафа, не превышающего 20 тыс. рупий, или тюремного 
заключения на срок не свыше шести месяцев или обоим 
видам наказания.

(2) Лицо рассматривается как делающее ложные заяв
ления в отношении якобы выданного патента, если оно в 
связи с этим использует слово «зарегистрированный» 
либо иные слова, позволяющие считать, что патент был 
выдан.

149. Любое лицо, являю щ ееся служащим Регистратуры, 
которое во время осуществления своей служебной деятель
ности передало информацию или сообщило о каких-либо 

•фактах, относящихся к патентам, пе управомоченному на 
это лицу, либо раскрыло информацию широкой публике, 
либо совершило любое иное незаконное ее использование, 
признается виновным в совершении преступления и подле
жит после разбирательства у  судьи наказанию в виде 
уплаты  штрафа, не превышающего 20 тыс. рупий, или 
тюремного заключения на срок но свыше 12 месяцев или 

•обоим видам наказания.
153. Если нарушение в рамках данного Кодекса было
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совершено юридическим лицом, то всякое лицо, которое во 
время совершения наруш ения исполняло обязанности ди
ректора, генерального управляющего, секретаря или зани
мало иные подобные должности данного учреждения, пред
приятия, организации либо было обязано выступать с та
кими полномочиями, должно рассматриваться как винов
ное в правонарушении, пока не докажет, что правонару
шение было совершено без его согласия или попуститель
ства и что оно приняло все меры по предотвращению нару
шения, исходя из природы п объема его обязанностей и 
обстоятельств дела.

161. При любом разбирательстве, связанном с соверше
нием преступления в рамках данной части Кодекса,
(a) обвиняемый (его жена или муж, в зависимости от слу
чая) может быть вызван как свидетель и опрошен под 
присягой, если обвиняемый считает это нужным, а также 
может быть подвергнут перекрестному либо повторному 
допросу так же, как и другие свидетели;
(b ) в случае ввоза товаров подтвержденпе порта погрузки 
должно приниматься как доказательство места или стра
ны, в которой товары были изготовлены пли произведены.

162. Любое лицо, которое, находясь в Ш ри Лапке, под
стрекает к совершению за пределами Ш ри Л анки каких- 
нибудь действий, которые, будучи совершенными в Шри 
Ланке, могли бы рассматриваться в рамках данной части 
как преступление, считается виновным в совершении тако
го преступления и подлежит обвинению, исковому пресле
дованию, судебному разбирательству и осуждению в лю
бом районе или месте Ш ри Ланки, где могло бы быть со
вершено преступление.

163. Если по получении информации о преступлении в 
рамках настоящей части судья издаст распоряжение либо 
о вызове повесткой лица, располагающего информацией, 
либо об ордере на арест такого лица и если судья после 
вынесения распоряжения о вызове или ордере па арест 
или любой другой судья будут удовлетворены информа
цией, данной под клятвой, о том, что пмсется серьезная 
причина полагать, что товары или связанные с ними пред
меты, относящиеся к преступлению, находятся в каком- 
либо доме или помещении лица, обладающего такой ин
формацией, либо у  него на хранении или под его контро
лем в любом месте, то судья может самостоятельно выдать 
ордер, который будет иметь законную сплу для любого- 
полицейского офицера или какого-либо другого лица, ука
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занного в ордере, для того чтобы войти в такой дом, поме
щение или место в любое подходящее время дня и произ
вести там обыск и арестовать и изъять такие товары и 
предметы.

Подвергнутые аресту товары и предметы должны быть 
представлены суду с целью установления их идентичности 
и необходимости изъятия согласно настоящей части.

(2) Если владелец товаров или предметов в случае его 
осуждения и вынесения решения о конфискации в соответ
ствии с настоящей частью остается неизвестным или не 
может быть найден, то информация либо жалобы в связи с 
этим могут быть приняты только с целью содействия кон
фискации, и суд может объявить о том, что до тех пор, 
пока не будет представлено противоположное, в то время 
и в том месте, которые названы в объявлении, товары и 
предметы будут конфискованы, и суд, пока владелец таких 
товаров либо лицо, выступающее от его имени, или иное 
заинтересованное лицо не представят достаточно веских 
причин в оправдание, может распорядиться о конфискации 
данных товаров и предметов; вынесенное распоряжение 
может быть обжаловано.

(3) Любые товары или предметы, конфискованные в 
■ соответствии с данной статьей либо согласно иным поло
жениям настоящей части, могут быть уничтожены, либо с 
ними могут поступить иначе в зависимости от распоряже
ния суда; этот суд может, помимо процедуры, которая 
может быть проведена путем вынесения распоряжения о 
товарах (все знаки н торговые надписи сперва уничто
ж аю тся), присудить невиновной стороне возмещение 
убытков, которые она понесла в связи с такими това
рами.

164. При любом рассмотрении дела в соответствии с 
настоящей частью суд может распорядиться об оплате су-

. дебных расходов обвиняемому обвинителем либо обвини
телю обвиняемым в зависимости от полученной информа
ции и поведения сторон, а также сумм, присужденных к 

• оплате в качестве судебных расходов, как если бы это был 
штраф.

165. Дело в связи с преступлением в рамках данной ча
сти не может быть возбуждено по истечении трех лет с 
момента совершения преступления или одного года после 

I первого его обнаружения истцом в зависимости от того, 
) какой из сроков истекает раньше.
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Ч а с т ь  VII 
РАЗНОЕ

Г л а в а  XX XII 

ЗАЯВЛЕНИ Е И  РАССМОТРЕНИЕ ДЕЛА  
РЕГИСТРАТОРОМ И СУДОМ

172. (1) Регистратор может по получении составленно
го по установленной форме заявления, подписанного обла
дателем зарегистрированного промышленного образца, па
тента или товарного знака или от его имени, внести ис
правления ошибок или изменения записей относительно:
(a) имени, адреса, рода занятий зарегистрированного об
ладателя промышленного образца, патента или знака или
(b ) любых других деталей, связанных с регистрацией про
мышленного образца, патента или знака, которые допуска
ются правилами.

(2) В соответствии и пе наруш ая иных положений на
стоящего Кодекса:
(a) суд может по получении заявления, составленного по 
установленной форме лицом, не удовлетвореппым певнесе- 
нпем или пропуском какой-либо записи в Реестре, либо, 
напротив, записью, сделанной без достаточных оснований, 
либо записью, сделанной неправильно, ошибочно или с 
определенными дефектами, дать распоряжение о внесении 
или исправлении такой записи, как  это может быть необ
ходимо;
(b ) суд может при рассмотрении дела согласно данной 
статье решать любые вопросы, которые могут быть необ
ходимыми или целесообразными в связи с исправлением 
Реестра;
(c) в случае обмана, связанного с регистрацией, уступкой 
или передачей зарегистрированного промышленного об
разца, патента или знака, Регистратор может сам обра
титься в суд в соответствии с положениями настоящей 
статьи.

(3) При рассмотрении дел, связанных с внесением из
менений, исправлений или поправок в Реестр, Регистратор 
имеет право являться и быть заслушанным и должен яв 
ляться по распоряжению суда. Если ипое не предпишет 
суд, Регистратор, будучи заслушанным, может предста
вить суду подписанные им письменные показания, содер
жащ ие детали проводившегося им разбирательства по рас
сматриваемому вопросу или основания принятого по нему
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решения, либо сведения о практике ведомства в подобных 
случаях, а также любые другие обстоятельства, имеющие 
отношение к делу и, в пределах знаний Регистратора как  
должностного лица, которые он может найти уместными; 
такие показания должны рассматриваться как  часть дока
зательств, используемых в процессе.

(4) Рассматривая вопрос об изменениях, исправлениях 
или поправках Реестра, суд может пересматривать реше
ния Регистратора, связанные с внесением записей в 
Реестр, либо об испрашиваемых изменениях, исправлени
ях или поправках.

173. (1) Если Регистратор находит, что тот или иной 
раздел Реестра, который ведется в соответствии с Кодек
сом, настолько поврежден, что восстановить его путем 
мелких исправлений не представляется возможным, он мо
жет обеспечить изготовление его копии и удостоверение ее 
в такой мере, в какой найдет это нужным.

(2) Подготовленная и удостоверенная копия согласно 
п. (1) должна заменить тот раздел, с которого сделана, 
и во всех смыслах должна рассматриваться как имеющая 
ту же правовую силу и действие, как и замененный ею 
раздел.

(3) Регистратор должен обеспечить сохранение по
врежденного раздела, копия которого была подготовлена, 
согласно п. (1) в течение такого времени, какое практи
чески разумно для каких-либо необходимых ссылок.

(4) Если Регистратор после должного изучения удосто
верится, что какой-либо лист того или иного раздела Реест
ра был утерян и не может быть восстановлен, или что ка
кой-либо такой лист постоянно портится, стирается или 
повреждается, или что любая материальная часть записи 
неразборчива, он может обеспечить подготовку такого 
листа вновь.

(5) Такой лист не должен, однако, восстанавливаться 
согласно п. (4), кроме как для:
(a) доказательства принятия и использования Регистра
тором с целью убеждения в деталях, первоначально содер
жавш ихся в потерянном, испорченном пли поврежденном 
листе;
(b ) представления Регистратором предупреждения о под
готовке восстановленного листа;
(c) подачи возражений лицом, чьи интересы оказались за
тронутыми какими-либо деталями сведений, содержащих
ся в восстановленном листе;
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(d) исследования возражений Регистратором.
(6) Если тот или иной лист был восстановлен Регистра

тором в соответствии с предыдущими положениями дан
ной статьи, Регистратор удостоверяет его по установлен
ной форме и после этого обеспечивает внесение в соответ
ствующий том Реестра в таком месте, где раньше находил
ся утраченный, испорченный или поврежденный лист либо 
копия из такого тома, подготовленная согласно настоя
щей статье; восстановленный и удостоверенный лист, вне
сенный в Реестр, во всех случаях рассматривается как 
имеющий ту же правовую силу и действие, как и лист, им 
замененный.

(7) Регистратор может после проведения изучения, ко
торое он сочтет необходимым, исправить любую канцеляр
скую ошибку или пропуск, которые могут обнаружиться 
в любой записи в Реестре либо в любом свидетельстве, вы 
данном согласно положениям Кодекса, и с этой целью он 
может отменить любое такое свидетельство и дополнить 
его, либо выдать вместо него новое.

174. Свидетельство, данное Регистратором относитель
но записи в Реестре какого-либо факта или действия, на 
осуществление которого он уполномочен данным Кодексом 
или правилами, должно рассматриваться прежде всего как 
доказательство сделанной записи в Реестре, содержания ее 
и тех фактов или действий, которые были или не были со
вершены.

175. Типографские, механические, машинописные или 
рукописные удостоверенные копии или выписки, сделан
ные из любого документа, Реестра или других книг, веду
щихся согласно Кодексу в ведомстве Регистратора, долж
ны допускаться в качестве доказательства в любом суде 
Шри Л анки и при всех разбирательствах без специального 
их подтверждения или представления оригинала.

176. (1) При рассмотрении дел согласно Кодексу как 
Регистратором, так и  судом доказательства должны пред
ставляться письменно и под присягой при отсутствии про
тивоположных на то указаний. Но в любом случае, если 
Регистратор или суд найдут это нужным, они могут при
нять доказательства устно вместо или в дополнение к 
письменным доказательствам под присягой.

(2) В случаях, когда часть доказательств получена 
устно, Регистратор может осуществить полномочия, предо
ставляемые комиссии, назначаемой согласно положениям 
Закона о следственных комиссиях, по обеспечению явки
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свидетелей, подготовки документов и приведения к прися
ге лиц, показания которых должны быть изучены.

177. При осуществлении любых полномочий, предо
ставляемых Регистратору данным Кодексом или правила
ми по его применению, он не должен использовать их в 
неблагоприятных целях для заявителя или зарегистриро
ванного обладателя промышленного образца, патента или 
знака без того, чтобы (если это требуется сделать в уста
новленный срок) не дать возможность заявителю и л и  заре
гистрированному обладателю быть заслушанными.

178. В случае сомнений или сложностей, возникающих 
в связи с осуществлением положений настоящего Кодек
са, Регистратор может обратиться за указаниями по реше
нию данного вопроса к  Генеральному прокурору или его 
заместителю.

179. Если зарегистрированный обладатель промышлен
ного образца, патента или знака докажет, что то или иное 
лицо угрожает нарушить или нарушило право па данный 
объект либо завершило действия, позволяющие предполо
жить, что нарушение совершено, суд может вынести пред
писание о запрещении такому лицу совершать или продол
жать нарушение или осуществлять подобные действия и 
может присудить ему возместить вред и сделать другие 
платежи, которые суд найдет уместными.

Однако ответчик может в этом же процессе ходатайст
вовать перед судом об объявлении охраны того или иного 
промышленного образца, патента или знака либо их части 
недействительной, при этом положения ст. 57, 58, 95, 96, 
130 и 131 применяются соответственно.

180. При отсутствии положений о противном в лицен
зионном соглашении, связанном с промышленным образ
цом, патентом или знаком, лицензиат может:
(a) в случае имеющейся угрозы нарушения, самого нару
ш ения или действий, указанны х в ст. 179, ходатайствовать 
перед зарегистрированным обладателем промышленного 
образца, патента или знака возбудить дело о вынесении 
решения о запрете противоправных действий.

Однако лицензиат должен указать на угрозу наруше
ния, совершенное нарушение или произведенные действия, 
а также определить желаемое возмещение;
(b ) если зарегистрированный обладатель данного промыш
ленного образца, патента или знака откажется или не воз
будит дела о запрете противоправных действий в течение 
трех месяцев с момента получения ходатайства, лицензи
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ат вправе начать дело о запрете самостоятельно, от своего 
имени, с уведомлением об этом зарегистрированного обла
дателя, который может присоединиться к нему в процессе 
разбирательства.

Однако суд может при обращении к нему лицензиата 
даже до истечения трехмесячного срока вынести распоря
жение о запрете, если он докажет, что немедленные дей
ствия необходимы для предотвращения значительного, 
вреда.

181. (1) Суд может по получении ходатайства любого 
лица, подтвердившего свой законный интерес, по отноше
нию к которому зарегистрированный обладатель промыш
ленного образца, патента или знака является стороной, 
объявить, что предстоящее или совершенное действие не 
составляет ни угрозы нарушения, ни самого нарушения 
права на промышленный образец, патент или знак.

(2) Зарегистрированный обладатель промышленного 
образца, патента или знака должен известить о сделанном 
ходатайстве своего цессионария или лицензиата, которые 
имеют право присоединяться к нему в процессе судебного 
разбирательства при отсутствии положений о противном 
в соглашении с зарегистрированным обладателем.

(3) Процесс об объявлении отсутствия наруш ения мо
жет быть начат вместе с процессом об объявлении регист
рации промышленного образца, патента или знака недей
ствительными, при условии, однако, что вопрос, рассмат
риваемый в процессе об отсутствии нарушения, не стал 
предметом разбирательства о нарушении прав.

(4) Положения Закона о судопроизводстве №  2 1978 г. 
и Гражданско-процессуального кодекса применимы к каж 
дому ходатайству о запрете, поданному суду согласно на
стоящему Кодексу.

182. (1) Любое лицо, несогласное с решением или рас
поряжением Регистратора, в соответствии с данным Ко
дексом может обжаловать его в суд.

(2) В случае такого обжалования суд обладает и осу
ществляет такие же предоставляемые на его усмотрепие 
полномочия, какие согласно этому Кодексу имеет Регист
ратор.

(3) Любое решение или распоряжение Районного суда 
согласно настоящему Кодексу может быть обжаловано в 
Апелляционный суд, и к такому обжалованию применимы 
те же правила, которые регулируют промежуточное обжа- 
лование решений в Районном суде.
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183. (1) При рассмотрении дел согласно настоящему 
Кодексу Регистратор обладает полномочиями присуждать 
уплату издержек, какие он найдет уместными, любой 
стороне, а такж е давать им распоряжения; такие распо~ 
ряж ения могут быть переданы в суд и принудительно 
осуществлены последним, как если бы это были его рас
поряжения.

(2) При рассмотрении дел, осуществляемом судом, со
гласно данному Кодексу расходы Регистратора должны 
быть определены по усмотрению суда, но ему при этом не 
может быть предписана оплата расходов какой-либо дру
гой стороны.

184. Минимальный гербовый сбор, подлежащий уплате 
в Районном суде при рассмотрении гражданского иска и в 
Апелляционном суде в соответствии с действующими пра
вовыми предписаниями, если они применимы и иное не 
будет предусмотрено, вносится в связи со всеми судебны
ми разбирательствами в рамках данного Кодекса как в 
Районном, так и Апелляционном судах.

Однако Регистратор не должен использовать гербовую 
печать и нести обязанность по гербовому сбору.

185. (1) Д ля целей настоящего Кодекса должен быть 
учрежден фонд, который поддерживается в таком объеме, 
в каком секретарь министра торговли или Регистратор 
могут распорядиться.

(2) В учрежденный таким образом фонд должно вно
ситься 2/з от каждой пошлины или сбора, которые предпи
сываются или которыми облагаются те или иные действия 
Регистратора в рамках данного Кодекса.

(3) Уз от каждой пошлины или сбора, которые предпи
сываются или которыми облагаются те или иные действия 
Регистратора в рамках данного Кодекса, вносится к  Госу
дарственный фонд.

(4) Из фонда, указанного в п. (1), берутся суммы на 
оплату любых расходов, производимых Регистратором при 
осуществлении им полномочий, функций и обязанностей, 
согласно данному Кодексу, а такж е такие суммы, которые 
уплачиваются из него в соответствии с Кодексом или при
нятыми на его основе правилами.

(5) Секретарь министра торговли как можно быстрее 
по окончании каждого календарного года подготавливает 
отчет об использовании фонда и обеспечивает сохранение 
его в полном и достаточном объеме для каждого такого 
года.
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(6) Генеральный ревизор должен осуществлять про
верку состояния фонда.

(7) Финансовым годом для фонда является календар
ный год.

186. В данном Кодексе, поскольку содержание не пред
усматривает иное, Центральный банк Ш ри Л анки означает' 
Центральный банк Ш рп Ланки, учрежденный в соответст
вии с валютным законодательством; страна Конвенции оз
начает любую страну, которая присоединилась или рати
фицировала Парижскую конвенцию по охране промыш
ленной собственности, и включает любую страну, которая 
заключила или может заключить договор, конвенцию или 
соглашение с Ш ри Ланкой о предоставлении взаимных 
прав и обязанностей в отношении промышленных образ
цов, патентов или знаков и их регистрации;
Суд означает любой Районный суд Коломбо;
Предписанный означает предписанный согласно данному 
Кодексу пли правилам по его применению.

Г л а в а  X X X III  

ОТМЕНА И СОХРАНЕНИЕ ПРАВА

189. (1) Постановление о патентах (глава 152) отны
не отменяется.

(2) Несмотря на отмену названного Постановления, 
каждое правило, принятое на его основе, которое действо
вало на дату отмены, поскольку оно пе противоречит по
ложениям части IV  настоящего Кодекса, рассматривается 
как правило, принятое на основе данного Кодекса, и мо
жет быть дополнено или отменено правилами, принятыми 
на основе Кодекса.

(3) Действительность первоначальной записи о патен
те в Реестре патентов, который велся в соответствии с По
становлением до даты его отмены, или в Реестре, который 
велся согласно прежнему Постановлению и был соединен 
или составил часть первого Реестра, должна определяться 
в соответствии с законодательством, действующим на дату 
совершения записи, и каждый такой патент должен сохра
нять свою первоначальную дату, но во всех случаях дол
жен считаться зарегистрированным согласно части IV 
пастояшего Кодекса.

(4) Регистратор может по своему усмотрению и незави
симо от положений ст. 46 отмененного Постановления вы
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дать свидетельство согласно ст. 76 Кодекса по заявке, по
данной в соответствии со ст. 46 отмененного Постановле
ния, полученной им до даты его отмены.

191. Закон о патентах, промышленных образцах и то
варных знаках (Неушательское соглашение) (глава 156), 
Постановление (Чрезвычайное) о патентах, промышлен
ных образцах, авторском праве и товарных знаках (гла
ва 157) и  Закон о товарных знаках № 30 1964 г. отныне 
отменяются.

192. Независимо от отмены законов и постановлений, 
приводимых в ст. 187—191,

(1) каж дая заявка на регистрацию промышленного 
образца, патента или товарного знака, поданная Регист
ратору до указанной даты, должна рассматриваться как 
заявка, поданная согласно частям II I , IV и V соответст
венно данного Кодекса, и Регистратор рассматривает их 
согласно положениям Кодекса, применимым к заявкам, 
поданным после указанной даты.

(2) Каждый иск, судебное разбирательство или другие 
дела, связанные с авторским правом, промышленными об
разцами, патентами и товарными знаками, возбужденные, 
но не рассмотренные по положепиям отмененных законов 
и постановлений в любом суде первой или второй инстан
ции на указанную дату, должны рассматриваться дальше 
до вынесения окончательного решения, заверш ения и 
исполнения по положепиям отмененных законов и поста
новлений.

(3) Ничто в частях II I , IV  и V настоящего Кодекса не 
затрагивает вынесенные распоряжения, предъявленные 
требования, ш калу пошлин, выданные свидетельства, на
правленные уведомления, принятые решения, определе
ния, предписания или одобрения, поданные заявки или 
другие действия, совершенные согласно положениям отме
ненных законов и постаповлепий; каждое такое распоря
жение, требование, шкала пошлин, свидетельство, уведом
ление, решение, определение, предписание, одобрение, 
заявка или иное действие должны, если опи были в силе 
до указанной даты, оставаться в силе и иметь правовое 
значение такое же, как если бы они были совершены 
согласно соответствующим положениям настоящего Ко
декса.



Япония 
ПАТЕНТНЫЙ ЗАКОН1

Г л а в а  I 
О БЩ ИЕ ПОЛОЖ ЕНИЯ

Статья 1
Целью настоящего закона является поощрение изобре

тательства путем содействия охране и использованию изо
бретений для того, чтобы тем самым способствовать разви
тию промышленности.

Статья 2
1. «Изобретение» в настоящем законе означает создан

ную путем использования естественных законов высоко
прогрессивную техническую идею.

2. «Запатентованное изобретение» в настоящем законе 
означает изобретение, на которое выдан патент.

3. «Использование» изобретения в настоящем законе 
означает следующие действия:

1) если речь идет об изобретении продуктов — произ
водство, применение, уступку, сдачу внаем, предложение 
уступки или сдачи внаем, а также ввоз продуктов.

2) если речь идет об изобретении способа — примене
ние этого способа;

3) если речь идет об изобретении способа изготовления 
продуктов — не только действия, указанные в предшест
вующем подпункте, но также и применение, уступку, сда
чу внаем, предложение уступки или сдачи внаем, а также 
ввоз изготовленных данным способом продуктов.

Статья 3
1. Сроки, предусмотренные настоящим законом или 

изданным на его основании административным постанов
лением, исчисляются с применением следующих положе
ний: 

1 Закон № 121 от 13 апреля 1959 г. с последними изменениями, 
внесенными законом №  30 от 1978 г. Заголовки статей опущены.
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1) первый день течения срока не засчитывается в срок; 
однако это не относится к  случаям, когда срок начинает 
течь с 00 часов 00 минут;

2) если срок определяется путем указания на месяц 
или год, то имеется в виду календарный месяц или год; 
если срок исчисляется не с начала месяца или года, то он 
истекает в день, предшествующий тому дню последнего 
месяца или года, который соответствует дню начала тече
ния срока; однако при отсутствии в последнем месяце 
такого соответствующего дня срок истекает в последний 
день месяца.

2. Если последний день срока, относящегося к процес
суальному действию, касающемуся заявки на патент, ка
кого-либо ходатайства или любого иного процессуального 
действия (далее кратко именуются «процессуальные дей
ствия»), приходится на воскресенье, национальный празд
ник 2 января, 3 января или любой день с 29 декабря по 
31 декабря включительно, то последним днем срока счи
тается день, следующий за этим днем или за этими днями.

Статья 4
1. Президент Патентного ведомства может по ходатай

ству или по собственному почину продлевать в пользу 
лица, находящегося в отдаленном или труднодоступном 
месте, сроки, указанные в п. 4 ст. 53 (включая и те случаи, 
когда этот пункт применяется в соответствии с п. 1 
ст. 161-3), ст. 56 (включая случаи, когда эта статья при
меняется в соответствии с п. 3 ст. 161-3), в п. 1 или ого
ворке к  п. 2 ст. 108, в п. 1 ст. 121 или в н. 1 ст. 122.

2. Председательствующий судья-эксперт может по хо
датайству или по собственному почину продлевать в 
пользу лица, находящегося в отдаленном или труднодо
ступном месте, срок, указанный в п. 4 ст. 53, когда этот 
пункт применяется в соответствии с п. 1 ст. 159 (включая 
и случаи, когда этот последний пункт применяется в соот
ветствии с п. 1 ст. 174), в ст. 56, когда она применяется в 
соответствии с п. 3 ст. 159 (включая и случаи, когда этот 
последний пункт применяется в соответствии с п. 1 
ст. 174), и в п. 1 ст. 165 (включая и случаи, когда он при
меняется в соответствии с п. 4 ст. 174).

Статья 5
1. Президент Патентного ведомства, председательст

вующий судья-эксперт или эксперт, установившие в соот
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ветствии с положениями настоящего закона срок для со
вершения процессуального действия, могут по ходатайству 
или по собственному почину продлить установленный 
срок.

2. Председательствующий судья-эксперт или эксперт, 
установившие в соответствии с положениями настоящего 
закона определенную дату, могут по ходатайству или по 
собственному почину заменить эту дату другой.

Статья 6
1. Объединение или учреждение, не являющееся юри

дическим лицом, но имеющее представителя или админи
стратора, может в лице такого представителя или админи
стратора совершать следующие процессуальные действия:

1) подавать ходатайство об экспертизе заявки;
2) заявлять возражения против выдачи патента (вклю

чая и возражения в соответствии с п. 1 ст. 55, когда оп 
применяется в соответствии с п. 1 ст. 165);

3) возбуждать в Патентном ведомстве производство, 
предусмотренное п. 1 ст. 123 или п. 1 ст. 129 или п. 1 
ст. 184-15;

4) требовать в соответствии с положениями п. 1 ст. 171 
пересмотра, предусмотренного в п. 1 ст. 123, в п. 1 ст. 129 
или в п. 1 ст. 184-15, решения суда Патентного ведомства, 
вступившего в законную силу.

2. Объединение или учреждение, не являющееся юри
дическим лицом, но имеющее представителя или админи
стратора, может в лице такого представителя или админи
стратора быть ответчиком по делу о пересмотре вступив
шего в законную силу реш ения суда Патентного ведомст
ва, вынесенного в соответствии с п. 1 ст. 123, п. 1 ст. 129 
или п. 1 ст. 184-15.

Статья 7
1. Несовершеннолетний или лицо, признанное судом 

недееспособным, может совершать процессуальные дейст
вия не иначе, как через законного представителя; однако 
это не относится к  случаям, когда несовершеннолетний 
вправе совершать юридические действия самостоятельно.

2. Ограниченно дееспособное лицо может совершать 
процессуальные действия, получив согласие своего попечи
теля.

3. При наличии опекунского совета законный предста
витель совершает процессуальные действия с согласия 
главы опекунского совета.
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4. Положения двух предшествующих пунктов не при
меняются в случаях, когда ограпиченно-дееспособное лп- 
цо или законный представитель совершают процессуаль
ные действия, относящиеся к судебному рассмотрению 
дела или к пересмотру решения по делу но требованию 
другой стороны.

Статья 8
1. Лицо, не имеющее ни местожительства, ни местопре

бывания (если речь идет о юридическом лице — то пред
приятия) на территории Японии (далее именуемое «лицо, 
не имеющее местожительства в Янонии»), может совер
шать процессуальные действия или предъявлять иски в 
связи с решениями административных органов, вынесен
ными в соответствии с положениями настоящего закона 
или изданного на его основе административного поста
новления (кроме случаев, предусмотренных постановле
нием Кабинета министров, а такж е подачи заявления об 
указанной в п. 3 регистрации), не иначе, как через пред
ставителя по патентным делам, имеющего местожительст
во или местопребывание на территории Японии (далее 
именуется «патентный поверенный»),

2. Кроме прямо данных ему полномочий, патентный 
поверенный действует от имепи представляемого лица в 
любых процедурах и исках, начатых в связи с решениями 
административных органов, вынесепными в соответствии 
с положениями настоящего закона и изданного на его ос
нове административного постановления.

3. Если лицо, не имеющее местожительства в Японии, 
является патентообладателем или обладателем зарегистри
рованного права, связанного с патентом, то назначение 
или замена патентного поверенного, выдача или прекра
щение его полномочий не могут быть противопоставлены 
третьим лицам, если соответствующие волеизъявления не 
зарегистрированы.

Статья 9
Действующий по доверенности представитель лица, 

имеющего местожительство или местопребывание (а если 
речь идет о юридическом лице — то предприятие) на тер
ритории Японии, не вправе без специального полномочия 
изменять заявку на патент, прекращать производство по 
заявке, отзывать ее, брать обратно требования, заявления 
и ходатайства, возбуждать предусмотренное п. 1 ст. 121
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или п. 1 ст. 122 производство, а также совершать передо
верие.

Статья 10
Полномочия представителя лица, не относящегося к 

числу указанных в п. 3 ст. 8 лиц, должны представляться 
в письменной форме.

Статья 11
Полномочия представителя по доверенности не прекра

щаются в случае смерти доверителя, прекращения выдав
шего доверенность юридического лица слиянием его с дру
гим юридическим лицом, прекращения обязанностей вы
давшего доверенность доверительного собственника, а так
ж е в случае смерти законного представителя, замены его 
или прекращения полномочий.

Статья 12
При наличии двух или большего числа совершающих 

процессуальные действия представителей каждый из них 
в отдельности представляет доверителя в Патентном ве
домстве.

Статья 13

1. Если президент Патентного ведомства или предсе
дательствующий судья-эксперт считают, что совершающее 
процессуальные действия лицо не способно лично совер
шать такие действия, они могут потребовать, чтобы это 
лицо совершало названные действия через представителя.

2. Если президент Патентного ведомства или председа
тельствующий судья-эксперт считают, что представитель 
совершающего процессуальные действия лица не способен 
к совершению таких действий, они могут потребовать за
мены этого представителя.

3. В случаях, указанны х в двух предшествующих пунк
тах, президент Патентного ведомства или председатель
ствующий судья-эксперт могут потребовать, чтобы совер
шающее процессуальные действия лицо было представле
но патентным поверенным.

4. Президент Патентного ведомства или председатель
ствующий судья-эксперт могут признать недействительны
ми процессуальные действия, совершенные после предъ
явления предусмотренного п. 1 и 2 требования лицом, ука
занным в п. 1, или представителем, указанным в п. 2.
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Статья 14
Если два или больше лиц производят какие-либо про

цессуальные действия совместно, то любое из них может 
представлять всех этих лиц при совершении любого дейст
вия, кроме преобразования заявки на патент, прекраще
ния производства по заявке или отзыва ее, взятия обратно 
требования, заявления или ходатайства, а также возбужде
ния в Патентном ведомстве производства, указанного в 
п. 1 ст. 121 или п. 1 ст. 122; однако это не относится к 
случаям, когда такие лица совместно назначили предста
вителя и уведомили об этом Патентное ведомство.

Статья 15
В отношении возникающих из патента или связанных 

с патентом прав, принадлежащих лицу, не имеющему 
местожительства в Японии, местом нахождения имущест
ва, предусмотренным ст. 8 Гражданско-процессуального 
кодекса, признается местожительство или местопребыва
ние его патентного поверенного, а при отсутствии патент
ного поверенного — местонахождение Патентного ведом
ства.

Статья 16
1. Процессуальные действия, совершенные несовер

шеннолетним (кроме несовершеннолетних, управомочен
ных на самостоятельное совершение юридических дейст
вий) или лицом, признанным по суду недееспособным, мо
гут быть впоследствии одобрены его законным представи
телем (а если это липо станет способно к совершению про
цессуальных действий в Патентном ведомстве — им са
мим) .

2. Процессуальные действия, совершенные лицом, не 
имеющим полномочий поверенного, могут быть одобрены 
лицом, от имени которого эти действия совершены, если 
оно вправе совершать процессуальные действия в Патент
ном ведомстве, либо его законным представителем.

3. Процессуальные действия, совершенные ограничен
но-дееспособным лицом без согласия попечителя, могут 
быть подтверждены ограниченно-дееспособным лицом с 
согласия попечителя.

4. Процессуальные действия, совершенные законным 
представителем без согласия главы опекунского совета 
(при наличии такого совета), могут быть подтверждены 
законным представителем с согласия указанного главы
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опекунского совета или лицом, от имени которого эти дей
ствия совершены, если оно стало способно к совершению 
процессуальных действий в Патентном ведомстве.

Статья 17-1

1. Лицо, совершившее процессуальные действия, мо
жет вносить в них исправления до заверш ения рассмотре
ния дела в Патентном ведомстве. Однако оно не может 
вносить исправлений после истечения одного года и трех 
месяцев со дпя подачи заявки (если же в заявке испраши
вается приоритет в соответствии с положениями п. 1 ст. 43, 
то со дня подачи первой заявки или той заявки, которая 
считается первоначальной согласно положениям ст., 4С 
п. 4 Парижской конвенции; имеется в виду Парижская 
конвенция от 20 марта 1883 г. по охране промышленной 
собственности, пересмотренная в Брюсселе 14 декабря 
1900 г., в Вашингтоне 2 июня 1911 г., в Гааге 6 ноября 
1925 г., в Лондоне 2 июня 1934 г., в Лиссабоне 31 октября 
1958 г. и в Стокгольме 14 июля 1971 г.; далее она именует
ся  «Парижской конвенцией», или — в следующей статье 
и в п. 1 ст. 65-2 — со дня подачи той заявки, которая счи
тается первоначальной в соответствии с п. 2 ст. 4А П а
рижской конвенции), после вручения ему копии решения 
об опубликовании заявленного требования о судебном рас
смотрении, кроме случаев, когда исправления могут быть 
внесены в соответствии с положениями следующей статьи, 
ст. 17-3 и ст. 64 (включая и случаи, когда эта статья при
меняется в соответствии с п. 2 и 3 ст. 159, а эти последние 
пункты применяются в соответствии с п. 1 ст. 174, а также 
в соответствии с положениями п. 2 и 3 ст. 161-3).

2. В следующих случаях президент Патентного ведом
ства или председательствующий судья-эксперт могут по
требовать (установив для этого разумный срок) внесения 
исправлений в совершенные процессуальные действия:

1) если действие совершено с нарушением положений 
п. 1—3 ст. 7 или ст. 9;

2) если действие совершено с нарушением формы, уста
новленной настоящим законом или изданным на его основе 
административным постановлением;

3) в случае неуплаты пошлин, которыми в соответст
вии с п. 1 или 2 ст. 195 облагаются процессуальные дей
ствия.
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3. Вносимые в соответствии с двумя предшествующими 
пунктами исправления (кроме уплаты  пошлин) должны 
делаться в письменной форме.

Статья 17-2

По истечении срока в один год и три месяца с даты 
заявки на патент, но до получения копии реш ения о пуб
ликации заявки, лицо, подавшее заявку на патент, может 
внести исправление в описание изобретения и в чертежи 
только в следующих случаях:

1) если заявитель подает ходатайство о проведении 
экспертизы и  одновременно с этим отправляет исправле
ния;

2) если заявитель отправляет исправления в трехме
сячный срок со дня получения им уведомления, предус
мотренного п. 2 ст. 48-5;

3) если заявитель, получив уведомление в соответствии 
с положением ст. 50 (включая случаи, когда эта статья 
применяется в соответствии с п. 2 ст. 159 (включая случаи, 
когда этот пункт применяется в соответствии с п. 1 ст. 174) 
и с п. 2 ст. 161-3 (то же самое относится к следующему 
пункту), отправляет исправление в пределах срока, уста
новленного на основании ст. 50;

4) если заявитель отправляет исправления в 30-днев
ный срок со дня направления заявления, содержащего 
требование о судебном рассмотрении дела в Патентном ве
домстве в соответствии с п. 1 ст. 121.

Статья 17-3

1. В случае истребования проведения судебного разби
рательства в Патентном ведомстве по смыслу п. 1 ст. 121 
заявитель, получивший после публикации заявки отказное 
решение эксперта, может изменить описание изобретения 
или чертежи, приложенные к ходатайству, в отношении 
вопросов, упомянутых в отказном решении эксперта, но 
лишь в течение 30 дней с даты истребования, однако при 
условии, что изменения касаются:

1) ограничения формулы изобретения;
2) исправления ошибок в описании;
3) разъяснения неясностей в описании.
2. Пункт 2 ст. 126 применяется в случае обстоятельств, 

указанны х в оговорке к предшествующему пункту.
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Статья 18
1. Президент Патентного ведомства может признать со

вершенное процессуальное действие недействительным в- 
случае, когда лицо, от которого в соответствии с положе
ниями п. 2 ст. 17 было потребовано внесение исправлений,, 
не внесло их в течение срока, установленного в соответст
вии с положениями того же пункта, или в случае, когда 
лицо, которое должно зарегистрировать патент, не упла
тило патентных пошлин в течение сроков, указанны х в 
п. 1 или в оговорке к п. 2 ст. 108.

2. Президент Патентного ведомства может признать 
заявку на патент не имеющей правовой силы, если заяви
тель, которому было указано в соответствии с положения
ми п. 2 ст. 17 на необходимость уплаты пошлины, уста
новленной в п. 2 ст. 195, не уплатит указанную  пошлину 
в срок, установленный в соответствии с п. 2 ст. 17.

Статья 19
Если письменное заявление, документ или что-либо 

иное, подлежащее в соответствии с положениями настоя
щего закона или изданного на его основании администра
тивного постановления представлению в Патентное ведом
ство в установленный срок, поступает по почте, причем 
день и час их сдачи на почту удостоверен отчетливо вид
ным почтовым штемпелем, то считается, что это письмен
ное заявление, документ или что-либо иное поступило в- 
Патентное ведомство в день и час сдачи в почтовое отде
ление; если же в почтовом штемпеле обозначение дня вид
но отчетливо, а час — неотчетливо, то считается, что они 
поступили в 12 часов ночи указанного дня.

Статья 20
Правовое значение процессуальных действий, относя

щихся к патенту или связанным с ним правам, распрост
раняется на преемника в праве на патент пли в связанных 
с патентом правах.

Статья 21
Если права патентообладателя или иные относящиеся^ 

к патенту права перешли к другому лицу в порядке пре
емства в течение времени производства в Патентном ведом
стве, то президент Патентного ведомства или председа
тельствующий судья-эксперт могут продолжать соверше
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ние процессуальных действий по данной заявке или по 
данному делу в отношении преемника в праве на патент 
или в иных относящихся к патенту правах.

Статья 22
1. Президент Патентного ведомства или судья-эксперт 

по ходатайству какого-либо лица о принятии на себя по
следствий процессуальных действий, прерванных после 
вручения копии решения, определения экспертизы или ре
ш ения суда Патентного ведомства, выносит определение, 
разрешающее или запрещающее принять на себя послед
ствия этих действий.

2. Указанное в предшествующем пункте определение 
выносится в письменной форме и с изложением мотивов.

Статья 23
1. Если лицо, обязанное принять на себя последствия 

прерванных или приостановленных процессуальных дейст
вий по экспертизе, судебному рассмотрению или судебно
му пересмотру дела в Патентном ведомстве, не совершает 
этого, то президент Патентного ведомства или судья-экс
перт по ходатайству или по собственному почину обязыва
ют данное лицо принять на себя последствия указанных 
действий, установив для этого разумный срок.

2. Если в течение установленного в соответствии с 
предшествующим пунктом срока обязанное лицо не при
нимает на себя последствий процессуальных действий, то 
президент Патентного ведомства или судья-эксперт могут 
•считать, что это лицо приняло на себя последствия указан
ны х процессуальных действий в день истечения установ
ленного срока.

3. Если президент Патентного ведомства или председа
тельствующий судья-эксперт считают, что последствия 
процессуальных действий перешли в соответствии с поло
жениями предшествующего пункта на другое лицо, то они 
уведомляют об этом стороны.

Статья 24
Положения ст. 208, п. 1 ст. 209, ст. 210, 211, п. 1, ст. 212, 

ст. 213—217, п. 1 ст. 218, ст. 220, 221, а также п. 2 ст. 222 
(прекращение или приостановление процессуальных дей
ствий) Гражданско-процессуального кодекса применяются 
к процессуальным действиям по экспертизе, судебному 
рассмотрению и судебному пересмотру дел в Патентном
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ведомстве. В этом случае выражения «адвокат» в ст. 213,. 
«суд» в ст. 217, «суд» в п. 1 ст. 218 и в ст. 221, а также 
«суд» в ст. 220 указанного кодекса следует соответственно 
читать: «представитель по доверенности при экспертизе, 
судебном рассмотрении или судебном пересмотре дела в 
Патентном ведомстве», «президент Патентного ведомства 
или председательствующий судья-эксперт», «президент 
Патентного ведомства или судья-эксперт» и  «Патентное! 
ведомство».

Статья 25
Иностранец, не имеющий пи местожительства, ни ме

стопребывания (а если речь идет о юридическом лице — 
то предприятия) на территории Японии, не может пользо
ваться возникающими из патента, а также относящимися 
к патенту правами, за исключением случаев, когда:

1) страна, к  которой принадлежит данное лицо, при
знает за японскими гражданами возможность пользовать
ся возникающими из патента и иными относящимися к 
патенту правами на тех же началах, что и за своими 
гражданами;

2) страна, к  которой принадлежит данное лицо, призна
ет за японскими гражданами возможность пользоваться 
возникающими из патента и иными относящимися к  па
тенту правами на тех же началах, что и за своими граж
данами, при условии, что Япония признает за гражданами 
этой страны возможность пользоваться возникающими из 
патента и относящимися к патенту правами;

3) это предусмотрено в международном договоре.

Статья 26
При наличии в международном договоре особых отно

сящихся к  патентам положений действуют эти положения.

Статья 27
1. В ведущемся в Патентном ведомстве Патентном 

реестре регистрируются данные о следующих фактах:
1) о возникновении, переходе, прекращении возникаю

щих из патента прав, об ограничении права распоряжать
ся такими правами, а также о возникающем в соответст
вии с п. 1 ст. 75 изменении патентных прав;

2) о возникновении, сохранении, переходе, изменении 
исключительной или простой лицензии, а также об ограни
чениях права распоряжения ими;
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3) о возникновении, переходе, изменении, прекращении 
права залога, предметом которого являются возникшие из 
патента права, исключительная или простая лицензия, а 
также об ограничении распоряжения таким правом залога.

2. Патентный реестр может полностью или частично 
вестись на магнитных лентах (сюда включаются и другие 
материалы, на которых данные могут быть точно записаны 
аналогичным методом; далее именуются «магнитные леп
ты »).

3. Регистрация иных, кроме указанных в настоящем 
законе, подлежащих регистрации фактов регулируется по
становлением Кабинета министров.

Статья 28
1. После регистрации патента либо после регистрацпи 

вступившего в законную силу решения суда Патентного 
ведомства об исправлении описания или чертежей, прило
женных к  письменному заявлению о выдаче патента, пре
зидент Патентного ведомства выдает патентообладателю 
патентную грамоту.

2. Переиздание патентных грамот регулируется распо
ряжением министра внешней торговли и промышленности.

Г л а в а  II 
П А ТЕН Т И  ЗА Я В К А  НА ПАТЕНТ

Статья 29-1
1. Любое лицо, создавшее изобретение, пригодное к ис

пользованию в промышленности, имеет право получить на 
него патент, за исключением случаев, когда:

1) изобретение было известно неограниченному кругу 
лиц па территории Японии до подачи заявки на патент;

2) изобретение открыто использовалось на территории 
Японии до подачи заявки на патент;

3) изобретение было описано в печатном издании, рас
пространенном на территории Японии или любого иност
ранного государства до подачи заявки на патент.

2. Если лицо, обладающее обычными познаниями в той 
области техники, к которой относится данное изобретение, 
могло до подачи заявки на патент легко создать такое изо
бретение на основе изобретений, упомянутых в перечне, 
содержащемся в предшествующем пункте, то, несмотря на
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положения этого предшествующего пункта, патент па та
кое изобретение не выдается.

I Статья 29-2
1. Если изобретение, раскрытое в заявке на патент, 

идентично изобретению или объекту, которые изложены в 
первоначальном описании или чертежах другой заявки па 
патент или па регистрацию полезной модели, заявленных 
ранее даты поступления данной заявки, а выложенных или 
опубликованных после даты данной заявки (исключение 
составляют изобретения и иные объекты, авторами кото
рых являются те же лица, что и авторы изобретений в ука
занной заявке на патент), то, несмотря на положения 
п. 1 предшествующей статьи, на такое изобретение патент 
получить нельзя; однако это положение не применяется в 
тех случаях, если заявитель указанной заявки на патент 
являлся во время подачи этой заявки заявителем упомяну
тых заявок на патент или на полезную модель.

2. Для целей применения положений предшествующего 
пункта к тому случаю, когда другая заявка на патент или 
на регистрацию полезной модели, поданная ранее даты по
дачи данной заявки на патент, является международной 
патентной заявкой, упомянутой в п. 2 ст. 184-3 настояще
го закона, или международной заявкой на полезную мо
дель, упомянутой в п. 2 ст. 48-3 Закона о полезных моде
л ях  (включая и такие международные заявки, которые 
были признаны заявками на патент или заявками на по
лезные модели в соответствии с п. 4 ст. 184-16 настоящего 
закона или с п. 4 ст. 48-14 Закона о полезных моделях), 
содержащееся в предшествующем пункте выражение «из
ложены в первоначальном описании или чертежах» заме
няется выражением «изложены па международную дату 
подачи заявки, указанную  в п. 1 ст. 184—4 настоящего 
закона и в п. 1 ст. 48-4 Закона о полезных моделях, или— 
в случае международной заявки, которая признана заяв
кой на патент или на регистрацию полезной модели в со
ответствии с п. 4 ст. 184-16 настоящего закона или с п. 4 
ст. 48-4 Закона о полезных моделях (далее в настоящем 
пункте называется «признанной международной заяв
к о й » ),— с даты, которая признана международной датой 
подачи в соответствии с п. 4 ст. 184-16 настоящего закона 
или с п. 4 ст. 48-14 Закона о полезных моделях. Далее в 
настоящем пункте эта дата называется «международной 
датой подачи заявки») в описании, в формуле или в
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чертежах международной заявки (или — в отношении 
заявки на иностранном языке на патент или на 
регистрацию полезной модели, упомянутой в п. 1 
ст. 184-4 настоящего закона или п. 1 ст. 48-4 Закона 
о полезных моделях, — в обоих указанных доку
ментах с международной даты подачи заявки и перевода 
указанных документов, представленных в соответствии с 
п. 2 ст. 184-16 настоящего закона и п. 2 ст. 48-14 Закона 
о полезных моделях), а выражение «выложенных или 
опубликованных», содержащееся в предшествующем пунк
те, заменяется выражением «выложенных, опубликован
ных или являющихся объектом международной публика
ции, указанной в ст. 21 Договора о патентной кооперации, 
подписанного в Вашингтоне 19 июня 1970 г.»

Статья 30
1. Если изобретение подпадает под какой-либо под

пункт п. 1 ст. 29-1 вследствие того, что лицо, имеющее пра
во получить патент на это изобретение, производило экспе
рименты, опубликовало какие-либо сведения в печати или 
сделало в письменной форме сообщение па научном заседа
нии указанной президентом Патентного ведомства научной 
организации, и если это лицо подало заявку на патент в 
течение шести месяцев с того дня, когда изобретение впер
вые подпало под действие какого-либо подпункта указан
ного пункта, то такое изобретение не считается подпав
шим под действие какого-либо подпункта указанного 
пункта.

2. Если изобретение подпало под действие какого-либо 
подпункта п. 1 ст. 29-1 против воли лица, имеющего пра
во на получение патента на это изобретение, и это лицо 
подало заявку на патент в течение шести месяцев со дня, 
когда изобретение впервые подпало под действие какого- 
либо подпункта указанного пункта, то применяются поло
жения предшествующего пункта.

3. Если изобретение подпадает под действие какого-ли
бо подпункта п. 1 ст. 29-1 вследствие демонстрации этого 
изобретения лицом, имеющим право на получение на нега 
патента, па выставке, устроенной правительством или 
местным государственным органом (далее кратко именует
ся «правительством или другим органом»), или на между
народной выставке, организованной на территории стра
ны, участвующей в Парижской конвенции, ее правитель
ством или иным государственным органом, либо лицом.
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получившим разрешение этого правительства или иного 
государственного органа, или на указанной президентом 
Патентного ведомства международной выставке, устроен
ной не на территории страны, участвующей в Парижской 
конвенции ее правительством или иным органом, или ли
цом, получившим разрешение этого правительства или 
иного государственного органа, и если лицо, имеющее пра
во на получение патента на это изобретение, подает заявку 
па патент в течение шести месяцев со дня, в который изо
бретение впервые подпало под указанный пункт, то приме
няю тся положения п. 1.

4. Лицо, желающее воспользоваться при подаче заявки 
на патент преимуществами, указанными в п. 1 или в пред
шествующем пункте, подает президенту Патентного ведом
ства одновременно с заявкой на патент заявление о своем 
желании воспользоваться этими преимуществами и в тече
ние 30 дней представляет документ, удостоверяющий, что 
изобретение, на которое испрашивается патент, является 
изобретением, указанны м в п. 1 или в предшествующем 
пункте.

Статья 31
Вместо основного патента патентообладатель может 

получить дополнительный патент в следующих случаях:
1) на изобретение, существенная часть которого, н еот

делимая от его сущности, включает целиком запатентован
ное изобретение данного лица или существенную, не отде
лимую от его сущности часть этого изобретения, причем 
изобретение, на которое испрашивается патент, предна
значено для тех же целей, что и его запатентованное изо
бретение;

2) если запатентованное изобретение данного лица 
представляет собой продукт — то на способ изготовления 
такого продукта или на машину, инструмент, оборудова
ние или иное устройство для производства такого продук
та;

3) если запатентованное изобретение данного лица 
представляет собой способ — то на машину, инструмент, 
оборудование или иное устройство, непосредственно ис
пользуемые при применении этого запатентованного спо
соба.

Статья 32
Невзирая на положения ст. 29, патенты не выдаются 

на следующие изобретения:
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1) изобретения, представляющие собой вещества, полу
чаемые путем внутриядерных превращений;

2) изобретения, способные причинять вред публичному 
порядку, добрым нравам или общественному здравоохра
нению.

Статья 33
1. Право на получение патента может быть передано 

другому лицу.
2. Право на получение патента не может быть предме

том залога.
3. Если право на получение патента принадлежит двум 

пли нескольким сособственникам, ни один из них не может 
без согласия остальных передать другому лицу свою долю 
в праве.

Статья 34
1. Преемство в праве на получение патента, возникшее 

до подачи заявки на патент, не может быть противопостав
лено третьим лицам до тех пор, пока правопреемник не 
подаст заявку на патент.

2. Если в один и тот же день подано две пли больше 
заявок, относящихся к одному и тому же праву па получе
ние патента, причем это право приобретено в порядке 
преемства от одного и того же лица, то преемство в пользу 
лица, не указанного в соглашении всех заявителей, не мо
ж ет быть противопоставлено третьим лицам.

3. Если в один и тот же день поданы заявка на патент 
и заявка на регистрацию полезной модели, причем права 
на получение патента и регистрацию модели получены в 
порядке преемства от одного и того же лица, то применя
ются положения предшествующего пункта.

4. Преемство в праве на получение патента после пода
чи заявки на патент, за исключением случаев наследова
ния пли ипого универсального правопреемства, не имеет 
правовой силы до уведомления о нем президента Патент
ного ведомства.

5. В случае наследования или ипого универсального' 
правопреемства преемник в праве па получение патента 
должен без промедления уведомить о преемстве президен
та Патентного ведомства.

6. Если два или больше уведомлений, относящихся к 
преемству в одном и том же праве на получение патента,, 
приобретенном от одного и того же лица, сделаны в один 
день, то уведомление от лица, не указанного в соглашении
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всех лиц, сделавших такие уведомления, не имеет право
вой силы.

7. К  случаям, указанным в н. 2, 3 и предшествующем 
пункте, применяются положения п. 7 и 8 ст. 39.

Статья 35
1. Если работавшим по найму лицом, находящимся 

на службе у юридического лица, должностным лицом пра
вительства или местного государственного органа (далее 
именуются «работающий по найму и другие подобные ли
ца») получен патент па изобретение, созданное в резуль
тате выполнения работающим по найму или другими по
добными лицами текущих или более ранних обязанностей, 
или на изобретение, которое по своему характеру входит в 
сферу деятельности наймодателя или других подобных 
лиц (далее именуется «служебное изобретение»), а также 
в том случае, когда лицом, которое в порядке преемства 
приобрело право на получение патента на служебное изо
бретение, получен патент на это изобретение, то наймода
тель, юридическое лицо, правительство пли местный госу
дарственный орган (далее именующийся «наймодатель и 
другие подобные лица») имеют простую лицензию в отно
шении вытекающих из такого патента прав.

2. Положения договора, правил внутреннего распоряд
ка или иных соглашений, заранее предусматривающие пе
реход к наймодателю и другим подобным лицам права на 
получение патента, возникающих из патента прав или пре
доставление им исключительной лицензии на изобретение, 
созданное работающим по найму или другим подобным 
лицом, но не относящееся к служебным изобретениям, 
ничтожны.

3. Если работающий по найму и другие подобные лица 
в силу договора, правил внутреннего распорядка или ино
го соглашения передают наймодателю и другим подобным 
лицам право на получение патента или возникшие из па
тента права на служебное изобретение либо исключитель
ную лицензию на служебное изобретение, то такой рабо
тающий по найму и другие подобные лица имеют право 
на разумное вознаграждение.

4. Размер указанного в предшествующем пункте возна
граждения устанавливается с учетом размера прибылей, 
которые наймодатель или другие подобные лица могут 
извлечь из данного изобретения, и степени участия наймо
дателя и других подобных лиц в создапии изобретения.
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Статья 36

1. Любое лицо, желающее получить патент, должно по
дать письменное заявление президенту Патентного ведом
ства, указав в нем следующее:

1) имя или наименование заявителя, его местожитель
ство или местопребывание, а для юридического лица — 
имя его представителя;

2) дату подачи заявки;
3) наименование изобретения;
4) имя изобретателя, его местожительство или место- 

его пребывания.
2. К  письменному заявлению прилагаются описание в  

необходимые чертежи. Описание должно содержать:
1) наименование изобретения;
2) краткие пояснения к чертежам;
3) подробные пояснения изобретения;
4) указание объема патентных притязаний.
3. Если испрашивается дополнительный патент, то в  

описание должно быть включено указание на зависимость 
изобретения, на которое испрашивается дополнительный 
патент.

4. В указанны х в подпункте 3 п. 2 подробных пояснени
ях изобретения цель, сущность и эффект изобретения 
должны быть изложены таким образом, чтобы любое лицо, 
обладающее обычными познаниями в области техники, к  
которой относится изобретение, могло легко применять это 
изобретение.

5. В упомянутое в подпункте 4 п. 2 указание объема 
патентных притязаний должны включаться лишь данные, 
неотделимые от сущности изобретения, изложенные в под
робных пояснениях изобретения.

Однако дополнительно не исключается указание осо
бых форм выполнения изобретения пли изобретений.

6. Патентные притязания, указанные в предшествую
щем пункте, должны излагаться так, как это предусмотре
но распоряжением министра внешней торговли и про- 
мышлепности.

Статья 37
Если право на получение патента принадлежит двум 

или нескольким лицам совместно, то ни одно из них не- 
вправе подать заявку на патент иначе как  совместно с  
другими такими лицами.
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Статья 38

Заявка на патент подается на одно изобретение. Одна
ко одна заявка на патент может относиться к  двум или 
более изобретениям, если они связаны с изобретением, к 
которому относятся патентные притязания (далее именует
ся «особым изобретением»), следующим образом:

1) изобретение, существенная часть которого, неотде
лимая от его сущности, представляет собой целое особое 
изобретение или неотделимую от его сущности существен
ную часть, предназначенную служить тем же целям, что 
и особое изобретение;

2) если особое изобретение представляет собой продукт, 
то изобретения, относящиеся к  способам изготовления та
ких продуктов или машинам, инструментам, оборудова
нию или иным средствам изготовления таких изделий;

3) если особое изобретение представляет собой способ, 
то машины, инструменты, оборудование или иные продук
ты, непосредственно используемые при применении тако
го способа.

Статья 39
1. Если в разное время поданы две или больше заявок, 

относящихся к одному и тому же изобретению, то полу
чить патент на такое изобретение вправе лишь первый 
заявитель на патент.

2. Если в один день поданы две или больше заявок, 
относящихся к одному и тому же изобретению, то полу
чить патент на такое изобретение вправе лишь заявитель, 
указанный в соглашении всех таких заявителей. В случае 
недостижения соглашения или невозможности осуществле
ния взаимных консультаций ни один из них не имеет пра
ва получить патент на такое изобретение.

3. Если в разное время подапы заявка на патент и заяв
ка на регистрацию полезной модели, причем изобретенпе, 
указанное в заявке на патент, тождественно устройству, 
указанному в заявке на регистрацию модели, то лицо, по
давш ее заявку на патент, имеет право получить патент на 
изобретение в случаях, когда его заявка подана раньше 
заявки на регистрацию полезной модели.

4. Если в один и тот же день сделаны заявка на патент 
и заявка на регистрацию полезной модели, причем изо
бретение, указанное в заявке на патент, идентично устрой
ству, содержащемуся в заявке на регистрацию полезной 
модели, то право получить патент на изобретение или заре
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гистрировать модель имеет лишь один заявитель, указан
ный в соглашении таких заявителей. При недостижении 
соглашения или невозможности осуществления взаимных 
консультаций подавший заявку на патент не вправе полу
чить патент на свое изобретение.

5. Если заявка на патент или заявка на регистрацию 
полезной модели была взята обратно илп признана недей
ствительной, то, если речь идет о применении положений 
предшествующих четырех пунктов, она считается вовсе не 
поданной.

6. Заявка на патент или заявка на регистрацию полез
ной модели, поданная лицом, не являющимся ни изобре
тателем или создателем, ни преемником в праве на полу
чение патента или в праве на регистрацию модели, не счи
тается, если речь идет о применении положений п. 1—4, 
заявкой на патент или заявкой на регистрацию полезной 
модели.

7. В случаях, указанны х в п. 2 или п. 4, президент 
Патентного ведомства устанавливает разумный срок, в ко
торый заявители должны осуществить взаимные консуль
тации с целью достижения упомянутого в п. 2 или 4 со
глашения и сообщить о результате этих консультаций.

8. Если в течение срока, установленного в соответствии 
с положениями предшествующего пункта, не поступают 
сообщения о достижении соглашения, то президент П а
тентного ведомства может считать, что указанное в п. 2 
или п. 4 соглашение не достигнуто.

Статья 40

Если после регистрации патента обнаруживается, что 
сделанные до вручения копии реш ения о публикации заяв
ки изменения и дополнения описания и чертежей, прило
женных к письменному заявлению, изменяют существо за
явки, заявка на патент считается поданной в момент пред
ставления таких письменных исправлений.

Статья 41

Представленные до вручения копии решения об опу
бликовании заявки исправления, приводящие к увеличе
нию, уменьшению или изменению объема патентных при
тязаний в пределах данных, содержащихся в первоначаль
но приложенных к  письменному заявлению описании и 
чертежах, не считаются изменяющими сущность описания.

444



Статья 42

Если после регистрации патента обнаружено, что сде
ланные после вручения копии решения об опубликовании 
заявки исправления приложенных к заявлению описания 
и чертежей противоречат положениям ст. 17-3 и ст. 64 
(включая и случаи, когда эта статья применяется в соот
ветствии с п. 2 и 3 ст. 159 (а эта статья применяется в со
ответствии с п. 1 ст. 174), а также п. 2 и 3 ст. 161-3), счи
тается, что патент выдан по заявке, в которую не были 
внесены такие исправления.

Статья 43
1. Любое лицо, желающее воспользоваться преимуще

ствами права на приоритет заявки на патент в соответст
вии с положением п. 1 ст. 4 (D) Парижской конвенции, 
подает президенту Патентного ведомства одновременно с 
заявкой на патент документ, в котором указывается это 
обстоятельство, название страны — участницы Парижской 
конвенции, где заявка была первоначально подана, или 
считается поданной по п. С (4) указанной статьи, или 
признана поданной в соответствии с положением п. Л  (2)' 
той же статьи, а также дата такой заявки.

2. Лицо, заявившее о праве на приоритет в соответст
вии с предшествующим пунктом, подает президенту Па
тентного ведомства не позднее трех месяцев со дня подачи 
заявки на патент документ с указанием даты подачи заяв
ки, в надлежащем порядке удостоверенный той страной — 
участницей Парижской конвенции, в которой заявка был» 
первоначально подана, пли считается поданной по п. С (4) 
ст. 4, и л и  признана поданной в соответствии с положения
ми п. 2 ст. 4 (А) Парижской конвенции, копию описания- 
и чертежи изобретения, либо равнозначные им по со
держанию номер выпускаемого правительством этой стра
ны официального издания или исходящее от этого прави
тельства удостоверепие.

3. Лицо, заявившее о праве на приоритет в соответст
вии с п. 1, вместе с документами, указанными в предшест
вующем пункте, представляет президенту Патентного ве
домства документ, указывающий номер первоначальной* 
заявки либо заявки, которая считается по ст. 4 С (4) 
Парижской конвенции или признана по части А (2) той 
же статьи первой заявкой. Однако если до подачи доку
ментов, указанны х в упомянутом пункте, этот номер не-
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может быть получен, то вместо упомянутого документа 
представляется документ, в котором указывается эта при
чина, а документ, содержащий номер, представляется, как 
только это будет возможно.

4. Если лицо, заявившее в соответствии с п. 1 о праве 
приоритета, не представляет документов, предусмотрен
ных п. 2, в течение указанного в этом же пункте срока, то 
заявление о праве приоритета теряет силу.

Статья 44
1. Заявитель может выделить из своей заявки на па

тент, относящейся к двум или более изобретениям, одну или 
более заявок, но лишь в тот период, когда допускается 
внесение дополнений и изменений в описание и чертежи.

2. В случае, указанном в предшествующем пункте, но
вая заявка на патент считается поданной в момент подачи 
первоначальной заявки на патент; однако это положение 
не распространяется на применение к «другой заявке на 
патент», указанной в ст. 29-2, и к «заявке на патент», у ка
занной в ст. 3-2 Закона о полезных моделях, для целей 
этих статей, а также п. 4 ст. 30 и п. 1 и 2 предшествующей 
статьи настоящего закона.

Статья 45
1. Заявитель может преобразовать заявку на дополни

тельный патент в заявку на основной патент.
2. Указанное в предшествующем пункте преобразова

ние заявки не допускается после вступления в законную 
силу окончательного решения экспертизы или реш ения су
да Патентного ведомства.

3. Заявитель вправе преобразовать заявку на основной 
патент в заявку на дополнительный патент.

4. Преобразование заявки на патент в соответствии с 
предшествующим пунктом не допускается после посылки 
копии решения о публикации этой заявки.

5. В случае преобразования заявки на патент в соот
ветствии с п. 1 пли п. 3 первоначальная заявка на патент 

-считается взятой обратно.
6. К преобразованию заявки в соответствии с п. 1 и 3 

применяются положения п. 2 предшествующей статьи.

Статья 46
1. Лицо, подавшее заявку па регистрацию полезной 

■модели, вправе преобразовать свою заявку в заявку на
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патент. Однако такое преобразование не допускается по 
истечении 30 дней после вручения копии первого оконча
тельного реш ения об отклонении заявки на регистрацию 
нолезной модели или по истечении семи лет со дня подачи 
заявки на регистрацию полезной модели (без учета трид
цатидневного срока со дня вручения копии первого окон
чательного реш ения об отклонении заявки на регистрацию 
полезной модели).

2. Лицо, подавшее заявку на регистрацию образца,, 
вправе преобразовать эту заявку в заявку на патент. Одна
ко такое преобразование не допускается по истечении 
30 дней после вручения копии первого окончательного ре
шения об отклонении заявки на регистрацию образца или 
семи лет со дня подачи заявки на регистрацию образца 
(без учета тридцатидневного срока со дня вручения копии 
первого окончательного решения об отклонении заявки наг. 
регистрацию образца).

3. Если срок, предусмотренный п. 1 ст. 35 Закона о по
лезных моделях, продлен в соответствии с положениями 
п. 1 ст. 4 настоящего закона в случае, если этот пункт- 
применяется в соответствии с п. 1 ст. 55 Закона о полез
ных моделях, то тридцатидневный срок, предусмотренный 
в оговорке к п. 1, считается продленным на тот же период-, 
времени, на который продлен названный выше срок.

4. Если срок, предусмотренный в п. 1 ст. 46 Закона об- 
образцах, продлен в соответствии с положениями п. 1 
ст. 4  настоящего закона в случае, когда этот пункт приме
няется в соответствии с п. 1 ст. 68 Закона об образцах, то- 
тридцатидневный срок, предусмотренный в оговорке к п. 2, 
считается продленным на тот же период времени, на кото
рый продлен выш еназванный срок.

5. В случае преобразования заявки в соответствии с. 
п. 1 или 2 применяются положения п. 2 ст. 44 и п. 5 пред
шествующей статьи.

Г л а в а  И М  
ЭКСПЕРТИЗА

Статья 47

1. Президент Патентного ведомства поручает эксперту 
провести экспертизу заявки на патент и поступивших воз
ражений против выдачи патента.
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2. Требования, которым должны удовлетворять экспер
ты , устанавливаются постановлением Кабинета минист
ров.

Статья 48-1
К экспертам применяются положения п. 1—5 и 7 

•ст. 139.
Статья 48-2

Экспертиза заявки производится по получении хода
тайства об экспертизе.

Статья 48-3
1. Ходатайство об экспертизе поданной заявки может 

•быть заявлено любым лицом президенту Патентного ве
домства в течение семи лет со дня подачи заявки.

2. В отношении новой заявки, выделенной из заявки на 
патент в соответствии с п. 1 ст. 44, заявки, которая счита- 
•ется поданной в результате преобразования заявки на па
тент в соответствии с положениями п. 1 или 3 ст. 56 или 
п. 1 или 2 ст. 46, либо новой заявки, поданной в соответст- 
■впи с п. 4 ст. 53 (включая случай, когда этот пункт при
меняется в соответствии с п. 1 ст. 159, а также когда этот 
последний пункт применяется в соответствии с п. 1 ст. 174, 
п. 1 ст. 161-3 — далее в настоящем пункте именуется 
«п. 4 ст. 53»), если при этом подано письменное ходатай
ство о применении положения п. 4 ст. 53, то ходатайство 
•об экспертизе может быть заявлено даже после истечения 
•срока, указанного в предшествующем пункте, по только в 
течение тридцати дней со дня разделения заявки на па
тент, преобразования заявки или подачи письменного хо
датайства.

3. Ходатайство об экспертизе заявки на патент пе мо
жет быть отозвано.

4. Если ходатайство об экспертизе заявки на патент не 
поступит в срок, в течение которого оно могло быть пода
но в соответствии с положениями п. 1 и 2, то заявка на 
.патент считается отозванной.

Статья 48-4
Лицо, заявляющее ходатайство об экспертизе заявки, 

должно подать президенту Патентного ведомства ходатай
ство, содержащее следующие данные:

1) имя или напменованпе, а также местожительство 
илп местопребыванпе подающего ходатайство лица, а если
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им является юридическое лицо, то также имя его пред
ставителя;

2) дату подачи ходатайства;
3) данные о заявке на патент, в отношении которой 

заявляется ходатайство об экспертизе.

Статья 48-5
1. Если ходатайство об эксиертпзе заявки поступило до 

ее выкладки, то президент Патентного ведомства публи
кует сообщение об этом в патентном вестнике либо одно
временно с выкладкой заявки, либо безотлагательно пос
ле этого; если же такое ходатайство поступило после вы
кладки заявки, то сообщение о нем публикуется безотла
гательно после его поступления.

2. Если ходатайство об экспертизе заявки поступает не 
от лица, подавшего заявку на патент, а от другого лица, 
то президент Патентного ведомства уведомляет об этом 
лицо, подавшее заявку на патент.

Статья 48-6
Если станет известно, что лицо, не являющееся лицом, 

подавшим заявку на патент, после выкладки заявки, но до 
ее публикации использует коммерческим путем изобрете
ние, к которому относится эта заявка, то президент П а
тентного ведомства в случае необходимости может пору
чить эксперту провести экспертизу этой заявки ранее дру
гих.

Статья 49
Если заявка на патент подпадает под один из следую

щих пунктов, то эксперт выносит окончательное решение 
об отказе в выдаче патента по такой заявке:

1) если изобретение, указанное в заявке, не подлежит 
патентованию в силу положений ст. 25, 29-1, 29-2, 31, 32, 
37 или п. 1—4 ст. 39;

2) если изобретение, указанное в заявке, не подлежит 
патентованию в силу положений международного догово
ра;

3) если заявка на патент не удовлетворяет требовани
ям, предусмотренным в п. 4 —6 ст. 36 или в ст. 38;

4) если к  заявителю, не являющемуся изобретателем, 
не перешло право на получение патента на данное изобре
тение.
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Статья 50
Если эксперт намеревается вынести окончательное ре

шение об отказе в выдаче патента, он уведомляет заяви
теля о мотивах отказа и предоставляет ему возможность 
заявить в указываемый нм разумный срок возражение в 
письменной форме.

Статья 51
1. Если эксперт не видит оснований к  отказу в выдаче 

патента, он выносит решение о публикации заявки.
2. Если вынесено решение о публикации заявки, то 

после вручения копии этого решения заявителю президент 
Патентного ведомства публикует заявку.

3. Публикация заявки производится путем публикации 
в патентом вестнике следующих данных:

1) полного имени или наименования заявителя, его ме
стожительства или места его пребывания;

2) номера заявки па патент и даты заявки;
3) полного имени изобретателя и его местожительства 

или места его пребывания;
4) данных, включенных в приложенные к  письменно

му заявлению описание и чертежи;
5) номера публикации заявки и даты такой публика

ции;
6) данных, необходимых в дополнение к указанным в 

предшествующих подпунктах.
4. На протяжении двух месяцев с даты публикации за

явки президент Патентного ведомства разрешает любому 
лицу знакомиться с документами, из которых состоит за
явка, и с приложениями к ней.

Статья 52-1
1. Если заявка опубликована, то заявитель имеет ис

ключительное право на использование в виде промысла 
указанного в заявке на патент изобретения.

2. К  указанным в предшествующем пункте случаям для 
возникшего права применяются положения ст. 100— 106.

3. В случаях, когда заявка па патент после ее публика
ции аннулирована, взята обратно или признана недействи
тельной, когда окончательное решение эксперта или реш е
ние суда Патентного ведомства об отклонении заявки на 
патент вступило в законную силу, когда патент считается 
несуществовавшим с самого начала в соответствип с поло
жениями п. 4 ст. 112, а также когда вступило в законную
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силу решение суда Патентного ведомства о признанпи па
тента недействительным (за исключением случаев, ука
занных в оговорке к  ст. 125), право, указанное в п. 1, 
считаетсяневозникш  и м.

4. Если лицо, обладающее правом в соответствии с 
п. 1, использовало это право, после чего соответствующая 
заявка на патент отпала, отозвана пли признана недейст
вительной, или в отношении этой заявки было вынесено 
окончательное решение экспертизы или суда Патентного 
ведомства об отказе, то указанное лицо обязано возместить 
вред, понесенпый другим лицом при пользовании этим 
правом. Т акая ж е ответственность возникает в том слу
чае, когда данное право используется в отношении изобре
тения, которое во время регистрации патентных прав ис
ключается из сферы патентных притязаний в результате 
исправления прилагаемых к заявке описаний или черте
жей или отклонения таких исправлений.

Статья 52-2
1. Если в связи с нарушением права, предусмотренно

го в п. 1 предшествующей статьи, возбуждается иск или 
судебное ходатайство о наложении временного ареста или 
вынесения временного решения, суд может, если признает 
это необходимым, по ходатайству пли по собственному по
чину приостановить процесс до конца окончательного ре
шения экспертизы или вступления в законную силу реше
ния суда Патентного ведомства относительно заявки на 
патент.

2. На решение, принятое по ходатайству, указанному 
в предшествующем пункте, жалоба не может быть прине
сена.

3. Суд может отменить указанное в п. 1 решение, если 
основания приостановления рассмотрения дела отпали пли 
изменились другие обстоятельства дела.

Статья 53
1. Если исправления, сделанные до вручения копии ре

шения о публикации заявки, изменяют содержание прило
женных к  письменному заявлению описания или черте
жей, то эксперт своим решением отклоняет такие исправ
ления.

2. Принимаемое в соответствии с предшествующим 
пунктом решение об отклонении исправлений выносится 
в письменной форме и с изложением мотивов.

2 9 * 4 5 1



3. Если вынесено решение об отклонении исправлений 
в соответствии с п. 1, то до истечения 30 дней с момента 
доставления копии этого решения не выносится оконча
тельное решение (если решение об отклонении исправле
ний в соответствии с п. 1 вынесено до решения о публика
ции заявки, то до истечения указанного срока не выносит
ся ни это последнее решение, ни окончательное решение 
об отказе в выдаче патента по заявк е).

4. Если лицо, подавшее заявку на патент, не позднее 
30 дней после направления копии указанного в п. 1 реше
ния подает новую заявку для получения патента па свое 
изобретение с внесенными исправлениями, то такая заяв
ка считается поданной в момент представления исправле
ний в письменной форме. Однако для целей настоящей 
статьи данные положения не применяются, если заявка 
на патент является «другой заявкой на патент» в соответ
ствии со ст. 29-2 пли «заявкой на патент» в соответствии

ст. 3-2 Закона о полезных моделях.
5. Если в соответствии с предшествующим пунктом по

дана новая заявка на патент, то первоначальная заявка 
считается взятой обратно.

6. Положения двух предшествующих пунктов применя
ются лишь в случаях, когда заявитель одновременно с но
вой заявкой па патент подает президенту Патентного ве
домства документ, содержащий ходатайство о предоставле
нии новой заявке на патент, указанной в и. 4, преиму
ществ. предусмотренпых в том же пункте.

7. Если заявитель потребовал осуществления указанно
го в п. 1 ст. 122 судебного рассмотрения в Патентном ве
домстве в связи с предусмотренным в п. 1 решением об 
отклонении исправлений, эксперт приостанавливает 
экспертизу заявки на патент до момента, когда решение 
вступит в законную силу.

Статья 54
1. Если после вручения к о п и и  решения о публикации 

заявки поступают исправления приложенных к письмен
ному заявлению описания или чертежей, признанные до 
вынесения реш ения противоречащими положениям ст. 64, 
то эксперт выносит решение об отклонении таких исправ
лений.

2. Решение об отклонении исправлений, принимаемое в 
соответствии с предшествующим пунктом, выносится в 
письменной форме и с изложением мотивов.
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3. На решение об отклонении исправлений, вынесенное 
в соответствии с п. 1, жалоба не может быть принесена; 
однако это не относится к  случаям, когда выдвигается тре
бование о судебном рассмотрении в Патентном ведомстве, 
предусмотренное п. 1 ст. 121.

Статья 55
1. В течение двух месяцев со дня публикации заявки 

любое лицо может заявить президенту Патентного ведом
ства возражение против выдачи патента. Однако возраже
ние не может быть заявлено со ссылкой на то, что изобре
тение, заявленное в заявке па патент, не подпадает под 
изобретения, указанные в ст. 31, или па то, что заявка не 
соответствует требованиям п. G ст. 36 и ст. 38.

2. При подаче возражения должны быть представле
ны мотивы и приведены необходимые доказательства.

Статья 56
По истечении 30 дней после окончания срока, предус

мотренного в п. 1 предшествующей статьи, лицо, заявив
шее возражение, не может вносить поправки в мотивы и 
доказательства, приведенные в возражении.

Статья 57
Если заявлено возражение, то эксперт посылает его 

копию лицу, подавшему заявку на патент, и предостав
ляет ему возможность дать письменный ответ на возраже
ние в течение указываемого экспертом разумного срока.

Статья 58
1. После истечения срока, в который допускается пред

ставление исправлений возражения в соответствии с по
ложениями ст. 56, и срока, установленного согласно пред
шествующей статье, эксперт выносит решение по поводу 
возражения.

2. Указанное в предшествующем пункте решение вы
носится в письменной форме и с изложением мотивов.

3. Если вынесено указанное в п. 1 решение, то прези
дент Патентного ведомства направляет его копию лицу, 
заявившему возражение.

4. Возражение против решения, указанного в п. 1, не 
допускается.

Статья 59
К  рассмотрению заявленных возражений применяются 

положения ст. 146, 150, 151, и. 3—6 ст. 169 и ст. 170.
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Статья 60
После вынесения указанного в п. 1 ст. 58 решения 

эксперт принимает окончательное решение о выдаче па
тента по заявке или об отказе в выдаче патента.

Статья 61
1. Если заявлено два или больше возражений, после 

рассмотрения одного из которых эксперт намеревается вы
нести окончательное решение об отказе в выдаче патента 
по заявке, то, несмотря па положения п. 1 ст. 58, он не вы
носит указанного в этом же пункте решения по другим 
заявленным возражениям.

2. Если в соответствии с положениями предшествую
щего пункта нет необходимости в вынесении указанного в 
п. 1 ст. 58 решения, то президент Патентного ведомства 
направляет лицу, заявившему возражение, копию оконча
тельного реш ения об отказе.

Статья 62
При непоступлении возражений в течение предусмот

ренного в п. 1 ст. 55 срока эксперт выносит окончательное 
решение о выдаче патента по заявке, за исключением слу
чаев, когда выносится окончательное решение об отказе.

Статья 63
1. Окончательное решение выносится в письменной 

форме и с изложением мотивов.
2. Президент Патентного ведомства направляет копию 

окончательного решения заявителю.
Статья 64

1. Если заявитель получил предусмотренное в ст. 50 
уведомление, а также если после вручения копии решения 
о публикации заявки подано возражение, то заявитель мо
жет внести в описание и чертежи, приложенные к пись
менному заявлению, исправления, относящиеся к предме
там, указанным в мотивах отказа или возражения, в срок, 
установленный в соответствии с положениями данной 
статьи или ст. 57, однако лишь постольку, поскольку та
кие исправления направлены па:

1) исключение пункта (пунктов) формулы изобрете
ния:

2) исправление грамматических ошибок;
3) устранение неясностей описания. j
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2. К  случаям, подпадающим под оговорку к предшест
вующему пункту, применяются соответственно положения 
п. 2 ст. 126.

Г л а в а  III-2  
ВЫ К Л А Д К А  ЗАЯВОК

Статья 65-1
1. Если это требуется для экспертизы, процессуальные 

действия по экспертизе могут быть приостановлены до мо
мента, когда вступит в законную силу постановление суда 
Патентного ведомства пли заверш ится производство по 
делу.

2. Если это требуется для рассмотрения какого-либо 
иска, суд может приостановить судебное рассмотрение до 
момента, когда какое-либо решение эксперта вступает в 
законную силу.

Статья 65-2
1. Если со дня подачи заявки на патент прошел один 

год п шесть месяцев, то президент Патентного ведомства 
принимает меры к  выкладке заявки, что не относится к 
тому случаю, если заявка была опубликована ранее.

2. Выкладка заявки производится путем помещения в 
патентном вестнике:

1) полного имени или наименования заявителя, его 
местожительства или местопребывания;

2) номера и даты заявки на патент;
3) полного пменп изобретателя п его местожительства 

или местопребывания;
4) данных, включенных в приложение к  письменному 

заявлению, описанию п чертежам (за исключением тех 
данных, опубликование которых в патентном вестнике, по 
мнению президента Патентного ведомства, могло бы нане
сти ущерб публичному порядку и добрым нравам);

5) номера и даты публикации заявки;
6) данных, необходимых в дополнение к указанным в 

предшествующих подпунктах.
Статья 65-3

1. Если заявитель после выкладки заявки сделал пись
менное предупрежденпе, содержащее описание изобрете
ния в соответствии с заявкой на патент, он может потребо
вать от лица, которое использовало изобретение в виде
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промысла до публикации заявки, но после того, как ему 
было сделано такое предупреждение, выплаты компенса
ции в сумме, которую он мог бы получить в обычных усло
виях при использовании изобретения, если бы на него был 
выдан патент. Это применяется и в тех случаях, когда зая
витель не сделает указанного предупреждения в отноше- 
нпи лица, которое в виде промысла использует такое изо
бретение до публикации заявки и знает, что оно имеет дело 
с изобретением, основанным на выложенной заявке па па
тент.

2. Указанное в предшествующем пункте требование 
может быть заявлено только после публикации заявки.

3. Использование права путем предъявления требова
ния, указанного в п. 1, не препятствует осуществлению 
права, соответствующего п. 1 ст. 52 (включая случаи, ког
да этот пункт применяется в соответствии с п. 3 ст. 159, 
а также случаи, когда этот последний пункт применяется 
в соответствии с п. 1 ст. 174) и п. 3 ст. 161-3, а также осу
ществлению патентного права.

4. К требованию, указанному в п. 1, применяются по
ложения п. 3 и 4 ст. 52-1, ст. 52-2, 101, 104, 105, а также 
ст. 719 п 724 (обязательство из причинения вреда) Граж
данского кодекса. В этом случае, если лицо, управомочен
ное па предъявление требования, до публикации соответ
ствующей заявки на патент узнало об использованпи изо
бретения, а также полное имя лица, которое использовало 
изобретение, то содержащееся в ст. 724 Гражданского ко
декса слова «со дня, когда потерпевшая сторона или ее 
законный представитель узнали об этих убытках и о лич
ности причинившего их лпца» следует читать «со дня пуб
ликации заявки на патепт».

Г л а в а  IV 
ПАТЕНТ

Ч а с т ь  1. П РА ВА, ВОЗНИКАЮ Щ ИЕ И З ПАТЕНТА  

Статья 66
1. Права патентообладателя возникают в результате 

регистрации патента.
2. Выдача патента регистрируется, если уплачена пред

усмотренная п. 1 ст. 107 патентная пошлина за каждый
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год с первого по третий, если заявитель освобожден от 
уплаты пошлины или внесение ее отсрочено.

3. Если произведена указанная в предшествующем 
пункте регистрация, то в патентном вестнике помещаются 
следующие данные: имя или наименование патентообла
дателя, его местожительство или местопребывание, номер 
патента и дата его регистрации.

Статья 67
1. Срок действия патента истекает через 15 лет, считая 

со дня публикации заявки; однако этот срок не может 
превышать 20 лет со дня подачи заявки на патент.

2. Если заявка на патент считается поданной в момент 
представления письменных исправлений в соответствии с 
положениями ст. 40 или п. 4 ст. 53 (включая сюда и слу
чаи, когда этот пункт применяется в соответствии с п. 1 
ст. 161-3, а также с п. 1 ст. 159, а этот последний пункт 
применяется в соответствии с п. 1 ст. 174), то 20 лет, упо
мянутые в оговорке к  предшествующему пункту, исчис
ляются, несмотря на положение, содержащееся в оговор
ке к этому пункту, со дня, следующего за днем подачи пер
воначальной заявки на патепт.

3. Если дополнительный патент преобразован в основ
ной в соответствии с положениями п. 1 ст. 75, то сроком 
действия основного патента является еще не истекший 
срок действия первоначального патента.

Статья 68
Патентообладатель имеет исключительное право ис

пользовать в виде промысла свое изобретение. Однако если1 
на патент установлена исключительная лицензия, то ука
занное положение не относится к  той сфере, в которой об
ладатель исключительной лицензии имеет исключительное 
право на использование запатентованного изобретения.

Статья 69
1. Действие патента не распространяется на использо

вание запатентованного изобретения для экспериментов и 
научных исследований.

2. Действие патента не распространяется:
1) па морские и воздушные суда, находящиеся транзи

том на территории Японии, а также на используемые на- 
них машины, приспособления, оборудование и иные пред
меты;

457



2) на предметы, уж е находившиеся на территории Япо
нии в то время, когда была подана заявка на патент;

3. Действие патента на изобретение, относящееся к ме
дицинскому препарату (а именно к веществу, используе
мому для диагноза, лечения, медицинского воздействия 
или предотвращения заболевания человека, — далее в 
настоящем пункте именуется «медицинским препаратом»), 
изготовляемому путем смешения двух или более медицин
ских препаратов, или на изобретение на способ получения 
медицинских препаратов путем смешения двух или боль
шего числа медицинских препаратов, не распространяется 
на действия по подготовке медицинских препаратов в соот
ветствии с рецептами медиков или дантистов, а также на 
медицинские препараты, подготовленные в соответствии с 
рецептами медиков или дантистов.

Статья 70
Техническая сфера действия запатентованного изобре

тения определяется на основе объема патентных притяза
ний, содержащихся в описании, приложенном к письмен
ному заявлению.

Статья 71
1. Может быть потребовано, чтобы Патентное ведомст

во дало толкование технической сфере действия запатен
тованного изобретения.

2. В случае предъявления указанного в предшествую
щем пункте требования президент Патентного ведомства 
назначает трех экспертов и поручает им дать указанное 
толкование.

3. В дополнение предусмотренного в предшествующем 
пункте порядок толкования определяется постановлением 
Кабинета министров.

Статья 72
Патентообладатель, обладатель исключительной лицен

зии или простой лицензии не имеют права использовать в 
виде промысла запатентованное изобретение, если в этом 
изобретении используется запатентованное изобретение, 
зарегистрированная полезная модель или зарегистриро
ванный или подобный ему образец другого лица, заявки 
на которые имеют более раннюю дату, чем заявка на этот 
патент, либо если права, вытекающие из этого патента,
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противоречат праву на образец другого лица, заявка на ко
торый имеет более раннюю дату, чем заявка на патент.

Статья 73
1. Если патент принадлежит двум или нескольким ли

цам совместно, то ни одно из них не может без согласия 
остальных уступить свою долю в праве па патент или 
установить право залога на свою долю в этом праве.

2. Если патент принадлежит двум или нескольким ли
цам совместно, то каждое из них может использовать за
патентованное изобретение без согласия остальных, если 
иное не предусмотрено соглашением.

3. Если патент принадлежит двум или нескольким ли
цам  совместно, то ни одно из них не может без согласия 
■остальных выдать исключительную или простую лицен
зию па запатентованное изобретение.

Статья 74
При переходе патента или по истечении срока действия 

патента, к которому имеется дополнительный патент, вы
текающие из такого дополнительного патента права счи
таются одновременно перешедшими или прекращенными 
вместе с основным патентом.

Статья 75
1. Если патент, к которому имеется дополнительный 

патент, признан недействительным и л и  прекратил свое 
действие вследствие несовершения процессуальных дейст
вий или в  соответствии с положениями п. 3 ст. 112 , то пра
ва, вытекающие из дополнительного патента, становятся 
правами, вытекающими из основного патента с момента 
вступления в законную силу реш ения суда Патентного 
ведомства о признании недействительным основного па
тента, отказа от него, либо истечения срока, установленно
го в основной части п. 2 ст. 108.

2. Если в указанном в предшествующем пункте случае 
к  патенту, ставшему основным, имелся дополнительный 
патент, то этот дополнительный патент остается дополни
тельным к патенту, ставшему основным.

Статья 76
Действие патента прекращается, если нет лица, кото

рое заявило бы о своих правах как наследник в течение 
срока, указанного в ст. 958 Гражданского кодекса.
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Статья 77
1. Патентообладатель может предоставить исключи

тельную лицензию на основании своего патента.
2. Обладатель исключительной лицензии имеет исклю

чительное право использования в виде промысла запатен
тованного изобретения в пределах, определяемых догово
ром о предоставлении исключительной лицензии.

3. Исключительная лицензия может перейти к другому 
лицу не пначе как вместе с предприятием либо при нали
чии согласия на то патентообладателя, а также в случаях 
наследования или иного универсального правопреемства.

4. Обладатель исключительной лицензии может предо
ставить право залога на свою исключительную лицензию 
пли выдать другому лицу простую лицензию на свою ис
ключительную лицензию не иначе как с согласия патенто
обладателя.

5. К  исключительной лицензии применяются положе
ния ст. 73.

Статья 78
1. Патентообладатель может предоставить другому ли

цу простую лицензию в отношении своего патента.
2. Обладатель простой лицензии имеет право исполь

зовать в виде промысла запатентованное изобретение в 
соответствии с положениями настоящего закона или в пре
делах, определенных договором о предоставлении простой 
лицензии.

Статья 79
Лицо, использующее или подготовляющее использова

ние изобретения в виде промысла на территории Японии к  
моменту подачи заявки на патент, а если в соответствии с 
положениями ст. 40 или п. 4 ст. 53 считается, что заявка 
на патент подана в момент представления исправлений в 
письменной форме (включая случаи, когда и. 4 ст. 53 при
меняется в соответствии с п. 1 ст. 161-3 и с п. 1 ст. 159, а 
этот последний пункт применяется в соответствии с п. 1 
ст. 1 7 4 ),— к моменту подачи первоначальной заявки на 
патент или представления исправлений в письменной фор
ме благодаря тому, что это лицо само создало изобретение, 
не зная о содержании изобретения, на которое подана заяв
ка на патент, или получило сведения от такого сделавшего 
изобретение лица, не зная о содержании изобретения, на 
которое подана заявка на патент, имеет исключительную
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лицензию в отношении прав, вытекающих из такой заявки 
на патент, в пределах осуществляемого или подготавливае
мого использования изобретения и для целей осуществляе
мой пли подготавливаемой деятельности.

Статья 80
1. Следующие лица, использующие или подготавливаю

щие использование в виде промысла на территории Япо
нии изобретения или устройства до регистрации требова
ния об осуществлении в Патентном ведомстве судебного 
рассмотрения, предусмотренного в п. 1 ст. 123 или в п. 1 
ст. 184-15 настоящего закона или в п. 1 ст. 37 или в п. 1 
ст. 48— 12 Закона о полезных моделях, не зная о том, что 
патент пли зарегистрированная модель подпадают под ка
кой-либо из подпунктов п. 1 ст. 123 или под п. 1 ст. 184-15 
настоящего закона или под какой-либо из подпунктов п. 1 
ст. 37 или под п. 1 ст. 48-12 Закона об полезных моделях, 
получают право на простую лицензию по отношению к па
тенту или к исключительной лицензии, действовавших в 
момент признания недействительными патента или заре
гистрированной полезной модели, в пределах осуществ
ляемого или подготавливаемого использовапия и для целей 
осуществляемой и.чи подготавливаемой деятельности:

1) лицо, ранее обладавшее патентом, — в случае при
знания недействительным одного из двух или большего 
числа патентов на тождественные изобретения;

2) лицо, ранее обладавшее правом па полезную мо
дель, — если изобретение, на которое получен патент, или 
устройство, зарегистрированное в качестве полезной моде
ли, тождественны и регистрация полезной модели призна
на недействительной;

3) лицо, обладавшее патентом, — если его патент приз
нан недействительным и выдай патент на тождественное 
изобретение лицу, имеющему на то законное право;

4) лицо, обладавшее правом на полезную модель, — 
если регистрация модели признана недействительной и 
патент на изобретение, тождественное устройству, выдан 
лицу, имеющему на то законное право:

5) в случаях, указанных в четырех предшествующих 
подпунктах, — лицо, которое к моменту регистрации тре
бования о судебном рассмотрении дела в Патентном ве
домстве, осуществляемом в соответствии с п. 1 ст. 123 или 
п. 1 ст. 184-15 настоящего закона или п. 1 ст. 37 или п. 1 
ст. 48-12 Закона о полезных моделях, обладало исключи
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тельной лицензией, выданной на основании патента, кото
рый признан недействительным, либо обладало простой 
лицензией, действовавшей в соответствии с п. 1 ст. 99 на- 
основании патента или исключительной лицензии на па
тент, либо исключительной лицензией на полезную модель, 
если эти лицензии признаны недействительными, либо об
ладало простой лицензией, действующей в соответствии с 
п. 1 ст. 99 настоящего Закона, в случаях, когда этот пункт 
применяется в соответствии с п. 3 ст. 19 Закона о полезных, 
моделях к  правам на полезную модель или к исключитель
ной лицензии на зарегистрированную полезную модель.

2. Патентообладатель или обладатель исключительной 
лицензии имеет право на получение разумного вознаграж
дения от лица, обладающего в соответствии с положения
ми предшествующего пункта простой лицензией.

Статья 81
Если право на образец, возникшее на основе заявки на 

регистрацию образца, поданной ранее заявки на патент 
или одновременно с ней, противоречит патенту, получен
ному на основе указанной заявки на патент, и срок дейст
вия права на образец истек, то лицо, обладавшее правом 
на образец, имеет в пределах своего прекратившегося пра
ва на образец право на простую лицензию по отношению 
к такому патенту или к исключительной лицензии, дей
ствовавшей в момент истечения срока действия права на 
образец.

Статья 82
1. Если право на образец, возникшее на основе заявки, 

поданной для регистрации образца ранее заявки на патепт 
или одновременно с пей, противоречит патенту, получен
ному на основе такой заявки па патент, и срок действия 
права на образец истек, то лицо, обладавшее в момент исте
чения указанного срока исключительной лицензией на 
образец или простой лицензией (имеющей силу в соответ
ствии с п. 1 ст. 99 настоящего закона, когда этот пункт 
применяется в соответствии с п. 3 ст. 28 Закона об образ
ц ах), действовавшей на основании права на образец пли 
на основании исключительной лицензии на него, имеет в 
пределах своего прекратившегося права простую лицен
зию, основанную на праве на образец или на исключитель
ной лицензии на него, действовавших в момент истечения 
срока действия права па образец.
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2. Обладатель такого патента или исключительной ли
цензии имеет право на получение разумного вознагражде
ния от лица, обладающего в соответствии с положениями 
предшествующего пункта простой лицензией.

Статья 83
1. Если использование запатентованного изобретения 

не осуществляется надлежащим образом на территории 
Японии в течение трех лет подряд или в течение более 
длительного срока, то лицо, желающее использовать это- 
запатентованное изобретение, может требовать от патенто
обладателя или обладателя исключительной лицензии за
ключения соглашения о предоставлении ему простой ли
цензии на это изобретение. Однако это положение не 
применяется, если с даты подачи заявки на соответст
вующее запатентованное изобретение не истекло четыре 
года.

2. При недостижении соглашения или невозможности 
осуществления, как это указано в предшествующем пунк
те, взаимных консультаций лицо, желающее использовать 
запатентованное изобретение, может ходатайствовать о- 
распоряжении со стороны президента Патентного ведом
ства.

Статья 84

При заявлении ходатайства об указанном в п. 2 пред
шествующей статьи распоряжении президент Патентного 
ведомства посылает копию письменного ходатайства па
тентообладателю, обладателю исключительной лицензии 
или иному лицу, имеющему занесенное в реестр относя
щееся к патенту право, и дает пм возможность предста
вить письменный ответ, установив для этого разумный 
срок.

Статья 85

1. Если президент Патентного ведомства намеревается 
принять указанное в п. 2 ст. 83 распоряжение, то он заслу
шивает мнение Совета по пспользоваппю запатентованных 
изобретений.

2. При наличии причин, оправдывающих неиспользова
ние надлежащим образом запатентованного изобретения, 
президент Патентного ведомства не принимает распоря
жения о предоставлеппи простой лицензии.
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Статья 86
1. Распоряжение, указанное в п. 2 ст. 83, принимается 

в письменной форме и с изложением мотивов.
2. Распоряжение о предоставлении простой лицензии 

должно определять:
1) сферу действия простой лицензии;
2) размер вознаграждения, а такж е порядок и срок его 

уплаты.
Статья 87

1. Если президент Патентного ведомства принял ука
занное в п. 2 ст. 83 распоряжение, то он направляет копию 
его сторонам и иным лицам, имеющим занесенные в реестр 
права, относящиеся к  патенту.

2. Если в соответствии с положениями предшествующе
го пункта копия распоряжения о предоставлении простой 
лицензип направлена сторонам, то соглашение между сто
ронами считается заключенным на условиях этого распо
ряжения.

Статья 88
Лицо, обязанное уплатить указанное в подпункте 2 п. 2 

ст. 86 вознаграждение, вносит это вознаграждение в депо
зит в следующих случаях:

1) если лицо, которое должно получить вознагражде
ние, отказывается или не в состоянии его получить;

2) если предъявлен относящийся к вознаграждению 
иск, указанный в п. 1 ст. 183;

3) при установлении залога па патентные права или на 
исключительную лицензию; однако это не относится к слу
чаям, когда получено согласие залогодержателя на учине- 
ние платежа.

Статья 89
Если лицо, желающее получить простую лицензию, не 

уплачивает или пе вносит в депозит вознаграждения (а 
когда уплата вознаграждения должна производиться через 
определенные промежутки времени или по частям — то 
первой части вознаграждения) в срок, установленный для 
платежа указанным в п. 2 ст. 83 распоряжением, то рас
поряжение о предоставлении простой лицензии теряет 
силу.

Статья 90
1. Если лицо, в пользу которого установлена простая 

лицензия в соответствии с указанным в п. 2 ст. 83 распо-
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ряжением, не использует надлежащим образом запатен
тованное изобретение, то президент Патентного ведомства 
может по ходатайству заинтересованного лица или по соб
ственной инициативе отменить свое распоряжение.

2. К случаю, указанному в предшествующем пункте, 
применяются положения ст. 84, 85, п. 1 ст. 86, и п. 1 
ст. 87.

Статья 91-1
Если в соответствии с п. 1 предшествующей статьи 

распоряжение отменено, то простая лицензия после этого 
прекращается.

Статья 91-2
Не допускается обжалование па основании Закона о 

рассмотрепип жалоб в административном порядке распо
ряжения, указанного в п. 2 ст. 83, по мотивам несогласия с 
суммой вознаграждения, установленного указанным рас
поряжением.

Статья 92
1. Если запатентованпое изобретение подпадает под 

ст. 72, то патентообладатель или обладатель исключитель
ной лицензии может требовать от указанного в той же 
статье лица ведения переговоров о заключении соглашения 
о предоставлении простой лицензии, основанной па патен
те, регистрации полезной модели или образца.

2. Другое лицо, указанное в ст. 72, от которого потре
бовано ведение переговоров в соответствии с предшест
вующим пунктом, может потребовать от патентообладате
ля или от обладателя исключительной лицензип, потребо
вавших ведения переговоров, провести переговоры о предо
ставлении простой лицензии в пределах сферы действия 
запатентованного изобретения, которое патентообладатель 
или обладатель исключительной лицензии желают исполь
зовать путем получения простой лицензии, основанной на 
патенте, регистрации полезной модели или образца, посред
ством переговоров, потребованных патентообладателем пли 
обладателем исключительной лицензии.

3. При недостижении соглашения пли при невозможно
сти осуществления, как  указано в п. 1, взаимных консуль
таций патентообладатель или обладатель исключительной 
лицензии может ходатайствовать о распоряжении со сто
роны президента Патентного ведомства.

4. При недостижении соглашения или при невозможно
сти осуществления, как указано в п. 2, взаимных консуль
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таций п при наличии требования о вынесении решения в 
соответствии с предшествующим пунктом другое лицо, 
указанное в ст. 72, может потребовать от президента П а
тентного ведомства вынесения решения только в пределах 
того срока, который определен президентом Патентного 
ведомства в качестве срока в отношении этого другого 
лица для представления письменного ответа в соответст
вии со ст. 84, которая применяется на основе п. 7.

5. Если выдача простой лицензии, потребованной на 
основе п. 3 или предшествующего пункта, нанесет чрезмер
ный ущерб интересам другого указанного в ст. 72 лица 
либо патентообладателя и л и  обладателя исключительной 
лицензии, то президент Патентного ведомства не выносит 
распоряжения о предоставлении простой лицензии.

6. В дополнение к предусмотренному предшествующим 
пунктом, в случае, указанном п. 4, президент Патентного 
ведомства пе выносит решения о выдаче простой лицен
зии, если в отношении требования о вынесении решения в 
соответствии с п. 3 не вынесено решения о предоставлении 
простой лицензии.

7. К  распоряжению, указанному в п. 3 и 4, применяют
ся положения ст. 84, п. 1 ст. 85 и ст. 8 6 -9 1 -2 .

Статья 93
1. Если использование запатентованного изобретения 

особо необходимо в интересах общества, то лицо, желаю
щее использовать данное запатентованное изобретение, 
может требовать от патентообладателя или обладателя ис
ключительной лицензии заключения соглашения о предо
ставлении ему простой лицензии.

2. При недостижении соглашения или при невозможно
сти осуществления, как  это указано в предшествующем 
пункте, взаимных консультаций лицо, желающее исполь
зовать запатентованное изобретение, может ходатайство
вать о распоряженпп со стороны министра внешней тор
говли и промышленности.

3. К  распоряжению, указанному в предшествующем 
пункте, применяются положения ст. 84, п. 1 ст. 85 и 
ст. 8 6 -9 1 -2 .

Статья 94
1. Простая лицензия (не являю щ аяся простой лицен

зией, основанной на распоряжении, предусмотренном в 
п. 2 ст. 83 или п. 3 и 4 ст. 92 настоящего закона, в п. 3
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ст. 22 Закона о полезных моделях или в п. 3 ст. 33 Закона 
об образцах) может быть передана другому лицу не иначе 
как вместе с промышленным предприятием при наличии 
согласия патентообладателя (а  если речь идет о простой 
лицензии, выданной на основании исключительной лицен
зии, то с согласия патентообладателя и обладателя ис
ключительной лицензип), а также в случаях наследова
ния или иного универсального правопреемства.

2. Обладатель простой лицензии (не являющ ейся про
стой лицензией, основанной на распоряжении, предусмот
ренном в п. 2 ст. 83, п. 3 и 4 ст. 92 настоящего закона, в 
п. 3 ст. 22 Закона о полезных моделях или п. 3 ст. 33 
Закона об образцах) может заложить свою простую ли
цензию не иначе как с согласия патентообладателя (а если 
речь идет о простой лицензии, выданной на основанип 
исключительной лицензии, то с согласия патентообладате
ля и обладателя исключительной лицензии).

3. Простая лицензия, выданная на основании распоря
жения, предусмотренного п. 2 ст. 83, может быть передана 
другому лицу лишь вместе с предприятием, использующим 
изобретение, а также в случае наследования пли иного 
универсального 11 равоп реемства.

4. Простая лицензия, основанная па распоряжении, 
предусмотренном в ст. 3 п 4 ст. 92 настоящего закона, в 
п. 3 ст. 22 Закона о полезных моделях или в п. 3 ст. 33 
Закона об образцах, сохраняется за ее обладателем при 
передаче соответствующего патента, права на полезную 
модель илп права на образец и прекращ ается вместе с пре
кращением патента, права на полезную модель или права 
на образец.

5. К простой лицензпп применяются положения п. 1 
ст. 73.

Статья 95
Если патент, исключительная пли простая лицензия 

заложены, то залогодержатель не вправе использовать со
ответствующее запатентованное изобретенпе, если иное не 
предусмотрено договором.

Статья 9G
Требование, обеспечеппое правом залога, предметом ко

торого является патент, исключительная или простая 
лицензия на изобретенпе, может быть удовлетворено за 
счет сумм вознаграждения, полученного на патент, исклю-
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чительнуго или простую лицензию, либо за счет денежных 
сумм и иных вещей, получаемых патентообладателем или 
обладателем исключительной лицензии за использование 
запатентованного изобретения, однако указанное положе
ние применяется лишь в случаях наложения ареста до 
уплаты этих сумм илп передачи вещей.

Статья 97
1. При наличии обладателя исключительной лицензии, 

залогодержателя или лица, обладающего простой лицензи
ей в соответствии с п. 1 ст. 35, п. 4 ст. 77 или п. 1 ст. 78, 
патентообладатель может отказаться от патентных прав 
на иначе как с согласия этих лиц.

2. При наличии залогодержателя или лица, обладающе
го простой лицензией в соответствии с п. 4 ст. 77, облада
тель исключительной лицензии может отказаться от ис
ключительной лицензии лишь с согласия этих лиц.

3. При наличии залогодержателя обладатель простой 
лицензии может отказаться от нее не иначе как с согласия 
залогодержателя.

Статья 98
1. Следующие факты влекут за собой юридические по

следствия не иначе как при условии их регистрации:
1) переход патента (кроме случаев перехода в порядке 

наследования или иного универсального правопреемства), 
прекращение его путем отказа или ограничение права рас
поряжения патентом;

2) выдача исключительной лицензии, переход ее (кро
ме случаев перехода в порядке наследования пли иного 
универсального правопреемства), изменение исключитель
ной лицензии, прекращение ее (кроме случаев прекраще
ния в результате совпадения в одном лице лицензиара и 
лицензиата или прекращения патента) илп ограничение 
права распоряжения такой лицензией;

3) возникновение залогового права на патент или на 
исключительную лицензию, переход такого залогового 
права (кроме случаев перехода в порядке наследования 
или иного универсального правопреемства), изменение 
такого права, его прекращение (кроме случаев прекраще
ния в результате совпадения в одном лице залогодателя и 
залогодержателя или прекращ ения обеспеченного залогом 
требования) или ограничение нрава распоряжения таким 
правом залога.
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2. В случае указанного в предшествующих пунктах 
наследования пли иного универсального правопреемства 
уведомление о них президента Патентного ведомства 
должно быть сделано незамедлительно.

Статья 99
1. Если простая лицензия зарегистрирована, то она 

действует и против лица, которое в дальнейшем приобрело 
патент, исключительную лицензию илп основанное на па
тенте исключительное право использовать изобретение.

2. Простая лицензия, предусмотренная п. 1 ст. 35, 
ст. 79, п. 1 ст. 80, ст. 81, п. 1 ст. 82 или ст. 176, имеет 
предусмотренную предшествующим пунктом силу без ре
гистрации этой лицензии.

3. Переход простой лицензии к другому лицу, ее изме
нение, прекращение пли ограничение права распоряжения 
простой лицензией, а такж е установление залогового пра
ва, его переход, изменение, прекращение или ограничение 
права распоряжения залоговым правом па простую лицен
зию могут быть противопоставлены третьей стороне только 
при условии регистрации этих прав.

Ч а с т ь  2. НАРУШ ЕНИЕ ПАТЕНТА  

Статья 100
1. Патентообладатель пли обладатель исключительной 

лицензии может требовать от лица, нарушающего или мо
гущего нарушить патент или исключительную лицензию, 
прекращения илп несовершения такого парушепия права.

2. П редъявляя требование в соответствии с предшест
вующим пунктом, патентообладатель илп обладатель ис
ключительной лицензии может потребовать совершения 
действий, необходимых для предотвращения нарушения, в 
том числе уничтожения изделий, наличие которых состав
ляет правонарушение (если речь идет о запатентованном 
изобретении способа изготовления изделий, то такж е унич
тожения изделий, изготовленных в результате правонару
ш ения), а такж е демонтажа оборудования, используемого 
при совершении правонарушенпя.

Статья 101
Следующие действия считаются нарушением патента 

или соответственно исключительной лицензии:
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1) если патент выдан на изобретение продукта — изго
товление, уступка, сдача внаем, предложение уступки или 
сдачи внаем или ввоз в виде промысла любых предметов, 
применяемых для изготовления лишь этого продукта;

2) если патент выдан па изобретение способа— изго
товление, уступка, сдача внаем, предложение уступки илп 
сдачи внаем или ввоз в виде промысла любых изделий, 
применяемых лишь при использовании такого изобрете
ния.

Статья 102

1. Если патентообладатель пли обладатель исключи
тельной лицензии требует возмещения убытков лицом, 
умышленно или по небрежности нарушившим их патент 
или исключительную лицензию, то размер прибыли, полу
ченной этим лицом в результате правонарушения, предпо
лагается составляющим размер убытков, попесеппых па
тентообладателем или обладателем исключительной лицен
зии.

2. Патентообладатель или обладатель исключительной 
лицензии может потребовать от лица, умышленно или по 
небрежности нарушившего патент или исключительную 
лицензию, возмещения убытков в денежной сумме, равной 
той, которую они получили бы в результате обычного ис
пользования запатентовапного изобретения.

3. Положения предшествующего пункта не исключают 
предъявления требования о возмещении убытков сверх 
сумм, предусмотренных в этом пункте. В таком случае суд 
при исчислении размера убытков может принять во впи- 
манпе отсутствие умысла или грубой небрежности со сто
роны лица, нарушившего патент пли исключительную ли
цензию.

Статья 103

Лицо, нарушившее патент илп исключительную лицен
зию другого лпца, предполагается действовавшим небреж
но при совершении этого правонарушения.

Статья 104

Если патент выдан на способ изготовления продукта и 
до даты заявки па патент этот продукт не был общеизвес
тен на территории Японии, то тождественные продукты 
предполагаются изготовленными этим способом.
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Статья 105

Рассматривая иск о нарушении патента или исключи
тельной лицензии, суд может по ходатайству одной из сто
рон обязать другую сторону представить документы, не
обходимые для исчисления размера убытков, причиненных 
правонарушением. Однако это не относится к случаям, 
когда держатель таких документов имеет достаточные ос
нования, оправдывающие его отказ представить их.

Статья 106

По ходатайству патентообладателя или обладателя ис
ключительной лицензии суд может обязать лицо, нанесшее 
умышленно либо по небрежности совершенным наруш е
нием патента или исключительной лицензии ущерб дело
вой репутации патентообладателя или обладателя исклю
чительной лицензии, вместо возмещения убытков пли на
ряду с возмещением их принять необходимые меры для 
восстановления деловой репутации патентообладателя 
или обладателя исключительной лицензии.

Ч а с т ь  3. ПАТЕНТНЫ Е ПОШЛИНЫ  

Статья 107

1. Лицо, на имя которого регистрируется патент, или 
патентообладатель уплачивает в качестве годовой пошли
ны суммы, указанные в правой колонке приведенной таб
лицы в соответствии с каждым обозначением в левой ко
лонке, ежегодно в течение 15 лет, предусмотренных в п. 1 
ст. 67 (если речь идет о дополнительном патенте — здесь 
и далее в это понятие включается дополнительный патепт, 
преобразованный в основной в соответствии с положения
ми п. 1 ст. 75 (далее именуется «дополнительный па
т ен т» ),— то со дня публикации заявки до дня прекращ е
ния действия патента в соответствии с положениями ст. 74 
или до предусмотренного п. 3 ст. 67 истечения срока дей
ствия патента).

2. Положения предшествующего пункта не относятся к 
патентам, принадлежащим государству.
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Год Сумма

С 1-го по 3-й год еж е
годно

С 4-го по 6-й год еж е
годно

С 7-го по 9-й год

С 10-го по 12-й год 
ежегодно

С 13-го по 15-й год

2000 иен +  2000 иен за  каждое изобретение 
(здесь и далее в настоящ ей таблице изобре
тение означает одно изобретение, указан 
ное в  патентных притязаниях) или 2000 йен 
за  каждое изобретение, на которое получен 
дополнительный патент.

3000 йен +  3000 пен за каждое изобретение 
(или 3000 иен за  каж дое изобретение, па 
которое получен дополнительный патент).

6000 иен +  6000 иен за  каж дое изобретение 
(или 6000 иен за  каж дое изобретение, па 
которое получен дополнительный патент).

12 000 иен +  12 000 пен за  каждое изобрете
ние (илп 12 000 иен за каждое изобретение, 
на которое получен дополнительный па
тент).

24 000 иен +  24 000 иен за каж дое изобрете
ние (или 24 000 иен за каждое изобретение, 
на которое получен дополнительный па
тент).

Статья 108

1. Предусмотренные п. 1 предшествующей статьи годо
вые пошлины с 1-го по 3-й годы уплачиваются в течение 
30 дней, считая со дня вручения копии окончательного 
решения экспертизы или решения суда Патентного ведом
ства о выдаче патента.

2. Предусмотренные п. 1 предшествующей статьи го
довые пошлины начиная с 4-го года уплачиваются в тече
ние соответствующего предыдущего года. Однако если со 
дня опубликования заявки до дня вручения копии оконча
тельного решения экспертизы пли решения суда Патент
ного ведомства о выдаче патента прошло три года или бо
лее, то годовые пошлины с 4-го года по тот год, на кото
рый приходится день вручения копии окончательного ре
шения экспертизы или решения суда Патентного ведом
ства, уплачиваются в течение 30 дней со дня вручения 
копии окончательного решения экспертизы или решения 
суда Патентного ведомства (а  если со дня доставления ко
пии окончательного реш ения экспертизы или решения
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суда Патентного ведомства до последнего дня того года, 
на который приходится день доставления копии оконча
тельного реш ения экспертизы или реш ения суда Патент
ного ведомства, остается менее 30 дней, то пошлины уп
лачиваются по год, следующий за тем годом, в течение 
которого была вручена эта копия).

3. По ходатайству лица, обязанного уплачивать годо
вые пошлины, президент Патентного ведомства вправе 
продлевать сроки, предусмотреппые в п. 1 или в оговорке 
к предшествующему пункту, но не более чем на последую 
щие 30 дней.

Статья 109
Если лицо, обязанное к уплате в соответствии с п. 1 

ст. 107 годовых пошлин с 1-го по 3-й год, является изобре
тателем запатентованного изобретения или его наследни
ком и не имеет в силу своей нуждаемости средств для 
уплаты пошлин, то президент Патентного ведомства впра
ве уменьшить размер пошлин, полностью освободить от 
уплаты пошлин или отсрочить их уплату в соответствии с 
постановлением Кабинета министров.

Статья 110
1. Заинтересованное лицо может уплатить годовые 

пошлины, несмотря па возражения обязанного к  их уплате 
лица.

2. Заинтересованное лицо, уплатившее годовые пошли
ны в соответствии с положениями предшествующего пунк
та, может требовать возмещения понесенных им расходов, 
если лицо, обязанное к уплате, фактически обогатилось.

Статья 111
1. Уплаченные годовые пошлины возвращаются по хо

датайству уплатившего лишь в случаях уплаты:
1) ошибочно уплаченных или излишних сумм годовых 

пошлин;
2) годовых пошлин за год вступления в законную силу 

решения суда Патентного ведомства о признании патента 
недействительным и за последующие годы.

2. Не может быть предъявлено требование о возврате 
годовых пошлин в соответствии с предшествующим пунк
том по основаниям, указанным в подпункте 1) того же 
пункта, по истечепип 1-го года со дня уплаты годовых 
пошлин, а по основаниям, предусмотренным в подпункте 2)
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того ж е пункта, по истечении шести месяцев со дня, когда 
решение суда вступило в законную сплу.

Статья 112
1. Если патентообладатель не в состоянии уплатить 

годовые пошлины в течение срока, предусмотренного ос
новным положением п. 2 ст. 108, или после отсрочки упла
ты пошлины в течение срока, установленного в соответст
вии со ст. 109, он все же может уплатить годовые пошлины 
в течение шести месяцев после истечения срока.

2. Патентообладатель, уплачивающий годовые пошлины 
после срока их выплаты в соответствии с положениями 
предшествующего пункта, вносит не только суммы годо
вых пошлин, предусмотренные положениями п. 1 ст. 107, 
но и дополнительные годовые пошлины в том же размере.

3. Если патентообладатель не уплачивает годовых 
пошлин за 4-й и последующие годы в соответствии с п. 1 
ст. 107 п дополнительные годовые пошлины, указанные в 
предшествующем пункте, в течение дополнительных сро
ков уплаты пошлин в соответствии с положениями п. 1, то 
действие патента считается прекратившимся (с обратной 
силой) с момента истечения срока, предусмотренного в 
основной части п. 2 ст. 108.

4. Если патентообладатель не вносит годовые пошлины, 
уплата которых отсрочена в соответствии с положениями 
ст. 109, и дополпительные годовые пошлины, указанные в 
п. 2, в течение дополнительного срока их уплаты, предус
мотренного положениями п. 1, то патент считается не су- 
ществовавптпм с самого начала.

Г л а в а V

Отменена

Г л а в а  VI 
СУД В ПАТЕНТНОМ ВЕДОМСТВЕ 

Статья 121
1. Если лицо, получившее окончательное решение об 

отказе в выдаче ему патента, не согласно с этим решени
ем, оно может в течение 30 дней со дня вручения ему ко
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пии окончательного реш ения заявить требование о судеб
ном рассмотрении дела в Патентном ведомстве.

2. Если лицо, имеющее право в соответствии с предше
ствующим пунктом потребовать судебного рассмотрения 
дела в Патентном ведомстве, пе в состояппи сделать это 
по не зависящим от него обстоятельствам, то, несмотря на 
положения того же пункта, опо вправе потребовать судеб
ного рассмотрения дела в течение 14 дней, считая со дня, 
когда эти обстоятельства отпали, но, во всяком случае, не 
позднее шести месяцев после истечения этого срока.

Статья 122
1. Лицо, которому сообщено решение об отклонении 

исправлений в соответствии с п. 1 ст. 53 (включая случаи, 
когда этот пункт применяется в соответствии с п. 1 
ст. 161-3), может в течение 30 дней со дня вручения ему 
копии реш ения заявить требование о судебном рассмотре
нии дела в Патентном ведомстве; однако это не относится 
к случаям, когда подана предусмотренная п. 4 ст. 53 
(включая случаи, когда оп применяется в соответствии с 
п. 1 ст. 161-3) новая заявка на патепт.

2. К  судебному рассмотрению, указанному в предшест
вующем пункте, применяются положения п. 2 предыдущей 
статьи.

Статья 123
1. Если патент подпадает под одпп из следующих под

пунктов, то может быть потребовано судебное рассмотре
ние в Патентпом ведомстве дела о признапии патента не
действительным (если патепт относится к двум пли боль
шему количеству изобретений, то требование о судебном 
рассмотрении может быть заявлено в отношении любого 
изобретения):

1) если патент выдай с нарушением положений ст. 25, 
29-1, 29-2, 31, 32, 37 пли п. 1—4 ст. 39;

2) если патент выдан в нарушение международного 
договора;

3) если патепт выдал на основании заявки, не отвечаю
щей требованиям, предусмотренным и. 4 или 5 ст. 36;

4) если патент выдан по заявке лица, не являющегося 
ни изобретателем, ни лицом, которое в порядке правопре
емства приобрело право на полученпе патента на это изо
бретение;

5) если после выдачи патента патентообладатель стал 
лицом, не имеющим в соответствии с положениями ст. 25
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права обладать патентом, пли если такой патент стал про
тиворечить международному договору.

2. Указанное в предшествующем пункте судебное рас
смотрение может быть потребовано даже после прекраще
ния действия патента.

3. Если предъявлено требование об указанном в п. 1 
судебном рассмотрении, то председательствующий судья- 
эксперт уведомляет об этом обладателей исключительных 
лицензий на запатентованное изобретение и иных лиц, 
имеющих зарегистрированные права в отношении патента.

Статья 124
Если патент выдан на изобретение, описанное до даты 

заявки на патент в печатном издании, распространенном в 
иностранном государстве, пли на изобретение, которое 
легко может быть создано на основе подобных изобретений 
лицом, имеющим обычные познания в области техники, к 
которой относится данное изобретение, то указанного в 
п. 1 предшествующей статьи судебного рассмотрения нель
зя  требовать по истечении пяти лет со дпя регистрации 
патента.

Статья 125
Если решение суда Патентного ведомства о признании 

патента недействительным вступило в законную силу, то 
патент считается песуществовавшпм. Однако если в закон
ную силу вступило решение о признании недействитель
ным патента в соответствии с подпунктом 5) п. 1 ст. 123, 
то патент считается несуществовавшим с момепта, когда 
он подпал под действие этого пункта.

Статья 126
1. Патентообладатель вправе потребовать судебного 

рассмотрения дела в Патентном ведомстве для внесения 
исправлений в приложенные к  письменному заявлению 
описапие и чертежи, однако лишь в случаях, когда эти ис
правления имеют целью:

1) уменьшение объема патентных притязаний;
2) исправление грамматических ошибок в описании;
3) устранение неясностей описания;
2. При исправлении описания в соответствии с пред

шествующим пуитом объем патентных притязаний не дол
жен быть ни увеличен, ни изменен по существу.

3. В случае, предусмотренном подпунктом 1) п. 1, тре
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буется, чтобы яа изобретение, описание которого дано в 
связи с патентными притязаниями после их исправления, 
мог быть получен в момент подачи заявки на патент неза
висимый патент.

4. Указанное в п. 1 судебное рассмотрение дела можно 
потребовать и после прекращения действия патента, одна
ко это не относится к случаям, когда патент признан не
действительным в результате осуществленного в соответ
ствии с п. 1 ст. 123 рассмотрения дела в Патентном ведом
стве.

Статья 127
При наличии обладателя исключительной лицензии, 

залогодержателя или лица, обладающего простой лицензи
ей в соответствии с п. 1 ст. 35, п. 4 ст. 77 или п. 1 ст. 78, 
патентообладатель может потребовать указанного в п. 1 
предшествующей статьи судебного рассмотрения дела не 
иначе как с согласия этих лиц.

Статья 128
Если вынесенное в порядке судебного рассмотрения 

дела решение об исправлении приложенных к письменно
му заявлению описания и чертежей вступило в законную 
силу, то считается, что подача заявки па патент, ее публи
кация и выкладка, окончательное решение экспертизы пли 
решение суда Патентного ведомства о выдаче патента, а 
такж е регистрация патента произведены на основе ис
правленных описания и чертежей.

Статья 129
1. Если исправления приложенных к письменному за

явлению описания или чертежей противоречат положени
ям п. 1—3 ст. 126, то можно потребовать судебного рас
смотрения дела о признании таких исправлений недействи
тельными.

2. К  требованию судебного рассмотрения дела, указан
ному в предшествующем абзаце, применяются положения 
п. 2 и 3 ст. 123.

Статья 130
Если решение суда Патентного ведомства о признании 

недействительными исправлений, относящихся к описанию 
или чертежам, приложенным к письменному заявлению, 
вступило в законную силу, то эти исправления считаются 
несуществовавшими.
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Статья 131

1. Лицо, требующее судебного рассмотрения дела, 
должно заявить президенту Патентного ведомства хода
тайство в письменной форме, указав в нем следующее:

1) имя н местожительство или местопребывание истца 
и его представителя, а для юридического лица — имя его 
представителя;

2) указание подлежащего рассмотрению дела;
3) цель и мотивы требования.
2. Исправления заявленного в соответствии с положе

ниями предшествующего пункта в письменной форме хода
тайства не должны менять его существенных черт; однако 
это не относится к мотивам требования, указанным в под
пункте 3 предшествующего пункта.

3. Если потребовано предусмотренное п. 1 ст. 126 су
дебное рассмотрение дела в Патентном ведомстве, то к хо
датайству в письменной форме должны быть приложены 
исправленные описания и чертежи.

Статья 132

1. Если два или больше лиц требуют предусмотренного 
в п. 1 ст. 123 или п. 1 ст. 129 судебного рассмотрения де
ла, относящегося к одному и тому же патенту, то указан
ное требование может быть предъявлено этими лицами 
совместно.

2. Если потребовано судебное рассмотрение дела, ка
сающегося патента, принадлежащего двум или большему 
числу патентообладателей совместно, то ответчиками по 
делу являются все эти патентообладатели.

3. Если одно из лиц, совместно обладающих патентом 
или правом на получение патента, требует судебного рас
смотрения дела, относящегося к правам, принадлежащим 
этим лицам совместно, то требование должно заявляться 
всеми этими сообладателями совместно.

4. При наличии оснований для перерыва или приоста
новления судебного рассмотрения дела в отношении одно
го из лиц, потребовавших судебного рассмотрения в соот
ветствии с положениями п. 1 или предшествующего 
пункта, либо в отношении одного из лиц, являющихся 
ответчиками по делу в соответствии с положениями п. 2, 
такой перерыв или приостановление имеют силу в отно
шении всех этих лиц.
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Статья 133

1. Если заявленное в письменной форме ходатайство 
противоречит положениям п. 1 или 3 ст. 131, то председа
тельствую щшг судья-эксперт предписывает истцу внести 
в него исправления, установив для этого разумный срок. 
Это же положение применяется в случаях, когда не упла
чены пошлины, предусмотренные п. 1 ст. 195-1.

2. Если истец не вносит исправлений в разумный срок, 
установленный в соответствии с положениями предшест
вующего пункта, то председательствующий судья-эксперт 
выносит определение об отклонении ходатайства.

3. Указанное в предшествующем пункте определение 
выносится в письменной форме и с изложением мотивов.

Статья 13-4

1. Если потребовано судебное рассмотрение дела, то 
председательствующий судья-эксперт вручает копию заяв
ленного в письменной форме ходатайства ответчику и дает 
ему возможность представить в письменной форме ответ, 
для чего устанавливается разумный срок.

2. Если председательствующий судья-эксперт получает 
предусмотренный предшествующим пунктом ответ в 
письменной форме, он направляет его копию истцу.

3. Председательствующий судья-эксперт может требо
вать от сторон представления относящихся к судебному 
рассмотрению сведений.

Статья 135
Требование судебного рассмотрения дела, составленное 

настолько неточно, что его невозможно исправить, может 
быть отклонено решением суда Патентного ведомства без 
сообщения этого требования ответчику.

Статья 136

1. Судебное рассмотрение дела в Патентном ведомстве 
производится коллегией, состоящей из трех или пяти су- 
дей-экспертов.

2. Решение указанной в предшествующем пункте кол
легии принимается большинством голосов.

3. Квалификация судей-экспертов определяется поста
новлением Кабинета министров.
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Статья 137

1. Президент Патентного ведомства назначает судей в 
состав коллегии, указанной в п. 1 предшествующей статьи, 
для рассмотрения каждого дела, однако если экспертизу 
этого судебного дела эксперт осуществлял в соответствии 
с положениями ст. 161-2, то только после того, как будет 
сделан доклад, предусмотренный п. 3 ст. 161-4.

2. При наличии обстоятельств, препятствующих како
му-либо назначенному в соответствии с положениями пред
шествующего пункта судье-эксперту принять участие в 
судебном рассмотрении дела, президент Патентного ве
домства отменяет его назначение и назначает на его место 
другого судыо-эксперта.

Статья 138

1. Президент Патентного ведомства назначает одного 
из назначенных в соответствии с положениями п. 1 пред
шествующей статьи судей-экспертов председательствую
щим судьей-экспертом.

2. Председательствующий судья-эксперт руководит про
изводством, относящимся к судебному рассмотрению дела.

Статья 139

Судья-эксперт отстраняется от участия в рассмотре
нии дела в следующих случаях:

1) если судья-эксперт, его супруга или его бывшая 
супруга являются или являлись стороной по делу, третьим 
лицом, участвующим в деле, или стороной, заявившей воз
ражение против выдачи патента (в том числе и стороной, 
указанной в п. 1 ст. 55, как он применяется в соответствии 
с п. 1 ст. 165; далее именуется «стороной, заявившей воз
раж ение»);

2) если судья-эксперт приходится или приходился 
кровным родственником до четвертой степени родства, или 
свойственником до третьей степени свойства, или совмест
но проживающим родственником или свойственником по 
отношению к стороне по делу, третьему лицу, участвующе
му в деле, или к стороне, заявившей возражение;

3) если судья-эксперт является опекуном, главой опе
кунского совета или попечителем стороны по делу, участ
вующего в деле третьего лица или заявившей возражение 
стороны;
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4) если судья-эксперт выступал в качестве свидетеля 
или эксперта по данному делу;

5) если судья-эксперт является или был представите
лем стороны по делу, участвующего в деле третьего лица 
или заявившей возражение стороны;

6) если судья-эксперт участвовал в качестве эксперта 
в принятии окончательного решения экспертизы, оспари
ваемого в данном деле;

7) если судья-эксперт прямо заинтересован в данном 
деле.

Статья 140
При наличии основания к отстранению, указанного в 

предшествующей статье, ходатайство об отстранении мо
жет быть заявлено стороной или участвующим в деле 
третьим лицом.

Статья 141
1. Если какие-либо обстоятельства могут рассматри- 

раться как препятствующие судье-эксперту беспристрастно 
осуществлять судебное рассмотрение дела, то сторона по 
делу или участвующее в деле третье лицо могут заявить 
отвод.

2. Сторона по делу или участвующее в деле третье 
лицо не могут заявить отвод судье-эксперту после того, как 
они сделали ему какое-либо письменное или устное заяв
ление по делу, кроме, однако, случаев, когда они не знали 
о наличии основания к отводу или основание к  отводу 
возникло после этого.

Статья 142
1. Лицо, заявляющее ходатайство об отстранении или 

отводе, представляет президенту Патентного ведомства 
документ с изложением оснований ходатайства об отстра
нении или отводе, однако при устном разбирательстве это 
может быть сделано в устной форме.

2. Ходатайство об отстранении или отводе должно быть 
обосновано в течение трех дней со дня заявления ходатай
ства, предусмотренного в предшествующем пункте. Это 
положение относится также к фактам, указанным в ого
ворке к п. 2 предшествующей статьи.

Статья 143
1. В случае поступления ходатайства об отстранении 

или отводе определение выносится судьями-экспертами, за
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исключением того судьи-эксперта, в отношении которого 
заявлено ходатайство; однако судья-эксперт, в отношении 
которого заявлено ходатайство, вправе изложить свое мне
ние.

2. Указанное в предшествующем пункте определение 
выносится в письменной форме и с изложением мотивов.

3. Указанное в п. 1 определение не может быть предме
том возражения.

Статья 144
При поступлении ходатайства об отстранении или отво

де судебное рассмотрение в Патентном ведомстве приоста
навливается до окончания рассмотрения ходатайства. Од
нако это не относится к  вопросам, требующим неотложно
го рассмотрения.

Статья 145
1. Предусмотренное п. 1 ст. 123 или п. 1 ст. 129 судеб

ное рассмотрение дела в Патентном ведомстве осуществля
ется путем устного разбирательства. Однако председатель
ствующий судья-эксперт по заявлению стороны или участ
вующего в деле третьего лица либо по собственной инициа
тиве может принять решение об осуществлении разбира
тельства в письменной форме.

2. Судебное рассмотрение дела, кроме случаев, предус
мотренных в предшествующем пункте, осуществляется 
путем разбирательства в письменной форме. Однако пред
седательствующий судья-эксперт по заявлению стороны 
или по собственной инициативе может принять решение 
об осуществлении устного разбирательства.

3. Если председательствующий судья-эксперт осуществ
ляет судебное рассмотрение дела путем устного разбира
тельства в соответствии с положениями п. 1 или с оговор
кой к предшествующему пункту, то он устанавливает дату 
и место осуществления судебного рассмотрепия и посы
лает сторонам и участвующим в деле третьим лицам доку
мент с этими данными. Однако это не относится к случа
ям, когда стороны п участвующие в деле третьи лица, уже 
принимавшие участие в данном судебном рассмотрении 
дела, были им уведомлены об этом.

4. Устное разбирательство, предусмотренное п. 1 и ого
воркой к п. 2, осуществляется па открытом заседании; од
нако это не относится к случаям, когда такой порядок уст
ного разбирательства может нанести вред общественным 
интересам пли добрым правам.
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Статья 146
К  судебному рассмотрению применяются положения: 

ст. 134 (участие переводчика) Гражданско-процессуально
го кодекса.

Статья 147
1. Во время судебного рассмотрепия дела, осуществ

ляемого в соответствии с п. 1 или оговоркой к п. 2 ст. 145- 
путем устного разбирательства, назначенное президентом 
Патентного ведомства должностное лицо ведет на каждом 
судебном заседании протокол, в который по указанию 
председательствующего судьи-эксперта заносятся сущ
ность судебного рассмотрения дела и  другие необходимые 
данные.

2. Протокол, указанный в предшествующем пункте, 
подписывается председательствующим судьей-экспертом с 
приложением его печати, а также должностным лицом, со
ставившим протокол.

3. К  протоколу, указанному в п. 1, применяются поло
жения ст. 145— 147 (протокол) Гражданско-процессуаль
ного кодекса.

Статья 148
1. Лицо, которое в соответствии с положениями п. 1 

ст. 132 вправе потребовать судебного рассмотрения дела 
в Патентном ведомстве, может до заверш ения судебного- 
рассмотрения вступить в дело в качестве истца.

2. Лицо, вступившее в дело в соответствии с предшест
вующим пунктом, может совершать процессуальные дейст
вия, относящиеся к  судебному рассмотрению дела, даже 
если сторона, в поддержку которой оно вступило в дело, 
взяла обратно свое требование о судебном рассмотрении 
дела.

3. Лицо, заинтересованное в результате судебного рас
смотрения, может до его заверш ения вступить в дело в ка
честве третьего лица для оказания помощи одной из сто
рон.

4. Третье лицо, вступившее в дело в соответствии с 
предшествующим пунктом, может совершать любые про
цессуальные действия по данному делу.

5. Перерыв или приостановление судебного рассмотре
ния, действующее в отношении лица, вступившего в дело- 
в соответствии с положениями п. 1 или 3, имеют силу так
же в отношении лица, в поддержку которого действует это- 
третье лицо, вступившее в дело.
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Статья 149
1. Ходатайствующее о вступлении в дело третье лицо 

подает председательствующему судье-эксперту письменное 
заявление с просьбой допустить его к участию в судебном 
рассмотрении дела.

2. По поступлении заявления о желании вступить в де
ло  председательствующий судья-эксперт направляет копию 
этого заявления сторонам и третьим лицам, участвующим 
в деле, и дает им возможность представить ответ по этому 
вопросу, для чего устанавливается разумный срок.

3. При поступлении заявления о желании вступить в 
дело судья-эксперт, председательствующий в деле, в кото
ром заявитель желает участвовать, выносит в судебном за
седании определение по этому вопросу.

4. Указанное в предшествующем пункте определение 
выносится в письменной форме и с изложением мотивов.

5. Указанное в п. 3 определение не может быть пред
метом возражения.

Статья 150
1. Доказательства, относящиеся к  судебному рассмот

рению, могут собираться по заявлению сторон, участвую
щих в деле третьих лиц, или по собственной инициативе 
суда.

2. Доказательства, относящиеся к судебному рассмотре
нию, могут обеспечиваться до предъявления требования о 
-судебном рассмотрении — по заявлению заинтересованно
го лица либо в ходе судебного рассмотрения — по заявле
нию стороны, участвующего в деле третьего лица или по 
-собственной инициативе суда.

3. Заявление об обеспечении доказательств до предъяв
ления требования о судебном рассмотрении в соответствии 
•с предшествующим пунктом подается президенту Патент
ного ведомства.

4. Если до предъявления требования о судебном рас
смотрении было подано заявление об обеспечении доказа
тельств в соответствии с положениями п. 2, то президент 
Патентного ведомства назначает судыо-эксперта, который 
должен нести ответственность за обеспечение доказа
тельств.

5. Если председательствующий судья-эксперт по собст
венной инициативе собрал доказательства или принял ме
ры  к обеспечению доказательств в соответствии с положе
ниями п. 1 или 2, то он сообщает о результатах своих дей-
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ствии сторонам и участвующим в деле третьим лицам и 
дает им возможность высказать свое мнение об этих ре
зультатах, установив для этого разумный срок.

6. Собирание или обеспечение доказательств в соответ
ствии с положениями п. 1 или 2 могут быть поручены 
районному суду или местному суду по месту рассмотрения 
дела.

Статья 151
К  собиранию и обеспечению доказательств, осуществ

ляемым в соответствии с предшествующей статьей, приме
няются положения ст. 147 настоящего закона и ст. 130 
(назначение помощников судей и предъявляемые к  ним 
требования), п. 1—3 ст. 152 (даты), ст. 154 (вызов в суд), 
ст. 2 5 7 -2 6 0 , 2 6 2 -2 6 7 , 2 7 1 -2 7 6 , 2 7 9 -2 8 2 , и. 1 ст. '283, 
ст. 285—302, 304, 305, п. 1, 2 и первой фразы п. 3 ст. 306, 
ст. 307—314, 319—327, п. 1 ст. 328, п. 1 ст. 329, ст. 330, 
3 3 2 -3 3 4 , п. 1 ст. 335, ст. 336, 337, 3 4 0 -3 4 3 , 3 4 5 -3 5 1 -2  
(доказательства) и ст. 358-3 (представление документов) 
Гражданско-процессуального кодекса. В этом случае зна
чащ иеся в ст. 257 этого кодекса слова «признанные сторо
ной в суде или очевидные факты» следует читать «очевид
ные факты», а слова п. 2 ст. 267 «внести залог или прине
сти присягу в правдивости своих показаний» — «принести 
присягу в правдивости своих показаний».

Статья 152
Председательствующий судья-эксперт может продол

ж ать судебное рассмотрение в Патентном ведомстве, если 
даже стороны или допущенные к участию в деле третьи 
лица не совершали необходимых процессуальных действий 
в течение предусмотренного законом или специально уста
новленного срока либо не явились на указанное в п. 3 
ст. 145 заседание.

Статья 153
1. В ходе судебного рассмотрения дела в Патентном 

ведомстве могут быть подвергнуты рассмотрению факты, 
на которые не ссылались стороны или допущенные к уча
стию в деле третьи лица.

2. Если председательствующий судья-эксперт в соот
ветствии с предшествующим пунктом подвергает рассмот
рению факты, на которые не ссылались стороны или допу
щенные к участию в деле третьи лица, то он сообщает 
сторонам и участвующим в деле третьим лицам о результа
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тах рассмотрения этих фактов и дает им возможность изло
жить свое мнение об этих результатах, для чего устанав
ливает разумный срок.

3. В ходе судебного рассмотрепия дела в Патентном ве
домстве не могут подвергаться рассмотрению не заявлен
ные истцом средства защиты.

Статья 154
1. Если в двух или более делах, рассматриваемых в П а

тентном ведомстве, выступают те же стороны или участ
вует одна и та же сторона, то эти дела могут быть рассмот
рены совместно.

2. Дела, соединенные в соответствии с положениями 
предшествующего пункта, могут быть в дальнейшем выде
лены в отдельные производства.

Статья 155
1. Требование судебного рассмотрения не может быть 

отозвано после уведомления, сделанного в соответствии с 
п. 1 следующей статьи.

2. Требование судебного рассмотрепия не может быть 
отозвано без согласия другой стороны после представления 
ответа в письменной форме, предусмотренного п. 1 ст. 134.

3. Если судебное рассмотрение дела, предусмотренное 
п. 1 ст. 123, потребовано в отношении двух или более изо
бретений, патент на которые выдан по заявке с притяза
ниями, относящимися к двум или более изобретениям, то  
такое требование может быть отозвано в отношении каж 
дого изобретения в отдельности.

Статья 156
1. Если дело подготовлено для вынесения решения су

дом Патентного ведомства, то председательствующий 
судья-эксперт уведомляет стороны и участвующих в деле 
третьих лиц о завершении судебной экспертизы.

2. Председательствующий судья-эксперт может, если 
он считает это необходимым, возобновить судебную экспер
тизу по ходатайству стороны участвующего в деле третье
го лица или по своему собственному почину даже после 
уведомления, указанного в предшествующем пункте.

3. Решение суда Патентного ведомства выносится в те
чение 20 дней после уведомления, указанного в п. 1; одна
ко это не относится к сложным делам и случаям, когда от
срочка вызывается иными серьезными обстоятельствами.
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Статья 157

1. Судебное рассмотрение считается завершенным, ког
да по делу вынесено решение суда.

2. Решение суда Патентного ведомства выносится в 
письменной форме, подписывается вынесшимп данное ре
шение судьями-экспертами с приложением их печатей и 
содержит следующие данные:

1) номер дела;
2) имя и  местожительство или местопребывание сторон 

и участвовавших в деле третьих лиц, а также их предста
вителей;

3) наименование рассмотренного дела;
4) резолютивную часть и его мотивы;
5) дату реш ения суда Патентного ведомства.
3. После вынесения реш ения суда Патентного ведомст

ва президент Патентного ведомства направляет его копию 
сторонам, участвовавшим в деле третьим лицам, а также 
лицам, заявления которых о допущении к участию в судеб
ном рассмотрении были отклонены.

Статья 158
В судебном рассмотрении, предусмотренном п. 1 ст. 121, 

имеют силу процессуальные действия, совершенные в ходе 
экспертизы.

Статья 159
1. К  судебному рассмотрению, предусмотренному п. 1 

ст. 121, применяются положения ст. 53 и 54. В этом случае 
имеющиеся в н. 7 ст. 53 слова «потребовал осуществления 
предусмотренного п. 1 ст. 122 судебного рассмотрения в 
Патентном ведомстве» следует читать «предъявил иск в 
соответствии с п. 1 ст. 178»; содержащиеся в п. 1 ст. 54 
слова «ст. 61» следует читать «ст. 17-3 или ст. 64 (вклю
чая случаи, когда она применяется в соответствии с поло
жениями и п. 2 или 3 ст. 159 и п. 2 или 3 ст. 161-3)».

2. Положения ст. 50 и 64 применяются к случаям, ког
да в ходе предусмотренного п. 1 ст. 121 судебного рассмот
рения обнаружены основания к отказу в выдаче патента, 
отличные от указанных в окончательном решении экспер
тизы.

3. Положения ст. 51, 52-2, 55—58, 60—62 и 64 приме
няются в случаях, когда требование предусмотренного 
п. 1 ст. 121 судебного рассмотрения признано обоснован
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ным. В этом случае слово «эксперт», значащееся в ст. 57.. 
следует читать «председательствующий судья-эксперт».

4. Если требование судебного рассмотрения дела, пре
дусмотренного п. 1 ст. 121, признано обоснованным, а за
явка на патент уж е опубликована, то, несмотря на поло
жения предшествующего пункта, решение суда Патентно
го ведомства выносится без повторной публикации заявки.

5. При заявлении возражения в соответствии с п. 1 
ст. 55, если этот пункт применяется в соответствии с п. 3, 
судья-эксперт, ответственный за предусмотренное п. 1 
ст. 121 судебное рассмотрение дела, выносит определение- 
об осуществлении судебного рассмотрения. Это положение 
применяется и в том случае, если при наличии возражения 
в соответствии с п. 1 ст. 55, как он применяется на основе 
п. 3 ст. 161-3, эксперт не выносит решения на основе п. 1 
ст. 58, как он применяется в соответствии с п. 3 ст. 161-3, 
основываясь на положении п. 2 ст. 161-4.

Статья 160
1. Если в ходе судебного рассмотрения, предусмотрен

ного п. 1 ст. 121, окончательное решение экспертизы отме
няется, то выносится судебное решение о продолжении 
экспертизы.

2. Резолютивная часть указанного в предшествующем 
пункте судебного реш ения является обязательной для экс
перта при рассмотрении данной заявки.

3. Положения п. 3 предшествующей статьи не приме
няются к случаям, когда вынесено предусмотренпое п. 1 
судебное решение.

Статья 161-1
Положения п. 1 и 2 ст. 134, ст. 148 и 149 не применя

ются к  предусмотренному п. 1 ст. 121 судебному рассмот
рению.

Статья 162-2
Если в течение 30 дней после предусмотренного в п. I 

ст. 121 требования о судебном рассмотрении дела в суде 
Патентного ведомства поступает ходатайство об исправле
нии приложенных к первоначальной заявке описаний и 
чертежей, то президент Патентного ведомства поручает 
эксперту провести экспертизу указанного требования. Это- 
положение применяется также в случае поступления в со
ответствии с п. 1 ст. 55 возражения против выдачи патен-
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т а , когда данный пункт применяется в соответствии с п. 3 
•следующей статьи.

Статья 161-3
1. К  экспертизе, предусмотренной в предшествующей 

•статье, применяются положения п. 2 ст. 47, ст. 48, 53, 54 и 
65. В этом случае содержащиеся в п. 1 ст. 54 слова «ст. 64» 

•следует читать «ст. 17-3 или ст. 64 (включая случаи, ког
да она применяется в соответствии с положениями п. 2 
или 3 ст. 161-3)».

2. Положения ст. 50 и 64 применяются и в случае, если 
при проведении экспертизы в соответствии с положениями 
предшествующей статьи обнаружены новые основания 
для отказа, отличные от оснований, указанны х в оконча
тельном решении экспертизы, которое было вынесено в хо
де судебного рассмотрения.

3. Если в ходе экспертизы, предусмотренной положе- 
ниями предшествующей статьи, требование о судебном 
рассмотрении будет найдено обоснованным, то применяют
ся положения ст. 51—52-2, 55—60 и 62—64.

4. Если требование судебного рассмотрения дела, 
предусмотренного ст. 161-2, признано обоснованным, а за
явка на патент уж е опубликована, то, несмотря на поло
ж ения предшествующего пункта, решение эксперта о вы
даче патента выносится без повторной публикации заявки.

Статья 161-4

1. Если эксперт выносит окончательное решение о вы
даче патента после экспертизы, проведенной в соответст
вии с положениями ст. 161-2, то он отменяет окончатель
ное решение об отказе в выдаче патента, которое было 
■объектом требования о судебном рассмотрении.

2. Кроме случаев, предусмотренных в п. 1, эксперт не 
может выносить решения об отклонении исправлений, 
предусмотренных положениями п. 1 ст. 54, если эта статья 
применяется в соответствии с п. 1 предшествующей 
статьи, или решения, предусмотренного п. 1 ст. 58, если 
эта статья применяется в соответствии с п. 3 предшествую
щей статьи.

3. Кроме случаев, предусмотренных в п. 1, эксперт 
должен, не вынося окончательного решения о требовании, 
касающемся судебного рассмотрения, доложить о резуль
татах экспертизы президенту Патентного ведомства.
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Статья 162

Резолютивная часть решения суда об отмене реш ения 
экспертизы, вынесенного в результате судебного рассмот
рения дела, предусмотренного п. 1 ст. 122, является обяза
тельной для эксперта при рассмотрении данной заявки.

Статья 163
К судебному рассмотрению дела, предусмотренному 

п. 1 ст. 122, не применяются положения п. 1 и  2 ст. 134, 
ст. 148 и 149.

Статья 164

1. Если требование судебного рассмотрения дела, 
предусмотренного п. 1 ст. 126, не направлено на решение 
ни одного из вопросов, указанных в подпунктах того же 
пункта, п не опирается па положения п. 2 и 3 названной 
статьи, то председательствующий судья-эксперт уведом
ляет об этом истца и дает ему возможность сообщить свое 
мнение в письменной форме, для чего устанавливает ра
зумный срок.

2. Если требование судебного рассмотрения, предусмот
ренного п. 1 ст. 126, направлено на разрешение какого-ли
бо из вопросов, указанны х в подпунктах этого пункта, и 
соответствует положениям п. 2 или 3 той же статьи, те  
судья-эксперт выносит определение об опубликовании' 
требования.

Статья 165

1. Если было вынесено определение об опубликовании 
требования, применяются положения п. 2—4 ст. 51, 
ст. 55—58, 60—62. В этом случае содержащееся в ст. 57 
слово «эксперт» следует читать «председательствующий 
судья-эксперт».

2. В случае заявления возражения в соответствии с п. 1 
ст. 55, когда этот пункт применяется в соответствии с  
предшествующим пунктом, судья-эксперт при осуществле
нии судебного рассмотрения, предусмотренного п. 1' 
ст. 126, выносит определение, касающееся возражения.

Статья 166

К судебному рассмотрению, указанному в п. 1 ст. 126,. 
не применяются положения п. 1 и 2 ст. 134, ст. 148 и 149.
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Статья 167

Если вступившее в законную силу решение, вынесен
ное в результате предусмотренного п. 1 ст. 123 или п. 1 
ст. 129 судебного рассмотрения, зарегистрировано, то 
никто не вправе требовать осуществления такого же судеб
ного рассмотрения на основе тех же фактов и тех же дока
зательств.

Статья 168
1. Если это необходимо для осуществляемого в Патент

ном ведомстве судебного рассмотрения дела, такое рас
смотрение может быть приостановлено до того, как реше
ние, вынесенное в результате другого судебного рассмот
рения в Патентном ведомстве, вступит в законную силу 
или заверш атся процессуальные действия, относящиеся к 
предъявленному в суде иску.

2. Если это необходимо для рассмотрения иска, суд 
может приостановить его рассмотрение до вступления в 
законную силу реш ения суда Патентного ведомства.

Статья 169
1. Если судебное рассмотрение в Патентном ведомстве 

заверш ается вынесением решения, то порядок возмещения 
расходов, связанных с осуществлением судебного рассмот
рения, предусмотренного п. 1 ст. 123 или п. 1 ст. 129, оп
ределяется судебным решением по инициативе суда; если 
же судебное рассмотрение заверш ается иначе, то порядок 
возмещения этих расходов устанавливается определением, 
выносимым в ходе судебного рассмотрения.

2. К  возмещению расходов, связанных с судебным рас
смотрением, указанным в предшествующем пункте, приме
няются положения ст. 89—94, п. 1 п 2 ст. 98, ст. 99, 101 
и  102 (возмещение судебных расходов) Гражданско-про
цессуального кодекса.

3. Расходы, связанные с предусмотренным п. 1 ст. 121, 
п. 1 ст. 122 или п. 1 ст. 126 судебным рассмотрением дела, 
взыскиваются с истца или лица, заявившего возражение.

4. К  возмещению расходов, взыскиваемых в соответст
вии с положениями предшествующего пункта с истца или 
лица, заявившего возражение, применяются положения 
ст. 93 (возмещение расходов при наличии двух или не
скольких истцов пли ответчиков) Гражданско-процессу
ального кодекса.
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5. В случае поступления ходатайства размер расходов, 
связанных с судебным рассмотрением в Патентном ведом
стве, определяется президентом Патентного ведомства 
после того, как решение или определение суда вступит в 
законную силу.

6. Способ исчисления, размер и  способ платежа рас
ходов, связанных с судебным рассмотрением, а также пла
тежи, необходимые для осуществления процессуальных 
действий в ходе судебного рассмотрения, осуществляются в 
соответствии с положениями Закона о расходах по судеб
ной процедуре и о других расходах, относящихся к этим 
вопросам, за исключением тех случаев, когда они взаимно 
несовместимы по своей природе (это не относится к  соот
ношениям, указанным в частях 1 и 3 главы II указан
ного закона).

Статья 170
Вступившее в законную силу определение, устанавли

вающее размер подлежащих возмещению расходов, свя
занных с судебным рассмотрением дела, имет силу долго
вого обязательства, подлежащего принудительному испол
нению.

Г л а в а  V II 
С У Д ЕБН Ы Й  ПЕРЕСМ ОТР Д ЕЛА  

В ПАТЕНТНОМ  ВЕДОМСТВЕ . J

Статья 171
1. Любая сторона может потребовать судебного пере

смотра в Патентном ведомстве вступившего в законную 
силу решения суда Патентного ведомства.

2. К  указанному в предшествующем пункте требованию 
судебного пересмотра применяются положения п. 1 и 2 
ст. 420 и ст. 421 (основания пересмотра) Гражданско-про
цессуального кодекса.

Статья 172
1. Если Истец и ответчик по делу, разрешенному в по

рядке судебного рассмотрения в Патентном ведомстве, во
шли в сговор с той целью, чтобы было вынесено решение 
суда Патентного ведомства, наносящее ущерб правам или 
интересам третьего лица, то это третье лицо может потре
бовать судебного пересмотра такого вступившего в закон
ную силу решения, вынесенного в результате судебного 
рассмотрения дела в Патентном ведомстве.
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2. В указанном в предшествующем пункте судебном 
пересмотре истец и ответчик по первоначальному делу 
являются соответчиками.

Статья 173
1. Требование о судебном пересмотре вступившего в за

конную силу реш ения суда Патентного ведомства может 
быть заявлено в течение 30 дней, считая со дня, когда 
истец узнал о наличии основания к пересмотру.

2. Если лицо, которое вправе потребовать судебного 
пересмотра, по не зависящим от пего обстоятельствам не 
было в состоянии предъявить требование в течение срока, 
предусмотренного в предшествующем пункте, то, несмот
ря на положения предшествующего пункта, оно может 
предъявить такое требование в течение 14 дней с момента 
прекращения действия указанного обстоятельства, но, во 
всяком случае, не позднее шести месяцев после истечения 
срока.

3. Если требование судебного пересмотра основывается 
па том, что истец не был представлен в деле в соответст
вии с законом, то предусмотренный п. 1 срок исчисляется 
со дня, следующего за днем, когда истец или его законный? 
представитель, получив копию реш ения суда, узнали о вы
несенном решении суда Патентного ведомства.

4. Требовапие судебного пересмотра не может быть 
предъявлено по истечении трех лет с момента вступле
ния в законную силу решения суда Патентного ведом
ства.

5. Если основание для судебного пересмотра возникло 
после того, как вынесенное в результате судебного рас
смотрения решение вступило в законную силу, то срок, 
указанный в предшествующем пункте, исчисляется со дня, 
следующего за днем, когда возникло это основание.

6. Положения п. 1 п 4 не применяются к требованию 
судебного пересмотра, осповапному на том, что решение 
суда Патентного ведомства противоречит вынесенному ра
нее п вступившему в законную силу решению суда Патент
ного ведомства.

Статья 174
1. К  судебному пересмотру вступившего в законную 

силу решения, вынесенного в результате предусмотренно
го п. 1 ст. 121 судебного рассмотрения, применяются поло
ж ения ст. 131, п. 3 и 4 ст. 132, ст. 133, п. 3 ст. 134,
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ст. 1 3 5 -1 4 7 , 1 5 0 -1 5 2 , п. 1 ст. 155, ст. 1 5 6 -1 6 0 , 168, 
п. 3—6 ст. 160 и ст. 170.

2. К  судебному пересмотру вступившего в законную 
силу решения, вынесенного в результате предусмотренно
го п. 1 ст. 122 судебного рассмотрения, применяются поло
жения ст. 131, п. 3 и 4 ст. 132, ст. 133, п. 3 ст. 134, ст. 135— 
147, 1 5 0 -1 5 2 , п. 1 ст. 155, ст. 156, 157, 162, 168, п. 3 - 6  
ст. 160 и ст. 170.

3. К  судебному пересмотру вступившего в законную 
силу решения, вынесенного в результате судебного рас
смотрения, предусмотренного п. 1 ст. 123 или п. 1 ст. 129, 
применяются положения ст. 131, п. 1, 2 и 4 ст. 132, 
ст. 1 3 3 -1 5 2 , 1 5 4 -1 5 7 , 167, 168, п. 1, 2, 5 и 6 ст. 169, а 
также ст. 170.

4. К судебному пересмотру вступившего в законную 
силу решения, вынесенного в результате судебного рас
смотрения, предусмотренного п. 1 ст. 126, применяются 
положения ст. 131, п. 3 и 4 ст. 132, ст. 133, п. 3 ст. 134, 
ст. 135—147, 150— 152, п. 1 ст. 155, ст. 156, 157, 164, 165, 
168, п. 3—6 ст. 169. а также ст. 170.

5. К  судебному пересмотру применяются положения 
п. 1 ст. 427 Гражданско-процессуального кодекса.

Статья 175
1. Если патент, признанный ранее недействительным, 

восстановлен в результате судебного пересмотра либо ес
ли в результате судебного пересмотра зарегистрирован 
патент, выданный по заявке на патент, отклоненной реше
нием, вынесенным в результате судебного рассмотрения в 
Патентном ведомстве, и этот патент выдан на изобретение, 
представляющее собой продукт, то действие патента не 
распространяется на продукты, которые были добросо
вестно ввезены в Японию, изготовлены или приобретены 
на территории Японии в период времени после вступле
ния в законную силу решения, вынесенного в результате 
судебного рассмотрения, и до регистрации требования о 
судебном пересмотре.

2. Если патент, признанный ранее недействительным, 
восстановлен в результате судебного пересмотра либо если 
в результате судебного пересмотра зарегистрирован па
тент, выданный по заявке на патент, отклоненной решени
ем, которое вынесено в результате судебного рассмотрения 
в Патентном ведомстве, то действие патента не распрост
раняется:
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1) на добросовестное использование такого изобрете
ния после вступления в законную силу реш ения суда Па
тентного ведомства п до регистрации требования о судеб
ном пересмотре;

2) если патент выдан на продукт, то на добросовестные 
действия по производству, уступке, сдаче внаем, предло
жению уступки или сдачи внаем либо по ввозу продуктов, 
используемых исключительно для изготовления данного 
продукта, если эти действия совершены после вступления 
в законную силу решения суда Патентного ведомства и до 
регистрации требования о судебном пересмотре;

3) если патент выдал на способ, то на совершенные 
после вступления в законную силу решения суда Патент
ного ведомства и до регистрации требования о судебном 
пересмотре добросовестные действия по производству, 
уступке, сдаче внаем, предложению уступки илп сдачи 
внаем либо по ввозу продуктов, используемых псключи- 
тельно при применении этого изобретения.

Статья 176
Если патент, признанный ранее недействительным, 

восстановлен в результате судебного пересмотра либо если 
в результате судебного пересмотра зарегистрирован па
тент, выданный по заявке па патент, отклоненной реше
нием суда Патентного ведомства, то лицо, которое после 
вступления в окончательную силу решения суда Патент
ного ведомства и до регистрации требования о судебном 
пересмотре добросовестно использует изобретение или под
готавливает его использование в виде промысла на терри
тории Японии, пользуется простой лицензией на данное 
изобретение в пределах осуществляемого илп подготавли
ваемого использования изобретения и для целей осуществ
ляемо!^ или подготовляемой деятельности.

Статья 177 (исключена)

Г л а в а  V III  
ИСКИ

Статья 178
1. Иски об отмене решения суда Патентного ведомства 

и решения об отклонении псправленпя в соответствии с 
п. 1 ст. 53, когда этот пункт применяется в соответствии с
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п. 1 ст. 159 (включая и случаи, когда этот последний 
пункт применяется в соответствии с п. 1 ст. 174), а также 
определения об отклоненпп ходатайства в письменной 
форме о судебном рассмотрении или судебном пересмотре 
в Патентном ведомстве рассматриваются исключительно 
Высшим судом города Токио.

2. Иск, указанный в предшествующем пункте, может 
быть предъявлен лишь стороной по делу участвовавшим в 
деле третьим лицом либо лицом, требование которого о 
допущении к  участию в деле было отклонено.

3. У казанный в п. 1 иск не может быть предъявлен по 
истечении 30 дней после доставления копии решения или 
определения суда Патентного ведомства.

4. Срок, указанный в предшествующем пункте, являет
ся преклюзивным.

5. Д ля лица, находящегося в отдаленном или труднодо
ступном месте, председательствующий судья-эксперт мо
жет по своей инициативе установить срок, дополнительный 
к преклюзивному сроку, указанному в предшествующем 
пункте.

6. Иск по вопросу, который может быть предметом су
дебного рассмотрепия в Патентном ведомстве, предъяв
ляется лишь в случаях, когда по этому вопросу вынесено 
решение суда Патентного ведомства.

Статья 179
По иску, указанному в п. 1 предшествующей статьи, 

ответчиком является президент Патентного ведомства. Од
нако по иску о пересмотре реш ения суда Патентного ве
домства, предусмотренного п. 1 ст. 123 пли п. 1 ст. 129, 
или о пересмотре вступившего в силу реш ения суда Па
тентного ведомства, предусмотренного п. 1 ст. 171, ответ
чиком выступает истец или ответчик по делу, бывшему 
предметом судебного рассмотрения или пересмотра в суде 
Патентного ведомства.

Статья 180
О предъявлении иска, предусмотренного в оговорке к 

предшествующей статье, суд без промедления уведомляет 
президента Патентного ведомства.

Статья 181
1. Если предъявлен иск, предусмотренный п. 1 ст. 178, 

и  этот иск признан обоснованным, то суд отменяет реше
ние или определение суда Патентного ведомства.
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2. Если судебное решение об отмене реш ения или опре
деления суда Патентного ведомства, указанное в предше
ствующем пункте, вступило в законную силу, то судья-экс
перт продолжает производство по делу и выносит решение 
или определение суда Патентного ведомства.

Статья 182

По завершении производства по иску, предусмотренно
му оговоркой к  ст. 179, суд без промедления направляет 
президенту Патентного ведомства удостоверенную копию 
судебного решения.

Статья 183

1. Если лицо, в отношении которого вынесено распоря
жение, указанное в п. 2 ст. 83, п. 3 или 4 ст. 92 или п. 2 
ст. 93, не согласно с размером возмещения, установленным 
этим распоряжением, оно может предъявить иск об увели
чении или уменьшении размера возмещения.

2. Не допускается предъявление иска, указанного в 
предшествующем пункте, по истечении трех месяцев, счи
тая со дня доставления копии распоряжения.

Статья 184-1

По иску, указанному в п. 1 предшествующей статьи, 
ответчиками являются следующие лица:

1) если дело относится к распоряжению, предусмотрен
ному п. 2 ст. 83, п. 4 ст. 92 или п. 2 ст. 93, — то обладатель 
простой лицензии, либо патентообладатель, либо облада
тель исключительной лицензии;

2) если дело относится к распоряжению, предусмотрен
ному п. 3 ст. 92, — то обладатель простой лицензии либо 
иное лицо, указанное в ст. 72.

Статья 184-2

Иск об отмене распоряжения (за исключением тех рас
поряжений, которые касаются ст. 195-3), предусмотренно
го настоящим законом илп постановлением, основываю
щимся на нем, может быть заявлен только после распоря
жения пли реш ения суда Патентного ведомства по заявле
нию о рассмотрении или пересмотре решения Патентного 
ведомства или суда Патентного ведомства.
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Г л а в а  IX
ОСОБЫ Е ПОЛОЖ ЕНИЯ, 

КАСАЮ Щ ИЕСЯ М ЕЖ ДУН АРО ДН Ы Х ЗАЯВОК
ПО ДОГОВОРУ О ПАТЕНТНОЙ КООПЕРАЦИИ

Статья 184-3
1. Международная заявка (только заявка на патент), 

в отношении которой была установлена международная 
дата подачи в соответствии со ст. 11(1) или (2) (Ь) или 
ст. 14(2) Договора о патентной кооперации, подписанного 
в Вашингтоне 19 июня 1970 г. (далее в настоящей главе 
именуется «Договор»), и которая содержит указание Япо
нии в качестве указанного государства, упомянутого в 
ст. 4 (1 ) (II) Договора, считается заявкой на патент, по
данной на дату подачи международной заявки.

2. К  международной заявке, которая считается заявкой 
на патент в силу положений предшествующего пункта 
(далее именуется «международной заявкой»), не применя
ются положения ст. 43.

Статья 184-4

1. Заявитель международной заявки, составленной на 
иностранном язы ке (далее именуется «заявка на патент 
на иностранном язы ке»), представляет президенту Патент
ного ведомства в течение одного года и восьми месяцев с 
даты приоритета, упомянутой в ст. 2 (XI) Договора (далее 
именуется «дата приоритета»), либо — в том случае, ког
да в отношении международной заявки принята деклара
ция, основанная на ст. 17 (2) (а) Договора, в соответствии 
с которой отчет о международном поиске не будет подго
товлен и уведомление по ст. 17 (2) (а) Договора было сде
лано до истечения одного года и шести месяцев с даты 
приоритета, — в течение двух месяцев с даты указанного 
уведомления перевод па японский язы к заявления, описа
ния изобретения, формулы изобретения и чертежей, упо
мянутых в ст. 3(2) Договора, в том их виде, в каком они 
были па дату подачи международной заявки, указанную 
в п. 1 ст. 184-3 (далее именуется «дата подачи междуна
родной заявки »).

2. Если в течение срока, предусмотренного в предшест
вующем пункте, перевод заявления, описания изобретения 
и формулы изобретения, упомянутых в предшествующем
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пункте, не был представлен, то международная заявка 
считается отозванной.

3. Заявитель, представивший перевод в соответствии с 
п. 1, может представить новый перевод в замену ранее 
представленного только в течение срока, предусмотренно
го указанным пунктом. Однако это положение не приме
няется в том случае, если заявитель заявил ходатайство 
об экспертизе.

4. Материал, раскрытый в описании изобретения, фор
муле изобретения или чертежах заявки на ипостранном 
языке на дату подачи международной заявки, по не рас
крытый в переводе, указанном в п. 1 пли 3, в момент исте
чения срока, предусмотренного в п. 4 (или — в том слу
чае, когда заявитель подал ходатайство об экспертизе до 
истечения этого срока, — в момент подачи указанного хо
датайства; далее этот момент именуется как «соответст
вующий момент», а упомянутый перевод именуется «пе
реведенный вариант»), считается отсутствующим в описа
нии изобретения, формуле изобретения и чертежах заявки 
на патент на иностранном язы ке с даты подачи междуна
родной заявки.

Статья 184-5

1. Лицо, подавшее международную патентную заявку 
на японском язы ке (далее именуется «заявка на патент 
на японском языке») в течение срока, предусмотренного 
в п. 1 ст. 184-4 (или — если речь идет о международной 
заявке, в отношении которой в течение одного года и семи 
месяцев с даты приоритета была потребовала международ
ная предварительная экспертиза, указанная в ст. 33 
Договора, а Япония была выбрана в соответствии со 
ст. 31 (4) (а) Договора в качестве выбранного государст
ва. — в течение двух лет и одного месяца с даты приорите
та), а также лицо, подавшее заявку на патент па ипост- 
раниом языке, должны во время представления перевода, 
указанного в п. 1 ст. 184-4, представить президенту П а
тентного ведомства документ, содержащий следующие 
данные:

1) имя и местожительство или местопребывание заяви
теля и, если заявитель является юридическим лицом, имя 
его представителя;

2) дату представления этого документа;
3) название изобретения;
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4) имя и  местожительство или местопребывание изо
бретателя;

5) дату подачи международной заявки и другие дан
ные, предусмотренные распоряжением министерства внеш
ней торговли и промышленности.

2. В следующих случаях президент Патентного ведом
ства предлагает внести исправления, предоставляя для 
этого соответствующий срок:

1) если документ, который должен быть представлен 
в соответствии с предшествующим пунктом, не представ
лен в установленный срок или в срок, указанный в этом 
пункте;

2) если какое-либо процессуальное действие, указан
ное в предшествующем пункте, не соответствует п. 1—3 
ст. 7 или ст. 9;

3) если какое-либо процессуальное действие, указанное 
в предшествующем пункте, не отвечает формальным тре
бованиям, предусмотренным распоряжением министерства 
внешней торговли и промышленности;

4) если пошлина, уплачиваемая в соответствпп с п. 1 
ст. 195-1, не была уплачена в течение срока, установлен
ного предшествующим пунктом.

3. К  исправлениям, производимым по предложеншо 
президента Патентного ведомства в соответствии с преды
дущим пунктом, применяются положения п. 3 ст. 17-1.

4. Если лицо, которому предложено внести исправления 
в соответствии с п. 2, не делает этого в течение срока, 
установленного в соответствии с упомянутым пунктом, то 
президент Патентного ведомства может признать недейст
вительной международную заявку.

Статья 184-6
1. Заявление заявки на патент на японском язы ке с 

даты подачи международной заявки или переведенный ва
риант заявления заявки на патент на японском языке счи
таются заявленпем, поданным в соответствии с п. 1 ст. 36.

2. Описание изобретения и формула изобретения заяв
ки на патент на японском язы ке — с даты подачи между
народной заявки или переведенный вариант описания изо
бретения и формула изобретения заявки на патент на ино
странном языке считаются описанием изобретения, пред
ставленным в соответствии с п. 2 ст. 36, а формула изо
бретения заявки на патент на японском язы ке — с даты 
подачи международной заявки или переведенный вариант
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формулы изобретения заявки на патент на иностранном» 
языке считается формулой изобретения, изложенной в- 
описании изобретения, как оно было приложено к заявлен 
нию в соответствии с п. 2 ст. 36; чертежи заявки на патент 
на японском языке — с даты подачи международной заяв
ки или переведенный вариант чертежей, содержащихся в 
заявке на патент на иностранном языке, считаются чер
тежами, представленными в приложении к заявлению в со
ответствии с п. 2 ст. 36.

Статья 184-7
1. Если лицо, подавшее международную заявку, внесло 

в нее изменения в соответствии со ст. 19(1) Договора, то 
оно должно представить президенту Патентного ведомства 
не позже даты истечения соответствующего срока копию 
такого изменения, представленного в соответствии со 
ст. 19(1) Договора, — если изменение касается заявки на 
патент на японском языке, или перевод па японский язык 
такого изменения — если изменение касается заявки на па
тент на иностранном языке.

2. В случае представления в соответствии с предшест
вующим пунктом копии изменения или перевода измене
ния формула изобретения считается измененной в соответ
ствии с п. 1 ст. 17-1 в силу представления указанной копии 
или перевода. Однако если изменения, относящиеся к  за
явке на патент на японском языке, были сообщены Па
тентному ведомству в соответствии со ст. 20 Договора в 
течение срока, указанного в предшествующем пункте, то 
формула изобретения считается измененной в соответст
вии с п. 1 ст. 17-1 в силу указанного изменения.

3. Если заявитель международной заявки не выполнил 
процессуальных действий, предусмотренных п. 1, в тече
ние срока, предписанного в этом пункте, то считается, что 
никаких изменений в соответствии со ст. 19(1) Договора 
не было произведено. Однако это не относится к  случаю, 
указанному в оговорке к  предшествующему пункту.

4. К  изменению, вносимому в соответствии с п. 2, не 
применяются положения оговорки к п. 1 ст. 17-1.

Статья 184-8
К  международной заявке с внесенными в нее на основе 

ст. 34(2) (Ь) Договора изменениями применяются поло
жения ст. 184-7. В этом случае содержащиеся в п. 1 
ст. 184-7 слова «не позже даты истечения соответствующе
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го срока» следует читать «в течение срока, установленно
го п. 1 ст. 184-5 (или — если заявитель подал ходатайство 
об экспертизе до истечения указанного срока — не позже 
времени подачи такого ходатайства)»; содержащиеся в 
п. 1 ст. 184-7 слова «в соответствии со ст. 19(1) Догово
ра» следует читать «в соответствии со ст. 34(2) (Ь) Дого
вора»; содержащиеся в п. 2 ст. 184-7 слова «формула изо
бретения» следует читать «описание изобретения или чер
тежи»; содержащиеся в п. 2 ст. 184-7 слова «ст. 20 Догово
ра» следует читать «ст. 36(3) (а) Договора»; содержащие
ся в п. 3 ст. 184-7 слова «со ст. 19(1) Договора» следует 
читать «со ст. 34(2) (Ь) Договора».

Статья 184-9
1. Президент Патентного ведомства осуществляет на

циональную публикацию переведенного варианта заявки 
на патент на иностранном языке, в отношении которой в 
соответствии с п. 1 ст. 184-4 был представлен перевод, не
посредственно по истечении одного года и восьми месяцев 
с даты приоритета (либо — в тех случаях, когда заявка 
является международной заявкой, в отношении которой 
была осуществлена международная публикация, указан
ная в ст. 21 Договора (далее именуется «международная 
публикация»), и в отношении которой заявитель подал 
ходатайство об экспертизе в течение одного года и восьми 
месяцев с даты приоритета, — по истечении одного года и 
шести месяцев с даты приоритета или с момента подачи 
заявления об экспертизе (принимается в расчет более 
поздняя д ата ); если же заявка является международной 
заявкой, в отношении которой уже была осуществлена 
международная публикация и в отношении которой уве
домление, указанное в п. 1 ст. 184-4, уже было сделано, — 
после истечения одного года и шести месяцев с даты прио
ритета или двух месяцев с даты указанного уведомления, 
причем принимается в расчет более поздняя дата). Это 
положение не относится к случаям, когда заявка уже была 
опубликована после экспертизы.

2. Национальная публикация переведенного варианта 
осуществляется путем публикации в патентном вестнике 
следующих данных:

1) имени и местожительства или местопребывания 
заявителя;

2) номера заявки на патент;
3) даты подачи международной заявки;

502



4) имени и местожительства или местопребывания 
изобретателя;

5) материалов, содержащихся в переведенном вариан-- 
те описания изобретенпя и формуле изобретения, а также 
содержания переведенного варианта чертежей (за исклю
чением тех, публикация которых в патентном вестнике, по 
мнению президента Патентного ведомства, могла бы нане
сти ущерб публичному порядку и м орали);

6) номера и  даты национальной публикации переве
денного варианта;

7) других необходимых данных.
3. К  международной заявке не применяются положе

ния ст. 65-2.
4. Содержащиеся в п. 1 ст. 48-5, ст. 48-6, ст. 128, 

пунктах 1) и 2) ст. 186, пунктах 1 и 2 ст. 193 слова 
«выкладка» и «выложенный» в отношении международной 
патентной заявки заменяются словами «международная 
публикация в соответствии с п. 1 ст. 184-9» — если речь 
идет о заявке на патент па японском языке, или словами 
«национальная публикация переведенного варианта в со
ответствии с п. 1 ст. 184-9» — если речь идет о заявке на 
патент на иностранном языке.

5. В отношении обращения за свидетельством и други
ми документами, о т н о с я щ и м и с я  к  заявке на патент на 
японском языке, содержащиеся в пункте 1) ст. 186 
слова «... (если не было...)» заменяются словами «... (если 
не было...), а также к рефератам международных заявок, 
указанным в ст. 3 (2 ) Договора о патентной кооперации, 
подписанного в Вашингтоне 19 июня 1970 г. (за исключе
нием рефератов, касающихся патентных заявок, в отноше
нии которых была произведена публикация после экспер
тизы, а также рефератов, в отношении которых была осу
ществлена международная публикация)»; в отношении 
обращения за свидетельством и другими документами, 
относящимися к  заявке на патент на иностранном языке, 
содержащиеся в пункте 1) ст. 186 слова «... (если не 
было...)» заменяются словами «... (если не было...), а также 
к заявлению, описанию изобретения, формуле изобрете
ния, чертежам или к реферату международной патентной 
заявки, указанной в ст. 3 (2 ) Договора о патентной коопе
рации, подписанного в Вашингтоне 19 июня 1970 г. (за 
исключением таких документов, относящихся к междуна
родным заявкам, в отношении которых после экспертизы 
была произведена публикация, а также таких документов.
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в отношении которых была осуществлена международная 
публикация)».

6. В отношении данных, публикуемых в Патентном 
вестнике относительно международных заявок, содержа
щиеся в подпункте 4-2) п. 2 ст. 193 слова «сделанные 
после выкладки заявки» заменяются словами «относящие
ся к международной заявке, в отношении которой была 
произведена международная публикация», а содержащие
ся в подпункте 4-2) п. 2 ст. 193 слова «только те исправ
ления, которые произведены в соответствии с подпункта
ми 1) и 2) ст. 17-2», заменяются словами «только те 
исправления, которые были произведены в соответствии 
с п. 1 ст. 17-1 и подпунктами 1) или 2) ст. 17-2».

Статья 184-10
1. Лицо, подавшее международную заявку на патент, 

после ее международной публикации (либо — если между
народная публикация имела место до истечения одного 
года и шести месяцев с даты приоритета — то после исте
чения одного года и шести месяцев с даты приоритета) — 
если речь идет о заявке на патент па японском языке, или 
после национальной публикации переведенного вариан
та — если речь идет о патентной заявке на иностранном 
языке, и после посылки им предупреждения в форме до
кумента, описывающего содержание изобретения, заявлен
ного в международной заявке, может потребовать от лица, 
которое после предупреждения, но до публикации, произ
веденной после экспертизы, использовало изобретение 
коммерческим путем, выплаты компенсации в сумме, экви
валентной той, которую он был бы вправе получить за ис
пользование изобретения, если бы оно было запатентован
ным. Даже при отсутствии такого предупреждения — 
если речь идет о заявке на патент на японском язы ке — те 
же положения применяются к тому лицу, которое исполь
зовало изобретение коммерческим путем до его публика
ции после экспертизы (или — если речь идет о междуна
родной заявке, в отношении которой международная пуб
ликация была осуществлена до истечения одного года и 
шести месяцев с даты приоритета, — то после истечения 
одного года и шести месяцев с даты приоритета и до пуб
ликации после экспертизы ), зная о том, что изобретение 
было заявлено в международной заявке, в отношении ко
торой была осуществлена международная публикация; ес
ли же речь идет о заявке на патент на иностранном языке,
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те же положения применяются к  лицу, которое использо
вало изобретение коммерческим путем до его публикации 
после экспертизы, зная о том, что изобретение было заяв
лено в международной заявке, в отношении которой была 
произведена нациопальпая публикация переведенного ва
рианта.

2. К  осуществлению права потребовать компенсацию в 
соответствии с предшествующим пунктом применяются 
положения п. 2—4 ст. 65-3.

Статья 184-11

1. Несмотря на положения основного предложения п. 1 
ст. 17-1, никакие исправления (кроме исправлений, вно
симых в соответствии с п. 2 ст. 184-7; включая сюда и слу
чай, когда этот пункт применяется в соответствии со 
ст. 184-8) не могут быть произведены, если — когда речь 
идет о заявке на патент па японском языке — не соверше
ны процессуальные действия в соответствии с п. 1 
ст. 184-5 и не уплачена предусмотренная в п. 1 ст. 195-1 
пошлина, а когда речь идет о заявке на патент на иност
ранном языке — не были совершены процессуальные дей
ствия в соответствии с п. 1 ст. 184-4 или п. 1 ст. 184-5, не 
уплачена предусмотренная в п. 1 ст. 195-1 пошлина и 
не наступил соответствующий момент.

2. В отношении исправлений, вносимых в международ
ную заявку, содержащееся в оговорке к  п. 1 ст. 17-1 вы 
ражение «со дня подачи заявки (если же в заявке испра
шивается приоритет в соответствии с положениями п. 1 
ст. 43, то со дня подачи первой заявки или той заявки, ко
торая считается первоначальной согласно положениям 
ст. 4G (4) Парижской конвенции; имеется в виду П ариж 
ская конвенция от 20 марта 1883 г. по охране промышлен
ной собственности, пересмотренная в Брюсселе 14 декабря 
1900 г., в Вашингтоне 2 июня 1911 г., в Гааге 6 ноября 
1925 г., в Лондоне 2 июня 1934 г., в Лиссабоне 31 октября 
1958 г. и в Стокгольме 14 июля 1971 г.; далее она имену
ется «Парижской конвенцией») или в следующей статье и 
в п. 1 ст. 65-2 — со дня подачи той заявки, которая счи
тается первоначальной в соответствии с п. 2 ст. 4 А 
Парижской конвенции; далее она именуется «датой подачи 
заявки»), а такж е содержащиеся в статье 17-2 слова «дата 
заявки на патент» заменяются выражением «дата приори
тета, указанная в п. 1 ст. 184-4».
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3. При определении объема изменений, касающихся 
заявки на патент на иностранном языке, содержащееся в 
ст. 41 выражение «данных, содержащихся в первоначаль
но приложенных к письменному заявлению описании и 
чертежах» заменяется выражением «данных, раскрытых 
как в описании изобретения, формуле изобретения и чер
теж ах международной заявки, указанной в п. 2 ст. 184-3, 
с даты подачи международной заявки, упомянутой в п. 1 
ст. 184-4, а также в переведенном варианте, указанном в 
п. 1 ст. 184-4, этих документов».

4. При применении к отклонению исправлений, вноси
мых в заявку на патент на иностранном языке, положе
ний п. 1 ст. 53 (в том числе, когда он применяется в соот
ветствии с п. 1 ст. 161-3, а этот последний пункт применя
ется в соответствии с п. 1 ст. 174, а такж е в соответствии 
с п. 1 ст. 159) исправления, приводящие к увеличению, 
уменьшению или изменению объема латентных притяза
ний, но лишь в пределах данных, содержащихся в пере
веденном варианте описания изобретения, формулы изо
бретения и чертежей международной заявки, считаются, 
несмотря па положения ст. 41, которая должна применять
ся с заменой соответствующих слов, как  это указано в 
предшествующем пункте, не изменяющими существа опи
сания изобретения.

5. К  изменениям, касающимся международных заявок, 
не применяются положения ст. 40, п. 4—6 ст. 53 (включая 
и  тот случай, когда они применяются в соответствии с и. 1 
ст. 159 (а этот последний пункт применяется в соответст
вии с п. 1 ст. 174), а также в соответствии с п. 1 ст. 161-3).

Статья 184-12

1. Преобразование международной заявки, т. е. преоб
разование заявки на дополнительный патент в заявку на 
независимый патент, и наоборот, производится лишь при 
наличии следующих условий: в отношении заявки на па
тент па японском языке — после совершения процессуаль
ных действий, указанных в п. 1 ст. 184-5; в отношении за
явки на патент па иностранном язы ке — после соверше
ния процессуальных действий, указанны х в п. 1 ст. 184-4 
и в п. 1 ст. 184-5; и — в любом случае — после уплаты 
пошлины, указанной в п. 1 ст. 195-1.

2. Преобразование международной заявки, считающей
ся в соответствии с п. 1 ст. 48-3 или п. 4 ст. 48-14 Закона
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о полезных моделях заявкой на регистрацию полезной 
модели, в заявку на патент производится лишь при нали
чии следующих условий: в отношении заявки на регист
рацию полезной модели па японском языке, указанной в 
п. 1 ст. 48-5 Закона о полезных моделях, — после соверше
ния процессуальных действий, установленных этим пунк
том; в отношении заявки на регистрацию полезной модели 
на иностранном языке, указанной в п. 1 ст. 48-4 Закона о 
полезных моделях, — после совершения процессуальных 
действий, установленных этим пунктом и п. 1 ст. 48-5 За
кона о полезных моделях; и — в любом случае — после 
уплаты пошлины, указанной в п. 1 ст. 54 Закона о полез
ных моделях (либо — в отношении международной заявки, 
считающейся в соответствии с п. 4 ст. 48-14 Закона о по
лезных моделях заявкой па регистрацию полезной моде
ли, — после вынесения решения, упомянутого в указанном 
пункте).

Статья 184-13
Лицо, подавшее международную заявку, может заявить 

ходатайство о проведении экспертизы своей международ
ной заявки лишь при наличии следующих условий: в от
ношении заявки на патент па японском языке — после 
осуществления процессуальных действий, указанны х в 
п. 1 ст. 184-5; в отношении заявки на патент на иностран
ном языке — после осуществления процессуальных дейст
вий, указанны х в п. 1 ст. 184-4 и в п. 1 ст. 184-5; и — в 
любом случае — после уплаты  пошлины, установленной в 
п. 1 ст. 195-1; что касается иного лица, не являющегося 
лицом, подавшим международную заявку, то оно может 
заявить ходатайство о проведении экспертизы междуна
родной заявки только после истечения одного года и вось
ми месяцев с даты приоритета (либо — в отношении той 
международной заявки, по которой в течение одного года 
и семи месяцев с даты приоритета было заявлено ходатай
ство о проведении международной предварительной экс
пертизы, указанной в ст. 33 Договора и в отношении ко
торой в соответствии со ст. 31 (4) (а) Договора Япония 
была указана в качестве выбранного государства, — по ис
течении двух лет и одного месяца с даты приоритета).

Статья 184-14
При вынесении экспертом окончательного реш ения об 

отказе в отношении заявкп на патент на иностранном язы 
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ке содержащееся в ст. 49 выражение «если заявка на па
тент подпадает под один из следующих пунктов» заменя
ется выражением «если заявка на патент относится к 
иному изобретению, чем то, что раскрыто как в описании 
изобретения, формуле изобретения и чертежах междуна
родной заявки на ее международную дату подачи, указан
ную в п. 1 ст. 184-4, так и в переведенном варианте пере
численных документов, указанной в п. 4 ст. 184-4 (однако 
только в тех случаях, когда было заявлено по этому осно
ванию возражение против выдачи патента), а также если 
заявка на патент подпадает под один из следующих пунк
тов».

Статья 184-15
1. Если патент был выдан на основе заявки па япон

ском языке па изобретение, отличающееся от того, что 
было раскрыто в описании изобретения, формуле изобре
тения и чертежах международной заявки на ее междуна
родную дату подачи, либо на основе заявки на патент на 
иностранном языке на изобретение, отличающееся от то
го, что было раскрыто как в описании изобретения, фор
муле изобретения и чертежах международной заявки на 
ее международную дату подачи, так и в переведенном ва
рианте перечисленных документов, то в отношении такого 
патента может быть заявлено судебное рассмотрение в 
Патентном ведомстве о признании патента недействи
тельным.

2. Если было заявлено требование о судебном рассмот
рении в Патентном ведомстве вопроса о признании патента 
недействительным, как это предусмотрено в предшествую
щем пункте, и до направления указанного в п. 1 ст. 156 
уведомления в отношении этого судебного рассмотрения 
было заявлено требование о судебном рассмотрении в Па
тентном ведомстве о внесении исправлений на основе п. 1 
ст. 126 (ограниченное объектом, упомянутым в подпунк
те 1) указанного пункта), то судебное решение о призна
нии патента недействительным в соответствии с предшест
вующим пунктом не выносится до вынесения судебного 
решения по вопросу о внесении исправлений в соответст
вии с п. 1 ст. 126.

3. К судебному рассмотрению в Патентном ведомстве, 
указанному в п. 1, применяются положения второго пред
ложения и последующая часть п. 1 ст. 123, а также п. 2 и 
3 ст. 123.
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4. При проведении судебного рассмотрения в Патент
ном ведомстве в соответствии с п. 1 содержащиеся в п. 1 
ст. 132, п. 1 ст. 145, в ст. 167, п. 1 ст. 169 и в п. 3 ст. 174 
слова «или п. 1 ст. 129» заменяются словами «п. 1 ст. 123 
или п. 1 ст. 184-15; содержащиеся в п. 3 ст. 155 слова 
«п. 1 ст. 123» следует читать «п. 1 ст. 123 или п. 1 
ст. 184-15»; содержащиеся в ст. 179 слова «или п. 1 
ст. 129» следует читать «п. 1 ст. 129 или п. 1 ст. 184-15».

5. При проведении судебного рассмотрения в Патент
ном ведомстве вопроса об исправлении патента, основан
ного на международной заявке, содержащиеся в п. 4 
ст. 126 слова «п. 1 ст. 123» заменяются словами «п. 1 
ст. 123 или п. 1 ст. 184-15».

Статья 184-16
1. Если получающее ведомство, указанное в ст. 2 (XV) 

Договора, вынесло решение об отказе, указанное в ст. 25 
(1) (а) Договора, или сделало заявление, указанное в 
ст. 25 (1) (а) или (Ь) Договора, либо если Международ
ное бюро, указанное в ст. 2 (XIX) Договора, установило 
определенные факты, указанные в ст. 25 (1) (а) Договора, 
в отношении международной заявки (только заявки на па
тент), содержащей указание Японии в качестве указанно
го государства, о котором говорится в ст. 4 (1) (II)  Дого
вора, то лицо, подавшее международную заявку, указан
ную в ст. 2 (V II) Договора, может в течение срока, уста
новленного распоряжением министра внешней торговли и 
промышленности и в соответствии с этим распоряжением 
ходатайствовать перед президентом Патентного ведомства 
о вынесении решения, указанного в ст. 25 (2) (а) Дого
вора.

2. Лицо, подающее ходатайство в соответствии с пред
шествующим пунктом, относящееся к международной 
заявке, составленной па иностранном языке, должно во 
время подачи ходатайства представить президенту Патент
ного ведомства перевод па японский язы к заявления, опи
сания изобретения, формулы изобретения и чертежей меж
дународной заявки, а также иных относящихся к  ней доку
ментов, указанны х в распоряжении министра внешней 
торговли и промышленности.

3. В случае подачи ходатайства, предусмотренного п. 1, 
президент Патентного ведомства реш ает вопрос о том, 
являю тся ли указанные в этом пункте отказ, заявление 
или установление фактов обоснованными в свете положе
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ний Договора и Инструкции к  Договору о патентной 
кооперации.

4. Если в соответствии с предшествующим пунктом 
президент Патентного ведомства примет решение о том, 
что отказ, заявление или установление фактов, указан
ные в этом пункте, не обосновываются положениями Дого
вора п Инструкции к  Договору о патентной кооперации, то 
соответствующая международная заявка считается заяв
кой на патент, поданной на ту дату, которая считалась бы 
датой международной подачи, если бы в отношении упо
мянутой международной заявки не было произведено ука
занных отказа, заявления или установления фактов.

5. К международной заявке, считающейся в соответст
вии с предшествующим пунктом заявкой на патент, при
меняются положения п. 2 ст. 184-3, п. 4 ст. 184-4, ст. 184-6, 
п. 5 ст. 184-9, ст. 184-11, п. 1 ст. 184-12 и  ст. 184-13 — 
185-15. В этом случае содержащиеся в п. 4 ст. 184-4, в 
ст. 184-6 и в п. 1 ст. 184-15 слова «с даты подачи междуна
родной заявки», а также содержащиеся в п. 3 ст. 184-11 
и в ст. 184-14 слова «с даты подачи международной заяв
ки, упомянутой в п. 1 ст. 184-4» следует читать «с даты, 
которая считается датой международной подачи заявки в 
соответствии с п. 4 ст. 184-16»; содержащееся в п. 4 ст. 184-4 
выражение «в переводе, указанном в п. 1 и 3, в момент ис
течения срока, предусмотренного в п. 1 (или — в том слу
чае, когда заявитель подал ходатайство об экспертизе до 
истечения этого срока, — в момент подачи указанного 
ходатайства; далее этот момент именуется как «соответст
вующий момент»)», следует читать «в переводе, представ
ленном в соответствии с п. 2 ст. 184-16»; содержащиеся в 
п. 5 ст. 184-9 слова «рефератов, касающихся международ
ных заявок, в отношении которых была произведена пуб
ликация после экспертизы, а такж е рефератов, в отноше
нии которых была произведена международная публика
ция» следует читать «рефератов, касающихся заявок, в 
отношении которых была произведена публикация после 
экспертизы или выкладки»; содержащееся в п. 1 ст. 184-11 
выражение «если — когда речь идет о заявке на патент 
па японском языке — не совершены процессуальные дей
ствия в соответствии с п. 1 ст. 184-5 и не уплачена предус
мотренная в п. 1 ст. 195-1 пошлина, а когда речь идет о 
заявке па патент на иностранном языке — не были совер
шены процессуальные действия в соответствии с п. 1 
ст. 184-4 пли п. 1 ст. 184-5, не уплачена предусмотренная
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в п. 1 ст. 195-1 пошлина н не наступил соответствующий 
момент», содержащееся в п. 1 ст. 184-12 и в ст. 184-13 
выражение «лишь при наличии следующих условий: в от
ношении заявки па патент на японском языке — после 
совершения процессуальных действий, указанных в п. 1 
ст. 184-5; в отношении заявки на патент на иностранном 
язы ке — после совершения процессуальных действий, ука
занных в п. 1 ст. 184-4 или в п. 1 ст. 184-5; н — в любом 
случае — после уплаты пошлины, указанной в п. 1 
ст. 195-1», а также содержащееся в статье 184-13 выраж е
ние «только после истечения одного года и восьми меся
цев с даты приоритета (либо — в отношении той между
народной заявки, по которой в течение одного года и семи 
месяцев с даты приоритета было потребовано проведение 
международной предварительной экспертизы, указанной в 
ст. 33 Договора и в отношении которой в соответствии со 
ст. 31 (4) (а) Договора Япония была указана в качестве 
выбранного государства, по истечении двух лет и одного 
месяца с даты приоритета)» следует читать «только после 
принятия решения, указанного в п. 4 ст. 184-16».

6. В отношении выкладки международной заявки, ко
торая в соответствии с положениями п. 4 считается заяв
кой па патент, содержащиеся в н. 1 ст. 65-2 слова «со дня 
подачи заявки на патент» заменяются словами «с даты 
приоритета, указанной в п. 1 ст. 184-4».

Г л а в а  X 
РА ЗН Ы Е ПРАВИЛА

Статья 185

При применении положений подпункта 1) п. 1 ст. 27, 
п. 3 ст. 52 (включая случаи, когда этот пункт применяет
ся в соответствии с п. 4 ст. 65-3 (а этот последний пункт 
применяется в соответствии с п. 2 ст. 184-10), а также п. 3 
ст. 159 (в том числе и в случае, когда этот пункт приме
няется в соответствии с п. 1 ст. 174), а такж е с п. 3 
ст. 161-3), п. 1 ст. 75, подпунктов 1), 3) и 5) п. 1 ст. 80, 
п. 1 ст. 97, подпункта 1) п. 1 ст. 98, подпункта 3) п. 1 
ст. 111, п. 2 ст. 123 (включая и случаи, когда этот пункт 
применяется в соответствии с п. 2 ст. 129 и с п. 3 
ст. 184-15), ст. 125, п. 4 ст. 126, п. 1 ст. 132 (включая и
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случаи, когда этот пункт применяется в соответствии с 
п. 3 ст. 174), ст. 175, 176 или подпункта 5) п. 2 ст. 193 
настоящего закона, а также подпунктов 2 ), 4) или 5) п. 1 
ст. 20 Закона о полезных моделях к  патенту иди патент
ным правам, полученным по заявке с притязаниями, от
носящимися к  двум или большему числу изобретений, 
считается, что патент выдан на каждое изобретение или 
что на каждое изобретение существуют особые патентные 
права.

Статья 186
Любое лицо может обратиться к  президенту Патентно

го ведомства за получением свидетельства, копии докумен
тов или выписок из них либо за предоставлением ему воз
можности обозрения, снятия копий с документов, относя
щихся к патенту, либо за изданием документов, состав
ляющих часть патентного реестра, изготовленного на маг
нитной ленте; однако это не относится к  следующим доку
ментам, если, по мнению президента Патентного ведомст
ва, их необходимо хранить в тайне:

1) к заявлениям в письменной форме и приложенным 
к ним описаниям и чертежам (если не было произведено 
публикации или выкладки заявк и );

2) к документам, относящимся к предусмотренному 
п. 1 ст. 121 или п. 1 ст. 122 производству в суде Патентно
го ведомства, если относящаяся к этому производству заяв
ка не была опубликована или выложена;

3) к  документам, которые могут нанести вред публич
ному порядку или добрым нравам.

Статья 187
Патентообладатель, обладатель исключительной или 

простой лицензии в соответствии с распоряжением мини
стра внешней торговли и промышленности принимают 
меры к помещению на продуктах, запатентованных в каче
стве изобретений или изготовленных запатентованным 
способом (далее именуются «запатентованными продукта
ми»), или на их упаковке указания на то, что продукт или 
способ запатентованы (далее именуется «патентной мар
кировкой»).

Статья 188
Не допускается совершение любым лицом следующих 

действий:
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1) помещение патентной маркировки или сходной с пей 
маркировки на продуктах, не являющ ихся запатентован
ными, или на их упаковке;

2) уступка, сдача внаем или предложение уступки или 
сдачи внаем продуктов, не являющ ихся запатентованны
ми при наличии патентной маркировки или сходной с ней 
маркировки на самих продуктах или на их упаковке;

3) помещение на продукте маркировки о наличии па
тента или сходной с пей маркировки в рекламных объяв
лениях с целью побудить других лиц к изготовлению или 
использованию продуктов или с целью уступки или сдачи 
внаем продуктов, пе являющихся запатентованными;

4) помещение маркировки о наличии патента на спо
соб или сходной с ней маркировки в рекламных объявле
ниях с целью побудить других лиц к использованию пли с 
целью уступки или сдачи внаем способа изготовления, не 
являющегося запатентованным.

Статья 189
В дополнение к тому, что установлено настоящим за

коном, положения о документах, подлежащих представле
нию, устанавливаются распоряжением министра внешней 
торговли и промышленности.

Статья 190
К  доставлению документов, указанных в настоящем за

коне или в распоряжении министра внешней торговли и 
промышленности, изданном в соответствии с предшествую
щей статьей, применяются положения п. 1 ст. 161, ст. 162, 
163 (вручение документов секретарю суда), п. 1 ст. 164, 
ст. 165, 166, 168, 169, 171— 173 (порядок вручения доку
ментов) и ст. 177 (удостоверение об отправке документа) 
Гражданско-процессуального кодекса. В этих случаях сло
ва «секретарем суда», содержащиеся в п. 1 ст. 161 и в 
ст. 163 названного кодекса, следует читать «должностным 
лицом по назначению президента Патентного ведомства»; 
слова «судебным исполнителем или почтовым отправлени
ем», содержащиеся в п. 1 ст. 162 этого кодекса, следует 
читать «почтовым отправлением»; слова «в том случае, 
когда и т. д., то секретарь суда», содержащиеся в ст. 172 
того же кодекса, следует читать «в том случае, когда и 
т. д., а . также в случае, когда должны быть доставлены 
документы, относящиеся к  экспертизе, то назначенное пре
зидентом Патентного ведомства должностное лицо».
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Статья 191

1. Если местожительство или местонахождение лица, 
которому должен быть доставлен документ, неизвестны, 
то доставка документов заменяется публикацией.

2. У казанная в предшествующем пункте публикация 
производится в патентном вестнике и в правительственной 
газете и содержит уведомление о том, что документы, под
лежащие вручению, могут быть в любой момент получены 
лицом, имеющим право на пх получение, с одновременным 
помещением такого ж е уведомления на доске объявлений 
Патентного ведомства.

3. Уведомление путем публикации вступает в силу по 
истечении 20 дней после помещения публикации в прави
тельственной газете.

Статья 192

1. Если у  лица, пе имеющего местожительства в Япо
нии, есть патентный поверенный, то документы вручаются 
этому патентному поверенному.

2. Если у  лица, не имеющего местожительства в Япо
нии, нет патентного поверенного, то документы могут 
быть отправлены заказным письмом по авиапочте.

3. Если в соответствии с положениями предшествующе
го пункта документы отправлены по почте, они считаются 
доставленными в момент сдачи на почту почтового отправ
ления.

Статья 193

1. Патентное ведомство издает патентный вестник.
2. Кроме материалов, уже предусмотренных настоящим 

законом, в патентном вестнике публикуются следующие 
материалы:

1) вынесенные после опубликования или выкладки за
явки окончательные реш ения об отказе в выдаче патента, 
а также сообщения о прекращении заявителем процессу
альных действий, связанных с заявкой, взятии обратно 
или признании недействительной заявки на патент;

2) сведения о переходе права на получение патента 
после публикации или выкладки заявки;

3) решения об отклонении исправлений, вынесенные 
после публикации заявки в соответствии с п. 1 ст. 53 
(включая и случаи, когда этот пункт применяется в соот-

514



ветствии с п. 1 ст. 161-3, а такж е с п. 1 ст. 159, а этот по
следний пункт — в соответствии с п. 1 ст. 174);

4-1) сделанные после публикации заявки исправления 
описания и  чертежей, приложенных к  заявлению в пись
менной форме;

4-2) исправления приложенных к заявке описания и 
чертежей, сделанные после выкладки заявки (под настоя
щее положение подпадают только те исправления, которые 
произведены в соответствии с подпунктами 1) и 2) 
ст. 17-2);

5-1) сообщения о прекращении действия патентов 
(кроме прекращения в связи с истечением срока действия 
патента и в соответствии с п. 3 ст. 112);

5-2) принятые в ходе экспертизы, проводимой в соот
ветствии со ст. 161-2, решения экспертизы о выдаче па
тента (только те реш ения экспертизы, которые относятся 
к  судебному рассмотрению дела в Патентном ведомстве в 
соответствии с п. 1 ст. 121, заявленному после публика
ции зая вк и );

6) требования судебного рассмотрения или судебного 
пересмотра дела в Патентном ведомстве и сообщения о 
взятии их обратно, а также вступившие в законную силу 
решения, вынесенные в результате судебного рассмотре
ния или судебного пересмотра в Патентном ведомстве;

7) ходатайства о распоряжениях, сообщения о взятии 
их обратно, а такж е сделанные распоряжения;

8) окончательные реш ения суда, вынесенные в соответ
ствии с п. 1 ст. 178.

Статья 194
1. Президент Патентного ведомства или эксперт могут 

потребовать от лица представления документов или любых 
иных объектов, необходимых для подготовки процессуаль
ных действий, не являющ ихся процессуальными дейст- 
сятся к случаям, когда уплачивать пошлины в соответ- 
тизы, решения и определения суда Патентного ведомства,

2. Президент Патентного ведомства или эксперт может 
обратиться в соответствующие административные органы, 
учебные заведения и другие организации с просьбой о 
проведении исследований, необходимых для экспертизы.

Статья 195-1
1. Лица, указанные в левой колонке прилагаемой таб

лицы, обязаны уплачивать пошлины, размер которых уста
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навливается постановлением Кабинета министров в пре
делах сумм, указанных в правой колонке таблицы1.

2. Если после подачи ходатайства о проведении экспер
тизы лицом, не являющимся заявителем, в результате ис
правления приложенного к заявке описания или отказа 
внести исправления число изобретений, включенных в 
формулу, увеличилось, то пошлина за ходатайство о про
ведении экспертизы, подлежащ ая в соответствии с пред
шествующим пунктом уплате за дополнительное число 
изобретений, несмотря на положения этого пункта, долж
на быть уплачена лицом, подавшим заявку на патент.

3. Положения двух предшествующих пунктов пе отно
сятся к случаям, когда уплачивать пошлины в соответ
ствии с указанными положениями должно государство.

4. Переплаченные суммы пошлин возвращаются по хо
датайству лица, уплатившего их.

5. Не может быть предъявлено требование о возврате 
переплаченных сумм, в соответствии с предшествующим 
пунктом, по истечении одного года с момента их уплаты.

Статья 195-2
Если лицо, обратившееся с ходатайством об экспертизе 

заявки, является изобретателем по этой заявке или его 
правопреемником в порядке наследования, то президент 
Патентного ведомства, установив нуждаемость этого лица, 
может в соответствии с правительственным распоряжени
ем отсрочить уплату им пошлины за подачу ходатайства 
об экспертизе, предусмотренной п. 1 предшествующей 
статьи, или освободить его от уплаты пошлины.

Статья 195-3
Реш ения об отклонении исправлений, решения экспер

тизы, реш ения и определения суда Патентного ведомства, 
определения, касающиеся отклонения письменных хода
тайств о судебном рассмотрении или пересмотре дела в 
суде Патентного ведомства, и другие меры, которые не 
могут быть обжалованы в соответствии с настоящим зако
ном, не могут быть обжалованы на основании закона о 
рассмотрении жалоб в административном порядке.

1 В связи с частыми изменениям и размеров пош лин таблица 
пе приводится. — П рим . ред.
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Г л а в а  XI
УГОЛОВНО-ПРАВОВЫ Е ПРАВИЛА

Статья 196
1. Лицо, нарушившее патент или исключительную ли

цензию, присуждается к  принудительным работам на срок 
до пяти лет или ш трафу в размере до 500 тыс. иен.

2. Лицо, нарушившее право, указанное в п. 1 ст. 52 
(включая случаи, когда этот пункт применяется в соот
ветствии с п. 3 ст. 161-3 и  п. 3 ст. 150, а этот последний 
пункт — в соответствии с п. 1 ст. 174), если соответствую
щий патент зарегистрирован, присуждается к принуди
тельным работам на срок до пяти лет или к штрафу в раз
мере до 500 тыс. иен.

3. Уголовно наказуемые деяния, указанные в двух 
предшествующих пунктах, преследуются по жалобе потер
певшего.

Статья 197
Лицо, получившее патент в результате обманных дей

ствий или совершившее такие же действия, в результате 
которых вынесено решение суда Патентного ведомства, 
присуждается к  принудительным работам на срок до трех 
лет или к штрафу в размере до 200 тыс. иеи.

Статья 198
Лицо, нарушившее положение ст. 188, присуждается к 

принудительным работам на срок до трех лет или к штра
фу в размере до 200 тыс. иен.

Статья 199
1. Если свидетель, эксперт или переводчик, принесшие 

присягу в соответствии с положениями настоящего зако
на, сделали ложное заявление Патентному ведомству или 
суду, рассматривавшему дело по поручению Патентного 
ведомства, то они присуждаются к принудительным рабо
там на срок от трех месяцев до десяти лет.

2. Если лицо, совершившее уголовно наказуемое дея
ние, указанное в предшествующем пункте, созналось в нем 
до момента вступления в законную силу окончательного 
решения экспертизы или решения суда Патентного ведом
ства, то наказание может быть уменьшено или может не 
применяться вовсе.
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Статья 200

Если лицо, являющееся или бывшее должностным ли
цом Патентного ведомства, раскрыло или незаконно при
менило изобретение, описанное в заявке на патент, о ко
торой это лицо узнало в ходе выполнения своих служеб
ных обязанностей, то это лицо присуждается к принуди
тельным работам на срок до одного года или к штрафу 
в размере до 50 тыс. иен.

Статья 201

Если представитель юридического лица, агент, служа
щий по найму либо иной служащий юридического или 
физического лица нарушил относящиеся к  деятельности 
этого юридического или физического лица положения п. 1 
или п. 2 ст. 196, ст. 197 или 198, то независимо от нака
зания правонарушителя это юридическое или физическое 
лицо подвергается штрафу, указанному в соответствую
щих статьях.

Статья 202
Если лицо, принесшее присягу в соответствии с поло

жениями п. 2 ст. 267 или ст. 336 Гражданско-процессу
ального кодекса, когда они применяются в соответствии 
со ст. 151 (включая и случаи, когда последняя статья при
меняется в соответствии со ст. 59 (а эта статья применяет
ся в соответствии с п. 3 ст. 161-3) или в соответствии с 
п. 1—4 ст. 174 настоящего закона), делает ложное заявле
ние Патентному ведомству или суду, рассматривающему 
дело по поручению Патентного ведомства, то оно присуж
дается к административному штрафу в размере до 5 тыс. 
иен.

Статья 203

Если лицо, вызванное в соответствии с положениями 
настоящего закона в Патентное ведомство или в суд, рас
сматривающий дело по поручению Патентного ведомства, 
без оправдывающих его причин не является или отказы
вается принести присягу, сделать заявление, дать показа
ние, представить экспертное заключение или что-либо 
разъяснить, то оно присуждается к  административному 
штрафу в размере до 5 тыс. иен.
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Статья 204

Если лицо, которому в соответствии с положениями на
стоящего закона о собирании и обеспечении доказательств 
было предписано Патентным ведомством или судом, дейст
вующим по поручению Патентного ведомства, собрать до
кументы или иные объекты и обеспечить их сохранность, 
без оправдывающих его причин не выполняет приказа, то 
оно присуждается к административному штрафу в разме
ре до 5 тыс. иен.



ПРЕДМ ЕТНЫ Й УКАЗАТЕЛЬ

(Римские цифры обозначают  
номер тома, арабские — номер 

страницы)
Авторское свидетельство — И ,

5 - 7 ,  10, 14
Апелляция по вопросам, свя

занным с заявками на патент  
и патентами — I, 85—89, 202, 
203, 253, 254, 454, 6 0 4 -6 0 7 ;  
II, 187, 336, 338

Бю ллетень патентный — I, 60, 
115, 318, 351, 440; И , 332

Деятельность изобретатель
ская —  I, 9, 11, 12, 107, 557; 
II, 5, 54, 55, 297, 298, 400

Заключение докумептальпое — 
I, 531

Законодательство патентное
— унификация 3. П. — I,

6 - 9 ,  12, 13, 18
— изм енения в 3 . П. — I, 7, 12
—  системы 3. П. —  I, 9, 10 
Заявка на изобретение (па
тент)
—  ведомственная экспертиза

3 . -  I, 634, 643, 645, 647
— 3. на международный па

тент — I, 106, 158, 245—248,

4 8 0 -4 8 6 , 6 5 3 -6 5 5 ;  II, 498—  
510

—  изменение 3. — II, 148, 149, 
211

— коллидирую щпе 3. — И , 
239, 241

— ограничения на подачу 3. 
— I, 163, 170

— отзыв 3. — I, 73, 112; И, 90
— отклонение 3. — I, 69, 112, 

164, 165, 350, 351, 441, 529, 
530, 577, 578, 582, 645, 647; И , 
15, 61, 62, 90, 91, 116, 130, 
131, 292, 293, 449, 450

— поиск н а  новизну — I, 112— 
114, 163, 472, 473, 530, 531, 
572, 579; И , 60, 403

— порядок рассмотрения 3. — 
I, 71, 72, 324, 326, 3 5 0 -3 5 2 ,  
5 7 4 -5 8 8 ;  И , 15, 30, 31, 8 8 -  
92

— предварительная 3. — II, 
256, 257

— предварительная эксперти
за 3 . — I, 68, 69, 114, 162, 312, 
330, 440, 449; И , 14, 90, 91

— приоритет 3. — I, 67, 68, 
111, 112, 149, 150, 160, 161, 
271, 272, 279, 288, 299, 528, 
529, 577, 619, 622, 623; И , 13, 
14, 59, 118, 248, 249, 294, 300,
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301, 332, 333, 404, 445, 446
—  публикация и выкладка

3 . -  I, 69, 70, 162, 1 6 6 -  
169, 223, 224, 4 7 4 -4 7 8 , 539, 
582, 584, 646; II, 31, 4 5 0 -4 5 6

— разделение 3 . — I, 66, НО, 
279, 350, 528, 576; II, 91, 121, 
233, 333, 334, 404, 446, 447

— совместны е 3 . — II, 230, 231
—  требования к 3 . — I, 64—  

66, 109, НО, 159, 160, 287—  
290, 302, 321—324, 348, 349, 
4 3 7 -4 4 0 , 470, 471, 527, 528, 
574, 576, 631, 632, 633; II, 
1 2 - 1 4 ,  29, 30, 58, 88, 89, 
1 1 5 -1 1 9 , 210, 2 2 8 -2 3 0 , 232, 
262, 263, 292, 293, 299, 300, 
3 2 8 -3 3 4 , 402, 403, 4 4 2 -4 4 5

—  формальная экспертиза 3 . — 
I, 312, 313; II, 301, 405

«— экспертиза 3 . по сущ ест
ву -  I, 164, 558; И , 29, 61, 
1 1 9 -1 2 7 , 232, 293, 294, 301, 
334, 335, 447—449

Злоупотребление патентными  
правами — I, 36

И зобретатель — I, 26, 27, 107, 
109, 151, 158, 296, 312, 351,
352, 376, 435, 476, 525, 557,
587, 618, 619; II, 6, 8, 26, 115,
131, 144, 228, 261, 298, 299,
331, 401, 402

И зобретение — II, 399, 425
И зобретения использование —

I, 283, 3 1 6 -3 2 0 , 353, 355, 434;
II, 56

И зобретения секретные — И , 
24, 9 2 - 9 4 ,  1 3 5 -1 3 9 , 224,
3 5 2 -3 5 7

И зобретения служ ащ их
—  вознаграж дение за  И. С. 

-  I, 2 2 - 2 4 ,  1 8 5 -1 8 8 , 346; И , 
11

—  общ ие вопросы И . С. — I, 
17, 1 8 9 -1 9 1 , 280, 281, 346, 
347, 435, 5 2 2 -5 2 4 ;  II , 11, 26, 
27, 57, 222, 223, 261, 262, 
299, 3 5 7 -3 7 0 , 401, 402, 441

—  понятие И. С. —  I, 22, 
184, 185; II, 10,

—  сохранение в тайне И С. 
—  I, 25; II , 10

Конвенции в области патент
ной охраны — I, 7, 8 , 11

Л ицензии
—  добровольные Л. —  I, 35, 

118; II , 99, 100
— договорные Л. — I, 130, 

131, 175; II, 17
—  исключительная Л. — I, 

133, 175, 176, 460; II, 477
— Л . по праву — I, 194— 196, 

535, 536; II, 21, 76, 77, 166, 
167, 268, 309, 310

—  общ ие вопросы Л. — I, 
283, 284, 292, 318, 319, 358, 
442, 488—490, 538, 539, 6 2 5 -  
627; И , 16, 17, 6 4 - 6 6 ,  1 0 2 -  
104, 269, 270, 304, 305, 4 0 9 -  
412

— официальные Л . — II, 
7 7 - 7 9 ,  102, 103

—  передача Л. — I, 36, 126, 
131, 175, 176, 442; И , 20

—  принудительные Л. — I, 
35, 1 1 8 -1 2 5 , 196, 197, 200,
203, 281, 2 8 4 -2 8 7 , 3 5 5 -3 5 7 ,
442, 443, 489, 490, 536, 537,
566, 567, 628; II, 1 8 - 2 0 ,  32,
33, 71—76, 1 0 0 -1 0 2 , 164, 165, 
1 6 9 -1 7 4 , 212, 213, 275, 276, 
3 0 6 -3 0 9

—  простая Л. — II, 460, 467
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Микроорганизмов депонирова
ние -  I, 14, 39, 61, 62, ПО, 
471, 472, 528 

Модель полезная — I, 331— 
334

Новизна — I, 9—11, 20, 106, 
147, 148, 279, 309, 310, 344, 
376, 434, 436, 466, 526, 556, 
619, 620; II, 5, 25, 26, 54, 55, 
8 5 -8 7 , 207, 260, 293, 297, 298, 
326, 400, 438, 439

Открытие — II, 87, 88 
О храна патентная
— временная ограниченная

0 . П. — I, 16
— О. П. микроорганизмов —

1, 14
— понятие О. П. — I, 13 

П атент
— ввозные П. — I, 308, 314, 

316
— возобновление производст

ва по П. — I, 80—82
— возражение против выда

чи П. -  I, 70, 71, 313, 585, 
586; II, 127-130

— восстановление утратив
шего силу П. — I, 172— 174; 
II , 150, 151

— действие П. — I, 29, 30, 
115-117, 280-283 , 319, 340, 
341, 467, 468, 522, 533, 558— 
562; II , 8, 27, 54, 57, 145, 146,
208, 209 457, 458

— дополнительный П. (свиде
тельство) — I, 283, 315, 316, 
320, 436, 437, 442, 524, 549, 
550, 562; И , 9, 10, 16, 17, 28, 
29, 62, 63, 96, 97, 146, 147,
209, 439, 459

— европейский П. — I, 231— 
244, 517-521 , 649-651

— лиш ение П. — I, 40, 41; II ,  
98, 99, 107

— наруш ение П. — I, 89—97, 
2 1 5 -2 2 0 , 221, 222, 224, 285, 
293— 295, 334—336, 369—372, 
4 5 5 -4 6 0 , 4 9 4 -4 9 7 , 5 0 0 -5 0 2 ,  
5 0 5 -5 0 9 , 5 1 1 -5 1 3 , 5 4 5 -5 4 9 ,  
6 3 7 -6 4 3 , 652, 653; II, 2 2 - 2 4 ,  
3 5 - 3 7 ,  7 9 - 8 1 ,  104, 105, 106, 
107, 108, 181— 197, 214— 216, 
246, 247, 258, 271, 311, 312, 
3 7 8 -3 8 7 , 4 1 3 -4 1 6 , 4 6 9 -4 7 1 ,  
5 1 6 -5 1 8

— недействительность и ан
нулирование П. — I, 39, 40, 
132, 133, 181, 182, 2 2 5 -2 3 0 ,  
282, 287, 315, 320, 328, 329, 
348, 349, 357, 360, 443, 444, 
4 9 1 -4 9 3 , 544, 545, 562, 564, 
565, 624, 625, 628; II, 22, 
34, 35, 68— 71, 106, 107,
152— 156, 167, 168, 213,

266, 267, 311, 4 1 1 -4 1 3 ,
475, 476

— обрем енение П. — I, 38, 365
— оповещ ение о П. — I, 617, 

620
— оспаривание II. —  I, 74— 

80, 171, 221
— отказ от П. — I, 73, 128,

129, 174; И , 21, 22, 152, 243, 
244, 266, 310, 412, 468

— отмена П. — I, 39, 281, 318, 
320, 329, 562, 565

— отчуж дение П. — I, 31, 32,
130, 2 0 4 -2 1 5 , 311, 342, 352, 
353, 361—363, 441, 542, 625, 
626; И , 33, 34, 278, 279

—  П. на научное открытие — 
I, 308

— П. на растения « II, 351,
352

— П. на промышленные образ
цы — II, 352
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—  передача права на П. — 
I, 34, 175, 176, 284, 304, 306, 
488, 490, 541, 542, 626; И , 31, 
32, 64, 244, 245, 270, 271, 304, 
377, 378, 409, 440

— понятие П. — I, 105, 175,
176, 279, 298, 299, 307, 308,
340, 341, 343, 433, 465, 522,
525, 555, 620; II, 25, 85, 297,
302

— прекращ ение действия П. 
— I, 38, 359, 543, 621; II, 
34

—  притязание на П. — I,
120

—  публикация о выдаче П. —
I, 170, 291, 292, 565; II, 15, 
66, 67

— сообщ ества П. — I, 8
— срок действия П. — I, 31,

126, 127, 170, 171, 281, 313,
341, 354, 486, 524, 621; II, 6, 
9, 28, 56, 145, 209, 242, 266, 
303, 3 4 0 -3 5 0 , 407, 457

Патентообладатель
— обязанности П. — I, 32,

319; И , 96—98
—  права П. — I, 116, 280,

308, 310, 312, 444, 445, 461—  
463, 534, 621; II, 9 4 - 9 6 ,  208, 
265, 266, 302, 303, 407, 408, 
456, 457

П атентоспособность
— критерии П. — I, 9— 12, 146;

II, 260, 297, 298, 326, 327, 
400, 437

—  исключения из П. —  I, 12, 
13, 19, 20, 105, 106, 146, 147,
309, 340, 343, 344, 433, 435, 
465, 466, 525, 526, 555, 556, 
618; II, 5, 6, 25, 55, 56, 86, 87, 
1 1 3 -1 1 5 , 207, 261, 297, 298, 
399, 400, 436, 440

Поверенные патентные — I, 
2 6 1 -2 6 4 , 302, 321, 453, 464, 
567, 568; И , 88, 89, 112, 190 
— 194, 221, 222, 428

Представительство — I, 27—29, 
1 3 4 -1 4 1 , 312; II, 88, 89, 428, 
430

Преждепользователь — I, 29, 
118, 220, 221, 341, 342, 468, 
535, 626, 627; II, 7, 8 , 27, 
408, 409

Применимость промыш ленная 
— I, 9, 12, 13, 19, 21, 107, 
149, 345, 527; И , 5, 54, 55, 86, 
260, 298, 400

П риоритета право — I, 67, 
68

Пошлины
— дополнительные П. — I, 

142
— освобождение от П. — I, 

101, 102, 300, 353
— порядок уплаты  П. — I, 

101, 127, 128, 281, 353, 354, 
4 8 6 -4 8 8 , 5 6 2 -5 6 5 , 585, 629, 
630; II, 6, 9, 59, 89, 90, 98, 
294, 301, 303, 304, 3 2 2 -3 2 5 ,  
403, 4 7 1 -4 7 4

— размер П. — I, 97— 101, 281, 
300, 302, 304, 305, 527, 
И , 28, 209, 3 2 2 -3 2 4 , 4 7 1 -  
474

Реестр патентный
— общие полож ения о Р. П.
—  I ,60, 115, 177, 291, 292, 304, 

305, 363—365, 374, 375, 489, 
535, 565, 571, 573, 635; II, 
16, 27, 47, 56, 98, 1 5 6 -1 5 9 ,  
208, 255, 264, 265, 350, 351, 
406, 413, 417, 418, 435, 436, 
456, 457, 468, 469

— отметки о спорах в П. Р. — 
I, 38
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— регистрация в Р. П. — I, 37, 
38, 107, 108, 360, 361

—  исправления в Р. П. — I, 
179

Свидетельство поощ рительное  
— И , 87—91 

Системы выдачи патентов — 
I, 1 4 - 1 7  

С луж ащ их понятие — I, 22 
Сособственников права — I, 

129, 130, 1 5 4 -1 5 6 , 180, 181, 
221, 222, 284, 298, 316, 346, 
437, 540, 541; II, 6, 8, 26, 
143, 270, 298, 331

Сроки -  I, 41, 42; II, 425^
426

Т ехники уровень —  I, 9— 11, 
20, 106, 107, 147, 148, 344, 
345, 376, 377, 466, 526, 527, 
556, 557, 6 1 8 -6 2 0 ;  II, 5, 54, 
55, 85, 260, 293, 294, 327, 328, 
3 8 7 -3 9 0

Ш аг изобретательский — I, 
148, 149

Экспонирования предметов за
прещ ение — I, 342, 343
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